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I. INTRODUCTION

1. Le présent document, qui correspond & la liste préliminaire distribuée

le 15 février 1980 (A/35/50), a été établi conformément 3 la recommandation du
Comité spécial pour la rationalisation des procédures et de l'organisation de
1l'Assemblée générale, telle qu'elle figure au paragraphe 17 b) de l'annexe II
4 la résolution 2837 (XXVI) de 1l'Assemblée, en date du 17 décembre 1971.

2. L'ordre du jour provisoire, prévu par l'article 12 du réglement intérieur,
peraitra le 18 juillet 1980 (A/35/150).

3. Un additif au présent document (A/35/100/Add.l) sera publié avant 1'ouverture
de la session, conformément au paragraphe 17 c¢) de 1l'annexe II 3 la résolution
2837 (XXVI).

k., Lea trente-cinquiéme session s'ouvrira au Si€ge de 1'Organisation le mardi
16 septembre 1980 & 15 heures.
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II. LISTE ANNOTEE

1. Ouverture de la session par le chef de la délégation de la Républigue-Unie
de Tanzanie

Conformément & 1l'article premier du réglement intérieur (A/520/Rev.13),
1'Assemblée générale se réunit en session ordinaire, chacue année, & partir du
troisiéme mardi de septembre.

L'article 30 du réglement intérieur prévoit qu'a l'ouverture de chaque session
de 1'Assemblée 7énérale le chef de la délégation & laguelle appartenait le Président
de la session précédente assume la présidence jusqu'd ce que 1l'Assemblée ait &lu
le Président de la session. Il s'ensuit que le Président provisoire n'est pas
nécessairement la personnalité qui a présidé la session précédente 1/.

2. Minute de silence consacrée 3 la pridre ou & la méditation

L'article 62 du réglement intérieur prévoit qu'immédiatement aprd@s 1'ouverture
de la premiére séance pléniére et immédiatement avant la cldture de la derniére
séance pléniére de chaque session de 1'Assemblée générale le Président invite les
représentants 4 observer une minute de silence consacrée i la priére ou & la
méditation. Cette disposition a &té incorporée dans le réglement intérieur lors
de la quatriéme session (résolution 362 (IV), annexe I).

3. Pouvoirs des représentants & la trente-cinquiéme session de 1'Assemblée
o,
énérale :

a) Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs

b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs

Conformément 3 l'article 27 du réglement intérieur, les pouvoirs des repré-
sentants et les noms des membres d'une délégation sont communiqués au Secrétaire
général, si possible au moins une semaine avant l'ouverture de la session. Les
pouvoirs doivent &maner soit du chef de 1'Etat ou du chef du gouvernement, soit du
Ministre des affaires étrangéres. En vertu de l'article 28 du réglement intérieur,
une Commission de vérification des pouvoirs, composée de neuf membres, est nommée
par l'Assemblée générale, au début de chaque session, sur la proposition du
Président. Traditionnellement, les membres de la Commission sont nommés d€s la
premiére séance pléniére, sur la proposition du Président provisoire, avant
1'élection du Président de la session. La Commission lit un président, mais
n'élit pas de vice-président ni de rapporteur.

A 1'issue de ses travaux, la Commission présente un rapport d 1'Assemblée
générale.

1/ Pour 1'élection du Président, voir point L.
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A sa trente-quatriéme session 2/, 1'Assemblée générale a nommé les Etats suivants
membres de la Commission de vérification des pouvoirs : Belgique, Chine, Congo,
Equateur, Etats-Unis d'Amérique, Pakistan, Panama, Sénégal et Union des Républiques
socialistes soviétiques (décision 34/301).

A ladite session, l'Assemblée générale a approuvé les deux rapports de la
Commission de vérification des pouvoirs (résolutions 34/2 A et B).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
de la Commission de vérification des vmouvoirs.

L, Election du Président de 1'Assemblée générale

En vertu de l'article 31 du réglement intérieur, le Président de 1'Assemblée
générale est élu par 1'Assemblée et reste en fonctions jusqu'd la cl8ture de la
session & laquelle il a été &lu. Conformément 4 1'article 92 du réglement intérieur,
1'élection a lieu au scrutin secret et il n'est pas fait de présentation de candi-
datures. Le Président est &lu 3 la majorité simple. Il convient toutefois de
noter que devuis la trente-deuxiéme session, le Président a &t& €lu par acclamation.

A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale avait décidé (résolution 1990
(XVIII), annexe, Par. 1), que lors de 1l'élection du Président, il serait tenu
compte de la nécessité de procéder, par rotation, 3 1l'attribution de ce poste suivant
une répartition géographique équitable entre les Etats suivants

a) Etats d'Afrique et d'Asie;

b) Etats d'Curope orientale;

¢) Etats d'Amérique latine;

d) Etats d'Europe occidentale et autres Etats.

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assenblée générale a décidé (résolution 33/138,
annexe, par. 1) que, lors de 1'élection du Président de 1'Assemblée, il serait tenu
comote de la nécessité de procéder, par roulement, & l'attribution de ce poste suivant
une répartition géographique &quitable entre les Etats suivants

a) Etats d'Afrique;

b) Etats d'Asie;

c) Etats d'Europe orientale;
d) Etats d'Amérique latine;

e) Etats d'Europe occidentale et autres Etats.

2/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 3 de l'ordre du
jour)

a) Raprnorts de la Commission de vérification des pouvoirs : A/34/500 et Add.l;
b) Résolutions 34/2 A et B et décision 34/301;

c) Séances plénidres : A/34/PV.1, 3, 4 et 68.
/o.o
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A sa trente-quatriéme session 3/, 1'Assemblée pménérale a décidé que la pratique
consistant 3@ ne pas avoir recours au scrutin secret pour les élections aux organes
subsidiaires lorsque le nombre de candidats correspond au nombre de siéges & pourvolr
deveit devenir la pratique normale et s'apnliquer également 3 1'€lection du
Président de 1'Assemblée, & moins qu'une délégation ne demande expressément que
1'élection fasse l'objet d'un vote (décision 34/401, par. 16).

On trouvera d l'annexe I la liste des anciens présidents de 1'Assemblée
&

générale.

s Flection des buresux des srandes commissions

Ainsi que le prévoit 1l'article 98 du réglement intérieur, 1'Assemblée générale
dispose de sept grandes commissions.

L'article 103 stipule que chacune des grandes commissions €1lit un président,
deux vice-présidents et un rapporteur. Il précise en outre que les &lections
auront lieu au scrutin secret, 4 moins que la commission n'en décide sutrement dans

-~

le cas d'une €lection i un noste ne faisant 1'objet que d'une seule candidature.
Etant donné que dans la grande majorité des cas une seule candidature est présentée,
la plupart des membres des buresux des grandes commissions sont €lus par acclamation.

D'autre part, l'article 103 prévoit que la présentation de chaque candidature
donne lieu & l'intervention d'un seul orateur, aprés quoi la commission procéde
immédiatement 3 1'élection.

L'alinéa a) de l'article 99 stipule que toutes les grandes commissions
tiennent, pendant la premiére semaine de la session, les élections prévues &
1'article 103.

A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale avait décidé (résolution
1990 (XVIII), annexe, par. 4) que les présidents des grandes commissions seraient
élus d'aprés les critéres suivants

a) Trois représentants d'Etats d'Afrique et d'Asie;

b) Un représentant d'un Etat d'Europe orientale;

¢) Un représentant d'un Etat d'Amérique latine;

d) Un représentant d'un Etat d'Europe occidentale ou d'un autre Etat;

e) La septiéme présidence était attribuée, par alternance annuelle, 3 un
représentant des Etats mentionnés aux alinéas c) et d) ci-dessus.

3/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 4 de 1l'ordre du
jour) :

a) Décision 34/302,
b) Séance nléniére : A/3L4/PV.1. /
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A sa trente-troisiime session, 1'Assemblée zénérale a décidé (résolution 33/138,
annexe, par. 4) que les présidents des grandes commissions seraient &lus d'apres
les critéres suivants

a) Deux représentants d'Etats d'Afrique;

b) Un représentant d'un Etat d'Asie;

e¢) Un représentant d'un Etat d'Europe orientale;

d) Un représentant d'un Ctat d'Amérique latine;

e) Un représentant d'un Etat d'Europe occidentale ou d'un autre Etat;

f) La septiéme présidence est attribuée, par alternance annuelle, 3 un
renrésentant des Etats mentionnés aux alin€as b) et d) ci-dessus.

Les présidents des grandes commissions sont généralement &lus soit le premier
Jour, soit dans la matin€e du deuxiéme jour de la session. Pour des raisons d'ordre
nratique, les &lections ont lieu dans la salle de 1'Assemblée générale sous la
orésidence du Président de 1'Assemblée. Il convient toutefois de noter qu'il ne
s'arit pas d'une séance pléniére de 1'Assemblée mais de séances consécutives des
sept grandes commissions.

Les deux vice-présidents et le rapporteur de chaque grande commission sont
#lus ultérieurement, pendant la premiére semaine de la session.

On trouvera a l'annexe II la liste des membres des bureaux des grandes
commissions depuis la vingtiéme session L/,

6. Election des vice-présidents de 1'Assemblée générale

Le Président de 1'Assermblée générale est assisté de 21 vice-présidents. Il
s'agit des chefs de délégation d'Etats Membres et non de personnes &lues 3 titre
individuel. L'Assemblée a décidé i quatre reprises d'augmenter le nombre des
vice-présidents (résolutions 1104 (XI), 1192 (XII), 1990 (XVIII) et 33/138).

En vertu de l'article 31 du réglement intérieur, les vice-présidents sont
#lus par 1l'Assemblée générale et restent en fonctions jusqu'd la cldture de la
session 4 laquelle ils ont été €lus. Conformément & l'article 92 du réglement
intérieur, 1'élection a lieu au scrutin secret et il n'est pas fait ge présentation
de candidatures. Les vice-présidents sont €lus a4 la majorité simple. Il convient
toutefois de noter que, depuis la trente-deuxiéme session, les vice-présidents ont
£t& &lus par acclamation.

L4/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 5 de 1l'ordre du
jour) :

a) Décision 34/303;

b) Séances des grandes commissions : A/C.1/34/PV.1, A/SPC/34/SR.1,
A/C.2/34/€R.1, A/C.3/34/SR.1, A/C.4/34/SR.1, A/C.5/3L4/SR.1, A/C.6/3L/ER.1;

¢) Séance plénidre : A/34/PV.2.
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L'article 31 prévoit également que les vice-présidents sont &lus, aprés
1'élection des présidents des grandes commissions (voir point 5), de fagon &
assurer le caractére représentatif du Bureau (voir point 8).

A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale avait décidé (résolution
1990 (XVIII), annexe, par. 2) que les 17 vice-présidents seraient élus d'aprés
les critéres suivants

a) Sept représentants d'Etats d'Afrique et d'Asie;

b) Un représentant d'un Etat d'Europe orientale;

c¢) Trois représentants d'Etats d'Amérique latine;

d) Deux représentants d'Etats d'Europe occidentale et d'autres Etats;
e) Cing représentants des membres permanents du Conseil de sécurité.

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a décidé (résolution 33/138,
annexe, par. 2 et 3) que les 21 vice-présidents seraient &lus d'aprés les critéres
suivants

a) Six représentants d'Etats d'Afrique;

b) Cing représentants d'Etats d'Asie;

¢) Un représentant d'un Etat d'Europe orientale;

d) Trois représentants d'Etats d'Amérique latine;

e) Deux représentants d'Etats d'Europe occidentale ou d'autres Etats;

f) Cingq représentants des membres permanents du Conseil de sécurité.

Par suite de 1'élection du Président de 1'Assemblée générale, il est attribué
toutefois une vice-présidence de moins & la région & laquelle appartient le
Président.

Les vice-présidents sont généralement €lus soit le premier jour, soit dans
la matinée du deuxiéme jour de la session.

A sa trente-quatriéme session 5/, l'Assemblée générale a décidé que la
pratique consistant 3 ne pas avoir recours au scrutin secret pour les €lections

5/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 6 de 1'ordre du
jour)

a) Décision 3L4/30k;

b) Séance plénidre : A/34/PV.2.
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aux orgenes subsidiaires lorsque le nombre de candidats correspond au nombre de
siéges 3 pourvoir devait devenir la pratique normale et s'appliquer &galement 3
1'€lection des vice-présidents de 1'Assemblée, A moins qu'une délégation ne demande
expressément que 1'€lection fasse l'objet d'un vote (décision 34/401, par. 16).

On trouvera 4 1l'annexe IIT la liste des Etats ayant exercé la vice-présidence
de 1'Assemblée générale.

T Communication faite par le Secrétaire général en application du paragraphe 2
de 1'Article 12 de la Charte des Nations Unies

Le paragraphe 1 de 1'Article 12 de la Charte stipule que, tant que le Conseil
de sécurité remplit, 4 1'égard d'un différend ou d'une situation quelconque, les
fonctions qui luli sont attribuées par la Charte, 1l'Assemblée générale ne doit faire
aucune recommandation sur ce différend ou cette situation, & moins que le Conseil
ne le lui demande.

Aux termes du paragraphe 2 de 1l'Article 12, le Secrétaire général, avec
1l'assentiment du Conseil de sécurité, porte 3 la connaissance de 1'Assemblée générale,
lors de chague session, les affaires relatives au maintien de la paix et de la
sécurité internationales dont s'occupe le Conseil. Il avise de méme 1l'Assemblée
dés que le Conseil cesse de s'occuper desdites affaires.

A sa trente-quatriéme session 6/, 1'Assemblée générale a pris acte de la
communication du Secrétaire général (A/3L/LT6) sans discussion (décision 34/406).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Secrétaire général.

8. Adoption de 1l'ordre du jour et organisation des travaux :

a) Rapport du Bureau

b) Rapport du Comité spéeial des orpganes subsidiaires

Les articles 12 3 15 du réglement intérieur traitent de 1l'ordre du jour des
sessions ordinaires.

6/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 7 de 1l'ordre du
jour) :

a) Note du Secrétaire pénéral : A/3L/LT76:

b) Décision 34/L06:

e¢) Séance pléniére : A/3L4/PV.51.
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Ordre du jour provisoire

Aux termes de l'article 12 du réglement intérieur, 1'ordre du jour provisoire
est communiqué aux Membres de 1'Organisation 60 jours au moins avant 1'ouverture
de la session. L'ordre du jour provisoire de la trente-cinquiéme session
(A/35/150) paraitra le 18 juillet 1980.

L'article 13 du réglement intérieur indique les questions qui doivent ou
peuvent figurer & l'ordre du jour provisoire.

Questions supplémentaires

L'article 14 du réglement intérieur prévoit que tout Membre ou organe principal
de 1'Organisation ou le Secrétaire général peut, 30 jours au moins avant la date
fixée pour l'ouverture d'une session ordinaire, demander l'inscription de questions
supplémentaires & 1'ordre du jour. Ces questions figurent sur une liste supplé-
mentaire qui est communiquée aux Membres de 1'Organisation 20 jours au moins avant
l'ouverture de la session.

La liste supplémentaire (A/35/200) paraitra le 22 aolit 1980.

Questions additionnelles

L'article 15 du réglement intérieur stipule notamment que des questions
additionnelles présentant un caractére d'importance et d'urgence, proposées pour
inscription 4 1'ordre du jour moins de 30 jours avant 1'ouverture d'une session
ordinaire ou au cours d'une session ordinaire, peuvent y &tre ajoutées en vertu
d'une décision prise par 1l'Assemblée générale a la majorité des membres présents
et votants.

Examen du projet d'ordre du jour par le Bureau

Les articles 38 a LU du réglement intérieur traitent de la composition, de
l'organisation et des fonctions du Bureau. Celui-ci se compose du Président de
1'Assemblée générale, qui le préside (voir point 4 et annexe I), des 21 vice-
présidents de 1'Assemblée (voir point 6 et annexe III) et des présidents des
grandes commissions (voir point 5 et ennexe II).

Le Bureau se réunit généralement le deuxiéme jour de la session en vue de
présenter A& 1'Assemblée générale des recommandations concernant 1'adoption de
1l'ordre du jour, la répartition des questions et l'organisation des travaux de
1'Assemblée. A cet effet, le Bureau est saisi d'un mémoire du Secrétaire général
comprenant le projet d'ordre du jour (ordre du jour provisoire, questions supplé-
mentaires et questions additionnelles), un projet de répartition des questions et
certaines recommandations relatives 4 l'organisation de la session.

A la trente-cinquiéme session, le mémoire du Secrétaire général paraltra sous
la cote A/BUR/35/1.

£ ws
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Adontion de 1'ordre du jour par 1'Assemblée générale T/

L'ordre du jour définitif, la répartition des questions inscrites & 1'ordre
du jour et les dispositions relatives & 1l'organisation de la session sont adoptés
par 1'Assemblée générale 3 la majorité simple.

L'article 23 du réplement intérieur prévoit notamment que, quand le Bureau a
recommandé l'inscription d'une question & 1l'ordre du jour, seuls trois orateurs
pour et trois orateurs contre peuvent prendre la parole lors du débat sur
l'inscription de cette question.

Rationalisation des nrocédures et de 1'organisation de 1'Assemblée générale

A sa trente-quatriéme session, l'Assemblée générale, & la suite de 1l'examen par
le Bureau du rapport du Secrétaire général sur la rationalisation des procédures et
de 1'orzanisation de 1'Assemblée (A/34/320), a adopté un certain nombre de mesures
relatives 3 1l'organisation des sessions, aux travaux des grandes commissions, a la
documentation, aux résolutions, i la planification des s€ances et aux organes
subsidiaires de 1'Assemblée (décision 34/40l). A ladite session, 1l'Assemblée a
notamment créé un Comité spécial des organes subsidiaires qui, sous la présidence
du Président de la trente-quatrilme session, M. Salim A. Salim (République-Unie de
Tanzanie), examinerait la question du maintien des organes subsidiaires en vue de
faire des recommandations & 1'Assemblée lors de sa trente-cinquidme session, &tant
entendu que ledit comité prendrait ses décisions par consensus (décision 34/LO1,
par. 35).

T/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 8 de 1l'ordre du
jour) :

a) Ordre du jour provisoire : A/34/150;

b) Liste supplémentaire : A/34/200;

¢) Mémoire du Secrétaire général : A/BUR/34/1;

d) DNotes du Secrétaire général : A/BUR/34/2 et 3;

e) Rapport du Secrétaire général : A/34/320;

f) Lettre du Mexique : A/34/365;

g) Rapports du Bureau : A/34/250 et Add.l & 6;

h)  Amendement : A/BUR/34/L.1;

i) Ordre du jour de la session : A/34/251 et Add.l & k;

j) PRépartition des questions inscrites & 1l'ordre du jour : A/34/252 et
Add.l 3 L

k) Décisions 34/LO1l et 34/L02;
1) Séances du Bureau : A/BUR/3L4/SR.1 & 10;
m) Séances plénidres : A/34/PV.L, 19, L6, TO, 80, 82 et 99.
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Le Comité se compose des Etats 'lembres suivants

a) Bahamas, Belgique, Bénin, Chine, Chynre, Costa Rica, Egynte, Etats-Unis
a'Amérique, Ethiopie, I'rance, Guyane, Islande, Lesotho, Pakistan, Panama,
Papouasie-lNouvelle-Guinée, République arabe syrienne; République socialiste
soviétique de Biélorussie, République-Unie du Cameroun, Roumanie, Reyaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du MNord, Singapour, Somalie, Thailande, Togo,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques et Yémen;

b) Inde (en tant que Président du Groupe des TT7);

c¢) Cuba (en tant que Président du Groupe des pays non alignés);

d) Etats assurant la présidence des groupes régionaux.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité spéecial des organes subsidiaires, qui sera publié en tant que

Supplément o 45 (A/35/L5).

9., Débat général

Au début de la session, l'Assemblée pénérale consacre une période d'environ
trois semaines au débat général, au cours duquel les chefs de délépation peuvent
exposer les vues de leur gouvernement sur toutes les questions dont traite
1'issarblie,

Conformément au paragraphe 46 de l'annexe V au réglement intérieur, la liste
des orateurs désirant participer au débat pénéral est close 4 la fin du troisieme
jour suivant l'ouverture du débat.

A la trente*quatriéme session, 26 séances plénidres ont &té consacrées au
débat général (A/34/PV.5 3 16, 18 3 30 et 32), au cours desquelles 129 orateurs
ont pris la parole 8/. La durée minimale des discours a €t€ de 16 minutes; la
durée maximale de 73 minutes. La durée moyenne a &té de 36 minutes 9/.

8/ Lors de la trente-troisidme session, 20 sfances plénidres avaient été
consacrées au débat général, au cours desquelles 129 orateurs avaient pris la
parole.

9/ Lors de la trente-troisiéme session, la durée minimale des discours avait
été de 15 minutes; la durfe maximale de 73 minutes. La durée moyenne avait été
de 35 minutes.

fons
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10. Rapport du Secrétaire rénéral sur 1l'activité de 1'Organisation

En vertu de 1'Article 98 de la Charte, le Secrétaire générsl doit présenter i
1'Assemblée générale un rapport annuel sur l'activité de 1'Organisation. Le rapport
du Secrétaire général est inscrit & 1'ordre du jour provisoire de 1l'Assemblée aux
termes de 1'alinéa a) de l'article 13 du réglement intérieur.

L'Assemblée prend généralement acte du ranport sans discussion.

A sa trente-quatriéme session 10/ 1'Assemblée générale & pris acte dqu rapport
du Secrétaire générel (décision 3h/hhl)

A la trente-cinquiéme session, le rapport du Secrétaire général paraitra en
tant que Supplément No 1 (A/35/1).

11. Rapnort du Conseil de sécurité

Le Conseil de sécurité présente un rapoort annuel & 1l'Assemblée générale en
vertu du paragraphe 3 de 1'Article 24 de la Charte; 1'Assemblée 1l'examine confor-
mément au paragraphe 1 de 1'Article 15. Le rapport du Conseil est inscrit &
1'ordre du jour provisoire de 1°'Assemblée gux termes de l'alinéa b) de l'article 13
du réglement intérieur.

L'Assemblée générale prend généralement acte du rapport du Conseil de sécurité
sens discussion. NE@anmoins, & ses vingt-sixifme et vingt-septidme seesions,
1'Assemblée, 3 1l'occasion de 1'examen du rapport du Conseil, a décidé de demander
aux Etats Membres d'exprimer leur avis sur les moyens de renforcer 1'efficacité
du Conseil conformément aux principes et aux dispositions de la Charte /résolutions
2864 (XXVI) et 2991 (XXVII)/. A sa vingt-huitidme session, 1'Assemblée a appeléd
1'attention du Conseil, lorsqu'il examinerait les mesures propres a renforcer son
efficacité conformément aux principes et aux dispositions de la Charte, sur les
vues et suggestions présentées par les Etats Membres comme suite aux résolutions
susvisées et consignées dans les rapports du Secrétaire général sur la question
(A/88LT et Add.l, A/91L43) /resolutlon 3186 (XXVIII)/. A sa virgt-neuvidme session,
l_ﬁssemblee a rappelé les résolutions adoptées aux trois sessions précédentes
/résolution 3322 (XXIX)/.

10/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 10 de 1'ordre du
jour)

a) Rapport du Secrétaire général : Supplément No 1 (A/34/1);
b) Décision 34/4k1;
¢) Séance pléniére : A/3L/PV.106.
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A sa trente-quatriéme session 11/, 1'Assemblée générale a pris acte du rapport
du Conseil de sécurité pour la période du 16 juin 1978 au 15 juin 1979
(décision 34/442).

A la trente-cingquiéme session, le rapport du Conseil de sécurité, qui portera
sur la période du 16 juin 1979 su 15 juin 1980, paraftra en tant que Supplément lo 2

(A/35/2). En outre, les documents suivants ont &té€ distribués au titre de ce point
de l'ordre du jour :

a) Lettres de la Chine : A/35/51-S/13700, A/35/52-8/13701, A/35/93-8/13738,
A/35/134-5/13846, A/35/138-5/13853;

b) Lettre du Viet Nam : £/35/88:
c) Lettre de 1'Afghanistan : A/35/126-S/13835.

12. Rapport du Conseil &conomigue et social

Ie Conseil &conomique et social présente un rapport annuel 3 1'Assemblée
énérale celle-ci 1'exanine conformément au paracraphe 2 de 1'Article 15 de la
Charte. Le rannort du Conseil est inscrit & 1l'ordre du jour provisoire de 1'Assemblée
aux termes de 1l'alinéa b) de 1l'article 13 du réglement intérieur.

Le rapport examiné par 1'Assemblée générale 3 sa trente-quatrifme session
concernait la session d'organisation du Conseil pour 1979 et ses premiére et
seconde sessions ordinaires de 1979 12/.

1/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 11 de 1l'ordre du

jour) :
a) Rapport du Conseil de sécurité : Sumplément No 2 (A/34/2);
b) Décision 3L/LL2;
¢) Séance pléniére : A/34/PV.106.

12/ Références concernant la trente-quatrime session (points 12 et 76 de
1'erdre du jour)

a) Rapport du Conseil économique et social : Supplément No 3 (A/34/3/Rev.l);
b) Rapports du Secrétaire général :
i) Assistance en faveur des étudiants réfusiés sud-africains (A/34/3L45),

ii) Dispositions 3 prendre, au niveau régional, pour assurer la
promotion et la protection des droits de 1'homme (A/34/359 et Add.1),

iii) llesures destinfes i améliorer la situation et 3 faire respecter les
droits de 1'homme et la dignité de tous les travailleurs micrants
(A/34/535 et Add.l);

(Suite de la note page suivante) /
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A la trente-cinouiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du ranport
du Conseil &concmique et social (A/35/3 et additifs), qui vparaitra ultérieurement
en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l).

In outre, les documents suivants ont &té distribués au titre de ce point :
a) Lettre du Lesotho : A/35/68-8/134T6;
b) Lettres de 1'Afrique du Sud : A/35/73-S/13758, A/35/84-S/13778;

¢) Lettre du Viet Nam : A/35/120.

(Suite de la note 12/)
iv) Fonds des Nations Unies pour le Chili (A/34/658 et Add.l).
c) lotes du Secrétaire général :

i) Projet de déclaration sur les nrincipes sociaux et juridiques
applicables 4 la protection et au bien—&tre des enfants, envisagés
surtout sous l'angle des pratiques en matiére d'adoption et de
placement familial sur le plan national et international (A/34/289):

ii) Rapport du Groupe spécial d'experts sur 1'Afrique australe
(A/34/499) ;

iii) Protection des droits de 1'homme au Chili (A/3L4/583 et Add.l);

iv) Lancement d'un programme répondant 4 une stratégie et & une
politique internationales de lutte contre 1l'abus des drogues

(A/3L4/697);
d) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/635 et Add.2;
e) Rapports de la Troisidme Commission : A/34/781, A/34/829;
f) Rapport de la Quatridme Commission : A/34/669;
g) Rapports de la Cinquiéme Commission : A/3L4/T788, A/34/79G, A/34/826;

n) Résolutions 34/1k4, 34/15, 34/133, 34/13k4, 34/136, 34/137, 34/152 et
34/170 & 34/179 et décisions 34/LLO, 3L4/LL5, 34/45L4 et 3L4/LS5,

i) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/3L/SR.8, 16, 17, 19, 25, L2,
48, 53 et 56;

j) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.4T 3 50, 56, 69, 61 et

k) Séances de la Quatriéme Commission : A/C.4/34/SR.12; 13 et 15 & 2u;

1) Séances de la Cinocuiéme Commission : A/C.5/34%/SK.1l1, 12, 15, 17, 19, T1,
T4 et 88;

m) Séances pléniéres : A/34/PV.61, 104 & 108 et 111.
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Les questions ci-aprés, qui seront examin€es au titre du point 12, comprennent
des rapports que l'Assemblée pénérale a demandés expressément ou que le Conseil
économique et social a décidé de transmettre 3 l'Assemblée. Elles concernent aussi
des sujets sur lesquels le Conseil a fait des recommandations & 1'Assemblée.

Décennie des transports et des communications en Afrigue

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1'Assemblée générale a proclamé la
période 1978-1988 Décennie des transports et des communications en Afrique afin de
soutenir la préparation et l'application d'une stratégie globale pour le dévelop-
pement de ce secteur en Afrique et de mobiliser les moyens techniques et financiers
nécessaires a cette fin, prié le Secrétaire général, agissant en coopération avec
les chefs de secrétariat des organismes intéressés, de fournir toute l'assistance
possible aux Etats africains dans la préparation d'un plan d'action détaillé pour
la Décennie et de coordonner la mobilisation des ressources techniques et finan-
cidres; elle a aussi prié le Secrétaire général de proposer pour examen une année
de la Décennie comme Année mondiale des communications et de présenter & 1'Assermblée,
par l'intermédiaire du Conseil économique et social, des rapports d'activité
annuels (résolution 32/160).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a, entre autres, fait
sienne la résolution du Comité ex@cutif de la Commission &conomique pour l'Afrique
par laquelle le Comité avait décidé de convoquer au début de 1979 une réunion des
ministres africains afin d'adopter une stratégie sglobale africaine et un plan
d'action détaillé aux fins de la Décennie des transports et des communications en
Afrique, et prié le Secrétaire général de prendre toutes les dispositions nécessaires
pour la convocation d'une conférence d'annonces de contributions des pays et
institutions donateurs au cours du premier semestre de 1979, sur la base de la
stratégie globale et du plan d'action détaillé ainsi que des projets spécifiques
qui y étaient mentionnés (r€solution 33/197).

A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Asemblée générale a pris note de la
stratégie globale pour la mise en oeuvre du progremme de la Décennie des transports
et des communications en Afrique, telle qu'elle avait &té adoptée par la Conférence
des ministres africains des transports, des communications et de la planification;
prié le Secrétaire général de poursuivre la tiche d'organiser une conférence pour
les annonces de contributions en vue de mobiliser les ressources financiéres
nécessaires pour l'exécution du programme de la premiére phase de la Décennie;
prié en outre le Secrétaire général de présenter au Conseil &conomique et social,
lors de sa seconde session ordinaire de 1980, un rapport sur les résultats de
la Conférence pour les annonces de contributions; et décidé de se prononcer,

3 la lumidre de ce rapport, sur la convocation d'une autre conférence pour les
annonces de contributions en vue de mobiliser des ressources additionnelles
pour 1l'exécution du programme de la Décennie (résolution 34/15).
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La Conférence pour les annonces de contributions pour la Décennie des transports
et des communications en Afrique demandée dans la résolution 34/15 de 1'Assemblée
générale s'est tenue au Siége le 20 novembre 1979.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/15.

Assistance au peuple palestinien

Conformément & la résolution 2100 (LXIII), relative & 1'assistance au
peuple palestinien, qui a été adoptée en 1977 par le Conseil &conomique et social,
le Secrétaire général présente au Conseil un rapport annuel sur les mesures prises
en application des dispositions de ladite résolution.

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a faites siennes les
résolutions du Conseil &€conomique et social relatives a l'assistance au peuple
palestinien et a demandé au Programme des Nations Unies pour le développement,
agissent en consultation avec les institutions spécialisées et les autres organismes
des Nations Unies, d'intensifier ses efforts, en les coordonnant avec ceux de la
Commission &conomique pour 1l'Asie occidentale, en wvue d'appliquer les résolutions
pertinentes du Conseil afin d'améliorer, sur le plan social et &conomique, la
situation du peuple palestinien en déterminant ses besoins sociaux et &conomigues
et en €laborant des projets concrets & cette fin, sans préjudice de la souveraineté

b

des divers pays d'accueil arabes, et de fournir & cet effet des fonds suffisants
(résolution 33/1L47).

A sa seconde session ordinaire de 1979, le Conseil &conomigue et social a pris
acte du rapport du Secrétaire général sur 1l'assistance au peuple palestinien
(E/1979/61 et Add.l) et a décidé de le transmettre 3 1'Assemblée générale lors de
sa trente-quatridme session (décision 1979/53).

A sa trente-quatriéme secsion 12/, 1'Asseumblée générale a noté avec satisfaction
les mesures prises per 1'Administrateur et le Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour le développement; faite sienne la décision 79/18 du Conseil
d'administration relative 3 l'application de la résolution 33/1L47 de 1'Assemblée
générale; prié instamment les institutions, organismes, organes et programmes
compétents des Nations Unies de prendre les mesures nécessaires en vue de 1'appli-
cation intésgrale des résolutions 2026 (LXI) et 2100 (IXIII) du Conseil &conomique
et social; et prié le Secrétaire général de faire rapport au Conseil et a4 1'Assemblée,
lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/133).

A sa trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée pgénérale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/133.

Souveraineté permanente sur les ressources nationales dans les territoires arabes
occupés

A sa vingt-neuviéme session, en 1974, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
pgénéral de lui présenter, lors de sa trentiéme session, un rapport sur les effets
économiques préjudiciables qu'ont sur les Etats et les peuples arabes l'agression
israélienne répétée et l'occupation continue de leurs territoires
/résolution 3336 (XXIX)/. y
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A sa trentidme session, 1'Assemblée générale, ayant examiné le rapport
d'activité du Secrétaire général (A/10290 et Add.2), a noté que le rapport du
Secrétaire général n'avait pas été établi de maniére conforme au paragraphe 5 de
la résolution 3336 (XXIX) de 1'Assemblée; prié les chefs de secrétariat des
institutions spécialisées et des organes de 1'Organisation des Nations Unies
compétents de coopérer activement et efficacement avec le Secrétaire général
aux fins de 1'établissement d'un rapport final détaillé; et prié le Secrétaire
général de présenter ce rapport 3 1l'Assemblée, lors de sa trente et unidme session
/résolution 3516 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, l'Assemblée générale a pris note du regret
exprimé par le Secrétaire général dans sa note du ler novembre 1976 (A/31/284)
pour le fait que la présentation du rapport demandé devait €tre reportée en raison
des difficultés inhérentes au recrutement d'experts qualifiés pour entreprendre
cette ta@che et a notamment prié le Secrétaire général de prendre immédiatement
toutes les mesures nécessaires pour faire en sorte qu'un rapport final détaillé
sur les questions de fond soit présenté 3 1'Assemblée lors de sa trente-deuxiéme
session (résclution 31/186).

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a, entre autres, pris acte
du rapport du Secrétaire général (A/32/204), sur les effets &conomiques préju.
diciables qu'ont sur les Etats et les peuples arabes 1l'agression israélienne répétée
et 1l'occupation continue de leurs territoires (résolution 32/161).

A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée générale a, entre autres, souligné
le droit des Etats et des peuples arsbes dont les territoires &taient sous occupation
israélienne d'exercer leur souveraineté et leur contrdle de facon compléte, effective
et permanente, sur toutes leurs ressources naturelles et autres, leurs richesses et
leurs activités &conomiques; réaffirmé que toutes les mesures prises par Isragdl pour
exploiter ces ressources &taient illégales et demandé & Israél de mettre fin
immédiatement & toutes ces mesures; et prié le Secrétaire général de présenter un
rapport & 1'Assemblée; lors de sa trente-cinquiéme session, sur les aspects de la
question qui n'avaient pas été traités dans le rapport précédent (résolution 34/136).

A la trente-cinguiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/136.

Développement social dans le monde

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale, ayant examiné& le
rapport du Secrétaire général sur la répartition €quitable du revenu national
(E/1978/29), établi en application de la résolution 2074 (LXII) du Conseil &conomique
et social, a prié le Secrétaire général de présenter 3 1'Assemblée générale, lors
de sa trente-cinquiéme session, un rapport sur les conclusions de 1l'étude requise
par la résolution 1086 (XXXIX) du Conseil (résolution 33/48).

A sa premiére session ordinaire de 1979, le Conseil &conomique et social a prié
le secrétaire général d'inclure dans le rapport des renseignements plus concrets sur
les expériences des pays en ce qui concerne les méthodes d'application utilisées
pour parvenir 2 une répartition plus juste du revenu compatible avec un développement
économique et social &quilibré (résolution 1979/24).

A la trente—cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 33/L8B. o



A/35/100
Francals
Pape 33

Amélioration des méthodes de suivi des tendances sociales

Les rapports sur la situation sociale dans le monde, antérieurement publi®s
tous les quatre ans, sont présentés 3 1'Assemblée générale conformiment 3 la
résolution 2215 (XXI).

A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée générale, ayant examiné le
Rapport sur la situation sociale dans le monde, 1978, a prié, entre autres, le
Secrétaire général de publier tous les trois ans le rapoort, en y incluant un
rapport sur les progrés accomplis dans le domaine social au cours de la troisidme
Décennie des Nations Unies pour le développement; et a prié le Secrétaire génfral
de prendre des mesures propres 4 améliorer les méthodes d'élaboration du rapport
sur la situation mondiale dans le monde et du rapport sur 1l'application de la
Déclaration sur le progrés et le développement dans le domaine social, et de faire
rapport 4 ce sujet 4 1l'Assemblée générale, lors de sa trente-cinquiéme session,
par l'intermédiaire du Conseil &conomique et social (résolution 3L/152).

A sa session d'organisation pour 1980, le Conseil économique et social a décidé
que, pour permettre au Secrétaire général de disposer de suffisamment de temps
pour entamer des consultations avec les organes, organisations et organismes
compétents des Nations Unies, le ranport demandé serait présenté directement 2
1'Assenblée pgénérale (décision 1980/100).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 3L4/152.

Droit a 1'&ducation

A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée générale a invité tous les
Etats 3 envisager d'adopter des mesures législatives, administratives et autres
mesures gppropriées, y compris des garanties matérielles, en vue d'assurer le
plein exercice du droit 4 1l'éducation universelle; a fait appel & tous les Ztats pour
qu'ils appuient activement, grice d l'octroi de bourses et par d'autres movens,
les efforts déployés par les nays en développement dans le domaine de 1l'enseipgnement
et de la formation du personnel national nécessaire dans l'industrie, l'agriculture
et d'autres secteurs d'activité économique et social; et 2 prié le Directeur général
de 1l'Organisation des lations Unies pour 1l'@ducation, la science et la culture
(UNESCO) de soumettre & 1'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme session, un
rapport préliminaire et, lors de sa trente-sixiéme session, un rapport final
contenant des renseignements sur les activités de 1'UNESCO visant & appuyer
l'enseignement et la formation de cadres nationaux pour les pays en dévelonnement,
ses vues et surgestions quant 4 la nécessité et & la possibilité pour 1'UNTLSCO de
renforcer ses programmes et activités en vue de coopérer avec les pays en
développement dans les efforts qu'ils déploient pour assurer la mise en place de
réseaux d'établissements d'enseignement appropriés 3 tous les niveaux, ainsi
que l'octroi de bourses et d'autres facilités pour la formation de cadres nationaux
qualifiés, et des renseignements sur les difficultés et obstacles rencontrés dans
la mise en oeuvre compléte du droit & 1'&ducation, en particulier dans les pays en
développement, conformément & leurs propres besoins en matiére de progrés et de
développement, ainsi que ses conclusions concernant les mesures 4 prendre 2 cet
égard (résolution 3L4/170).

A la trente-cinquilme session, 1'Assemblée pénérale sera saisie du rappert
préliminaire du Directeur général de 1'UNESCO demandé dans la résolution Bh/lTO.f
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Dispositions & prendre, au niveau rérional, bour assurer la promotion et la
nrotection des droits de 1'homme

A sa trente-deuxifme session, en 1977, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
~énéral de donner la priorité, dans le cadre du programme de services consultatifs
dans le domaine des droits de l'homme, 4 l'organisation de cycles d'études dans les
rCgions ot il n'existait pas de commission répgionale des droits de 1'homme, en vue
1'examiner la question de savoir s'il serait utile et souhaitable de créer des
commisslons régionales pour la nromotion et la protection des droits de 1'homme,
et de précenter un rapport intérimaire 3 1'Assemblée, lors de sa trente-troisiéme
session (résolution 32/127).

A sa trente-troisidme session, 1'Assemblée générale a réitéré les dispositions
de le résolution 32/12T7 et prié le Secrétaire général de faire rapport 2 1'Assemblée
lors de sa trente-quatridme session (résolution 33/167).

) sa trente-quatriéme session, 1l'Assembl®e générale a noté avec satisfaction
qu'un Séminaire des Nations Unies sur la création de commissions résionales gdes
droits de 1'homme, eu &gard en particulier 3 1'Afrique, s'était tenu & lMonrovia
du 10 au 20 sentembre 1979 et qu'il avait adopté la proposition de Monrovia
relative 3 la création d'une Commission africaine des droits de 1l'homme; exprimé
l'espoir que ces recommandations seraient diiment prises en considération par les
fouvernements et les organisations intéressés; fait de nouveau appel aux Ltats des
régions on des dispositions n'avaient pas encore &té prises, au niveau régional,
dans le domaine des droits de l'homme, pour qu'ils envisagent la conclusion d'accords
en vue de l'adoption dans leurs régions respectives d'arrangements régionaux
appropriés pour assurer la promotion et la protection des droits de 1l'homme; prié
le Secrétaire général d'explorer avec les Etats des rénrions intéressées la
possibilité d'organiser d€s que possible un séminaire pour examiner les méthodes qui
permettraient d'assurer la promotion et la protection des droits de l'homme; et prié
en outre le Secrétaire général de faire rapport & l'Assemblée lors de sa trente-
cinquime session (résolution 3L/171).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblé&e générale sera saisie du rapport
du Secrétaire ofénéral demandé sans la résolution 34/1T71.

Mesures destinées 3 améliorer la situation et & faire respecter les droits de 1'homme
et la dignité de tous les travailleurs migrants

L sa vingt-septiéme session, en 1972, 1'Assemblée générale a recommandé que
la Commission des droits de 1'homme examine la question de l'exploitation de la
main-d'oeuvre nar un trafic illicite et clandestin, ainsi que le prévoyait 1a
résolution 1706 (LIII) du Conseil &conomique et social, comme question prioritaire
/résolution 2920 (XXVII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1l'Assemblée générale a noté avec satisfaction que
la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités avait décidé de vpoursuivre et de compléter une étude sur ls question
et a demandé 4 €tre tenue informée en temps voulu sur le contenu de l'étude dans sa
totalité; et elle a invité tous les Etats & accorder & tous les travailleurs
migrants qui entralent sur leur territoire lépalement un traitement identique & celui

qu'ils nrévoyaient pour leurs ressortissants, 4 promouvoir la conclusion d'accords

Fosa



&4/35/100
Francais
Papge 35

bilatéraux qui contribueraient & réduire le trafic illicite de main-d'oeuvre
€trangére et a4 adopter les mesures voulues pour que les droits fondamentaux des
travailleurs migrants gui entraient sur leur territoire de fagon clandestine soient
pleinement respectés /résolution 3224 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, l'Assemblée gCnérale a demandé aux organes de
1'0Organisation des Nations Unies qui s'occupent des droits de 1'homme de continuer
d consacrer leur attention a4 la question des travailleurs mirrants et a prié
instamment les gouvernements d'accorder toutes facilités aux agents diplomatiques.
et consulaires pour leur permettre de s'acquitter de leurs fonctions en ce qui
concerne la protection et la défense des droits de 1'homme des travailleurs micrants,
y compris de ceux qui étaient sans documents ou irréguliers /résolution 34L9 (XXX)/.

A sa trente et unieéme session, 1l'Assemblée générale a demandé aux organes de
1'Organisation des Nations Unies et aux institutions spécialisées concernés de
continuer 3 consacrer leur attention & la question des travailleurs mirrants
(résolution 31/127).

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée générale a recommandé & la Commission
des droits de 1'homme et au Conseil économique et social d'examiner d'une maniére
compléte et approfondie la question des travailleurs mirrants, lors de leurs
prochaines sessions respectives sur la base des instruments adoptés, des documents
et des études préparés par 1'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées (résolution 32/120).

A sa trente-troisiléme session, 1l'Assemblée zénérale a exprimé l'espoir que la
Commission des droits de 1'homme présenterait 3 la premiére session ordinaire de
1979 du Conseil économique et social 1'étude recommandée dans la résolution 32/120,
sur la base des propositions concrétes formulées par le Groupe de travail réuni
conformément 3 la résolution 1978/22 du Conseil; a demandé 3 tous les Etats
d'envisager de ratifier la Convention sur les travailleurs migrants (dispositions
complémentaires), 1975, adoptée par la Conférence générale de 1'Organisation inter-
nationale du Travail; et prié le Secrétaire général de rechercher avec les Etats
Membres, et en collaboration avec les organismes des NHations Unies, en particulier
1'Organisation internationale du Travail, la possibilité d'&laborer une convention
internationale sur les droits des travailleurs migrants (résolution 33/163).

A sa trente-quatriéme session 12/, 1l'Assemblée générale a décidé de créer
4 sa trente-cinquiéme session un groupe de travail ouvert & tous les Etats ilembres
qui sera chargé d'@lasborer une convention internationale sur la protection des
droits de tous les travailleurs mirrants et de leurs familles; a prié le Secrétaire
général, en application des dispositions contenues dans la résolution 1979/13 du
Conseil économique et social, de donner au groupe de travail tout 1'appui nécessaire;
et a invité les organisations internationales intéressées a participer aux travaux
du groupe de travail et 3 coopérer en vue de 1l'élaboration d'une telle convention
(résolution 134/72).
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A sa trente-sixiéme session, en mars 1980, la Commission des droits de l'homme
a décidé de renvoyer 3 sa trente-septifme session, qui se tiendra en 1981, le
point 1l de son ordre du jour relatif aux mesures destinées d améliorer la situation
et 4 faire respecter les droits de 1l'homme et la dignité de tous les travailleurs
migrants /décision 16 (XXXVI)/.

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil économique et social a pris
note de la décision de 1'Assemblée nénérale de créer, au cours de sa trente-cinquicme
session, un groupe de travail chargé d'élaborer une convention internationale sur
la protection des droits de tous les travailleurs migrants et de leurs familles
(résolution 1980/16).

A la trente-cinquiéme session de 1l'Assemblée générale, aucune documentation
préliminaire n'est prévue au titre de ce point de 1l'ordre du jour.

Echanpe d'informations sur les produits chimigques dangereux et les produits
pharmaceutiques d'emploi hasardeux qui ont &té interdits

A sa trente-quatriéme session 12/, 1l'Assemblée générale a demandé instamment
aux Etats Membres d'Zchanges des renseignements sur les produits chimiques dangereux
et les produits pharmaceutiques d'emploi hasardeux qui ont &té interdits sur leur
territoire et de décourager, en consultation avec les pays importateurs, 1'expor-—
tation de ces produits dans d'autres pays; et prié le Secrétaire général, agissant en
coopération avec les organes et organismes intéressés des Nations Unies, en parti-
culier 1'Organisation mondiale de la santé, d'aider les gouvernements & €changer des
renseignements et de présenter a4 1'Assemblée générale, lors de sa trente-cinquicme
session, par l'intermédiaire du Conseil &conomique et social, un rapport sur
1'expérience des Etats Membres et des organes et orgenismes intéressés des
Nations Unies (résolution 34/173).

A sa premidére session ordinaire de 1980, le Conseil é&conomique et social a
décidé de surseoir jusqu'en 1981 3 1l'examen du rcrpcrt du Secrétaire général et a,
en conséquence, recommandé a 1'Assemblée générale ue reporter 1l'examen de ce
rapport i sa trente-sixiéme session (décision 1980/116).

Assistance en faveur des &tudiants réfugiés originaires de Namibie, du Zimbabwe et
d'Afrique du Sud

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1l'Assemblée générale, préoccupée par
1'afflux continuel d'un grand nombre d'étudiants réfugiés sud-africains au Botswana,
au Lesotho et au Swaziland, faisant ainsi peser une lourde charge sur les ressources
limitées de ces pays, a notamment prié le Secrétaire général de consulter ces
trois souvernements et les mouvements de libération intéressés en vue d'organiser
et d'apporter d'urgence une assistance financiére et d'autres formes d'assistance
appropries de nature & assurer la protection, la subsistance et 1l'@ducation de ces
étudiants réfugiés; de suivre la situation et de faire rapport & 1l'Assemblée dans
la mesure et au moment ol cela serait nécessaire (résolution 31/126).
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Lors de sessions ultérieures, 1'Assemblée générale a notamment aporouvi les
mesures nrises par le Secrétaire ~énéral et le Haut Commissaire des Haticne Unies
pour les ré€fugids en vue de mobiliser une assistance aux &tudiants réfusiés
sud-africains; prié instamment la communauté internationale de contribuer oén’-
reusement au Programme d'assistance en faveur de ces &tudiants réfusiés: »ril le
Secrétaire général et le Haut Commissaire d'intensifier leurs efforts pour (u'une
ascistance financiére et d'autres formes d'assistance appropriée soient mobiliséec
d'urgence au bénéfice des €tudiants réfugiés; et prié en outre le Secrétaire pénér:]
de continuer 3 suivre la question et de faire rapport 3 1'Assemblée (résolutions
32/119 et 33/164).

A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée générale a notamment apprcuvé
le rapport du Secrétaire ménéral (A/3L4/3L5); a décidé d‘'élarsir le programme
d'assistance aux étudiants réfugifs africains vivant au Botswana, au Lesotho, au
Swaziland et en Zambie; a prié le Secrétaire général, agissant en consultation avec
le Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés et les autres institutions
et organismes intéressés des Nations Unies, de mettre tout en oceuvre pour mobiliser
l'assistance visant & faciliter la réinstallation des familles de réfugiés originai-es
des zones frontaliéres d'Afrigue du Sud; a prié le Secritaire général et le Haut
Cormmissaire des Nations Unies pour les réfugiés d'organiser et d'appliauer un
programme efficace d'assistance en matiére d’enseirmement et d'autres formes d'aiz
appropriées en faveur de ces étudiants sud-africains; a prié instamment tous les
Etats et toutes les organisstions de contribuer généreusement aux programmes
d'assistance en faveur de ces &tudiants; a demandé 3 tous les organismes et
prosrammes des Nations Unies de coopérer avec le Secrétaire général et le Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés aux fins de 1l'aspplication des
programmes humanitaires d'assistance en faveur des &tudiants réfugiés; et a prié
en outre le Secrétaire général de continuer & suivre la question, de rendre compte
au Conseil économique et social, lors de sa seconde segsion ordinaire de 1980, de
1'état d'avancement de ces programmes et de faire rapport & 1'Assemblée générale
lors de sa trente-cinquilme session (résolution 34/1TL).

A la trente-cinquicéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport ¢
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/1Tk.

Coopération internationale pour la lutte contre 1'abus des drogues

A sa trente-deuxilme session, en 1977, 1'Assemblée générale, reconnaissant la
nécessité urgente de rendre les individus et les gouvernements plus conscients des
dancers de l'abus des drogues et la nécessité de porter une attention accrue au
Jomaine de la prévention, du traitement et de la réadaptation, a notamment prié 1a
fommission des stunéfiants d'étudier la possibilité de lancer un programme bien
czongu de stratégie et de politique internationales pour la lutte contre 1l'abus des
drogues, dans lequel pourraient éventuellement s'int€grer les politiqwes existantes
ou les programmes d'assistance au développement envisagés (résolution 32/12k).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée pénérale a, entre autres, prié
instemment les gouvernements d'appuyer les travaux de la Commission des stupéfiants
¢t de fournir des données et des renseignements complets au Secrétaire général dans
ieurs rapports annuels; et prié la Commission d'entreprendre, & sa vingt—huitifue
w-55ion, de mettre définitivement au point et a'appliquer le programme général de
stratégie et de politique internationales pour la lutte contre 1'abus des Arceri«=s
(rézoluticn 33/168). LT
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A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée ctnérnle a prié la Commission
des stupéfiants de mettre au point, lors de sa prochaine session extraordinaire
prévue en 1980, une stratépgie et une politique concrétes de lutte contre l'abus des
Arorues en vue d'éliminer la demande, la production et le trafic illicites de
stuptfiants et de substances psychotropes, et de faire rapport au Conseil &conomique
et social, lors de sa premiére session ordinaire de 1980, sur les progrés enregistrés
d cet égard; prié en outre les organes de 1'Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées qui ont des programmes susceptibles d'influer sur le
probléme des stupéfiants de lui faire rapport chaque année sur leurs activités ainsi
que sur les nrojets qu'ils envisagent dans ce domaine, afin d'accélérer l'action
internationale concertée visant a réduire sensiblement les activités illicites
concernant les drogues; et a prié le Secrétaire général de faire rapport chague
année 3 1'Assemblée (résolution 34/17T).

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social a adopté
deux résolutions et une déeision au sujet de cette question. Dans la premiére
résolution, intitulée "Priorité accrue 3 la lutte contre 1l'usage abusif et le trafic
illicite des drogues dans les pays africains", le Conseil a notamment recommandé aux
pays africains de renforcer leur coopération régionale dans le cadre des institutions
existantes var la création d'une commission spéciale; demandé a4 la Division des
stupéfiants, aux institutions spécialisées et aux organisations gouvernementales
et non gouvernementales d'accroltre leur assistance aux pays africains dans le
domeine de la recherche, de la prévention et du traitement de la toxicomanie ainsi
que de la formation des agents chargés de la répression et du contrdle; et prié
le Secrétaire général d'apporter l'appui financier aux projets susmentionnés et
de soumettre la résolution & 1'Assemblée générale (résolution 1980/18). Dans la
deuxiéme résolution, intitulde "™aintien d'un &quilibre mondial entre l'offre et
la demande 18gitime de stupvéfiants & des fins médicales et scientifiques", le Conseil
a priC instemment les gouvernements des pays importateurs qui ne 1l'avaient pas encore
fait de nrendre des mesures efficaces pour apporter leur soutien aux pays fournisseurs
traditionnels et pour fournir & ces pays toute l'assistance concréte possible afin
d'éviter la prolifération des sources de production de matiéres premiéres destinces
3 1'exportation qui servent a4 la fabrication de stupéfiants; demandé instamment
aux gouvernements des principaux pays producteurs et fabricants qui avaient
augmenté ces dernisres années leur capacité de production pour l'exportation de
prendre des mesures efficaces nour réduire sensiblement leur niveau de production
de facon & rétablir un équilibre durable entre 1l'offre et la demande et & empécher
le détournement de drogues vers les circuits illicites; prié 1'Organe international
de contrOle des stupéfiants d'entreprendre une &tude détaillée de la situation et
de recommander un programme d'action concret visant & &tablir un équilibre durable
entre la demande et l'offre de stupéfiants 3 des fins légitimes; et prié le Secrétaire
oénéral de communiquer le texte de la présente résolution a tous les gouvernements
pour qu'ils l'examinent et prennent les mesures approprifées (résolution 1980/20).

A la méme session, le Conseil a décidé de porter 3 1l'attention de 1'Assewmblée
générale la résolution 5 (S-VI), intitulée "Stratégie et politiques internationales
de lutte contre 1'abus des drogues", accompagnée de toutes observations qu'il
ferait 4 son sujet 3 cette session, pour que l'Assemblée générale prenne les mesures
anproprifes 3 sa trente-cinquidme session (décision 1980/118).

Bl
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A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport de la Commission des stupéfiants sur sa sixiéme session
extraordinaire;

b) Rapports demandés au parasraphe 8 de la résolttion 34/17T:

¢) Rapport du Secrétaire général demandé au paragraphe 12 de la
résolution 34/177.

Droit d'Amparo, Habeas corous et autres voies de recours visant le méme effet

A sa trente-quatriéme session 12/, 1l'Assemblée générale a exprimé sa conviction
que l'application dans le cadre du svstéme juridique des Etats, de 1'amparo, de
1l'habeas corpus et d'autres voles de recours visant le méme effet revétalt une
importance fondamentale pour la protection des personnes contre toute arrestation
arbitraire et détention illégale, la mise en liberté des personnes qui étaient
détenues en raison de leurs opinions ou convictions politiques, y compris leurs
activités syndicales, la détermination du lieu o1l se trouvaient les personnes
disparues et de leur sort; considéré que ces recours pouvaient également emp@cher
les personnes qui avaient autorité sur les détenus de leur infliger des tortures
ou d'autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants; demandé & tous
les gouvernements de garantir aux personnes relevant de leur juridiction le plein
exercice du droit d'amparo, d'habeas corpus ou de toute autre voie de recours
visant le méme effet, conformément & leur systéme juridique; décidé que, afin de
favoriser une meilleure compréhension et une application plus larrme de ces voies de
recours au niveau mondial, il serait opportun et utile d'organiser un séminaire
international; et décidé en outre d'examiner de nouveau cette question 4 sa
trente-cinquiéme session (résolution 34/178).

A sa trente-sixiéme session, en février 1980, la Commission des droits de
1'homme, syant présente 3 1l'esprit la résolution 33/173 de 1'Assemblée générale,
a décidé de créer, pour une durée d'un an, un groupe de travail composé de cing de
ses membres, apgissant en tant qu'experts nommés & titre personnel, pour examiner
les questions concernant les disparitions forcées ou involontaires de personnes;
décidé que le groupe de travail solliciterait et recevrait des renseignements des
gouvernements, des organisations intergouvernementales, des organisations humanitaires
et d'autres sources disnes de foi; demandé au Secrétaire général de lancer un appel
& tous les gouvernements pour les inviter & coopérer avec le groupe de travail et
4 1l'assister dans l'accomplissement de sa tache et & fournir tous les renseignements
demandé; prié le groupe de travail de soumettre & la Commission, & sa
trente-septiéme session prévue pour 1981, un rapport sur ses activités, ainsi que
ses conclusions et recommandations; et prié en outre la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités de continuer
d'étudier les moyens les plus efficaces d'éliminer les disparitions forcées ou
involontaires de personnes en vue de faire des recommandations genérales & la
Commission & sa trente-septiéme session /résolution 20 (XXXVI)/.

A la trente-cinquiéme session de 1'Assemblée générale, aucune documentation
préliminaire n'est prévue au titre de cette question.
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Protection des droits de l'homme au Chili

A sa vinet-neuviéme session, en 197U, 1'Assemblée générale a notamment fait
sienne la recommandation formulée par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités dans sa résolution
8 (XXVII) et tendant & ce que la Commission des droits de 1'homme &tudie i sa
trente et uniéme session les violations des droits de l'homme signalfes .au Chili
[résolution 3219 (XXIX)/.

A sa trente et uniéme session, en 1975, la Commission des droits de 1'homme
a décidé qu'un groupe de travail spécial, composé de cing membres de la Commission,
serait charsé de faire une enquéte sur la situation au Chili en ce qui concerne
les droits de 1l'homme, sur la base des dépositions orales et &crites qui seraient
obtenues auprés de toutes les sources pertinentes et d'une visite au Chili, et a
demandé au Groupe de faire rapport sur les résultats de son enquéte & la Commission,
a4 sa trente-deuxiéme session, et de soumettre au Secrétaire général un rapport
d'activité indiquant ses conclusions, qui serait inclus dans le rapport du  _
Secrétaire général a4 1'Assemblée, 3 sa trentilme session /résolution 8 (XXXI)/.

A ses trentiéme et trente et unifme sessions, l'Assemblée générale a examiné
la question de la protection des droits de l'homme au Chili et, & chacune de ces
occasions, a exprimé sa profonde indignation devant les viclations constantes des
droits de l'homme dans ce pays et invité la Commission des droits de 1'homme &
prolonger le mandat du Groupe de travail spécial pour qu'il puisse poursuivre son
enquéte et faire rapvort 3 1'Assemblée et a4 la Commission (résolutions 3448 (XXX),

31/124 et 32/118).

A ses trente-deuxiéme, trente-troisidme et trente—quatrilme sessions, en 1976,
1977 et 1978, la Commission des droits de 1'homme a prorogé le mandat du Groupe de
travail spéecial.

A sa trente-troisiéme session, 1' Assemblée générale a, entre autres, prié la
Commission des droits de 1'homme de continuer & suivre de prés la situation au Chili
et, 4 cette fin, de nommer, en consultation avec le Président du Groupe de travail
spécial, parmi les membres du Groupe tel qu'il &tait aliors constitué, un Rapporteur
spécial sur la situation des droits de 1'homme au Chili qui ferait rapport 2 la
Commission et A& 1'Assemblée (résolution 33/175). A la méme session, 1l'Assemblée a
créé le Fonds des Nations Unies pour le Chili chargé de recevoir des contributions
et de distribuer, par 1l'intermédiaire des voies établies en matiére d'assistance,
une aide humanitaire, juridique et financiére aux personnes dont les droits de
1'homme avaient &té violés par suite de leur détention ou de leur emprisonnement
au Chili, aux personnes qui avaient &té contraintes de quitter ce pays et aux
parents des personnes appartenant & 1'un ou 1l'autre des groupes susmentionnés
(résolution 33/17L).

A sa premiére session ordinaire de 1979, le Conseil économique et social a
approuvé la décision de la Commission des droits de 1l'homme de nommer M. Abdoulaye
Diéye Rapporteur svécial chargé d'étudier la situation des droits de 1l'homme au
Chili et de nommer M. Felix Ermacora et M. Waleed M. Sadi experts & titre personnel
pour &tudier la question du sort des personnes portées manquantes ou disparues au
Chili (décision 1979/4). /
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A sa trente-quatriéme session 12/, 1'Assemblée pgénérale, prenant acte du
rapport du Secrétaire général sur le Fonds des Nations Unies pour le Chili (A/34/658),
a lancé un appel aux Etats iembres pour les inviter 3 répondre favorablement 3 la
demande de contributions au Fonds faite par le Secrétaire rénéral (résolution 3L4/176).
A la méme session, 1l'Assemblée, ayant examiné les rapports du Rapporteur spécial
(A/3L/583) et de 1'Expert chargé d'étudier la question du sort des personnes portées
manquantes ou disparues au Chili (A/34/583/Add.1) a, entres autres choses, prié la
Commission des droits de l'homme d'étudier & fond, lors de sa trente-sixiéme session,
les rapports; s'est déclarée & nouveau indignée par les violations des droits de
1l'homme qui continuaient d'avoir lieu au Chili et profondément préoccupée par la
détérioration qui s'était produite dans un certain nombre de domaines si on la
comparait 4 la description qu'en donnait dans son dernier rapport le Groupe de
travail spécial, et a noté avec une préoccupation particuliére que les autorités
chiliennes n'avaient pas pris les mesures urgentes et efficaces demandées dans sa
résolution 33/175 en vue d'enquéter et de faire la lumiére sur le sort des personnes
qui auraient disparu pour des raisons politiques entre le 11 septembre 1973 et a la
fin de 1l'année 1977; prié instamment les autorités chiliennes d'enquéter et de faire
la lumiére sur le sort de ces personnes et de respecter et de promouvoir les droits
de 1'homme dans leur pays, conformément aux obligations que le Chili a assumées
en vertu de divers instruments internationaux et de coopérer avec le Rapporteur
spécial et 1'Expert chargé d'étudier la question du sort des personnes portées
manquantes ou disparues; invité la Commission des droits de 1'homme & continuer de
suivre de prés la situation au Chili et, & cette fin, 3 proroger le mandat du
Rapporteur spécial chargé d'étudier la question des droits de 1l'homme au Chili; et
prié la Commission de faire rapnort sur cette question & 1'Assemblée générale, lors
de sa trente-cinguiéme session, par l'intermédiaire du Conseil &conomigue et
social (résolution 34/179).

A sa trente-sixiéme session en février 1980, la Commission des droits de 1'homme
a décidé de proroger d'un an le mandat du Rapporteur spécial et prié celui-ci de
faire rapport & 1l'Assemblée générale, a sa trente-cinquiéme session, et 2 la
Commission des droits de 1'homme, & sa trente-septiéme session, sur la situation des
droits de 1'homme au Chili /résolution 21 (XXXVI)/.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/176;
b) Note du Secrétaire général transmettant le rapport du Rapporteur spécial
chargé d'étudier la situation des droits de 1'homme au Chili, demandé dans la

résolution 34/179.

Question des droits de 1'homme en Afrique australe

A sa vingt-troisiéme session, en 1967, la Commission des droits de 1'homme a
créé un Groupe spécial d'experts sur 1'Afrique australe /résolution 2 (XXIII)/.
Le mandat de ce groupe de travail a &té réguliérement renouvelé dans des résolutions
ultérieures de la Commission des droits de 1l'homme et du Conseil &conomique et
social.

Js wa
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A sa soixante-deuxiéme session, en 1977, le Conseil &conomique et social a
décidé que les rapports du Groupe spécial d'experts seraient portés_sans délai
3 la connaissance de 1'Assemblée g€nérale /résolution 2082 A (LXII)/.

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Groupe spécial d'experts sur 1'Afrique australe demandé dans
la résolution 12 (XXXV) de la Commission des droits de 1'homme et la décision
1979/34 : E/CN.4/1365 du Conseil économique et socialj

b) Rapport spécial du Groupe spécial d'experts demandé au paragraphe 17 de
la résolution 12 (XXXV) : E/CN.L4/1366 de la Commission des droits de 1'homme.

Projet de déclaration sur les principes sociaux et juridiques applicables a 1'adoption
et au placement familial d'enfants sur le plan national et international

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social a prie
le Secrétaire général de transmettre le texte du projet de déclaration sur les
principes sociaux et juridiques spplicables & l'adoption et au placement familial
d'enfants sur le plan national et international (voir le document E/CN.5/5Tk,
quatridme partie) 3 tous les Etats llembres afin de recueillir leurs observations
i ce sujet (résolution 1979/28).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
demandé dans la résolution 1979/28 du Conseil économique et social.

Projet de déclaration sur les droits des personnes qui ne sont pas des ressortissants
du pays dans lequel elles vivent

A sa trente-sixiéme session, en février 1980, la Commission des droits de
1'homme, prenant acte de la résolution 9 (XXXI) de la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des minorités, qui lui
trensmettait 1'8tude et le projet de déclaration sur les droits de 1'homme des
personnes qui ne sont nas des ressortissants du pays dans lequel elles vivent, a
recommandé notamment au Conseil €conomique et social d'adopter un projet de
résolution sur la question /résolution 19 (XXXVI)/.

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social a
décidé de transmettre 3 1'Assemblée pénérale, a4 sa trente-cinquiéme session, le
texte du projet de déclaration (E/CN.4/1336), ainsi que les observations sur ce
texte recues des Etats Membres (%/CN.4/1354 et Add.l 3 6); et recommandé que
1'Assemblée générale envisage d'adopter une déclaration sur les droits de 1'homme
des rersonnes qui ne sont pas des ressortissants du pays dans lequel elles vivent
(résolution 1930/29).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée rénérale sera saisie du projet de
déclaration transmis par le Conseil &conomique et social.
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13. Rapport de la Cour internationale de Justice

La Cour internationale de Justice présente un rapport annuel i 1'Assemhlée
générale; celle~ci 1l'examine conformément au paragraphe 2 de 1'Article 15 de la
Charte. Le rapport de la Cour est inscrit & l'ordre du jour provisoire de
1'Assemblée aux termes de l'alina b) de l'article 13 du réglement intérieur. Le
premier rapport annuel de la Cour a &t# présent? 3 1'Assemblée lors de la
vingt-troisi€me session.

L'Assemblée générale prend généralement acte du rapport de la Cour inter-—
nationale de Justice sans discussion.

A sa trente-quatriéme session 13/, 1'Assemblée pfnérale a pris acte du
rapport de la Cour internationale de Justice pour la période du ler aofit 1978
au 31 juillet 1979 (d&cision 34/4L3).

A la trente-cinguiéme session, le rapport de la Cour internationale de
Justice, qui portera sur la période du ler aolit 1979 au 31 juillet 1980, paraitra
en tant que Supplément No 4 (A/35/L).

14, Rapport de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique

L'Accord régissant les relations entre 1'Organisation des Nations Unies et
1'Agence internationale de 1'énergie atomique a &té& approuvé par la Conférence
générale de 1'Agence le 23 octobre 1957 1L/ et par 1'Assemblde géndrale le
14 novembre 1957 (résolution 1145 (XTI), annexe). Aux termes de l'article premier
de 1'Accord, l'Organisation des Nations Unies reconnalt que 1'Agence, vu son
caractére intergouvernemental et ses attributions internationales, doit &tre une
organisation internationale autonome, conformément & son statut, en ce qui concerne
les rapports de collaboration avec 1'Organisation des Nations Unies prévus par

ledit accord.

Conformément & l'article IIT de 1'Accord, 1'Agence présente un rapport annuel
sur ses travaux i 1'Assemblée générale. En outre, elle soumet des rapports, le
cas échéant, au Conseil de sécurité et adresse au Conseil #conomique et social

et aux autres organes de 1'Organisation des Nations Unies des rapports sur les
questions qui relévent de leur compétence,

13/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 13 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport de la Cour internationale de Justice : Supplément No 4 (A/34/L);
b) Décision 3h4/4L3;
c)- Séance pléniére : A/34/PV.106.

14/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, douzifme session, Annexes,
point 18 de l'ordre du jour, document A/3713,

Feys



'A/35/100
Trangais
Page Lk

A sa trente-quatriéme session 15/, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
" rapport de 1'Agence pour 1978 (A/34/49T7); noté avec satisfaction les efforts que
L¥Agence continuait de faire pour renforcer encore ses activités dans le domaine
e l'assistance technique aux pays en développement et demand® instamment 3 tous
les Etats d'aider 1'Agence & atteindre cet objectif en augmentant leurs contri-
butions volontaires; noté avec satisfaction que les négociations sur la Convention
sur la protection physique des matidres nucléaires avaient abouti A Vienne le
26 octobre 1979, félicité 1l'Agence des efforts qu'elle continuait de déployer pour
faire en sorte que l'énergie nuclfaire puisse &tre utilisfe, en toute slireté et
avec sécurité, 3 des fins pacifiques dans le monde entier, et noté avec satisfaction
1'amélioration régulidre du systéme des pgaranties de 1'Agence; not? avec satisfaction
les mesures spéciales prises par 1'Agence pour développer et renforcer ses programmas
de slireté nucléaire; prié instamment tous les Etats d'appuyer les efforts d#ployés
par 1'Agence pour favoriser les utilisations pacifiques de 1'€énergie atomique,
amfliorer 1l'efficacité des pgaranties et promouvoir la sfireté nuclfaire; not? avec
satisfaction un certain nombre d'activités entreprises par 1'Agence et not? que
1la recommandation formulée au paragraphe 5 de la résolution 33/3 de 1'Assemblée
serait examinée par la Conférence générale de 1'Agence 3 sa vingt-troisicéme session
ordinaire et exprimé 1'espoir oue la question serait réglée rapidement
(résolution 34/11). A la méme session, l'Assemblée a, entre autres, décidé
de convoquer la Conférence internationale pour la promotion de la coopération
internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de 1'@nergie nuclfaire,
sous les auspices des Nations Unies et 1'Agence internationale de 1'énergie
atomique remplissant le rdle qui lui revient, en principe d'ici & 1983, conformément
aux objectifs de la résolution 32/50 de l'Assemblée; invité tous les Etats 3
communiquer au Secrétaire général leurs vues concernant 1'ordre du jour, la date
et la durée de la Conférence et toutes autres questions relatives & sa préparation;
et prié le Secrétaire g€néral d'inviter instamment tous les Etats 3 lui communiquer
leurs vues sur cette question et de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée générale
lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/63).

A la trente-cinguidme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
sulvants

4)  Rapport de 1'Apence pour 1979;
b) Rapport du Secrétaire pgénfral demandé dans la résolution 34/63. Dans sa

ddclaration 3 1'Assemblée, le Directeur général de 1'Agence rendra compte de tous
faits nouveaux importants depuis la date de publication du rapport.

15/ Références concernant la trente—ouatriéme session (point 1L de 1'ordre
du jour)

a) TRapport de 1'Agence : A/3L/LoT;

L)  Rapport du Secrétaire gfnéral : A/34/197 et Add.l et 2;

¢) Projets de résolution : A/34/L.8/Rev.l; A/34/L.10/Rev.1l; A/34/L.11;
d) Rfsolutions 34/11 et 34/63;

¢) Séances plénifres : A/34/PV.52, 53 et 82,

fuan
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15. Elections aux siéges devenus vacants dans les organes principaux :

a) Election de cing membres non permanents du Conseil de sécurité

Conformément & 1'Article 23 de la Charte, tel qu'il a &té amendé 16/ le
Conseil de sécurité se compose de cing membres permanents (Chine, Etats-Unis
d'Amérique, France, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et
Union des Républiques socialistes soviétiques) et de 10 membres non permanents
€lus par 1'Assemblée générale pour une période de deux ans. Par sa résolution
1991 A (XVIII), 1'Assemblée générale a décidé que les membres non permanents du
Conseil seraient &lus d'aprés les critéres suivants :

a) Cing membres parmi les Etats d'Afrique et d'Asie;

b) Un membre parmi les Etats d'Europe orientale;

c) Deux membres parmi les Etats d'Amérique latine;

d) Deux membres parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats.

Le Conseil de sécurité se compose actuellement des Etats Membres suivants :

Bangladesh#, Chine, Etats-Unis d'Am?rique, Tr:mce, Jhmaique*J Mexiquek#,
Mi-er#®, Jlorv:-e#*, Philiprires#**, Tortu~al#, \"~uhlique 4% ‘roeratique
tullerunde®**, Noyrume-Uni de Grande-Breti~ne et d4'Irlende Au llord, Tunisie®*#,
Union des R“publlques socialistes soviftiques et Zambie*.

* M.ndot expirunt le 31 dfcembre 1980.
##% Mundat expirant le 31 décembre 1981.

A sa trente-quatriéme session 1T/4 1* Assemblée générale a élu cing membres
non permenents du Conseil de sécurité (décision 34/328).

16/ Par un amendement en date du 17 décembre 1963 /resolutlon 1991 A (XVIIT)/,
entré en vigueur le 31 aolit 1965, 1'Assemblée generale a porté de 6 2 10 le nombre
des membres non permanents du Consell de sécurité.

17/ Références concernant la trente-quatridme session (point 15 a) de 1l'ordre
du jour)

a) Projet de résolution : A/34/L.66;

b) Amendements : A/34/L.67, A/3L/L.68;

¢) Décision 34/328;

d) Séances pléniéres : A/3U/PV.LT et 120,

-
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A la trente-cinquidme session, 1l'Assembl@e générale devra remplacer les Etats
ci-aprés : Bangladesh, Jaumaique, Norvége, Portugal et Zambie. Ainsi que le stipule
1l'article 14k du réglement intérieur, les membres sortants ne sont pas immédiatement
rééligibles.

Conformément & 1'article 92 du réglement intérieur, 1'élection a lieu au
scrutin secret et il n'est pas fait de pré@sentation de candidatures. En vertu de
1'article 83 du réglement intérieur, les membres non permanents du Conseil de
sécurité sont élus a4 la majorité des deux tiers.

On trouvera 3 1l'annexe IV la liste des Etats ayant siégé au Conseil de sécurité
en qualité de membres non permanents.

b) Election de dix-huit membres du Conseil économique et social

Conformément & 1'Article 61 de la Charte, tel qu'il a &té amendé 18/, 1le
Conseil économique et social se compose de 54 membres &lus pour une période de
trois ans. Compte tenu de la résolution 2847 (XXVI) de 1'Assemblée pgénérale, les
membres du Conseil sont &lus d'aprds les critéres suivants

a) Quatorze mrembres parmi les Etats d'Afrique;

b) Onze membres parmi les Etats d'Asie;

c¢) Dix membres parmi les Etats d'Amérique latine:

d) Treize membres parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats;
e) Six membres parmi les Etats socialistes d'Europe orientale.

Le Conseil économigue et social se compose actuellement des Etats Membres
sulvants

Algérie®*%, Allemagne, République fédérale d'##, Argentine#®, Australienus,
Bahamas***, Barbade®*, Belpique###, Brésil##, Bulgarie%i##, Chili*#%, Chine#,
Chypre®%, Emirats arabes unis?®, Equateur##, Espagne##, Etats-Unis d'Amérigue
Et-.hlt::];me-f"gf Finlande*, France®#, Ghana®#*, Hongrie*, Inde%*, Indonésie#,

* ¥
2

Irag®##%, Trlande®%*, Ttalie®%#%, Jamshiriya arabe libyennei##, Japon#, Jordanie %,

Lesotho*®, Malawi ###, Malte®, Maroc®#, Mexique###, Népali#, Nigéria®#i,
Puakistan®¥, République centrafricaine#®, République démocratique allemande%#,
République dominicaine®, République-Unie de Tanzanie®, République-Unie du
Cameroun®, Roumanie®, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:,
Sénégal®®, Suéde®, Thailande#*¥#, Trinité-et-Tobagoi, Turquie%*, Union des
Républiques socialistes soviétiques#, Venezuela#, Yougoslaview#¥, ZaTrexux
et Zambie¥¥,

¢ Mandat expirant le 31 décembre 1980.
#% Mandat expirant le 31 décembre 19381,
Wi Mandat expirant le 31 décembre 1982.

18/ Par un amendement en date du 17 décembre 1963 /résolution 1991 B (XVIII)/,
entré en vigueur le 31 aofit 1965, 1'Assemblée générale a vorté de 18 3 27 le nombre
des membres du Conseil &conomique et social; par un amendement en date du
20 décembre 1971 ﬁyesolutlon 2847 (XXVI)/, entré en vigueur le 24 septembre 1973,
1'Assenblée a porté i 5L le nombre des membres du Conseil.
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A sa trente-quatrisme session 19/, 1'Assemblée générale a &lu 18 membres du
Conseil &conomique et social (décision 3L/307).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée gZnéfrale devra remplacer les Etats
ci-aprés : Argentine, Chine, Emirats arabes unis, Finlande, Hongrie, Inde, Japon,
Lesotho, Malte, République centrafricaine, République dominicaine, République-~Unie
de Tanzanie, République-Unie du Cameroun, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Suéde, Trinité-et-Tobago et Union des Réoubliques
socialistes soviftiques. Ainsi que le stipule l'article 1L6 du réglement intérieur,
les membres sortants sont immédiatement rééligibles.

Conformément & 1l'article 92 du réglement intérieur, 1'Alection a lieu au
scrutin secret et il n'est pas fait de présentation de candidatures. En vertu
de l'article 83 du réglement intérieur, les membres du Conseil #conominue et social
sont &lus & la majorité des deux tiers.

On trouvera 3 l'annexe V la liste des Etats ayant si?pé au Conseil &conomique
et social.

16, Flections aux sifges devenus vacants dans les organes subsidiaires et autres
- .
eélections

a) Election de quinze membres du Conseil du développement industriel

Conformément au paragraphe 3 de la section II de la résolution 2152 (XXI) de
1'Assemblée générale, le Conseil du développement industriel j?bir aussi point
61 d)/ se compose de 45 membres €lus par 1'Assemblée, pour une phriode de trois ans
parmi les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres d'insti-
tutions spécialisées ou de l'Agence internationale de 1'€nergie atomique. Les
membres du Conseil sont &lus selon les critéres prévus au paragraphe 4 et 4 1'annexe
de la résolution 20/.

19/ Références concernant la trente-quatridme session (point 15 b) de 1l'ordre
du jour) :

a) Décision 34/30T;
b) Séance plénidre : A/34/PV.L8,

20/ L'annexe a &té remise & jour lors de la trente-quatriéme session
(résolution 34/97).

f.l.



A/35/100
Francals
Page 473

Le Conseil se compose actuellement des Etats suivants

Allemagne, République fédérale d'¥¥, Argentine™ ¥, Australie®¥®, Autriche®¥#,
Belgique®®¥*, Brésil®, Bulgarie®, Burundi*#*, Chine®*¥, Etats-Unis d'Amérique®,
France®, Gabon®¥%, Guatemala®*, Inde¥, Indonésie®#¥, Iraq®*, Ttalie®¥¥*, Japon¥®,
Kenya®#%, Madapascar®#¥, Malaisie®%*, Malte®*, Maroc¥®##, Mexique®*, Nigéria®¥,
Norvége®, Pakistan®, Panama®¥, Pays-Bas®, Pérou®, Philippines®, Pologne¥*#,
République centrafricaine®##, République démocratique allemande¥*, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord®¥#, Sierra Leone®, Sude®¥¥ 6 Suisse®*¥,
Tchécoslovaquie®®*#, Togo¥*#, Trinité-et-Tobago***, Tunisie®, Turquie®#, Union des
Républiques socialistes soviétiques®®¥ et YCiren démocratique.

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
%% Mandat expirant le 31 décembre 1981.
%% Mandat expirant le 31 décembre 1982.

A sa trente-quetriére session 21/, 1'Assemblée rénérale a €lu 15 membres du
Conseil (décision 3L4/312).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale devra remplacer les Etats
ci-aprés : Brésil, Bulgarie, Etats—Unis d'Amérique, France, Inde, Japon, Norvége,
Pakistan, Pays-Bas, Pérou, Philippines, République démocratique allemande, Sierra
Leone, Tunisie et Yémen démocratique. Ainsi que le stipule le paragraphe 5 de la
section IT de la résolution 2152 (XXI), les membres du Conseil sont immédiatement
rédligibles.

Conformément 4 l'article 92 du réglement intérieur, 1'élection a lieu au scrutin
secret et 11 n'est pas fait de présentation de candidatures. Les membres cu Conseil
sont €lus 4 la majorité simple.

b) Election de dix-neuf membres du Conseil d'administration du Programme des
Nations Unies pour 1'environnement

Conformément au paragraphe 1 de la section I de la résolution 2997 (XXVII) de
1'Assemblée générale, le Conseil d'administration du Programme des Nations Unies pour
1'environnement /voir aussi point 61 k)/ se compose de 58 membres €lus par 1'Assemblée
pour une période de trois ans d'aprés les critéres suivants

a) Seize sidges pour les Etats d'Afrique;

b) Treize siéges pour les Etats d'Asie;

c) Six siéges pour les Etats d'Europe orientale:

d) Dix sidpes pour les Etats d'Amérique latine:

e) Treize siéges pour les Etats d'Europe occidentale et autres Itats.

21/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 16 a) de 1'ordre
du jour)

a) Décision 34/312;

b) Séance pléniére : A/3L4/PV.10L,.
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Le Conseil d'administration se compose actuellement des Etats suivants

Algérie¥*, Allemagne, République fédérale d'¥, Arabie saoudite¥®¥¥*,
Argentine®¥¥, Australie*¥, Autriche¥, Bangladesh***, Belgique**¥, Botswana¥*#,
Brésil®, Bulgarie***, Burundi*¥*, Chili*¥*¥, Chine¥**¥, Colombie®, Danemark¥®,
Emirats arabes unis¥*¥*¥, Etats-Unis d'Amérique¥*, Ethiopie¥**¥, France¥##¥,
Gabon*#¥, Guinée*¥*, Inde**, Indonésie*¥**, Iran¥*, Iraq*¥*, Italie¥*¥*, Jamahiriya
arabe libyenne*, Japon¥*, Kenya®*, Koweit*#*, Libéria¥**, Malaisie¥*, Malawi¥¥,
Mauritanie¥**¥*, Mexique¥**, Nouvelle-Z&lande®*¥*¥, Ouganda*¥, Pakistan¥®, Panama¥¥,
Pays-Bas¥*, Pérou**#¥, République démocratique allemande**, République socialiste
soviétique de Biélorussie*¥*, Roumanie*, Royaume-Uni de Grande-Bretsgne et
d'Irlande du Nord**, Sierra Leone*¥¥, Soudan*¥*, Susde*¥* 6 Thallande¥#,
Trinité-et-Tobago*¥*, Tunisie¥®, Turquie**, Union des Républiques socialistes
soviétiques®, Uruguay**, Venezuela¥*, Yougoslavie#*¥*¥ et Zaire¥*.

¥ Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*¥ Mandat expirant le 31 décemhre 1081,

¥%*¥% Mandat expirant le 31 décembre 1982.

A sa trente-quatriéme session 22/, 1'Assemblée générale a &lu 19 membres du
Conseil d'administration (d&cision 3L/320).

A la trente-cinquifme session, 1'Assemblée générale devra remplacer les Etats
ci-aprés : Algérie, Allemagne, République fédérale d', Autriche, Brésil, Colombie,
Danemark, Etats-Unis d'Amérique, Iran, Jamahiriya arabe libyenne, Japon, Kenya,
Malaisie, Pakistan, Pays—-Bas, Roumanie, Tunisie, Union des Républiques socialistes’
soviétiques, Venezuela et Zaire, Les membres du Conseil d'administration sont
immédiatement rééligibles.,

Conformément & l'article 92 du réglement intérieur, 1'élection a lieu au
scrutin secret et il n'est pas fait de présentation de candidatures, Les membres
du Conseil d'administration sont €lus 4 la majorité simple.

c) Election de douze membres du Conseil mondial de l'alimentation

Conformément au paragraphe 8 de la résolution 3348 (XXIX) de 1'Assemblée
générale, le Conseil mondial de l'alimentation /voir aussi point 61 g)/ se compose
de 36 membres &lus par 1'Assemblée, sur la proposition du Conseil économique et
social, pour un mandat de trois ans, compte tenu d'une représentation géographique
équilibrée.

22/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 16 b) de 1l'ordre
du jour) :

Il

a) Décision 34/320;
b) Séance plénidre : A/3L4/PV.107.

/OII
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Le Conseil se compose actuellement des Etats suivants :

Allemagne, République fédérale d'**¥ 6 Australie¥***, Bangladesh***,
Barbade*##*, Botswana*¥*, Canada**, Colombie**, Danemark®, Etats-Unis d'Amérique®*¥*,
Ethiopie*¥*, Gabon¥*, Ghana¥*¥**, Honduras¥*#¥*, Inde**, Tran¥*, Iraq*¥, Italie®,
Japon*, Libéria**, Malawi¥*, Maroc¥*, Mexique**, Nicaragua*¥**, Pays—-Bas*,
Philippines®*¥, République démocratique allemande®, Roumanie***, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord**, Sénégal¥*¥*, Soudan*¥**, Sri Lanka®,
Thailande**, Trinité-et-Tobago¥*, Union des Républiques socialistes
soviétiques**¥*, Venezuela* et Yougoslavie¥*#*,

# Mandat expirant le 31 décembre 1980.
##* Mandat expirant le 31 dfcembre 1981.
##¥ Mandat expirant le 31 décembre 1982.

A sa trente-quatriéme session 23/, 1'Assemblée générale a €lu 12 membres
du Conseil (décision 34/313).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale devra remplacer les
Etats ci-aprés : Danemark, Gabon, Iran, Italie, Japon, Malawi, Maroc, Pays-Bas,
République démocratique allemande, Sri Lanka, Trinité-et-Tobago et Venezuela.
Ainsi que le stipule le paragraphe 8 de la résolution 3348 (XXIX), les membres du
Conseil sont immédiatement rééligibles.

d) ' Election de sept membres du Comité du programme et de la coordination

Conformément au paragraphe 7 du mandat du Comité du programme et de la
coordination (résolution 2008 (LX) du Conseil &conomique et social, annexe), le
Comité se compose de 21 membres désignés par le Conseil &conomique et social et
élus par l'Assemblée générale pour un mandat de trois ans, sur la base d'une
répartition géographique €quitable, d'aprés les critéres suivants :

a) Cing membres choisis parmi les Etats d'Afrique;

b) Quatre membres choisis parmi les Etats d'Asie;

c) Quatre membres choisis parmi les Etats d'Amérique latine;

d) Trois membres choisis parmi les Etats socialistes d'Europe orientale;

e) Cinqg membres choisis parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats.

23/ Références concernant la trente-quatrime session (point 16 c¢) de 1'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/34/63T;
b) Décision 34/313;
¢) Séance pléniére : A/34/PV.10k,

/..l
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Le Comité se compose actuellement des Etats suivants

Argentine®¥*¥*, Belgique#¥*, Brésil®, Burundi¥®, Costa Rica¥*¥*¥*, Etats-Unis
d'Amérique®#¥, France®#*# 6 Ghana¥*, Inde*, Indonésie®*, Japon®, Kenya®, Norvége¥#*,
Pakistan®*®#, République-Unie de Tanzanie®¥*¥, Roumanie®¥*, Royaume-Uni de
Grande-Bretarne et d'Irlande du Nord®¥, Soudan*#¥, Trinité-et-Tobago¥#, Union
des Républiques socialistes soviétiques¥*¥¥* et Youroslavie*¥*,

* Mandat expirant le 31 décembre 1980,
#% Mandat expirant le 31 décembre 1981,
*%% Mandat expirant le 31 décembre 1982,

A sa trente-quatriéme session 24/, 1'Assemblée générale a élu sept membres
du Comité (décision 34/31k),

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale devra remplacer les Etats
ci~aprés : Brésil, Burundi, Ghana, Inde, Indonésie, Japon et Kenya. Les membres
du Comité sont immédiatement rééligibles.

e) FElection des membres du Conseil des gcuverneurs du Fcnés apécial des
Nations Unies pour les pays en développement sans littoral

Conformément & 1'article 4 du statut du Fonds spécial des Nations Unies pour
les pays en développement sans_littoral (résolution 31/177, annexe), le Conseil des
rcuverreurs du Fcnds spécial /w01r aussi points 17 j) et 62 p)/ se compose de
36 Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres d'institutions
spécialisées ou de 1'Agence internationale de 1l'énergie atomique, élus par
1'Assemblée générale, pour une période de trois ans, compte tenu notamment de la
nécessité d'une représentation &quilibrée des pays en développement sans littoral
bénéficiaires et des pays de transit voisins, d'une part, et des pays donateurs
potentiels, développés et en développement, d'autre part.

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1l'Assemblée générale a décidé que
1'élection des membres du Conseil des gouverneurs aurait lieu lors de la reprise
de la session pour l'examen du point 66 et que, si la reprise n'avait pas lieu,
1'élection serait confiée au Conseil &conomique et social (décision 31/L429 B),

A sa soixante—-deuxiéme session, en mai 1977, le Conseil &conomique et social
a décidé de ne pas procéder 4 l'€lection des membres du Conseil des gouverneurs
et de renvoyer cette question & 1l'Assemblée gé€nérale lors de la reprise de sa

trente et uniéme session /décision 243 (LXII)/.

2L/ Références concernant la trente—quatrilme session (point 16 d) de l'ordre
du jour)

a) DNote du Secrétaire général : A/3L/31L;
b) Décision 34/31k;

c) Séance pléniére : A/34/PV,10k, y
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A la reprise de sa trente et uniéme session et 3 sa trente-deuxiéme session,
1'Assemblée générale a décidé de reporter 1l'élection des membres du Conseil des
gouverneurs (décisions 31/431 et 32/326).

A sa trente—quatriéme session 25/, 1'Assemblée géné€rale a décidé de renvoyer
a4 sa trente-cinquiéme session 1'élection des membres du Conseil des gouverneurs,
rd # ] - 1 - -~ - -~ -~ - L
étant donné qu'aucun candidat n'avait &té présenté par les groupes régionaux
(décision 34/316).

A la trente—cinquiéme session, l'Assemblée générale devra &lire la totalité
des membres du Conseil des gouverneurs. Ainsi que le stipule le paragraphe 2 de
1'article 4 du statut du Fonds spécial, les membres du Conseil des gouverneurs sont
immédiatement rééligibles.

f) Election du Directeur ex@cutif du Programme des Nations Unies pour
1'environnement

A sa vingt—septiéme session, en 1972, aux termes du paragraphe 2 de la
section IT de la résolution 2997 (XXVII), 1'Assemblée générale a décidé que le
secrétariat du Programme des Nations Unies pour l'environnement aurait & sa téte
un Directeur ex@cutif du Programme, qui serait &€lu par 1'Assemblée générale pour un
mandat de quatre ans,

A sa trente et uniéme session 26/, l'Assemblée générale a &lu M, Mostafa Tolba
directeur exécutif pour un mandat de quatre ans & compter du ler janvier 1977
(décision 31/316).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie d'une note du
Secrétaire général concernant 1'élection du Directeur exécutif.

17. Nominations aux siéges devenus vacants dans les organes subsidiaires et
autres nominations

a) Nomination de six membres du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires

Le Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires, créé
par 1'Assemblée generale en 1946 /résolution 1k (I)/, a un rdle consultatif auprés
de 1'Assemblée, a4 laquelle il fait des recommandations touchant le budget de
1'Organisation des Nations Unies et les questions connexes, ainsi que les budgets
administratifs des institutions spécialisées et de 1'Agence internationale de
1'énergie atomique. Les modalités de nomination, la composition et les fonctions du
Comité sont précisées dans les articles 155 & 157 du réglement intérieur.

25/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 16 f) de 1l'ordre
du Jour)

a) Décision 3L4/316;

b) Séance plénidre : A/3L4/PV.10L,

26/ Références concernant la trente et unidme session (point 60 d) de 1'ordre
du jour)

a) DNote du Secrétaire général : A/31/L46l4;
b) Décision 31/316;
¢) SPfance plénidre : A/31/PV.107.
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Comité consultatif se compose actuellement des 16 membres suivants :

Andrze]j Abraszewski (Pologne)3#*#
Michel Brochard (France)#
Hamed Arabi El-Houderi (Jamahiriya arabe libyenne)#*#
Mohamed Malloun Fall (Mauritanie)#®
Lucio Garcia Del Solar (Argentine)##
Anwar Kemal (Pakistan)###
Sumihiro Kuyama (Japon)#*
C. S. M, Mselle (République-Unie de Tanzanie)*##
Valentin Ksenofontovitch Palamartchouk (Union des Républiques
socialistes soviétiques)*#*
George Saddler (Etats—Unis d'Amérique)#*#
Rudolf Schmidt (République fédérale d'Allemagne)**
Michael F. H. Stuart (Royaume-Uni de Grande—Bretagne
et d'Irlande du Nord) s
Morteza Talieh (Iran)#
Tang Jianwen (Chine)#
Christopher R, Thomas (Trinit&-et-Tobago)%#*:#*
Norman Williams (Panama )

% Mandat expirant le 31 décembre 1980.

#% Mandat expirant le 31 décembre 1981,

### Mandat expirant le 31 décembre 1982,

A sa trente-quatriéme session 27/, 1l'Assemblée générale & nommé sept membres
du Comité consultatif (d&cisions 34/305 A et B).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale devra pourvoir les siéges
qui deviendront vacants lors de l'expiration du mandat de M, Brochard, M, Kuyama,
M, Stuart, M, Talieh, M. Tang et M, Williams,

27/ Références concernant la trente—quatridme session (point 17 a) de
1'ordre du jour) @

a)
b)
c)
a)

e)

Note du Secrétaire général : A/34/261;

Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/521 et Add,.1;
Décisions 34/305 A et B;

Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/3L/SR.3 et T2;
Séances pléniéres : A/34/PV,19 et 106,

/...



A/35/100
Francais

Page 5k

b)

Nomination de six membres du Comité des contributions

_ Le Comité des_contributions, créé par 1'Assemblée générale en 1946
/résolution 14 (I)/, donne & 1l'Assemblée des conseils sur la répartition des
dépenses de 1'Organisation entre les Membres, visée au paragraphe 2 de
1'Article 17 de la Charte (voir point 98), Les modalités de nomination, la
composition et les fonctions du Comité sont précisées dans les articles 158 i 160
du réglement intérieur.

Le Comité se compose actuellement des 18 membres suivants :

M.
M.
M.

M.

Abdel Hamid Abdel-Ghani (Egypte)*

Amjad Ali (Pakistan)®¥

Mohammed Sadiq Al-Mahdi (Iraq)**#

Denis Bauchard (France)#*#*

Fathih K, Bouayad-Agha (Algérie)#***

Miguel Angel Davila Mendoza (Mexique)*#*

Helio de Burgos Cabal (Brésil)*

Leoncio Fernéndez Maroto (Espagne)#*

Richard V. Hennes (Etats-Unis d'Amérique)¥#**

Japhet G. Kiti (Kenya)*

Wilfried Koschorreck (République fédérale d'Allemagne)**

Angus J, Matheson (Canada)*

Atilio Norberto Melteni (Argentine)¥*

Katsumi Sezaki (Japon)®*#

Ladislav Smid (Tchécoslovaquie)*##*

Sung Hsin—chung (Chine)*¥

Jozsef Tardos (Hongrie)*¥*#*

Anatoly Sem&novitch Tchistyakov (Union des Républiques socialistes
soviétiques)¥#

# Mandat expirant le 31 décembre 1980,
#% Mandat expirant le 31 décembre 1981,

#%% Mandat expirant le 31 décembre 1982,

/--.
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A sa trente-quatriéme session 28/, 1'Assemblée générale a nommé huit membres
du Comité (décision 34/317).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale devra pourvoir les siges
qui deviendront vacants lors de l'expiration du mandat de M, Abdel-Ghani,
M, De Burgos Cabal, M. Fernéndez Maroto, M, Kiti, M. Matheson et M. Molteni.
L'Assemblée sera saisie d'une note du Secrétaire général (A/35/212).

¢) Nomination d'un membre du Comité des commissaires aux comptes

_ Le Comité des_commissaires aux comptes, créé par 1'Assemblée générale en 19L6
/résolution T4 (I)/, transmet & 1'Assemblée générale les rapports financiers

et les comptes (voir point 91), Les membres du Comité sont nommés en leur qualité
de vérificateur général des comptes de leur pays (ou fonctionnaire de titre
équivalent) et non 3 titre personnel,

28/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 17 b) de
1l'ordre du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/3L4/262;

b) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/522;

c¢) Décision 34/31T;

d) Séances de la Cingquidme Commission : A/C.5/34/SR.T2 et 82;
e) Séance plénidre : A/3L4/PV,106.

funs
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Le Comité se compose actuellement des trois membres suivants :

Vérificateur général des comptes du Bangladesh¥®
Premier Président de la Cour des comptes de Belgique###¥
Vérificateur général des comptes du Ghana¥*#

¥ Mandat expirant le 30 juin 1981.
¥% Mandat expirant le 30 juin 1982.
*#* Mandet expirant le 30 juin 1983,

A sa trente-quatriéme session 29/, 1'Assemblée générale a nommé un membre
du Comité (décision 34/306).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale devra pourvoir le siége
qui deviendra vacant lors de l'expiration du mandat du Vérificateur général des
comptes du Bangladesh. L'Assemblée sera saisie d'une note du Secrétaire général

(A/35/213).

d) Confirmation de la nomination de trois membres du Comité des placements

_ Le Comité des placements, créé par 1'Assemblée générale en 1947
/résolution 155 (II)/, donne au Secrétaire général des comseils sur le placement
des avoirs de la Caisse des pensions du personnel des Nations Unies (voir
point 101) et d'autres fonds de 1'Organisation des Nations Unies,

Le Comité se compose actuellement des huit membres suivants :

M. R. Manning Brown (Etats-Unis d'Amérique)#*#*
M. Aloysio de Andrade Faria (Brésil)**#
M. Jean Guyot (France)®*#®
M, David Montagu (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)#
M. Braj Kumar Nehru (Inde)*¥*#*
M., Yves Oltramare (Suisse)*
M. Stanislaw Raczkowski (Pologne)*##
M. Toshio Shishido (Japon)¥*#
* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*#% Mandat expirant le 31 décembre 1981.
*¥#%¥ Mandat expirant le 31 décembre 1982.

gg% Références concernant la trente-quatrilme session (point 17 c¢) de 1'ordre
du jour) 3

a) Note du Secrétaire général : A/3L4/263;

b) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/523;

c¢) Décision 34/306;

d) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.12;
e) Séance plénidre : A/34/PV.L6,

/'.l
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A sa trente-quatriéme session 30/, 1'Assemblée générale a confirmé la nomi-
nation par le Secrétaire général de trois membres du Comité (décision 34/318).

A la trente-cinquiéme session, l'Assembl€e générale sera appelée a4 confirmer
la nomination par le Secrétaire général de trois personnes pour pourvoir les
siéges qui deviendront vacants lors de l'expiration du mandat de M., Montagu et
M, Oltramare et par suite du décés de M, Mirghani. L'Assemblée sera saisie d'une
note du Secrétaire général (A/35/21k4).

e) Nomination de deux membres du Tribunal administratif des Nations Unies

Le Tribunal administratif des Nations Unies, créé par 1l'Assemblée générale
en 1949 /résolution 351 A (IV)/, connait des requétes invoguant 1'inobservation
du contrat d'engagement des fonctionnaires du Secrétariat de 1'Organisation des
Nations Unies et de certaines institutions spécialisées,

Le Tribunal se compose actuellement des six membres suivants :

Mme Paul Bastid (France) %%

M. Francisco Forteza (Uruguay) **

M. Mutuale Tshikankie (Zaire) *¥*

M. Francis T. P, Plimpton (Etats-Unis d'Amérique) *
M., Samarendranath Sen (Inde) **

M. Endre Ustor (Hongrie) *%

# Mandat expirant le 31 décembre 1980.
#% Mandat expirant le 31 décembre 1981.
#*% Mandat expirant le 31 décembre 1982,

Une vacance est survenue 3 la suite du décés de sir Roger Bentham Stevens
(Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord), dont le mandat expirait
le 31 décembre 1980,

30/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 17 d) de 1'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/34/26L;
b) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/52lL;
¢) Décision 34/318;
d) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/3L4/SR.T2;
e) Séance pléniére : A/3L4/PV.106,
[ees
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A sa trente-quatridme session 31/, 1'Assemblée générele a nommé trois membres
du Tribunal (décision 34/319).

A lo trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale devra pourvoir les siéges
qui deviendront vacents lors de l'expiration du mendat de M. Plimpton et par suite
du décés de sir Roger Bentham Stevens. L'Assemblée sera saisie d'une note du
Secrétaire général (A/35/215/Rev.l).

) Commission de la fonction publique internationale :

i) Nomination de six membres de la Commission

ii) Nomination du Président de la Commission

La Commission_de la fonction publique internationale, créée par 1'Assemblée
générale en 1974 /résolution 3357 (XXIX)/ pour assurer la réglementation et la
coordination des conditions d'emploi dans les organisations qui appliquent le régime
commun des Nations Unies, est compos@e de 15 membres nommés par 1'Assemblée générale,
dont deux, choisis respectivement comme Président et Vice-Président, exercent leurs
fonctions & temps complet (voir &galement le point 100).

La Commission se compose actuellement des 15 membres suivants :

M. Richard M, Akwei (Ghana) #*%

M. Amjad Ali (Pakistan) *

M. Michael O. Ani (Nigéria)*

M. Gastdn de Prat Gay (Argentine)

M. Moulaye El Hassen (Mauritanie) ¥¥#¥

M. Pascal Frochaux (Suisse) *¥¥

M. Jean de la Grandville (France) **

M. P. N, Haksar (Inde)*

M. A. H. M. Hillis (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord) *#*

M, Akira Matsui (Japon) %%

M. Jirli Nosek (Tchécoslovaquie) *¥#*

M. Antonio Fonseca Pimentel (Brésil) **

Mme Ersa H. Poston (Etats—Unis d'Amérigue) **

M, Anatoly Seménovich Tchistyakov (Union des Républiques socialistes
soviétiques) ¥

Mme Halima Warzazi (Maroc)

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
#% Mandat expirant le 31 décembre 1981,
*%% Mandat expirant le 31 décembre 1982.

31/ Références concernant la trente-quatridme session (point 17 e) de 1l'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/34/265;

b) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/525;

c) Décision 34/319;

d) Séance de le Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T2;

e) Séance plénidre : A/34/PV.106. g



A/35/100
Francais
Page 59

A sa trente-quatriéme session 32/, 1'Assemblée générale, & la suite de la
démission de M. Rafil A, Quijano (Argentine), membre et Président de la Commission,
a reporté 3 sa trente-cinguifme session la désignation du Président de la
Commission; a nommé M, Gastdn de Prat Gay (Argentine) membre de la Commission
jusqu'd ce qu'un président soit nommé 3 la trente-cinquiéme session; et a décidé
que M. de Prat Gay exercerait, & titre exceptionnel, les fonctions de Vice-Président
par intérim 3 temps complet (décision 34/325), M, Richard M. Akwei, nommé
vice-président & la trente~troisiéme session (décision 33/319), exerce les fonctions
de Président par intérim de la Commission,

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale devra pourvoir les sidges
qui deviendront vacants lors de l'expiration du mandat de M. Ali, M., Ani,
M. Tchistyakov, M., Haksar et de Mme Warzazi ainsi qu'd la suite de la démission de
M. Quijano, et devra également nommer un nouveau Président conformément 3 la
décision 34/325, L'Assemblée sera saisie d'une note du Secrétaire général

(A/35/216).

g) Nomination des membres du Comité des conférences

A sa vingt-neuviime session, en 19TL, 1'Assembl€e générale a créé le
Comité des conférences (voir point 9T), composé de 22 Etats Membres
/résolution 3351 (XXIX)/.

A sa trente-deuxidme session 33/, 1'Assemblée générale a décidé de maintenir
le Comité des conférences, sous réserve d'un réexamen de son mandat le cas &chéant;
et a prié le Président de 1'Assemblée, aprés consultations avec les présidents
des groupes régionaux, de nommer, sur la base d'une répartition gé€ographique
équitable, les Etats Membres qui siégeraient au Comité des conférences pour un
mandat de trois ans (résolution 32/72).

32/ Références concernant la trente—quatridme session (point 17 j) de 1l'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/C.5/34/102;

b) Repport de la Cinquiéme Commission : A/34/798;

c) Décision 34/325;

d) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C,5/34/SR.88;

e) Séance pléniére : A/3L4/PV.111.

33/ Références concernant la trente-deuxiéme session (point 105 de 1'ordre
du jour) :
a) Rapport du Comité des conférences : A/32/32;
b) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/32/410;
c¢) Résolution 32/72;
d) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/32/SR.32 et L49;
e) Séance plénidre : A/32/PV.99.
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Le Comité se compose actuellement des 22 Etats Membres suivants, dont le
mandat expirera le 31 décembre 1980 :

AlrErie, Autriche, Canada, Chili, Cdte d'Ivoire, Egypte, Etats-Unis d'Amérique,
¥r ner, Honduras, Tndonfsie, Japcn, Kenya, Mexique, Nouvelle-ZE&lande,

"igpivin, Pérou, Philippines, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d'Irlende du Nord, Sri Lanka, Tchécoslovaquie, Union des Républiques
cocialistes sovitiques et Yougoslavie.

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale devra procéder 3 la
nomination des membres du Comité des conférences, IL'Assemblée sera saisie 3 ce
sujet d'une note du Secrétaire général (A/35/217).

h) Nomination d'un membre du Corps commun d'inspection

A sa trente et unidme session, en 1976, 1'Assemblée générale a approuvé le
statut du Corps commun d'inspection (voir point 96), composé de 11 membres au
maximum (résolution 31/192).

A sa trente-quatridme session 34/, 1'Assemblée générale a notamment nommé
quatre des cing membres du Corps commun d'inspection dont le mandat prendra effet
le ler janvier 1981 (décision 34/322), Le Corps commun se compose actuellement
des 11 membres suivants :

M. Mark Allen (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)*¥

M. Isaac Newton Kofi Atiase (Ghana)¥

M. Maurice Bertrand (France)®##

M. Alexander Sergueevitch Bryntsev (Union des Républiques socialistes
soviétiques)*#*

M. Alfred Nathaniel Forde (Barbade)*##

M. Toman Hutagalung (Indonfsie)#*#

M. Sreten I1i€ (Yougoslavie)#

M. Julio C., Rodriguez Arias (Argentine)#*#*

M. Joseph Adolph Sawe (République-Unie de Tanzanie)*#

M. Zakaria Sibahi (République arabe syrienne)*#*

M. Earl D. Sohm (Etats~Unis d'Amérique)*##

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*#* Mandat expirant le 31 décembre 1982,
*%¥%* Mandat expirant le 31 décembre 1985.

3L/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 17 g) de 1'ordre
du jour) :

a) Notes du Président de 1'Assemblée générale : A/34/54B et Add,1;
b) Décision 34/322;
¢) Séance plénidre : A/3L4/PV,111,
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A la trente-cinquifme session, l'Assemblée générale sera appelée 3 nommer un
membre du Corps commun d'inspection, en remplacement de M. I1ié, pour un mandat
de cing ans, 4 compter du ler janvier 1981,

i) Nomination du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie

A sa cinquidme session extraordinaire, en 1967, 1'Assemblée générale a créé
le Conseil des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain, qu'elle a chargé d'admi-
nistrer le territoire jusqu'ad son accession A& 1l'indépendance et a décidé que le
Conseil confierait les t@ches exé&cutives et administratives qu'il jugerait
nécessaires & un Commissaire des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain (voir
aussi point 2T), qui serait ncmmé per 1'Assemblée sur la proposition du Secrétaire
général /résolution 2248 (S-V)/.

A sa vingt-deuxiéme session, l'Assemblée générale a décidé que le Commissaire
des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain serait appelé "Commissaire des
Nations Unies pour la Namibie" /ré&solution 2372 (XXII)/.

A sa trente-quatridme session 35/, 1'Assemblée générale, sur la proposition
du Secrétaire général, a nommé M, Martti Ahtisaari commissaire des Nations Unies

pour la Namibie, pour un nouveau mandat d'un an & compter du ler janvier 1980
(aécision 34/326).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Secrétaire général relative 3 la nomination du Commissaire.

j) Confirmation de la nomination du Directeur exécutif du Fonds spécial
des Nations Unies pour les pays en développement sans littoral

Comme prévu au paragraphe 1 de 1l'article 6 du statut du Fonds spécial des
Nations Unies pour les pays en développement sans littoral, le Directeur exé&cutif
du Fonds /voir aussi points 16 e) et 62 g)/ sera nommé par le Secrétaire général,
sous réserve de confirmation par 1'Assemblée générale (résolution 31/177, annexe).

A sa trente-quatriéme session §§/, 1'Assemblée générale a pris acte de la note
par laquelle le Secrétaire général avait informé 1'Assemblée qu'il ne proposait
pas de candidat au poste de Directeur ex@cutif du Fonds (d&cision 34/327).

35/ Références concernant la trente-quatridme session (point 27 d) de 1l'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/34/8L40;
b) Décision 34/326;
¢) Séance plénidre : A/34/PV.111.

36/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 59 j) de 1l'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/3L4/832;
b) Décision 3L/327;

¢) Séance plénidre : A/3L/PV,111,
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A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Secrétaire général relative 3 la nomination du Directeur exécutif.

18. Application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1l'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux

a) Rapport du Comité& spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux

b) Rapport du Secrétaire général

A sa seizilme session, en 1961, 1'Assemblée générale a créé le Comité spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne l'anplication de la Déclaration
sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, qui &tait composé
de 17 membres, et lui a demandé d'étudier 1'application de la Déclaration figurant
dans la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée et de formuler des suggestions et des
recommandations quant aux progrés réalisés et a la mesure dans laquelle la
Déclaration &tait appliguée /résolution 1654 (XVI)/.

A sa dix-septiéme session, 1l'Assemblée générale a augmenté de sept le nombre
des membres du Comité et invité le Comité spécial & continuer de rechercher les
voies et moyens les mieux appropriés en vue de l'application rapide et intégrale
de la Déclaration & tous les territoires qui n'avaient pas encore accédé 3 1'indé—
pendance /résolution 1810 (XVII)/, A la méme session, 1'Assemblée a demandé au
Comité spécial de s'acquitter, mutatis mutandis, des t@ches assignées au Comité
spécial pour le Sud-Ouest africain /résolution_: 1805 (XVII)/ et a décidé de dissoudre
le Comité spéecial pour le Sud-Ouest africain /resolutlon 1806 (XVII)/

A sa dix-huitiéme session, 1'Assemblée générale a décidé de dissoudre le
Comité des renseignements relatifs aux territoires non autonomes et a demandé au
Comité spécial d'étudier les renseignements communiqués en vertu de 1'alina ¢/
de 1'Article 73 de la Charte (voir point B84), de tenir pleinement compte de ces
renseignements lorsqu'il examinerait la situation concernant l'application de la
Déclaration dans chacun des territoires non autonomes ainsi que d'entreprendre toute
€tude spéciale et d'établir tout rapport spéeial qu'il jugerait nécessaire
/résolution 1970 (XVIII)/.

A la méme session, comme & chacune de ses sessions ultérieures, 1'Assemblée

générale, apreés avoir examiné le rapport du Comité spécial, a adopté une résolution
qui renouvelait le mandat du Comité,
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A sa trente-quatriéme session 37/, 1'Assemblée générale, apr@s avoir examiné
le rapport du Comité spéecial (A/34/23 et Add.1l 3 9), a approuvé ledit rapport et
a, entre autres, prié le Comité de continuer a rechercher des moyens propres &
assurer l'application immé&diate et intégrale de la résolution 151k (XV) dans tous
les territoires qui n'avaient pas encore accédé a 1l'indépendance et, en particulier,
de formuler des propositions précises pour 1'élimination des manifestations
persistantes du colonialisme et de faire rapport & ce sujet & 1'Assemblée lors
de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/94), A la méme session, 1'Assemblée
a également demandé que l'on continue & prendre des mesures concrétes pour assurer
la diffusion générale et suivie d'informations sur 1l'oeuvre de 1'Organisation des
Nations Unies dans le domaine de la décolonisation (résolution 34/95).

37/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 18 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : A/3L4/23 et Add.l 3 9, qui doit &tre publié
en tant que Supplément No 23 (A/34/23/Rev.l);

b) Rapports du Secrétaire général :
i) Sahara occidental : A/34/L83;
ii) Nouvelles-Hébrides : A/34/852;

¢) Rapport de la Quatriéme Commission : A/3L/638 et Add.l et 2; voir €galement
A/34/667, A/34/668, A/34/669, A/34/6T0, A/34/6T3, A/3L/696, A/34/699 et A/34/820;

d) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/3L/823;

e) Projets de résolution : A/34/L.51/Rev.l et Rev,1/Add.1, A/34/L.52/Rev.1
et Rev.1/Add.l; voir &également A/34/L.L5 et Add.l, A/34/L.46 et Add.1, A/3L/L.UT
et Add.l, A/34/L.48 et Add.l, A/34/L.49 et Add.l, A/34/L.50/Rev.l et Rev,l/Add.l,
A/34/1.56 et Add.l;

f) Résolutions 34/10, 34/34 & 34/39, 34/94 et 34/95 et déecisions 34/L09
3 34/L416 et 34/425; voir également résolutions 34/31 & 34/33, 34/40 & 34/L2,
34/92 A 3 G et 34/192 et décisions 34/k21 et 3u/L2hL;

g) Séances de la Quatriéme Commission : A/C.4/34/SR.12 & 28;
h) Séance de la Cinquidme Commission : A/C,5/34/SR.TT;
i) Séances pléniéres : A/34/PV.52, TS5 et 99 & 102,
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A la méme session, 1'Assemblée générale a examiné la question des
Nouvelles-Hébrides (résolution 34/10), la question des Bermudes, des Tles Cafmanes,
des 1les Turques et Calques, des iles Vierges britanniques et de Montserrat
(résolution 34/34), la question des Samoa américaines (résolution 34/35), la
question des Tles Vierges américaines (r&solution 34/36), la question du
Sahara occidental (résolution 34/37), la question du BAlize (résolution 34/38),
la question de Guam (résolution 34/39), la question des Tles des Cocos (Keeling)
(décision 34/409), la question de Tokelaou (décision 34/410), la question de
Sainte-Héléne (décision 34/L11), et la question de Gibraltar (décision 3L/L12), et
a décidé de reporter 3 sa trente-cinquiéme session 1'examen de la question du Brunéi
(décision 34/413), la question des 1les Falkland (Malvinas) (décision 3L4/L1lL)
et la question de Pitcairn (décision 34/L415) ainsi que la question d'Antigua et de
Saint-Christophe~et-Nidves et Anguilla (décision 3L/L16).

Dans une communication datée du 22 octobre 1979 (A/3L4/61T7), le représentant
permanent de la Suéde auprés de 1'Organisation des Nations Unies a déclaré que son
gouvernement avait décidé de ne plus faire partie du Comité spécial. Dans une
communication datée du 6 décembre 1979 (A/34/799), le représentant permanent du
Venezuela aupres de 1l'Organisation des Nations Unies a déclaré que son gouvernement
souhaitait redevenir membre du Comité spécial & compter de janvier 1980, Le
13 décembre 1979, l'Assemblée générale a décidé de porter de 24 3 25 le nombre des
membres du Comité spéeial (décision 34/425)., Le méme jour, 1'Assemblée a confirmé
la nomination par son président du Danemark et du Venezuela en tant que membres
du Comité spécial (décision 34/310)., Le Comité spéeial se compose actuellement
des 25 Etats Membres suivants

Afghanistan, Australie, Bulgarie, Chili, Chine, Congo, CGte d'Ivoire, Cuba,
Danemark, Ethiopie, Tidji, Inde, Indonésie, Iran, Iraqg, Mali, République arabe
syrienne, République-Unie de Tanzanie, Sierra Leone, Tchécoslovaquie,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Venezuela et Yougoslavie.

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Comité spéeial : A/35/23 et additifs, qui sera publié
ultérieurement en tant que Supplément No 23 (A/35/23/Rev.l);

b) Rapport du Secrétaire général sur le Sahara occidental, demandé dans la
résolution 34/37.

En outre, les documents ci-aprés ont &té distribués au titre de ce point de l'ordre
du jour :

a) Lettre de 1'URSS : A/35/113-S/13817;

b) Lettre de la République démocratique allemande : A/35/190-S/1391L.
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19. Admission de nouveaux Membres a4 1'Orpanisstion des Nations Unies

La question de -l'admission de nouveaux Membres i 1l'Organisation des
Nations Unies est régie notamment par 1'Article 4 de la Charte, par les
articles 58 & 60 du réglement intérieur provisoire du Conseil de sécurité et par
les articles 134 3 138 du réglement intérieur de 1'Assemblée générale.

Conformément au paragraphe 2 de 1'Article 4 de la Charte, 1'admission de
nouveaux Membres se fait par décision de 1'Assemblée générale sur recommandation
du Conseil de sécurité., En vertu de l'article 83 du réglement intérieur de
1'Assemblée, la majorité des deux tiers est requise pour 1l'admission de nouveaux
Membres,

On trouvera a4 l'annexe VI la liste des Etats Membres avec une indication
de 1l'annfe 3 laquelle ils ont &té& admis & 1'Orgenisation.

A sa trente-quatriéme session 38/, 1'Assemblée générale a admis A
1'Organisation des Nations Unies Sainte-Lucie (ré&solution 34/1), portant & 152
le nombre des Etats Membres.

Au ler juin 1980, les documents suivants avaient &té distribués au titre de
ce point de 1l'ordre du jour :

a) Demande d'admission de Saint-Vincent—-et-Grenadines : A/35/89-S/1378k4;
b) Lettre du Président du Conseil de sécurité : A/35/10T.

20, Troisicéme Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer

La premiére Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer s'est tenue
3 Gendve en 1958, La deuxiéme Conférence s'est tenue 3 Gendve en 1960,

A sa vingt-huitidme session, en 1973, l'Assemblée générale a adopté des
dispositions concernant la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le droit de
la mer. Elle a également décidé de dissoudre le Comité des utilisations pacifiques
du fond des mers et des ocans au-deld des limites de la juridiction nationale
& compter de la date d'ouverture de la Conférence /résolution 3067 (XXVIII)/.

38/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 19 de 1'ordre
du jour) :

a) Demande d'admission : A/34/455-S/13530;

b) Lettre du Président du Conseil de sécurité : A/34/L6k;

¢) Projet de résolution : A/3L4/L.1 et Add.l;

d) Résolution 34/1;

e) Séance pléniére : A/34/PV.1,
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la premiére session de la Conférence s'est tenue 3 New York en décembre 1973
pour traiter de questions d'organisation., La deuxiéme session, consacrée i des
guestinns de fond, s'est réunie & Caracas du 20 juin au 29 aolit 19Tk,

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale, compte tenu d'une demande
que lui avait adressée la Conférence (A/9721), a adopté de nouvelles dispositions
et, notamment, approuvé la convocation & Genéve de la troisiéme session de la
Conférence /résolution 3334 (XXIX)/.

La ftroisiéme session de la Conférence s'est tenue a Genéve du 17 mars
au 9 mai 1975.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale, compte tenu d'une demande que
lui avait adressée la Conférence (A/10121), a notamment approuvé la convocation
de la quatriéme session & New York et la convocation d'une cinguiéme session si
la Conférence en décidait ainsi /résolution 3483 (XXX)/.

La quatriéme session de la Conférence s'est tenue 3 New York du 15 mars
au 7 mai 1976 et la cinquidme session s'est &galement réunie & New York du 2 aofit
au 17 septembre 1976.

A sa trente et uniéme session, 1l'Assemblée générale, compte tenu d'une demande
que lui avait adressée la Conférence (A/31/225), a notamment approuvé la convocation
de la sixifme session 3 New York (résolution 31/63). A la méme session, 1'Assemblée
a également adopté une décision concernant la quote-part des Etats non membres
participant & la Conférence (décision 31/L0T).

Ia sixidéme session de la Conférence s'est tenue 3 New York du 23 mai au
15 juillet 1977.

A sa trente-deuxidme session, 1'Assemblée générale, compte tenu d'une demande
que lui avait adressée la Conférence (A/32/239), a notamment approuvé la convocation
de la septifme session & Gendve, et autorisé la Conférence, si les progrés de
ses travaux le justifiaient, de décider de tenir d'autres réunions pour lesquelles
des dispositions seraient arr@t€es en consultation avec le Secrétaire général
(résolution 32/19%4).

La septiéme session de la Conférence s'est tenue i Genéve du 28 mars au
19 mai 1978 et & New York du 21 aofit au 15 septembre 1978.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale, compte tenu d'une demande
que lui avait adressée la Conférence (A/33/270 et Corr.l), a notamment approuvé
la convocation de la huitidme session 3 Gendve et autorisé la Conférence, si 1l'état
d'avancement de ses travaux le Jjustifiait, & décider & ce stade de tenir d'autres
réunions selon des dispositions qui seraient arrétées en consultation avec le
Secrétaire général (résolution 33/17). A la méme session, l'Assemblée a également
décidé de maintenir les arrangements existants concernant le Président de la
Conférence pour 1l'année 1979 et décidé en outre que, pour permettre au Président de
s'acquitter de ses fonctions comme il convenait, celui-ci serait réputé avoir la
qualité de fonctionnaire de 1'Organisation des Nations Unies aux fins de la
Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies (décision 33/L05).
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La huitiéme session de la Conférence s'est tenue & Genéve du 19 mars au
27 avril 1979 et & New York du 19 juillet au 24 aofit 1979.

A sa trente—quatriéme session 39/, 1'Assemblée générale, compte tenu d'une
demande que lui avait adress€e la Conférence (A/3L4/479), a notamment approuvé la
convocation de la neuviéme session & New York pour la période allant du
27 février au 4 avril 1980 et & Genéve pour la période allant du 28 juillet
au 29 aolit 1980; et a prié le Secrétaire général, en sa qualité de Secrétaire
général de la Conférence, de rédiger une &tude sur les besoins des pays en
développement en matiére de formation aux techniques d'exploitation miniére des
fonds marins et activit@s connexes et de la soumettre & la Conférence le plus tdt
possible en 1980 (résolution 34/20). A la méme session, 1'Assemblée générale a
décidé également de maintenir, pour 1l'année 1980, les arrangements existants
concernant le statut du Président de la Conférence (décision 34/LOT).

A la trente—cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
au titre de ce point.

21, Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de
1'unité africaine : rapport du Secrétaire général

La question de la coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et
1'Organisation de 1'unité africaine (OQUA) a &té examinée, pour la premiére fois,
par 1'Assemblée générale, 4 sa vingtiéme session, en 1965. A cette session,
1'Assemblée a prle le Secrétaire general d'inviter le Secrétaire général adminis-
tratif de 1'OUA & assister aux sessions de 1l'Assemblée générale en qualité
d'observateur et lui a en outre demandé de rechercher, en consultation avec les
organes appropriés de 1'Organisation de 1'unité africaine, les moyens permettant
de promouvoir la coopération entre les deux organisations et de faire rapport A
1'Assemblée en temps opportun Z;esolutlon 2011 (Xx)/.

La question de la coopération entre les deux organisations a &également &té
examinée par l'Assemblée générale & ses vingt et uniéme et vingt—deuxiéme sessions
/résolution 2103 (XXI) et 2193 (XXII)/. L'Assemblée a examiné cette question de
nouveau i sa vingt—quatriéme session, accordant une attention particuliére &
cette coopération dans le contexte du Manifeste sur 1'Afrique australe
/resolutlon 2505 (XXIV)/ et 3 sa vingt-sixiéme session, lorsqu'elle a examingé
la question de la tenue de réunions du Conseil de sécurité dans une capitale
africaine /résolution 2863 (XXVI)/

39/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 22 de 1l'ordre
du jour)

a) Lettre du Président de la Conférence : A/34/L79;

b) Projet de résolution : A/34/L.6 et Add.l;

¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/3L/663;

d) Résolution 34/20 et décision 34/L4OT;

e) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.39;

f) Séance pléniére : A/34/PV.61,
/...
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Depuis la vingt-sixiéme session, la question est examinée dans le contexte
plus général de la coopération entre 1'OUA d'une part, et 1'Organisation des
Nations Unies, les institutions spécialisées et autres organismes compétents des
Nations Unies, d'autre part (résolutions 2962 (XXVII), 3066 (XXVIII), 3280 (XXIX),
3412 (XXX), 31/13, 32/19 et 33/27).

A sa trente—-quatriéme session 40/, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
du rapport du Secrétaire général (A/3L4/482); pris note avec satisfaction de la
participation croissante de 1'OQUA aux travaux de 1'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées et de sa contribution constructive 3 ces travaux;
s'est félicitée des efforts que 1'OUA continuait & déployer pour promouvoir la
coopération multilatérale entre les Etats africains et pour trouver des solutions
aux problémes africains; réaffirmé la détermination de 1'Organisation des
Nations Unies agissant en coopération avec 1'0UA, d'intensifier ses efforts pour
€liminer le colonialisme, la discrimination raciale et 1l'apartheid en Afrique
australe; réaffirmé la détermination de 1'Organisation des Nations Unies d'oeuvrer
en collaboration &troite avec 1'OUA 3 promouvoir le développement social et
€conomique ainsi qu'en vue de 1l'instauration du nouvel ordre économique inter-
national, conformément aux résolutions adoptées par l'Assemblée et compte tenu de la
Stratégie de Monrovia pour le développement économique de l'Afrique; demandé 3
tous les Etats Membres, aux organisations régionales et internationales de parti-
ciper activement d 1'exécution des programmes spéciasux d'aide économique aux
différents Etats africains; prié le Secrétaire général et les organismes des
Nations Unies de veiller 3 ce que des facilités suffisantes continuent d'@tre
fournies dans le domaine de l'assistance technique au secrétariat général de
1'Organisation de 1l'unité africaine, lorsque celui-ci le demandera; prié le
Secrétaire général de continuer & prendre les mesures nécessaires pour renforcer
la coopération sur les plans politique, &conomique, culturel et administratif, entre
1'Organisation des Nations Unies et 1'OUA, notamment en ce qui concerne 1l'octroi
d'une assistance aux victimes du colonialisme et de 1l'apartheid en Afrique australe;
demandé 3 tous les Etats Membres, ainsi qu'aux organisations régionales et inter-
nationales, en particulier aux institutions spécialisées de venir en aide aux
Etats africains affectés par des catastrophes naturelles ou autres ainsi que
d'accroitre leur assistance aux réfugiés en Afrique; prié le Secrétaire général,
agissant en consultation avec le Secrétaire général de 1'OUA, d'organiser une réunion
qui se tiendrait en Afrique, avant la trente-cinquidme session de 1'Assemblée,
entre les représentants de 1'OUA et les organismes des Nations Unies, pour &tudier
les moyens d'appliquer de fagon efficace des programmes d'intér&t commun, y compris
1'aide aux mouvements de libération; demandé aux organes de 1'Organisation des
Nations Unies de continuer d'associer &troitement 1'OUA & tous leurs travaux relatifs
d 1'Afrique; et a prié le Secrétaire général de faire rapport & 1l'Assemblée, lors
de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/21).

40/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 23 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/L82;
b) Projet de résolution : A/34/L.12/Rev.l;
e¢) Résolution 3L/21;

d) Séance pléniére : A/3L4/PV.61. ;
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A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapnort
du Secrétaire général demandé dans la résolution 3L4/21.

22, La situation au Kampuchea : rapport du Secrétaire général

A la suite du déclenchement des hostilités en décembre 1978, la situation en
République démocratique du Kampuchea et les événements connexes en Asie du Sud-i =t
ont été examinés par le Conseil de sécurité 3 un certain nombre de séances entre
Janvier et mars 1979. Aucune résolution n'a &té adoptée.

Cette question a €té inscrite a4 1l'ordre du jour de la trente—quatridme session
de 1'Assemblée générale & la demande de 1'Indonésie, de la Malaisie, des
Philippines, de Singapour et de la Thallande 41/. A cette session, 1'Assemblée
a lancé un appel pressant A tous les Etats et d toutes les organisations humanit:ir-ss
nationales et internationales pour qu'ils apportent, d'urgence et sans discrimi-
nation, une aide humenitaire & la population civile du Kampuchea, y compris {0 ceux
qui ont cherché refuge dans des pays voisins (voir également point 78); demand? >
tous les Etats de prendre d'urgence des mesures pour assurer la réinstallation des
Kampuchéens déplacés; & pri€ instamment toutes les parties au conflit de coopérer
pour faciliter les efforts déployés en vue de fournir une aide humanitaire, de
respecter pleinement les principes fondamentaux des droits de 1l'homme et de mettr:
immédiatement fin & toutes les hostilités; demandé le retrait immédiat de toutes
les forces étrangéres du Kampuchea et engagé tous les Ftats 3 s'abstenir de tout
acte ou menace d'agression et de toute forme d'ingérence dans les affaires intérieures
des Etats de 1'Asie du Sud-Est; a insisté auprés de toutes les parties au conflit
pour qu'elles réglent leurs différends par des moyens pacifiques conformément & 1z
Charte des Nations Unies; fait appel & tous les Etats pour qu'ils s'abstiennent
de toute ingérence dans les affaires intérieures du Kampuchea de fagon A permettre
d la population de décider de son propre avenir et de son propre destin en dehor:
de toute ingérence, subversion ou coercition extérieures et pour qu'ils respectent
scrupuleusement la souverainet?, 1'intégrité territoriale et 1'ind&pendance du
Kampuchea; décidé que le peuple du Kampuchea devait avoir la possibilité de choirir
démocratiquement son propre gouvernement, en dehors de toute ingérence, subversira
ou coercition extérieures; prié le Secrétaire général de suivre de prés la
situation et d'exercer ses bons offices afin de contribuer & une solution pacifiau-
du probléme; prié également le Secrétaire général d'examiner la possibilité de
convoquer une conférence internationale sur le Kampuchea comme moyen, entre autres,
d'appliquer la résolution; et prié en outre le Secrétaire général de soumettre
aux Etats Membres un rapport sur la situation & une date aussi rapprochfe que
possible (résolution 34/22).

41/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 123 de 1'ordre
du jour) @

a) Demande d'inscription : A/34/191;

b) Projets de résolution : A/34/L.T7/Rev.l et Rev.1l/Add.l, A/34/L.13/Rev.:
et A/34/L,38;

c¢) Résolution 3u/22;
d) Séances plénidres : A/34/PV.62 A 67.
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A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie d'un rapport
du Secritaire général. En outre, les documents ci-aprés ont &té distribués
7 titre de ce point :

a) Lettres du Kampuchea démocratique : A/35/53-S/13707, A/35/58-5/13722,
A/25/61-8/13733, A/35/65-8/13Th2, A/35/67-S/13TL5, A/35/69-S/13TU8, A/35/72-S/13757,
A/35/75-8/13763, A/35/80-S/13769, A/35/85-8/13780, A/35/91-8/13786, A/35/96-5/13790,
A/35/106~5/13808, A/35/108-5/13809, A/35/117-S/13823, A/35/121-S/13828,
A/35/124-5/13833, A/35/132-8/13841, A/35/135-5/138L4T, A/35/137-S/13850,
A/35/140-8/13856, A/35/159-5/13866, A/35/163-5/13871, A/35/167-S/13875,
A/35/168-5/13877, A/35/169-5/13881, A/35/173-5/13891, A/35/177-S/13896,
A/35/179-8/13902 et Corr.l, A/35/185-5/13906;

b) Lettres du Viet Nam : A/35/SLk, A/35/62, A/35/Th4, A/35/119-5/13826,
A/35/120, A/35/122, A/35/123, A/35/125, A/35/1T4, A/35/183, A/35/189;

c) Lettres de la ThaTlande : A/35/56-8/13709, A/35/114-S/13818;
d) Lettre de 1'Italie et de la Malaisie : A/35/129;

e) Lettre de la République démocratique populaire lao et du Viet Nam :
A/35/172-5/1388L.

23. Question de Chypre : rapport du Secrétaire général

Depuis 1963, 1'Organisation des Nations Unies, et en particulier le Conseil
de s€curité et 1'Assemblée générale, s'occupent de divers aspects de la question
de Chypre résultant du conflit entre les communautécs chypriote grecque et chypriote
turque, et mettant &galement en jeu les Gouvernements grec et turc.

En 196L, le Conseil de sécurité a créé la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix & Chypre et entrepris un effort de médistion afin de favoriser
un réglement concerté du probléme /ré€solution 186 (1964)/. Le mandat de la Force,
qui avait &t& initialement créée pour une période de trois mois, a &té par la suite
prolongé par le Conseil, la derniére fois d'une période de six mois prenant fin
le 15 d€cembre 1979 /résolution 451 (1979)/. Une description de la création et des
activités de la Force figure dans les rapports du Secrétaire général au Conseil,
qui ont été réguliérement distribués avant 1'expiration de chaque mandat et &galemen?
lorsqu'il se produisait dans 1'Tle des faits qui le justifiaient. Le dernier
rapport périodique sur 1'Opération des Nations Unies & Chypre a &€té publié le
ler décembre 1979 (S/13672 et Add.l).

A sa vingt-neuviéme session, 3 la suite des événements de 1974, 1'Assemblée
générale a notamment demandé 3 tous les Etats de respecter la souverainet?,
1'indépendance, 1'intégrité territoriale et le non-alignement de la République de
Chypre et de s'abstenir de tous actes et de toutes interventions dirigés contre elle;
demandé instamment le retrait rapide de Chypre de toutes les forces armées &trangéres;
s'est félicitée des contacts et des négociations qui avaient lieu sur un pied
d'égalité, grice aux bons offices du Secrétaire général, entre les représentants
des deux communautés et a demandé qu'ils se poursuivent en vue d'aboutir, en toute
liberté, & un réglement politigue mutuellement acceptable; a considéré que tous les
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réfugiés devaient regagner leurs foyers sains et saufs; prié le Secrétaire
général de continuer de dispenser 1'assistance humanitaire de 1'Organisstion des
Nations Unies & tous les &léments de la population de Chypre; demandé A toutes les
parties de continuer & coopérer pleinement avec la Force et prié le Secrétaire
général de porter la résolution & 1l'attention du Conseil de sécurité

/résolution 3212 (XXIX)/.

Par la suite, l'Assembl@e générale a, dans ses résolutions 3395 (XXX),
31/12, 32/15 et 33/15, réaffirmé la nécessité d'appliquer la résolution 3212 (XXIX).

En décembre 1974, le Conseil de sécurité, par sa résolution 365 (197L), =
fait sienne la résolution 3212 (XXIX) de 1'Assemblée générale. En 1975, le Conseil
a notamment prié le Secrétaire général d'entreprendre une nouvelle mission de
bons offices et, & cette fin, de réunir les parties selon de nouvelles proc&dures
apréées et de se mettre personnellement & leur disposition de maniére & faciliter
la reprise, l'intensification et le progrés de nfgociations d'ensemble, menées
dans un esprit de compréhension et de mod&ration réciproque sous ses auspices
personnels et sous sa direction, selon qu'il conviendrait /résolution 367 (1975)/.

Par la suite, le Conseil de sécurité a prié le Secrétaire général de
poursuivre sa mission de bons offices et de lui faire rapport /résolutions 370 (1975),
383 (1975), 391 (1976), ko1 (1976), 41o (1977), 422 (1977), 430 (1978), LL3 (1978)
et 458 (1979)/. Dans le cadre de cette mission, six séries d'entretiens inter-
communautaires ont eu lieu sous les auspices du Secrétaire général, qui a tenu
le Conseil informé des résultats. Les trois premiéres séries d'entretiens ont eu
lieu & Vienne du 28 avril au 3 mai 1975 (voir le document S/11684), du 5 au
7 juin 1975 (voir le document S/11T1T, par. 53 et 66 & 68) et du 31 juillet au
2 aolit 1975 (voir le document S/11789)., Une quatridme série d'entretiens a eu lieu
a New York du 8 au 10 septembre 1975 (voir le document S/11789/Add.1 et 2). La
cinquisme série d'entretiens a eu lieu & Vienne du 17 au 21 février 1976 (voir
les documents S/11993 et S/12093, sect. V et annexes I & VII). Le 27 janvier 1977,
une réunion de niveau €levé a eu lieu entre 1l'archevéque Makarios et M. Denktas,
représentant les deux communautés chypriotes, & Nicosie, en présence du représentant
spécial du Secrétaire général. L'archevéque Makarios et M, Denktas se sont
rencontrés une deuxiéme fois & Nicosie, le 12 février, sous 1l'&gide personnelle
du Secrétaire général et ont arrété des directives fournissant un cadre pour les
négociations intercommunautaires. La premiére série de nouvelles négociations s'est
déroulée 3 Vienne du 31 mars au 7 avril 1977 (voir S/12323). Les principaux aspects
des nouvelles propositions chypriotes turques ont &té présentés au Secrétaire
général & Vienne le 13 avril 1978 et ont &té transmis par lui le 19 avril au
président Kyprianou qui les a rejetés (voir les documents S/12946, par. 57 et
S/13369, par. 46 3 50). Les 18 et 19 mai 1979, s'est tenue & Nicosie, sous les
auspices du Secrétaire général, une réunion de haut niveau au cours de laquelle les
chefs des deux communautés sont parvenus 3 un accord en dix points (ibid., par. 51).
Comme le demandait l'accord, les pourparlers intercommunautaires ont repris a
Nicosie le 15 juin 1979; ils ont #té susmendus le 22 juin 1979 (A/34/620, par. 8).
Le Secrétaire général et ses représentants ont procédé depuis lors & des consul-
tations intensives avec les parties en vue de résoudre les difficultés qui avaient
surgi pendant les pourparlers (voir les documents A/3L4/620, par. 9 3 19; et
8/13672, par. 45 & 55).
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A sa trente-quatriéme session 42/, 1'Assemblée générale a r2itéré les dispo-
sitions de la résolution 33/15 et a, en outre, affirmé que la République de Chypre
et sa population avaient le droit 3 la pleine souveraineté et au contrdle
effectif sur tout le territoire de Chypre ainsi que sur ses ressources naturelles
et autres et demandé & tous les Etats d'appuyer le Gouvernement chypriote et de
l'aider & exercer les droits susmentionnés; accueilli avec satisfaction la propo-—
sition de démilitarisation de Chypre; exprimé son appui 3 la reprise d'urpgence des
négociations sur la base de l'accord du 19 mai 1979 et en a demandé la reprise
d'urgence; prié le Secrétaire général de rendre compte & 1'Assemblée, avant le
31 mars 1980, des progrés réalisés dans les négociations entre les deux communautés
sur la base dudit accord; autorisé le Président de la trente-quatriéme session
de 1'Assemblée 3 nommer un comité spécial composé de sept membres au maximum, au
cas ol le Secrétaire général signalerait dans son rapport que les négociations
susmentionnfes n'avaient pas progressé; prié le comité de rester en contact avec
le Secrétaire général durant ses efforts visant & faciliter 1l'heureuse conclusion
des négociations entre les deux communaut@s; prié en outre le comité, agissant en
consultation avec le Secrétaire général, de promouvoir l'application de toutes les
résolutions pertinentes de 1'Assemblée concernant Chypre et de recommander des

x

mesures & cet effet; et prié le Secrétaire général de faire rapport & 1'Assemblée
3 sa trente-cinquidme session (résolution 34/30).

Dans le rapport qu'il a présenté 4 1'Assemblée générale comme suite 2 la
résolution 34/30 (A/35/161), le Secrétaire général a indiqué gu'étent donné la
divergence et la fermeté des positions des parties, les efforts en vue de faire
reprendre les négociations entre les communaut@s sur la base de l'accord du
19 mai 1979 n'avaient pas, jusqu'd présent, porté leurs fruits. Il a ajouté qu'il
poursuivrait la mission de bons offices que le Conseil lui avait confife, &tant
donné qu'il continuait de penser que les pourparlers intercommunautaires, s'ils
étaient utilisés de maniére approprife, représentaient la meilleure méthode dispo-
nible pour négocier un réglement politique juste et durable de la guestion de Chypre.

A la trente-cinquidme session, 1'Assemblée généfrale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Secré&taire général demandé au paragraphe 12 de la
résolution 3430 (4/35/161);

42/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 21 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L4/620;

b) Rapport de la Corrission politique spéciale : A/34/690;

e¢) Projet de résolution : A/34/L.L40 et Add.1;

d) Résolution 34/30 et décision 34/L08;

e) Séance de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/PV.33;

f) Séances pléniéres : A/3L/PV.68 et TO & Th.

/...
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b) Rapport du Secrétaire général demandé au paragraphe 16 de la
résolution 34/30. En outre, les documents ci-aprés ont #té distribués au titre
de ce point de 1l'ordre du jour :

a) Lettres de Chypre : A/35/57-8/13719, A/35/136~5/13848, A/35/180-S/1390L;

b) Lettres de la Turquie : A/35/70-8/13751, A/35/115-5/13821,
A/35/165-5/13873, A/35/204-S/13920.

24, Question de Palestine : rapport du Comité pour 1'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien

Cette question a &té inscrite & l'ordre du jour de la vingt—neuviéme session
de 1'Assemblée générale en 19Tk, & la demande de 55 Etats Membres (A/9T42 et Corr,l
et Add,1 3 L4). A ladite session, l'Assemblée a invité 1'Organisation de libération
de la Palestine (OLP), représentant du peuple palestinien, 8 participer & ses
délibérations sur la question de Palestine en s@ances pléniéres
/résolution 3210 (XXIX)/.

A la méme session, l'Assemblde générale a notamment réaffirmé les droits inalié-
nobles du peuple palestinien en Palestine, en soulignant que leur réalisation &tait
indispensable au rigleucnt de la question de Palestine; reconnu que le peupls
palestinien &tait une partie principale pour 1l'établissement de la paix au
Moyen-Orient; et reconnu en outre le droit du peuple palestinien de recouvrer ses
droits par tous_les moyens, conformément aux buts et principes de la Charte des
Nations Unies /resolutlon 3236 (XXIX)/ L'Assemblée a par ailleurs invité 1'OLP
3 participer, en qualité d'observateur, & ses sessions et & ses travaux ainsi qu'a
toutes les conférences internationales convoquées sous ses auspices; et considéré
que 1'OLP avait le droit de participer en tant gu'observateur & toutes les confé-
rences internationales convoquées sous les auspices d'autres organes de
1'Organisation des Nations Unies /résolution 3237 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a demandé que 1'OLP soit invitée
3 participer 3 tous les efforts, délibérations et conférences sur le Moyen~Orient
qui avaient lieu sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies, sur un
pied d'égalité avec les autres parties et 3 participer & la Conférence de la paix
sur le Moyen-Orient ainsi qu'd tous autres efforts pour la paix /résolution
3375 (XXX)/. A la méme session, 1'Assemblée a notamment décidé de créer un
comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien, composé de
20 Etats Membres; prié notamment le Comit? d'étudier et de recommander & 1'Assemblée
un programme de mise en oeuvre, destiné & permettre au peuple palestinien d'exercer
les droits reconnus aux paragraphes 1 et 2 de la résolution 3236 (XXIX); et prié
le Conseil de sécurité d'examiner la question de l'exercice par le peuple
palestinien de ses droits inali€nables /résolution 3376 (XXX)/.

Le Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien,
constitué aux termes de la résolution 3376 (XXX), a été €largi & la trente et
unidme session (décision 31/318) et comprend trois membres de plus. Le Comité est
actuellement composé de 23 Etats Membres suivants :
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Afghanistan, Chypre, Cuba, Guin€e, Guyane, Hongrie, Inde, Indondsie,
Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Nigéria, Pakistan, République démocratique
allemande, République démocratique populaire lao, République socialiste
soviétique d'Ukraine, Roumanie, Sénégal, Sierra Leone, Tunisie, Turquie

et Yougoslavie.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale a notamment fait siennes
les recommandations du Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien et prié instamment le Conseil de sécurité d'examiner & nouveau aussitdt
que possible les recommandations (résolution 31/20).

A sa trente~deuxilme session, 1'Assemblée générale a notamment fait siennes
les recommandations du Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien; prié instamment le Conseil de sécurité de prendre ausgitdt que possible
une décision sur les recommendations; prié le Secrétaire général de transmettre
les rapports du Comité & toutes les conférences, y compris la Conférence de la paix
de Genéve sur le Moyen—Orient; et autorisé le Comité & continuer a n'épargner aucun
effort pour promouvoir 1'application de ses recommandations (résolution 32/40 A).
A la méme session, 1'Assemblée a prié le Secrétaire général d'établir au sein
du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies un service spécial des droits
palestiniens qui aurait pour fonctions de préparer, sous la direction du Comité
pour 1'exercice des droits inalinebles du peuple palestinien, des &tudes et des
publications relatives aux droits inaliénables du peuple palestinien, en vue de
promouvoir la réalisation de ces droits, et d'organiser chague année, en consultation
avec le Comité, 3 partir de 1978, la commémoration, le 29 novembre, d'une Journée
internationale de solidarité avec le peuple palestinien (r&solution 32/L0 B),

A sa trente-troisidme session, 1'Assemblée générale a prié instamment de
nouveau le Conseil de sécurité d'examiner les recommandations du Comité pour
1l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien et & prendre aussitdt que
possible une décision & leur sujet (résolution 33/28 A). A la méme session,
1'Assemblée a autorisé le Comité 3 continuer 3 n'épargner aucun effort pour
promouvoir 1l'application de ses recommandations (résolution 33/28 B). L'Assemblée
a aussi prié le Secrétaire général de veiller & ce que le Service spécial des
droits palestiniens continue & accomplir les taAches qui lui avaient &t& confifes; et
prié en outre le Secrétaire général d'envisager de renforcer et &ventuellement de
réorganiser et de rebaptiser le Service spécial (résolution 33/28 C).
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A sa trente-quatriéme session 43/, 1'Assemblée générale s'est déclarée
gravement préoccupée par le fait que le probléme palestinien, €lément central du
conflit du Moyen-Orient, n'était pas r&solu et continuait de mettre en danger la
paix et la sécurité internationales; a réaffirmé qu'il ne pouvait y avoir de paix
juste et durable au Moyen-Orient tant que 1l'on n'aurait pas trouvé, notamment, une
solution juste au probléme de Palestine, fondée sur la réalisation des droits
inaliénables du peuple palestinien, y compris le droit de retour et le droit A
1'indépendance et 4 la souveraineté nationale en Palestine, conformément a la
Charte des Nations Unies; demandé une fois de plus que 1'OLP, représentant du peuple
palestinien, soit invité€e 3 participer & tous les efforts déployés et & toutes
les délibérations et conférences concernant le Moyen-Orient tenues sous les auspices
de 1'Organisation des Nations Unies, sur un pied d'égalité avec les autres parties;
a fait siennes les recommandations du Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables
du peuple palestinien et exprimé son regret et sa préoccupation devant le fait que
ces recommandations, que 1l'Assemblée générale avait faites siennes dans ses
résolutions 31/20, 32/40 A et 33/28 A, n'avaient pas &té mises en oeuvre; a noté
avec regret que le Conseil de sécurité n'avait pas pris de décision comme il en
était instamment prig par 1'Assemblée générale dans sa résolution 32/40 A; a prié
instamment de nouveau le Conseil d'examiner les recommandations que 1'Assemblée
générale avait faites siennes et de prendre, aussitdt que possible, une décision
31 leur sujet; et autorisé et invité le Comité, au cas ol le Conseil de sécurité
n'examinerait pas ces recommandations ou ne prendrait pas de décision & leur sujet
d'ici au 31 mars 1980, A &tudier la situation et 3 faire les suggestions qu'il
jugerait approprifes (r@solution 34/65 A). A la méme session, 1l'Assemblée a
constaté avec inquiétude que les accords de Camp David avaient &té conclus hors
du cadre de 1l'Organisation des Nations Unies et sans la participation de 1'OLP,
représentant du peuple palestinien; a rejeté les dispositions des accords qui
ignoraient, usurpaient, violaient ou déniaient les droits inaliénables du peuple
palestinien et qui envisageaient et approuvaient la poursuite de 1l'occupation par
Isra€l des territoires palestiniens qu'il occupe depuis 1967; a condamné énergi-—
quement tous les accords partiels et traités sépar@s qui constituaient une violation
flagrante des droits du peuple palestinien, des principes de la Charte et des
diverses résolutions adoptées par la communauté internationale au sujet du probléme
palestinien; et déclaré que les accords de Camp David et autres arrangements
n'avaient aucune validité dans la mesure ol ils prétendaient déterminer 1'avenir
du peuple palestinien et des territoires palestiniens occupés par Isragl depuis 1967
(résolution 34/65 B). L'Assemblée a €galement prié le Comité de garder & 1'étude la

43/ Références concernant la trente—quatrime session (point 24 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien : Supplément No 35 (A/34/35 et Corr.l);

b) Projets de résolution : A/34/L.L1/Rev.1 et Rev.1/Add.1, A/34/L.k2 et Add.1,
A/34/L.43 et Add.1/Rev.1l, A/34/L.LL et Add,.1;

¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/T9k;
d) Résolution 3L4/65 A 3 D;
e) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.TL;

f) Séances plénidres : A/3L4/PV.TT & 81, 83 et 100.
/...
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+i71ation relative & la question de Palestine ainsi que de faire rapport et de

i "“senter des suggestions 3 ce sujet 4 1'Assemblée générale ou au Conseil selon
qu'’] conviendrait; a autorisé le Comité A continuer 3 n'épargner aucun effort

o promouvoir 1'application de ses recommandations, & envoyer des représentants
aux conférences internationales appropriées; et prié les organes de 1'Organisation
des Nations Unies s'occupant de la question de Palestine de coopfrer pleinement
avec le Comité (résolution 34/65 C). Fn outre, 1':sserblée = prié le Secrétaire
général, compte tenu des consultations tenues en application de la résolution

33/28 C, de désigner dorénavant le Service spécial des droits palestiniens sous

le nom de Division des droits palestiniens, et de lui fournir les ressources
rnccessalres pour qu'il s'acquitte des responsabilités accrues qui luil ont &té
confiées par 1l'Assemblée; prié également le Secrétaire général de veiller A ce que
la Division, agissant en consultation avec le Comit? et sous sa direction, continue
3 s'acquitter des tdches énumérées au paragraphe 1 de la résolution 32/40 B et
entreprenne un travail de programme &largi; invité tous les gouvernements et
organisations & coopérer avec le Comité et la Division en vue de 1'accomplissement
de leurs ta@ches; prié le Secrétaire général de demander i 1'Administration postale
de 1'Organisation des Nations Unies d'émettre une série de timbres commémoratifs

de 1'Organisation des Nations Unies afin de faire connaltre aussi largement que
possible la grave situation et les droits inaliénables du peuple palestinien; prié
les Wtats Membres de c&lébrer chaque année le 29 novembre la Journée internationale
de solidarité avec le peuple palestinien et d'émettre des timbres spéciaux & cette
occasion; et prié le Secrétaire général de demander au Département de 1'information
de présenter, en consultation avec le Comité, une exposition photographique dans
les locaux ouverts au public du SiSge de 1'Organisation des Nations Unies
(résolution 34/65 D).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien demandé
dans 1a résolution 34/65 C, qui sera publié en tant que Supplément No 35 (A/35/35).
En outre les documents ci-aprés ont été distribués au titre de ce point de 1l'ordre
du jour :

a) Lettres de 1'Egypte : A/35/102-8/13795, A/35/133-8/13845 et Corr.l
(A/C/E/R seulement), A/35/155-5/13861;

b) Lettre du Pakistan : A/35/109-S/13810;

c) Lettre du Président du Comité : A/35/111.
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25, GQuestion de lL'ile comorienne de Mayotte : rapport du Secrétaire général

Cette question a été inscrite 3 l'ordre du jour de la trente et unidme
session de 1'Assemblée générale, en 1976, & la demande de Madagascar (A/31/241).
A cette session, 1'Assemblée a notamment condamné et considéré comme nuls et
non avenus les référendums du 8 février et du 11 avril 1976 organisés i Mavotte
par le Gouvernement francais et demandé 3 la France de se retirer immédiatement
de 1'Ile (résolution 31/4).

A sa trente-deuxiéme session, 1l'Assemblée a poursuivi l'examen de ce point
(résolution 32/7).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a décidé de reporter
1l'examen du point & sa trente-quatriéme session (décision 34/435).

A sa trente-quatridme session 4L/, 1'Assemblée rénérale a réaffirmé la
souveraineté de la République fédérale islamique des Comores sur 1'ile de
Mayotte; lancé un appel au Gouvernement francais pour qu'il entame, dans les
meilleurs délais possibles, des négociations avec le Gouvernement comorien en vue
de mettre en oeuvre les résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies sur 1'ile comorienne de Mayotte; et prié le Secrétaire pénéral de
1'Organisation des Nations Unies, agissant en liaison avec le Secrétaire général
de 1'Organisation de 1'unité africaine, de donner toute 1l'assistance nécessaire
aux deux parties et de faire rapport & 1'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme
session, pour 1'évolution de la question (résolution 34/69).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/69.

26. La gituation au Moyen-Orient : rapport du Secrétaire général

Divers aspects du probléme du Moyen-Orient sont examinés par 1'Organisation
des Nations Unies, en particulier par 1'Assemblée générale et le Conseil de
sécurité, depuis 1947.

A la suite des hostilités qui ont éclaté en juin 1967, le Conseil de sécurité,
en novembre 1967, a €noncé les principes d'une paix juste et durable au
Moyen-Orient /résolution 242 (1967)/. Le Secrétaire général a ensuite désigné
1'ambassadeur Gunnar Jarring, de Suéde, comme son représentant spécial au

L/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 29 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/665;
b) Projet de résolution : A/34/L.54 et Add.l;
e¢) Résolution 34/69;

d) Séance pléniére : A/3L4/PV.92.
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iinyen=0Orient en vue de favoriser un accord entre les Etats intéressés, conformément
% ladite réesolution. Conformément & la résolution 331 (1973) du Conseil, le
Secrétaire penéral a présenté au Conseil de sécurité, en mai 1973, un rapport
détaillé constituant un compte rendu complet des efforts déployés par
1'Orpganisation des Nations Unies en ce qui concerne la situation au Moyen-Orient
depuis juin 1967 (S/10929).

A la suite de nouvelles hostilités, le Conseil de sécurité a demandé, le
22 octobre 1973, un cessez-le~feu; demandé aux parties en cause de commencer
immédiatement aprés le cessez-le-feu 1l'application de la résolution 242 (1967)
dans toutes ses parties; et a décidé que des négociations commenceraient entre
les parties en cause sous des auspices appropriés en vue d'instaurer une paix
juste et durable au lMoyen-Orient /résolution 338 (1973)/.

Par les résolutions adoptées les 25 et 27 octobre 1973, le Conseil de
séeurité a constitué une Force d'urgence® des Nations Unies (FUNU). Cette Force,
qui est duployee dans le secteur Egypte-Isra&l, a €té créée pour une période
initiale de six mois ﬁresolutlon 340 (1973) et 3hl (1973)/ Son mandat a été
prolongé ensuite par le Conseil de sécurité, la derniére fois jusqu'au
2h juillet 1979 /resolutlon 438 (1978)/ Le mandat de la FUNU a expiré a cette
date, et par la suite la Force a été retirée.

Le 15 décembre 1973, le Conseil de sécurité, notant qu'une conférence de
la paix sur le Moyen-Orient devait s'ouvrir prochainement & Genéve sous les
auspices de 1'Organisation des Nations Unies, a exprimé 1l'espoir que la Conférence
ferait des progrés rapides sur la voie de l'instauration d'une paix juste et
durable au Moyen-Orient et a exprime sa conviction que le Secrétaire général
jouerait un rdle plein et effectif a la Conference, conformément aux résolutions
pertlnentes du Conseil /resolutlon 3LL (1973)/ Le Secrétaire général a
présenté un rapport sur cette question au Conseil le 24 décembre 1973 (S/11169).

Le 31 mai 1974, 3 la suite de la conclusion de 1'Accord sur le dégagement des
forces israéliennes et syriennes (S/11302 et Add.l et 2), le Conseil de sécurité
a décidé de constituer une Force des Nations Unies chargee d'observer le
dégagement (FNUOD) pour une période initiale de six mois /résolution 350 (19?&)7F
Par la suite, le mandat de la Force a €té reconduit, la derniére fois jusqu'au
30 novembre 1980 /resolutlon 470 (1980)/ Une descrlptlon de la création et des
activités de la FNUOD figure dans les rapports présentés par le Secrétaire général
au Conseil sur ce sujet (S/11310 et Add.l a 4, S/11563 et Add.l, S/1169k,
S/11883 et Add.l, S/12083 et Add.l, S/12235, S/12L53, S/12710, S/1293k, §/13350,
S/13637, $/13957).

Le 19 mars 1978, le Conseil de sécurité a établi la Force intérimaire des
Nations Unies au Liban (FINUL). Cette force qui est déployée dans le sud du Liban,
a &té& constituée pour une période initiale de six mois /resolutlons 425 (1978) et
L26 (1978)/ Par la suite, le mandat de la Force a été reconduit, la dernilre
fois jusqu'au 19 juin 1980 /résolution 459 (1979)/. Une descrlptlon de la
création et des activités de la FINUL figure dans les rapports présentés par 1le
Secrétaire général au Conseil sur ce sujet (5/12620 et Add.l & 5, S/128k45,

8/12929, 8/13026 et Corr.l, S/1325h et S/13258, S/13308, S/1338L4, S§/13391). En
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outre, A la suite des incidents qui se sont produits au sud du Liban en mars et
avril 1980, le Secrétaire général a présenté un rapport spécial au Conseil de
séeurité (S5/13888 et Add.l 2 3). Aprés avoir examin¢ la situation, le Conseil a
adopté la résolution 46T (1980).

Les opérations d'observation du cessez-le-feu menées par 1'Organisme des
Nations Unies chargé de la surveillance de la tréve (ONUST) dans le secteur du
canal de Suez, dans le secteur Isragl-Syrie et dans le secteur Isra&l-Liban ont
cessé depuis que les Forces des Nations Unies chargées du maintien de la paix, &
savoir la FUNU, la FNUOD et la FINUL, ont été créées et mises en place respectivement
dans chacun des secteurs susmentionnés. Les observateurs de 1'ONUST fournissent
maintenant appui et coopération & la FNUOD et & la FINUL dans 1'accomplisscuent de
leurs ta8ches, en tant que groupe distinct dans le cas de la FINUL et en tant
que membre & part entiére de la Force dans le cas de la FNUOD. Ils maintiennent
fgalement leur présence en Egypte, conformément aux décisions du Conseil de
sécurité en vigueur.

L'Assemblée gé€nérale a examiné la question de la situation au Moyen-Orient &
sa vingt~cinquieme session, en 1970 /résolution 2628 (XXV)/, & sa vingt-sixisme
session, en 1971 (résolution 2799 (XXVI), & sa vingt- septiéme session, en 1972
J/résolution 2949 (XXVII)/ a4 sa trentiéme session, en 1975 /resolutlon 3kl (xxx)/,
d sa trente et unidme session, en 1976 (résolutions 31/61 et 31/62), & sa
trente~deuxiéme session, en lQTT (résolution 32/20) et 3 sa trente-troisidme session
en 1978 (résolution 33/29).

Conformément asux résolutions 32/20 et 33/29 de 1'Assemblée générale, le
Secrétaire général a présenté & 1'Assemblée des rapports détaillés sur 1'évolution
de la situation au Moyen-Orient de mai 1973 & octobre 1978 (A/33/311-5/12896) et
d'octobre 1978 3 octobre 1979 (A/3L/58L-5/13578).

A sa trente-quatriéme session 45/, 1'Assemblée générale a notamment condamné
la poursuite de l'occupation par Isradl de territoires palestiniens et autres
territoires arabes en violation de la Charte des Nations Unies, des principes
du droit international et des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
Nations Unies; déclaré une fois de plus que la paix est indivisible et qu'un
réglement juste et durable de la question du Moyen—Orient doit &tre fondé sur
une solution d'ensemble, &€laborée sous les auspices de 1'Organisation des
Nations Unies, qui tienne compte de tous les aspects du conflit arabo-israflien,
en particulier la réalisation par le peuple palestinien de tous ses droits
inaliénables et 1'@vacuation par Isra&l de tous les territoires arabes et

_2/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 25 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire pénéral : A/34/584-S/13578;
b) Note du Secrétaire général : A/34/338-5/13419;

e) Projet de résolution : A/34/L.53 et Add.l;

d) Résolution 34/70;

e) Séances pléniéres : A/34/PV.8% i 88, 90 et 92.
/.l-
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palestiniens occupés, y compris Jérusalem; condamné tous les accords partiels et
traités séparés qui violent les droits reconnus du peuple palestinien et vont &
1l'encontre des principes de solutions Jjustes et d'ensemble au probléme du
Moyen—Orient visant & assurer l'instauration d'une paix juste dans la région;
réaffirmé que, tant qu'Isra&l, conformément aux résolutions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, n'aurait pas €vacué tous les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés, et tant que le peuple pales—
tinien n'aurait pas obtenu et n'exercerait pas ses droits nationaux inaliénables,
affirmés par 1'Assemblée dans sa résolution 3236 (XXIX), une paix d'ensemble
juste et durable au Moyen-Orient, permettant & tous les pays et peuples de la
région de vivre en paix et en sécurité 3 1'intérieur de frontiéres reconnues et
sires, ne serait pas réalisfe; demandé de nouveau la prompte convocation de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient sous les auspices de 1'Organisation des
Nations Unies et la coprésidence des Etats-Unis d'Amérique et de 1'Union

des Riépubliques socialistes soviétiques, avec la participation sur un pied
d'épalité de toutes les parties intéressées, y compris 1'Organisation de
libération de la Palestine, conformément & la résolution 3375 (XXX) de 1'Assemblée;
prié instarment les parties au conflit et toutes les autres parties intéressées
d'oeuvrer & la réalisation d'un réglement d'ensemble qui englobe tous les aspects
du probléme et qui soit &laboré avec la participation de toutes les parties
intéressées, dans le cadre de 1'Organisation des Nations Unies; prié le Conseil
de sécurité, asissant dans le cadre des responsabilités que lui impose la Charte,
de prendre toutes les mesures nécessaires pour faire appliquer les résolutions
pertinentes tant du Conseil de sécurité que de 1'Assemblée, et pour faciliter la
réalisation d'un tel réglement d'ensemble visant & instaurer une paix juste et
durable dans la région; prié le Secrétaire général de suivre l'application de la
présente résolution, de transmettre les documents de 1'Assemblée & sa
trente—quatriéme session sur la question de Palestine et la situation au
Moyen-Orient au Conseil et d'informer tous les intéressés, notamment les
coprésidents de la Conférence de la paix sur le Moyven-Orient; et prié également
le Secrétaire général de rendre compte périodiquement au Conseil de 1'&volution
de la situation et de présenter & 1l'Assemblée, lors de sa trente-cinquidme session,
un rapport qui englobe, sous tous ses aspects, 1l'évolution de la situation au
lioyen-Orient (résolution 34/70).

A la trente-cinquiéme session 1l'Assemblée pénérale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/70. En outre, les documents
ci-aprés ont &té distribués au titre de ce point

a) Lettres d'Isra&l : A/35/59-5/13723, A/35/63-5/13736, A/35/64-5/13738,
A/35/77-8/13766, A/35/78-8/13767, A/35/86-S/13781, A/35/90-5/13785,
A/35/95-5/13189, A/35/9T-5/13792, A/35/98-5/13793, A/35/131-5/13838,
A/35/166-5/1387k, A/35/1T0, A/35/171, A/35/207-S/13923;

b) Lettre de 1'Iraq : A/35/110-5/13816;

c) Lettre de la République arabe syrienne : A/35/112;

d) Lettres du Liban : A/35/139, A/35/153;

e) Lettre de la Jamahiriya arabe libyenne : A/35/188-5/13912.
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27. Question de Namibie :

a) Rapport du Comité spécial charsé d'étudier la situation en ce quil
concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux

b) Rapport du Conseil des Nations Unies pour la Namibie

Depuis 1l'adoption par 1'Assemblée générale, A sa premiére session en 1946, de
la résolution 65 (I), la question de Namibie (anciennement Sud-Ouest africain)
a figuré a 1l'ordre du jour de toutes les sessions ordinaires ainsi que de la
cinquiéme et de la neuviéme sessions extraordinaires de 1'Assemblée. Au cours de
cette période, plusieurs organes subsidiaires de 1'Assemblée ont examiné la
situation concernant le territoire, y compris le Comité spécial du Sud-Ouest
africain, le Comité de bons offices pour le Sud-Ouest africain, le Comité du
Sud-Ouest africain et le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux. La question a également fait 1l'objet d'un certain
nombre de résolutions du Conseil de sécurité, notamment les résolutions
264 (1969), 269 (1969), 276 (1970), 283 (1970), 284 (1970), 301 (1971),
309 (1972), 310 (1972), 319 (1972), 323 (1972), 342 (1973), 366 (197L),
385 (1976), 431 (1978), 432 (1978), 435 (1978), 439 (1978) et LT (1979). En
outre, la Cour internationale de Justice a examiné des aspects connexes de la
question et prononcé des avis en la matidre, notamment 1'Avis consultatif
du 11 juillet 1950 46/ en réponse & la résolution 338 (IV) de 1'Assemblée
générale et 1'Avis consultatif du 21 juin 1971 47/ en réponse & la résolution
284 (1970) du Conseil de sécurité.

A sa vingt et unidme session, en 1966, 1'Assemblée générale a mis fin au
mandat de 1'Afrique du Sud sur le Sud-Ouest africain et a conclu que 1'Organisation
des Nations Unies devait s a.cqultter de cette responsabilité a 1'égard du
Territoire Zre olution 21L5 XXI)/.

A sa cinquidme session extraordinaire, en 1967, 1'Assemblée générale a créé
un Conseil des Nations Unies pour le Sud=Ouest africain, composé de 11 Etats
Membres, qu'elle a chargé d'administrer le Territoire Jjusqu'a son accession a
1'indépendance et a décidé que le Conseil confierait les taches exécutives et
administratives qu'il jugerait nécessaires & un Commissaire des Nations Unies pour
le Sud-Ouest africain /voir aussi point 17 1)/ qui serait nommé par 1'Assemblée
sur la proposition du Secrétaire général /résolution 2248 (S-V)/.

46/ Statut international du Sud-Ouest africain, Avis consultatif, CIJ,
Recueil 1950, p. 128.

47/ Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue de
1'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la résolution
276 (1970) du Conseil de sécurité, Avis consultatif de la CIJ, Recueil 1971, p. 16.
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A sa vingt—deuxiéme session, 1'Assenblée générale a proclamé que, conformément
aux voeux de son peuple, le Territoire du Sud-Ouest africain serait appelé
"Namibie" (résolution 2372 (XXII)/ ILe Conseil est alors devenu le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie et le Commissaire est devenu le Commissaire des
Nations Unies pour la Namibie,

A ses v1ngt—c1nqu1eme et vingt-sixidme sessions, l'Assemblée générale a
décidé de créer un Fonds des Nations Unies pour la Namibie afin de donner effet i un
programme général d'assistance aux Namibiens /resolutlons 2679 (XXV) et
2872 (XXVI)/.

A sa vingt-septidme session, 1'Assemblée générale a décidé de porter de 11
8 18 le nombre des membres du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
/résolution 3031 (XXVII)/.

La composition du Conseil a &té a nouveau élargie a la v1ngt—neuv1eme session
(résolution 3295 (XXIX) sect. VII) et & la trente-troisifme session (résolution
33/182 A). Le Conseil se compose actuellement des 31 Etats Membres suivants :

Algérie, Angola, Australie, Bangladesh, Belgique, Botswana, Bulgarie,

Burundi, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Egypte, Finlande, Guyane, Halti,
Inde, Indonésie, Libéria, Mexique, Nigéria, Pakistan, Pologne, Républigue-Unie
du Cameroun, Roumanie, Sénégal, Turquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Venezuela, Yougoslavie et Zambie.

A sa vingt-huitiéme session, 1'Assemblée générale a confié au Conseil des
Nations Unies pour la Namibie la garde du Fonds des Nations Unies pour la Namibie
Jrésolution 3112 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a souscrit & la décision
du Conseil pour la Namibie de créer un Institut pour la Namibie 3 Lusaka
/résolution 3296 (XXIX)/.

A sa trente et unidme session, 1'Assemblée générale a invité la South West

Africa People's Organization (SWAPD) & participer aux sessions et aux travaux
de 1'Assemblée en qualité d4'observateur (résolution 31/152).

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a déclaré que la décision
de 1'Afrique du Sud d'annexer Walvis Bay &tait un acte d'expansion coloniale
commis en violation des buts et des principes de la Charte des Nations Unies et
de la résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée et que cette annexion était illégale,
nulle et de nul effet; &galement, déclaré que Walvis Bay constituait une partie
intégrante de la Namibie & laquelle elle &tait inextricablement liée par des
liens géographiques, historiques, &conomiques, culturels et ethniques
(résolution 32/9 D). L'Assemblée a également prié les institutions spécialisées
et autres organisations et organismes des Nations Unies de participer, en
coopération avec le Conseil des Nations Unies pour la Namibie, @ la planification
et & 1l'exécution du Programme d'édification de la nation namibienne
(résolution 32/9 A).

/...
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A sa neuviéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a adopté
la Déclaration sur la Namibie et le Programme d'action pour 1'autodétermination
et 1'indépendance de la Namibie, dans lesquels elle a réaffirmé que la Namibie
relevait directement de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies
jusqu'd la réalisation d'une autodétermination véritable et de 1'indépendance
nationale dans le Territoire et, a cette fin, elle a réaffirmé le mandat confié
au Conseil des Nations Unies pour la Namibie en tant qu'Autorité administrante
légale de la Namibie jusqu'd son indépendance; condamné &nergiquement 1'intensi-
fication des préparatifs de 1'Afrique du Sud pour imposer 4 la Namibie un
prétendu "réglement interne", destiné 3 donner un simulacre de pouvoir i un régime
fantoche et un semblant de 1&gitimité 3 1'occupation raciste, 3 fomenter la guerre
civile et & propager le mensonge que la lutte du peuple namibien pour la
libération du Territoire serait une agression perpétrée de 1l'extérieur
(résolution S-9/2).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a condamné le régime
sud-africain pour avoir organisé unilatéralement des &lections en Namibie du
4 au 8 décembre 1978, en violation et au mépris des résolutions 385 (1976)
et 439 (1978) du Conseil de sécurité, déclaré que ces élections et leurs résultats
etaient nuls et non avenus; demandé & tous les Etats Membres de n'accorder aucune
forme de reconnaissance 8 tout représentant désigné ou tout organe créé 3 la
suite de ces €lections; et pri€ le Secrétaire général de faire rapport sur les
progrds réalisés (résolution 33/182 B), L'Assemblée a aussi décidé que le Conseil
des Nations Unies pour la Namibie devait ouvrir au Fonds des Nations Unies pour
la Namibie un compte spécial pour le financement du Programme d'édification de la
nation namibienne et coordonner, planifier et diriger le Programme d'é@dification
de la nation namibienne en consultation avec la SWAPO; décidé d'affecter, & titre
temporaire, au Fonds des Nations Unies pour la Namibie une somme de 500 000 dollars
des Etats-Unis prélevée sur le budget ordinaire de 1'Organisation des Nations Unies
pour 1l'exercice 1979, de faire du Rapporteur du Comité du Fonds des Nations Unies
pour la Namibie et d'un représentant du Programme des Nations Unies pour le
développement des membres a part entiére du Collége de 1'Institut pour la Namibie;
et elle a proclamé 1979 Année internationale de solidarité avec le peuple namibien
(résolution 33/182 C).

A sa trente-quatriéme session 48/, 1'Assemblée générale a réitéré 1les
dispositions de ses résolutions antérieures sur la question; et décidé que le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie devrait notamment dénoncer toutes les

L8/ Références concernant la trente—quatridme session (point 27 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : A/3L4/23/Add.2;

b) Rapport du Conseil des Naticns Unies pour la Namibie : Supplément No 2k
(A/34/24 et Corr.l) et Supplérent Fo 12 A (A/34/2L4/Add.1);

c) lote du Secrétaire général relative 4 la nomination du Commissaire des
Nations Unies pour la Namibie (A/34/8L0);

d) Rapport de la Quatriéme Commission : A/34/696;

(Suite de la note pase suivante)
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manoeuvres constitutionnelles ou politiques frauduleuses par lesquelles 1'Afrique
du Sud pourrait tenter de perpétuer son systéme d'oppression coloniale et
d'exploitation de la population et des ressources de la Namibie; s'efforcer
d'assurer que ne soit reconnue aucune administration ou entité installée &
Windhoek qui ne soit pas issue d'élections libres en Namibie, organisées sous la
supervision et le contrdle de 1'Organisation des Nations Unies, conformément &
toutes les dispositions de la résolution 385 (1976) du Conseil de sécurité et de
ses résolutions ultérieures; protéger 1l'intégrité territoriale de la Namibie,

en tant qu'Etat indivisible, comprenant notamment toute la région de Walvis Bay;
s'opposer aux politiques de 1'Afrique du Sud dirigées contre le peuple namibien et
contre 1'Organisation des Nations Unies; mobiliser un appui politique international
en vue d'insister pour que l'Administration illégale sud—africaine se retire de
la Namibie; tenir une série de séances pléniéres en Afrique en 1980 au plus haut
niveau possible; faire connaltre aux personnalités influentes, aux responsables
de l'information, aux organismes politiques, aux &tablissements universitaires

et aux autres orpanisations non gouvernementales intéressées des Etats Membres
les objectifs et les fonctions du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et

la lutte menée par le peuple namibien sous la direction de la SWAPO; représenter
la Namibie auprés de tous les orgenes, organismes et conférences inter-
gouvernementaux et non gouvernementaux, selon qu'il conviendrait, afin de veiller
i ce que les droits et les intéréts de la Namibie soient protégés; prendre toutes
les mesures appropriées pour faire en sorte que soient pleinement appliquées et
respectées les dispositions du décret No 1 pour la protection des ressources
naturelles de la Namibie et toutes autres mesures qui pourraient &tre nécessaires
pour contribuer a protéger les ressources naturelles de la Namibie; formuler des
politiques d'assistance aux Namibiens et coordonner l'aide d& la Namibie fournie
par les institutions spécialis@es et autres organes et organismes des Nations Unies;
assurer la garde du Fonds des Nations Unies pour la Namibie et, & ce titre, en
assurer l'administration et la gestion; coordonner, planifier et diriger le
Programme d'édification de la nation namibienne en consultation avec la SWAPO;

et fournir des directives générales et formuler les principes et les politiques

d 1l'intention de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka
(résolution 34/92 A).

(Suite de la note 48/)

e) Projets de résolution : A/34/L.U5 et Add.1l, A/3L4/L.U6 et Add.l,
A/34/L.4T et Add.1, A/3L/L.U8 et Add.1l, A/34/L.49 et Add.1l, A/34/L.50/Rev.l et
Rev.l/Add.1l, A/3L4/L.56 et Add.l;

f) Rapport de la Cinquifme Commission : A/34/80T;

g) Résolutions 34/92 A & G et décisions 34/326 et 34/421;
h) Séance de la Quatriéme Commission : A/C.L4/34/SR.2T;

i) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T5;

J) Séances pléniléres : A/34/PV,.91 & 96, 100 et 111.
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A la méme session, l'Assemblée générale a €galement adopté six autres
résolutions au titre de ce point de l'ordre du jour, qui portent sur 1'intensi-
fication et la coordination de l'action de 1'Organisation des Nations Unies en
faveur de la Namibie (résolution 34/92 B); 1l'action des organisations inter—
gouvernementales et non gouvernementales en ce qui concerne la Namibie
(résolution 34/92 C); le Programme d'édification de la nation namibienne
(résolution 34/92 D); le Fonds des Nations Unies pour la Namibie (résolution
34/92 E); la diffusion d'informations sur la Namibie (résolution 34/92 F); et 1la
situation en Namibie résultant de l'occupation illégale du territoire par
1'Afrique du Sud (résolution 34/92 G).

A la méme session, l'Assemblée generale a renouvelé le mandat du Commissaire
des Nations Unies pour la Namibie /v01r point 17 i)/ (décision 34/326).

A la trente-cinquifme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Comité spécial : A/35/23 et Additifs, qui sera ultérieurement
publié en tant que Supplément No 23 (A/35/23/Rev.l);

b) Rapport du Conseil des Nations Unies pour la Namibie : Supplément No 2L
(a/35/2k),

28, Politique d'apartheid du Gouvernement sud-africain :

a) Rapport du Comité spécial contre 1'apartheid

b) Rapport du Comité spécial pour 1'élaboration d'une convention inter-
nationale contre 1'apartheid dans les sports

c) Rapports du Secrétaire général

La politique raciale de 1'Afrique du Sud est examinée 3 1'Organisation des
Nations Unies depuis 1'année 1946, pendant laquelle 1'Inde s'est plainte de ce
que 1'Afrique du Sud avait adopté des mesures législatives a4 1'encontre des
Sud-Africains d'origine indienne. A la septiéme session, en 1952, la question
plus générale de 1l'apartheid a €t€ inscrite & 1l'ordre du jour de 1'Assemblée
générale sous le titre "Question du conflit racial en Afrique du Sud provoqué par
la politique d'apartheid du Gouvernement de 1'Union sud-africaine". L'Assemblée
a continué d'examiner ces deux questions connexes en tant que points séparés de
1l'ordre du jour jusqu'd la seiziéme session. A la dix-septiéme session, en 1962,
ces questions ont €té réunies sous le titre actuel,

Depuis 1955, 1'Afrique du Sud, affirmant que sa politique raciale reléve
essentiellement de sa compétence nationale et qu'aux termes du paragraphe 7 de
1'Article 2 de la Charte, 1'Organisation des Nations Unies n'est pas habilitée
i examiner cette question, n'a pas participé & l'examen de la question par
1'Assemblée générale.

A sa dix-septiéme session, en 1962, 1'Assemblde générale a créé le Comité
spécial chargé d'étudier la politique 4'apartheid du Gouvernement de la République
sud-africaine, dont la t&che &tait de suivre 1l'évolution de la politique raciale
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du Gouvernement de 1'Afrique du Sud lorsque 1'Assemblée ne siégeait pas et de
faire periodiquement rapport, soit & 1'Assemblée, soit au Conseil de sécurité, soit
a 1'un et 4 1l'autre, selon ce qu'il convenait /resolutlon 1761 (XVII)/. A sa
vinpgt-cinquidme session, 1'Assemblee a décidé d'abréger le nom du Comité spécial
qui est devenu le "Comité spécial de 1'apartheid", d'accroitre le nombre de ses
membres de sept au maximum et d'élargir son mandat de maniére qu'il puisse

étudier constamment tous les aspects de la politique d'apartheid en Afrique du Sud
et de ses repercu591ons internationales (resolutlon 2671 A (XXV)/. A sa
v1ngt—neuv1eme session, 1l'Assemblée & décidé de modifier 3 nouveau le nom du
Comité, qui est devenu le "Comité spécial contng 1'apartheid", et d'accroitre le
nombre de ses membres /resolutlon 3324 D (XXIX)/.

A sa trente—quatriéme session, 1l'Assemblée a prié le Président de 1'Assemblée,
agissant en consultation avec les groupes régionaux, d'€largir la composition du
Comité spécial, en gardant présent a4 1l'esprit le principe d'une répartition
géographique équitable (résolution 34/93 R). Au ler juin 1980, aucun membre
additionnel n'avait été nommé, Le Comité spécial se compose actuellement des
18 Etats Membres suivants :

Algérie, Ghana, Guinée, Haiti, Hongrie, Inde, Indonésie, Malaisie, Népal,
Nigéria, Pérou, Philippines, République arabe syrienne, République démocratique
allemande, République socialiste soviétique d'Ukraine, Somalie, Soudan,

et Trinité-et-Tobago.

Conformément & son mandat, le Comité a soumis des rapports annuels et des rapports
spéciaux 8 1l'Assemblée et au Conseil de sécurité.

A sa vingtiéme session, 1'Assemblée générale a créé le Fonds d'affectation
spéciale des Nations Unies pour 1'Afrique du Sud /résolution 2054 B (XX)/. Le
Secrétaire général a soumis 4 1'Assemblée des rapports annuels sur le Fonds.

A sa vingt-neuviéme session, l'Assemblée générale a invité les représentants
des mouvements de libération sud-africains reconnus par 1'Organisation de l'unité
africaine — 1'African National Congress of South Africa et le Pan Africanist
Congress of Azania — & participer en qualité d'observateurs aux débats de la
Commission politique spéciale sur 1l'apartheid. A la méme session, 1l'Assemblée
a rejeté les pouvoirs de la délégation sud-africaine.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale a, pour la premiére fois,
examiné cette question directement en s€ance plénidre., A la méme session,
1'Assemblée a créé un Comité spécial pour 1'élaboration d'une convention inter—
nationale contre 1l'apartheid dans les sports et l'a prié de préparer un projet de
déclaration sur l'apartheid dans les sports, 3 titre de mesure intérimaire, et de
prendre des dispositions préliminaires en vue de la rédaction d'une convention
internationale contre 1'apartheid dans les sports (résolution 31/6 F).

Le Comité spécial se compose actuellement des 24 Etats Membres suivants

Alpgérie, Barbade, Canada, Congo, Ghana, Guinée, Haiti, Hongrie, Inde,
Indonésie, Jamalque, Malalsle, Népal, Nigéria, Pérou, Philippines, Fepubllque
arabe syrienne, République démocratique allemande, République socialiste
sov1et1que d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, Somalie, Soudan,
Trinité-et-Tobago et Yougoslavie.
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A sa trentc -douxidme session, l'Assemblée générale a adopté et proclamé la
Déclaration internationale contre l'apartheid dans les sports, recommandée par le
Comité spécial et a prié le Comité de rédiger une convention internationale contre
1l'apartheid dans les sports (résolution 32/105 ).

A sa trente-quatridme session 49/, 1'Assemblée générale a adopté des
résolutions concernant la situation en Afrique du Sud (résolution 34/93 A), le
Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies pour 1l'Afrique du Sud (résolution
34/93 B), la Conférence internationale sur des sanctions contre 1'Afrique du Sud
(résolution 34/93 C), 1l'embargo sur les armes & 1l'encontre de 1'Afrique du Sud
(résolution 34/93 D), la collaboration nucléaire avec 1'Afrique du Sud
(résolution 34/93 E), 1l'embargo sur le pétrole i 1'encontre de 1'Afrique du Sud
(résolution 34/93 F), les bantoustans (résolution 34/93 G), les prisonniers
politiques en Afrique du Sud (résolution 34/93 H), 1l'assistance au peuple opprimé

L9/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 28 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial contre 1'apartheid : Supplément No 22 (A/34/22);
b) Rapport spécial du Comité spécial : Supplément No 22 A (A/34/22/Add.1);

¢) Rapport du Comité spécial pour 1l'élaboration d'une convention inter-—
nationale contre l'apartheid dans les sports : Supplément No 36 (A/34/36);

d) Rapports du Secrétaire général :

i) Enquéte sur les informations concernant une explosion nucléaire
sud-africaine : A/34/639, A/3L/6TL et Add.l et 2;

ii) Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies pour 1'Afrique du Sud :
A/34/661 et Corr.l;

e) Note du Secrétaire général sur le rapport du Groupe spécial d'experts
sur 1'Afrique australe : A/34/L99;

f) Rapport de la Commission politique spéciale : A/34/675;

g) Projets de résolution : A/34/L.21 et Add,1, A/3L4/L.22 et Add.1l, A/3L4/L.23
et Add.l, A/34/L.2L/Rev.1l et Rev.l1/Add.1l, A/34/L.25/Rev.1l, A/34/L.26 et Add.l,
A/34/L.27 et Add.l, A/34/L.28 et Add.l, A/34/L.29/Rev.l et Rev.1/Add.1l,

A/34/L.30 et Add.l, A/34/L.31 et Add.l, A/34/L.32/Rev.l et Rev.l/Add.l, A/34/L.33
et Add.l, A/34/L.34/Rev.2, A/34/L.35 et Add.l, A/34/L.36/Rev.l et Rev.1l/Add.l,
A/34/L.3T et Add.1, A/34/L.39 et Add.l;

h) Rapport de la Cinguiéme Commission : A/34/822;

i) Résolutions 34/93 A & R et décisions 34/LOL et 3L/L23;

j) Séance de la Commission politique spéciale : A/SPC/3L/PV.26;
k) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T6;

1) Séances pléniéres : A/3L4/PV.hT, 54 & 51, 69, 100, 101 et 106,
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d'Afrique du Sud et 3 son mouvement de libération nationale (résolution 34/93 I),
la diffusion d'informations sur 1'apartheid (résolution 34/93 J), les femmes

et enfants vivant sous le régime d'apartheid (résolution 34/93 K), le rdle des
organes d'information dans l'action internationale contre 1'apartheid

(résolution 34/93 L), le rdle des organisations non gouvernementales dans l'action
internationale contre 1'apartheid (résolution 34/93 1), l'apartheid dans les
sports (résolution 34/93 N), la Déclaration sur l‘AIrlque du Sud (résolution

34/93 0), les relations entre Isradl et 1'Afrique du Sud (résolution 34/93 P), les
investissements en Afrique du Sud (résolution 34/93 Q) et le Programme de travail
du Comité spécial contre 1'apartheid (résolution 34/93 R).

A la méme session, 1'Assemblée a prié le Secrétaire général de mener
immédiatement une enquéte sur les informations selon lesquelles 1'Afrique du Sud
aurait effectué une exflosion nucleaire et de présenter un rapport & 1'Assemblée
3 ce sujet (décision 3%4/LokL).

Le Conseil de sécurité est saisi de la gquestion du conflit racial en
Afrique du Sud depuis 1960, date & laquelle le Conseil a notamment reconnu que la
situation en Union sud-africaine avait entrainé un désaccord entre les nations
et que sa prolongation risquait de menacer la paix et la sfcurité internationales
fresolutlon 134 (1960)7/. En 1963, le Conseil a demandé 3 tous les Etats de
mettre fin & la vente et 3 1'expédition d'armes, de munitions de tous types et
de véhicules militaires & 1'Afrique du Sud /résolution 181 (1963)/ Cette
interdiction a &té €largie par la suite afin d'inclure la vente a4 1'Afrique du
Sud de matériel et de machines destinés 4 1'entretien et & la fabrication d'armes
et de munitions et elle a été réitérée et renforcée en 1964, en 1970 et en 1972,
En 1974, le Conseil a examiné les rapports entre 1'Organisation des Nations Unies
et 1'Afrique du Sud mais n'a pas adopté de résolution. BEn 1976, aprés 1l'incident
au cours duquel on avait tiré sur des manifestants 3 Soweto, le Conseil a condamné
vigoureusement le Gouvernement sud-africain pour avoir recouru & des actes de
violence massive et au meurtre d'Africains et 1'a invité 3 mettre fin sans délai
aux actes de violence commis contre le peuple africain et & prendre d'urgence
des mesures en vue d'éliminer 1'apartheid et la discrimination raciale
/resolutlon 392 (1976)/ BEn 1977, le Conseil de sécurité a vigoureusement condamné
le régime raciste sud-africain pour avoir recours & des actes de violence et de
répression d l'encontre de la population noire et a exprimé son soutien et sa
solidarité 3 tous ceux qui luttent pour 1'€limination de 1'apartheid et de la
discrimination raciale /Fésolution W7 (1977)7. 11 a Epalement décidé que tous
les Etats cesseraient immédiatement toute livraison & 1'Afrique du Sud d'armes
et de matériels connexes de tous types, y compris la vente ou le transfert d'armes
et de munitions, de véhicules et de matériel militaires, d'équipement de pollce
paramilitaire et de piéces détachées pour les articles susmentionnés, et décidé
en outre que les Etats devaient s'abstenir de toute coopération avec 1'Afrique
du Sud concernant la fabrication et 1'é€laboration d'armes nucléaires /resolutlon
418 (1977)/. Il a en outre institué un comité du Conseil de sécurité chargé
d'examiner le rapport que présenterait le Secrétaire général sur les progres
réalisés dans l'application de la résolution 418 (1977), pour étudier les moyens
permettant de rendre 1l'embargo obligatoire sur les livraisons d'armes en Afrique
du Sud plus efficace et de demander & tous les Etats de nouveaux renseignements
sur les mesures prises_concernant 1l'application effective de cette résolution
/résolution 421 (1977)7.
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Plusieurs autres organes de 1'Organisation des Nations Unies traitent de
divers aspects de cette question qui sont examiné€s au titre de différents points
de 1l'ordre du jour (voir, par exemple, les points 75 et 87).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité spécial contre 1'apartheid : Supplément No 22 (A/35/22);

b) Rapports spfciaux du Comité spécial contre 1'apartheid : A/35/22/Add.1
qui seront ultérieurement publi€s en tant que Supplément No 22 A;

c) Rapport du Comité spécial pour l'élaboration d'une convention inter-
nationale contre 1'apartheid dans les sports : Supplément No 36 (A/35/36);

d) Rapports du Secrétaire général demandés par les résolutions 34/93 A, B,
I et L.

En outre, une lettre du Président du Comité spécial contre 1'apartheid
(A/35/160-5/13869), a &té distribuée au titre de ce point,

29, Elaboration d'une convention internationale contre le recrutement,
1'utilisation, le financement et 1'instruction de mercenaires : rapport
du Secrétaire général

La question intitulée "Elaboration d'une convention internationale contre
les activités des mercenaires" a &té inscrite & l'ordre du jour de la trente-
quatriéme session de 1'Assemblée générale 4 la demande du Nigéria 50/. A cette
session, 1l'Assemblée a notamment décidé d'envisager 1l'€laboration d'une
convention internationale interdisant le mercenariat sous toutes ses formes;
demandé instamment 4 tous les Etats d'envisager des mesures efficaces pour
interdire le recrutement, 1l'instruction, le rassemblement, le transit et
l'utilisation de mercenaires sur leur territoire; invité tous les Etats Membres
a4 communiquer au Secrétaire général leurs vues et observations sur 1'opportunité
d'élaborer d'urgence une telle convention internationale; et décidé d'inscrire 2
1l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session une question intitulée
"Elaboration d'une convention internationale contre le recrutement, l'utilisation
le financement et 1'instruction de mercenaires" (résolution 34/1L40).

A la trente-cinguidme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire génféral demandé dans la résolution 34/1h0,

50/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 129 de 1l'ordre
du jour) :

a) Demande d'inscription : A/34/2LT et Corr.l;
b) Projet de résolution : A/34/L.58 et Add.1l;
e¢) Résolution 34/1L0;

d) Séance plénidre : A/34/PV.10L.
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30. Question de la représentation €quitable au Conseil de sécurité et de
1'ausmentation du nombre de ses membres

Cette question a &té inscrite & l'ordre du jour de la trente-quatriéme session
de 1'Assemblée générale & la demande de 1'Algérie, de 1l'Argentine, du Bangladesh,
du Bhoutan, de la Guysne, de 1'Inde, des Maldives, du Népal, du Nigéria, et
de Sri Lanka 51/. A cette session, l'Assemblée a décidé d'inscrire la question
d 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session et de renvoyer a4 ladite
session le projet de résolution présenté & la trente-quatriSme session et les
documents connexes (décision 3L4/L431),

51/ Références concernant la trente-quatridme session (point 128 de 1'ordre
du jour) :

a) Demande d'inscription : A/3L/2L6;

b) Projet de résolution : A/34/L.5T et Add.l;
c) Amendements : A/34/L.63 et Add.l;

d) Décision 34/431;

e) Séances pléniéres : A/34/PV.103 et 10k,

[eoe
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3l. Conséguences économigues et sociales de la course aux armements et ses
effets profondément nuisibles sur la paix et la sécurité dans le monde

Cette question a été inscrite & l'ordre du jour de la vingt—-cinquiéme session
de 1'Assemblée générale, en 1970, 4 la demande de la Roumanie (A/T7994). A cette
session, 1'Assemblée avait prié le Secrétaire général d'établir, avec le concours
d'experts consultants, un rapport sur les conséquences €conomiques et sociales de
la course aux armements et des dépenses militaires_et de le lui présenter lors
de sa vingt-sixiéme session /résolution 2667 (XXV)/.

A sa vingt-sixi®me session, 1'Assemblée générale a accueilli avec satisfaction
le rapport du Secrétaire général intitulé "Les conséquences économiques et sociales
de la course aux armements et des dépenses militaires" 52/; recommandé de lui donner
la plus large publicité possible et qu'il soit tenu compte, lors des négociations
futures en matiére de désarmement, des conclusions qui y figurent; et décidé de
maintenir la question constamment & 1'étude /résolution 2831 (XXVI)/.

A sa vingt-huitiéme session, 1'Assemblée générale a notamment demandé & tous
les Etats de déployer de nouveaux efforts pour adopter des mesures efficaces
conduisant 4 1'arrét de la course aux armements, y compris la réduction des budgets
militaires; prié le Secrétaire général de continuer 3 &tudier la question des
conséquences de la course aux armements; et d€cidé d'inscrire cette question &
l'ordre du jour provisoire de sa trentiéme session /ré€solution 3075 (XXVIII)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a, notamment, demandé d nouveau
d tous les Etats d'adopter des mesures efficaces conduisant & 1l'arrét de la course
aux armements et prié le Secrétaire général de procéder, avec l'assistance de
consultants qualifi&s nommés par lui, & une mise & jour du rapport susmentionné 52/,
portant sur les principaux aspects de ce rapport et tenant compte de tous faits
nouveaux qu'il jugerait nécessaires /résolution 3462 (XXX)/.

A sa trente-deuxilme session 53/, 1l'Assemblée générale a notamment accueilli
avec satisfaction la version mise & jour du rapport du Secrétaire général sur les
conséquences économiques et sociales de la course aux armements et des dépenses
militaires (A/32/88 et Corr.l et Add.l); décidé de transmettre le rapport & sa
dixidme session extraordinaire consacrée au désarmement; recommandé que les

52/ A/8469/Rev.1l (publication des Nations Unies, numéro de vente : F.T72.IX.16).

53/ Références concernant la trente-deuxiéme session (point 33 de 1l'ordre du
Jour) :

a) Rapport du Secrétaire pénéral : A/32/88 et Corr.1 (A/E/F/R) et Add.1l;
b) Rapport de la Premiére Commission :.A/32/367;
c) Rapport de ié'cinquiéme Commission : A/32/415;
d) Résolution 32/75;
) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/32/PV.T7 3 30;
f) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/32/SR.51;
)

Séance pléniére : A/32/PV.100,
/0.1
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conclusions du rapport socient prises en considération lors des futures négociations
en vue du désarmement; prié le Secrétaire général de faire reproduire le rapport
en tant que publication de 1'Organisation des Nations Unies; réaffirmé sa décision
de garder constamment la question & 1'étude et décidé de l'inscrire d 1l'ordre du
jour provisoire de sa trente-cinquilme session (r€solution 32/75).

A sa dixi®me session extraordinaire, en 1978, 1'Assembl@e gé€nérale a déclaré que
la course aux armements avait des conséguences &conomiques et sociales si nuisibles
que sa poursuite &tait clairement incompatible avec l'instauration du nouvel ordre
économique international et prié le Secrétaire général de lui présenter périodi-
quement des rapports concernant les répercussions &conomiques et sociales de la
course aux armements et ses effets extr@mement nuigibles sur la paix et la sécurité
dans le monde /résolution S-10/2, par. 16 et 93 c)/.

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
pour ce point de l'ordre du jour.

32. Réduction des budgets militaires : rapport du Secrétaire général

La question de la réduction des budgets militaires a €té inscrite & 1'ordre
du jour de la vingt-huitiéme session de 1'Assemblée générale, en 1973, & la
demande de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques avec l'intitulé suivant
"Réduction de 10 p. 100 des budgets militaires des Etats Membres permanents du
Conseil de sé@curité et utilisation d'une partie des ressources ainsi libér€es pour
1'aide aux pays en développement' (A/9191). A ladite session, l'Assemblée a
notamment recommandé & tous les Etats membres permanents du Conseil de sécurité de
réduire de 10 p. 100 par rapport au montant de 1973 leur budget militaire pour
l'exercice suivant; invité les Etats susmentionnés & consacrer 10 p. 100 des
ressources ainsi libérées 3 l'aide aux pays en développement; et créé un comité
spécial de la répartition des fonds libérés par la réduction des budgets militaires
/résolution 3093 A (XXVIII)/. L'Assemblée générale a €galement prié le Secrétaire
général d'établir, avec le concours de consultants qualifiés, un rapport sur
la question /résolution 3093 B (XXVIII)/.

Comme suite & la résolution 3093 A (XXVIII), le Secrétaire général a, le
2 aout 1974, invité les représentants permanents des Etats désignés par le Président
de 1'Assemblée générale comme membres du Comité spécial 8 lui communiquer la liste
nominative des représentants de leurs gouvernements respectifs au Comité; il a
adressé la méme invitation & la Chine, aux Etats-Unis d4'Amérique, & la France, au
Royaume-Uni de Grande-Bretsgne et d'Irlande du Nord et & 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques. La Chine, les Etats-Unis, la France et le Royaume-Uni ont
répondu qu'ils refusaient de siéger au Comité spécial. Aucune communication n'a
&té regcue du groupe des Etets d'Europe occidentale et autres Etats concernant les
candidats désignés pour siéger au Comité spécial. Dans ces conditions et 4 la suite
de coniultations officieuses, il n'y a pas eu de réunion du Comité spécial (voir
A/9800).

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale, aprés avoir examiné le rappo:1
du Secrétaire général (A/9770) demandé dans la résolution 3093 B (XXVIII), a
notamment invité€ tous les Etats & communiquer au Secrétaire général leurs vues et
suggestions et a prié celui-ci de présenter un rapport sur leurs réponses
/résolution 3254 (XXIX)/.
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A sa trentidme session, 1l'Assemblée générale, asyant examiné& le rapport du
Secrétaire général (A/10165 et Add.l et 2), a lancé un appel & tous les Etats pour
qu'ils s'efforcent de parvenir a4 un accord en ce qui concerne la réduction de leurs
budgets militaires, et prié le Secrétaire général d'établir, avec le concours
d'experts quallfles, un rapport contenant une analyse approfondie des divers
aspects du probléme, y compris des conclusions et des recommandations /resolutlon
3463 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale, ayant examiné le rapport
du Secrétaire général (A/31/222 et Corr.l) a, entre autres dispositions, invité
tous les Etats & communiquer au Secré@taire général leurs observations sur les
questions abordées dans le rapport et, notamment, leur avis et leurs suggestions
touchant 1l'instrument de publication normalisé proposé dans le rapport; et prié
le Secrétaire général d'établir, avec le concours d'un groupe intergouvernemental
d'experts en matidre de questions budgétaires nommé par lui, un rapport analysant
les observations communiquées par les Etats et contenant toutes autres conclusions
et recommandations (résolution 31/87).

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
avec satisfaction du rapport du Secrétaire général (A/32/194 et Add.l); prié le
Secrétaire général de déterminer quels Etats seraient disposés & participer a un
essal pilote de l'instrument de publication et de faire rapport & ce sujet a
1'Assemblée générale lors de sa dixiéme session extraordinaire; et prié le Secrétaire
général d'établir, pour présentation lors de la dixiéme session extraordinaire,
un rapport d'informetion rassemblant les propositions et recommandations formulées
par les groupes d'experts nommés par lui et en vertu des résolutions 3463 (XXX)
et 31/87 et contenant des renseignements sur les progrés réalisés dans l'essai
pilote (résolution 32/85).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a émis
1'opinion qu'une réduction progressive des budgets militaires sur une base
mutuellement convenue contribuerait & freiner la course aux armements, et décidé
de continuer & examiner les mesures concrétes qui devraient €tre prises pour
faciliter ladite réduction (résolution S-10/2, par. 89 et 90).

A sa trente-troisiéme session 54/, 1'Assemblée générale, reconnaissant que les
travaux de 1'Assemblée sur la guestion avaient atteint un stade décisif et que
des mesures pratiques pouvaient €tre prises pour essayer et affiner 1'instrument de
publication proposé, a prié le Secrétaire général, avec le concours d'un groupe
spécial d'experts dans le domaine de l'établissement des budgets militaires, de
procéder 4 un essal pratique de l'instrument de publication proposé, avec la

54/ Références concernant la trente-troisiéme session (point 45 de 1'ordre du
Jjour)

a) Dapport de la Premilre Commission : A/33/433;

b) Rapport de la Cinquidme Commission : A/33/506;

¢) Résolution 33/67; ~-

d) Séances de la Premidre Commission : A/C.1/33/PV.29'3 50 et 55;

e) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/33/SR.59;

f) Séance pléniére : A/33/PV.8L. s
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coopération volontaire d'Etats de différentes régions et représentant différents
systémes de budgétisation et de comptabilisation, d'évaluer les résultats de 1l'essai
pratique et d'élaborer des recommandations en vue de perfectionner et de mettre en
service 1l'instrument de publication; et prié le Secrétaire général de lui faire
rapport lors de sa trente-cinguiéme session (résolution 33/67).

A sa trente-quatrilme session, dans le cadre du point intitulé : "Examen de
l'application des recommandations et décisions adoptées par 1'Assemblée générale
3 sa dixiéme session extraordinaire" (voir €galement le point 44), 1'Assemblée
générale a considéré qu'une nouvelle impulsion devait €tre donnée aux efforts
déployés en vue de parvenir 3 des accords tendant a geler, & réduire ou 4 limiter
de toute autre maniére, d'une fagon équilibrée, les dépenses militaires, et
comprenant des mesures adéquates de vérification donnant satisfaction & toutes les
parties intéressées; demandé 34 cette fin que la Commission du d€sarmement entreprenne
dans le courant de 1980 d'examiner et d'identifier les voies et moyens efficaces
pour parvenir 3 de tels accords; et lencé un appel & tous les Etats, en particulier
aux Etats les plus fortement armés, de faire preuve de modération dans leurs
dépenses militaires en vue de réaffecter les fonds ainsi €conomisés au développement

économique et social (résolution 34/83 F).

A la trente-cinguiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
pour ce point de l'ordre du jour.

33. Application de la résolution 34/71 de 1'Assemblée générale relative 3 la
signature et & la ratification du Protocole additionnel I au Traité visant
1'interdiction des armes nucléaires en Amérigue latine (Traité de Tlatelolco)

Le Traité visant l'interdiction des armes nucl@aires en Amérique latine 55/
qui a été ouvert 3 la signature & Tlatelolco (Mexique) en février 1967, a été
accueilli avec satisfaction par 1'Assemblée pgénérale, i sa vingt—deuxiéme session.
L'Assemblée a ensuite recommandé aux Etats signataires du Traité, ou susceptibles
de le devenir, et 4 ceux qui étaient visés dans le Protocole additionnel I, de
s'efforcer de prendre toutes les mesures qui dépendaient d'eux pour que le Traité
soit rapidement mis en vigueur par le plus grand nombre possible d'entre eux
/résolution 2286 (XXII)/.

Cette question a €té inscrite 4 1l'ordre du jour de la vingt-neuviéme session
de 1l'Assemblée générale, en 19Tk, 4 la demande de 18 Etats d'Amérique latine (A/9692).
A cette session, 1l'Assemblée a noté avec satisfaction que le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et les Pays-Bas avaient déposé leur instrument
de ratification du Protocole additionnel I et prié€ instamment les deux autres Etats
qui, conformément au Traité, pouvaient devenir parties au Protocole additionnel de
le signer et de le ratifier aussitdt que possible /résolution 3262 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a notamment de nouveau prié

instamment les Etats-Unis d'Amérique et la France de signer et de ratifier le _
Protocole additionnel I au Traité aussitdt que possible /résolution 3473 (XXX)/.

55/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 634, No 9068, p. 283.

Liviv
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A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a notamment noté avec
satisfaction que le Protocole additionnel I au Traité avait été signé le 26 mai 1977
par les Etats-Unis d'Amérique et prié 3 nouveau instamment la France de signer et de
ratifier le Protocole additionnel I aussitdt que possible (résolution 32/76).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1l'Assemblée générale a &mis
1l'opinion qu'il était souhaitable que les Etats habilités & devenir parties aux
Protocoles additionnels au Traité et qui ne l'avaient pas encore fait signent et
ratifient ces instruments /r€solution S-10/2, par. 63 b)/.

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a, entre autres dispo-
sitions, invité les Etats-Unis d'Amérique & tout faire pour ratifier le plus
rapidement possible le Protocole additionnel I au Traité; et a accueilli avec
satisfaction la déclaration faite par le Président de la République francaise le
25 mai 1978 au sujet de 1l'adhésion de son pays au Protocole additionnel I au
Traité et a invité le gouvernement de ce pays & tout faire pour adhérer le plus
rapidement possible i ce protocole (résolution 33/58).

A sa trente-quatriéme session 56/, 1'Assemblée générale a invité les Etats-Unis
d'Amérique et la France & prendre toutes les mesures nécessaires pour faire en
sorte que le Protocole additionnel I au Traité soit ratifié d€s que possible
(résolution 34/T71).

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
pour ce point de l'ordre du jour.

34, Armes chimigues et bactériologiques (biologiques) : rapport du Comité du
désarmement

Plusieurs aspects de la question des armes chimiques et bactériologiques
(biologiques) ont été examinés par 1'Assemblée générale 3 différentes sessions et
dans le cadre de différents points de l'ordre du jour. De la vingt et uniéme
a4 la vingt-troisiéme session, cette question a été examinée dans le cadre de la
"Question du désarmement général et complet" (voir point 48 de 1l'ordre du jour).

Le point intitulé "Question des armes chimiques et bactériologiques (biologiques)"
a figuré pour la premiére fois & 1l'ordre du jour de 1l'Assemblée & sa vingt—-quatridme
session, en 1969.

A sa vingt-troisi€me session, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire général
d'établir, avec le concours d'experts qualifiés, un rapport sur les effets de
l'emploi &ventuel de ces armes /résolution 245h A (XXIII)/. L'Assemblée a été saisie
de ce rapport 57/ & sa vingt—-quatriéme sessicn.

56/ Références concernant la trente-quatrifme session (point 30 de l'ordre du
jour) :

a) Rapport de la Premidre Commission : A/34/ThO;

b) Résolution 34/T1;

¢) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 & 37T,

d) Séance pléniére : A/34/PV.OT.

51/ A/T575/Rev.1-5/9292/Rev.1 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.69.I.24).
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_ L'Assemblée générale a examiné la question 4 sa vingt—quatriéme session  _
/résolution 2603 (XXIV)/ et & sa vingt-cinquidme session /résolution 2662 (XXV)/.

A sa vingt-sixiéme session, l'Assemblée générale a accueilli avec satisfaction
la Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou & toxines et sur leur
destruction, et elle a prié les gouvernements dépositaires d'ouvrir la Convention
4 la signature et 4 la ratification & une date aussi rapprochée que possible
/résolution 2826 (XXVI)/. La Convention a &té ouverte d la signature et 3 la
ratification le 10 avril 1972. L'Assemblée a par ailleurs prié la Conférence
du Comité du désarmement de rechercher un accord sur l'interdiction des armes
chimiques /résolution 2827 A (XXVI)/, demande qu'elle a renouvelée & ses sessions
ultérieures (résolutions 2933 (XXVII), 3077 (XXVIII), 3256 (XXIX), 3465 (XXX),

31/65 et 32/77).

La Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bactériologiques (piologiques) ou d toxines et sur leur
destruction est entrée en vigueur le 26 mars 1975.

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a estimé,
entre autres, que tous les Etats devraient adhérer au Protocole concernant la
prohibition d'emploi & la guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou similaires et
de moyens bactériologiques, signé & Genéve le 17 juin 1925 58/, que tous les Etats
qui ne l'avaient pas encore fait devaient envisager d'adhérer a la Convention sur
l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage des armes
bactériologiques (biologiques) ou & toxines et sur leur destruction, et que 1l'une
des taches les plus pressantes des négociations multilatérales &tait la conclusion
d'une convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage de toutes les armes chimiques et sur leur destruction (résolution S-10/2,
par. T2, T3 et T75).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a, entre autres, prié
instamment les Etats—-Unis d'Amérique et 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques de soumettre leur initiative commune au Comité du désarmement, afin
d'aider celui-ci & aboutir & bref délai 3 un accord sur l'interdiction de la mise
au point, de la production et du stockage de toutes les armes chimiques et sur leur
destruction; prié le Comité du désarmement d'entreprendre des négociations en vue de
1'élaboration d'un accord; et invité tous les Etats qui ne l'avaient pas encore
fait 3 adhérer & la Convention et &galement & adhérer au Protocole ou & le ratifier
(résolution 33/59 A). A la mfme session, 1'Assemblée, se référant 3 la Conférence
d'examen des parties & la Convention, a noté que, 34 la suite de consultations
appropriées, un comité préparatoire de parties 3 la Convention devait &tre
constitué (résolution 33/59 B).

58/ Société des Nations, Recueil des Traités, vol. XCIV (1929), No 2138,
p. 65.
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A sa trente-quatridme session 59/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, prié instamment le Comité du désarmement d'entreprendre, au début de
sa session de 1980, 3 titre hautement prioritaire, les négociations en vue d'un
accord sur l'interdiction compléte et effective de la mise au point, de la fabri-
cation et du stockage de toutes les armes chimiques et sur leur destruction, compte
tenu de toutes les propositions existantes et initiatives ultérieures; et prié
le Comité du désarmement de faire rapport & 1l'Assemblée générale, lors de sa
trente-cinquiéme session, sur les résultats de ses négociations (résolution 34/72).

A sa trente-cinguiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Comité du désarmement qui sera publié en tant que Supplément No 27 (4/35/27). En
outre, les documents suivants ont &té distribués au titre de ce point :

a) Lettre du Viet Wam : A/35/71;

b) Lettres du Kampuchea démocratique : A/35/96-S/13790; A/35/173-5/13891;
A/35/185/8/13906.

35. Application de la résolution 3L/73 de 1l'Assermblée générale : rapport du
Comité du désarmement

La question de la cessation des essais nucléaires en tant gue mesure distincte
des autres mesures relatives au désarmement a été examinée par 1'Assemblée générale
d8s la neuvidme session, en 1954. Les Etats-Unis d'Amérique, le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande di Nord et 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques ont signé, le 5 aolt 1963, le Traité interdisant les essais d'armes
nucléaires dans 1'atmosphére, dans l'espace extra-atmosphérique et sous l'eau. Ce
traité, qui est entré en vigueur le 10 octobre 1963, ne portait pas sur les essais
souterrains 60/.

A sa dix-huitiéme session, en 1963, 1'Assemblée générale a adressé un appel
a4 tous les Etats pour qu'ils deviennent parties au Traité et prié la Conférence du
Comité du désarmement de poursuivre les négociations en vue de l'interdiction
compléte de tous les essais nucléaires /résolution 1910 (XVIII)/. Depuis lors,
1'Assemblée a lancé des appels répétés en faveur de la suspension de tous les essais
et de la poursuite des travaux en vue de la conclusion d'un traité sur 1l'inter-
diction compléte des essais nucl@aires.

A sa dixidme session extraordinaire, en 1978, l'Assemblée générale a, entre
autres, souligné€ 1l'importance de la cessation des essais d'armes nucléaires par
tous les Etats dans le cadre d'un processus effectif de désarmement nucléaire
(résolution S-10/2, par. 51).

59/ Références concernant la trente-quatrifme session (point 31 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/34/27 et Corr.l);

b) Rapport de la Premiére Commission : A/34/TLl;

e¢) Résolution 34/72;

d) Séances de la Premifre Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 d L3;

e) Séance pléniére : A/3L/PV.9T.

60/ Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 480, No 6964, p. 93. !
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A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a regretté qu'un projet
de traité sur la cessation des essais d'armes nucléaires n'ait pas €té conclu au
cours de l'année &coulée; prié instamment les trois Etats qui avaient engagé des
négociations sur les essais d'armes nucléaires d'accélérer leurs négociations et
de faire tout leur possible pour en communiquer les résultats au Comité du
désarmement; et prié le Comité du désarmement d'examiner immédiatement le texte
approuvé i l'issue des négociations en vue de présenter le plus tot possible un
projet de traité (résolution 33/60).

A sa trente—quatriéme session 61/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, prié le Comité du désarmement d'engager & titre hautement prioritaire
des négociations en vue de la conclusion d'un traité permettant d'assurer 4 tout
jamais 1'arrét de toutes les explosions expérimentales d'armes nucléaires
par tous les Etats; demandé aux trois Etats dotés d'armes nucléaires qui avaient
engagé des négociations de faire de leur mieux pour les mener & une issue positive
a temps pour que le Comité du désarmement puisse en examiner les résultats lors de
sa prochaine session; et invité les gouvernements des Etats llembres & contribuer
au développement complémentaire des mesures nationales et internationales de
coopération en vue de la détection d'€vénements sismiques, visant 3 la mise en place
d'un systéme mondial de vérification d'un traité sur 1l'interdiction compléte des
essais, et 4 coopérer avec le Groupe spécial d'experts scientifiques chargé d'examiner
des mesures de coopération internationale en vue de la détection et de 1l'identifi-
cation d'événements sismiques pour lui permettre de s'acquitter de son mandat
(résolution 34/73).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Comité du désarmement qui sera publié en tant que Supplément No 27 (A/35/27).

36. Proclamation faisant des années 80 la deuxidme Décennie du désarmement : rapport
de ls Commission du désarmement

A sa vingt-quatriéme session, en 1969, 1'Assemblée générale, lors de 1'examen
du point intitulé : "Question du désarmement général et comvlet" (voir également
le point 48), a déclaré la décennie commengant en 1970 Décennie du désarmement

/résoluticn 2602 E (XXIV)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a réaffirmé les buts de la
Décennie du désarmement; invité les Etats Membres & 1'informer des mesures et des
politiques qu'ils auraient adopté€es en vue de réaliser les buts et les objectifs
de la Décennie; et décidé d'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa trentiéme
session une question intitulée "Examen & mi-parcours de la Décennie du désarmement”
/résolution 3261 A (XXIX)/.

61/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 32 de 1'ordre du
jour) :
a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément o 27 (A/34/27 et Corr.l);
b) Rapport de la Premiére Commission : A/34/T7L2;
c) Résolution 34/73;
d) Sé€ances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.k, 6, 8 & 13 et 15 & L43.

e) Séance pléniére : A/34/PV.97.
/o--
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A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a réitéré 1'intérét central de
1l'Organisation des Nations Unies pour toutes les négociations relatives au
désarmenent; demandé aux Etats Membres et au Secrétaire g€néral d'intensifier
leurs efforts tendant 2 relier le désarmement et le développement en vue de
promouvoir les négociations relatives au d8sarmement; et invité la Conférence
du Comité du désarmement 2 passer en revue les travaux accomplis pour la réali-
sation des buts et objectifs de la Décennie /résolution 3470 (¥X¥)/.

A sa trente et unifme session, 1l'Assemblée générale a notamrent réaffirmé
les buts et objectifs de la Décennie du désarmement: prié le Secrétaire général
d'assurer la bonne cocordination des activités en matiére de désarmement et de
développement au sein du systéme des Nations Unies; prié instamment la Conférence
du Comité du désarmement d'adopter un programme détaillé portant sur tous les
aspects du désarmement général et complet; et demandé aux organisations non
gouvernementales et aux institutions et organisations internaticnales de favoriser
la réalisation des buts de la Décennie (résolution 31/68).

A sa trente-deuxiéme session, 1l'Assemblée générale a notamment pris acte de la
décision prise par la Conférence du Comité du désarmement de créer un groupe de
travail spécial chargé d'élaborer un programme de désarmement complet; et prié la
Conférence de poursuivre ses travaux sur cette question et de lui présenter un
rapport intérimaire lors de sa dixiéme session extraordinaire (résolution 32/80).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a noté que
la Commission du désarmement devrait, entre autres, examiner les €léments d'un
programme global de désarmement qui seraient soumis en tant que recommandations
d 1l'Assemblée et par son intermédiaire au Comité du désarmement /résolution S-10/2,
var. 118 a)/.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a demandé & nouveau i la
Commission du désarmement d'examiner en priorité les &léments d'un programme global
de désarmement; s'est félicitée de ce que le Groupe d'experts gouvernementaux
chargé d'étudier les rapports entre le désarmement et le développement ait &té
réuni par le Secrétaire général en vue d'entamer son étude; et pris acte des
préparatifs de la stratégie pour la troisiféme Décennie des Nations Unies pour le
développement et souligné la nécessité de poursuivre les efforts en vue de lier
la Ztratégie pour le désarmement et la stratégie pour le développement (résolution
33/62).

A sa trente~quatriéme session 62/, 1'Assemblée générale s décidé de proclamer
la décennie commencant en 1980 deuxiéme Décennie du désarmement; chargé la
Commission du désarmement d'éteblir les &€léments d'un projet de résolution intitulé

62/ Références concernant la trente—quatrifme session (point 34 de 1l'ordre du
Jjour) :

)  Rapport du Comité du désarmement : Supplément Mo 27 (A/34/27 et Corr.l):
) DRapport de la Cinquiéme Commission : A/34/Thk,

¢) Résolution 34/75;
) Séances de la Premisére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 & 37T;
)

Séance plénidre : A/34/PV.97T. /
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"Proclamation de la décennie commencant en 1980 deuxiéme Décennie du désarmement" et
de les lui soumettre pour &tude et adoption lors de sa trente—cinquiéme session;
décidé que le projet de résolution devrait, notamment, indiquer des objectifs, au
cours de la deuxifme Décennie du désarmement, pour la réalisation des principaux
buts et objectifs du désarmement, ainsi que les différents moyens d mettre en oeuvre
pour mobiliser l'opinion publigue mondiale & cet €gard; et prié le Secrétaire
général de demander les vues et suggestions des Etats Membres ainsi que des insti-
tutions spécialisées compétentes et de 1'Agence internationale de l'énergie atomique
sur les éléments d inclure éventuellement dans la proclamation (résolution 34/75).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport de
la Commission du désarmement qui sera publié en tant que Supplément No 42 (A/35/k2).
En outre, une lettre de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/35/175)
a ét& distribuée au titre de ce point de l'ordre du jour.

37. Application de la Déclaration sur la dénucléarisation de 1'Afrique : rapport
du Secrétaire général

A sa vingt-neuviéme session, en 1974, au cours de l'examen du point intitulé
"Désarmement général et complet" (voir également le point 48), 1'Assemblée générale
a réitéré la demande qu'elle avait faite 4 tous les Etats de considérer le continent
africain comme une zone dénucléarisée et de le respecter en tant que telle; réitéré
la demande qu'elle avait faite & tous les Etats de respecter la Déclaration sur la
dénucléarisstion de 1'Afrique publiée par la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1'Organisation de 1'unité africaine en 1964 et de s'y conformer 63/;
et réitéré en outre la demande qu'elle avait faite & tous les Etats de s'abstenir
d'expérimenter, de fabriquer, d'installer, de transporter, de stocker, d'utiliser
ou de menacer d'utiliser des armes nucléaires sur le continent africain /résolution
3261 E (XXIX)/. A ses sessions ultérieures, 1'Assemblée a réitéré les appels
figurant dans la résolution 3261 E (XXIX) (résolutions 3471 (XXX), 31/69 et 32/81).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1l'Assemblée générale a estimé
souhaitable,entre autres, qu'en Afrique, dont 1'Organisation de 1'unité africaine
avait confirmé la décision de dénucléarisation, le Conseil de sécurité prenne, chaque
fois que nécessaire, les mesures efficaces voulues pour veiller 3 ce que cet objectif
ne soit pas compromis /résolution S-10/2, par. 63 c)/.

A sa trente-troisiéme session, l'Assembl&e générale a notamment condamné toute
tentative de 1'Afrique du Sud visant 8 introduire des armes nucl@aires sur le continent
africain; exigé que 1'Afrique du Sud s'abstienne de procéder & toute explosion
nucléaire; prié le Conseil de sécurité de surveiller de prés 1l'Afrique du Sud et de
prendre les mesures efficaces approprifes afin d'empécher ce pays de mettre au point
et d'acquérir des armes nucléaires; condamné toute collaboration, dans le domaine
nucléaire, d'un Etat, d'une société, d'une institution ou d'un particulier gquelconque
avec le régime raciste; et exigé que 1'Afrique du Sud soumette toutes ses instal-
lations nucléaires & l'inspection de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique
(résolution 33/63).

63/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingtidme session, Annexes,
point 105 de l'ordre du jour, document A/5975.

Fons
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A sa trente-quatridme session 6U/, 1'Assemblée générale a, entre au.r =
dispositions, condammé 1'exnlosion d'un dispositif explosif nuclészire d laguell.
aurait procédé 1'Afrique du Sud; réaffirmé que le programme nucléaire dn rlpine
raciste d'Afrique du Sud constituait un trés grave danger pour la puix et la
sécurité internationales et une menace particulifrement dangereuse pour la sici':. !
des Itats africains, et qu'il accroissait le danger d'une prolifération des ari.:
nucléaires; prié le Conseil de sécurité d'interdire toutes les formes de coop<: i ™n
et de collaboration avec le régime raciste d'Afrique du Sud dans le domaine
nucléaire; et prié en outre le Conseil de sécurité, compte tenu des recommandaticus
du Séminaire des Nations Unies sur la collaboration avec 1'Afrigue du Sud dans Je
domaine nucléaire, tenu 3 Londres les 24 et 25 février 1979, d'entrevrendre uze
action coercitive efficace contre le régime raciste d'Afrique du Sud pour 1'enp@cher
de menacer davantage encore la paix et la sécurité internationales en acqufrant des
armes nucléaires (résolution 34/76 A).

A la méme session, l'Assemvlée, ayant pris acte du rapport du Secrétaire
général concernant une explosion nucléaire & laquelle aurait procédé 1'Afrique du
Sud (A/34/6Th et Add.1 et 2) (voir galement le point 28), a lancé un appel 3 tous
les Etats Membres qui sont en mesure de le falire pour qu'ils communiquent au
Secrétaire général tous les renseignements pertinents dont ils disposaient; e:n iiri.
le Secrétaire général de suivre la situation de prés et d'établir, avec le cuuwici.s.
de spéeialistes compétents, un rapport d'ensemble sur le plan et la capacité d'av'.on
de 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire et de présenter ledit rapport 3
1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/76 B).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/T76 B.

38. Création d'une zone exempte d'armes nucléaires dans la région du lloyen-Oriert

Cette question a €té inscrite & l'ordre du jour de la vingt-neuvifme sessic.
de 1'Assemblée générale, en 19Tk, a4 la demande de 1'Iran, auguel s'est ensuite
jointe 1'Egypte (A/9693 et Add.l & 2). A la méme session, 1l'Assemblée a notaumei.t
approuvé 1'idée de la création d'une zone exenpte d'armes nucléaires, dans la
région du Moyen-Orient; estirmé qu'il €tait indispensable que toutes les parties
intéressfes de la région proclament leur intention de s'abstenir de fabriquer,
d'expérimenter, d'obtenir, d'acquérir ou de posséder de toute autre manidre des
armes nucléaires; demandé aux parties intéressées de la région d'adhérer au Traitl
sur la non-prolifération des armes nucléaires; et prié le Secrétaire général de
s'assurer des vues des varties intéressées et de faire rapport au Conseil de z7%curit”
a4 _une date rapprochée et, par la suite, 3 1'Assemblée lors de sa trentifme sec.i..
/Tésolution 3263 (XXIX)/.

6L/ Références concernant la trente—quatridme session (point 35 de 1l'orcs - d..

jour) :

a) Rapport de la Premiére Commission : A/34/TL5;

b) Rapport de la Cinguiéme Commission : A/34/809;

c) Résolutions 34/76 A et B;

d) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/FV.L, 6, 8§ 3 13 ot 3 % L.

e) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/8R.T5:

f) Séance plénidre : A/34/PV.9T7. &
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In zprlication de la résolution 3263 (XXIX), le Secrétaire général a invité
les Etats sulvents 8 lul communiquer leurs vues au sujet de 1'application de la
1-30lution : Arabie saoudite, Bahrein, Egynte, Emirats arabes unis, Iran, Irag,
Terasl, Jordanie, Koweit, Liban, Oman, Qatar, République arabe syrienne, Yémen et
teren démocratique.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale, ayant pris acte des rapports
du Secrétaire général au Conseil de sécurité (S/11778 et Add.l a U4) et & 1'Assemblée
(A/10221 et Add.l et 2), a exprimé l'opinion que les Etats Membres que le Secrétaire
zénéral avait consultés devraient s'efforcer de réaliser l'objectif de la création
d'une zone exempte d'armes nucléasires dans la région du Moyen-Orient; et adressé
diverses recommandations aux Etats llembres directement intéressé@s et aux Etats dotés
d'armes nucléaires /résolution 34Tk (XXX)/.

A ses sessions ultérieures, l'Assemblée glnérale a poursuivi l'examen de ce
point (résolutions 31/71, 32/82 et 33/6L4).

A sa dixidme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a estime,
entre autres, que la crfation d'une zone exempte d'armes nucl@aires au Moyen-Orient
renforcerait considérablement la paix et la sécurité internationales; qu'en attendant
la création de cette zone, les Etats de la région devraient déclarer qu'ils
s'abstiendraient, sur une base de réciprocité, de fabriquer, d'acquérir ou de
posséder de toute autre maniére des armes nucléaires et des dispositifs explosifs
nucliaires et d'autoriser la mise en place de telles armes sur leur territoire par
toute tierce partie et devraient accepter de soumettre toutes leurs activités
nucléaires aux garanties de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique; et qu'il
conviendrait d'examiner le rOle que pourrait jouer le Conseil de s&curité pour
faciliter la création d'une telle zone /résolution S-10/2, par. 63 d)/.

A sa trente-quatridme session 65/, 1'Asseumblée générale a prié instamment
toutes les parties intéresses d'envisager de prendre les mesures nécessaires i la
création d'une zone exempte d'armes nucléaires au Moyen-Orient; les a invitées, dans
l'attente de la création d'une zone exempte d'armes nucléaires, a se déclarer,
conformément & 1'alinéa d) du paragraphe 63 du Document final de la dixiéme session
extraordinaire (résolution S-10/2) favorables & la création d'une telle zone dans
la région et & déposer ces déclarations auprés du Conseil de sécurité; a réaffirmé
la recommandation qufelle avait faite asux Ltats dotés d'armes nucléaires; et a
invité & nouveau le Secrétaire gfnéral 4 continuer d'examiner les possibilités
de progrés vers la création d'une zone exempte d'armes nuclaires (résolution 34/TT).

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
pour ce point de l'ordre du jour.

65/ DRéférences concernant la trente-quatriéme session (point 36 de 1'ordre du
Jjour)

a) Paoport de la Premidre Commission : A/34/Th6;

b) Résolution 34/7T;

c¢) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.4, 6, 8 & 13 et 15 & 41;

d) Séance plénidre : A/3L/PV.9T.

§onis



A/35/100
Trancais
Pose 103

39. Création d'une zone exemmte d'armes nucléaires en Asie du Sud : rapport du
Secrétaire général

Cette question a été inscrite & l'ordre du jour de la vingt-neuviéme session de
1'Assemblée générale, en 1974, & la demande du Pakistan (A/9706). A cette session,
1'Assenmblée a estimé qu'il convenait que 1' initiative de la création d'une zone
exempte d'armes nucléaires dans la région approprlee de 1'Asie provienne des Etats
de la reglon intéressée /résolution 3265 A (XXIX)/. L'Assemblée a également appuyé,
en principe, la notion d'une zone exempte d'armes nucléaires en Asie du Sud;
invité les Etats de la région de 1'Asie du Sud et les autres Etats voisins non dotés
d'armes nucl@aires &4 entamer sans retard les consultations nécessaires en vue de
créer une zone exempte d'armes nucléaires et les a invités instamment, en attendant,
3 s'asbstenir de toute action qui irait 8 l'encontre de la réalisation de ces
objectifs; exprimé l'espoir que tous les Etats, en particulier les Etats dotés
d'armes nucléaires, coopéreraient pleinement 4 la réalisation des intentions de
la résolution; et prle le Secrtétaire general d'organlser une réunion aux fins des
consultations envisagées ci-dessus /résolution 3265 B XXIX_/

A sa trentidme session, 1'Assenblée générale a décidé d'accorder 1l'attention
voulue & toute proposition relative 3 la création d'une zone exempte d'armes
nucléaires dans une région approprife de 1l'Asie, aprés que ladite proposition aurait
€té €laborée et mise au point entre les Etats intéressés de la région considérée
/resolutlon 3476 A (XXX)/. L'Assemblée a Egalement prié instamment les Etats de
1'Asie du Sud de poursuivre leurs efforts en vue de créer une zone exempte d'armes
nucléaires en Asie du Sud; et de s'abstenir de toute action contraire & l'objectif
qu'est la création d'une telle zone Z;esolutlon 3476 B (XXX)/

A ses sessions ultérieures, 1'Assemblée générale a poursuivi l'examen de ce
point (résolutions 31/73, 32/83 et 33/65).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a, entre
autres, noté que tous les Etats de la région de 1l'Asie du Sud s'étaient montrés
fermement décidés 4 maintenir leur région exempte d'armes nucléaires, et a estimé
qu'ils ne devraient prendre aucune mesure qui s'écarterait de cet objectif
/résolution S/10-2, par. 63 e)/.

A sa trente-quatriéme session 66/, 1'Assemblée générale a réaffirmé qu'elle
appuyait, en principe, la notion d'une zone exempte d'armes nucl€aires en Asie du
Sud; prié instamment les Etats de 1'Asie du Sud et les autres Etats voisins non

66/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 37 de 1'ordre
du Jour)

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L4/527T;

b) Rapport de la Premiére Commission : A/34/T4T;

e¢) Résolution 34/78;

d) Séances de la Premidre Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 & 39;
e) Séance plénidre : A/34/PV.9T.
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dotés d'armes nucléaires de continuer 3 faire tous les efforts possibles en vue

de créer la zone et de siabstenir, en attendant, de toute action qui irait a
l'encontre de cet objectif; demandé aux Etats dotés d'armes nucléaires de répondre
positivement & cette proposition; et prié le Secrétaire général de fournir toute
1l'assistance qui pourrait €tre nécessaire pour favoriser les efforts en vue de

la création de la zone et de faire rapport & 1'Assemble lors de sa trente-cinquieme
session (résolution 34/78).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/78.
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4O, Interdiction de la mise au voint et de la fabrication de nouveaux types
d'armes de destruction massive et de nouveaux systémes de telles armes :
rapport du Comite du désarmement

Cette question a @t3 inscrite & l'ordre du jour de la trentiéme session
de 1'Assemblée générale, en 1975, & la demande de 1l'Union des Républiques
socialistes sovietiques (A/10243). A cette session, 1l'Assemblée a pris acte du
projet d'accord présenté par 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
(A/C.1/L.7T11/Rev.1l) et a prié la Conférence du Comité du désarmement de procéder,
avee le concours d'experts gouvernementaux, & l'é€tablissement du texte d'un
accord sur l'interdiction de la mise au point et de la fabrication de nouveaux types
d'armes de destruction massive et de nouveaux systémes de telles armes et de
présenter un rapport sur les résultats obtenus aux fins d'examen par 1'Assemblée
lors de sa trente et unidme session /résolution 3479 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblee générale a poursuivi l'examen de
ce point de 1l'ordre du jour (ré&solution 31/T4),

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblé&e générale a notamment prié la
Conférence du Comité du dZsarmement de poursuivre les négociations ayant pour objet
d'élaborer le texte de cet accord; et prié instamment tous les Etats de s'abstenir
de tous actes de nature & entraver les nlgociations internationales ayant pour
objet d'élaborer un accord ou des accords destinés & prévenir 1l'utilisation des
progreés scientifiques et techniques pour la mise au point de nouveaux types et
systémes d'armes de destruction massive (résolution 32/84 A). A la méme session,
1'Assemblée a réaffirmé la définition des armes de destruction massive, contenue
dans la résolution de la Commission des armements de type classique du
12 aolit 1948 (voir S/C.3/32/Rev.l et Rev.1/Corr.l), qui a identifié les armes
de destruction massive comme étant les armes explosives atomiques, les armes
fonctionnant au moyen de matiéres radiocactives, les armes biologiques et chimiques
susceptibles d'entrainer la mort et toutes les armes découvertes dans 1l'avenir
qui, au point de vue de leur effet de destruction, seraient comparables aux armes
atomiques ou aux autres armes mentionnées ci-dessus; et prié la Conférence du
Comité du désarmement d'étudier 1l'opportunité de formuler des accords sur l'inter-
diction de toutes nouvelles armes particuliéres qui nourraient €tre identifiées
(résolution 32/84 B),

A sa dixilme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a estimé,
entre autres, qu'une convention interdisant la mise au point, la fabrication,
le stockage et l'utilisation d'armes radiologiques devrait €tre conclue, que des
efforts visant & l'interdiction de ces nouveaux types d'armes de destruction massive
devraient &tre mis en oeuvre, et que la question devrait €tre maintenue a 1'examen
(résolution S-10/2, par. T6 et TT).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a poursuivi l'examen de
cette question (résolutions 33/66 A et B),

| —-—
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A sa trente-quatrilme session 67/, 1'Assemblée génCrale a, entre autres
dispositions, prié le Comité du désarmement de poursuivre activement, avec la
participation d'experts gouvernementaux qualifiés, les négociations ayant pour objet
d'élaborer un projet d'accord général sur l'interdiction de la mise au point et
de la fabrication de nouveaux types d'armes de destruction massive et de nouveaux
systémes de telles armes et, dans les cas nécessaires, d'accords particuliers sur
certains types d'armes de ce gemre; prié le Comité du désarmement de présenter a
1'Assemblée générale pour qu'elle 1'examine lors de sa trente-cinquiéme session,
un rapport sur les résultats obtenus; et prié instamment tous les Etats de
s'abstenir de tout acte de nature & influer négativement sur les négociations ayant
pour objet d'élaborer un accord ou des accords de ce genre (résolution 34/79).

A la trente-cinquiSme session, l'Assemblée pgénérale sera saisie du rapport du
Comité du désarmement qui sera publié en tant que Supplément No 27 (A/35/27).

41, Application de la Déclaration faisant de 1l'ocfan Indien une zone de paix :
rapport du Comité spécial de l'ocan Indien

Cette question a &té inscrite a4 l'ordre du jour de la vingt-sixiéme session
de 1'Assemblée générale, en 1971, i la demande de Sri Lanka, a laquelle s'est
ensuite jointe la République-Unie de Tanzanie (A/8492 et Add.1l). A cette session,
1'Assemblée a déclaré que l'océan Indien &tait d8signé comme une zone de paix
et a demand@ aux grandes puissances, aux Etats du littoral et de l'arriére-pays
de 1l'océan Indien et aux autres usagers maritimes de l'oc&an Indien d'entamer des
consultatlons en vue de réaliser les objectifs de la Déclaration
/resolutlon 2832 (XXVI)/

A sa vingt-septiéme sessicn, 1'Assemblée générale a décidé de créer un comité
spécial de 1l'océan Indien composé de 15 membres /résolution 2992 (XXVIIl/. A la
V1ngt—neuv1=me session, le nombre des membres dv Comité a &té porté i 18
/résolution 3259 B (XXIX)/ A la trente-deuxidme session, il a é&té porté 3 23
(résolution 32/06). A sa trente-quatridme session, 1'Assemblée a décidé d'élargir
la composition du Comité par l'adjonction de nouveaux membres, nommés par le
Président de 1'Assemblée générale sur la recommandation du Comité (résolution
34/80 B). Par une cormunication datée du 10 juin 1980, le Prisident de
1'/ssemblée a informé le Secrltaire général que, sur la recommandation du Comité,
il avait nommé 11 nouveaux membres (A/34/85L4). ILe Comité se compose actuellement
des Etats Membres suivants :

67/ Références concernant la trente-quatridme session (point 38 de l'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/3L4/27 et Corr.l);
b) Rapport de la Premiére Commission : A/34/TL8;

c) Résolution 34/79;

d) Séances de la Premidre Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 a U41;
e) Séance pliniére : A/34/PV.9T.

Foons
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Allemagne, République fédérale d', Australie, Bangladesh, Bulporie, Canada,
Chine, Djibouti, Egyptc, Etats-Unls d'Amérique, Ethiopie, France, Gréce, Tade,
Indonésie, Iran, Iraq, Italie, Japon, Kenya, Libéria, Medagascar, Hal&lSlc,
Haurice, Mozambique, orvége, Oman, Pakistan, Panama, Pays-Bas, Pologne,
République démocratique allemande, RSpublique-Unie de Tenzanie, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et A'Irlande du Nord, Seychelles, Singapour,
Somalie, Soudan, Sri Lanka, Union des Républiques soclallstes sovittiques,
Yémen, Yemen dcmocrathue, Youroslavie, Zambie,

A sa vingt-huitiSme session, 1'Assemblée sénérale a prié le Comité spécial
de poursuivre sa tAche et prié le Secrétaire général d'établir, avec le concours
d'experts qualifiés, un etat concret de la présence militaire des grandes
puissances dans l'oc8an Indien /résolution 3080 (XXVIII)/.

Cet ¢tat concret >t
en annexe & sSon rappor

a ¢té étudié par le Comité spécial, qui a décidé de le joindre
t 3 1'Assemblie générale (A/9629),

Lors de ses sessions ultérieures, 1'Assemblée générale a poursuivi 1'examen
de cette question (résolutions 3259 A (XXIX), 3L68 (X¥XX), 31/88 et 32/36).

A sa dixiéme session extreordinaire, en 1978, 1'Assemblée génirale a notamment
~

pris acte de la proposition tendant & créer une zone de paix dans 1l'océan Indien
/résolution 5-10/2, du paragraphe 6L b)/.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a notamment décidé de
convoquer, en juillet 1979, une réunion des Etats du littoral et de l'arriére-pays
de l'océan Indien et décidé que d'autres Etats pourraient y assister sur 1l'invi-
tation du Comité; décidé que le Comité spécial ferait les préparatifs nécessaires
en vue de la convocation de la Rfunion des Etats du littoral et de l'arrilire-pays
de 1'océan Indien; et prié la Réunion de présenter son rapport 3 1l'Assemblée,
lors de sa trente-quatriéme session (résolution 33/68).

A sa trente-quatridme session 68/, 1l'Assemble générale a, entre autres
dispositions, renouvel? le mandat général du Comité spécial tel qu'il avait &té
défini dans les résolutions pertinentes (résolution 34/80 A); invité les membres
permanents du Conseil de sécurité et les principaux usagers maritimes de
1'océan Indien mentionnés & l'alinéa c) du paragraphe 12 du rapport de 1ls Réunion des
Etats du littoral et de l'arri3re-pays de l'ocfan Indien, qui n'y siégeaient pas
encore, 3 siéger au Comité smécial €larpi; décidé de convoquer une conférence sur
1'océan Indien & Colombo en 1981 en vue d'appliquer la Déclaration faisant de
1'océan Indien une zone de paix; prié le Comit& spécial d'entreprendre les travaux

68/ Références concernant la trente-quatridme session (point 39 de 1'ordre
du jour)
a) Rapport du Comité spCcial de l'ocan Indien : Supplément No 29 (A/34/29);

b) Rapport de la Réunion des Etats du littoral et de l'arriére-pays de
1'océan Indien : Supplément No 45 (A/34/L5 et Corr.l);

c) Rapport de la Premidre Commission : A/34/TL9;
d) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/3L4/810;
e) Résolution 34/80 A et B;

f) Séances de la Premiere Commission : A/C.1/34/PV.4, 6, 8 4 13, 15 2 Lk
et 50;

g¢) Séance de la Cinquicme Commission : A/C.5/34/SR.Th;
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oréparatoires 4 la convocation de la Conférence, notamment d'envisager des
diaspositions appropriées nour donner effet i tout accord international qui pourrait
finalement &tre conclu pour que 1l'océsn Indien demeure une zone de paix, ainsi
gn'il est énoncé au parasgraphe 3 de la résolution 2832 (XXVI), et de tenir ses
scssions préparatoires au Siége de 1'Organisation des Nations Unies, mais au moins
deux de ces sessions, y compris la dernidre, 3 Maucice (résolution 34/80 B).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité spécial qui sera publié en tant que Supnlément No 29 (A/35/29).

42, Conférence mondiale du désarmement : rapport du Comité ad hoc pour la
Conférence mondiale du désarmement

Cette question a été inscrite I l'ordre du jour de 1'Assemblée ginérule 3 sa
vingt-sixiéme session, en 1971, 4 la demanle de 1'Union des Républiques socialistes
sovittiques (A/8491). A cette session, 1'Assemblée a exprimé la conviction qu'il
était hautement souhaitable de prendre des mesures immédiates afin que puisse &tre
“tudiée attentivement la possibilité de convoquer une conférence mondiale du
désarmement ouverte & tous les Etats; invité tous les Etats & communiquer au
Secrétaire général leurs vues et suggestions sur toutes questions pertinentes
relatives 4 une conflrence mondiale du désarmement; et orié le Secrétaire pgénéral
dec présenter 1 1'Assemblfe, lors de sa vingt-septiéme session, un rapport contenant
ces vues et suggestions /résolution 2833 (XXVI)/ .

A sa vingt-septicéme session, 1'Assemblée «énérale a décidé de créer un
comité spécial pour 1o Conférence mondiale du désarmement, composé de 35 Ltats
Membres, qui serait chargé d'examiner toutes les vues et suggestions exprimées
par les gouvernements au sujet de la convocation d'une conférence mondiale du
désarmement et des problémes connexes et de présenter 4 1'Assemblée, lors de
sa vingt-huitiéme session, un rapport &tabli sur la base d'un consensus
/résnlution 2930 (XXVIL)/.

Par une lettre dat3e du 20 décembre 1972 (A/8990), le Président de 1l'Assemblée
générale a fait savoir au Secrétaire général qu'en spplication de la résolution
2930 (XXVII), il avait dfcid¢ de nommer membres du Comité spdeial les 31 membres
ci-aprés

Argentine, Belgique, Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Colombie, Egypte,
Espagne, Ethiopie, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Itaslie, Japon, Libéria,
laroc, Mexique, Mongolie, Nigéria, Pakistan, Pays—Bas, Libéria, Roumanie,
S8ri Lanka, Sudde, Tchécoslovaquie, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Yougoslavie et Zambie.

Le Président a informé en outre le Secrétaire pénéral que, conformément au
e généralement exprimé, les quatre sifges restants seraient réservés aux Etats
litfs d'armes nucléaires qui souhaitaient devenir membres du Comité spécisal 3
Tavealr,

lzs échanges de vues officieux entre les membres disignés du Comité spéecial
ot eu lieu entre le 26 avril et le 1L septembre 1973.

-
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Par une note datée du 17 octobre 1973 (A/9228), le Secrétaire géndral, &taat
donné 1'absence du rapport du Ccmit? spécial, a informé 1'Assemblée pénérale de
1'&volution de la situation en ce qui concernait l'application de la résolution
2930 (XXVII).

A sa vingt-huitidme session, l'Assemblée générale a décid? de créer un comité
ad hoc pour la Conférence mondiale du désarmement, chargté d'examiner toutes les
vues et suggestions exprimées par les gouvernements au sujet de la convocation
d'une confirence mondiale du désarmement et des problémes connexes, y comoris
les conditions nécessaires 4 la tenue d'une telle conférence, et de présenter a
1'Assemblée, lors de sa vingt-neuvidéme session, un rapport Ctabli sur la base d'un
consensus; elle a décidé en outre que le Comité ad hoc serait composé des 4O Etats
suivants non dotés d'armes nucléaires

Algérie, Argentine, Autriche, Belgique, Brésil, Bulzarie, Burundi, Canada,
Chili, Colcmbie, Egypte, Espagne, Ethiopie, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran,
Italie, Japon, Liban, Libéria, Maroc, Mexique, Mongolie, Nigéria, Pakistan,
Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Roumanie, Sri Lanka, Suéde,

Tchécoslovaquie, Tunisie, Turquie, Venezuela, Yougoslavie, Zaire et Zambie;

et a invité les Etats possédant des armes nucl@aires a4 coopérer ou 4 rester en
contact avec le Comité ad hoc, &tant entendu qu'ils jouiraient des mémes droits
que les Etats nommés membres du Comit# /résolution 3183 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, l'Assemblée générale a invité tous les Etats
3 communiquer au Secrétaire général leurs observations sur les principaux objectifs
d'une conférence mondiale du désarmement; et prié le Comité ad hoc de maintenir un
contact étroit avec les représentants des Etats possédant des armes nucléaires,
afin de rester toujours informé de tous changements survenant dans leurs positions
respectives /résolution 3260 (XXIX)/.

A ses sessions ultérieures, l'Assemblée générale a poursuivi l'examen de
cette question et renouvelé le mandat du Comité ad hoc (r@solutions 3469 (XXX),
31/190, 32/89 et 33/69).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale ctait saisie
du rapport spécial du Comité ad hoc (A/S-10/3 et Corr.l). A cette session,
1'Assemblée a exprimé 1l'opinion qu'une conférence mondiale sur le désarmement, a
participation universelle et préparée de maniére adéquate, devrait @tre convoquée
aussitdt que cela serait opportun (résolution S-10/2, par. 122),

A sa trente-quatrime session 69/, 1l'Assemblée gtnérale, a, entre autres
dispositions, renouvelé le mandat du Comité ad hoc; et noté avec satisfaction que

69/ Références concernant la trente-quatridme session (point 40 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité ad hoc pour la Conférence mondiale du désarmement
Supplément No 28 (A/3L4/28);

b) Rapport de la Premidre Commission : A/3L4/750;

c¢) Résolution 34/81;

d) SAPances de la Premiére Commission : A/C.1/34/TV.L, 6, 8 & 13 et 15 & k1,
e) Séance plénicdre : A/34/PV.9T. /
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le Comité avait déclaré qu'étant donne qu 'il importait beaucoup qu'une conférence
mondiale du desarmement soit convoquee d un moment ogportun dés que possible, avec
une participation universelle et aprés une préparation adéquate, 1l'Assemblée
pourrait décider qu'aprés sa deuxiéme session extraordinaire consacrée au désar-
mement une conférence mondiale du désarmement se tiendrait dés que le consensus

- L . S R S et S ) - .
requis aurait €té réalisé (résolution 34/81).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité ad hoc qui sera mublié en tant que Supplément No 28 (A/35/28).

3. Confirence des Nations Unies sur 1l'interdiction ou la limitation de 1'emploi
de certaines armes classiques qu’ peuvent &tre considérées comme produisant
des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination :
rapport de la Conférence

Cette question a Gté examinée par 1l'Assemblée générale au titre de plusieurs
points de l'ordre du jour. A sa vingt-septiéme session, en 1972, l'Assemblée
générale 1l'a examinée au titre du point intitulé "Désarmement général et complet”
(voir le point 48), A cette session, 1'Assembléds a accueilli avec satisfaction
le raprort du Jecrétaire agénéral intitulé Le napalm et les autres armes incendiaires
et tous les aspects de leur emploi éventuel T0/, demandé dans la résolution
2852 (XXVI); dCploré l'emploi du nepalm et des autres armes incendiaires dans tous
les conflits armés; recommandé le rapport & l'attention de tous les gouvernements
et de tous les peuples lyesolutlon 2932 A (YXVIIl/

A sa vingt-huitiéme session, 1'Assemblée générale a inserit la question & son
ordre du jour en tant que point séparé sous le titre "Le napalm et les autres
armes incendiaires et tous les aspects de leur emploi tventuel". A cette session,
1'Assemblée a invité la Conférence diplomatique sur la réaffirmation et le
dévelonpement du droit international humanitaire applicable dans les conflits armés
a examiner la question de 1'emploi du napalm et d'autres armes incendiaires, ainsi
que de certaines autres armes classiques qui pouvaient &tre considérées comme
causant des souffrances inutiles ou comme ayant des effets non sélectifs
/résolution 3076 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1l'Assemblée générale a notayment invité la
Conférence diplomatique & continuer d'examiner cette question (résolution
3255 A (XXIX); prie instamment tous les DLtats de s'abstenir de fabriquer, de stocker,
de laisser proliférer et d'utiliser de telles armes, en attendant la conclusion
d'un accord sur leur interdiction; et invité€ tous les gouvernements et les orga-
nisations internationales intéressés & communiquer au Secrétaire général tous les
renseignements concernant l'emploi du napalm et d'autres armes incendiaires dans
les conflits armés /résolution 3255 B (xx1X)7.

70/ A/8803/Rev.l (publication des Hations Unies, numéro de vente : F.73.I.3).

Pwies



A/35/100
Francais
Page 111

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale s décidé d'inscrire & 1'ordre
du jour provisoire de la trente et uniéme session une question intitulée "Armes
incendiaires et autres armes classiques qui peuvent &tre 1l'objet_de mesures
d'interdiction ou de limitation pour des raisons humanitaires" /résolution
36k (xxX)/.

A sa trente et uniéme session, 1l'Assemblée générale a réaffirmé ses
résolutions précédentes (résolution 31/64),

A sa trente—deuxiéme session, 1'Assemblée générale a pris note de la
résolution 22 (IV), concernant la suite 3 donner aux travaux sur l'interdiction
ou la limitation de l'emploi de certaines armes classiques, adoptée par la
Conférence diplomaticque le 7 juin 1977, dans laquelle la Conférence a notamment
recommandé qu'une conférence de gouvernements sur ces armes solt convoquée en 1979
au plus tard; et décidé de convoquer en 1979 une conférence des Nations Unies sur
cette question et de convoquer une conférence préparatoire de la Conférence des
Nations Unies (résolution 32/152).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a
notamment estimé que la Conférence des Nations Unies sur 1l'interdiction ou la
limitation de 1l'emploi de certaines armes classiques qui peuvent &tre considérées
comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discri-
mination devrait s'efforcer de parvenir & un accord sur l'interdiction ou la
limitation de l'emploi de certaines armes classiques, y compris celles pouvant
causer des souffrances inutiles ou frapper sans discrimination, et que tous les
Etats €taient invités &4 contribuer & l'accomplissement de cette tache
(résolution S-10/2, par. 86 et 87).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
du rapport de la Conférence préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur
l'interdiction ou la limitation de 1l'emploi de certaines armes classiques qui
peuvent €tre considérées comme produisant des effets traumatiques excessifs ou
comme frappant sans discrimination (A/33/Lk); et approuvé la recommandation de la
Conférence préparatoire tendant & ce que la Conférence des Nations Unies soit
réunie & Gendve du 10 au 28 septembre 1979 (résolution 33/70).

A sa trente-quatridme session 71/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, pris acte du rapport de la Conférence; noté avec satisfaction que

T1/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 41 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport de la Conférence : A/CONF.95/8;

b) Ravport de la Premilre Commission : A/3L/T751;

c) Rapport de la Cinquilme Commission : A/3L4/811;

d) Résolution 34/82;

e) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 3 13 et 15 & 39;

f) Séance de la Cinguiéme Commission : A/C.5/34/SR.T5;

g) Séance pléniére : A/3L/PV.OT.

fawe
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la Conférence &tait arrivée 3 un accord en ce gqui concernait un projet de npropo-
sition relatif aux &clats non localisables; pris note des progrés réalisés par le
Groupe de travail chargé par la Conférence d'€laborer un traité zénéral, auquel il
avalt &té demandé de ridiger le texte d'une convention Z laquelle seraient joints
des clauses ou des protocoles facultatifs stipulant 1l'interdiction ou la limitation
de l'emploi de certaines armes classiques qui peuvent &tre considérées comme
produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination
et souscrit i la recommandation de la Conférence tendant 3 ce qu'elle tienne une
autre session a Genéve pendant quatre semaines au plus, & partir du
15 septembre 1980, afin d'achever les nésociations (résolution 34/82).

A la trente-cinguifme session, l'Assemblie générale sera saisie du rapport
de la Conférence demandé par la résolution 34/82.

LY, Examen de 1'application des recommandations et décisions adoptées par
1'Assemblée générale J sa dixiéme session extraordinaire :

a) Rapport du Comité du désarmement

b) Rapport de la Commission du désarmement

c) Préparatifs en vue de la deuxidme session extraordinaire de 1'Assemblée
générale consacriée au déssrmement

d) Paragraphe 125 du Document final de la dixidme session extraordinaire :

i) Rapport du Ccmité du désarmement

ii) Rapport de la Commission du désarmement

e) Application des recommandations et décisions de la dixicme session
extraordinaire

f) Programme de bourses d'études des Nations Unies sur le désarmement :
raoport du Secrétaire général

o) Non-recours aux armes nucléaires et prévention de la guerre nucléaire :
rapnort du Comité du désarmement

h) Semaine du désarmement : rapport du Secrétaire général

i) Armes nucléaires sous tous les aspects : rapport du Comité du désarmement

j) Programme de recherches et d'études sur le désarmement : rapport du
Secrétaire gfnéral

k) Etudes des Nations Unies sur le désarmement : rapport du Secrétaire
général

L
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A sa dixiéme session extraordinuire en 1978, 1'Assemblée générale a notamment
décidé d'inscrire 4 l'ordre du jour provisoire de sa trente-troisiéme session
et des sessions suivantes une question intitulée : "Examen de l'application
des recommandations et décisions adoptées par l'Assemblée générale a4 sa dixisme
session extraordinaire" (résolution 5-10/2, par. 115).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a adonté des résolutions
relatives : a4 la collaboration militaire et nucl@aire avec Isra&l (résolution
33/71 A), au non-recours aux armes nucl’aires et 3 la prévention de la guerre
nucléaire (résolution 33/71 B), 3 la nécessité urgente de mettre fin 3 tous
nouveaux essais d'armes nucl@aires (résolution 33/71 C), i la Semaine du désarmement
(résolution 33/T1 D), au Programme de bourses d'8tudes des Nations Unies sur le
désarmement (résolution 33/71 E), & l'application des recommandations et dtcisions
de la dixidme session extraordinaire (résolution 33/7L F), & la diffusion d'infor-
mations sur la course aux armements et sur le désarmement (résolution 33/71 G),
aux négociations sur le désarmement et aux mécanismes appropriés (résolution
33/71 ), au désarmement et au développement (résolution 33/71 I), & la vérification
des accords de désarmement et au renforcement de la sé@curité internationale
(résolution 33/71 J), au programme de recherches et d'#tudes sur le désarmement
(résolution 33/T1 K), au paragraphe 125 du Document final de le dixiéme session
extraordinaire (résolution 33/T1 L), & 1l'étude des rapports entre le désarmement
et le développement (résolution 33/71 M) et 3 la nouvelle philosophie du désarmement
(résolution 33/71 N). A la méme session, 1'Assemblée a décide de tenir au Silge
de 1'Orgonisation des Nations Unies, en 1982, une deuxiéme session extraordinaire
consacrée au désarmement et de constituer, & sa trente-cinquiéme session, un comité
aréparatoire de la session extraordinaire (résolution 33/71 H, sect. III).

A sa trente-quatriéme session T2/, 1'Assemblée zénérale a adoptt 13 résolutions
et une décision au titre de cette question.

T2/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 42 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/34/27 et Corr.l);
b) Rapport de la Commission du dSsarmement : Supplément No 42 (A/3L/42);
¢) Rapports du Secrétaire général :

i) Vérification des accords de désarmement et renforcement de la
sécurité internationale : A/34/3TLk, A/34/5ko;

ii) Semaine du désarmement : A/3L4/436, A/34/L5T et Add.l et 2;

iii) llon—recours aux armes nuclfaires et prévention de la guerre nucléaire:
A/34/456 et Add.l;

iv) Diffusion d'informations sur la course aux armements et le
désarmement : A/34/458 et Add.1, A/3L/SLT;

v) FExamen de 1l'application des recommandations et des décisions
adoptles par 1'Assemblée générale 3 sa dixiéme session extraordinaire:

A/34/495;
vi) Etude des rapnorts entre le désarmement et le dévelopnement :
A/34/53k;

(Suite de la note page suivante)

L ais
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Dans la premiére résolution, intitulée "Désarmement et sécurité internationale",
1'Assemblée générale a pris acte du rapport du Secritaire général (A/34/L65);
estimé que l'arrét de la course aux armements, en particulier la course aux
armements nucléaires, devait constituer la premiére étape de 1l'application des
disvositions du Document final de la dixidme session extraordinaire; demandé & tous
les Itats d'éliminer les tensions et les conflits dans leurs relations et
d'appliquer des politiques propres d raffermir la paix et la sécurité inter-
nationales, ainsi qu'd renforcer la confiance entre les Etats; et prié les organes
de 1'Organisation des Nations Unies d'entreprendre ou d'accélérer les travaux visant
4 mettre en place et a renforcer les institutions chargées du maintien de la paix
et de la sécurité, conformément aux buts et principes de la Charte (résolution

34/83 A).

Dans la deuxiéme r&solution intitulée "Rapport du Comité du désarmement",
1'Assemblée générale a prié instamment le Comité d'entreprendre des négociations
de fond sur les questions prioritaires de désarmement inscrites & son ordre du jour;
invité les membres du Comité participant & des négociations séparées sur des
questions prioritaires précises de désarmement 3 n'épargner aucun effort en vue de
parvenir 3 la conclusion positive de ces négociations pour en rendre compte au
Comité et, & dé€faut, de soumettre au Comité un rapport complet sur 1'état actuel
de leurs négociations séparées; prié le Comité d'entreprendre, & sa prochaine
session, des négociations sur le programme complet de désarmement, en vue d'achever
son &laboration avant la deuxiéme session extraordinaire de 1'Assemblée générale
consacrée au déesarmement et, ce faisant, de se fonder sur les recommandations
adoptées par la Commission du désarmement; et prié le Comité€ de présenter un
rapport sur ses travaux 3 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session
(résolution 34/83 B).

(Suite de la note T2/)

vii) Etude des Nations Unies sur le désarmement : A/3L4/588;
viil) Programme de recherches et d'&tudes sur le désarmement : A/3L4/589;
ix) Nouvelle philosophie du désarmement : A/34/590;

x) Programme de bourses d'études des Nations Unies sur le désarmement

A/34/640;

d) Rapport du Directeur général de 1'UNESCO relatif & la diffusion d'infor-
mations sur la course aux armements et sur le désarmement : A/34/1LT;

e) Rapport de la Premidre Commission : A/34/752;

f) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/812;

g) Résolution 34/83 A & M et décision 34/L22;

h) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 3 13 et 15 & Uk,
i) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T5;

3) Séance pléniére : A/34/PV.9OT.
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Dans la troisiéme résolution intitulle "Application des recommandations et
décisions de la dixiéme session extraordinaire", 1'Assemblée glinérale a notamment
exprimé sa profonde préoccupation devant la poursuite de la course aux srmements
et demandé instamment & tous les Etats, en particulier aux Etats dotés d'armes
nucllaires et aux autres grandes puissances militaires, de prendre immédiatement
des mesures aboutissant 3 l'arrét et & l'inversion effectifis de la course aux
armements ainsi qu'au désarmement et, 4 cette fin, de n'éparsner aucun effort pour
faire aboutir les négociations en cours au sein du Comité du dfésarmement et de
reprendre ou d'entreprendre au plus tdt, sur une base bilatérale, régionale ou
multilatérale, des négociations concernant les mesures qui ont é&té convenues par
consensus a la dixicme session extraordinaire; et invit? tous les Etats qui parti-
cipaient, hors du cadre des Nations Unies, & des négociations bilatérales,
rénionales ou multilatérales sur le désarmement ou la limitation des armements,

2 informer 1'Assemblée des résultats de ces négociations (résolution 34/83 C).

Dans la quatriéme résolution intitulée "Programme de bourses d'études des
Nations Unies sur le désarmement", 1'Assemblée générale a pris note avec satisfaction
du rapport du Secrétaire général sur le programme de bourses d'études des
Nations Unies sur le désarmement (A/34/6L40); décidé de poursuivre le programme;
prié le Secrétaire général de prendre les dispositions nécessaires relatives &
1'application du programme en 1980, conformément aux directives approuvées par
1'Assemblie J sa trente-troisiéme session; et prié &galement le Secrétaire général
de présenter, lors de sa trente-cinquiéme session, un rapport sur l'application du
programme (résolution 34/83 D),

Dans la cinguidme résolution intitulZe "Vérification des accords de désarmement
et renforcement de la sécurité internationale", l'Assemblée générale a prié le
Secrétaire général de procéder, avec le concours du Groupe d'experts gouvernementaux
chargé d'étudier les incidences de la création d'une agence internationale de
satellites de contrdle, & une &tude approfondie sur les implications techniques,
juridiques et financiéres de la création d'une agence internationale de satellites
de contrdle, de présenter un rapport complet & ce sujet en temps utile pour que
1'Assemblée puisse se prononcer lors de sa session extraordinaire consacrée au
désarmement en 1982 et de présenter 1'étude au plus tard en juin 1981 au comité
préparatoire de la session extraordinaire (résolution 34/83 E).

Dans la sixiéme résolution intitulée "Gel et réduction des budgets militaires"
(voir egalement le point 32), 1'Assemblée générale a considéré qu'une nouvelle
irppulsion devrait €tre donnée aux efforts déployls en vue de parvenir & des accords
tendant & geler, a réduire ou & limiter de toute autre maniére, d'une fagon
équilibrée, les dépenses militaires, et comprenant des mesures ad@quates de véri-
fication donnant satisfaction & toutes les parties intéresses; demandé & cette
fin que la Commission du désarmement entreprenne dans le courant de 1980 d'examiner
et d'identifier des voies et moyens efficaces pour parvenir & de tels accords; et
lancé un appel 3 tous les Etats, en particulier aux Etats les nlus fortement armés,
en attendant la conclusion d'accords sur la réduction des dépenses militaires, de
faire preuve de modération dans leurs dépenses militaires en vue de réaffecter les
fonds ainsi &conomisés au développement &conomique et social, en particulier au
profit des pays en développement (résolution 34/83 F).
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Dans la septicme résolution intitulde "Non-recours aux armes nucléaires et
prévention de la guerre nucléaire", 1l'Assemblée générale a décidé de transmettre
au Comité du désarmement les vues des Etats au sujet du non-recours aux armes
nucléaires, de la renonciation 3 la guerre nucléaire et d'autres questions
connexes; et prié le Comité du désarmement de prendre dtment ces vues en consi-
dération et de faire rapport sur ce sujet 3 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme
session (résolution 34/83 G).

Dans la huitiéme résolution intitulée "Rapport de la Commission du désarmement',
1'Assemblée ginérale a approuvé le rapport de la Commission du désarmement
(A/34/42) et les recommandations qui y étaient faites au sujet des éléments d'un
programme global de désarmement; prié la Commission de poursuivre ses travaux
conformément & son mandat et, de se réunir en 1980 pendant une période de quatre
semaines au plus & partir du 12 mai 1980; prié en outre la Commission de poursuivre
1'examen des points de l'ordre du jour mentionnés dans la section II de sa
résolution 33/71 H, en vue d'élaborer une approche générale sux négociations sur le
désarmement dans le domaine des armes nucl@aires et des armes classiques; et prié
la Commission de présenter & l'Assemblée, lors de sa trente-cinquifme session, un
rapport sur ses travaux et ses recommandations (résolution 34/83 H).

Dans la neuvilime résolution intitulée "Semaine du désarmement"”, 1'Assemblée
générale a pris acte avec satisfaction des rapports du Secrétaire général sur les
mesures prises par les organisations gouvernementales et non gouvernementales pour
promouvoir les objectifs du désarmement (A/34/45T7 et Add.l et 2) et appliquer les
éléments du programme modéle pour la Semaine du désarmement (A/34/L436); invité tous
les Etats 3 tenir compte des €léments du programme modéle élaboré par le Secrétaire
général; invité les institutions spécialisées appropriées et 1'Agence internationale
de l'énergie atomique & intensifier les activités, dans les domaines relevant de
leur compétence, visant & diffuser des informations sur les conséquences de la
course aux armements et les & priées d'en dliment informer le Secrétaire général;
invité les gouvernements 3 informer le Secrétaire général des activités entrevrises
pour promouvoir les objectifs de la Semaine du désarmement; invité les organisations
internationales non gouvernementales & participer activement 3 la c&lébration de la
Semaine du désarmement et & informer le Secrétaire général des activitéds entrevrises;
et prié le Secrétaire général de faire repport & l'Assemblée générale lors de sa
trente-cinquiéme session (résolution 34/83 I).

Dans la dixiime résolution intitulée : "Armes nucléaires sous tous les asnects',
1'Assemblée générale a prié le Comité du désarmement de poursuivre au début de sa
session de 1980 l'examen de la question intitulée "Armes nucl@aires sous tous les
aspects"; prié le Comité d'entamer 3 titre hautement prioritaire des négociations,
avec la participation de tous les Etats dotés d'armes nucléaires, sur la question
de la cessation de la course aux armements nuclfaires et du désarmement nucléaire,
conformément aux dispositions du paragraphe 50 du Document final de la dixidme
session extraordinaire et d'engager des consultations préparatoires & cette fin;

et prié en outre le Comité de présenter 3 1'Assemblée, lors de sa trenge—cinquifme
session, un rapport sur les résultats de ces négociations (résolution 34/83 J).

Dans la onziéme résolution, intitulée : "Etude des rapports entre le désarmement
et le développement", 1'Assemblée générale a pris acte du rapport intérimaire du
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Cecrétaire général (A/34/534) au sujet de ladite &tude; prié le Secrétaire général
de prendre les disnositions voulues afin de réunir les ressources et le personnel
nécessaires pour mener a bien 1'dtude; et fait appel aux gouvernements nour qu'ils
communiquent les données et les renseignements requis afin que 1'&tude puisse

8tre menée i bien utilement (résolution 34/83 K).

Dans la douzifme résolution intitulée "Comité du désarmement", 1'Assemblée
- e LA 4 -~ L4 -~ - - - -
générale a prit le Secrétaire général de fournir le personnel ainsi que les
concours et les services nécessaires dont le Comité et tous organes subsidiaires
qu'il pourrait &tablir auraient besoin, conformément aux dispositions de son
ré&glement intérieur (résolution 34/83 L).

Dans la treiziZme résolution intitulée "Programme de recherches et d'études
sur le désarmement'", 1'Assemblée générale a pris note des &léments contenus dans
le rapport du SecrCtaire général sur le programme de recherche et d'études sur
le desarmement (A/3L4/589); accueilli favorablement les recommandations concernant
1'Institut de recherches des Nations Unies sur le désarmement présentées par le
Conseil consultatif pour les &tudes sur le désarmement et exposées dans le rapport
du Secrétaire génfral; noté qu'aux termes de ces recommandations, il &tait suggéré
que 1'Institut de recherches des Nations Unies sur le désarmement soit &tabli dans
le cadre de 1'Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche, sur
la base d'un arrangement intérimaire, valable jusqu'a la deuxiéme session extra-
ordinaire de 1'Assemblée consacrée au désarmement; prié le Secrétaire géniral
d'entrer en consultation avec 1l'Institut des Nations Unies pour la formation et la
recherche en ce qui concernait 1'établissement de 1'Institut de recherches des
Wations Unies sur le désarmement; exprimé l'espoir que les mesures approoriées
seraient prises aussitdt que possible en vue de la mise en oeuvre des recommandations
exposées dans le rapport du Secrétaire général; et prié le Secrétaire gzénéral de
faire rapport 4 1'Assemblée lors de sa trente-cinquilme session (résolution 34/83 M).

A la méme session, l'Assemblfe nénérale a prié le Secrétaire général d'établir
1'étude sur la question de 1l'interdi:tion compléte des essais d'armes nucléaires
dont le Conseil consultatif pour les &tudes sur le dSsarmement avait recommandé la
réalisation et de la terminer en temps voulu pour pouvoir &tre présentée au Comité
du désarmement au printemps de 1980 (décision 34/L22).

A la trente-cinquifme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/35/2T);

b) Rapport de la Commission du désarmement demandé dans la résolution
34/83 H; Supplément No 42 (A/35/42);

c) Rapports du Secrétaire général demandés dans les résolutions 34/83 D, I
et M,

En outre, une lettre de la Roumanie (A/35/16k4) a &té distribufe au titre de ce
point de 1l'ordre du Jour.
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5, Conclusion d'une convention internationale sur le renforcement de la sécurité
des Etats non dotés d'armes nucldaires contre le recours ou ls menace du
recours aux armes nucléaires : rapport du Comité du désarmement

La question intitulée "Conclusion d'une convention internationale sur le
renforcement des garanties de la sécurité des Etats non nucléaires" a &té inscrite
d 1l'ordre du jour de la trente-troisiéme session de 1l'Assemblée gfnfrale, en 1978,
3 la demande de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/33/241). A
cette session, 1'Assemblée a notamment estimé essentiel de prendre des mesures
efficaces par voie d'arrcngements internationaux appropriés pour renforcer la
sécurité des Etats non dotés d'armes nuclésires; prié, dans ce but, le Comité du
désarmement d'examiner les projets de convention internationale sur cette guestion,
ainsi que toutes observations et mropositions concernant les mesures politiques et
juridiques efficaces sur le plan international visant & donner aux Ftats non
dotés d'armes nucl:ires des garanties contre le recours ou la menace du recours
aux armes nucléaires; et décidé d'inscrire & 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-quatriéme session une question intitul&e "Renforcement des garanties de la
séeurité des Dtats non dotés d'armes nucléaires" (résolution 33/72 A).

A sa trente-quatriéme session T3/, 1'Assemblée générale, se félicitant de
1'examen approfondi, par le Comité du désarmement, de la guestion intitulée
"Arrangenents internationaux efficaces pour garantir les Dtats non dotés d'armes
nucléaires contre 1'utilisation ou la menace d'utilisation d'armes nucléaires" et
de la création d'un groune de travail spécial chargé de mener des nérociations & ce
sujet, a, entre autres dispositions, noté avec satisfaction qu'il n'y avait eu, au
sein du Comité du désarmement, aucune objection de principe a@ 1'idée d'une telle
convention internationale; prié le Comité du désarmement de poursuivre en priorité
les népociations sur ce sujet au cours de sa session de 1980, afin gu'elles puissent
aboutir bientdt & 1'élaboration d'une convention pour garantir les Etats non dotés
d'armes nucléaires contre le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires;
et décidé d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinguiéme session
une question intitulée "Conclusion d'une convention internationale sur le renfor-
cement de la sécurité des Etats non dotés d'armes nucléaires contre le recours ou
la menace du recours aux armes nucléaires" (résolution 3u4/84).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera seisie du rapport du
Comité du désarmement, qui sera publié en tant que Supnlément No 27 (A/35/27).

73/ Réftrences concernant la trente-quatrilme session (point 43 de 1'ordre du
jour) :

a) Ravport du Comité du désarmement : Supplément Mo 27 (A/3L4/2T7 et Corr.l);
b) Rapport de la Premidre Commission : A/34/753;

e¢) Résolution 34/8L;

d) Séances de la Premidre Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 & Uk;
e) Séance nlénidre : A/3L/PV.9T.
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L6. Conclusion d'une convention internationale visant 3 garantir les Etats non
dotés d'armes nucléaires contre le recours ou la menace du recours aux armes
nucléaires : rapport du Comité du désarmement

La question intitulée "Conclusion d'une convention internationale sur le
renforcement des garanties de la sécurité des Etats non nucléaires" a été inscrite
d 1'ordre du jour de la trente-troisiéme session de 1l'Assemblée générale, en 1978,
4 la demande de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques (A/34/241). A
cette session, 1'Assemblée a demandé instamment que des efforts soient déployés
pour conclure, selon qu'il sera approprié, des arrangements efficaces pour donner
aux Etats non dotés d'armes nucléaires des garanties contre le recours ou la menace
du recours aux armes nucléaires, notamment 1l'examen d'une convention internationale
et d'autres moyens d'atteindre cet objectif; et décidé d'inscrire & l'ordre du jour
provisoire de sa trente-quatriéme session une question intitulée "Renforcement de
la sécurité des Etats non dot€s d'armes nucléaires contre le recours ou la menace
du recours aux armes nucléaires" (résolution 33/72 B).

A sa trente-quatridme session Th/, 1'Assemblée générale a réaffirmé la
conclusion du Comité du désarmement, & savoir qu'on s'accordait largement 3
reconnaitre la nécessité urgente de parvenir & un accord sur des arrangements
internationaux efficaces pour garantir les Ftats non dotés d'armes nucléaires
contre le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires; noté avec satis-
faction qu'il n'y avait, au sein du Comit&, aucune objection de principe 2 1l'idée
d'une convention internationale visant & garantir les Etats non dotés d'armes
nucléaires contre le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires;
recommandé que le Comité du désarmement conclue, lors de sa session de 1980, des
arrangements internationaux efficaces pour garantir les Etats non dot€s d'armes
nucléaires contre le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires; et
décidé d'inscrire 3 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session une
question intitulée "Conclusion d'une convention internationale visant & garantir
les Etats non dotés d'armes nucléaires contre le recours ou la menace du recours
aux armes nucléaires" (résolution 34/85).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblé@e générale sera saisie du rapport
du Comité du désarmement, qui sera publié en tant que Supplément No 27 (A/35/27T).

T4/ Références concernant la trente-quatriéme session (point LY de 1'ordre
du jour)

)  Rapvort du Comité du désarmement : Supplément llo 27 (A/34/2T7 et Corr.l);

o o

Rapport de la Premidre Commission : A/34/T5u;

c¢) Résolution 34/85;

Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 3 13 et 15 3 Lk;
Séance pléniére : A/34/PV.9T.
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47. TRenforcement de la sécurité des Etats non dotés d'armes nucléaires : rapport
du Comité du désarmement

A sa trente-quatriéme session 75/, 1'Assemblée générale, au cours de 1'examen
du point intitulé "Renforcement de la s€curité des Etats non dotés d'armes nucléaires
contre le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires" (voir €pgalement le
point 46), aprés avoir rappelé que chacune des cing puissances nucléaires s'était
déclarée préte & prendre des mesures pour affirmer son anpul 3 des arrengements
efficaces pour garantir les Etats non dotés d'armes nucléaires contre le recours
ou la menace du recours aux armes nucléesires et, s'il y a lieu, pour conclure de
tels arrangrements, a, notamment, accueilli avec satisfaction le rapport du Comité
du désarmement sur la question; nrié le Comité de poursuivre ses efforts, & sa
prochaine session, afin de parvenir & un accord au sujet d'arrangements destinés
8 renforcer la sécurité des Itats non dotés d'armes nucléaires, et de faire rapvort
2 1l'Assemblée, lors de sa trente—cinquiéme session; et décidé d'inscrire & 1l'ordre
du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session une question intitulée
"Renforcement de la sécurité des Etats non dotés d'armes nucléaires"

(résolution 34/86).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée sera saisie du rapport du Comité du
désarmement, qui sera publié en tant que Suvplément Mo 27 (A/35/27).

L4L8. DEsarmement ménéral et complet :

a) Rapport du Comité du désarmement

b) Etude relative sux armes nucléaives : rapport du Secrétaire pénéral

¢) Etude de tous les aspects du désarmement régional

d) Réexamen de la composition du Comité du désarmement : rapport du Comité
du désarmement

e) ILtude des rapports entre le désarmement et la sécurité internationale :
rapport du Secrétaire général

75/ Références concernant la trente-quatrifme session (point 44 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/34/27 et Corr.l);
b) Rapport de la Premiére Commission : A/34/TS5k;

e¢) Résolution 34/86;

d) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/34/PV.4k, 6, 8 3 13 et 15 & Lk,
e) Séance pléniére : A/3L/PV.9T.
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f) Interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de
1l'utilisation d'armes radiologiques : rapport du Comité du désarmement

z) llesures propres & accroitre la confiance : rapport du Secrétaire général

h) Von-implantation d'armes nucléaires sur le territoire des Ktats ol il
n'y er a pas 3 1l'heure actuelle : rapport du Secrétaire général

i) Nérociations sur la limitation des armes stratégigues

La question intitulée "Désarmement général et complet" a &té inscrite & 1l'ordre
du jour de la quatorziéme session de 1l'Asserblée rénérale, en 1959, A la demande de
1'Union des Répuwbliques socialistes soviétiques (A/4218), Ille a depuis figuré 3
l'ordre du jour de toutes les sessions et 2 regu toute 1l'attention du Comité des
dix-huit puissances sur le désarmement /resolutlon 1722 XVIL/, qui est devenu en
1969 1la Conférence du Comité du desarmement, comnosée de 26 membres /resalutlon
2602 B (X¥IV)/, buis de 31 membres, Z partir de 1974 /resolutlon 3261 B (KXIX)/ et
a été transformée en Comité du désarmement en 1978 (résolution S-10/2, par. 120)

A sa seizilme session, l'Assemblée générale a accueilli avec satisfaction une
déclaration commune sur les principes convenus pour les népociations relatives au
désarmement 76/ dont elle avait été saisie par les Etats-Unis d'Am{rique et par
1'Union des Républiques socialistes soviétiques; fait sienne la décision qui avait
été prise d'un commun accord quant & la composition du Comité des dix—huit puissances
sur le désarmement; et recommandé au Comité d'entreprendre des négociations en vue
d'aboutir, sur la base de la déclaration commune sur les principes convenus, 2 un
accord en matiére de désarmement général et complet sous un contrBle international
efficace /résolution 1722 (XVI)/.

A la premiére session du Comité des dix-huit puissances sur le désarmement,
en 1962, 1'Union des Républigues socialistes soviétiques a présenté un "Projet de
traité sur le désarmement pgénéral et complet sous un strict contrSle international
et les Etats-Unis d'Amérique ont présenté les '"Grandes lignes des dispositions
fondementales d'un traité sur un désarmement général et complet dans un monde
pacifique™, qui ont fait 1l'objet de longs débats. Au cours des années suivantes,
le Comité s'est de plus en plus occupé de la conclusion d'accords sur des mesures
partielles ou collat@rales de désarmement. C'est ainsi que des négociations ont
abouti 3 1l'adoption de plusieurs mesures importantes, encore que limitées, y compris
le Traité interdisent les escais d'armes nucléaires dans 1l'atmosphére, dans 1l'espace
extra-atmosphérique et sous l'eau 77/, sign€ & loscou le 5 aofit 1963, le Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires, de 1968 /résolution 2373 (XXII)/, le

76/ Documents officiels de 1'Asserblée pénérale, seiziéme session, Annexes,
point 19 de 1l'ordre du jour, document A/L8T9.

17/ Vations Unies, Recueil des Traités, vol. 480, No 6964, p. 93.
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Traité interdisant de placer des armes nuclfaires et d'autres armes de destruction
massive sur le fond des mers et des ocfans ainsi que dans leur sous-sol, de 1971
/resolutlon 2660 (XXV)/ et la Convention sur l'interdiction de la mise au p01nt

de la fabrication et du stockare des armes_pacterlologlques (blqlprlques) ou &
toxines et sur leur destruction, de 1972 /résolution 2826 (XXVI)/.

L'Assemblée générale a examiné la _question 3 ses vingt~septiéme J/résolutions
2932 A et B (XXVII){ v1ngt—hu1tleme /résolutions 3184 A & C (XXVIII)/,
v:.ngt—neuv:.eme /resolutlons 3261 A & G XXIX_U trenticme fmsolu‘tmns
3u8L A 3 E (XXXl/, trente et uniéme (resolutlons 31/189 A 4 D), trente-deuxiéme
(résolutions 32/87 A 4 G) et trente-troisidme sessions (resolutions 33/91 A4 I et
décision 33/Lk22).

A sa trente et uniéme session, l'Assemblée générale a décidé notamment de
convoguer une session extraordinaire de 1'Assemblée consacrée au désarmement qui
se tiendrait en 1978; et décidé en outre de créer un comité préparatoire, composé
de 54 Ttats Membres, chargé d'examiner toutes les questions pertinentes relatives
a la session extraordinaire, y compris son ordre du jour (résolution 31/189 B).

A sa dixiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a créé
une Commission du désarmement compos€e de tous les Etats Membres et a décidé, entre
autres, que la Commission serait un organe délibérant, organe subsidiaire de
1'Assemblée, dont la fonction serait d'examiner divers problémes dans le domaine
du désarmement; que les travaux de la Commission seraient répgis par le réglement
intérieur des commissions de 1'Assemblée, avec les modifications qu'elle Jjugerait
nécessaire d'y apporter; et que la Commission du désarmement ferait rapport chaque
année a 1'Assemblée (résolution S-10/2, par. 118).

A la méme session, 1'Assemblée générale s'est félicitée de 1'accord réalisé
entre les Etats Membres & 1'effet que le Comité du désarmement sera ouvert a la
participation des Etats dotés d'armes nucléaires et d celle de 32 & 35 autres Etats
choisis en consultation avec le Président de la trente-deuxiéme session de
1'Assenblée générale (ibid., par. 120). Le Président de 1'Assenmblée a par la suite
informé le Secrétaire général (A/S-10/24) que le Comité serait ouvert 3 la
participation des Etats dotés d'armes nucléaires et des 35 Etats suivants

Allemagne (République fédérale d'), Algérie, Arpentine, Australie, Belgique,
Brésil, Bulgarie, Birmanie, Canada, Cuba, Danemark, Lgypte, Ethiopie, Hongrie,
Inde, Indonésie, Iran, Italie, Japon, Kenya, llexique, ilongolie, lMaroc,
Nigéria, Pakistan, Pérou, Pologne, République démocratique allemande,
Roumanie, Sri Lanka, Sudde, Tchécoslovaquie, Venezuela, Yougoslavie et Zaire,

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a, notamment, prié le
Secrétaire général de prﬁsenter 2 l'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session
le rapport final relatif & 1'&tude sur les armes nucléaires (résolution 33/91 D);
recommandé que le premier réexamen de la composition du Comité& du désarmement soit
achevé pendant la prochaine session extraordinaire de l'Assenbl@e consacrée au
désarmement; prié le Comité d'étudier les modalités du réexamen de sa composition
et de faire rapport sur cette question & 1'Assemblée lors de sa trente-cinguiéme
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session (résolution 33/91 C); et prié le Secrétaire pénéral de lui présenter lors
de sa trente-cinquiéme session le rapport final sur les rannorts entre le
désarmement et la sécurité internationale (résolution 33/91 I).

A sa trente-quatriéme session 78/, 1'Assemblée pgénérale a adopté six résolutions
au titre de ce nmoint de 1l'ordre du jour.

Dans la mremidre résolution, intitulée "Conclusion d'une convention inter—
nationale interdisant 1o mise au point, la fabrication, le stockage et 1l'utilisation
d'armes radiologiques", 1l'Asseriblée pgénérale a, notamment, accueilli avec satis-—
foction le rapport du Comité du désarmement en ce qui concerne les armes
radiolopiques et, en particulier, l'intention déclarée du Comité de continuer 3
étudier 3 sa prochaine session les propositions relatives & une convention inter—
disant ces armes; et prié le Comité de s'employer le plus rapidement possible a
réaliser un accord par voie de népociations, sur le texte d'une telle convention
et de lui faire rapport sur les résultats obtenus aux fins d'examen lors de sa
trente-cinouidme session (résolution 34/8T7 A).

Dars la deuxiéme rfsolution, intitul@e "Mesures propres @ accroitre la
confiance'", 1'Assermbl@e glnérale e recormandé 3 tous les DLtats de continuer
d'envisager des arranrements régionaux concernant des mesures précises de nature
d accroitre la confiance, en tenant comnte de la situation et des besoins propres
d chaque région; décidé d'entreprendre une &tude détaillée sur les mesures pronres
4 accroitre la confiance; prié le Secrétaire général d'effectuer cette &tude avec
1'assistance d'un groupe d'experts gouvernementaux qualifiés nommés par lui sur une
base géograrhique €quitable, de la présenter & 1l'Assemblée générale lors de sa

T8/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 45 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément Ho 27 (A/34/27 et Corr.l);
b) Papport de la Commission du désarmement : Supplément No L2 (A/34/L2);
c) Rapports du Secrétaire général :

i) ‘lesures propres i accroitre la confiance : A/34/L16 et Add.1l & 3;

ii) EBtude sur les repports entre le désarmement et la sécurité
internationale : A/34/465;

iii) Ttude de tous les aspects du désarmement rérional : A/34/519;
d) Rapport de la Premiére Commission : A/3L/T755;
e) Repport de la Cinquidme Commission : A/34/813;
f) Résolutions 34/07 A & F;
g)  Séances de la Premidre Commission : A/C.1/34/PV.4, 6, 8 & 13 et 15 & kb;
h) Séances de la Cinguifme Cormission : A/C.5/34/SR.T5;
i) Séance plénidre : A/34/PV.9T.
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trente-sixieme session et de présenter & 1'Assemblée, lors de sa trente-cinquicne
session, un rapport sur 1l'€tat d'avancement des travaux; et invité les Etats qui

ne l'ont pas encore fait 3 répondre 2 la demande du Secrétaire gén€ral en application
du parapraphe 2 de la résolution 33/91 B et & communiquer au groupe d'experts,

par 1l'intermédiaire du Secrétaire général, leurs vues et les résultats de leurs

efforts (résolution 34/87 B).

Dans la troisiéme résolution, intitul€e "Non-implantation d'armes nucléaires
sur le territoire des Etats oll il n'y en a pas 3 1'heure actuelle", 1'Assemblle
générale a considféré qu'il €tait nécessaire d'étudier la possibilité de conclure
un accord international sur la question; et prié le Secrétaire général de demander
d tous les Etats de lui communiquer leurs vues et considérations sur la possibilité
de conclure un tel accord, et de présenter un rapport sur cette question a
1'Assenblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/87 C).

Dans la oquatriéme résolution, intitulée "Interdiction de la production de
matiéres fissiles & des fins d'armement", 1'Assemblée pénérale a prié le Comité
du désarmement de poursuivre l'examen de la question de la cessation et de 1'inter-
diction adéquatement vérifi€es de la production de matidres fissiles pour la
fabrication d'armes nucl€aires et d'autres dispositifs explosifs nucléaires et de
tenir 1'Assemblée informée des proprés de cet examen (résolution 34/87 D).

Dans la cinquiéme résolution, intitulée "Etude des arrangements institutionnels

relatifs au nrocessus du désarmement", 1'Assemblée générale a prié le Secré@taire
-, (] ] - LR 4

gencral d'effectuer, avec le concours d'experts gouvernementaux qualifiés, une
€tude compléte, qui serait présentée 4 1l'Assemblée lors de sa trente-sixiéme sessiou,
dans laauelle seraient évaluds lcs besoins institutionnels présents et les besoins
estimatifs futurs des services de 1'Orgenisation des lNations Unies chargés des

- -~ -~ - -~ - - -
gquestions de désarmement, ou seralent définis des fonctions, une structure et un
cadre institutionnel susceptibles de répondre le cas &chéant 4 ces besoins, y
compris les incidences juridiques et financildres, et oll seraient formulées des
recommandations relatives 4 d'éventuelles décisions & prendre ultérieurement en la

- . - 1 e - - -~ -~ ~

natiere; recommandé qu'en effectuant cette &tude, le Secrétaire général cherche a
obtenir les vues des Dtats liembres; et invité tous les gouvernements & coopérer
avec le Cecrétaire général afin que les objectifs de cette €tude puissent €tre
atteints (résolution 34/87 E).

Dans la sixicme r€solution, intitulée "Négociations sur la limitation des
armes stratépiques", 1l'Assemblée générale a noté que le Traité entre les Etats—Unis
d'Amérique et 1'Union des Républigues socialistes soviétiques concernsnt la limi-
tation des armes stratépgiques offensives (Traité SALT II) a finalement été signé
le 18 juin 1979; s'est félicitée de l'entente réalisée entre les deux parties; s'ect
dite convaincue que les deux Etats contractants donneront suite & toutes les
ententes et dispositions dudit Traité et feront tout leur possible pour que le
nouvel accord destiné & remplacer le Traité (SALT ITI) marque une Ftape importante
vers 1'objectif final, décrit comme &tant de parvenir a4 la destruction compléte et
totale des stoclks existants d'armes nucléaires et d'assurer 1l'instauration d'un
monde exenpt de telles armes; et a invité les Gouvernements des Ttats-Unis 4'Amériq. °
et de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques d tenir 1'Assemblée générale
dliment informée des résultats de leurs négociations (résolution 34/87 F).
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A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée sera saisie des documents suivants :

a) Rapport du Comité du désarmement : Supplément No 27 (A/35/27);

b) Rapnorts du Secrétaire pénéral demandés dans les résolutions 33/91 D, L
et T et 34/87 B et C.

En outre, une lettre de la Pologne (A/35/116) a été distribuée au titre de
ce point.

49, Armement nucléaire israélien : rapport du Secrétaire pgénéral

Cette question a été inscrite & 1l'ordre du jour de la trente—quatriéme session
3 la demande de 1'Iraq 79/. A cette session, 1'Assemblée a lancé un appel 3 tous
les Etats pour au'ils mettent fin & toute coopération avec Isra€l qui pourrait
aider ce dernier 3 acquérir et 4 mettre au point des armes nucléaires et pour qu'ils
dissuadent les sociétés, institutions et particuliers relevant de leur autorité de
toute coopération qui pourrait avoir pour effet de doter Israél d'armes nucléaires;
demandé 3 tous les Etats de prendre toutes les mesures nécessaires pour empécher le
trensfert & Israél de matiéres fissiles et de technologie nucléaire pouvant &tre
utilisées pour des armes nucléaires; demandé 4 Isradl de soumettre toutes ses
installations nucléaires & 1'inspection de 1'Agence internationale de 1'énerpie
atomique; condamné vipoureusement toute tentative faite par Isra&l pour fabriquer,
acquérir, stocker ou expérimenter des armes nucléaires ou pour les introduire au
au loyen-Orient: prié le Conseil de sécurité d'adopter des mesures appropriées pour
assurer 1l'application des résolutions pertinentes relatives 4 1l'armement nucléaire
israélien; prié le Secrétaire général d'établir, avec l'aide d4'experts qualifiés,
une étude sur 1'armement nucléaire israélien et de faire rapport 3 1'Assemblée lors
de sa trente-sixilme session; et prié en outre le Secrétaire général de lui présenter
un rapport intérimaire lors de sa trente-cinquifme session (r@solution 34/89).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire pénéral demandé dans la résolution 34/89. FPn outre, une lettre de 1'Iraq
(A/35/118-8/13825) a été distribuée au titre de ce noint.

79/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 121 de 1'ordre
du jour)

a) Demande d'inscription : A/34/1h2;

b) Rapport de la Premidre Commission : A/3L/T5T;

c) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/81kL;

d) Résolution 34/89;

e) Séances de le Premiére Commission : A/C.1/34/PV.L, 6, 8 & 13 et 15 & b1,
f) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T5;

g) Séance plénidre : A/34/PV.OT.
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50. Ixamen de l'aspplication de la Déclaration sur le renforcement de la s€curité
internationale

a) Anplication de la Déclaration : rapport du Secrétaire général

b) Non-intervention dsns les affaires intérieures des Etats : rapport du
Secrétaire pénéral

La question intitulée "Renforcement de la sécurité internationale" a &t
inscrite & 1l'ordre du jour de la vingt—-quatriéme session de 1'Assemblée générale,
en 1969, 3 la demande de 1'Union des Républiques socislistes soviétiques (A/TG54).
A cette session, 1'Assemblée a nri¢ les Etats Membres de faire part au Secrétaire
général de leurs vues et propositions sur ce sujet ainsi que de toutes mesures
qu'ils pourraient prendre pour renforcer la sécurité internationale /résolution

2606 (XXIV)/.

A la vingt-cinquiéme session, la question a été examinée & la lumiére d'un
rapport du Secrétaire msénéral (A/7922 et Add.1 & 6). A l'issue de cet examen,
1'Assemblée pénérale a adopté la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internationale /résolution 2734 (XXV)/.

A sa vinpgt-sixiéme session, 1'Assemblée générale &tait saisie d'un ranmmort du
Secrétaire génfral sur les mesures prises par les Ftats lMembres en aoplication de
1la Déclaration (A/8431 et Add.1l & 5). A cette session, 1'AssemblBe a notamment
réaffirmé solennellement tous les »nrincipes et dispositions contenus dans la
Déclaration, et prié le Secrétaire général de lui présenter, d sa vingt-seotiéme
session, un rapport sur_les mesures prises en application de la Déclaration
/résolution 2380 (XXVI)/.

De sa vingt-septidme & sa trentidme session, 1'Assemblée générale a poursuivi
1'examen de la _gquestion sur la base des rapports du Secrétaire gé€néral dont elle
était saisie /résolution 2993 (XXVII), 3185 (XXVIII), 3332 (XXIX) et 3339 (XXX)/.

A sa trente et unidme session, 1'Assemblée générale a adopté deux résolutions
au titre de ce point. Dans la premi€re résolution, intitulée "Mon-intervention dans
les affaires intérieures des Etats", 1'Assenmblée a réaffirmé le droit souverain
inaliéneble qu'avait tout Ttat de déterminer librement son régime politique, social
et &conomigue; déclaré que l'emploi de la force pour dépouiller les peuples de leur
identité nationale constituait une violation de leurs droits inaliénables et du
princine de nou-intervention; dénoncé toute forme d'intervention dans les affaires
intérieures ou extérieures d'autres Etats; condamé toute technique avoufe, subtile
et complexe de coercition, de subversion et de diffamation visant & perturber 1'ordre
politique, social ou &conomique d'autres Ltats ou 4 déstabiliser les gouvernements
qui cherchent 7 libérer leur &conomie du contrdle ou de la manipulation de
1'étranper; demandé i tous les Ftats de prendre, conformément aux buts et aux
principes de la Charte des Wations Unies, les mesures nécessaires pour nrévenir, sur
leur territoire, tout acte ou toute activité hostile visant la souveraineté,
1'intégrité territoriale et l'indénendance politioue d'un autre Etat; et prié le
Secrétaire pénéral d'inviter tous les Etats Membres 2 faire connaitre leur avis sur
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les moyens qui permettraient de mieux faire respecter le principe de non-intervention
dans les affaires intérieures des Ttats et de faire rapport & 1'Assemblée lors de

sa trente-deuxiéme session (résolution 31/91). La seconde résolution, qui porte le
méme titre que le point 3 1'étude, était analopgue par sa teneur & la résolution

3389 (¥xX) (résolution 31/92).

A sa trente-deuxifme session, l'Assemblée générale a adopté deux résolutions
dans lesquelles elle a réaffirmé les principes énoncés dans les résolutions 31/91 et
31/92 (résolutions 32/153 et 32/15k4).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a réaffirmé les dispo-
sitions des résolutions 32/153 et 32/154 (résolutions 33/T4 et 33/75). A la méme
session, 1'Assemblée a adopté deux autres résolutions au titre de ce point, la
premidre intitulée "Déclaration sur la préparation des sociétés a vivre dans la
paix" (résolution 33/73) et la seconde intitul@e "Situation au Nicaragua"
(résolution 33/76).

P sa trente-quatriéme session 80/, 1'Assemblée générale a adopté trois
résolutions au titre de ce point.

Dans la premiére résolution, intitulée "Développement et renforcement du bon
voisinage entre Etats", 1'Assemblée générale a demandé & tous les Etats, dans
1'intérét du maintien de la paix et de la s@curité internationales, de promouvoir
le bon voisinage dans leurs relations avec les autres Etats; affirmé que le bon
voisinape cadre avec les buts de 1'Organisation des Nations Unies; considéré qu'il
est nécessaire d'examiner la question du bon voisinage en vue de renforcer et de
développer son contenu, ainsi que les moyens et les modalités permettent d'en
accroitre 1l'efficacité; invité les gouvernements d& communiquer au Secrétaire général
leurs opinions et suggestions concernant le bon voisinage; invité les organes, les
organismes et les programmes des Nations Unies ainsi que les institutions spécia-
lisées 3 informer le Secrétaire général des aspects de leurs activités intéressant

80/ Références concernant la trente-quatridme session (point 46 de 1'ordre
du jour)

a) Rapports du Secrétaire général :

i) Non-intervention dans les affaires intérieures des Etats
A/34/192 et Add.1 et 2;

ii) Application de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internationale : A/34/193 et Add.l et 2;

b) Rapport de la Premidre Commission : A/34/827;

e¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/831;

d) Résolutions 34/99 & 34/101;

) Séances de la Premidre Commission : A/C.1/3L4/PV.51 3 55;
f) Séance de la Cinquilme Commission : A/C.5/34/SR.T9;

)  Séance pléniére : A/3L/PV.103.
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le dévelopnement des relations de bon voisinage entre Ttats; prié le Secrétaire
o - - 1 - . s 3

général de présenter d l'Assewmblée, lors de sa trente-sixieme session, un rapport

sur la question; et décidé d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-

sixiéme session une question intitulée "Développement et renforcement du bon

voisinage entre Etats" (résolution 34/99).

Dans la deuxiéme résolution, intitulée "Applications de la Déclaration sur
le renforcement de la sécurité internationale", 1'Assemblée générale a réaffirmé
les dispositions de sa résolution 33/75 et demandé @ tous les Etats d'adhérer
pleinement aux buts et principes de la Charte des Nations Unies et de respecter
strictement, dans les relations internationales, les principes de 1'indépendance
nationale, de la souverainet&, de 1'intégrité territoriale, de 1'ésalité souveraine,
de la non-intervention et de la non-ingérence dans les affaires intérieures et
extérieures des autres Ltats, du droit de tous les Etats et de tous les peuples &
décider de leur systéme politique et & poursuivre leur développement Economique,
social et culturel sans intimidation, opposition ou nression, de la souveraineté
sur les ressources naturelles, de l'inviolabilité des frontiéres internationales,
du non-recours 3 la force ou 2 la menace de l'emploi de la force et de la non-
reconnaissance des situations créées par la menace ou l'emploi de la force ainsi
que le principe du réglement pacifique des différends; réaffirmé de nouveau son
onposition & toute menace ou emmloi de la force, toute intervention et ingfrence,
agression, occupation &tranpgre et toute mesure de coercition politique et
économique qui porte atteinte & la souveraineté, 1'intépgrité territoriale,
1'indépendance et la sécurité des Ftats ou & leur droit de disposer librement de
leurs ressources naturelles; invité tous les Etats i rejeter tout appui ou encou-
rarement 4 toute forme d'intervention ou d'ingérence dans les affaires intérieures
ou extérieures des Etats pour quelque raison que ce soit et 4 refuser de reconnaitre
des situations créées par la menace ou l'emploi de la force; demandé & tous les
Etats de s'ebstenir de tout acte pouvant entraver la poursuite du processus de
détente internationale, empé@cher d'éliminer les foyers de crise et de tension dans
diverses répions du monde, compromettre 1l'application de la recommandation de
1'Assemblée & sa dixiéme session extraordinaire concernant des mesures efficaces
en vue de faire cesser la course aux armements, particuliérement la course aux
armements nucléaires, et en faveur du désarmement, et retarder la mise en ceuvre du
nouvel ordre &conomique international; réaffirmé de nouveau la 1légitimité de la
lutte que ménent les peuples soumis & la domination ou d l'occupation coloniale et
étrangére pour parvenir 2 l'autodétermination et & 1'indépendance et demandé
instamment aux Etats Membres d'accroitre leur appui et leur solidarité en faveur
de ces peuples et de leurs mouvements de lib&ration nationale et de prendre d'urgence
des mesures efficaces en vue d'assurer définitivement 1l'application de la DCclarstion
sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et des autres
ri:solutions de 1'Organisation des MNations Unies relatives & 1'€limination finale
du colonialisme, du racisme et de 1l'apartheid; reconnu les propgrés enregistrés dans
la lutte des peuples ovprimés pour leur émancipation et 1'&limination du colonia-
lisme, du néo-colonialisme, du racisme sous toutes ses formes, de la discrimination
raciale, de 1l'apartheid et de la domination et de l'occupation &trangéres; invité
les membres permanents du Conseil de sécurité et les principaux usagers maritimes
de 1'océan Indien & participer au Comité spécial de 1'océan Indien, dont la compo-
sition a &té €largie, en vue de préparer la Conférence sur l'ocfan Indien qui doit
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se tenir en 1901 (voir le noint 41); s'est f8licitée de la convocation de la
Conférence sur la s€curité et laz cocpération en Wurope, aui doit se tenir i Iladwrid
en 1980, et a exprimé l'espoit que cette conférence aboutira & renforcer encore la
s€curité et la coopération des Etats en Europe dans tous les domaines, y compris
la réduction des armements et des forces armées et la cessation de la course aux
armements tant nucléaires que classiques; a accueilli avec satisfaction la recorm—
mandation de la sixiéme Conférence des chefs d'Itat ou de gouvernement des pays
non alignés tendant & ce que soit convoquée en 1980 une réunion des pays méditcr—
ranéens non alignés et d'autres pays méditerranéens devent participer & la
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe en vue d'entreprendre des
projets de coopération communs et de préparer la Conférence; s'est félicitée
épalement de la décision de la sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de rouver-
nement des pays non alimnés visont 3 transformer le lM&diterranfe en une zone de
paix et de coopfration et a nrié instamment tous les LCtats de coopérer dans
1'application de cotte décision sur la base des principes du resnect de la souve-
raineté et de 1'intéagrité€ territoriale de chaque Dtat, du droit des neuples de
prendre leurs propres décisions, de la non-intervention et de la non-incérence dans
les affaires intérieures et de 1'épalité de droits; o considéré que la mise en
oeuvre du nouvel ordre &conomique international, en assurant, grice au réglement
de problémes &conomiques internationaux urgents, un développement rapide des pays
en développement, narticuliérement des pays les moins avancés, contribuerait d
renforcer la maix et la sécurité internationales et 4 promouvoir la coopération
économique pour le dévelopnement comme immortante contribution préalable d la
coexistence pacifique et active entre les Itats, et prié tous les Etats, parti-
culidrement les Ttats dévelonpés, de participer activement aux efforts de
1'Organisation des Mations Unies ainsi qu'aux négoclations mondiales tendant &
cette fin; a pris acte des rapnorts du Secrétaire général (A/34/192 et Add.1 et 2;
A/34/193 et Add.1l et 2), et »nrif le Secrétaire général d'établir, avec l'aide d'un
groupe d'experts gouvernementaux, un rapport, qui sera présenté a4 1'Asserblée lors
de se trente-cinquiéme session, sur l'état de l'application des dispositions de la
Déclaration et les mesures que devrait prendre 1l'Assemblée en vue d'assurer la
pleine observation de la Déclaraticn; et a décidé d'inscrire & 1'ordre du jour
provisoire de sa trente-cinguicme session une question intitulée "Examen de
1'application de la Déclaration sur le renforcement de la s€curité internationale"
(résolution 34/100).

Dans la troisicéme résolution, intitulée "Non-intervention dans les affaires
intérieures des Etats'", 1'Assemblée pgénérale a exprimé l'espoir que les nérociations
se noursuivront et seront intensifiées en vue de 1'adoption, & la trente-cinguiéme
session, d'une déclaration sur 1'inadmissibilité de 1'intervention et de l'ingérence
dans les affaires intérieures des Itats; et décidé de créer au début de sa trente-
cinquilme session un proune de travail spécial de la Premiére Commission, 3
composition non limitée, en vue d'€laborer et de mettre définitivement au point le
texte de la déclaration (résolution 34/101).

Tn application des dispositions du paragraphe 14 de la résolution 34/100, le
Secrétaire général a nomré les personnes dont les noms suivent membres du Groupe
d'experts gouvernementaux charg® d'examiner 1l'application de la Déclaration sur le
renforcement de la sécurité internationale :
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1. Ahmed Esmat Abdel lieruid (Tgypte)

I, Davidson L. Hepburn (Bahames)

1. Dzevad H. ilujezinovié (Yougoslavie)

T, Hupgo V. Palma (Pérou)

il. Valiur Rahman (Bangladesh)

I. D. E. N. Rodrigo (Sri Lanka)

', Larald Rose (République dérocratique allemande)
M. Tbrahim Sy (Sénégal).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Asserblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/100. En outre, les documents
suivants ont &té distribuds au titre de ce point :

a) Lettres du Viet Nam : A/35/66-S/13TL3, A/35/71, A/35/92-S/1378T7,
A/35/105-5/1380k, A/35/119-8/13826, A/35/127-5/13836, A/35/128-S/13837, A/35/152~
§/13860, A/35/157-S/13863;

b) llote verbale de la Bulearie : A/35/76;

e¢) Lettre du Pakistan : A/35/109-S/13810;

d) Lettre de la Pologme : A/35/116;

e) ILettre de 1'Italie et de la Malaisie : A/35/129;

f) Lettre de la République démocratique allemande : A/35/156;

g) Lettre de la Roumanie : A/35/16k;

h) Lettre du Kempuchea démocratique : A/35/168-5/13877.

51. Réglement pacifique des différends entre Etats : rapport du Secrétaire pénéral

La question intitulée "Réglement par des moyens pacifiques des différends
entre Ftats" a été inscrite 4 1l'ordre du jour de la trente-quatriéme session de
1'Assemblée générale & la demande de la Roumanie 81/. A cette session, l'Assemblée

81/ Téférences concernant le trente-quatriéme session (point 122 de 1'ordre
du jour) :

a) Demande d'inscription : A/34/1L43;

b) Rapnort de la Premidre Comrission : A/34/790;

¢) Résolution 34/102;

d) Séances de la Premiére Commission : A/C.1/3L4/PV.L5 3 L8;

e) Séance plénidre : A/34/PV.103.
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a demandé d tous les Btats de respecter strictement dans leurs relations inter—
nationales le principe selon lequel les Ltats réglent leurs différends inter-
nationaux par des moyens pacifiques, de telle maniére que la paix et la sécurité
internationales ainsi que la justice ne soient pas mises en danger; prié instamment
tous les Etats de coopérer d 1'€laboration d'une déclaration de 1l'Asserblée sur le
réglement pacifique des différends entre Ltats; invité les Etats Membres &
communiquer au Secrétaire général leurs avis, supggestions et provositions concernant
1'&laboration d'une telle déclaration et & mettre 3 jour leurs cobservations sur
cette question soumises en application de la résolution 3499 (XXX) de 1'Assemblée;
prié le Secrétaire général de présenter i 1'Assemblée, lors de sa trente-cinguiéme
session, un rapport contenent les opinions, supgestions et propositions relatives

3 la déclaration sur le réglement pacifique des différends entre litats; et décidf
d'inscrire 3 l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquieéme session une question
intitulée "Réglement pacifique des différends entre Etats" (résolution 34/102),

A la trente-cinqui€me session, 1l'Assembl€e générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/102,

52, Effets des ravonnements lonisants : ranport du Comité scientifique des
ations Unies pour 1'étude des effets des rayonnements ionisants

A sa dixidme session, en 1955, 1'Assemblée générale a créé le Comité
scientifique des Nations Unies pour 1'étude des effets des rayonnements ionisants
composé de 15 membres, qu'elle a chargé de réunir, d'étudier et de diffuser des
renseignements sur les niveaux observés des reyonnements ionisents et de la radio-
activité ambiante et sur les effets de ces rsyonnements sur 1'€tre humain et sur
son milieu /résolution 913 (X)/.

A sa vingt-huitiime session, 1'Assemblée générale a décidé de porter & 20 au

maximum le nombre des membres du Comité scientifique /résolution 3154 C (XXVIII)/.
Le Comité se compose actuellement des 20 Etats llembres suivants

Allemarme, République fGdérale d', Argentine, Australie, Belgique, Brésil,
Cenada, Dgypte, Dtats—-Unis d'Amérique, France, Inde, Indonésie, Japon,

Mexique, Pérou, Polosne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Soudan, Suéde, Tchécoslovaguie et Union des Républigues socialistes soviétiques.

Des ranports techniques exaeminant en détail les niveaux et les effets des
rayonnements ionisants ont été& soumis & 1'Assemblée générale lors de ses treiziéme
(A/3838), dix-septiéme (A/5216), dix-neuviéme (A/581L4), vingt et unidme (A/631k et
Corr.l), vingt—-quatridme (A/T613 et Corr.l), vingt-septidme (A/8T25 et Corr.l) et
trente-deuxiéme (A/32/40) sessions et des rapports plus courts sur 1l'état
d'avancement des travaux ont été soumis lors des sessions intermédiaires.

/...
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A se trente-quatri®me session 82/, 1'Assemblée générale a notemment prié le
Comité scientifique de continuer ses travaux pour mieux faire connaitre les doses,
les effets et les dangers des rayonnements ionisants de toute origine; prié le
Proprarime des Mations Unies pour l'environnement de continuer & arporter son appui
afin de mermettre au Comité de poursuivre efficacement ses travaux et d'assurer la
diffusion de ses conclusions auprés de 1l'Assemblée, de la communauté scientifique
et du public; et apnrouvé 1l'appel lancé par le Comité aux Ltats llembres et aux
organisimes des Mations Unies ainsi qu'aux organisations non gouvernementales
intéressés pour qu'ils continuent de communiquer au Comité tous renseignements
pertinents (résolution 34/12).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Comité scientifique.

53. Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient :

a) DRapport du Cormissaire général

b) DRapport du Croupe de travail charpé d'@tudier le financement de 1'Office
de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine
dans le Proche-Orient

e¢) Rapport de la Commission de conciliation des Hations Unies pour la
Palestine

d) Rapports du Secrétaire pénéral

A sa troisiéme session, en 1943, 1l'Assemblée générale a décidé que les
Nations Unies fourniraient une assistance aux réfugiés de Palestine /résolution
212 (I11)/.

A sa quatriéme session, 1l'Assemblée générale a créé 1'Office de secours et
de travaux des Nations Unies_pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient
(UNRWA) /résolution 302 (IV)/. Depuis mei 1950, 1'Office, qui est financé par
des contributions volontaires, fournit des services de secours, d'enseimement,
de formation, de santé et autres aux réfugiés arabes de Palestine. En 1967, les

82/ Références concernant la trente-quatrilme session (point 47 de 1'ordre
du jour) :

a) Repport du Comité scientifique : A/34/322;

b) Rapport de la Commission politique spéciale : A/34/626;

¢) Désolution 34/12;

d) BSéances de la Commission politique spéciale : A/SPC/3L/SR.k et 5;
e) Séance pléniére : A/34/PV.61.
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activités de 1'0Office ont été &tendues de maniére & inclure 1'octroi d'une
assistance humanitaire, autant que possible, 3 titre d'ur:ence et en tant que
wvesure temporaire, aux autres nersonnes déplacfes qui avalent grandement besoin
d'une assistance immédiate du feit des hostilité€s /résolution 2252 (IS-V)/. Le
mandat de 1'Office a &té prororé€ & plusieurs reprises et, en dernier lieu,
jusqu'au 30 juin 1901 (r€solution 32/90 A).

Aux termes du paragraphe 8 de la résolution 302 (IV), 1l'Assemblée générale 2o
créé une commission consultative, qui devait avoir pour fonctions de conseiller
et d'assister dans l'exécution du programme le Directeur (msintenant Coumissaire
gCnéral) de 1'Office. A l'heure actuelle, la Commission consultative de 1'Office
de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfusiés de Palestine dans
le Proche-Orient se compose des 10 Etats MMembres suivants

Belgique, Egypte, Btats-Unis d'Amérique, France, Japon, Jordanie, Liban,
Rénublique arabe syrienne, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du
lord et Turquie.

Aux termes du paragranhe 21 de la résolution 302 (IV), le Directeur (actuel-
lement Commissaire pénéral) de 1'Office est prié de présenter A 1'Assemblée générale
un rapport annuel sur l'activit@ de 1'Office, et au Secrétaire général tous autres
raprorts que 1'Office souhaite morter & la connaissance de 1'Organisation des
Vations Unies ou de ses organes appropriés.

A sa vingt-cinquilme session, 1l'Assemblfe pénérale, €tant donné la détério-
ration de la situation financiére de 1'Office, a créé le Groupe de travail chargé
d'étudier le financement de 1'Office de secours et de travaux des Nations Unies
pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient et 1'a prié d'aider le
Secrétaire pénéral et le Commissaire géntral d trouver une solution aux problémes
financiers de 1'Office /résolution 2656 (XXV)/. Le Groupe de travail se compose
des neuf Etats Membres suivants :

Ftats-Unis d'/mérique, Trance, Ghana, Japon, Liban, Norvége, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Trinité-et-Tobago et Turquie.

Le Groupe de travail a recommandé a 1'Assemblée pénérale & sa vingt—cinguiéme
session et 4 chaque session suivante des mesures suscentibles de faciliter la
solution des problémes financiers de 1'Office.
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I sa trente-quatriéme session 83/, 1'Asseriblée pénérale a adopté six résolutions
au titre de ce point.

Dans la premiére résolution, intitulée "Aide aux réfugiés de Palestine",
1'Assemblée pénérale a noté avec un profond regret que ni le rapatriement ni
1'indemmisation des réfugiés, -révus au paragraphe 11 de la résolution 194 (III),
n'ont encore eu lieu, qu'aucun progrés notable n'a &té réalisé en ce qui concerne
le pro-ramme de réintégration des réfupifs soit per le rapatriement soit par la
réinstallation, nrorramme que 1'Assemblée pgénérale a fait sien au paragraphe 2 de
sa résolution 513 (VI) du 26 janvier 1952, et que, de ce fait, la situation des
réfuriés continue d'étre un sujet de prave nréoccupation; exprimé ses remerciements
au Commissaire général et & tout le personnel de 1'Office de secours et de travaux
des llatjons Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient, reconnaissant
gue 1'Office fait tout ce qui est en son pouvoir dans les limites des ressources
dont il dispose, et exprimé éralement ses remerciements aux institutions spécialisées
et aux organisations privées pour l'oeuvre trés utile qu'elles accomplissent en
faveur des réfupiés; demandé & nouveau que le siége de 1'Office soit d8s que
possible réinstallé dans sa zone d'opérations; constaté avec regret que la Commission
de conciliation des Nations Unies nour la Palestine n'a pu trouver le moyen de faire
des proarés en ce qui concerne l'application du paragraphe 11 de la résolution
194 (III) de 1'Assemblée pénérale et prié la Commission de poursuivre ses efforts
pour faire apnliquer ce paragraphe et de lul faire ranport & ce sujet selon qu'il
conviendra, mais au plus tard le ler octobre 1980; appelé 1l'attention sur la gravité
nersistante de le situation financidre de 1'Office comme 1l'a exposé le Commissaire
général dsns son rapport; noté& avec une profonde inquiétude que, malaré le succés
des efforts méritoires dénloyés par le Commissaire général pour réunir des contri-
butions supplémentaires, les recettes ainsi majorées de 1'0ffice demeurent

83/ Néférences concernant la trente-quatrilme session (point 50 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Commissaire gténéral : Supplément No 13 (A/34/13 et Corr.l);
b) Rapport du Groupe de travail : A/3L4/567;

c) Rapport de la Commission de conciliation des Nations Unies pour la
Palestine : A/34/5L9;

d) Rapports du Secrétaire générel :

i) Offres de subventions et de bourses d'études pour 1l'enseignement
supérieur destin€es aux réfugiés de Palestine : A/34/L80;

ii) DRéfumiés de Palestine dans la bande de Gaza - A/3L/51T;
iii) Population et réfugiés déplacés depuis 1967 : A/34/518;
e) Rapport de la Commission politique spéciale : A/34/656;
f) Résolutions 34/52 A 3 Fy
f)  Séances de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.6 & 1k,
h) Séance plénidre : A/34/PV.T6.
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insuffisantes pour faire face aux besoins budgétaires essentiels de 1l'année en

cours et que, au niveau actuellement prévu des contributions, des déficits se
reproduiront chaque année; demandé & tous les pgouvernements de faire d'urgence le
plus grand effort de rénérosité possible en vue de satisfaire les besoins prévus

de 1'Office, comnte tenu en particulier du d&ficit budgétaire dont fait &tat le
rapport du Commissaire pénéral et, en conséquence, prié instamment les gouvernements
qui ne versent pas de contributions d'en verser réguliérement et les gouvernements
qui en versent déjd d'envisarer d'augmenter leurs contributions ordinaires
(résolution 34/52 A).

Dans la deuxiéme résolution, intitul€e "Aide aux personnes déplacées du fait
des hostilités de juin 1967", 1'Assemblée générale a réaffirmé sa résolution 33/112 B
et toutes les résolutions antérieures sur la question; approuvé, compte tenu des
objectifs desdites résolutions, les efforts déployés par le Commissaire général en
vue de continuer & fournir toute l'aide humanitaire possible, en tant que mesure
d'urgence et 4 titre provisoire, aux autres personnes de la région qui sont actuel-
lement dénlacées et qui ont grand besoin de continuer 3 recevoir une assistance du
fait des hostilités de juin 1967; et adressé un appel pressant 3 tous les pouver—
nements, ainsi qu'aux organisations et aux particuliers, pour qu'ils versent de
pgénéreuses contributions, aux fins €noncées ci-dessus, & 1'0Office et aux autres
organisations intergouvernementales et non gouvernementales intéressées
(résolution 34/52 B).

Dans la troisiéme résolution, intitulée "Offre par les Ftats Membres de
subventions et de bourses d'€tude pour 1l'enseignement supérieur, y comnris la
formation professionnelle, destinées aux réfugiés de Palestine", 1'Assemblée
générale a exprimé sa gratitude 3 tous les gouvernements et & toutes les institutions
spécialisées et organisations non gouvernementales qui ont favorablement répondu
3 la résolution 33/112 C de 1'Assemblée pgénérale; fait appel 3 tous les Etats et
a4 toutes les institutions spécialisées et organisations non gouvernementales pour
qu'ils augmentent les allocations pour bourses d'étude et subventions spéciales
qu'ils accordent aux réfugiés de Palestine, en sus de leur contribution au budget
ordinaire de 1'Office; invité les organismes des Nations Unies compétents &
continuer d'inclure dans leurs domaines de compétence respectifs et d'@largir
1'assistance octroyée aux réfupmiés palestiniens scolarisés pour leur permettre de
poursuivre des études supérieures; fait appel & tous les Etats et & toutes les
institutions spécialisées et & 1'Université des Nations Unies pour ou'ils versent
des contributions généreuses aux universités palestiniennes des territoires occupés
par Isragl depuis 1967; fait €galement appel 3 tous les Titats et & toutes les
institutions spécialisées et autres organismes internationaux pour qu'ils contribuent
2 la création de centres de formation professionnelle destinés aux réfugiés
palestiniens; prié 1'Office de centraliser ces allocations et bourses snéciales,
d'en assurer la garde et de les octroyer & des réfugiés palestiniens remplissant
les conditions voulues; et prié le Secrétaire général de faire rapmort & 1'Asserblée
lors de sa trente-cingquiéme session (r€solution 3L4/52 C).

Dans la quatriéme résolution, intitulée "Groupe de travail chargé d'étudier

le financement de 1'0Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les
réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient", 1'Assemblée générale a prié le Croupe
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de traveil de poursuivre ses efforts, en coopération avec le Secrétaire général et
le Commissaire gén?ral wendant une nouvelle période d'un an (r€solution 34/52 D).

Dans la cinguiéme résolution, intitulée "Population et réfuriés déplacés
depuis 196T", 1'Asserblée pénérale a réaffirmé le droit de tous les habitants
deplacés de rentrer dans leurs foyers ou anciens lieux de résidence dans les
territoires occunfs par Isradl depuis 1967 et déclaré de nouveau que toute tentative
visant & restreindre l'exercice du droit de retour qu'a toute personne déplacée ou
3 y imposer des conditions est incompatible avec ce droit inaliénable et est
inadmissihle; considér@ comme nuls et non avenus tous accords imposant une
restriction ou une condition gquelconque au retour des hebitants déplacés; déploré
le refus versistent des autorit@s isra@liennes de prendre des dispositions pour
assurer le retour des habitants déplacés; demandé une fois de plus & Israél de
prendre immédiatement des dispositions pour assurer le retour de tous les habitants
dénlacés et de renoncer & toutes les mesures qui font obstacle au retour des
habitants déplacés, ¥y corpris les mesures qui affectent la structure physigue et
démographique des territoires occupés; et prié le Secrétaire génfral, aprés avoir
consulté le Commissaire rénéral, de faire rapport 3 1'Assemblée, avant 1'ouverture
de sa trente-cinguicme session, sur la maniére dont Isra&l se sera conformé aux
dispositions susmentionnées (r&solution 34/52 I).

Dans la sixiéme résolution, intitulZe "REéfugiés de Palestine dans la bande
de Gaza", 1'Asserblée générale a demandé une fois de plus 4 Israél de renoncer au
dénlacement et 3 la réinstallation de réfugiés palestiniens de la bande de Gaza
et 4 la destruction de leurs abris; et prié le Secrétaire géntral, aprés avoir
consulté le Cormissaire général, de faire rapport & l'Assemblée, avant 1'ouverture
de sa trente-cinquiéme session, sur la naniére dont Israél se sera conformé aux
dispositions sumentionnées (résolution 34/52 F).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Commissaire général de 1'UNRVA : Supnlément No 13 (A/35/13);

b)  Rapport du Groupe de travail chargé d'étudier le financement de
1'0ffice, demandé dasns la résolution 34/52 D;

¢) Rapport de la Commission de conciliation des Nations Unies nour la
Palestine, demandé dens la résolution 34/52 A;

d) Rapports du Secrétaire général demandés dans les résolutions 34/52 C,
E et F.

En outre, une lettre d'Isradl (A/35/97-S/13792) a été distribuée au titre de ce
noint.
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54. Etude d'ensemble de toute la guestion des onCrations de maintien de la paix
sous tous leurs aspects : rapport du Comité spécial des opérations de maintien
de la maix

A sa dix-neuviéme session, en février 1965, 1'Assemblée génfrale a créé le
Comité spécial des opérations de maintien de la paix et 1'a cherpé d'entrenrendre
une étude d'ensemble de toute la question des opérations de maintien de la naix
sous tous leurs aspects, y compris les moyens de surmonter les difficultés
financiéres de 1'Organisation des Nations Unies /résolution 2006 (XXIX)/.

Actuellement, le Comité spécial se compose des 33 Dtats Membres suivants

Afohanistan, Algérie, Argentine, Australie, Autriche, Canada, Danemark,
Egypte, El Salvador, Espegne, Etats-Unis d'Amérique, Tthiopie, France,
Guatemala, Hongrie, Inde, Iraq, Italie, Janon, Mauritanie, Mexique, Higéria,
Pakistan, Pays-Bas, Pologne, République démocratique allemande, Roumanie,
Poyaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du llord, Sierra Leone, Thailande,
Union des Républigues socialistes soviétiques, Venezuela et Yougoslavie,

Le Groupe de travail du Comité spécial a &té constitué en avril 1968 pour
€tablir des documents de travail se rapportant au maintien de la paix.

A ses vingtiéme, vingt et uniéme et vingt-deuxiéme sessions, 1'Assemblée
géntrale a prié le Comité spécial d'envisager d'élaborer une &tude sur les questions
relatives aux moyens, aux services et au personnel que les Etats Membres pourraient
fournir en vue d'opérations de maintien de la paix entreorises par 1'Organisation
des ilations Unies /résolutions 2053 (XX), 2220 (XXI) et 2308 (XXII)/.

A ses vingt-troisiéme et vingt-quatriéme sessions, 1'Assemblfe générale a
prié le Comité spécial de lui présenter un rapport d'ensemble sur les observateurs
militeires de 1'Organisation des Nations Unies désignés ou mandatés par le Conseil
de sécurité, ainsi gqu'un rapport intérimaire sur les travaux que le Comité serait
en mesure d'entreprendre en ce qui concerne tous autres modes d'opérations de
maintien de la paix /résolutions 2451 (XXIII) et 2576 (XXIV)/.

A sa vingt—cinquiéme session, 1l'Assemblée générale a chargé le Comit# spécial
d'intensifier ses efforts en vue d'achever son rapport sur les observateurs
militaires de 1'Orgenisation des Nations Unies /résolution 2670 (XXV)/.

A toutes ses sessions de la vingt-sixiéme & la trente-troisiéme, 1'Assemblée
pénérale a prié instamment le Comité& spécial d'intensifier ses travaux de facon &
accomplir des progrés portant sur le fond du probléme, pour asboutir a des princines
directeurs convenus touchant 1'exécution d'opérations de meintien de la paix
conformément & la Charte des Nations Unies (résolutions 2835 (XXVI), 2965 (XXVII),
3091 (XXVIII), 3239 (XXIX), 3457 (XXX), 31/105, 32/106 et 33/114).
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A sa trente-quatriéme session 84/, 1'Assemblée générale, préoccupfe par le
fait qu'aucun progrés n'ait été réalisé et soulignant & nouveau que ce n'est qu'en
faisant preuve d'une plus prande volonté nolitique et d'un plus grand esprit de
conciliation qu'il sera possible de réaliser de tels progr@s, a pris acte du
ranport du Comité spécial; invité & nouveau les Dtats lMembres d communiquer des
informetions sur l'expérience acquise dans les opfrations de maintien de la naix
et ~rié le Secrétaire général A4'établir un nouveau recueil des rénonses soumises;
prif instamment le Comité spécial d'accélérer ses travaux; et prié le Comité
snécial de faire ramport & 1'Assemblee lors de sa trente-cinouiéme session
(résolution 34/53).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité spécial demandé dans la résolution 34/53.

5. Coopération internationale touchant les utilisations pacifiques de 1'espace
extra—atmosphérique

a) Rapport du Comité des utilisations pacifiques de 1'espace extra-—
atmosphérique

b) Ranport du Comité préparatoire de la deuxiéme Conférence des Nations Unies
sur l'exploration et les utilisations pacifiques de 1'espace extra-
atmosphérique

La question relative aux utilisations pacifiques de 1l'espace extra—-atmosph@rique
a été inscrite pour la premiére fois d 1l'ordre du jour de 1l'Assemblée générale 3
sa treizicéme session, en 1958. Elle a denuis lors figuré & l'ordre du jour de
chague session. A lg suite des débats qui ont eu lieu 3 la treiziéme session,
1'Assemblée a créé le Comité sphcial des utilisations pacifiques de 1l'espace
extra-atmosphérique, en le chargeant de lui présenter un rapport sur les activités
et ressources de 1'Organisation des Nations Unies et de ses institutions spécialisées,
sur 1'étendue de la coopération internationale touchant les utilisations pacifiques
de 1l'espace extra—-atmosphérique, sur les arrangements gu'il conviendrait de prévoir
pour l'avenir en matiére d'organisation et sur la nature des problémes juridiques
que pourrait soulever l'exEcution de programmes d'exploration de 1'espace
extra-atmosph&rique /résolution 1348 (XIII)/.

84/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 52 de 1l'ordre
du jour)
a) FKapport du Comité spécial des opérations de maintien de la paix : A/34/592;
b)  Rapport de la Commission politique spéciale : A/34/678;
e¢) Résolution 34/53;
d) Séances de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.21 & 2k;
e) Séance plénidre : A/34/PV.T6.
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A sa quatorziéme session, 1'Assemblée rénérale, se fondant sur le rapport du
Comit spécial, a créé un organe permanent, le Comité des utilisations plclfiques
de 1l'espace extraratmospherlque /résolution 1472 A {XIV)/i_a sa seizifme sessz.cm_.IL
elle a porte de 24 3 26 le nombre des membres du Comité /résolution 1721 B (XVIl/,
puis 3 37 & sa v1ngt—hu1t1eme session /résolution 3182 (XXVIIIl/, et 3 hT 3 sa
trente-deuxiéme session (résolution 32/196 B). FEn créant ce comité, 1'Assermblée
estimait que 1'Organisation des Nations Unies devait constituer un centre pour la
coopération internationale dans le domaine de 1'exploration et de 1'utilisation
pacifique de 1'espace extra-atmosphérique, et le Comité a €té chargé de prorouvoir
la coopération internationale dans ce domaine. Le Comité a créé un Sous—-Comité
juridique et un Sous—Comité scientifique et technicue. I1 a également créé quatre
groupes de travail pléniers s'occupant des satellites de navigation, des satellites
de radiodiffusion, de l'emploi des satellites pour la télédétection et de 1'emploi
de sources d'énergie nucléaire dans l'espace extra—atmosphérique. Le Comité se
comnose actuellement des 47 Itats Membres suivants

Albanie, Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie, Autriche,
Belgique, Bénin, Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Colombie, Egynte, Equateur,
Etats-Unis d'Amérique, France, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Iraq, Italie,
Japon, Kenya, Liban, ilaroc, 'lexique, Mongolie, Niger, Nigéria, Pakistan,
Pays—-Bas, Philippines, Polome, République démocratique allemande,
République=Unie du Cameroun, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Vord, Sierra Leone, Soudan, Suéde, Tchad, Tché&coslovaquie,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques, Venezuela et
Yougoslavie.

Le Comité a examiné les travaux de ses organes subsidiaires et a fait
chague année rapport & 1'Assemblée générale. Se fondant sur les discussions et
recommandations du Comit&, 1'Assemblée a €laboré et adopté plusieurs instruments
juridiques internationaux importants, dont la Déclaration des principes juridiques
régissant les activités des Etats en matiére d'exploration et A'utilisation de
1'espace extra-atmosphérique l;esolutlon 1962 (XVIII)/, le Traité sur les
principes répissant les activités des Etats en matidre d'exploration et d'utili-
sation de 1l'espace extra-atmosphérique, v compris la Lune et les autres corps
célestes /résolution 2222 (¥XI)/, 1l'Accord sur le sauvetage des sstronautes, le
retour des astronautes et la restitution des objets lancés dans 1'espace extra~
atmosphérique /résolution 2345 (XXII)/, la Convention sur la responsabilité
internationale pour les dommages causés par des objets spatiaux_irésolution
2777 (XXVI)/, la Convention sur 1'immatriculation des objets lancés dans 1l'espace
extra-atmosphérique /resolutlon 3235 (XXIY)/, et 1'Accord régissant les activités
des Itats sur la Lune et les autres corps célestes (résolution 34/68). Sur la
recommandation du Comité, 1l'Assemblée a adopté plusieurs résolutions concernant
la coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de
1l'espace extra~atmosphérique et plus récemment, des r€solutions visant & favoriser
les applications pratiques de la technique spatiale, en particulier au profit des
pays en développement.
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L sa trente-quatriénre session 85/, 1'Assemblée pénérale a examiné cette
cuestion par-llflement avec la question intitulée "Flaboration d'une convention
internationale sur les principes régissant 1'utilisation par les Ltats de satellites
artificiels de 1la Terre aux fins de la télévision directe" (voir le point 56). A
cette session, 1'Assemblée fait sienne la recommendation selon laquelle le
Sous-Comité scientifigue et technique devrait inscrire & son ordre du jour les
questions relatives 1 la t€léobservation de la Terre par satellites, les questions
relatives au nrogramme des Nations Unies vnour les anplications des techniques
spatiales et & la coordination des activités spatiales parmi les organismes des
llations Unies, 1'utilisation de sources d'énergie nucléaires dans 1'espace extra-
atriosphirique, les systémes de transport spatial et leurs incidences sur l'avenir
des activités spatiales et la nature physique et les caractéristiques techniques
de 1'orbite des satellites gEostationnaires; elle a également fait sienne la
recommandation selon laquelle le Sous—Comité juridique devrait continuer I examiner
les questions relatives d la définition ou & la délimitation de 1l'espace extras~
atmosphérique et des activités spatiales, en ayant notamment présentes & l'esprit
les questions relatives a4 1l'orbite des satellites gfostationnaires et inscrire &
son ordre du jour une question intitulée "Examen des dispositions existantes du
dreit international en metiére d'activités spatiales en vue de déterminer s'il
convient de les compléter par des dispositions sur 1'utilisation de sources
d'énerpie nucléaire dans l'espace extra-atmosphérique" (résolution 34/66); fait
siennes les recommandations détaillées relatives & la deuxiéme Conférence des
ations Unies sur l'exploration et les utilisations pacifiques de 1l'espace extra-

" atmosphérique, faites par le Comité des utilisations pacifiques de 1l'espacc
oxtra—atmosphérique én tant que Comité& préparatoire de la Conférence; et approuvé
en particulier la recommandation tendant o ce que la Conférence se tienne pendant
le deuxiére semestre de 1982 et les recommandations touchant le plafond & fixer
pour le cofit de la Conférence et la »réparation et 1'organisation de la Conférence
(résolution 34/67); et approuvé le texte de 1'Accord régissant les activités des
Ttats sur 1a Lune et les autres corps célestes (résolution 34/68).

85/ Références concernant la trente-quatridme session (points 48 et L9 de
1l'ordre du jour) :

a) Rapport du Comité des utilisations nacifiques de 1l'mspace extra-
atmosphi{ rique : Supplément Mo 20 (A/34/20);

b) Rapport de la Commission politique spéciale : A/3L/66L;

¢) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/738;

d) Désolutions 34/66 3 34/68;

e) Géances de la Commission politique spéeiale : A/SPC/34/SR.15 & 20;
f) Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.68 et 69;

z) Sfances pléniéres : £/3L4/PV.89.
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A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité des utilisations pecifiques de 1l'espace extra-—
atmosphérique : Supplément No 20 (A/35/20);

b) Rapport du Comité préparatoire de la deuxi®me Conférence des Nations Unies
sur 1l'exploration et les utilisations pacifiques d= 1'espace extra-atmosphérique
Supplément No 4G (A/35/46).

56. FElaboration d'une convention internationale sur les principes répissant
1'utilisation par les Ftats de satellites artificiels de la Terre aux fins
de la télévision directe : rapport du Comité des utilisations pacifigues
de l{gﬁpﬁce extra—atmogphérigue

Cette question a &té inscrite 4 1l'ordre du jour de la vingt-septifme session
de 1'Assemblée générale en 1972, 4 la demande de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiaques (A/8771); un projet de convention internationale sur les principes
régissant l'utilisation par les Etats de satellites artificiels de la Terre aux
fins de la télévision directe &tait joint 4 la demande d'inscription. A la méme
session, 1'Assemblée a prié le Comité des utilisations pacifiques de 1l'espace

extra—atmosphérique d'entreprendre dés que possible 1'élsboration de principes
régissant 1'utilisation par les Etats de satellites artificiels de la Terre aux
fins de la t&lévision directe en vue de_la conclusion d'un accord ou d'accords
internationaux /rESolutlon 2916 (XXVII)/ et elle a pris note du fait que les
traveux effectués en ce qui concerne le projet de convention relative 4 la liberté
de l'information et les d€libérations de 1l'Assemblée a4 cet &gard pourraient se
révéler utiles pour la discussion et l'élaboration d'instruments internationaux
ou d'arrangements des Nations Unies relatifs 3 la t€l€vision directe /résolution
2917 (XKVII)/

A sa vingt-huitime session, 1'Assemblée gé€nérale a noté que le Groupe de
travail des satellites de radiodiffusion directe du Comité des utilisations
nacifiques de 1'espace extra-atmosphérique avait examiné la auestion de 1'&labo-
ration de principes régissant l'utilisation par les Ftats de satellites artificiels
de la Terre aux fins de la télévision directe, comme le lui avait demandé
1'Assemblée; a fait sienne la décision prise par le Comité de convoquer & nouveau
le Groupe de travail en 19Tk pour poursuivre l'examen de cette question; et a
recommandé au Sous-Comité juridique d'examiner la question en priorité 3 sa session
suivante, en vue de conclure un instrument ou des instruments internationaux,
conformément 3 la résolution 2916 (XXVII), compte dliment tenu des travaux du
Groupe de travail /résolution 3182 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, l'Assemblée générale a décidé d'examiner cette
question conjointement avec la question intitulée "Coopération internationale
touchant les utilisations pacifiques de 1'espace extra-atmosphérique". A cette
session, 1'Assemblée générale a recommandé au Sous-Comité juridique d'examiner, &
sa quatorzidme session, la question de 1'€laboration de principes régissant
1'utilisation par les Etats de satellites artificiels de la Terre aux fins de
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la télAvision directe, en vue de conclure un instrument ou des instruments inter-
nationaux conformément & la rZsolution 2916 (XXVII), en lui accordant le méme

desré de haute priorité qu'au projet de traité concernant la Lune et qu'aux
incidences juridiques de la téléobservation de la Terre & partir de 1l'espace, et

a également recommandé que le Comité envisage de convoquer d nouveau le Groupe

de trevail des satellites de radiodiffusion directe lorsqu'il le jugerait approoprié,
compte tenu de la contribution utile que le Groupe de travail pouvait apporter &

ses travaux /résolution 3234 (XXIX)/.

NDe sa trentifme 3 sa trente-quatriéme session, 1'Assemblée générale a décidé
de nouveau d'examiner cette question conjointement avec la question intitulée
"Coopération internationale touchant les utilisations pacifigues de 1'espace
extra~atmosphirique" (voir aussi le point 55).

A sa trente-quatriéme session 85/, 1'’ssemblZe sénérale a noté que le
Sous~-Comité juridique avait poursuivi ses efforts en vue d'é€laborer un projet de
principes régissant 1'utilisation par les Etats de satellites artificiels de la
Terre aux fins de la télédiffusion directe, et recommandé qu'il poursuive & titre
prioritaire ses efforts en vue d'achever 1'élaboration de ces principes et
1'examen des conséquences juridiques de la téléobservation de la Terre denuis
1'espace (résolution 34/66).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des parties
pertinentes du rapport du Comité des utilisations pacifiques de 1l'espace extra—
atmosphérique qui sera publié comme Supplément Mo 20 (A/35/20).

57. Rapport du Comité spécial chargé d'enquéter sur les nratiocues israfliennes
affectant les droits de 1l'homme de la population des territoires occupés

A sa vingt-troisidme session, en 1968, 1'Assemblée générale a créé le Comité
spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les droits de
1'homme de la population des territoires occupés /résolution 2h43 (XXIII)/. Actuel-
lement, le Comité spécial comprend les trois Etats Membres suivants : Sénégal,

Sri Lanka et Youposlavie.

Au cours de la vingt-cinquiéme session de 1'Assemblée générale, le
5 octobre 1970, le Comité spécial a présenté son premier rapport au Secrétaire
g%néral, conformément 3 la résolution 2443 (XXIII). Le Secrétaire général a mis
le rapport & la disnosition de 1'Assemblée (A/8089) et, aprés l'inscription de ce
point & 1'ordre du jour de cette session, le rapport a €té renvoyé 4 la Commission
politique spéciale. A la méme session, 1'Assemblée a, notamment, renouvelé le
mandat du Comité€ spécial /résolution 2727 (XXV)/.

De sa vingt-sixiéme 4 sa trente-troisidme session, 1'Assemblée générale a
poursuivi l'examen de la question & la lumiére des rapports du Comité spécial
(A/8389 et Corr.l et 2 et Add.l et 2/Corr.l et 2, A/8828, A/91L8 et Add.1l; A/981T,
A/10272, A/31/218, A/32/28L4 et A/33/356) et a prié le Comité spécial de continuer
ses travaux (résolutions 2851 (XXVI), 3005 (XXVII), 3092 A et B (XXVIII), 3240 A &
C (XxXIX), 3525 A &4 D (XXX), 31/106 A & D, 32/91 A& C et 33/113 A & C).
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A sa trente-quatrime session 86/, 1'Assemblie gfnérale , notant avec
inquiétude la décision des autorités israéliennes d'expulser le maire de Haplouse
du territoire palestinien occupé, a demandé aux autorités israéliennes de rapporter
leur ordre d'expulsion (résolution 34/29).

A la méme session, 1'Assemblée générale a, entre autres disnositions, déploré
le refus persistant d'Israél de permettre au Comité spécial de se rendre dans les
territoires occupés; condamné certaines politiques et pratiques israfliennes
concernant la population civile et les biens se trouvant dans les territoires occunés
que la Convention de Cenéve relative 3 la nrotection des personnes civiles en temps
de guerre qualifie d'"infractions graves" 3 ses dispositions; prié le Comité spicial,
en attendant la fin prochaine de l'occupation israélienne, de continuer d enquéter
sur les politiques et pratiques israéliennes dans les territoires occupés, de
procéder, selon qu'il conviendra, a4 des consultations avec le Comité international
de la Croix-Rouge pour assurer la sauvesarde du bien-8tre et des droits de 1'homme
de la population des territoires occunés et de faire rapport au Secrétaire général;
et prié le Secrétaire général de faire rapport & 1l'Assemblée générale lors de sa
trente-cinguiéme session (résolution 34/90 A); réaffirmé que la Convention de
Genéve relative @ la protection des personnes civiles en temps de guerre est
applicable aux territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés par
Israél depuis 1967, y compris Jérusalem (résolution 34/90 B); et demandé une fois
de mlus 4 Isradl de cesser immédiatement de prendre toute mesure qui aurait pour
effet de modifier le statut juridique, le caractére gfographique ou la composition
démopsraphique des territoires arsbes et constaté que toutes les mesures et décisions
de ce genre n'avaient pas de validité juridique et constituaient une ~rave
obstruction des efforts visant & instaurer une »aix juste et durable au Moyen-Orient
(résolution 34/90 C).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée pgénérale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité spécial demandé au paragraphe 9 de la résolution 34/90 A;

86/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 55 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : A/3L4/631;

b) Raprorts du Secrétaire général : A/34/69L, A/34/T20;

¢) TRapport de la Commission politique spéciale : A/3L/691 et Add.l;
d) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/795;

e) Résolutions 34/29 et 34/90 A 2 C;

f) Séances de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.33, 36 et U2
a L6,

g) Séance de la Cinquiéme Commissicn : A/C.5/34/SR.TT;
h) Séances plénidres : A/34/PV.T1 et 99.
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b)  Rannort du Secrétaire général demandé au parasraphe 11 de la résolution
34/96 A.

En outre, les docunents suivants ont &té distribués au titre de ce point :

a) Lettres de la Jordanie : A/35/60-S/13732, £/35/81-S/13772, A/35/87-5/13782,
A/35/158;

b) Lettres de la Tunisie : A/35/101, A/35/103;
c¢) Lettres de 1'Egypte : A/35/102-5/13795, A/35/133-8/13845, A/35/155-5/13861.,

58. Question des Tles malpaches Glorieuses, Juan de Wova, Furopa et Bassas da India :
rapport du Secrétaire général

La question intitulée "Question des 1les Glorieuses, Juan de Nova, Europa et
Dassas da India" a &ét€é inscrite 8 1l'ordre du jour de la trente-quatriéme session
de 1'Assemblée générale & la demande de !Madagascar 87/. A cette session,
1'Asserblée a notamment r3affirmé la nécessaité de respecter scrupuleusement 1'unité
nationale et 1'intégrité territoriale d'un territoire colonial au moment de son
accession & 1'indépendance; invité le Gouvernement francais & entamer sans plus
tarder des népociations avec le CGouvernement malgache en vue de la réintégration
des 1les Glorieuses, Juan de Wova, Europa et Bassas da India séparZes arbitrairement
de ‘ladarascar; demandé au Couvernement francais de rapporter les mesures portant
atteinte i la souveraineté et & 1'intéprité territoriale de fadagascar; prié le
Secrétaire pénéral de suivre l'anplication de la résolution et de faire rapport 4
ce sujet & 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiSme session; et décidé d'inscrire
une question 4 1'ordre du jour provisoire de sa trente—cinquiéme session intitulée
"Ouestion des Tles malgaches Glorieuses, Juan de Nova, Furopa et Bassas da India"
(résolution 34/91).

A la trente-cinquidme session, 1l'Assemblée sera saisie du rapnort du Secrétaire
général demendé dans la résolution 34/91.

87/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 127 de 1'ordre
du jour) :

a) Demande d'inscription : A/34/2L5;

b) Ranport de la Commission politique spéciale : A/34/78k;

c¢) Résolution 34/91;

d) Séances de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.3T7 & 39;
e) Séance plénidre : A/3L/PV.99.
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59. Ouestions relatives & 1'information :

a) DRapport du Comité de 1'information

b) Rapport du Secrétaire pénéral

c) Rapport du Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture

A sa trentiéme session, en 1975, 1l'Assemblée générale, au cours de 1'examen
du point relatif au projet de budget-programme pour l'exercice biennal 1976-1977,
a prié le Secrétaire général de faire de nouveaux efforts dans le domaine des
activités d'information de 1'Organisation des Nations Unies et de donner au grand
public des informations complétes sur les réalisations et les entreprises politiques,
économiques, sociales, culturelles et humanitaires du systéme des Nations Unies, ¥y
compris sur les principes et les buts relatifs au nouvel ordre &conomique inter—
national; demandé au Secrétaire général de collaborer étroitement & cette fin avec
les moyens d'information nationaux, les associations pour les Nations Unies et les
autres organisations non gouvernementales intéress€es dans le monde entier; et prié
le Secrétaire général de presenter 4 1l'Assemblée, lors de sa trente-troisiéme session,
un rapport sur les activités du Service de 1l'information du Secrétariat et décidé
d'examiner la question & ladite session sous un point distinct de 1'ordre du jour
intitulé "Politiques et activités de 1'Organisation des Nations Unies dans le
domaine de l'information" /résolution 3535 (XXX)/.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a décidé que la question
susvisée serait examinée en tant qu'alinéa c¢) d'un point intitulé "Questions
relatives 4 1'information" qui serait renvoyé & la Commission politique spéciale.
I ladite session, 1'Assemblée a notamment décidé de créer un Comité chargé de
réexaminer les politiques et les activités de 1'Organisation des lNations Unies dans
le domaine de 1l'information, composé de 4l Etats Membres; demandé au Comité de
présenter un rapport & 1'Assemblée, lors de sa trente—quatriéme session, sur les
politiques et les activités des services de l'information du systéme des
Nations Unies, en accordant une attention particulidre aux activités dans le
domaine économique et social; et prié le Secrétaire général de présenter 3
1'Assenblée, lors de sa trente-quatriéme session, un rapport sur l'évolution des
services de l'information et du Secrétariat (résolution 33/115 C).
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A sa trente-quatri@me session 88/, 1'Assemblée générale a décidé de reconduire
le Comité charpé de 1'examen des politiques et des activités de 1'Orpanisation des
Mations Unies dans le domaine de l'information, désigmé d€sormais sous le nom de
"Comité de 1'information", et de porter la composition du Comité de L1 & 66 membres,
les 25 membres additionnels devant étre nommés sur la base d'une répartition
géographique &quitable par le Président de 1'Assemblée, aprés consultation avec les
groupes répionaux; prié le Comité de l'information de poursuivre l'examen des
politiques et activités de 1'Orpanisation des Nations Unies dans le domaine de
1'information, d'€valuer et de suivre les efforts déployés et les propgreés réalisés
par le systéme des Nations Unies dans le domaine de 1'information et des communi-
cations et de promouvoir l'instauration d'un nouvel ordre mondial de 1l'information
et de la communication nlus juste et plus efficace, destiné a4 renforcer la paix et
la compréhension internationale et fondé sur la libre circulation et une diffusion
plus larre et mieux équilibrée de 1'information, et de faire des recommandations
sur ce sujet & 1'Assermblée; prié le Directeur général de 1'UNESCO de présenter &
1'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme session, un rapport intérimaire sur
l'instsuration d'un nouvel ordre mondial de l'information et de la communication;

88/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 53 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité chargé de réexaminer les politiques et les activités
de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine de l'information :
Sunplérent No 21 (A/34/21);

b) Rapport du Secrétaire général : A/34/5TL;
e¢) Rapports du Directeur général de 1'UNESCO :

i)  Coopération et assistance pour l'application et 1'amélioration des
systémes nationaux d'information et de communications de masse
aux fins du progrés social et du développement : A/34/1L8;

ii) Relations internationales dans le domaine de 1l'information et des
communications de masse : A/34/1L9;

d) Tlotes du Secrétaire pgénéral :
i) Liberté de 1'information : A/34/195;

ii) PRavport du Corps commun d'inspection sur les centres d'information
des Nations Unies : A/34/379 et Add.1;

e) Rapport de la Commission politique spéciale : A/34/808;
f)  Rapport de la Cinquiéme Commission : A/3L/841;
r)  Résolutions 34/181 et 34/182;

h) Séances de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.25, 27 4 33,
4O et L1,

i) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.83;
j) Séance pléniére : A/34/PV.107T.

/-.-
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prié le Secrétaire général d'eppliquer les recommandations du Groupe de travail du
Comité ad hoc (A/34/21, annexe III) et de faire rapport sur les progrés réalisés

a4 1'Assembl3e, lors de sa trente-cinquiéme session; demandé au Secritaire général
de réexaminer, en consultation avec le Comité de 1'information, les pnriorités et
les proprammes du Département de l'information et de présenter un rapport sur la
question 3 1'Assemblée; prié le Secrétaire pénéral de présenter 3 1'Assemblée, lors
de sa trente-cinquiéme session, un rapport sur 1'évolution des activités d'infor-
mation du Secrétariat, y compris celles relatives & la coopération et la coordination
interorganisations dans le domaine de l'information; prié le Secrétaire général,
agissant en consultation avec le Comit&é de l'information, d'entreprendre une &tude
concernant l'intensification et 1'élargissement des émissions sur ondes courtes de
1'Orpenisation et de présenter & 1'Assemblée, lors de sa trente—cinquilme session,
ses propositions; prié le Comité de 1l'information d'examiner le rapport du Corps
commun d'inspection sur les centres d'information des Nations Unies (A/34/379) et
les observations y relatives du Secrftaire général (A/34/379/Add.1) et de préparer
des recommandations pour les présenter & 1l'Assemblée lors de sa trente—cinquiéme
session; et prié le Comité€ de l'information et le Secrétaire général de faire
rapport 3 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/182).

Le Président de 1'Assembl@e gnérale a ultérieurement informé le Secrétaire
général (£/34/853) qu'il avait nommé les 25 membres additionnels du Comité de
1l'information. Le Comité se compose actuellement des 66 Etats Menmbres suivants

Algérie, Allemapne, République fédérale d', Argentine, Bangladesh, Belgique,
Bénin, Brésil, Bulgarie, Burundi, Chili, Chypre, Colombie, Congo, Costa Rica,
Cote d'Ivoire, Cuba, Danemark, Lgypte, E1 Salvador, Equateur, Espagne,
Etats-Unis d'Amérique, Ethiopie, Finlande, France, Chana, Cuatemala, Guinée,
Guyane, Inde, Indonésie, Italie, Japon, Jordenie, Kenya, Liban, Meroc,
Mongolie, Niger, lligéria, Pakistan, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne,
Portugal, République arabe syrienne, Républicue démocratigue allemande,
République socialiste soviétioue d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretsgne et d'Irlande du Nord, Singapour,
Somalie, Soudan, Sri Lanka, Togo, Trinité-et-Tobapge, Tunisie, Turquie,

Union des Républiques socialistes soviétiques, Venezuela, Viet Nam, Yémen,
Yougoslavie et Zalre.

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assenblée générale sera saisie des documents
suivents

a) Rapport du Comité de 1l'information demandé dans la résolution 34/1862 :
Supplément Mo 21 (A/35/21);

b) Rapport du Corps commun d'inspection : A/3L/379 et Add.1;
c) Repport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/182;

d) Note du Secrétaire général transmettant le rapport du Directeur général
de 1'UNESCO demandé dans la résolution 34/182,

f...
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a) Coopération et assistance pour 1'apnlication et 1'amélioration des
systémes nationsux d'information et de communications de masse aux fins
du progreés social ot du dévelovpement : rapport du Directeur pénéral de
1'Orsanisation des fations Unies pour 1'education, la science et la
culture

La question intitulée "Coop€ration et assistance pour 1'application et
1'amélioration des systémes d'information aux fins du progrés social et du
développerent" a &té inscrite & l'ordre du jour de la trente et unifme session
de 1'Assemblée générale, en 1976, & la demande de 1'Indonésie, de la llalaisie,
des Philippines, de Singapour et de la Thaflande (A/31/193). A cette session,
1'Assemblée a invité les gouvernements des pays en développement & prendre dlment
en considération la mise en place ou le renforcement de leurs systémes nationaux
de communications de masse dans le cadre de leurs plans généraux de dévelopnement;
prié 1'UNESCO de poursuivre ct d'intensifier son programme de développement des
systémes de communications de masse, spécialement dans 1'intér€t des pays en
développement; prié le Directeur général de 1'UNESCO, apissant en collaboration
avec 1'Orpanisation des Nations Unies, les institutions spécialisées concernées
et les autres organisations intéressées, de présenter a2 1'Assemblée, lors de sa
trente-troisiéme session, un rapport sur les progres réalisé€s dens le dcmaine
du dévelonpement des systémes de communications de masse; et décidé d'inscrire 3
1'ordre du jour provisoire de sa trente-troisiéme session une question intitulée
"Coopération et assistance pour l'application et 1'amélioration des systémes
nationaux d'information et de communications de masse aux fins du progrés social
et du développement" (résolution 31/139).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée a invité le Secrétaire général,
agissant en coopération avec 1'UNESCO et les autres institutions spécialisées
ainsi que les organisations int@ress€es, 4 entreprendre des consultations sur les
moyens propres a accroitre 1'assistance aux pays en développerment dans le domaine
de la technologie et des systémes de communications aux fins de leur nrorrés
social et de leur développement €conomique; prié le Directeur général de 1'UNESCO
d'élaborer sur la base des résultats des consultations mentionnfes ci-dessus, un
nlan type concernant la coopération et 1l'assistance pour 1'application et 1'amélio-
ration des sytémes nationaux d'information et de communications de masse aux fins
du progrés social et du développement; et 1l'a &€galement brié de présenter 3
1'Assemblée générale, lors de sa trente-quatriéme session, un rapport sur 1l'état
des travaux (résolution 33/115 A).

A sa trente-quatriéme session 838/, 1'Assemblée pgénérale a notamment prié le
Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'é€ducation, la science
et la culture d'envisager la possibilité de créer, sous les auspices de 1'UNESCO,
un fonds international pour le développement des communications; et 1l'a prié de
continuer 3 s'employer 3 élaborer un plan type intégré concernant la coopération
et 1'assistance pour l'application et l'amélioration des systémes nationaux
d'information et de communications de masse aux fins du progrés social et du
développement, et de présenter son rapport 8 1l'Assemble générale lors de sa
trente-cinquiéme session (résolution 34/181).

less
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A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Sccrétaire général transmettant le rapport du Directeur général de 1'UNESCO
demandé dans la résolution 34/1081.

60. Question de la composition des organes pertinents de 1'Organisation des
Nations Unies

Cette question a €té inscrite @ l'ordre du jour de la trente~deuxiéme session
de 1'Assemblée générale, en 1977, & la demande de 1'Afghanistan, de 1'Arabie
saoudite, de Bahrein, du Bangladesh, du Bhoutan, de Chypre, des Emirats arabes unis,
de Fidji, de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Iran, de 1'Iraa, du Japon, de la Jordanie,
du Kowelt, de la Malaisie, des Maldives, du Népal, de 1'Oman, du Pakistan, des
Philippines, du OQatar, de la République arabe syrienne, du Samoa, de Singapour,
de Sri Lanke, de la Thaflande, du Yémen et du Yémen d€mocratique (A/32/243). A
ladite session, l'Assemblée a décidé que l'examen du projet de résolution
(A/SPC/32/L.21) serait reporté & la trente-troisiéme session et qu'un groupe de
contact, composé de deux ou trois représentants de chacun des groupes régionaux,
se réunirait entre les trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions de 1'Assemblée,
sous la présidence d'un représentant du Groupe des Etats d'Asie, pour &tudier la
question, étant entendu que ses délibérations serviraient de base pour l'examen de
ce point de 1l'ordre du jour par 1l'Assemblée lors de sa trente-troisiéme session
(aéecision 32/427).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a décidé de porter de 17 &
21 le nombre des vice-présidents de 1'Assemblée et modifié en conséquence les
articles 31 et 38 de son réglement intérieur; et décidé de remplacer l'annexe & sa
résolution 1990 (XVIII) par une nouvelle annexe établissant les critéres relatifs
3 1'élection du Président de 1l'Assemblée (voir point 4), des 21 vice-présidents de
1'Assenblée (voir point 6) et des sept présidents des grandes commissions (voir
point 5) (résolution 33/138).

A sa trente-quatrifme session 89/, 1'Assemblée générale a décidé de renvoyer
1'examen de cette question & sa trente-cinquiéme session (d€cision 34/L20).

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
pour ce point de 1l'ordre du jour.

89/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 54 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport de la Commission politique spéciale : A/3L/T26;

b) Décision 34/420;

c) - Séance de la Commission politique spéciale : A/SPC/34/SR.35;
d) Séance pléniére : A/34/PV.89.

/-..
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61. Développement et coopération économigue internationale :

a) Stratégie internationale du développement

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale a décidé de créer
un comité préparatoire pour la nouvelle stratégie internationale du développement,
qui serait ouvert & la participation de tous les Etats en tant que membres & part
entiére et serait responsable devant 1'Assemblée i laquelle il ferait rapport
par 1'intermédiaire du Conseil économique et social; et prié le Comité d'établir
gson programme de travail et le calendrier de ses réunions de maniére 3 pouvoir
présenter & 1l'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session, par 1l'intermédiaire
du Conseil & sa seconde session ordinaire de 1979, un avant-projet de la nouvelle
stratégie internationale du développement, la mise au point de ce texte devant
8tre achevée d temps pour qu'il puisse &tre adopté en 1980 (résolution 33/193).

A sa trente-quatriéme session 90/, 1'Assemblée générale a, notamment, réaffirmé
sa décision de prendre & sa session extraordinaire de 1980, sur la base d‘'une
évaluation des progrés réalisés dans 1'instauration du nouvel ordre &conomique
international, des mesures appropriées en vue de promouvoir le développement des
pays en développement et la coopération économique internationale, notamment

en adoptant la stratégie internationale du développement pour la troisicdme
Décennie des Nations Unies pour le développement et en ouvrant des négociations
globales sur la coopération &conomique internationale pour le dé&veloppement;

et demandé instamment au Comité préparatoire d'accélérer ses travaux de fagon

90/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 55 de 1'ordre du
jour) :

a) Rapport du Comité plénier créé en application de la résolution 32/1TL4
de 1'Assemblée générale : Supplément No 34 (A/3L/3L4);

1) Rapport du Comité préparatoire pour la nouvelle stratégie internationale
du développement : Supplément No 44 (A/3L/LL);

¢) DNotes du Secrétaire général sur les préparatifs en vue de la session
extraordinaire de 1'Assemblée générale en 1980 : A/34/LBL et Add.1-3, et A/3L4/596;

d) Rapport de la Deuxidme Commission : A/34/676/Add.2;
e) Rapports de la Cinquidme Commission : A/34/833 et A/34/839;
f) Projets de résolution : A/34/L.14 & A/34/L.20 et A/3L4/L.55;

i z) Résolutions 34/138, 34/139, 34/207 et 34/211 et décisions 34/LLE et
3 523

h) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/3L4/SR.33, 3L, 36, 46 et 54 3 57;
i) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.T9 et 82;
Jj) Séances pléniéres : A/3L/PV.104 et 109.
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a pouvoir présenter a4 1'Assemblée générale, par 1'intermédiaire du Conseil
fconomique et social, un projet de la stratégie internationale du développement
pour la troisiéme Décennie des Nations Unies pour le développement gu'elle

devra adopter et proclamer lors de sa session extraordinaire (résolution 34/207).
A la méme session, l'Assemblée a adopté trois autres résolutions relatives a la
session extraordinaire qu'elle tiendra en 1980, demandant que des rapports lui
soient présentés lors de cette session (résolutions 34/138, 34/139 et 34/211).

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est
prévue pour ce point de 1l'ordre du jour.

b) Charte des droits et devoirs &conomiques des Etats

A sa troisiéme session, tenue 4 Santiago en mai 1972, la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED) a reconnu que la
formulation d'une charte tendant & protéger les droits de tous les pays dans les
relations économiques internationales, en particulier les droits des pays en
développement, &tait nécessaire pour instaurer un ordre juste et un monde stable.
Par sa résolution 45/III, la Conférence a décidé de créer un groupe de travail,
composé de représentants gouvernementaux, ayant pour tache d'élaborer le texte
d'un projet de charte des droits et devoirs économiques des Etats. Conformément
au paragraphe 1 de cette résolution, le Secrétaire général de la CNUCED a désigné
les membres du Groupe de travail, dont le rapport a été examiné par le Conseil
du commerce et du développement & sa treiziéme session puis transmis & 1'Assemblée
a4 sa vingt-septiéme session.

A sa vingt-septiéme session, l'Assemblée générale a décidé 4'élargir la
composition du Groupe de travail /résolution 3037 (XXVII)/. Celui-ci a tenu
deux autres sessions en 1974, 3 la suite desquelles il a présenté le texte
définitif d'un projet de charte au Conseil du commerce et du développement i sa
quatorziéme session; aprés l'avoir examiné, le Conseil 1'a transmis & 1'Assemblée
pour observations et suggestions.

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a adopté la Charte des
droits et devoirs &conomiques des Etats /résolution 3281 (XXIX)/.

A sa trente-quatriéme session 91/, 1'Assemblée générale a pris acte du
rapport du Secrétaire général sur l'application de la Charte des droits et
devoirs économiques des Etats (décision 34/445).

91/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 12 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : E/1979/Th;

b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/635/Add.3;

¢) Décision 34/4Y45;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/3L/SR.54 3 56,
e) Séance pléniére : A/3L/PV.108.

Fasi s
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A la trente-cinquidme session, aucune documentation préliminaire n'est
prévue pour ce point de 1l'ordre du jour.

c) Ccmmerce et développement :

i) Rapport du Conseil du commerce et du développement

ii) Rapports du Secrétaire général

La Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED)
a 6té créée le 30 décembre 1964 en tant qu'organe de 1'Assemblée générale
/résolution 1995 (XIX)/. Les membres de la Conférence sont les Etats Membres de
1'Organisation des Nations Unies ou membres d'institutions spécialisées ou de
1'Agence internationale de 1l'énergie atomique. Les principales fonctions de la
Conférence sont &noncées au paragraphe 3 de la section II de la résolution
1995 (XIX). La Conférence a tenu sa premidre session & Genéve en 1964, sa deuxidme
session 3 New Delhi en 1968, sa troisiéme session 3 Santiago en 1972, sa
quatriéme session 4 Nairobi en 1976 et sa cinquifme session & Manille du
T mai au 3 juin 1979.

Conformément au paragraphe 22 de la section IT de la résolution 1995 (XIX),
le Conseil du commerce et du développement, organe permanent de la CNUCED, fait
rapport & la Conférence et présente €galement chaque année un rapport sur ses
activités 3 1'Assemblée générale par 1l'interm&diaire du Conseil &conomigue et
social. Le Conseil se composait initialement de 55 membres. A sa vingt-septiéme
session, l'Assemblée générale a décidé de modifier sa résolution 1995 (XIX) et,
en particulier, de porter i 68 le nombre des membres du Conseil /résolutions 2904 A
et B (XXVII)/. A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée, comme suite aux
recommandations formulées au paragraphe 5 de la section I de la résolution 90 (IV)
de la Conférence, a décidé de modifier sa résolution 1995 (XIX) de fagon 2
permettre i tous les Etats membres de la CNUCED de devenir membres du Conseil
(résolution 31/2 A). A sa trente-quatriéme session, 1'Assemblée a décidé de
modifier sa résolution 1995 (XIX), telle qu'elle a été modifiée, en remplacant
les mots "une fois" dins la deuxiSme phrase du paragronne 13 de 1n section II nar
les mots "deux foix" (résolution 34/3) de fagon & permettre au Conseil de se réunir
deux fois par an. Le Conseil se compose actuellement des 121 Etats suivants :

Afghanistan, Algérie, Allemagne, République fédérale d', Arabie saoudite,
Argentine, Australie, Autriche, Bangladesh, Barbade, Belgique, Bénin,
Birmanie, Bolivie, Brésil, Bulgarie, Burundi, Canada, Chili, Chine, Chypre,
Colombie, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Cuba, Danemark, Egypte, El Salvador,
Fmirats arabes unis, Equateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique, Ethiopie,
Finlande, France, Gabon, Ghana, Gréce, Guatemala, Guinée, Guyane, Haiti,
Haute-Volta, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Iraq, Irlande,
Israél, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie,
Kenya, Koweit, Liban, Libéria, Liechtenstein, Luxembourg, Madagascar,
Malaisie, Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Nicaragua, Nigéria, Norvége, Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan,
Panama, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Pérou, Philippines, -Pologne,
Portugal, Qatar, République arabe syrienne, République centrafricaine,

/ev.
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République de Corée, République démocratique allemande, République
dominicaine, République populaire démocratique de Corée, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, République-Unie de Tanzanie, République-Unie du Cameroun,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal,
Sierra Leone, Singapour, Somalie, Soudan, Sri Lanka, Sufde, Suisse,
Suriname, Tchad, Tchécoslovaquie, Thailande, Togo, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yémen, Yougoslavie, Zaire et Zambie.

Conformément au paragraphe 27 de la section II de la résolution 1995 (XIX),
le Secrétaire général de la Conférence est nommé par le Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies et sa nomination est confirmée par 1'Assemblée

générale.

A sa trente-quatriéme session, 1l'Assemblée a confirmé la nomination

de M. Gamoni Corea en gualité de Secrétaire général de 1la CNUCED pour un nouveau
mandat de trois ans a compter du ler avril 1980 (décision 34/321).

A sa trente-quatriéme session 92/, 1'Assemblée générale a, notamment, fait
sienne la résolution 110 (V) de la CNUCED, relative aux problémes particuliers

92/

Références concernant la trente-quatriéme session (points 55 et 56 de

1l'ordre du jour) :

a)
(A/34/15

b)

c)

a)
e)
f)
g)

Rapport du Conseil du commerce et du développement : Supplément No 15
et Corr.l);

Rapports du Secrétaire général :

i) Programme d'action en faveur des pays insulaires en développement :
A/34/54) et Add.1 et 2

ii) Transfert inverse de technologie : A/3L4/593;
Rapports du Secrétaire général de la CNUCED :
i) Transfert inverse de technologie : A/34/L25;
ii) Négociations commerciales multilatérales : A/3L/LL3;
Note du Secrétaire général : A/34/729;
Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/538 et Add.l et 2;
Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/797;
Résolutions 34/3, 34/23, 34/193, 34/195 & 34/200 et 3L4/205 et

décisions 34/321, 34/L4E et 3L/LLT,

h)

Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.L4, 28, 34, 36, 38 & Lk,

46, 50, 52, 54 & 56 et 58 A 60;

i)

J)

Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T1;
Séances pléniéres : A/34/FV.21, 68 et 109.
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du Zaire en matifére de transports, de transit et d'accés aux marchés &étrangers;
et prié le Secrétaire général de prendre les mesures nécessaires pour permettre
8 la Commission &conomique pour 1l'Afrique d'appliquer la résolution et de faire
rapport & ce sujet & l'Assemblée lors de sa trente-cinguiéme session
(résolution 34/193); décidé de convoquer une troisidme session de la Conférence
des Vations Unies chargée d'élaborer un code international de conduite pour le
transfert de technologie au cours du premier semestre de 1980 (résolution 34/195);
et prié le Secrétaire général d'étudier s'il serait possible d'appliquer les
propositions concernant la création d'un service international de compensation
du travail et de présenter un rapport intérimaire & 1'Assemblée lors de sa
trente-cinquiéme session et un rapport définitif lors de sa trente-sixiéme
session (résolution 34/200).

A la méme session, 1l'Assemblée générale a adopté, au titre de ce point de
1'ordre du jour, des résolutions concernant la Conférence des Nations Unies
sur le cacao (résolution 34/23), 1'assistance & Antigua, a
Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla, & Sainte-Lucie et 4 Saint-Vincent
(résolution 34/194) /voir le point 64 b)/, les cinquilme et sixidme sessions de
la CNUCED (résolution 34/196), les mesures & envisager pour lutter contre le
phénoméne mondial de 1'inflation (résolution 34/197), les mesures en faveur des
pays insulaires en développement (résolution 34/205) et la convocation d'une
reprise de la session de la Conférence des Nations Unies sur les pratiques
commerciales restrictives (décision 3L/LLT).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée génfrale sera saisie des documents
sulvants :

a) Rapport du Conseil du commerce et du développement sur les travaux
de sa onziéme session extraordinaire et de sa vingtiéme session : Supplément

No 15 (A/35/15);
b) Rapports du Secrétaire général :

i) Problémes particuliers du Zaire en matidre de transports, de
transit et d'accés aux marchés étrangers, rapport demandé dans
la résolution 34/193;

ii) Etude sur la possibilité de créer un service international de
compensation du travail, demandée dans la résolution 34/200.

d) Industrialisation :

i) Rapport de la troisiéme Conférence générale de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel

ii) Rapport du Conseil du développement industriel

L'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel (ONUDI) a
été créée le 1T novembre 1966 en tant gu'organe de 1'Assemblée générale
/résolution 2152 (XXI)/. Les fonctions de cette organisation sont définies au

fava
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paragraphe 2 de la section II de la résolution 2152 (XXI). Conformément au
paragraphe 7_h) de la section II de cette résolution, le Conseil du développement
industriel /voir le point 16 a)/, principal organe de 1'ONUDI, fait chaque

année rapport & 1'Assemblée par 1l'intermédiaire du Conseil &conomigue et social.

Conformément au paragraphe 18 de la résolution 2152 (XXI), le Directeur
exécutif de 1'Organisation est nommé par le Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies et sa nomination est confirmée par 1'Assemblée générale. Le
mandat du Directeur exécutif actuel, M. Abd-El Rahman Khane, expire le
31 décembre 1982 (décision 33/312).

A sa septifme session extraordinaire, en 1975, 1'Assemblée générale a fait
siens la Déclaration et le Plan dfaction de Lima concernant le développement et
la coopération industriels (A/10112, chap. IV), qui ont &té adoptés 3 la Deuxiéme
Conférence générale de 1'ONUDI, et donné son approbation & une série de mesures
découlant de la Conférence, notamment la création d'un comité chargé d'établir
un acte constitutif pour 1'ONUDI en tant qu'institution spécialisée (résolution
3362 (S-VII), sect. IV).

Le Comité chargé d'établir un acte constitutif pour 1'Orgenisation des
Nations Unies pour le développement industriel en tant qu'institution spécialisée
a tenu cing sessions & Vienne, en 1976 et 1977.

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée générale a notamment décidé
de convoquer la Conférence des Nations Unies sur la constitution de 1'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel en institution spécialisée,
en février et mars 1978 (résolution 32/167).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a, notamment, décidé de
convoquer la troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI A New Delhi, du 21 janvier
au 8 février 1980, et approuvé l'ordre du jour provisoire de la Conférence
(résolution 33/77). A la méme session, 1'Assemblée a réaffirmé qu'il était
nécessaire de transformer d'urgence 1'ONUDI en institution spécialisée; et décidé
de convoquer une conférence de plénipotentiaires, & Vienne, durant la période
allant du 19 mars au 12 avril 1979, en vue de mettre au point et d'adopter 1l'acte
constitutif de 1'ONUDI en tant qu'institution spécialisée (résolution 33/161).

La deuxiéme session de la Conférence des Nations Unies sur la constitution
de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel en
institution spécialisée s'est tenue d Vienne du 19 mars au 8 avril 1979. Ainsi
que 1'indique le paragraphe 11 de 1'Acte final de la Conférence (A/CONF.90/20),
la Conférence a adopté 1'Acte constitutif de 1'ONUDI (A/CONF.90/19) et 1l'a ouvert

-~

i la signature des Etats a partir du 8 avril.
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A sa trente-quatriéme session 93/, 1'Assemblée générale a notamment pris
acte, en l'approuvant, de 1l'Acte constitutif &e 1'ONUDI; recommandé aux Etats
de signer et de ratifier, accepter ou approuver 1l'Acte constitutif et de décider
qu'il entrereit rapidement en vigueur; pris des dispositions transitoires
relatives 34 la constitution de 1'ONUDI en institution spécialisée
(résolution 34/96); pris acte des préparatifs de la troisiéme Conférence générale
de 1'ONUDI:; demandé instamment aux gouvernements de tous les Etats Membres
de participer activement 3 la Conférence, pour passer en revue la mise en oeuvre
de la Déclaration et du Plan d'action de Lima concernant le développement et la
coopération industriels et pour adopter des lignes d'action et des programmes en
vue de la mise au point d'une stratégie pour la poursuite de l'industrialisation;
invité la Conférence 3 examiner les mécanismes et institutions qu'il convenait
de renforcer ou de créer au sein de 1'ONUDI pour appliquer les décisions prises
par la Conférence; prié le Secrétaire général et le Directeur exécutif 4'élargir
et de développer les programmes d'assistance technique aux pays les moins
avancés ainsi qu'aux pays sans littoral et aux pays insulaires en développement;
estimé que le systéme de consultations devrait constituer une activité permanente
et &tre renforcé; souligné la nécessité d'appliquer le programme coopératif

93/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 57 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Conseil du développement industriel : Supplément No 16
(A/34/16);

b) Rapport du Secrétaire général sur la Conférence des Nations Unies
sur la constitution de 1'ONUDI en institution spécialisée : A/34/237;

c) Rapport du Directeur exécutif de 1'ONUDI sur le redéploiement des
industries vers les pays en développement : A/34/288;

d) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/805;

e) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/816;

f) Résolutions 34/96 3 34/98 et décisions 3L4/L26 et 34/4oT;

g) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.25 & 28, 40, 54 et 56;
h) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.T73, 76, TT et 79;

i) Séance pléniére : A/3L/PV.102.
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d'action relatif aux techniques industrielles appropriées en tenant pleinement
compte des priorités de développement et des besoins des pays en développement;
demandé que le programme de conseillers industriels hors siége soit renforcé

et élargi, compte tenu du réexamen de la question entrepris conjointement par
1'ONUDI et le PNUD; demandé instamment & tous les pays de verser des contributions
au Fonds des Nations Unies pour le développement industriel ou d’augmenter leurs
contributions, afin d'atteindre le niveau souhaitable convenu de financement de
50 millions de dollars par an: demandé instamment aux pays développés et aux
institutions financiéres internationales d'examiner les moyens de répondre de
facon adéquate aux demandes de crédits & des conditions libérales présentées par
les pays en développement pour leur secteur industriel; souligné que 1l'industria-
lisation devrait recevoir une part adéquate des ressources transférées aux pays
en développement par les pays développés et les institutions internationales; et
prié le Secrétaire général et le Directeur ex@cutif de faire en sorte que les
arrangements voulus soient pris, y compris sur le plan financier, pour gque soient
menés 3 bien les préparatifs de la troisiéme Conférence générale et de chercher

3 obtenir des ressources extra-budgétaires pour gque des représentants des pays
les moins avancés puissent participer 3 la Conférence (résolution 34/98). A la
méme session, l'Assemblée a révisé les listes d'Etats éligibles au Conseil du
développement industriel (résolution 34/97); et pris acte du rapport du Conseil
du développement industriel sur les travaux de sa treiziéme session (A/3L4/16)
(décision 34/426) ainsi que du rapport du Directeur exécutif sur le redéploiement
des industries vers les pays en développement (A/34/288) (décision 34/427).

La troisiéme Conférence générale de 1'ONUDI a eu lieu & New Delhi du
21 janvier au 8 février 1980.

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
sulvants :

a) Rapport de la troisidme Conférence générale de 1'ONUDI (ID/CONF.4/22);

b) Rapport du Conseil du développement industriel sur les travaux de
sa premidre session extraordinaire et de sa quatorziéme session : Supplément No 16

(A/35/16).

e) Science et technique au service du développement : rapport du Comité
intergouvernemental de la science et de la technique au service du
développement

A sa cinquante-cinguiéme session, en 1973, le Conseil &conomique et social,
compte tenu de considérations présentées par le Secrétaire général /E/5238,
par. 23), a chargé le Comité de la science et de la technique au service du
développement d'examiner 1l'opportunité de tenir une conférence des Nations Unies
sur la science et la technique (résolution 1826 (LV)/.

A sa vingt-huitiéme session, en 1973, 1l'Assemblée générale a souligné la
nécessité d'élaborer une politique de 1'Organisation des Nations Unies dans le
domaine de la science et de la technique et pris note du fait que le Conseil
économique et social examinerait l'opportunité de convoquer une conférence des
Nations Unies sur la science et la technique & la lumiére de sa résolution
1826 (LV) /résolution 3168 (XXVIII)/.

-
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A sa septiéme session extraordinaire, en 1975, 1l'Assemblée générale a décidé
que la Conférence des Nations Unies sur la science et la technique au service du
développement devrait se tenir en 1978 ou en 1979 et qu'elle aurait essentiellement
pour tut de renforcer le potentiel technigque des pays en développement afin de
leur permettre d'appliquer la science et la technique en faveur de leur propre
développement; d'adopter des mesures efficaces en vue de 1l'utilisation des possi-
bilités offertes par la science et la technique pour résoudre les problémes que
posait le développement & 1'échelle régionale et mondiale, au profit en parti-
culier des pays en développement; et de fournir aux pays en développement des
instruments de coopération en vue de l'utilisation de la science et de la
technique pour résoudre, en fonction des priorités nationales, les problémes
sociaux et économiques qui ne pouvaient &tre réglés par une action de la part de
chaque pays séparément (résolution 3362 (S-VII), sect. III).

A ses trente et uniéme, trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions,
1'Assemblée générale a poursuivi 1'examen de cette question (résolutions 31/18k,
32/115, 32/184 et 33/192 et décision 33/Lh7T).

La Conférence des Nations Unies sur la science et la technique au service
du développement a eu lieu i Vienne du 20 an 31 aolt 1979.

A sa trente-quatriéme session 94/, 1'Assemblée générale, prenant acte du
rapport adopté par la Conférence (A/CONF.81/16) et du rapport du Secrétaire
général sur la Conférence (A/34/587 et Add.l et 2), a notamment fait sien le
Programme d'action de Vienne sur la science et la technique au service du
développement (A/CONF.81/16, chap. VII); décidé de créer un comité inter-
gouvernemental de la science et de la technique au service du développement;
décidé que tous les pays pourraient participer aux travaux du Comité en qualité

9L/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 7O de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur
la science et la technique au service du développement : Supplément No L3

(A/34/43);

b) Rapport de la Conférence des Nations Unies sur la science et la
technique au service du développement : A/CONF.81/16 et Corr.2;

¢) Rapport du Secrétaire général : A/34/58T et Add.l et 2.

d) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/T7T79;

e) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/8L45;

f) Résolution 34/218;

g) céances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.41, 49, 50 & 53 59 et 60;
h) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/3L4/SR.86;

i) Séances plénidres : A/3L4/PV.107, 109 et 110.
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de membres A pvart entiére, que le Comité se réunirait une fois par an et qu'il
présenterait ses rapports et recommandations & 1'Assembl€e par 1'intermédiaire
du Conseil économique et social; prié le Comité d'établir les procédures de
travail et les mécanismes nécessaires pour lul permettre de s'acquitter
efficacement de ses responsabilités et de faire rapport i ce sujet 3 1'Assemblée,
lors de sa trente-cinqui€me session, par l'intermédiaire du Conseil: décidé que
le Comité arréterait des procédures et des mécanismes propres a lui assurer de
fagon appropriée et effective les avis d'experts en matiére scientifique et
technique, qu'il envisagerait, 3 ce propos, de modifier le mandat du Comité
consultatif sur l'application de la science et de la technique au développement,
afin que ce dernier puisse lui fournir toute l'aide et les conseils nécessaires,
et qu'il ferait rapport & ce sujet & 1l'Assemblée, par 1l'intermédiaire du Conseil;
prié le Secrétaire général de créer au Secrétariat un centre pour la science et
la technique au service du développement; prié le Secrétaire général d4'établir
une étude de base des activités, mandats et méthodes de travail de tous les
organismes du systéme des Nations Unies dans le domaine de la science et de la
technique au service du développement et d'étudier les possibilités d'améliorer
1'efficacité du systéme dans ce domaine, #tant entendu qu'un rapport préliminaire
sur cette étude devrait &tre présenté au Comité intergouvernemental en 1980,

et une étude finale en 1981, le Comité devant donc faire des recommandations
préliminaires & 1'Assemblée lors de sa trente-cinquilme session et des
recommandations définitives & 1'Assemblée lors de sa trente-sixiéme session; et
décidé d'établir un systéme de financement des Nations Unies pour la science et
la technique au service du développement qui devrait faire rapport a4 1'Assemblée
par 1l'interm&diaire du Conseil (résolution 34/218).

f) Ressources naturelles : rapports du Secrétaire général

La Conférence des Nations Unies sur 1'eau, dont la convocation avait &té
décidée par le Conseil économique et social dans la résolution 1761 C (LIV),
adoptée en 1973, s'est tenue & Mar del Plata (Argentine) en mars 1977. Le rapport
de la Conférence (E/CONF.70/29) contenait des résolutions et des recommandations
détaillées sur les mesures a prendre en ce qui concerne divers aspects de
1'aménagement et de la gestion des ressources en eau, 1l'ensemble constituant
le Plan d'action de Mar del Plata.

A sa soixante-troisiéme session, en 1977, le Conseil économique et social
a approuvé le rapport de la Conférence et a décidé des mesures complémentaires
a4 prendre pour donner suite au Plan d'action de Mar del Plata /résolutions
2115 (IXIII) et 2121 (LXIII)/.

A sa trente-deuxiéme session, 1l'Assemblée générale a notamment approuvé le
Plan d'action de Mar del Plata et demandé au Secrétaire général de faire rapport
34 1'Assemblée, par 1l'intermédiaire du Conseil, sur les résultats de la session
extraordinaire du Comité des ressources naturelles et sur les mesures adoptées
par l'ensemble des organismes des Nations Unies pour appliquer le Plan d'action
de Mar del Plata et les décisions de la Conférence (résolution 32/158). A la
méme session, l'Assemblée a prié le Secrétaire général d'établir, avec 1l'aide
d'un groupe d'experts de niveau élevé nommés sur la recommandation des
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gouvernements, un rapport estimant les montants qui seraient nécessaires pendant
les 10 & 15 prochaines années pour explorer et localiser les ressources naturelles
dans les pays en développement, compte tenu des besoins particuliers des pays les
moins avancés, des pays en développement sans littoral ou insulaires et des pays
les plus gravement touchés; et évaluant 1l'existence de mécanismes de transfert des
techniques aux pays en développement aux fins de l'exploration et de 1'exploitation
des ressources naturelles (résolution 32/176).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a notamment pris acte du
rapport du Secrétaire général (A/33/256) qui comprenait le rapport du Groupe
d'experts; prié le Secrétaire général d'aider, en coopération avec 1'Administrateur
du Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD), & procéder 3 une
évaluation des besoins des pays en développement dans le domaine de 1'exploration
et de la mise en valeur des ressources naturelles; et l'a prié en outre de garder
d 1'examen 1'évolution de la situation dans ce domaine et de présenter un rapport
a4 1'Assemblée, lors de sa trente-quatriéme session (résolution 33/194).

A sa premiére session ordinaire de 1979, le Conseil &conomique et social,
reconnaissant que 1'exécution du Plan d'action de Mar del Plata comportait
notamment le lancement de la Décennie internationale de 1l'eau potable et de
l'assainissement, a notamment recommandé que, au cours de la trente-quatriéme
session de 1l'Assemblée générale, une journée soit consacrée & une réunion spéciale
afin de proclamer officiellement la Décennie; prié le Secrétaire général
d'élaborer un rapport sur la question de l'approvisionnement en eau potable et de
1l'assainissement; recommandé aux pays donateurs d'aide bilatérale et aux organi-
sations fournissant une aide multilatérale de présenter a temps pour la réunion
spéciale des rapports exposant leurs plans et possibilités d'aide aux pays dans
la réalisation des objectifs de la Décennie; et recommandé aux commissions
régionales d'aider les pays dans leurs activités et de présenter des &tudes
régionales sur les activités préparatoires (résolution 1979/31).

A sa trente-quatriéme session 95/, 1'Assemblée générale a notamment décidé
qu'au cours de sa trente-cinquiéme session une journée serait consacrée i une
réunion spéciale afin de proclamer officiellement la Décennie (résolution 34/191);

95/ Références concernant la trente-quatriéme session (points 12 et 55 de
1'ordre du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/S32;

b) Rapports de la Deuxiéme Commission : A/34/635/Add.3, A/3L4/676/Add.1;
¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/838;

d) Résolutions 34/191 et 34/201;

e) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.33, 34, 36, 39, L2, Lk,
46 & 48 et 5k & 5T

f) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.82;
g) Séances pléniéres : A/34/PV.108 et 109.
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pris acte du rapport du Secrétaire général sur 1l'aide multilatérale au développement
aux fins de 1'exploration des ressources naturelles (A/34/532): décidé de prévoir
les fonds nécessaires pour entreprendre les missions dans les pays en dévelonpement
mentionnées par le Secrétaire général dans son rapport; fait sienne la résolution
1979/65 du Conseil économique et social, par laquelle le Conseil avait décidé de
créer un groupe de travail d'experts gouvernementaux chargé de passer en revue

et d'analyser les activités du Fonds autorenouvelable des Nations Unies pour
1'exploration des ressources naturelles; prié le Secrétaire général de prier le
Directeur général au développement et & la coopération &conomique internationale
de prendre les mesures nécessaires pour coordonner les activités en cours des
organismes des Nations Unies dans le domaine de l'assistance aux fins du transfert
des techniques et de faire rapport & 1'Assemblée, lors de sa trente~cinquidme
gsession; et prié le Secrétaire général de faire rapport d 1'Assemblée, lors de

sa trente-cinquiéme session, sur l'application des mesures d'aide multilatérale au
développement aux fins de 1l'exploration des ressources naturelles

(résolution 3L/201).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des rapports
suivants du Secrétaire général

a) Lancement de la Décennie internationale de l'eau potable et de
l'assainissement, rapport demandé dans la résolution 34/191 de 1'Assemblée
générale et au paragraphe 2 de la résolution 1979/31 du Conseil économique et
social;

b) Aide bilatérale et multilatérale, raprort demandé au paragraphe U4
de la résolution 1979/31 du Conseil &concmique et social;

¢) Etudes régionales sur les activités préparatoires de la Décennie
internationale de 1'eau potable et de l'assainissement, demandées au paragraphe 6
de la résolution 1979/31 du Conseil économique et social;

d) Coordination des activités des organismes des Nations Unies dans le
domaine de 1l'assistance aux fins du transfert des techniques, rapport demandé
au paragraphe 8 de la résolution 34/201;

e) Aide multilatérale au développement pour 1'exploration des ressources
naturelles, rapport demandé au paragraphe 10 de la résolution 34/201.

g) Alimentation et agriculture : rapport du Conseil mondial de 1'alimentation

A sa vingt-neuvidme session, en 1974, 17Assemblée générale, sur recommandation
de la Conférence mondiale de l'alimentation, a cr&€, au niveau des ministres ou des
plénipotentiaires, le Conseil mondial de 1l'alimentation /voir point 16 c¢)/, en
tant qu'organe de 1'Organisation des Nations Unies qui ferait rapport &
1'Assemblée par 1'intermédiaire du Conseil économique et social et qui aurait les
objectifs, les attributions et le mode de fonctionnement €noncés_dans la
résolution XII adoptée par la Conférence /résolution 3348 (XXIX)/.
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A sa cinquidme session, tenue & Ottawa du 3 au T septembre 1979, le Conseil
a entrepris un examen et une évaluation détaillés, 3 mi-décennie, des progrés
réalisés dans la mise en oeuvre des décisions, résolutions et programmes adoptés
depuis la Conférence mondiale de l'alimentation. Le rapport sur cette session
(A/34/19) contenait une série de conclusions et recommandations visant & satisfaire
les besoins alimentaires présents et futurs et 3 assurer la sécurité alimentaire
mondiale voulue durant la prochaine décennie. Il y &tait lancé un appel & la
communauté internationale pour que, dans un effort concerté, elle &labore une
stratégie propre d réaliser des mutations de structure dans 1'é&conomie alimentaire
mondiale, dans le cadre de la Déclaration et du Programme d'action concernant
1'instauration d'un nouvel ordre &conomique international.

A sa trente-quatriéme session 96/, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
du rapport du Conseil mondial de l'alimentation et pris note de la notion de
stratégies relatives au secteur alimentaire qui s'est dégagée des consultations
tenues par le Conseil, et invité celui-ci 2 étudier cette question plus avant et a
lui faire rapport 2 ce sujet lors de sa trente-cinquiéme session; estimé& que les
institutions d'aide au développement, nationales ou internationales, ne devraient
pas subordonner l'apport de cette aide & la mise au point d'une stratégie
alimentaire nationale; exhorté de facon pressante les pays développés, les
institutions internationales et autres & augmenter substantiellement 1l'aide gqu'ils
accordaient 4 des conditions de faveur au secteur alimentaire, afin de permettre
aux pays en développement d'atteindre, si possible, d'ieci & la fin de 1980,
1'objectif convenu d'un taux de croissance annuel de 4 p. 100 de leur production
agricole; a fait sien l'appel lancé par le Conseil mondial de l'alimentation en
vue d'une plus grande &quité dans la répartition des denrées vivriéres, grace a
une action plus directe de la part des gouvernements; demandé instamment aux
gouvernements qui n'avaient pas encore accepté de conclure une nouvelle convention
d'aide alimentaire, visant & assurer la réalisation d'un flux d'assistance fixé
4 un minimum absolu d'au moins 10 millions de tonnes, de reconsidérer leur
position; demandé instamment & tous les pays de réaliser immédiatement 1'objectif
de 500 000 tonnes qui avait été fixé pour la Réserve internationale de crise et
d'envisager d'augmenter celle-ci pour pouvoir parer aux besoins croissants en cas
de crise; demandé instemment aux pays donateurs traditionnels et 3 ceux qui étaient
en mesure de le faire de fournir un surcroit d'aide alimentaire aux pays en
développement pour les aider @ constituer des réserves alimentaires nationales,
de faire tout ce qui &tait en leur pouvoir pour préserver la valeur nutritionnelle,

96/ Références concernant la trente-quatridme session (point 61 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Conseil mondial de 1l'alimentation : Supplément No 19
(A/34/19);

b) Rapport de la Deuxilme Commission : A/3L4/82);

c) Résolution 34/110;

d) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.9, 20 & 23, 25, 33 et 56;
e) Séance pléniére : A/34/PV.10k,

[en.
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y compris 1'élément protéinique, de leur aide alimentaire, et d'augmenter leur
aide au titre de la fourniture de facteurs de production agricole: recommandé &
1'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1'agriculture (FAO),

3 la Banque mondiale et aux banques régionales de développement d'envisager la
possibilité d'entreprendre une évaluation systématique des besoins a satisfaire
pour améliorer 1'infrastructure nécessaire d la sécurité alimentaire & 1'échelon
national qui servirait de base d la réalisation de vastes investissements dans

les pays en développement qui demandaient & bénéficier de cette assistance; invité
le Fonds monétaire international & envisager la possibilité de fournir un appui
supplémentaire en matiére de balance des paiements pour compenser 1'augmentation
des dépenses d'importation de denrées alimentaires 4 laquelle devaient faire face
les pays a faible revenu qui connaissaient un déficit vivrier:; demandé que 1l'on
s‘emploie d'urgence, dans les diverses instances de négociation, i progresser

vers 1'approbation et l'application de propositions visant & la réduction et a
1'élimination des barriéres au commerce des produits agricoles; demandé instamment
aux pays développés de n'épargner aucun effort pour adapter les secteurs agricoles
et industriels de leurs &conomies qui avaient besoin d'@tre protégés contre les
exportations des pays en développement, afin de faciliter 1'acc@s aux marchés

de produits alimentaires et apgricoles; recommandé d'étendre le systéme généralisé
de préférences a une plus vaste gamme de produits traités ou semi-traités et de
produits agricoles ainsi que d'étendre et d'améliorer le systéme d'information

sur l'utilisation du systéme généralisé de préférences, en fournissant une
assistance technique pour permettre aux pays en développement de tirer pleinement
parti de ces préférences; recommandé au Conseil mondial de l'alimentation,
conformément 3 son mandat, de porter une attention constante aux incidences du
commerce des produits alimentaires sur le niveau de la production alimentaire
dans le monde, eu égard en particulier & l'é€conomie des pays en développement;

et recommandé & tous les Etats Membres et aux organisations internationales
intéressées de prendre les mesures appropriées pour appliquer le Plan d'action en
cing points relatif & la sécurité alimentaire mondiale qui avait été adopté

par le Conseil de la FAO i sa soixante—quinziéme session et que le Conseil
mondial de l'alimentation avait approuvé lors de sa cinquidme session ministérielle,
essentiellement 3 titre de mesure intérimaire Jjusqu'é la conclusion d'un nouvel
accord international sur les céréales (résolution 34/110).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Conseil mondial de 1'alimentation sur les travaux de sa sixiéme session,
qui sera publié en tant que Supplément No 19 (A/35/19).

h) Ouestions financiéres et monétaires et autres questions connexes :
rapport du Secrétaire général

Transfert de ressources réelles aux vays en développement

A sa trentiéme session, en 1975, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général de lui présenter une &tude sur les moyens d'accélérer le transfert de
ressources réelles aux pays en développement dans des conditions prévisibles,
sires et continues /résolution 3489 (XXX)/.
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A sa trente et unidme session, l'Assemblée générale a pris acte du rapport
présenté par le Secrétaire général (A/31/186 et Corr.l); réitéré son appel aux
pays développés qui n'y étaient pas encore parvenus pour qu'ils atteignent
1'objectif d'aide publique au développement fixé & 0,7 p. 100 du produit national
brut dans la Stratégie internationale du développement pour la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement; et prié le Secrétaire général de présenter
3 1'Assemblée, lors de sa trente-deuxiéme session, un rapport sur 1l'application
de la résolution (résolution 31/1TL).

A sa trente-deuxidme session, 1'Assemblée générale a notamment prié le
Secrétaire général d'établir, avec l'aide d'un groupe d'experts de niveau élevé,
un rapport portant sur les pouvoirs de garantie des institutions financiéres
internationales existantes et leur é&ventuel élargissement, ainsi que sur la
possibilité et 1l'opportunité de créer un organisme multilatéral d'assurance et de
réassurance; et décidé d'examiner ce rapport 3 sa trente-troisiéme session
(résolution 32/177). A la méme session, l'Assemblée a pris acte du rapport du
Secrétaire général (A/32/1L49 et Corr.l et 2); prié le Secrétaire général de la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED)
d'étudier, en lui donnant le rang de priorité voulue, la question du transfert
de ressources réelles aux pays en développement et de présenter un rapport
intérimaire accompagné des observations du Conseil du commerce et du développement
a4 1'Assemblée lors de sa trente-troisiéme session; et prié le Secrétaire
général de présenter un rapport a& 1'Assemblée lors de sa trente-troisifme session
(résolution 32/181).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a pris acte du rapport
du Secrétaire général (A/33/301) et 1'a invité & engager des consultations en vue
d'évaluer 1'idée d'un transfert de ressources substantiellement accru et & faire
rapport & ce sujet & l'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session (résolution
33/136). A la méme session, l'Assemblée a pris acte du rapport du Secrétaire
général sur le financement du développement (A/33/280); prié le Secrétaire général
de poursuivre l'étude des suggestions et propositions que le rapport mentionne
concernant les moyens de fournir des garanties multilatérales, et d'intensifier
les efforts afin de mettre au point des solutions pratigues pour amé&liorer
l'accés des pays en développement aux marchés financiers; et décidé d'examiner &
sa trente-quatriéme session le rapport du Secrétaire général sur cette question
(résolution 33/137).
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A sa trente-quatriéme session 97/, 1'Assemblée générale a pris acte du
rapport du Secrétaire général (A/34/493 et Corr.l); affirmé 1'importance de la
question d'un examen du systéme actuel de coopération financiére internationale
dans le cadre du commerce mondial et du développement et prié le Conseil du
commerce et du développement de faire rapport 4 1'Assemblée. lors de sa
trente-cinquidme session, en ce qui concerne les progrés réalisés sur cette
question; et prié le Secrétaire général de poursuivre et d'intensifier les
consultations avec les gouvernements et au sein du systéme des Nations Unies
au sujet de 1'expansion du volume des transferts de ressources aux pays en
développement et d'indiquer les résultats de ces consultations dans le rapport
analytique qu'il présenterait 3 1'Assemblée lors de sa session extraordinaire
de 1980 (résolution 34/189). A la méme session, 1l'Assemblée a pris acte du
rapport du Secrétaire général sur le financement du développement (A/34/L9k)
présenté en application de la résolution 33/137 (décision 34/hLk).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie d'une note

du Secrétaire général transmettant le rapport demandé au paragraphe 4 de la
résolution 34/189.

Réforme monétaire internationale

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale a souligné la
nécessité de faire en sorte que le systéme monétaire international réponde mieux
aux besoins et aux intérets des pays en développement dans le contexte de
nouvelles réformes du systéme i 1l'avantage de la communauté internationale
(résolution 33/193).

A sa trente-quatriéme session 97/, 1'Assemblée générale a notamment invité
les organes, organisations et organismes compétents des Nations Unies & &tudier
le schéma de programme d'action concernant la réforme monétaire internationale
(a/c.2/34/13), adopté par le Groupe des 77 lors de sa réunion ministérielle tenue
& Belgrade, 4 prendre les décisions nécessaires pour mettre en oeuvre les mesures
qui y sont envisagées, et d& faire rapport 4 1'Assemblée, lors de sa
trente-cinquiéme session, sur les progrés réalisés dans ce domaine; accueilli
avec satisfaction la création par la CNUCED du Groupe intergouvernemental spécial
d'experts de haut niveau chargé d'étudier 1'évolution future du systéme

97/ Références concernant la trente-quatriéme session (points 55 et 69 de
1'ordre du jour)

a) Rapports du Secrétaire général
i) Transfert accru des ressources : A/3L4/493 et Corr.l;
ii) Financement du développement : A/3L/LgL,
) Rapports de la Deuxiéme Commission : A/34/67C/Add.2, A/34/778;
c) Résolutions 34/189 et 3L4/216 et d€cision 34/kLL;
) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.4 3 18, 46 et 55 3 60;
) Séances plénidres : A/34/FV.108 et 1uy

/c-.
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monétaire international, et demandé que le rapport que ce groupe établirait,
ainsi que les observations y afférentes du Conseil du commerce et du développement,

soient communiqués & 1l'Assemblée lors de sa trente-cinquilme session
(résolution 34/216).

A la trente-cinquidme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a)

Rapport du Secrétaire général présenté pour faire suite au paragraphe 1
de la résolution 34/216;

b) DNote du Secrétaire général transmettant le rapport demandé au
paragraphe 2 de la résolution 34/216.
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i) Coopération &concmique et technigue entre vays en développement : rarport
de la r#union de haut niveau pour l'examen de la coopération techniaue
entre vays en développement

A sa vingt-cinquiéme session, en 1970, 1'Assemblée générale, aux naragraphes 39
et 4O de la Stratégie internationale du dévelonmement pour la deuxisme Décennie
des Nations Unies pour le développerment, a indiqué dans leurs srandes lignes certains
principes se rapportant expressément & la mise au point et au renforcement de
programmes visant @ encourager l1'expansion de la production et du commerce ainsi que

la coopération &conomigue d'ensemble entre pays en développement
/résolution 2626 (XXV)/.

A sa troisiéme session, en mai 1972, la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement (CWUCED) a esquissé, dans sa résolution 48 (III), un
programme d'expansion du commerce, de coopération économique et d'intégzration
régionale entre pays en développement.

A sa vingt-septiéme session, 1'Assemblée pgénérale a invité le Conseil d'adminis-
tration du Programme des Wations Unies pour le développement (PNUD) & cr3er,
par 1l'intermédiaire de 1'Administrateur du Programme, un groupe de travail aux fins
d'étudier et de formuler des recommandations concernant la meilleure fagon pour les
pays en développement de mettre en commun leurs moyens et leur expérience en vue
d'augmenter et d'améliorer 1l'assistance au développement, d'édtudier les possibilités
et les avantages relatifs de la coopération technique régionale et interrégionale
entre pays en développement /résolution 29Tk (XXVII)/.

A sa vingt-huiti€me session, 1'Assemblée rénérale a considéré que les pays
en développement devaient nrendre de nouvelles mesures vigoureuses afin d'élargir
leur coopération d 1l'échelon régional, sous-régional et interrégional; invité les
pays développés & maintenir et a4 amplifier leur appui en faveur de la coopération
€conomique entre pays en développement; et prié les institutions spécialisées et
les autres organismes des_Nations Unies de prendre un certain nombre de mesures
/résolution 3177 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1l'Assenblée générale a approuvé le rapport final
du Groupe de travail de la coopération technique entre pays en développnement (DP/69)
et a prié 1'Administrateur du PNUD de prendre toutes les mesures appropriées pour
1'appliquer /résolution 3251 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a fait sienne la résolution 128
(S-VI) du Conseil du commerce et du dévelonnement; prié instamment le Secrétaire
général de la CNUCED, dans l'exercice des responsabilit@s que lui conféraient les
dispositions de cette résolution, de tenir comnte des travaux pertinents qui Etaient
accomplis ailleurs sur la coopération économique entre pays en développement et en
particulier au titre du Programme d'action en vue d'une coopération €conomique entre
les pays non alignés et autres pays en développement; et prié le Conseil &conomique
et social d'examiner l'application des résolutions pertinentes relatives d la
coopération économique entre nays en développement afin d'améliorer la coordination
des efforts déployés par les organismes des Nations Unies et en vue de faire
coincider cet examen avec 1'opération d'examen et d'évaluation de la Stratégie inter-
nationale du développement pour la deuxiéme Décennie des Nations Unies vour le
développement /résolution 3hk2 (XXX)/. /..
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A sa trente et uniéme session, l'Asserblée générale a notamment prié le
Secrétaire général d'etudier les décisions pertinentes relatives 2 la coopération
€conomigue entre pays en dévelowpement en vue de formuler des mesures d'appui
appropriées nermettant d'atteindre les objectifs de coopération &conomique entre
pays en dévelovpement, et de présenter & 1'Assemblée, lors de sa trente-deuxicme
session, un rapport d'activité sur toutes les mesurec prises par les institutions
spécislisées et par les autres orpanismes des Nations Unies d 1'appui des disno-
sitions de coopération &conomique entre pays en développement (résolution 31/119);
et a décidé de convoquer la Conférence des Nations Unies sur la coopération technique
entre pays en développement & Buenos Aires en 1978 (résolution 31/179).

A sa trente-deuxiéme session, 1lfAssemblée générale a nrié le Secrétaire pénéral
d'assurer, par l'intermZdiaire du mécanisme approprié du Comité administratif de
coordination, une coordination efficace des activités menées dans le cadre des
organismes des Nations Unies pour apouyer les mesures de coopéretion &conomique entre
pays en dévelopnement; pris acte de la décision 161 (XVII) du Conseil du commerce et
du développewent, dans laquelle celui-ci avait adopté le mandat de la Commission de
la coopération &conomique entre pays en développement et evalt fait sien le programme
de travail de la Commission; prié le Secrétaire général de présenter un rapvort
détaillé 2 1'Assemblée zénérale, lors de sa trente-troisidme session (résolution
32/180); prié 1'Administrateur du PWUD et les chefs de secrétariat des organisations
participantes et chargées de l'exécution ainsi que des commissions régionales de
continuer d rendre compte réguliérement de 1l'application des recommandations contenues
dans le rapport du Groupe de travail de la coopération technique entre pays en
développement, par l'intermédiaire du Conseil d'administration et du Conseil
économique et socisl et, eu égard a la Conférence des Nations Unies sur la coopération
technique entre pays en développement, au Comité préparatoire de la Conférence
(résolution 32/182):; et décidé de convoquer la Conférence i Buenos Aires du 30 aolit au
12 septembre 1978 (résolution 32/183).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a notamment pris acte du
rapport de la Conférence des Nations Unies sur la coopération technique entre pays
en développement (A/CONF.T79/13); fait sien le Plan d'action de Buenos Aires y
figurant et prié instamment tous les gouvernements de prendre des mesures soutenues
et plus actives en vue de l'appliquer; prié les organes, organisations et organismes
du syst3me des Nations Unies pour le développement, y compris les commissions
rérionales, d'agir promptement, dans leurs domaines de compétence respectifls, en vue
d'assurer 1l'application du Plan d'action: décidé de confier 1l'examen inter-
gouvernemental global de la coopération technique entre pays en développement dans
le cadre du systéme des lations Unies a4 une réunion de haut niveau composée de
représentants de tous les Etats qui participent au PNUD, qui sera convoquée par
1'Administrateur conformément aux dispositions du Plan d'action; et prié 1'Adminis-
trateur de faire rapport & 1’ Assemblée pénérale lors de sa trente-quatriéme session
sur les dispositions relatives 3 l'organisation et aux thémes de cette réunion qui
siépera en 1980 (résolution 33/134). A la méme session, 1'Assemblée a prié le
Secrétaire général, agissant en &troite collaboration avec 1l'Administrateur du PNUD
et avec 1'aide d'autres organisations intéressées du systéme des Nations Unies, de
faire une &tude contenant des recommandations concrétes sur la formation de personnel
national qualifié dans les pays en développement, en conformité avec les plans
nationaux de développement de chaque pays; et 1'a nri& de présenter 1'étude et les

Piai



A/35/100
Frangais
Page 169

recommandations & 1'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session (résolution
33/135). De plus, 3 la méme session, 1l'Assemblée générale a, notamment, prié le
Secrétaire général d'assurer une coordination et une ex€cution efficaces des
activités menées dans le cadre des organismes des Nations Unies pour appuyer les
mesures de coopération &conomique entre pays en développement; prié le Secrétaire
général de la CNUCED de poursuivre ses consultations en vue de présenter des
recommandations au Conseil du commerce et du développement concernant 1'organisation
et la convocation en 1979 de réunions d'experts gouvernementaux de pays en dévelop—
pement et de représentants de groupements intergouvernementaux de coopération
économique de pays en développement en vue de promouvoir les objectifs de la
coonération &conomique sous-régionale, régionale et interrégionale entre pays en
dévelopvement; et prié le Secrétaire général de présenter & 1'Assemblée, lors de sa
trente—zuatriéme session, un rannort détaillé (résolution 33/195).

A sa trente-quatriéme session 98/, 1'Assemblée générale a notamment approuvé
les propositions faites dans le rapport de 1'Administrateur du PNUD en ce qui
concerne les dispositions relatives a4 la réunion de haut niveau consacrée &
1l'examen de la coopération technique entre pays en dévelopnement, qui se tiendra
en 1980 (A/34/415); prié les chefs de secrétariat des organes, organisations et
organismes du systéme des Nations Unies pour le développement de contribuer a la
prénaration de la réunion de haut niveau et d'y participer activement; et prié
le Secrétaire général d'inclure dans le rapport qu'il soumettrait & 1'/sseublée
lors de sa session extraordinaire de 1980, en application de la résolution 33/198
un exposé de l'évolution de la situation dans le domaine de la coopération technique
entre pays en dévelopvement (résolution 34/117); prié le Secrétaire général de la
CNUCED d'entreprendre les préparatifs nécessaires & la convocation de la session
extraordinaire de la Commission de la coopération €conomique entre pays en dévelop-
pement; pris acte du rapport du Secrétaire pénéral (A/3L/546); prié le Secrétaire
général de continuer 4 faire fipgurer dans le nlan 4 moyen terme de 1'Organisation
des Nations Unies une présentation des activités envisapgées pour appliquer les
résolutions pertinentes sur la coopération économique entre pays en développement;
et prié le Secrétaire général d'inclure un apercu des faits nouveaux touchant la
coopération &conomique entre pays en développement dans le rapnort analytique qu'il
présenterait 4 1'Assemblée lors de sa session extraordinaire (résolution 34/202).

98/ Références concernant la trente-quatriéme session (points 55 et 68 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Secrétaire général
i)  Coopération économique entre pays en développement : A/34/546-

ii) Réseau d'échange de renseipfnements techniques : A/34/558;
b) Rapport de 1'Administrateur du PNUD : A/34/k15;
c) Rapports de la Deuxidme Commission : A/34/676/Add.1, A/34/789;
d) TRésolutions 34/117 et 3L4/202;
e) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.32 & 38, 40, L6 et 54 3 5T;
f) Séances pléniéres : A/34/PV.10L4 et 109.
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A la trente-cinqui€me session, l'Assemblée générale sera saisie du ranport de
la réunion de haut niveau vour l'examen de la coonération technique entre pays en
dévelovpement, demandé au titre de la résolution 34/117, qui sera publié en tant que
Supplément o 39 (A/35/39).

3) DRestructuraticn dcs scetcurs fconcmiocue et sceinl 1u systime des

“~tions Uri s : rarvorts du Secrétaire général

A sa septiéme session extraordinaire, en 1975, 1l'Asserblée générale, aux fins
d'en~apger le processus de restructuration du systéme des lations Unies de maniére
a4 le rendre plus pleinement apte & traiter efficacement et dans une optique globale
les problémes de coopération &conomique internationale et de développement,
conformément aux résolutions 3172 (XXVIII) et 3343 (XXIX) de 1'Assemblée, et &
faire en sorte qu'il soit mieux en mesure de répondre aux disnositions de la
Déclaration et du Programme d'action concernant l'instauration d'un nouvel ordre
économique international ainsi qu'd celles de la Charte des droits et devoirs écono-
miques des Etats, a créé un Comité spécial de la restructuration des secteurs écono-
mique et social du syst3me des Nations Unies (résolution 3362 (8-VIT), sect. VII).

Le Comité snécial a présenté son rapport et ses recommandations d& 1'Assemblée
générale 3 sa trente-deuxiéme session (A/32/3L et Corr.l et Add.l). A cette session,
1'Assemblée a notamment fait siennes les conclusions et recommandations du Comité
spéeial; et prié tous les organes, organisations et organismes des Vations Unies
d'appliquer ces recommandations dans leurs domaines de compétence respectifs et de
soumettre des rapports intérimaires, y compris des plans relatifs a& la poursuite
de leur apnlication, A l'Assemblée lors de sa trente-troisiéme session par
l'intermédiaire du Conseil &conomique et social d& sa deuxifme session ordinaire
de 1978 (résolution 32/197).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée pgénérale a invité le Conseil
Economique et social & redoubler d'efforts pour achever la mise en oeuvre des mesures
qu'il &tait chargé de prendre aux termes de la section II et du paragraphe 57 de
la section VII de 1l'annexe 3 la résolution 32/197 de 1'Assemblée en temps voulu
pour faire rapport & 1'Assemblée lors de sa trente-gquatriéme session; et prié le
Secrétaire général d'étaeblir, aprds les consultations appropriées et, selon qu'il
conviendra, en coopération avec les chefs de secrétariat des institutions intéressées,
un rapport récapitulatif qui sera présenté 3 l'Assemblée lors de sa trente-quatriéme
session, par l'interm&diaire du Conseil, et qui donnera tous les renseignements
voulus sur les mesures prises par les organes, orcanisation et organismes des
Hations Unies (résolution 33/202).
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A sa trente-quatriéme session 99/, 1'Assemblée générale a adopté cing réso-
lutions et deux décisions au titre de ce point de lfordre du jour, portant chacune
sur la mise en oceuvre des dispositions d'une section déterminée de l'annexe de la
résolution 32/197 relative & la restructuration des secteurs &conomique et social
du systéme des Wations Unies.

Dans la résolution portant sur l'application de la section I de l'annexe,
1'Assemblée oénérale a décidé de maintenir 3 1l'ordre du jour de ses grandes
commissions, lors de ses sessions ordinaires, la question intitul&e "Rapport du
Conseil économique et social, mais, commte tenu de la décision figurant su
paramraphe 5 de la résolution 1979/41 du Conseil, d'examiner les divers chapitres
du rapport du Conseil au titre des points pertinents de son ordre du jour; décidé
d'examiner, & sa trente-cinquiéme session, les nrescrintions relatives aux “rocédures
utilisées en ce qui concerne les rapports 4 l'intention des différents organes
intergouvernementaux de 1'Organisation des Wations Unies, et prié le Secrétaire
général de soumettre des recommandations 3 ce sujet; décidé également d'étudier, & sa
trente-cinquiéme session, la possibilité ou 1l'opportunité d'examiner tous les deux
ans certains des points de son ordre du jour renvoyés d la Deuxiéme Cormmission,

y compris la possibilité de renvoyer certains points au Conseil pour gu'il les
examine et prenne une décision définitive; et décidé d'examiner cette question A sa
trente-cinquiéme session (résolution 34/212).

Pour ce qui est de la décision portant sur l'application de la section IT,
1'Assemblée générale a reporté 3 sa trente-cinquiéme session la suite de 1'exzmen
d'un projet de résolution qui lui avait été présenté sur cette question (décision

3L4/453).

A propos de 1'application de la section III de 1'annexe, 1'Assemblée %énfrale

n'a pris aucune mesure 4 sa trente—quatrifme session.

99/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 55 de 1l'ordre du
jour)

a) Rapnorts du Secrétaire général :

i) Décentralisation des activités &conomiques et sociales par transfert
aux commissions régionales et renforcement de ces commissions

A/3L/6kL9;

ii) Premier rapport intérimaire : E/1979/81;

iii)  Deuxifme rapport intérimaire : A/34/T736;
b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/676 et Add.2;
¢) Rapport de la Cinquilme Commission : A/34/839;
d) Résolutions 34/206 et 3h4/212 2 34/215 et déeisions 3L4/U51 et 3L4/L53;
e) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.55 a 60,
f) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/3L4/SR.82;
gz Séance pléniére : A/34/PV.109.
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Dans la r@solution portant sur l'apnlication de la section IV, 1'Assemblée
~énérale a prié le Secrétaire général, conformément au pararraphe 4 de la
section V de sa résolution 33/202, d'intensifier 1'Z&laboration et 1'application des
resures de ﬂécentralisatimaenvisagées dans ses rapnorts sur la restructuration des
secteurs économique et social du systéme des Nations Unies, ainsi que dans la
résolution 1979/64 du Conseil économicue et social; prié le Secrétaire pénéral de
fournir au Comité du prosramme et de la coordination tout 1'appui dont il avait
besoin pour 1l'examen des guestions de nolitiques et de prorrammes liées 8 la
répartition des t3ches et des responsebilités entre les commissions régionales et
les autres services, prosgrammes et organes intéressés de 1'Organisation des
Nations Unies; prié 1l'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le
développement d'élaborer, en collaboration avec les secrétaires exécutifs des
commissions régionales, des propositions visant & accroitre la marticipation
collective des pays de chaque répion & l'identification et au lancement de projets
et d'activités régionaux, ainsi qu'a la définition de priorités nour les programmes
multinationaux; et prié le Secrétaire général de présenter un rapport a 1'Assenblée,
lors de sa trente-sixiéme session (résolution 34/206).

Dans la résolution portant sur 1'apnlication de la section V, 1'Assemblée
générale a décidé, dans le contexte de 1'examen d'ensemble des orieatations des
activités ovérationnélles nour le développement, d'accorder une attention parti-
culiére 2 la question de l'accroissement des contributions volontaires aux
activités onérationnelles pour le développement, sans préjudice du paragraphe 2 de
la résolution 33/201; décidé, en fonction des nrogrés réalisés dans 1'application
de la section V de l'annexe de la résolution 32/197, d'examiner la possibilité de
constituer un organe directeur unigque chargé de la gestion et du contrlle, au
niveau intergouvernemental, des activités onérationnelles des Mations Unies pour
le développement, qui remplacerait les organes directeurs existants, ainsi oqu'il
est envisagé au parapgraphe 35 de 1l'annexe de la résolution 32/197; et prié le
Conseil &conomicue et social de formuler des recommandations d cette fin lors de sa
seconde session ordinaire de 1980 et de les présenter 4 1'Assemblée lors de sa
trente-cinquiéme session (résclution 34/213).

Dans la décision portant sur 1l'apnlication de la section VI, 1'Assemblée générale
a décidé d'étudier cette question A sa trente-cinquiféme session et prié le
Secrétaire général de présenter un rapport & 1l'Assemblée lors de cette session

(afcision 34/L451).

Dans la résolution portant sur 1'application de la section VII, 1'Asserblée
générale a prié.le Conseil é&conomigue et social d'élaborer des procédures
mutuellement acceptables pour améliorer les communications entre le Comité
administratif de coordination et les organismes intergouvernementaux intéressés,
y compris des procédures permettant aux membres de son propre Bureau et de celui
du Comité du programme et de la coordination de participer de maniére appropriée
aux travaux du Comité administratif de coordination, et de faire rapport a ce
sujet 4 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session, et décidé d'examiner,
lors de sa trente-septi@me session, les progrés réalisés dans l'application de
la section VII de 1'annexe de la résolution 32/197 (résolution 3L/21L4).
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Dans la résolution portant sur 1' application de la section VIII, 1'Assemblée
générale a orié le Secrétaire sénéral d'entreprendre immédiatement 1°' arplication
des dispositions de la section IV de la résolution 33/202, y compris des diverses
questions qui y sont 1dent1f1ees, et de présenter i 1' Assemblée, lors de sa
trente—c1nqu1eme session, un rapport sur la question, contenant nolamment un
organigramme (resolutlon 34/215).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée ménérale sera saisie des rapports
suivants du Secrétaire général :

a) Avplication de la section IV de 1'annexe de la résolution 32/197,
rapport demandé dans la résolution 34/215;

b) Décentralisation des activités par transfert aux commissions récionales
et renforcement de ces comm1551ons, rapport demandé dans la résolution 34/206 et
la résolution 1979/64 du Conseil &conomique et social;

¢) Application de la section VI de 1'annexe de la résolution 32/197, rapport
demandé dans la décision 34/451.

k)  Environnement :

i) Rapport du Conseil d'administration des Nations Unies pour
1'environnement

ii)  Rapports du Secrétaire général

A sa vingt-septiéme session, 1'Assemblée générale, aprés avoir pris acte du
rapport de la Conférence des Nations Unies sur 1'environnement (A/CONF.L48/1L/Rev.l),
ré@unie 3 Stockholm du 5 au 16 juin 1972, et du rapport y relatif du Secrétaire
général (A/8T783 et Add.l et Add.l/Corr.l et Add.2), a adopté un certain nombre de
dispositions en vertu desquelles elle a créé le Programme des Nations Unies pour
1'environnenent (PNUE) /résolution 2997 (XXVII)/

L'Assemblée générale a décidé notamment de créer le Conseil d'administration
du Programme des Nations Unies pour l'environnement /voir le point 16 b)/, dont
les fonctions et responsabilités sont &noncées au paragraphe 2 de la section I de
la résolution 2997 (XXVII). Conformément au paragraphe 3 de la section I, le Conseil
d'administration fait rapport chaque année 8 1'Assemblée par 1'intermédiaire du
Conseil économique et social, lequel transmet & l'Assemblée les observations que ce
rapport appelle de sa part.

La section IT de la résolution 2997 (XXVII) prévoyait la création d'un
secrétariat ayant 3 sa téte un directeur exécutif; celui-ci est &lu par 1'Asserblée
générale sur la proposition du Secrétaire général pour un mandat de quatre ans.

A sa trente et unidme session, l'Assemblée a réélu M. Mostafa Kamal Tolba Directeur
exécutif du PNUE pour un mandat de quatre ans d& compter du ler janvier 1977
/voir aussi le point 16 f)/, (décision 31/316).

fasi



A/35/100
Francais
Page 1Th

Mux termes de la section IIT de la résolution 2997 (XXVII), l'Assemblée
généraole a décidé en outre de constituer le Fonds du Programme des Nations Unies
pour 1l'environnerent, néré var le Directeur exécutif du PNUE sous 1l'autorité et
la direction du Conseil d'adminisiration. Ce dernier doit examiner et anprouver
chague année le programme d'utilisation des ressources du Fonds et définir les
procédures pénérales nécessaires pour la conduite de ses opérations.

En vertu de la section IV de la résolution 2997 (XXVII), 1'Assermblée générale
a décidé de créer, sous les auspices et dans le cadre du Comité administratif de
coordination, un Comité de coordination pour 1'environnement présidé par le
Directeur exécutif du PHUE, A sa trente-deuxiéme session, néanmoins, l'AssemblZe
a décidé de fusionner le Comité de coordination pour l'environnement avec le
Comité administratif de coordination qui assumerait ses fonctions, notamment en
faisant un ravport annuel au Conseil d'administration du PNUE sur les questions
relatives & l'environnement et la suite donnée au Plan d'action pour lutter contre
la désertification (résolution 32/197, annexe I, par. 54).

A sa trente-quatriéme session 100/, 1'Assemblée générale a adopté six réso-
lutions au titre de ce point de l'ordre du jour. Ces résolutions portaient sur

100/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 60 de 1'ordre du
jour)

a) Rapport du Conseil d'administration du PWUL : Supplément Ho 25 (A/34/25
et Corr.l);

b) Rapports du Secrétaire rénéral
i) Mesures prises en faveur de la région soudano-sahélienne : A/34/L06;

ii) Coopération dans le domaine de 1l'environnement en matifre de
ressources naturelles partagées par deux ou plusieurs Etats
A/3L/55T et Corr.l;

iii) Mesures et moyens additionnels de financement en vue de l'application
du Plan d'action pour lutter contre la désertification : A/3L/575;

c¢) Notes du Secrétaire sZnéral

i) Conventions et nrotocoles internationaux dans le domaine de
1l'environnement : A/34/296;

ii) Mise en oeuvre, dans la région soudano-sahélienne, du Plan d'action
pour lutter contre la désertification : A/34/405;

d) Raprort de la Deuxidme Commission : A/34/83T;
e) TRésolutions 34/183 3 34/188;

f) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.24, 28, 30 d 33, 39, k41,
hh‘a 50, '51*, 555 5T eb 58}

) Séance pléniére : A/3L/PV.10T7.
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la pollution marine (r&solution 34/183); le Plan d'action pour lutter contre la
désertification (résolution 34/184); 1'aménagement et la restauration du massif du
Fouta-Djallon (résolution 34/185); la coopération dans le domaine de 1'environnement
en matiére de ressources naturelles partagées par deux ou plusieurs Etats (résolution
34/136); 1'application, dans la région soudano-sahélienne, du Plan d'action pour
lutter contre la désertification (résolution 34/187) et la coonération internationale
dans le domaine de l'environnement (résolution 34/188). En ce qui concerne les
rapports qui doivent €tre présentés, 1'Assemblée, prenant acte du rapport du
Secrétaire général sur les mesures et moyens additionnels de financement en vue

de l'application du Plan d'action pour lutter contre la désertification, a notamment
prié le Secrétaire général, agissant en consultation avec le Conseil d'administration
du PNUD, de —~résenter a4 1'Assembl&e, lors de sa trente-cinquiéme session, un rapport
établi sur la base d'une &tude & réaliser par un groupe d'éminents specialistes du
financement international qui serait convogué par le Directeur exécutif du PUUE
(résolution 34/18L4): invité le Conseil d'administration du PNUE & considérer favo-
rablement 1'intégration du projet pilote d'aménagement et de restauration du massif
du Fouta-Djallon dans son programme de lutte contre la désertification, et prié

le Secrétaire général de faire rapport i 1'Assemblée lors de sa trente-cinquieéme
session (résolution 34/185); et prié le Conseil d'administration de continuer 3 faire
rapport chaque année i 1'Assemblée, par 1'intermédiaire du Conseil économique et
social, sur l'application, dans la région soudano-sahélienne, du Plan d'action

pour lutter contre la désertification (résolution 34/187).

A la trente-cinguiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil d'administration : Supplément No 25 (A/35/25);

b) Note du Secrétaire zénéral transmettant le rapport du Conseil d'adminis—
tration sur 1l'application du Plan d'action pour lutter contre la désertification
(demandés dans la résolution 32/172) et sur 1l'application du Plan d'action dans la
région soudano-sahélienne (demandé dans la résolution 34/187);

¢) Rapports du Secrétaire général

i) Plan d'action pour lutter contre la désertification, demandé dans
la résolution 34/184;

ii)  Aménagement et restauration du massif du Fouta-Djallon, demandé
dans la résolution 34/185;

d) Note du Secrétaire pénéral sur les conventions et protocoles, demandée
dans la résolution 3436 (XXX).
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1) TLetilissements humains

i) Ranrort de la Commission des €tablissements humains

ii) Rarnort du Secrétaire =«énéral

A sa trente-deuxifme session, en 1977, lors de son examen du point relatif au
rapport du Conseil Zconomique et social (voir le ncint 12), 1'Assemblée générale
a adopté un certain nombre d'arrangements institutionnels nour la coopération
internationale dans le domaine des &tablissements humains (résolution 32/162).

Aux termes de la section II de la résolution 32/162, 1'Assemblée générale a
décidé notamment que le Conseil &conomique et social convertirait le Comité de
l'habitation, de la construction et de la vlanification en Commission des 2tablis-
sements humains, qui compterait 58 membres, &élus pour un mandat de trois ans sur
la base suivante

a) Seize silges pour les Etats d'Afrigue;

b) Treize siféges pour les Etats d'Asie;

e¢) Six siéges pour les Etats d'EBurone orientale;

d) Dix siéres pour les Etats d'Amérique latine;

e) Treize sidges pour les Ltats d'Europe cccidentale et autres Ltats;

que la Commission des &tablissements humains s'acquitterait notamment des responsa-—
bilités exercées jusqu'alors nar le Comité de 1l'habitation, de la construction et

- - - . - -~ ~
de la planification; et que ses rapports seraient nrésentés i 1'Assemblée par

1l'intermédiaire du Conseil.
La Commission se comnose actuellement des 58 Etats suivants

Allema ?ﬂe._gznuhllqu fédérale d'* s ﬁrnent%ne e Augtralleﬂ*{ Autriche”
Bangladesh Bénin » Bulgarie”, Burundi™ , Canada , Chili"" ", Colombie*,
Cuba , gypte » Irmire centrafricain e bquateur , Btats-Unis d'Amérique®®,
Flﬂlande France®, Gréce*®¥, Guatemala} R s Inde®™N Tegn®h, Iggq*, Ttalieh®#*
Jamalque Japon; . Jordanlg*' , Kenya o , Halaisie , Ma%awi Ty Meﬁique **%
Wigéria”™, O anda”, Pakistan® , Papouasie-Nouvelle-Guinée”, Pays-Bas", Pérou”,
Philipoines” ', Pologne®¥¥ Portuﬂ%l**, Réopublique arabe syrienngf

Rénublique démocratique allemande”, Rénublique-Unie de Tanzanie®",

Républi ue Unie du Cameroun Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande

*%¥ iy * L) %
du Nora™® , Bwvanda ", Sene"al " Slerra Leone , Soudan ", Sri Lanka™ )
E P2 #XX

Sudde® . Tchecoslovaqulg ,» Togo 2 Tunisie” , Union des Republlques
socialistes soviétiques” , Venezuela **s Viet Nam**¥ ot Youposlavie #%,

¥ 'landat expirant le 31 décembre 1979.
%% Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*%¥ Mgndat expirant le 31 décembre 1981.
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In vertu de la section III de la résolution 32/162, 1'Assemblée générale a
décidé qu'un secrétariat restreint et efficace serait mis en place & 1'Organisation
des Nations Unies, pour assurer le service de la Commission des €tablissements
humains et servir de point de convergence 4 l'action et 4 la coordination des
activités des organismes des Wations Unies dans le domaine des &tablissements
humains, et qu'il serait désigné sous le nom de "Centre des Nations Unies pour
les établissements humains (Habitat)" et aurait 3 sa téte un Directeur exécutif
qui rendrait compte au Secrétaire aénéral jusqu'ad ce que les recommandations
pertinentes du Comité spéeial de la restructuration des secteurs &conomique et
social du systéme des Nations Unies puissent &tre appliquées.

Le Directeur exécutif du Centre des Nations Unies pour les &tablissements
humains (Habitat), M. Arcot Ramachandran, a pris ses fonctions le 15 septembre 1978.
Le secrétariat du Centre est installé & Wairobi.

A sa trente-quatriéme session 101/, 1'Assemblée gé€nérale a notamment prié le
Secrétaire général d'établir un rapport analytique concernant les répercussions
sociales et économiques de 1'occupation israélienne sur les conditions de vie du
peuple palestinien dans les territoires arabes occupés et de le présenter &
1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/113); décidé que
1'enquéte quinquennale sur le lomement, demandée dans la résolution 2598 (XXIV),
deviendrait le "Rapport sur la situation des &tablissements humains dans le monde',
et serait publie tous les cing ans; et prié le Directeur exdcutif du Centre
d'entreprendre, a partir de 1982, aprés un rapport intérimaire en 1981, la
préparation d'un rapport biennal sur l'assistance financiére et autre fournie
aux pays en développement dans le domaine des établissements humains, de la
collgboration entre le Centre et les organisations non gouvernementales, et de
1l'information sur les activités des organisations intergouvernementales dans le
domaine des établissements humains (résolution 34/11L4); décidé qu'au moment ol
expirerait ou cesserait l'accord entre le Gouvernement canadien et 1'0Or~anisation
des Nations Unies il conviendrait de transférer au Centre des WNations Unies pour
les établissements humains les fonctions et les actifs transférables du Centre
d'information audio-visuelle des Nations Unies sur les établissements humains
(Vision Habitat) (r€solution 34/115); et prié instamment les Etats Membres de

101/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 65 de l'ordre du
Jour) &

) Rapport de la Commission des établissements humains : Supplément o 8

a
(A/34/8);

b) Rapport du Secrétaire général : A/3L/536 et Corr.l;

c) Rapvort de la Deuxidme Commission : A/34/793;

d) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/803;

e) TRésolutions 34/113 3 3L4/116;

f) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.20, 23, 29, 30, 42, L6, 4T,
et 5h;

g) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.Th;
h) Séance vléniére : A/34/PV.10k. /
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consacrer une part plus importante de leurs ressources nationales au renforcement
des activités relatives sux &tablissements humains et de faire rapport tous les

deux ans 3 la Commission des €tablissements humains sur les progrds accomnlis dans
l'exercice des activités relatives aux établissements humains (résolution 3L4/116).

La troisicme session de la Commission a eu lieu 3 Mexico du 6 au 15 mai 1980.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée pénérale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport de la Commission des &tablissements humains : Supplément No 8

(4/35/8);
b) Rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/113.

m) Particination effcetive ot intépration des femmes su dévelonrciment

A sa trentiéme session en 1975, 1'Assemblée générale a notamment prié le
Secrétaire général d'établir, sur la base des renseignements recus des gouvernements
et des organismes des ilations Unies appropriés ainsi qu'd partir des études
existantes, un rapport préliminaire sur le degré de participation des femmes dans
1'agriculture, l'industrie, le commerce et la science et les techniques, en vue de
formuler des recommandations sur les_moyens d'accroftre et d'améliorer cette
participation /résolution 3505 (XXX)/.

A se trente et uniéme session, 1l'Assemblée générale a invité instamment les
Etats Membres & appliquer les recommandations figurant dans la résolution 3505 (XXX),
8 faciliter la participation des femmes, au méme titre que les hommes, & tous les
efforts de développement et en particulier & garantir l'accés des femmes & &zalité
avec les hommes aux partis politigques, aux syndicats, a4 la formation, notamment dans
le domaine de l'agriculture, aux coopératives et aux facilités de crédit et de prét,
ainsi que des chances égales de participer & la définition des politiques dans les
domaines €conomique et commercial et dans les secteurs de pointe de 1l'industrie;
et prié le Secrétaire général de présenter un rapport complet 3 1'Assemblée lors de
sa trente-troisiéme session (résolution 31/175).

A sa trente-troisidme session, 1'Assemblée générale a prié les organismes des
Nations Unies d'établir, dans le cadre de leur programme de travail, des études
orientées vers le développement qui soient axées sur l'effet des politiques de
participation effective et d'intégration des femmes au processus de développement,
sur le développement général de leur pays, surtout des pays en développement, et sur
les moyens de promouvoir de telles politiques, en vue de soumettre ces &tudes dés
que possible aux organes préparatoires tels que le Comité préparatoire pour la
nouvelle stratégie internationale du développement et le Comité préparatoire de la
Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme, et & 1'Assemblée
générale, lors de sa trente—guatriéme session; et prié le Secrétaire général de
présenter, sur la base de ces &tudes, un rapport d'ensemble d 1'Assermblée, lors de
sa trente—quatridme session (résolution 33/200).
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A sa trente-quatriéme session 102/, 1'Assemblée générale a notamment constaté
avec refret qu'il n'avait pas été possible au Secrétaire pénéral de présenter le
rapport d'ensemble qu'elle avait demandé dans sa résolution 33/200; a prié
instamment ce dernier d'établir ce rapport dds que possible et de le nrésenter
au Comité préparatoire pour la nouvelle stratégie internationale du développement
lors de sa cinquiéme session et au Comité préparatoire de la Conférence mondiale
de la Décennie des Nations Unies pour la feime lors de sa troisilme session; prié
instarmment les organismes des Nations Unies qui ne l'avaient pas encore fait de
soumettre sans délai au Secrétaire général les renseignements demandés dans la
résolution 33/200; et prié le Secrétaire gzénéral de présenter le rapport d'ensermble
a4 1'Assemblée lors de sa trente-cinquidme session (résolution 3L/20L).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire pénéral demandé dans la résolution 3L4/204 (A/35/82).

r) Fonds snicial des Fations Unies

Le Fonds spécial des Nations Unies a &té €tabli par 1'Assemblée générale,
dans le cadre du Programme spécial défini 3 la section X de sa résolution
3202 (8=VI) relative au Programme d'action concernant 1l'instauration d'un nouvel

ordre économique international.

A sa vingt-neuviéme session, en 1974, 1'Assemblée générale a décidé que le
Fonds spécial des Nations Unies opérerait en tant qu'organe de 1'Assemblée et a
adopté les dispositions qui le régissent (résolution 3356 (XXIX), par. 1).

Aux termes de l'article premier desdites dispositions, le Fonds spécial des
Hations Unies fournit des secours d'urgence et une assistance au développement
aux pays les plus gravement touchés, conformément aux dispositions pertinentes
de la section X de la résolution 3202 (S-VI) de 1'Assemblée générale, et sert
d'organe central chargé de suivre et d'enregistrer cette assistance bilatérale
et multilatérale et, en général, de centre chargé de coordonner et d'activer
1l'assistance.

Conformément 3 1'article III, 1'Assemblée générale a notamment créé le
Conseil des gouverneurs du Fonds spécial des Nations Unies, lequel doit faire
rapnort chaque année a 1'Assemblée par 1l'intermédiaire du Conseil &conomique et
social, qui communique €galement & 1'Assemblée ses observations pertinentes.

102/ Références concernant la trente-quatridme session (point 55 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/531;

b) Ranport de la Deuxidme Commission : A/34/676/Add.1;

) Résolution 3L4/20L-

a) Séances de la Deuxidme .Commission : A/C.2/34/SR.54 et 56;
e) GSéance pléniére : A/3L4/PV.109.
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Aux termes du paragraphe 1 de 1l'article V, le plus haut fonctionnaire du
Fonds spécial des Nations Unies, qui est nommé par le Secrétaire «énéral sous
réserve de confirmation par 1l'Assemblée pénérale, est le Directeur exécutif du
Fonds spécial.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a notamment autorisé le Conseil
des mouverneurs & convoquer en 1976 une Conférence pour les annonces de contributions
au Fonds spécial, et décidé que, provisoirement, les dépenses d'administration du
Fonds seraient imputées sur le budget ordinaire /résolution 3460 (XXX)/.

En attendant la nomination du Directeur exécutif, le Secrétaire pgénéral adjoint
aux affaires €conomiques et socisles internationales remplit les fonctions de
Directeur exécutif par intérim du Fonds spécial qui lui ont été confides var le
Secrétaire général.

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a décidé de suspendre
temporairement les activit@s dqu Fonds spécial des Nations Unies, parce que celui -ci
n'était plus en mesure de s'acquitter de sa tiche essentielle, qui était d'aider
les Pays les plus gravement touchés, du fait que les contributions restaient
insuffisantes et qu'aucune amélioration de la situation & cet égard n'était en vue;
et décidé d'exercer les fonctions du Conseil des gouverneurs du Fonds snécial en
attendant d'examiner la question & sa trente-quatriéme session (décision 33/431).

A 1la méme session, l'Assemblée a pris acte des renseignements contenus dans la note
du Secrétaire général (A/33/51L4) indiguant qu'il ne proposait pas de nomination de
Directeur exécutif du Fonds spécial pour confirmation par 1 Assemblée (décision
33/320). L'Assemblée a également décidé qu'il n'était pas nécessaire de procéder
a4 1'élection des membres du Conseil des gouverneurs (décision 33/321).

A sa trente-quatriéme session 103/, 1'Assemblée générale a décidé de continuer
8 exercer les fonctions du Conseil des gouverneurs du Fonds, dans le cadre de
1l'examen du point relatif au développement et i la coopération €conomique inter-
nationale, en attendant de procéder i un nouvel examen de la question lors de sa
trente-sixiéme session (décision 34/L430).

A la trente-cinquiéme session, aucune documentation préliminaire n'est prévue
au titre de ce point.

103/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 62 de 1'ordre du
jour) :

a) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/T68;

b) Décision 34/430;

¢) Séance de la Deuxifme Commission : A/C.2/3L4/SR.5L;
d) Séance pléniére : A/3L/PV.10L.
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o) Conflirencc des Fations "nics sur les sourccs 3'fncraie nouvellcs ct
renouvelables

i)  PRapnort du Comité priénaratoire de la Conffrence des I'ations Unies
sur les sources d'Cpersic nouvelles et rencuvelables

ii) Poorort du Secrétaire oénfral

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a décidé de convoquer en
1981, sous les ausnices de 1'Ormanisation des llations Unies, une Conférence inter-
nationale sur les sources d'énergie nouvelles et renouvelables, et prié le
Secrétaire ~8néral d'entamer les préparatifs de la Conférence en faisant établir
des €tudes par les secrétariats des organismes appropriés des Nations Unies et en
organisant des réunions de groumes techniques d'experts - proposés par les
gouvernements et nommés par lui sur la base d'une répartition géographique é&quitable
et compte tenu de leur connaissance du sujet — et d'en rendre compte & 1l'Assemblée
lors de sa trente-quatriéme session (résolution 33/1L48).

A sa trente-quatridme session 104/, 1'Assemblée générale a notamment décidé
que la Conférence se tiendrait 4 Nairobi en aolit 1981; elle a décidé que le Comité
préparatoire de la Conférence serait le Comité des ressources naturelles, siégeant &
cette fin en sessions ouvertes &4 la participation de tous les Etats et que le
Comité préparatoire ferait rapport 2 1'Assemblée par 1l'intermédiaire du Conseil
“conomique et social; prié le Comité préparatoire de faire figurer dans son rapport
des recommandations concernant la durée, les dates précises et l'ordre du jour
rrovisoire de la Conférence, ainsi que les invitations 3 celle-ci et le programme de
travail du Comité pour 1981; et prié le Secrétaire rEnéral de présenter & 1'Assemblée
lors de sa trente-cinquiéme session, un rannort sur les préparatifs de la Conférence
(résolution 34/190).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité préparatoire : Supplément No 43 (A/35/43);

b) Rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/190.

104/ Références concernant la trente-quatriéme session (point Tl de l'ordre du
jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/585;

b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/T76T,

c¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/TTT;

d) Résolution 34/190;

e) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.33, 4k, 45, UT et 5i;

f) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.8L;

¢z)  Séance pléniére : A/3L4/PV.107. /..
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n)

Conflrence des Jations Unies sur les mays les moins avancés : ranmort

¢u Comit® ~riparatoire de 1la Conflrence des I'stions Unies sur les
nays les moins avancés

A sa trente-quatriéme session 105/, 1'Assemblée générale a décidé de réunir
en 1981 une Conférence des liations Unies sur les pays les moins avancés, le
Groupe intergzouvernemental de la Conférence des Wations Unies sur le commerce et
le dévelonpement (CNUCED) devant servir de Comité préparatoire de la Conférence,
lequel serait ouvert & la pleine participation de tous les DItats membres de
la CNUCED, et elle a prié le Comité préparatoire de lui faire rapport sur ses
travaux 4 la trente-cinquidme session (résolution 34/203). A la méme session,
1l'Assemblée a prié le Secrétaire pénéral d'étudier les moyens de fournir aux
délégations des pays les moins avancés une aide pour couvrir certains frais, afin
de leur permettre de participer aux réunions du Comité préparatoire (décision

34/4k9).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité préparatoire, qui sera nubli€ en tant que Supplément No 45 (A/35/45).

105/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 55 de 1l'ordre du

jour)
a)
b)
c)
a)
e)
f)

Rapport de 1a Deuxiéme Commission : A/3L4/676/Add.1;

Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/839;

Résolution 34/203 et décision 34/LLY;

Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.33, 34, 36, 46 et 54 & 5T,
Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/ci.84, 85 et 8T;

Séance pléniére : A/34/PV.109. /
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62. Activités opérationnelles pour le développement

a) Examen d'ensemble des orientations des activit@s opérationnelles du systéme
des Nations Unies : rapport du Secrétaire général

A sa trente-troisiéme session, en 1978 106/, 1'Assemblée générale a invité le
Secrétaire général a4 confier au Directeur général au développement et & la coopé~
ration économique internationale le soin d'élaborer, sous son autorité et aprés
avoir consulté le Comit& administratif de coordination, et compte tenu des vues
des organes, organisations et organismes concernés, un rapport sur les questions
d'orientation générale relatives aux activités opérationnelles pour le développement
dans le systéme des Nations Unies, rapport qui serait soumis en 1980 i 1'examen du
Conseil économique et social et, ultérieurement, a celui de 1'Assemblée elle-méme;
décidé que le rapport devrait &tudier en priorité 1l'application des résolutions
2688 (XXV) et 3405 (XXX) de l'Assemblée par le Programme des Nations Unies pour
le développement et par les organisations participantes ou chargées de 1'exécution,
et les progrés accomplis dans l'application, par le systéme des Nations Unies, des
recommandations pertinentes formulées dans la résolution 32/197 de 1'Assemblée, et
décidé en outre que le rapport devrait &galement fournir des renseignements sur les
questions visées par la résolution 1978/T4 du Conseil, renfermer une analyse
concernant les questions li€es aux activités opérationnelles réalisées dans le
systéme des Nations Unies en vue du développement, déterminer comment le systéme
des Nations Unies applique, dans ses activités opérationnelles, les résultats des
conférences internationales relatives & l'instauration du nouvel ordre é&conomique
international tenues sous les auspices de 1'Organisation, et formuler des options
et proposer diverses maniéres de procéder en vue de faciliter le rdle directeur des
organes délibérants appropriés dans 1l'ex@cution des stratégies et politiques
définies pour les activités opérationnelles aux fins du développement
(résolution 33/201).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé au titre de la résolution 33/201.

b) Programme des Nations Unies pour le développement : rapport du
Secrétaire général

Le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) a été créé par
1'Assemblée générale lors de sa vingtiéme session en 1965, afin de combiner en un
seul programme le Programme &largi d'assistance technique et le Fonds spécial
/résolution 2029 (XX)/.

106/ Références concernant la trente-troisifme session (point 58 de 1'ordre du
jour)

a) Rapport du Comité créé en application de la résolution 32/1T4 de 1'Assemblée
générale : Supplément No 34 (A/33/34);

b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/33/527 et Corr.l;
¢) Résolution 33/201;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/33/SR.L46, 51 & 53, 58, 59,
et 61 4 63;

e) Séance pléniére : A/33/PV.95. F
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Les ressources financiéres du PNUD proviennent de contributions volontaires
qui sont versées par les gouvernements et font chaque année 1'objet d'une conférence
pour les annonces de contributions. Les principes directeurs et l'orientation
générale du Programme sont déterminés par le Conseil d'administration, qui se
réunit une fois par an. Le Conseil d'administration fait rapport au Conseil
économique et social et, par son intermédiaire, & 1'Assemblée générale.

Les membres du Conseil d'administration sont &lus par le Conseil &conomique et
social suivant les modalités qui ont été approuvées par 1'Assemblée générale & sa
vingt-sixi€me session. A cette session, 1'Assemblée a également porté de 37 & L8
le nombre des membres du Conseil d'administration /résolution 2813 (XXVI)/.

Le Conseil d'administration se compose actuellement des 48 Etats suivants :

Allemagne, République fédérale 4'¥*, Argentine¥*, Autriche®¥, Bangladesh¥¥,
Belgique#*#*%, Brésil#*¥*  Canada®#*¥, Chine*¥*, Colombie*¥*, COte d'Ivoire¥*, Cuba#*¥,
Danemark*#%, Egypte¥*%¥, Equateur*, Espagne*, Etats—-Unis d'Amérique®¥*, Fidji%*,
Finlande®*, France®*¥, Gabon¥*¥, Gambie¥*¥, Gréce*¥*, Indonésie¥*, Italie¥®*,
Japon*¥, Jordanie¥*, Kenya*, Kowelt**¥,6 Libéria*¥¥ 6 Malaisie®®¥**, Malawi*#*%*,
Mexique®#*, Horvege*¥*¥ , Nouvelle-Zé&élande**¥*, Ouganda¥*¥*¥*, Pays-Bas¥*, Pologne¥*,
Roumanie**¥, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord**, Rwanda*¥*¥
Sénégal*, Sierra Leone*¥, Sri Lanka*¥*, Suisse¥, Tchécoslovaquie¥,
Trinité-et-Tobago*, Union des Républiques socialistes soviétiques*¥, et

Yémen démocratique®.

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*¥ Mandat expirant le 31 décembre 1981.
®¥%% Mandat expirant le 31 décembre 1982.

L'Administrateur du PNUD est nommé par le Secrétaire général aprés consul-
tation avec le Conseil d'administration, et cette nomination est confirmée par
1l'Assemblée générale. A sa trente-quatriéme session, 1'Assemblée a confirmé la
nomination de M. Bradford Morse aux fonctions d'Administrateur du PNUD, pour un
nouveau mandat de quatre ans & compter du ler janvier 1980 (décision 34/311).

A sa vingt-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale a adopté des dispositions
sur la capacité du systéme des Nations Unies pour le développement, dont un ensemble
de principes concernant le cycle de la coopération des Nations Unies pour le dévelop-
pement qui prévoyait 1'introduction d'un nouveau systéme de programmation par pays _
et la mise en place de structures administratives appropriées /résolution 2688 (XXV)/.

A sa trentiéme session, 1l'Assemblée générale a fait sienne la décision adoptée
par le Conseil d'administration 4 sa vingtiéme session, touchant les dimensions
nouvelles de la coopération technique; prié le Conseil d'administration de revoir
périodiquement les progres accomplis dans 1l'application de ces principes directeurs,
et prié le Conseil économique et social de préter continuellement attention a
1'évaluation des progrés réalisés dans l'application de ces principes directeurs et
de faire réguliérement rapport & ce sujet & 1'Assemblée /résolution 3405 (XXX)/.

F e
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A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a, notamment, prié le
Secrétaire général de faire une &tude contenant des recommandations concrétes
sur la formation de personnel national qualifié dans les pays en développement,
en conformité avec les plans nationaux de développement de chaque pays, et 1'a
prié de présenter cette €tude et ces recommandations, ainsi qu'un rapport inté-
rimaire, 4 1'Assemblée réunie pour sa trente-quatriéme session, par l'intermédiaire
du Conseil d'administration du PNUD et par 1'intermé&diaire du Conseil économique et
social & sa seconde session ordinaire de 1979 (résolution 33/135).

A sa trente-quatriéme session 107/, l'Assemblée générale, entre autres
dispositions, a fait appel & tous les gouvernements en leur demandant de redoubler
d'efforts pour mettre & la disposition du PNUD les ressources dont il a besoin en
vue d'atteindre l'objectif fixé pour le cycle de développement 1977-1981, &tabli
en fonction d'un taux de croissance annuel de 14 p. 100 (résolution 34/106).

107/ Références concernant la trente—quatriéme session (points 26, 55 et 59
de 1l'ordre du jour)

a) Rapport du Conseil &conomique et social : Supplément No 3 (A/34/3/Rev.l):

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-sixidme session :
Documents officiels du Conseil &conomique et social, 1979, Supplément No 10
(E/1979/10 et Corr.l);

c) Rapport du Conseil d'administration du FISE : Documents officiels du
Conseil &économique et social, 1979, Supplément No 11 (E/1979/41):

d) Rapport du Secrétaire général sur les besoins des enfants réfugiés
palestiniens en matidre de santé : A/34/L63;

e) DNotes du Secrétaire général :

i) Fonds spécial des Nations Unies pour les pays en développement
sans littoral : A/3L/430;

ii) Rapport du Directeur général du FISE sur 1'Année internationale
de 1l'enfant : A/34/L52 et Add.1l;

iii) Confirmation de la nomination de 1'Administrateur du Programme
des Nations Unies pour le développement : A/34/762;

iv) Confirmation de la nomination du Directeur exécutif du Fonds
spécial des Nations Unies pour les pays en développement sans
littoral : A/34/832;

f) Rapports de la Deuxiéme Commission : A/34/676/Add.1 et 2, A/34/T8T;
g) Projet de résolution : A/34/L.L/Rev.2 et Rev.2/Add.l;

h) Résolutions 34/4, 34/104 & 34/109, 3L4/201 et 34/209, et décisions 34/311,
34/327, 34/428 et 34/429;

i) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.26, 29, 32 & 38, Lk,
L6 & U8 et 52 & 60;

j) Séances plénidres : A/34/PV.33 3 39, 104 et 109.
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A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil &conomique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
ultérieurement publié en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l);

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-septiéme
session, qui se tiendra du 2 au 30 juin 1980;

¢) Rapport du Secrétaire général demandé dans les résolutions 33/135 et
34/106 de 1l'Assemblée et dans la résolution 1979/52 du Conseil économique et
social.

c) Fonds d'équipement des Nations Unies

A sa quinziéme session, en 1960, 1'Assemblée générale a décidé en_principe
de créer un fonds d'équipement des Nations Unies /résolution 1521 (XV)/.

A sa vingt et uniéme session, 1'Assemblée générale a décidé de créer le
Fonds en tant qu'organe de 1'Assemblée générale, fonctionnant comme une organi-
sation autonome dans le cadre des Nations Unies /résolution 2186 (XXI)/.
L'objectif assigné au Fonds était de consentir aux pays en développement des
préts a8 faible intérét ou des dons aux fins d'investissements et il &tait prévu
que les ressources proviendraient de contributions volontaires.

A sa vingt-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a autorisé, 3 titre
provisoire, le Conseil d'administration du Programme des Nations Unies pour le
développement (PNUD) & remplir les fonctions de Conseil d'administration du Fonds
et invité 1'Administrateur du PNUD & gérer le Fonds en remplissant les fonctions
du Directeur général /résolution 2321 (XXII)/. L'Assemblée a maintenu ces
arrangements provisoires jusqu'ad présent.

A sa vingt-neuviéme session, l'Assemblée générale a demandé & 1'Administrateur,
d titre de mesure intérimaire, d'imputer les dépenses d'administration du Fonds sur
le budget d'administration du PNUD /résolution 32h9 (XXIX)/.

A sa trente-quatriéme session 10T/, 1'Assemblée générale a décidé de
reporter i sa trente-cinquiféme session 1'examen de la question des dépenses
d'administration du Fonds d'équipement des Nations Unies et, & cet effet, invité
le Conseil économique et social d lui faire des recommandations appropriées, et a
décidé que, dans l'intervalle, le Fonds continuerait & fonctionner conformément aux

mesures énoncées au paragraphe 1 de la résolution 2321 (XXII) (décision 34/L28).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil économique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
ultérieurement publié en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l);

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-septidme session.

s
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d) Fonds autorenouvelable des Nations Unies pour 1'exploration des
resgources naturelles

A sa vingt-huitiéme session, en 1973, l'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, décidé d'établir un Fonds de roulement des Nations Unies pour
1'exploration des ressources naturelles, commis 3 la garde du Secrétaire général
et administré par 1l'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement (PNUD), et prié 1'Administrateur du PNUD d'entreprendre les activités
opérationnelles du Fonds de roulement en 19Th.

A sa trente-quatriéme session 107/, 1'Assenblée générale, rappelant qu'un
groupe de travail d'experts gouvernementaux serait chargé de passer en revue et
d'analyser les activités du Fonds, a notamment invité ce groupe de travail &
rechercher des moyens permettant d'assurer un fonctionnement efficace du Fonds,
tout en procédant 3 un réexamen complet des fonctions, des arrangements institu-
tionnels, du financement et du systéme de remboursement du Fonds, et a prié le
Secrétaire général d'inviter les organisations internationales appropriées &
contribuer & faire aboutir les dé&libérations du groupe de travail
(résolution 34/109).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil économique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
ultérieurement publié en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l);

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-septidme session.

e) Fonds des Nations Unies pour les activités en matiére de population :
rapport du Secrétaire général

rd

Le Fonds des Nations Unies pour les activités en matidre de population a été
créé en 1967 par le Secrétaire général comme suite & la résolution 1084 (XXXIX)
du Conseil économique et social et & la résolution 2211 (XXI) de 1'Assemblée
générale, qui préconisaient un programme &largi en matiére de population.

A sa vingt-septiéme session, 1'Assemblée générale, en plagant le Fonds sous
sa propre autorité, a décidé, sans préjudice de la responsabilité d'ensemble et
des fonctions de politique générale qui reviennent au Conseil &conomique et social,
que le Conseil d'administration du PNUD serait 1l'organe chargé de 1l'administration
du Fonds et se préoccuperait des politiques financiéres et administratives
relatives au programme et au budget du Fonds /résolution 3019 (XXVII)/.

A sa trente et uniéme session, 1l'Assemblée générale a notamment approuvé
cing principes généraux & appliquer lors de l'allocation future des ressources
du Fonds; prié le Directeur ex@cutif d'appliquer les critéres concernant 1'&tablis—
sement des priorités et les autres recommandations figurant dans son rapport
(DP/186 et Corr.l), en tenant compte des décisions du Conseil d'administration du
PNUD en la matidre, en &troite coopération avec les institutions spécialisées et
les commissions régionales intéressées; invité les gouvernements d accrolitre leurs

Faiice
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contributions au Fonds; recommandé que le Directeur exécutif soit normalement
nommé pour une durée de guatre ans; et demandé instamment que le Directeur
exécutif du Fonds continue de collaborer et de coopérer au maximum, pour ce qui
touche aux activités opérationnelles dans le domaine de la population, avec
1'Administrateur du PNUD et avec les chefs de secrétariat d'autres organismes
des Nations Unies (résolution 31/170).

A sa trente-quatriéme session 107/, 1'Assemblée générale a affirmé que le
Fonds &tait un organe subsidiaire de 1'Assemblée; invité le Conseil d'adminis-—
tration du PNUD & consacrer au cours de ses sessions une période de temps déter—
minée & un examen approprié et distinct des questions relatives au Fonds; invité
le Secrétaire général a prendre, en consultation avec les membres du Comité
administratif de coordination, toutes les dispositions utiles pour permettre au
Fonds de participer & tous égards aux travaux de ce comité et de ses organes
subsidiaires; réaffirmé que le Fonds devrait continuer & faire appel aux services
du PNUD, y compris ceux de ses représentants résidents; invité les gouvernements
4 continuer de verser des contributions au Fonds et 4 augmenter celles-ci, et
prié le Secrétaire général de faire rapport & 1l'Assemblée & sa trente-cinquilme
session (résolution 34/104).

A la trente-cinquilme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/10k.

) Programme des Volontaires des Nations Unies

Le programme des Volontaires des Nations Unies, institué par 1'Assemblée
générale 4 sa vingt-cinquiéme session, en 1970, fonctionne depuis le
ler janvier 197l. Le but du programme est de s'assurer le concours de jeunes
volontaires qui seront chargés, sur la demande et avec 1l'approbation expresses
des pays bénéficiaires, de contribuer aux activités de développement. Les
volontaires doivent &tre recrutés et servir sur une base gfographique aussi
large que possible comprenant en particulier les pays en développement
/résolution 2659 (XXV)/.

En réponse & la demande formulée par 1'Assemblée générale, 1'Administrateur
du PNUD a ét€ chargé de remplir les fonctions d'Administrateur des Volontaires
des Nations Unies. Un coordonnateur est chargé de promouvoir et de coordonner
le recrutement, la sélection et la formation des volontaires ainsi que d'assurer,
sur le plan administratif, la gestion des activités des volontaires au sein des
organismes des Nations Unies.

Lorsqu'elle a institué le programme des Volontaires des Nations Unies,
1'Assemblée générale a invité les gouvernements des Etats Membres de 1'Organi-
sation des Nations Unies ou membres d'institutions spécialisées, les organisations
non gouvernementales internationales et les particuliers 4 verser des contributions
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A sa trente-quatriéme session 107/, 1'Assembl&e générale, entre autres
dispositions, a approuvé une augmentation du nombre des volontaires en poste, a
porter & 1 000 d'ici & 1983, sous réserve que 1l'on dispose de fonds suffisants et
étant entendu que la qualité du programme n'en souffrirait pas; prié 1'Adminis-
trateur du PNUD de prendre les dispositions appropriées pour permettre cette
augmentation; réitéré son appel aux gouvernements et aux autres contribuants
potentiels, leur demendant de tenir compte de l'ampleur et du nombre croissants
des activités du programme et d'envisager en conséquence de contribuer, ou
d'accroitre leurs contributions, au Fonds bénévole spécial pour les Volontaires,
et prié l'Administrateur de rendre compte & l'Assemblée, i intervalles réguliers,
des progrés réalisés (résolution 34/107).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil &conomique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
ultérieurement publié en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l);

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-septiéme session.

g) Fonds spécial des Nations Unies pour les pays en développement sans
littoral

A sa vingt-neuviéme session, en 1974, 1'Assemblée générale a prié le
Secrétaire général de lui présenter une &tude d'ensemble sur les problémes des
pays en développement sans littoral en matiére de transit et une étude d'ensemble
sur la création d'un fonds en faveur de ces pays /résolution 3311 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, l'Assemblée générale a décidé de créer immédiatement
un fonds spécial en faveur des pays en développement sans littoral et prié le
Secrétaire général, agissant en consultation avec la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement (CNUCED), de présenter des propositions
concernant 1'organisation du Fonds spécial, y compris un projet de statut
/résolution 3504 (XXX)/.

A sa trente et unidme session, l'Assemblée générale a approuvé le statut du
Fonds spécial des Nations Unies pour les pays en développement sans littoral;
prié le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD), agissant en
collaboration avec le secrétariat de la CNUCED, de se charger de la gestion du
Fonds & titre provisoire, et demandé aux Etats Menbres et 4 la communauté inter-
nationale tout entiére de contribuer généreusement au Fonds (résolution 31/177).

Conformément 4 1l'article 4 du statut du Fonds, qui figure en annexe a4 la
résolution 31/177, les politiques et méthodes du Fonds sont formulées par le
Conseil des gouverneurs /point 16 e)/. Le Conseil des gouverneurs doit faire
rapport chaque année & 1'Assemblée générale par 1'intermédiaire du Conseil
économique et social.
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A sa trente-deuxidme session, 1'Assemblée générale a autorisé 1'Administrateur
du PNUD & proposer, en étroite collaboration avec le Secrétaire général de la
CNUCED, des arrangements intérimaires, aux fins de la réalisation des buts et
objectifs inscrits dans le statut du Fonds Jjusqu'd ce que celui-ci devienne
opérationnel, de la manieére qui est précisée dans la résolution 31/177, sous
réserve que ces arrangements soient approuvés par le Conseil d'administration
du PNUD (résolution 32/113).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a pris acte des
arrangements intérimaires adoptés par le Conseil d'administration du PNUD dans
sa décision 25/15 et prié 1'Administrateur du PNUD, agissant en consultation
avec le Secrétaire général de la CNUCED et avec d'autres organisations apparentées,
de continuer 4 agir en faveur des pays en développement sans littoral dans le cadre
des arrangements intérimaires qui avaient ét€ adoptés en ce qui concernait le Fonds,
en tenant compte du fait que chaque pays intéressé doit recevoir une assistance
technique et financiére appropriée (résolution 33/85).

A sa trente-quatriéme session 107/, l'Assemblée générale, entre autres
dispositions, a fait appel & tous les Etats Membres, aux organisations inter-
nationales et aux institutions de financement multilatérales, en leur demandant
de verser des contributions généreuses au Fonds; prié 1'Administrateur du PNUD,
agissant en consultation avec le Secrétaire général de la CNUCED et d'autres
organisations apparentées, de poursuivre son action en faveur des pays en
développement, et prié le Secrétaire général d'inclure dans le rapport analytique
qu'il doit présenter & 1'Assemblée réunie pour sa session extraordinaire de 1980
une &valuation de la situation des pays en développement sans littoral
(résolution 34/209).

A la trente-cinguiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil &conomique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
publié ultérieurement en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l):

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt-septiéme
session.

h) Fonds des Nations Unies pour 1'enfance

Le Fonds international de secours & l'enfance (FISE) a été créé par
1'Assemblée générale & sa premiére session, en 1946, en vue de porter secours
aux enfants et aux adolescents des pays victimes d'agression, compte tenu des
besoins et sans distinction de race, de religion, de nationalité ou d'opinion
politique /résolution 57 (I)/. Par la suite, 1'Assemblée a reconnu la nécessité
d'une action soutenue pour soulager les souffrances des enfants, en particulier
dans les pays en développement et dans les pays ayant subi les ravages de la guerre
et d'autres calamités; elle a également estimé que les activités du Fonds &étaient
utiles parce qu'elles créaient des conditions favorables au développement des
programmes économiques et sociaux 3 long terme. En conséquence, 3 sa huitilme
session, en 1953, 1l'Assemblée a décidé de maintenir indéfiniment cette organisation
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en existence, mais d'en changer le nom en "Fonds des Nations Unies pour 1'enfance',
tout en conservant le sigle "FISE", et elle a prié le Conseil &conomique et social
de continuer & revoir périodiquement l'activité du FISE et de faire & 1'Assemblée
des recommandations le cas éché&ant /résolution 802 (VIII)/.

En application du paragraphe 3 de la section I de la résolution 57 (I) et &
la résolution 1038 (XI) de 1'Assemblée générale, le FISE est géré par un Conseil
d'administration de 30 membres, &lus par le Conseil &conomique et social pour un
mandat de trois ans parmi les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
ou membres d'institutions spécialisées. Les membres du Conseil sont immédiatement
rééligibles. A partir du ler aolit 1980, le Conseil sera composé des 30 Etats
suivants

Allemagne, République fédérale d'¥*¥*, Australie*¥, Barbade**¥, Belgique*¥¥
Botswana¥**¥, Brésil¥**#¥ Burundi*¥*, Canada®*#*¥*, Chine#*¥#¥, Etats—Unis
d'Amérique*¥*, France*¥, Ghana*, Hongrie*¥, Inde*, Jamahiriya arabe libyenne*¥,
Japon¥*#*, Mexique*¥*, Norveége*¥**, Pays-Bas¥*, Philippines¥, République socialiste
soviétique de Biélorussie¥*, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande

du Nord*, Sénégal¥*, Somalie*¥, Suéde*, Suisse¥, Thallande**¥*, Union des
Républiques socialistes soviétiques*¥*, Venezuela*, et Yougoslavie®¥¥,

* Mandat expirant le 31 juillet 1981.
¥¥ Mandat expirant le 31 juillet 1982.
#%# Mandat expirant le 31 juillet 1983.

Le secrétariat du FISE est dirigé par un Directeur général, nommé par le
Secrétaire général en consultation avec le Conseil d'administration. Le Directeur
général actuel, M. James Grant, est en fonctions depuis le ler janvier 1980.

Les ressources du FISE proviennent entiérement de contributions volontaires
€émanant de gouvernements et du secteur privé. Le FISE fournit essentiellement
trois types d'assistance : il travaille avec les gouvernements pour les aider &
mettre au point des plans et des programmes permettant de répondre d'une maniére
cohérente et compléte aux besoins des enfants des pays considérés; il fournit une
aide matérielle sous la forme de fournitures et de matériel des types les plus
divers destinés aux services en faveur de l'enfance; enfin, il fournit une aide
financiére pour couvrir une partie des dépenses locales liées 3 la mise en place
de ces services, en particulier sous forme d'indemnit&s de subsistance pour la
formation de personnel local. La totalité de cette aide est assurée en coordi-
nation avec les institutions spécialisées compétentes, qui fournissent des conseils
sur le plan technique.

Jusqu'd la vingt-septiéme session, l'action du FISE, &tant donné son caractére
humanitaire, était examinée par la Troisiéme Commission de 1'Assemblée générale;
a4 cette session, toutefois, l'Assemblée, compte tenu de la contribution apportée
par le FISE au développement, a d€cidé que son action serait examinée par la
Deuxiéme Commission dans le cadre du point intitulé "Activités opérationnelles
pour le développement' .
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A sa trente et unidme session, l'Assemblée générale a notamment proclamé
1'année 1979 Année internationale de 1'enfant, et désigné le FISE comme principal
organisme des lNations Unies chargé de coordonner les activités de 1'Année, et le
Directeur général comme responsable de la coordination de ces activités
(résolution 31/169).

A sa trente-quatriéme session 107/, l'Assemblée générale, entre autres
dispositions, a désigné le FISE comme le principal organisme des Nations Unies
responsable de la coordination des activités consécutives & 1'Année internationale
de l'enfant; prié les gouvernements et les organes et organismes des Nations Unies
d'évaluer et de suivre les répercussions de 1'Année sur leurs activités et d'en
informer le Secrétaire général, qui ferait rapport sur cette question & 1l'Assemblée
3 sa trente-cinquiéme session (résolution 3L4/L). I1 était entendu qu'il s'agirait
d'un rapport oral. A la méme session, l'Assemblée a, entre autres dispositions,
déclaré qu'elle mesurait pleinement les responsabilités accrues qui incombaient
au FISE et la grande diversité des activités qu'il devait entreprendre, étant
donné les immenses besoins des enfants des pays en développement qu'il restait
encore & satisfaire, et le fait qu'il importait de préserver et d' accentuer
1'impulsion nouvelle gque 1'Année internationale de l'enfant a imprimée aux
activités de cet ordre:; félicité le FISE d'avoir congu et d'appliquer la méthode
des services de base en faveur de l'enfance en tant qu'élément d'une stratégie
générale du développement, et fait appel & tous les gouvernements pour qu'ils
augmentent leurs contributions, afin de permettre au Fonds d'atteindre 1l'objectif
de 290 millions de dollars de recettes prévu pour 1981 (résolution 34/105).

A la trente-cinguiéme session, outre le rapport oral concernant 1'Année
internationale de l'enfant demandé dans la résolution 34/L4, 1'Assemblée générale
sera saisie du rapport du Conseil d'administration du FISE sur sa session annuelle.

i)  Programme alimentaire mondial

Le Programme alimentaire mondial (PAM) est une entreprise commune de
1'Organisation des Nations Unies et de 1'Organisation des Nations Unies pour
1l'alimentation et l'agriculture (FAO). Aprés avoir fonctionné pendant trois ans
en tant que programme expérimental, en application de la résolution 1714 (XVI)
de 1'Assemblée générale et de la résolution 1/61 de la Conférence de la FAO,
adoptées en 1961, le Programme a été reconduit en vertu de la résolution 2095 (XX)
de 1'Assenmblée et de la résolution 4/65 de la Conférence de la FAO, qui prévoyaient
qu'il se poursuivrait sans interruption tant qu'une aide alimentaire multi-
latérale serait jug€e possible et souhaitable, &tant entendu qu'il ferait 1'objet
d'un examen avant chaque conférence pour les annonces de contributions. Le
Programme apporte son appui & certains projets de développement sous forme
d'aide alimentaire et fournit €galement des secours alimentaires d'urgence.

Conformément & la résolution 340L (XXX) de 1'Assemblée générale et 3 la
résolution 22/75 de la Conférence de la FAO, le Comité intergouvernemental ONU/FAQ
du Programme alimentaire mondial composé de 24 membres, qui était chargé de fournir
les directives générales concernant la politique, l'administration et les
opérations du Programme, a &té reconstitué en Comité des politiques et programmes
d'aide alimentaire, lequel est un organe directeur composé de 30 membres chargé
en outre de servir de cadre aux consultations sur les programmes et politiques
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nationaux et internationaux d'aide alimentaire, d'examiner périodiquement
1'évolution générale des besoins et des disponibilités en matiére d'aide
alimentaire, de recommender aux gouvernements, par 1'interm@&diaire du Conseil
mondial de 1l'alimentation /point €1 g)/ des mesures susceptibles d'améliorer
les politiques et programmes d'aide alimentaire, de formuler des propositions
pour assurer une coordination plus efficace des programmes d'aide alimentaire
multilatéraux, bilatéraux et non gouvernementaux, y compris l'aide alimentaire
d'urgence, et d'examiner périodiquement 1l'application des recommandations
formulées par la Conférence mondiale de 1'alimentation en matiére de politiques
d'aide alimentaire. Le Comité présente un rapport annuel au Conseil &conomique
et social et au Conseil de la FAO et des rapports périodiques et spéciaux au
Conseil mondial de l'alimentation. Le Comité a tenu sa neuviéme session & Rome,
du 14 au 25 avril 1980.

Le Comité des politiques et des programmes d'aide alimentaire comprend
30 Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies ou membres de la FAO,
15 de ces membres &tant &lus par le Conseil économique et social et 15 autres
par le Conseil de la FAO. La composition du Comité est actuellement la suivante

Allemagne, République fédérale d'¥#¥, Angola®*, Arabie saoudite®, Argentine®#¥
Australie*, Bangladesh*, Brésil®*¥*, Canada¥*, Cuba®¥#¥, Egypte#i®,

Etats—Unis d'Amérique®, France**¥%, Gréce¥*, Hongrie¥*, Inde®, Irlande®*¥*%,

Japon#*#, Kenya®*#, Lesotho®#%* 6 Mexique**¥,6 Niger#*¥, Norvége®, Nouvelle-Zélande*¥*,
Pakistan¥*¥, Pays-Bas®¥*, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord¥¥#*,
Sierra Leone®#%_  Suéde®*, Thaillande®**, ct Tunisie¥*.

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
#% Mandat expirant le 31 décembre 1981.
##% Mandat expirant le 31 décembre 1982.

Le Programme est géré par un groupe administratif commun ONU/FAO qui se trouve
au siége de la FAO 4 Rome et est dirigé par un Directeur ex@cutif nommé par le
Secrétaire général de 1'ONU et le Directeur général de la FAO aprés consultations
avec le Comité des politiques et programmes d'aide alimentaire. Le Directeur
exécutif actuel, M. Garson N. Vogel, est en poste depuis le ler octobre 1977.

Les ressources du Programme proviennent essentiellement de contributions
volontaires versées par les gouvernements en nature, en espéces ou sous forme
de services. Des conférences pour les annonces de contributions ont lieu tous
les deux ans aprés 1'examen du Programme auquel procédent le Comité des politiques
et programmes d'aide alimentaire, le Conseil &conomique et social et le Conseil de
la FAO, ainsi que 1'Assemblée générale et la Conférence de la FAO.



ﬂf35/100
Francais

= P 1
Do 104

En outre, le Programme a &té €galement autorisé & accepter les dons 3 des
fins déterminées offerts par des pays en réponse & un appel précis lancé soit par
le Secrétaire général de 1'OlU ou le Directeur général de la FAO, soit par les deux,
pour demander qu'une aide alimentaire supplémentaire soit fournie aux victimes d‘'une
grave catastrophe.

Afin d'accroitre les ressources dont le Programme dispose, 1'Assemblée
générale, dans sa résolution 3362 (S-VII), a instamment demandé aux pays développés
et aux pays en développement qui sont i méme de le faire, de réserver des stocks ou
des fonds qui seraient mis 4 la disposition du Programme alimentaire mondial comme
réserve d'urgence pour renforcer la capacité qu'a le Programme de faire face a des
situations critiques dans les pays en développement .

A sa trente-quatrifme session 107/, 1l'Assemblée générale a fixé pour les deux
années 1981 et 1982 un objectif de un milliard de dollars pour les contributions
volontaires au Programme alimentaire mondial, dont un tiers au moins devrait 8&tre
en espéces ou en services: demandé instamment aux Etats lMenbres de 1'Organisation
des Nations Unies, ou membres ou membres associés de la FAO, de ne ménager aucun
effort pour que l'objectif puisse €tre pleinement atteint, et prié le Secrétaire
général , agissant de concert avec le Directeur général de la FAO, de convoquer 3
cette fin une conférence pour les annonces de contributions qui se tiendrait au
Siége de 1'Organisation des Nations Unies au début de 1980 (résolution 34/108).

La Conférence pour les annonces de contributions du Programme alimentaire
mondial demandée dans la résolution 34/108 s'est tenue le 21 février 1980.

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des parties
pertinentes du rapport du Conseil économique et social (A/35/3/Add.9).

j)  Activités de coopération technique entreprises par le Secrétaire général

A sa premidre session, en 1946, 1'Assemblée générale a décidé de renvoyer
pour étude au Conseil €conomique et social la question des moyens de fournir
efficacement, en coopération avec les institutions spécialisées, des conseils
technlques dans les domaines economloue, social et culturel aux Ltats Membres
qui désireraient cette assistance /résolution 52 (I)/.

A sa quatriéme session, en 1947, le Conseil &conomique et social a décidé de
créer au sein du Secrétariat un organe chargé de fournir des conseils techniques
aux Etats Membres /résolution 51 (IV)/.

A sa troisiéme session, 1'Assemblée générale a autorisé la fourniture d'une
assistance technique sous forme de services d'experts, ainsi qu'une aide pour la
fourniture et la mise en place du matériel nécessaire au progrés économique
/résolution 200 (III)/. A la méme session, 1'Assemblée a également autorisé
1'ouverture de crédits en vue de l'octroi de bourses /résolution 246 (III)/ et
elle a pris des dispositions pour &largir d'une maniére générale la portée des
activités d'assistance technique de 1'Organisation /résolution 198 (III)/.
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A sa quatriéme session, l'Assemblée générale a approuvi la résolution 222 (IX)
du Conseil €conomique et social, qui @€finissait la structure =t la nature du
Programme €largi d'assistance technique de 1'ONU /rcsolutlon 30k (IV)/

A sa treiziéme session, 1'Assemblée générale a créé le Fonds spécial dans le
but de fournir aux Etats Membres une assistance en matiére de préinvestissement
/résolution 1240 (XIII)/.

A sa vingtiéme session, 1l'Assemblée générale a décidé de fusionner le Programme
élargi d'assistance technlque et le Fonds spécial pour créer le Programme des
Nations Unies pour le développement /point 62 b)/ /résolution 2029 (XX)/.

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assenblée générale a fait siennes les
conclusions et recommandations du Comité spécial de la restructuration des secteurs
éconcmique et social du systéme des Nations Unies (résolution 32/197) visant 3 ce
que 1l'on regroupe pour former un service distinct les fonctions du Secrétariat
de 1'Organisation des Nations Unies consistant & fournir un appui fonctionnel aux
activités de coopération technique dans les secteurs Economique et social qui ne
relévent d'aucun organe ou programme des Nations Unies ou d'une institution
spécialisée, et notamment & fournir des compétences techniques pour la formulation,
l'application et 1'évaluation de programmes de pays, de progremmes multinationaux
et de projets particuliers, a préter une assistance directe aux gouvernements sous
forme de services consultatifs, 4 mettre au point des matériels de formetion et &
aider les institutions de formation /Ibld , annexe, par. 61 c)/, et a gérer des
activités de coopération technigue exécutées par 1'Organisation des Hations Unies
en ce qui concerne les projets entrant dans le cadre du programae ordinaire
d'assistance technique, les projets du PNUD dont 1'Organisation des Hations Unies
est 1l'agent d'exécution et les projets financés par les contributions volontaires
de gouvernements et d'autres donneurs extérieurs, notamment les fonds d'affectation
spéciale /ibid., par. 61 d)/. Il a été également convenu que certaines activités
de recherche devraient €tre effectuées par ce service selon qu'il conviendrait,
compte tenu des relations qui existent entre ces fonctions sur le fond et sur le
plan pratique et méthodologique /ibid., par. 61 f)/.

Conformément aux dispositions de la résolution 32/197, le Département de la
coopération technique pour le développement a été &tabli par le Secrétaire général
a compter du 23 mars 1978 (ST/SGB/162).

Le Programme actuel de coopération technique de 1'Organisation des Hations
Unies est financé grace a4 des fonds prélevés sur le budget ordinaire, ainsi que
sur les ressources fournies par les fonds d'affectation spéciale et par le PNUD
et les fonds associés.

A sa trente-quatriéme session 107/, 1l'Assemblée générale a examiné les
parties pertinentes du rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa
vingt-sixiéme session et du rapport du Conseil &conomique et social mais n'a pas
adopté de résolution particuliére sur cette question.
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A la trente-cinquidme session, 1'Assemblée générale sera saisie des parties
pertinentes des documents suivants

a) Rapport du Conseil économique et social : A/35/3 et additifs, qui sera
publié ultérieurement en tant que Supplément No 3 (A/35/3/Rev.l);

b) Rapport du Conseil d'administration du PNUD sur sa vingt—septiéme session.

63. Formation et recherche :

a) Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche : rapport
du Directeur général

L'Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche (UNITAR) a
€té créé en 1965 en application d'une décision prise par 1'Assemblée générale a
sa dix-huitiéme session /résolution 1934 (XVIII)/. Comme le prévoit l'article
premier de son statut, 1'UNITAR est un organisme autonome créé dans le cadre de
1'Organisation des Nations Unies & 1l'effet d'aider 1'Organisation & atteindre
plus efficacement ses objectifs principaux, en particulier pour ce qui est de
maintenir la paix et la sécurité et de favoriser le développement &conomique et
social. Le statut de 1'UNITAR a été défini par le Secrétaire général en
novembre 1965 et modifié en mars 1967 et en juin 1973 108/. Les fonctions de
l'Institut sont définies & l'article II.

Conformément & 1l'article IIT du statut, un Conseil d'administration, &tabli
sur une base internationale et nommé par le Secrétaire général aprés consultation
avec le Président de 1'Assemblée générale et le Président du Conseil &conomique et
social, constitue 1l'organe directeur de 1l'Institut.

Conformément & 1'article IV du statut, le Directeur général de 1l'Institut
est nommé par le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies aprés
consultation du Conseil d'administration. Le Directeur général, en consultation
avec le Conseil et par l'intermédiaire du Secrétaire général, fait rapport &
1'Assemblée générale, au Conseil &conomique et social et, selon qu'il y a lieu,
d d'autres organes de 1'Organisation des Nations Unies. Le Directeur général
actuel est M. Davidson Nicol.

A sa trente-quatriéme session 109/,1'Assemblée générale a pris acte avec
satisfaction du rapport du Directeur général de 1'UNITAR (A/34/1L); s'est félicitée

108/ Pour le texte initial du statut, voir Documents officiels du Conseil
économique et social, quarante et uniéme session, Annexes, point 28 de 1'ordre
du jour, document E/L4L200, annexe I.

109/ Références concernant la trente-quatridme session (point 58 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Directeur général de 1'UNITAR : Supplément No 14 (A/34/1L);
b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/63L;

¢) Résolution 34/1T;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.16, 21 et 2L,

e) Séance pléniére : A/34/PV.61. /...
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de la place que 1'UNITAR fait dans ses travaux 4 la formation et & la recherche
économique et sociale et 1l'a instamment prié de continuer en ce sens, ainsi que
de prévoir des projets spécialement consacrés aux problémes qui se posent dans
les secteurs identifiés par 1l'Assemblée 4 ses sixidme et septiéme sessions
extraordinaires, et dans les décisions pertinentes prises par 1'Assemblée 4 sa
vingt-neuviéme session, et a demandé aux Ltats lembres et aux organisations de
fournir un appui financier plus important et plus général & 1'UNITAR
(résolution 34/17).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du répport du
Directeur général portant sur la période allant du ler juillet 1979 au
30 juin 1980, qui sera publié en tant que Supplément No 14 (A/35/1h4).

b) Université des Nations Unies : rapport du Conseil de 1'Université
des Nations Unies

A sa vingt-quatriéme session., en 1969, l'Assemblée générale a examiné la
guestion de la création d'une université internationale qui aurait un caractére
authentiquement international et se consacrerait aux buts de paix et de progres
énoncés dans la Charte. A cette session, l'Assemblée s'est félicitée de
1'initiative prise par le Secrétaire général et 1'a invité & entreprendre, en
coopération avec 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science
et la culture (UNESCO) et 1'Institut des Nations Unies pour la formation et la
recherche (UNITAR), une étude, confiée 3 des experts, sur la possibilité d'établir
une université internationale /résolution 2573 (XXIV)/. La question a &té examinée
plus avant lors des deux sessions suivantes /résolutions 2691 (XXV) et 2822 (XXVI)/.

A sa vingt-septiféme session, l'Assenblée générale a décidé de créer, sous
les auspices de 1'Organisation des Nations Unies, une université internationale
qui porterait le nom d'Université des Nations Unies /résolution 2951 (XXVII)/.

A sa vingt-huitiéme session, l'Assemblée générale a adopté la Charte de
1'Université des Nations Unies (A/91L49/Add.2) /résolution 3081 (XXVIII)/.

Conformément aux articles III et IV de la Charte de 1'Université des INations
Unies, le Conseil de 1'Université, qui est composé de 24 membres siégeant & titre
personnel, fait fonction de conseil d'administration de 1'Université. La durée
du mandat des membres du Conseil est de six ans et aucun menbre nommé ne peut
rester en fonction plus de six ans de suite. Le Recteur est membre du Conseil.

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies, le Directeur général

de 1'UNESCO et le Directeur général de 1'UNITAR sont membres de droit du Conseil. Le
Conseil présente, par 1'entremise du Secrétaire général de 1'Organisation des
Fations Unies et du Directeur général de 1'UNESCO, un rapport annuel sur l'activité
de l'Université 3 1'Assemblée générale, au Conseil &conomique et social et au
Conseil exécutif de 1'UNESCO.

Au ler mai 1980 la composition du Conseil &tait la suivante
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1. Jacob Festus Ade-Ajayi (Nigéria)¥

Mme DBstefania Aldaba-Lim (Philippines)®*#*
il. Pawel Bozyk (Pologne)¥¥

M. Asa Briggs (Royaume-Uni de Crande-Bretagne et d'Irlande du Nord)¥
M. Carlos Chagas (Brésil)¥#

M. Wilbert Kumalija Chagula (République-Unie de Tanzanie)¥**
M. Jean Coulomb (France)®#*

M. Chams E. El-Wakil (Egypte)**

M. Roger Gaudry (Canada)#*

M. Malu Wa Kalenga (Zaire)#**

M. Hans Lowbeer (Suéde)#

M. Felipe E. MacGregor (Pérou)¥¥

I, Yoshinori Maeda (Japon)¥®

M. Abdelsalam Majali (Jordanie)##*

1. Antonio Marussi (Italie)#

M. Majid Rahnema (Iran)#*

M. Marcel Roche (Venezuels)¥

M. Seydou Madani Sy (Sénégal)¥*

Mme Ines Wesley Tanascovié (Yougoslavie)®¥
M. Stephan Verosta (Autriche)#*¥

11. Edward Weidner (BEtats-Unis d'Amérique)*
Mlle Keniz Fatima Yusuf (Pakistan)#

¥ Mandat expirant le 2 mai 1980.

%% Mandat expirant le 2 mai 1983.
M. James M. Hester (Recteur)®¥*%

%%% Mandat expirant le 31 aolit 1980; & partir du ler septembre 1980, les
fonctions de Recteur seront exercées par M. Soedjatmoko.

Membres de droit

M. Kurt Waldheim, Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies

M. Amadou-Mahtar M'Bow, Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies
pour 1l'&ducation, la science et la culture

M. Davidson Nicol, Directeur général de 1l'Institut des Nations Unies pour la
formation et la recherche

Aux termes des articles III et V de la Charte de 1'Université des Nations Unies,
le Recteur de 1'Université est responsable devant le Conseil de 1'Université de la
direction, de l'administration, de la programmation et de la coordination de
l'Université. Il est normalement nommé pour cing ans et son mandat peut &tre
renouvelé pour une deuxiéme période de cing ans. Conformément aux procédures
prévues dans la Charte de l'Université, le Secrétaire général, aprds consultations
avec le Directeur général de 1'UNESCO et avec 1'accord de celui-ci, a nommé
M. Soedjatmoko pour succéder & M. James M. Hester aux fonctions de Recteur de
1'Université. Le nouveau Recteur prendra ses fonctions le ler septembre 1980.

Foa s
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A sa trente-quatriéme session 110/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, noté avec satisfaction que les activités de recherche et de formation
spécialisée de 1'Université des Nations Unies avaient sensiblement progressé et
avaient acquis une spécificité de plus en plus nette dans les trois domaines
prioritaires - faim dans le monde, développement humain et social et utilisation
et pgestion des ressources naturelles - ainsi que dans 1'&laboration de projets
interprogrammes ; encouragé l'Université & continuer d'intensifier ses efforts
pour s'intéresser aux activités essentielles qui se déroulent au sein du systdme
des Nations Unies, ce qui lui permettrait de développer ses relations de coopé-—
ration et de coordination avec les institutions et organismes compétents du
systéme; noté que, si des progrés encourageants avaient été réalisés durant
1'année écoulée en ce qui concernait les appels de fonds, les résultats n'étaient
pas encore suffisants pour apporter aux programmes de 1'Université un appui
adéquat; noté avec satisfaction le rapport transmis par le Secrétaire général et
par le Directeur général de 1'UNESCO (A/34/654) sur les moyens de susciter une
plus grande prise de conscience et une meilleure compréhension des programmes et
des activités de 1'Université, de facon & créer une situation financiére plus
stable; invité le Conseil de 1'Université des Nations Unies & examiner les
suggestions et recommandations intéressantes contenues dans le rapport et 3 faire
part de ses conclusions et, le cas &chéant, de ses observations i 1'Assemblée
générale & sa trente-cinquiéme session, pour plus ample examen; prié instamment
le Secrétaire général et le Directeur général de 1'UNESCO, ainsi que le Recteur
de 1'Université, d'intensifier leurs efforts pour obtenir un appui financier de
toutes les sources possibles, et adressé un appel 3 tous les Etats Membres pour
qu'ils prennent connaissance des travaux réalisés par 1'Université et versent
des contributions importantes au Fonds de dotation de 1'Université ou a des
programmes déterminés de celle-ci (résolution 34/112).

La treiziéme session du Conseil de 1'Université des Nations Unies s'est tenue
du 8 au 12 octobre 1979 4 Genéve et la quatorziéme session du 3 au T décembre 1979
8 Tokyo; la quinziéme session aura lieu du 23 au 27 juin 1980, & Tokyo €galement.

A la trente—cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
dw Conseil de 1'Université des Nations Unies, qui sera publié en tant que
Supplément o 31 (A/35/31).

110/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 63 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Conseil de 1'Université des Nations Unies : Supplément No 31
(A/3L4/31 et Corr.l);

b) Rapport du Secrétaire général : A/34/65L;

c¢) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/T792 et Corr.l;

d) Résolution 34/112;

e) Séances de la Deuxifme Commission : A/C.2/34/SR.1L4, 36, 52 et 54,
f) Séance pléniére : A/34/PV.10L.
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¢) Université pour la paix : rapport du Secrétaire général

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale a prié le
Secrétaire général de transmettre aux Etats Membres, & 1'UNESCO, au Recteur
et au Conseil de 1l'Université des Nations Unies, et & tous autres organismes
qu'il jugerait appropriés, afin qu'ils lui communiquent leurs vues, le texte
de la proposition présentée par le Gouvernement du Costa Rica au sujet de la
création d'une université pour la paix, et prié en outre le Secrétaire général
de porter ces vues & l'attention de tous les Etats Membres et des institutions
spécialisées intéressées et de présenter un rapport sur cette question &
1'Assenblée 3 sa trente-quatriéme session (résolution 33/109).

A sa trente-quatriéme session 111/, 1'Assemblée générale a approuvé 1l'idée
de la création d'une Université pour la paix, en tant que centre international
d'enseignement supérieur spécialisé dans les études postuniversitaires, la
recherche et la diffusion de connaissances au service essentiellement d'une
formation ax€e sur la paix, ayant son siége au Costa Rica; décidé de créer une
commission internationale chargée, en collaboration avec le Gouvernement
costa~ricien, de préparer 1l'organisation, la structure et la mise en route de
1'Université pour la paix; confié au Secrétaire général la tache de constituer
une commission de l'Université pour la paix composée de 1l membres, et prié
cette commission de soumettre au Secrétaire général un rapport sur les résultats
de ses travaux, pour que celui-ci le présente, en méme temps que ses commentaires
personnels, a 1'Assemblée 3 sa trente-cinquiéme session (résolution 34/111).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/111.

d) Examen des tendances & long terme du développement économique
rapport du Secrétaire général

A sa trentiéme session, en 1975, 1'Assembl&e générale a déclaré qu'un examen
des tendances & long terme du développement économique des diverses régions était
trés important pour assurer un développement économique rapide & tous les pays,
en particulier aux pays en développement, et que cet examen contribuerait en
outre & €liminer les phénoménes négatifs constatés dans 1l'économie de ces pays
et régions, et elle a prié le Secrétaire général d'établir un rapport complet sur
les tendances et prévisions 4 long terme du développement économique des diverses
régions et sur leurs rapports mutuels, y compris des directives concernant les
méthodes 3 employer pour examiner plus avant lesdites tendances dans les régions
/résolution 3508 (XXX)/.

111/ Références concernant la trente-quatridme session (point 63 de 1'ordre
du jour)

a) Repport du Secrétaire général : A/34/496:
b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/792 et Corr.l;
e¢) Résolution 34/111;
d) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.36 et 52;
e) Séance pléniére : A/34/PV.10Lk.
F i



A/35/100
Francais
Page 201

A sa trente-deuxiéme session, l'Assembl&e générale a pris acte du rapport du
Secrétaire général sur les tendances & long terme du développement économique des
diverses régions du monde et de leurs rapports mutuels, ainsi que des &tudes des
commissions régionales annexées audit rapport (E/5937 et Corr.l, E/5937/Add.l et
Add.l1l/Corr.l et 2, E/5937/Add.2 3 4 et Add.4/Corr.l); fait sienne la résolution
2090 (LXIII) du Conseil économique et social ol il recommande d'entreprendre, sur
la base des &tudes régionales en cours, les préparatifs en vue de 1'&laboration
d'une perspective socio—-économique générale du développement de 1'économie
mondiale jusqu'en.l'an 2000, en insistant particuliérement sur la période allant
jusqu'en 1990 et sur les problémes des pays en développement, et décidé d'examiner
1'état d'avancement de 1'examen des tendances &conomiques 3 long terme & sa
trente-quatriéme session en tant que point distinct de 1l'ordre du jour
(résolution 32/57).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale, examinant la guestion
relative au rapport du Conseil économique et social (point 12), a pris acte du
rapport d'activité du Secrétaire général (E/1978/71) sur les tendances & long
terme du développement économique des régions du monde (d&cision 33/436).

A sa trente-quatriéme session 112/, 1'Assenblée générale a prié le Secrétaire
général et les organisations, organes et organismes des Nations Unies intéressés
de poursuivre 1l'examen analytique des tendances &conomiques et sociales 4 long
terme et d'en communiquer les résultats pour 1l'Elaboration de la politique et la
prise de décisions économiques, en particulier pour ce qui est du développement
de la coopération internationale; prié en outre le Secrétaire général de lui
présenter & sa trente-cinguiéme session, en consultation avec le Comité de la
planification du développement et tenant compte de la stratégie internationale
du développement pour la troisiéme Décennie des Nations Unies pour le développement,
ses vues sur un éventuel schéma et sur une méthode pour la formulation d'une &tude
des perspectives socio-économiques d'ensemble du développement &conomique mondial
jusqu'd 1'an 2000, en mettant spécialement 1l'accent sur la période allant jusqu'ad
1990 et en particulier sur les problémes des pays en développement (ré&solution
34/57). A la méme session, l'Assemblée a adopté une résolution ayant trait a
la santé en tant que partie intégrante du développement (résolution 34/58).

112/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 66 de 1l'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/34/L50;

b) Rapport de la Deuxiéme Commission : A/34/728;

¢) Résolutions 34/57 et 34/58;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.33, Lk, L6 et 52;
e) Séance pléniére : A/34/PV.82.

Fows
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64. Assistance économique spéciale et secours en cas de catastrophe

a) Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas
de catastrophe : rapvort du Secrétaire général

Le Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de
catastrophe a été créé en mars 1972 pour servir de bureau permanent doté d'effectifs
suffisants dans le cadre des Nations Unies et jouer le rdle de centre pour les
questions de secours en cas de catastrophe. Le Coordonnateur a &té€ prié d'adresser
un rapport annuel au Secrétaire général, qui serait presente au Conseil é&conomique
et social et 3 1'Assemblée générale /résolution 2816 (XXVI)/.

Pour renforcer le Bureau, un Fonds d'affectation spéciale a &té créé par la
suite ainsi que deux comptes spéciaux, dans le cadre du Fonds, destinés a augmenter
les fonds disponibles pour les secours d'urgence et pour les activités de coopération
technique concernant la planification préalable et la prévention des catastrophes
[résolutions 3243 (XXIX), 3440 (XXX), et 3532 (XXX)/. Le Fonds d'affectation
spéciale a &té maintenu jusqu'au 31 décembre 1981 (aécision 33/h29) et le finan—-
cement de deux postes et des dépenses connexes qui était assuré par le Fonds
d'affectation spéeciale est maintenant imputé sur le budget ordinaire.

A sa trente-quatriéme session 113/, 1'Assemblée générale a demandé & tous les
bénéficiaires de coopérer avec le Coordonnateur en l'informant des secours offerts et
regus et en prenant des mesures visant & supprimer les obstacles gqui entravent la
fourniture rapide de ces secours; s'est félicité de la décision prise par le Conseil
d'administration du PNUD d'inclure dans ses nrogrammes nationaux et régionaux
des activités de coopération technique relatives & la planification préalable et &
la prévention des catastrophes; a demandé que des fonds supplémentaires soient
affectés au budget ordinaire du Bureau du Coordonnateur pour les secours en cas de
catastrophe; a prié le Comité préparatoire pour la nouvelle strat@gie internationale
du développement de tenir compte des questions liées aux secours en cas de catastrophe,
d la planification préalable et aux mesures de prévention; et a prié instamment les
gouvernements de verser une contribution au Fonds d'affectation spéciale (résolution
34/55). A la méme session, des crédits supplémentaires pour les secours en cas
d'urgence ont €té ouverts dans le budget—-programme pour 1l'exercice biennal 1980-1981
(résolution 34/230 A).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général sur les activités du Bureau du Coordonnateur demandé dans les
résolutions 2816 (XXVI), 3532 (XXX) et 34/55.

113/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 64 de 1l'ordre du
jour)

a) Repport du Secrétaire général sur les activités du Bureau du Coordonnateur
A/34/190 et Corr.l:

b) Rapport de la Deuxi®me Commission : A/34/727;

c) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/3L4/T730;

d) Résolution 34/55;

e) Séances de la Deuxidme Commission : A/C.2/34/SR.30, 32, 33, 39, 41 et L48;
f) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.61;

g) Séance plénidre : A/3L/PV.82. feee
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b) Programmes spéciaux d'assistance &conomique : rapports du Secrétaire
général

Assistance au Nicaragua

A sa trente-quatridme session 114/, 1'Assemblée générale, profondément préoc-
cupée par la grave situation Economique au Nicaragua et la sérieuse détérioration
des conditions de vie du peuple nicaraguayen, a fait sienne la résolution relative
4 l'assistance au Nicaragua adoptée le 28 septembre 1979 par le Comité plénier
de la Commission &conomique pour 1'Amérique latine; demandé instamment aux gouver-
nements des Etats Membres et aux organisations internationales d'accorder de toute
urgence l'assistance prévue dans ladite résolution pour le relévement, la
reconstruction et le développement du Nicaragua; et prié le Secrétaire général de
tenir le Conseil €conomigue et social et 1'Assemblée générale informés, au cours
des deux prochaines années, des résultats obtenus (résolution 34/8).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/8.

114/ Références concernant la trente-quatridme session (points 12, 56, 64,
124 et 125 de 1l'ordre du jour)

a) Rapports du Secrétaire général :

i) Assistance aux régions d'Ethiopie victimes de la sécheresse :

A/34/198;
ii) Assistance aux Comores : A/34/361 et Corr.l;
iii) Assistance a Djibouti : A/34/362 et Corr.l;
iv) Assistance 3 la Guinée-Bissau : A/34/370;
v) Assistance 3 Sao Tomé-et-Principe : A/34/3T1;
vi) Assistance au Cap-Vert : A/34/372;
vii) Assistance aux Seychelles : A/34/373;
viii) Assistance au Mozambique : A/34/37T7;
ix) Assistance au Lesotho : A/34/393-S/13L485;
x) Assistance a4 la Zambie : A/34/LOT;
xi) Assistance au Botswana : A/34/419-5/13506;

xii) Assistance pour la reconstruction et le développement du Liban :

A/3k/50k;

xiii) Assistance & Antigua, Saint-Christophe-et-Nidves et Anguilla,
Sainte~Lucie et Saint-Vincent : A/3L/563;

b) Rapports de la Deuxidme Commission : A/3L/538/Add.1, A/3L/595,
A/34/635/Add.1 et 2, A/34/650, A/34/T2T;

c) Résolutions 34/8, 34/18, 34/19, 34/5L4, 34/119 & 34/132, 34/135 et 3L/19L;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.19, 25, 28, 30, 32-3k4, 36,
38-LL, L6-48, 50 et 52-56;

e) Séances pléniéres : A/34/PV.46, 61, 82, 104 et 109. /
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Assistance & la République dominicaine

A sa trente-quatrilme session 114/, 1'Assemblée générale, profondément
nréoccupée par l'ampleur des dégdts provoqués en République dominicaine par les
cyclones "David" et "Frédéric" qui ont causé des pertes considérables en vies
humaines et d'importantes destructions dans 1'infrastructure €conomique et sociale,
a fait sienne la résolution relative & l'assistance & la République dominicaine
adoptée le 19 octobre 1979 par le Comité plénier de la Commission &conomigue pour
1'Amérique latine; demandé instamment aux gouvernements des Etats Membres et aux
organisations internationales d'accorder de toute urgence 1l'assistance prévue dans
ladite résolution pour le relévement, la reconstruction et le développement de la
République dominicaine; et prié le Secrétaire général de tenir le Conseil E&conomique
et social et 1'Assemblée générale informés, au cours des deux prochaines années, des
résultats obtenus (résolution 34/18).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générsle sera saisie du rapport du
Secrétaire gfnéral demandé dans la résolution 34/18.

Assistance 3 la Dominique

A sa trente-quatridme session 11l/, 1'Assemblée générale, profondément
préoccupée par 1'ampleur des dégats provoqués 3 la Dominigue par les cyclones "David"
et "Frédéric”, qui ont causé des pertes considérables en vies humaines et d'importantes
destructions dans 1'infrastructure &conomique et sociale, a fait sienne la résolution
relative 4 1'assistance a4 la Dominique adoptée le 19 octobre 1979 par le Comité
plénier de la Commission &conomique pour 1'Amérique latine; demandé instamment aux
gouvernements des Etats Membres et aux organisations internationales d'accorder
de toute urgence l'assistance prévue dans ladite résolution pour le relévement, la
reconstruction et le développement de la Dominique; et prié le Secrétaire général
de tenir le Conseil &conomique et social et 1'Assemblée générale informés, au cours
des deux prochaines années, des résultats obtenus (résolution 34/19).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assenblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/19,

Assistance 4 1'Ethiopie

La question de 1l'assistance aux régions de 1'Ethiopie victimes de la sécheresse
est examinée par 1'Assemblée générale depuis 1975. Dans ses résolutions, 1'Assemblée
a lancé un appel aux gouvernements et aux organisations intergouvernementales et non
gouvernementales pour leur demander de fournir une assistance 3 ces régions et prié
le Secrétaire général de faire rapport 2 1l'Assemblée sur les progres accomplis en ce
qui c?nc?rne l'application des résolutions (résolutions 3441 (XXX), 31/172, 32/55
et 33121}«

A sa trente-quatriéme session 114/, 1'Assemblée générale a réitéré ses appels
en faveur de la fourniture d'une aide 8 ces régions; et prié le Secrétaire général,
le Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe et
1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le développement de faire
rapport au Conseil €conomique et social, lors de sa premiére session ordinaire de
1980, et 4 1'Assemblée générale, lors de sa trente-cinquilme session (résolution
3h4/54).
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A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil €conomique et social,
reconnaissant la nécessité d'un appui financier et matériel continu de la commu-
nauté internationale afin de faire bénéficier des soins nécessaires le grand nombre
de personnes déplacées en Ethiopie, a lancé un appel & la communauté internationale
pour gu'elle aide le Gouvernement &thiopien dans les efforts qu'il déploie pour
fournir des secours aux personnes déplacées et assurer leur réadaptation; prié
le Secrétaire général, en coopération avec le Haut Commissaire des Wations Unies
pour les réfugiés, d'envoyer une mission en Ethiopie pour &valuer 1'ampleur du
probléme ainsi que le volume de l'assistance nécessaire et de mobiliser 1'assistance
humanitaire; et prié en outre le Secrétaire général de faire rapport au Conseil,
lors de sa seconde session ordinaire de 1980, et & 1'Assemblée générale, lors de sa
trente-cinquiéme session (résolution 1980/8).

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assenblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/54 de 1'Assemblée générale et dans
la résolution 1980/8 du Conseil économique et social.

Assistance au Cap-Vert

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale, entre autres
disnositions, a lancé un appel pressant aux Etats Membres et aux institutions
internationales intéressé€es pour qu'ils aident le Gouvernement du Cap-Vert afin de
lui permettre de faire efficacement face 4 la situation catastrophique résultant
de la sécheresse et 4 ses cons@quences; et prié le Secrétaire général de mobiliser
une assistance financiére, technique et &conomique en vue de répondre aux besoins
de développement du pays, de garder la question & 1l'étude et de faire rapport a
1'Assemblée lors de sa trente-deuxiéme session (résolution 31/17).

A ses trente-deuxiéme et trente-troisifme sessions, 1'Assemblée générale a
poursuivi l'examen de la question (résolutions 32/99 et 33/127).

A sa trente-quatriéme session 114/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, souscrit pleinement & 1'@valuation et aux recommandations figurant
dans le rapport du Secrétaire général (A/3L4/372 et Corr.l); réitéré son appel 3
la communauté internationale pour qu'elle fournisse une aide accrue au Cap-Vert;
et prié le Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser les ressources
nécessaires 4 un programme efficace d'assistance au Cap-Vert, de continuer & étudier
avec le Gouvernement cap-verdien la question de 1l'organisation d'une réunion de
donateurs, de coordonner 1l'action entreprise avec le Programme des Nations Unies
pour le développement, la Commission &conomique pour 1'Afrique et la Banque mondiale,
de garder la situation au Cap-Vert & 1'étude, de rendre compte au Conseil économique
et social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement du
programme spécial d'assistance &conomique au Cap-Vert et de faire rapport &
1'Assemblée, lors de sa trente-cinguiéme session (résolution 34/119).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la rdsolution 34/119.
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Assistance au Tchad

A sa trente-quatrilme session 11L4/, 1'Assemblée générale, profondément
préoccupée par la destruction massive de biens et les praves dommages a4 1l'infra-
structure &conomique et sociale du Tchad causés par la dégradation progressive de
la situation politique qui s'est caractérisée par un conflit armé durant les
13 derniéres années, a, entre autres dispositions, lancé un appel pressant d tous
les Etats Menbres, aux institutions spécialisées et aux autres orgenismes des
Nations Unies pour qu'ils apportent généreusement une aide d'urgence au Tchad afin
de rlipondre I ses besoins de reconstruction, de relévement et de développement;
prie le Secrétaire général d'orpaniser un programme international d'assistance pour
permettre au Tchad de faire face i ses besoins & court et & long terme, d'envoyer
une mission au Tchad pour #tudier avec le gouvernement l'aide dont il avait besoin,
et de communiquer le rapport de cette mission & la communauté internationale et
d'étudier avec le gouvernement la question de 1'organisation d'une réunion de
donateurs; brié les programmes et les organismes compétents des Nations Unies
de waintenir et d'accroitre leurs programmes présents et futurs d'assistance et de
faire rapport périodiguement au Secrétaire général sur les mesures qu'ils avaient
prises pour venir en aide au pays; appelé 1l'attention de la communauté inter—
nationale sur le compte spécial qui avait €té ouvert afin de faciliter le versement
de contributions pour le Tchad et prié instamment les institutions financiéres
internationales de contribuer généreusement 3 ce compte; invité les organismes des
lNations Unies intéressés 3 attirer 1'attention de leurs organes directeurs sur les
besoins particuliers du Tchad et & rendre compte des décisions prises par ces
organismes au Secrétaire général; et prié en outre le Secrétaire général de garder
la situation au Tchad 3 1'étude et de faire rapport 3 1'Assemblée générale lors
de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/120).

A la trente-cinquidme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/120.

Assistance 3 la Guinée-Bissau

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1'Assenblée générale a, entre autres
dispositions, lancé un appel pressant aux Etats lMenmbres et aux institutions inter-
nationales intéressées pour qu'ils aident le Gouvernement de la Guinée-Bissau afin
de lul permettre de faire efficacement face & la situation ol il se trouvait du
fait de la longue lutte de libération et de 1l'afflux massif des réfugiés
revenant des pays voicins et pour faire face aux besoins de son développement
€conomique, et a prié le Secrétaire général de mobiliser 1'assistance financiére,
technique et Economique de la communauté internationale en vue de repondre aux
besoins de uuvelonpement de la Guinée-Bissau, de garder la question & 1'dtude et de
faire rapport 4 1'Assemblée générale lors de sa trente-troisidme session
(résolution 32/100).

A sa trente-troisi®me session, 1'Assemblée générale a poursuivi l'examen de la
question (résolution 33/124).

A sa trente-quatriéme session 114/, 1'Assenblée générale a, entre autres dispo—
sitions, souscrit au rapport du Secrétaire général (A/34/370); réitéré son appel 2
la communaute internationale pour qu'elle fournisse une assistance & la Guinde-Bissau
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pour 1l'aider 3 surmonter ses difficultés économiques et financiéres et permettre
1l'exécution des projets et programmes définis dans ce rapport; et prié le Secrétaire
général de poursuivre ses efforts en vue de mobiliser les ressources nécessaires,
de continuer & &tudier avec le Gouvernement de la Guinée-Bissau la gquestion de
l'organisation d'une réunion de donateurs en coordination avec le Programme des
Wations Unies pour le développement, la Commission €conomique pour 1'Afrique et la
Banque mondiale; de suivre de prés la situation de la Guin€e-~Bissau et d'informer
le Conseil économique et social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980,

de 1'état d'avancement du programme spécial d'assistance @conomique & la Guin€e-
Bissau et de faire rapport 3 1'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme session
(résolution 34/121).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assembl@e générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/121.

Assistance & 1'Ousanda

A sa trente-quatridme session 11l/, 1'Assembl@e générale, profondément
préoccupée par les tragiques pertes en vies humaines, les vastes dégdts matériels
et les graves dommages subis par l'infrastructure &conomique et sociale de
1'0Ouganda au cours des huit ann€es pécédentes et considérant le probléme urgent
que représentent la réinstallation et la réinsertion des nombreux réfugiés et
personnes déplacées et la nécessité dune aide d'urgence, a, entre sutres dispo-
sitions, souscrit aux appels lancés par le Secrétaire général et le Haut Commissaire
des Wations Unies pour les réfugiés en faveur d'une assistance humanitaire 3
1'Ouganda et demandé aux Etats Membres, ainsi qu'aux orpanisations internationales,
de répondre généreusement i ces appels; lancé un appel pressant 4 la communauté
internationale pour qu'elle contribue généreusement & la satisfaction des besoins
de 1l'Ouganda en matiére de reconstruction, de relévement et de développement; prié
le Secrétaire gfnéral de mobiliser les ressources nécessaires 4 un programme
spécial d'assistance & 1'Curanda: invité les programmes et les organismes appropriés
des Nations Unies d maintenir et & accroitre leurs programmes présents et futurs
d'assistance i 1'Ouganda; prié le Secrétaire général de prendre des dispositions
pour assurer la coordination efficace & Kampala des efforts déployés par les
institutions spécialisées et les autres organismes des Ncoticrs Unies relativement
au programme spécial d'assistance; appelé l'attention de la communauté inter-—
nationale sur le compte spécial pour 1'Ouganda cui a &t% ouvert au Sidge afin de
faciliter le versement de contributions pour 1'Ouganda et prié instamment les Etats
Membres et les institutions financiéres internationales de contribuer généreusement
a4 ce compte; prié €galement le Secrétaire général d'envoyer une mission en Ouganda
pour tenir des consultations avec le gouvernement sur les besoins les plus urgents
en matiére de reconstruction, de relévement et de développement et de faire
distribuer le rapport de cette mission 4 la communauté internationale; invité les
institutions appropriées des Nations Unies & attirer 1l'attention de leurs organes
directeurs sur les besoins particuliers de 1'Ouganda et d rendre compte des
décisions prises par ces organismes au Secrétaire général; a prié le Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugis de poursuivre ses programmes
d'assistance humanitaire en Ouganda; et prié le Secrétaire général de garder la
guestion 3 1'étude et de faire rapport a4 l'Assemblée générale lors de sa trente-
cinquifme session, par l'intermédiaire du Conseil &conomique et social (résolution

34/122).

A la trente-cinquiéme session, l'Assembl&e générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/122, /
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Assistance 4 la Guinée &quatoriale

A sa trente-quatriéme session 11L/, 1'Assemblée générale, profondément préoccupée
par les vastes dégats matériels et les graves dommages subis par 1l'infrastructure
économique et sociale de la Guinée équatoriale au cours des 11 années précédentes,
considérant le probléme urgent que représentaient 1'absorption et la réinsertion de
nombreux réfugiés et personnes déplacées et notant que le Secrétaire général avait
envoyé une mission interinstitutions en Guinée &quatoriale pour évaluer les besoins
humanitaires immédiats a, entre autres dispositions, invité la communauté inter-
nationale & répondre généreusement aux besoins humanitaires et de reconstruction du
pays; prié le Secrétaire général d'organiser un propgramme international d'assistance
en faveur de la Guinée équatoriale pour lui permettre de faire face a4 ses besoins
a long et & court terme en matiére de reconstruction, de relévement et de dévelop-
pement; prié les programmes et les organismes appropriés des Nations Unies de
maintenir et d'accroitre leurs programmes présents et futurs d'assistance d la
Guinée &quatoriale et de faire rapport au Secrétaire général sur les mesures qu'ils
avaient prises et les ressources qu'ils avaient rendues disponibles pour venir en
aide au pays; appelé@ l'attention de la communauté internationale sur le compte
spécial pour la Guinée &quatoriale qui avait &té ouvert afin de faciliter le
verserent de contributions pour la Guinée équatoriale et prié instamment les Etats
Menbres et les institutions financifres internationales de contribuer généreusement
8 ce compte; prié le Secrétaire général d'envoyer une mission en Guindée &quatoriale
pour tenir des consultations avec le gouvernement au sujet de 1l'assistance supplé-
mentaire dont il avait besoin et de communiquer le rapport de cette mission & la
communauté internationale; invité les institutions intéressées des Nations Unies
d attirer l'attention de leurs organes directeurs sur les besoins particuliers de
la Guinée équatoriale et 3 rendre compte des décisions prises par ces organes au
Secrétaire général; et prié le Secrétaire général de faire connaitre au Comseil
€économique et social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980, 1l'assistance qui
était accordée 4 la Guinée &quatoriale, de garder la situation & 1'étude et de
faire rapport & 1l'Assemblée lors de sa trente-cinguidme session (résolution 34/123).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 3L4/123.

Assistance a Djibouti

A sa trente-deuxilme session, en 1977, l'Assemblée générale a lancé un appel
pressant 3 la communauté internationale pour qu'elle aide Djibouti afin de lui
permettre d'affronter avec succés la situation critique résultant de la sécheresse
et des difficultés économiques que connaissait ce pays et prié le Secrétaire général
de mobiliser l'assistance de la communauté internationale, de garder la question &
1'étude et de faire rapport & l'Assemblée lors de sa trente-troisilme session
(résolution 32/93).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a poursuivi l'exazmen de la
question (résolution 33/132).
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A sa trente-quatriéme session 11L/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, souscrit au rapport du Secrétaire général (A/34/362) contenant 1'éva-
luation et les recommandations de la mission enwvoyfe 3 Djibouti; appelé l'attention
de la communauté internationale sur la situation €conomique critique de Djibouti;
et prié le Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser les
ressources nécessaires d Djibouti et organiser une réunion de donateurs en faveur
de Djibouti, conjointement avec le Programme des Nations Unies pour le développement
et la Banque mondiale, de garder la situation 4 1'&tude et de rendre compte au
Conseil économique et social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980, de 1'état
d'avancement du programme spécial d'assistance &conomique & Djibouti et de faire
rapport 4 1'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme session (résolution

34/124).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/12k,

Assistance au Botswana

A sa trente-deuxilme session, en 1977, l'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, reconnu les difficultés é&conomiques particuliéres auxquelles se heurtait
le Botswana par suite de la nécessité de détourner des fonds de projets de dévelop-
pement en cours ou prévus au profit d'arrangements visant & assurer efficacement
sa sécurité contre les attaques et les menaces de la Rhodésie du Sud et demandé
a tous les Etats, organisations régionales et interrégionales et 4 d'autres organismes
gouvernementaux et non gouvernementaux de fournir une assistance généreuse au
Botswana; prié les organismes et programmes comp@tents des Nations Unies d'&largir
leurs programmes d'assistance au Botswana; et prié le Secrétaire général de poursuivre
ses efforts pour mobiliser les ressources nécessaires, de suivre constamment la
situation et de faire rapport & 1l'Assemblée & sa trente-troisiéme session (ré&solution

32/97).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a poursuivi 1l'examen de la
question (résolution 33/130).

A sa trente—quatriéme session 114/, 1'Assemblée générale a examiné et appuyé le
programme révisé d'assistance figurant dans le rapport du Secrétaire général
(A/34/419-5/13506); noté qu'un apport soutenu de contributions s'imposait de fagon
pressante pour l'ex&cution du reste du programme d'urgence; ré&itéré son appel a
tous les Etats et aux organisations internationales pour qu'ils accordent une
assistance au Botswana et élargissent leurs programmes d'assistance et prié le
Secrétaire général de poursuivre ses efforts en vue de mobiliser les ressources,
de continuer i &tudier la situation au Botswana, d'informer le Conseil &conomique
et social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement
du programme spécial d'assistance économique au Botswana et de faire rapport &
1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/125).

A la trente-cinquifme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/125 (A/35/162-5/13870).
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Assistance aux Seychelles

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1l'Assemblée générale, notant que les
Seychelles devaient s'attaquer a4 certaines taches déterminées qui &taient la
conséquence de leur récente accession 4 1'indépendance, a, entre autres dispositions,
lancé un appel pressant aux Etats Membres et aux institutions internationales
intéressées pour qu'ils accordent aux Seychelles une assistance technique et
financiére et prié le Secrétaire général de mobiliser l'assistance financiére,
technique et €conomique de la communauté internationale, de garder la question
& 1'étude et de faire rapport i 1l'Assemblée générale i sa trente-troisiéme session
(résolution 32/101).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assembl@e générale a poursuivi l'examen de la
question (résolution 33/129).

A sa trente-quatridme session 11L/, 1'Assemblée générale a souscrit au rapport
du Secrétaire général (A/34/373) qui contenait le rapport de la mission aux
Seychelles; demandé aux Etats Membres d'accorder aux Seychelles, d titre prioritaire,
des priviléges et avantages spéciaux; réitéré son appel a4 la communauté inter-
nationale pour qu'elle apporte une assistance financiére, matérielle et technique
aux Seychelles afin de leur permettre de mettre en place 1l'infrastructure sociale
et €conomique qui &tait essentielle pour le bien-étre de leur peuple; et prié le
Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser les ressources
nécessaires i un programme d'assistance financidre, technique et matérielle aux
Seychelles, de continuer & &tudier avec le Gouvernement seychellois la question de
1l'organisation d'une réunion de donateurs, de garder la situation aux Seychelles
constamment & 1'étude, et de rendre compte au Conseil économique et social, lors
de sa seconde session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement du programme spécial
d'assistance &conomique aux Seychelles et de faire rapport & 1l'Assemblée lors de sa
trente~cinquiéme session (résolution 34/126).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé sans la résolution 34/126.

Assistance aux Comores

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, lancé un appel pressant aux Etats Membres ainsi qu'aux institutions
spécialisées et autres organismes des Nations Unies pour qu'ils aident le
Gouvernement comorien afin de lui permettre d'affronter avec succés la situation
eritique résultant des difficultés économir ues que connaissait ce pays; et prié le
Secrétaire général de mobiliser une assistance financiére, technique et &conomique
en vue de répondre aux besoins de développement de ce pays, de garder la question &
1'étude et de faire rapport & 1'Assemblée lors de sa trente-deuxiéme session
(résolution 31/42).

A ses trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions, 1'Assemblée gZnérale a
poursuivi 1'examen de la question (résolutions 32/92 et 33/123).
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A sa trente-quatriéme session 11L/, 1'Assemblée générale, ayant examiné les
rgpports du Secrétaire général (A/33/170 et A/34/361 et Corr.l) a, entre autres
dispositions, réitéré son appel aux Etats Membres, aux organisations et aux organismes
intergouvernementaux pour qu'ils apportent de maniére efficace et continue une
assistance aux Comores afin d'aider ce pays & surmonter ses difficultés financiéres
et €conomiques, en particulier son déficit budgétaire et son déficit de la balance
des paiements; et prié le Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour
mobiliser les ressources, de continuer a4 &tudier avec le Gouvernement des Comores,
en coordination avec le Programme des Nations Unies pour le développement,
la Commission économique pour 1'Afrique et la Banque mondiale, la question de
l'organisation d'une réunion de donateurs, de garder la situation aux Comores
constamment & 1'étude, de rendre compte au Conseil &conomique et social, lors de sa
seconde session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancerment du programme spécial
d'assistance &conomique aux Comores et de faire rapport & 1'Assemblée 3 sa
trente-cinguiéme session (résolution 34/127).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/127.

Assistance 4 la Zambie

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale, rappelant les
résolutions du Conseil de sécurité et du Conseil économique et social relatives
a4 1l'assistance 4 la Zambie et ayant examiné les rapports du Secrétaire général
(£/1978/114/Rev.1 et A/33/343), a, entre autres dispositions, approuvé les appels
lancés par le Conseil de sécurité et le Secrétaire général en faveur d'une
assistance internationale & la Zambie; demandé & la communauté internationale de
fournir une assistance 4 la Zambie; prié le Secrétaire général de poursuivre ses
efforts pour mobiliser les ressources nécessaires, de garder la question 3 1'étude
et de faire rapport & 1l'Assemblée lors de sa trente—quatridme session (résolution
33/131).

A sa trente-quatridme session 114/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, examiné et approuvé le rapport du Secrétaire général (A/34/LOT) auquel
€tait annexé le rapport de la mission d'étude envoyée en Zambie; exprimé sa
profonde préoccupation devant le fait que l'assistance fournie &tait encore trés en
decd des besoins de la Zambie; appelé l'attention de la communauté internationale sur
l'assistance supplémentaire dont la Zambie avait un urgent besoin, en particulier
dans le secteur des transports, demandé 4 la communauté internationale de fournir
une assistance financiére, matérielle et technique & la Zambie et d'accroitre les
programmes existants d'assistance 4 la Zambie; prié le Conseil de sécurité d'examiner
la situation en Zambie dans le contexte des Articles 49 et 50 figurant au
Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, en vue de proposer des mesures supplé-
mentaires d'assistance & ce pays; et prié le Secrétaire général de poursuivre ses
efforts pour mobiliser les ressources, de garder la situation en Zambie constamment
d 1'2tude, de rendre compte au Conseil &conomique et social, lors de sa seconde
session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement du programme spécial d'assistance
€conomique & la Zambie et de faire rapport & 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme
session (résolution 34/128).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/128.
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Assistance au Mozambigque

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale a notamment prié
instamment tous les Etats Membres et les organisations régionales et inter-
gouvernementales de fournir une assistance au Mozasmbique; prié les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de continuer 3 aider le
Mozambique; et prié le Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser
une assistance financiére, matérielle et technique en faveur du Mozambique, de
suivre constamment la situation et de faire rapport a4 1l'Assemblée lors de sa
trente-deuxiéme session (résolution 31/L43).

A ses trente-deuxilme et trente-troisime sessions, 1l'Assemblée générale a
poursuivi 1'examen de la question (résolutions 32/95 et 33/126).

A sa trente-quatridme session 114/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, approuvé vigoureusement les appels lancés par le Conseil de sécurité
et le Secrétaire général en faveur d'une assistance internationale pour le Mozambique
et souscrit pleinement aux recommandations figurant dans le rapport du Secrétaire
général (A/34/377); demandé & tous les Etats Membres et aux organisations inté-
ressées de fournir d'urgence une assistance accrue au Mozambique; et prié le
Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser les ressources, de
garder la situation au Mozambique constamment 4 1'étude, de rendre compte au Conseil
economigue et social lors de sa seconde session ordinaire de 1980 de 1'état
d'avancement du programme spécial d'assistance &conomique au Mozambique et de faire
rapport 4 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/129).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la ré&solution 34/129.

Assistance au Lesotho

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1l'Assemblée générale, rappelant la
résolution 402 (1976) du Conseil de sécurité dans laquelle le Conseil se déclarait
gravement préoccupé par la situation critique résultant de la fermeture par
1'Afrique du Sud de certains postes frontiére entre 1'Afrique du Sud et le Lesotho,
a notamment demandé & tous les Etats Membres et aux organisations régionales et
interrégionales de répondre aux appels du Conseil de sécurité et de 1'Assemblée en
vue de fournir d'urgence une assistance généreuse au Lesotho; prié les institutions
spécialisées et les autres organismes des Nations Unies de poursuivre leur
assistance au Lesotho pour lui permettre de mener & bien les projets de dévelop-
pement qu'il avait prévus et de coopérer étroitement avec le Secrétaire général pour
organiser un programme international efficace d'assistance; et prié le Secrétaire
général de poursuivre ses efforts pour mobiliser les ressources nécessaires, de
garder la situation constamment & 1'@tude et de faire rapport & 1l'Assemblée 3 sa
trente-troisiéme session (résolution 32/98).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a poursuivi l'examen de la
question (résolution 33/128).

fons
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A sa trente-quatridme session 114/, 1'lssemblée générale a, entre autres
dispositions, souscrit pleinement & 1l'€&valuation et aux recommandations figurant
dans le rapport du Secrétaire général (A/34/393-5/13485); réitéré son appel 3 la
communauté internationale pour qu'elle apporte une assistance au Lesotho afin de
lui permettre d'exécuter les projets et programmes définis dans le rapport du
Secrétaire général, en particulier en ce qui concerne la production alimentaire,
un approvisionnement régulier en pétrole, les transports et les liaisons aériennes;
pris note de la réunion de donateurs qui a eu lieu au Lesotho du 5 au 9 novembre 1979
et prié instamment les Etats Membres ainsi que les institutions et organismes
appropriés de fournir une assistance au Lesotho, conformément aux résultats de cette
réunion; et prié le Secrétaire général de poursuivre ses efforts pour mobiliser
les ressources, de tenir des consultations avec le Gouvernement du Lesotho sur la
question des travailleurs migrants qui reviennent d'Afrique du Sud et de faire
connaitre le type d'assistance dont ce gouvernement avait besoin en vue de réabsorber
ces travailleurs dans 1l'économie nationale, de garder la situation au Lesotho
constamment & l'étude, de rendre compte au Conseil &conomique et social, lors de
sa seconde session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement du programme spécial
d'assistance &conomique au Lesotho et de faire rapport & 1'Assemblée lors de sa
trente-cinquidme session (résolution 34/130).

A la trente-cinqui€me session, l'lAssemblée g€nérale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/130.

Assistance 3 Sao Tomé-et-Principe

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale s'est déclarée
profondément préoccupée par la gravité de la situation économique et sociale 3
Sao Tomé-et-Principe, a lancé un appel pressant & la communauté internationale
pcur lui demander d'aider le pays a4 créer l'infrastructure nécessaire au
développement et a prié le Secrétaire général de mobiliser 1l'assistance inter-
nationale en faveur du pays et de faire rapport & 1'Assemblée, lors de sa
trente-deuxidme session (résolution 31/187).

A ses trente-deuxiéme et trente-troisiéme sessions, 1'Assemblée générale a
poursuivi 1'examen de la question (résolution 32/96 et 33/125).

A sa trente-quatridme session 114/, 1'Assemblée générale a, entre ‘autres
dispositions, souscrit au rapport du Secrétaire général sur 1l'assistance &
Sao Tomé-et-Principe (A/34/371); réitéré son appel a& la communauté internationale
pour lui demander de fournir une assistance et d'accroitre son aide, y compris une
assistance alimentaire d'urgence, a Sao Tomé-et-Principe; et prié le Secrétaire
général de poursuivre ses efforts en vue de mobiliser les ressources, de continuer
i examiner avec le Gouvernement de Sao Tomé-et-Principe la question de l'organi-
sation d'une réunion de donateurs, de garder la situation & Sao Tomé-et-Principe
i 1'étude, de rendre compte au Conseil &conomique et social, lors de sa seconde
session ordinaire de 1980, de 1'état d'avancement du programme d'assistance
fconomique 3 Sao Tomé-et-Principe et de lui faire rapport a sa trente-cinquiéme
session (résolution 34/131).

A la trente-cinquilme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/131.

 —_—
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Assistance aux Tonga

A sa trente-deuxiféme session, en 1977, l'Assemblée générale, rappelant ses
résolutions 2626 (XXV), 2768 (XXVI) et 3487 (XXX) et la résolution 1726 (LIII) du
Conseil économique et social, a prié le Comité de la planification du développement
d'examiner la question de l'inscription des Tonga sur la liste des pays les moins
avancés et de présenter ses conclusions au Conseil &conomique et social & sa seconde
session ordinaire de 1978 (résolution 32/94).

A sa trente-quatriéme session 114/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, appelé 1l'attention de la communauté internationale sur les problémes
particuliers auxquels se heurtent les Tonga, pays insulaire en développement
faiblement peuplé; a fait appel aux Etats Membres, aux organisations régionales et
interrégionales et aux autres organismes intergouvernementaux pour qu'ils apportent
une assistance financiére, matérielle et technique aux Tonga afin de permettre &
celles-ci de mettre en place l'infrastructure sociale et &conomique qui est
essentielle au bien-&tre de leur population; prié le Secrétaire général de mobiliser
les ressources nécessaires, d'ouvrir un compte spéeial afin de faciliter le
versement de contributions pour les Tonga et prié instamment les Etats Membres de
contribuer généreusement 3 ce compte; et prié en outre le Secrétaire général de
garder la situation aux Tonga constamment & 1'&tude, de rendre compte au Conseil
économique et social, lors de sa seconde session de 1980, de 1'état d'avancement
du programme spécial d'assistance &conomique aux Tonga et de faire rapport 3
1'Assemblée, 3 sa trente-cinquiéme session (résolution 34/132).

A la trente-cinquifme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/132.

Assistance au Liban

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, prié le Secrétaire géndral de constituer un comité mixte de coordi-
nation des institutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies,
chargé de coordonner leur assistance sur tout ce qui avait trait & la reconstruction
et au développement du Liban; et décidé que le Comité d'aide & la reconstruction et
au développement du Liban serait dirigé par un coordonnateur nommé par le Secrétaire

général (résolution 33/1k46).

A sa trente-quatriéme session 114/, 1'Assemblée générale a noté avec satis-
faction la nomination d'un coordonnateur chargé d'aider le Gouvernement libanais
4 évaluer, formuler et échelonner les programmes d'assistance, ainsi qu'd en assurer
1'exécution conformément aux besoins du pays; a prié le Secrétaire général de
poursuivre ses efforts en vue de l'application de la résolution 33/1L6; et prié en
outre le Secrétaire général de faire rapport au Conseil &conomique et social lors
de sa premiére session ordinaire de 1980, ainsi qu'd 1'Assemblée lors de sa
trente-cinquiéme session, sur les progrés réalisés (résolution 34/135).

A sa seconde session ordinaire de 1980, le Conseil économique et social, aprés

avoir &tudié le rapport du Secrétaire général (A/35/99), a, entre autres dispositions,
lancé un appel 4 tous les gouvernements pour qu'ils contribuent 3 la reconstruction

 —-—
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et au développement du Liban; prié le Secrétaire général de continuer a4 accorder
l'appui et 1l'assistance qui pouvaient &tre mobilisés dans le cadre du systéme des
Nations Unies et prié le Secrétaire général de rendre compte 3 1'Assemblée générale

lors de sa trente-cinquilme session (résolution 1980/15).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/135 de 1l'Assemblée et la
résolution 1980/15 du Conseil &conomique et social (A/35/99 et Add.l).

Assistance 3 Antigua, Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla, Sainte-Lucie et
S8aint-Vincent

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1l'Assemblée générale, rappelant la
résolution 32/186 dans laguelle elle soulignait les problémes particuliers auxquels
se heurtaient Antigua, la Dominique, Saint-Christophe-et-Nidves et Anguilla,
Sainte-Lucie et Saint-Vincent du fait de leurs dimensions territoriales, de leur
situation géographique et de leurs ressources économiques limitées, a, entre autres
dispositions, souligné qu'il fallait d'urgence fournir une assistance a4 ces Iles
et demandé au Gouvernement du Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
de prendre, en consultation avec les représentants librement &€lus des peuples de
ces Iles, les mesures nécessaires pour instituer et financer un programme approprié
de développement de ces territoires; prié la communauté internationale d'intensifier
leur assistance aux peuples de ces territoires et prié le Secrétaire général de

~

faire rapport 3 1'Assemblée 3 sa trente-quatriéme session (résolution 33/152).

A sa trente-quatri®me session 114/, 1'Assemblée générale, notant avec satis-
faction la récente accession & 1l'indépendance de Sainte-Lucie et de Saint-Vincent,
a, entre autres, pris acte du rapport du Secrétaire général relatif 3 l'assistance
a Antigua, Saint-Christophe-et-Niéves et Anguilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent
(A/34/563); souligné & nouveau qu'il fallait d'urgence fournir une assistance aux
peuples de ces Tles et prié la communauté internationale d'intensifier son aide;
prié le Secrétaire général de mobiliser les ressources nécessaires en vue d'aider
Sainte-TLucie et Saint-Vincent & faire face & leurs besoins de développement; et
prié en outre le Secrétaire général de présenter i 1l'Assemblée, lors de sa
trente-cinquidme session, un rapport analytique (résolution 34/19k4).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée sera saisie du rapport du Secrétaire
général demandé dans la résolution 34/19k,

c) Réalisation du programme de redressement et de reldvement 3 moyen et 2
long terme dans la région soudano-sah&lienne : rapport du Secrétaire

P
géneral

A sa vingt-huitiéme session, en 1973, 1l'Assemblée générale a orié le Secrétaire
général d'établir des rapports périodiques sur les efforts de la communauté inter-
nationale pour aider & la reconstruction et 4 l'essor économique et social de la
région soudano-sah&lienne victime de la sécheresse et_de faire rapport & 1'Assemblée
var l'intermédiaire du Conseil économique et social /resolutlon 3054 (XXVIII)/

S
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A sa trente-quatriéme session 115/, 1'Assemblée générale a, entre autres
dispositions, noté avec satisfaction le rdle déterminant joué par le Bureau des
Nations Unies pour la région soudano-sahélienne en vue, d'une part, d'aider &
combattre les effets de la sécheresse et d& réaliser le programme prioritaire de
redressement et de relévement 3 moyen et & long terme adopté par les Etats membres
du Comité permanent interétats de lutte contre la sécheresse dans le Sahel et,
d'autre part, de mobiliser les ressources nécessaires au financement des projets
prioritaires; pris acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire général
(A/34/432); prié tous les Etats Membres, les institutions spécialisées et les autres
organisations du systéme des Nations Unies, les organisations privées et les parti-
culiers d'accorder une attention particuliére & la situation alimentaire qui
prévalait au Cap-Vert, en Mauritanie et au Tchad; réaffirmé le rdle du Bureau des
Nations Unies pour la région soudano-sah&lienne comme point central et prinecipal
organe chargé de coordonner les efforts déployés par les organismes des Nations Unies
pour aider les pays du Sshel & réaliser leur programme de redressement et de
relévement; et prié le Secrétaire général de continuer de faire rapport & 1'Assemblée
générale, par 1l'intermédiaire du Conseil d'administration du Programme des Nations
Unies pour le développement et du Conseil économique et social, sur la réalisation
du programme de redressement et de relévement & moyen et 4 long terme dans la
région soudano-sahélienne (résolution 34/16).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/16 (A/35/176).

115/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 12 de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/L32;

b) Rapport de la Deuxidme Commission : A/34/635;

¢) Résolution 34/16;

d) Séances de la Deuxiéme Commission : A/C.2/34/SR.23 et 25;
e) Séance plénidre : A/3L/PV.61.

/---
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65. Prévention du crime et lutte contre la délinguance

a) Peine capitale : rapport du sixiéme Congrés des Nations Unies pour la
prévention du crime et le traitement des délinquants

b) Sixiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le
traitement des délinquants

e¢) Mise en ceuvre des conclusions du cinquidme Congrés des Nations Unies
pour la prévention du crime et le traitement des délinquants
rapport du Secrétaire général

A sa vingt-septiéme session, en 1972, 1'Assemblée générale a notamment invité
les Etats Membres 3 informer le Secrétaire général de la situation en ce qui
concerne la prévention du crime et la lutte contre la délinquance dans leur pays
ainsi que des mesures qu'ils prenaient, de maniére & faire parvenir les
renseignements au plus tard & la fin de 19Th, en vue de la présentation d'un
rapport final & 1l'Assemblée, lors de sa trente et uniéme session; et chargé
le Comité pour la prévention du crime et la lutte contre la délinquance de
présenter un rapport a4 1'Assemblée lors de sa trente et unidme session, par
1l'intermédiaire du Conseil &conomique et social, au sujet des méthodes et moyens
qui paraissaient les plus efficaces pour lutter contre le crime et améliorer le
traitement des délinquants, et d'y inclure des recommandations guant aux mesures
les plus appropriées dans des domaines tels que le maintien de 1l'ordre, les
procédures judiciaires et les régimes correctionnels /resolutlon 3021 (XXVII)/

A sa cinquante-huitiéme session, en 1975, le Conseil économique et social
a invité 1'Assemblée générale a renvoyer l'examen du rapport 4 sa trente-deuxiéme
session [;esolutlon 1924 (LVIII)/.

A sa soixante-deuxiéme session, en mai 1977, le Conseil &conomique et social
a notamment décidé de présenter & 1'Assemblée générale des projets de résolution
intitulés '"Méthodes et moyens qui paraissent les plus efficaces pour lutter contre
le crime et améliorer le traitement des d€linquants" et "Rapport du cinquiéme
Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinquents" /résolution 2075 (LXII)/.
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A sa trente-deuxifme session 116/, 1'Assemblée générale a notamment pris
acte du rapport intitulé "Méthodes et moyens qui paraissent les plus efficaces
pour lutter contre le crime et améliorer le traitement des dé&linquants’, qui
figurait dans le rapport du Comité pour la prévention du crime et la lutte contre
la délinquance sur sa quatriéme session (E/CN.5/536, annexe IV); et recommandé
au Secrétaire général de s'inspirer dudit rapport pour formuler ultérieurement
des propositions de plans & moyen terme en matieére de prévention du crime et
de justice pénale (résolution 32/58); et, ayant examiné le rapport du cinquidme
Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinquants (A/CONF.56/10), qui s'est tenu d Gendve du ler au 12 septembre 1975,
a invité les Etats Membres & donner le maximum d'attention aux conclusions du
rapport et & fournir au Secrétaire général des renseignements sur les mesures
prises 4 cet épgard; et prié le Secrétaire général d'&tablir un rapport sur les
renseignements recus nour le présenter au sixiéme Congrés et 3 1'Assemblée
générale lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 32/59). Le sixicme
Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinquants se tiendra & Caracas du 25 aolit au 5 septembre 1980.

A la méme session, 1'Assemblée générale a adopté une résolution relative
au Comité pour la prévention du crime et la lutte contre la délinquance
(résolution 32/60); et elle a demandé instamment aux Etats Membres de fournir
au Secrétaire général les renseignements pertinents pour 1'élaboration de son
deuxiéme rapport guinquennal sur la peine capitale en 1980 et du rapport sur les
pratiques et réglements d'administration qui régissent éventuellement le droit des
individus condamnés & la peine capitale de demander leur gréce, une commutation

116/ Références concernant la trente-deuxiéme session (point 77 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Conseil &conomique et social : Supplément No 3 (A/32/3);
b) Rapport du Secrétaire général : A/32/199;
c¢) Note du Secrétaire général : A/32/163;

d) Rapport du cinguidme Congrés des Nations Unies pour la prévention du
crime et le traitement des délinquants : A/CONF.56/10;

e) Rapport du Comité pour la prévention du crime et la lutte contre la
délinquance sur sa quatriéme session : E/CN.5/536;

f) Rapport de la Troisidme Commission : A/32/359;

g) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/32/L1k;

h) Résolutions 32/58 3 32/61;

i) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/32/SR.38 i 41 et 49;
J) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/32/SR.51:

k) Séance pléniére : A/32/PV.98.
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ou une remise de peine; et demandé au sixiéme Congrés d'examiner les divers
aspects du recours 2 la peine capitale et les restrictions qu'il est possible d'y
apporter et de présenter un rapport sur cette question & 1l'Assemblée générale
lors de sa trente-cinquidme session (résolution 32/61).

A sa session d'organisation de 1980, le Conseil &conomique et social a
décidé que le rapport du sixiéme Congrés devrait @tre présenté a4 1'Assemblée
générale 4 sa trente-cinquiéme session par son intermédiaire (décision 1980/106).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 32/59;

b) Note du Secrétaire général demandée dans la résolution 32/61 et dans
la décision 1980/106 du Conseil économique et social.

66. Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'homme de 1'assistance
politique, militaire, €conomique et autre accordée aux régimes racistes et
colonialistes d'Afrique australe

A sa cinquante-sixidme session, en 19TL4, le Conseil économique et social
a condamné les activités des Etats qui continuaient 3 apporter aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe une assistance politique, militaire,
€conomique et autre ou s'abstenaient de prendre toute mesure visant & emp€cher
les personnes physiques ou morales sous leur allégeance d'aider ces régimes et
par 13 méme les encourageaient 4 continuer de violer les droits fondamentaux
de 1'homme; approuvé la décision prise par la Commission des droits de 1'homme
d'autoriser la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités & d€signer un rapporteur spécial; et recommandé
4 1'Assemblée générale d'inclure cette question a4 1l'ordre du jour de sa
trentidme session pour examen /résolution 1864 (LVI)/.

A sa trentiéme session, en 1975, 1l'Assemblée générale a notamment considéré
que les organisations et les Etats qui accordaient une assistance aux régimes
racistes et colonialistes d'Afrique australe étaient complices de ces régimes
pour ce qui &tait de leurs politiques inhumaines de discrimination raciale,
d'apartheid et de colonialisme et prié le Secrétaire général de présenter le
rapport définitif du Rapporteur spécial, ainsi que les recommandations de la
Sous-Commission, & 1'Assemblée générale lors de sa trente et uniéme session
/résolution 3383 (XXX)/.

A sa trente et unifme session, l'Assemblée générale a examiné avec
satisfaction le rapport préliminaire du Rapporteur spécial (E/CN.4/Sub.2/371);
prié le Secrétaire général de continuer d'accorder au Rapporteur spécial toute
1'aide dont celui-ci aurait besoin pour achever son étude; et décidé d'examiner

=~

cette question 3 sa trente-troisidme session & titre prioritaire (résolution 31/33).
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A sa trente-troisidme session 117/, 1'Assemblée générale a notamment exprimé
sa satisfaction du rapport mis a4 jour présenté par le Rapporteur spécial de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités (E/CN.4/Sub.2/383/Rev.l); prié le Secrétaire général de faire
imprimer et diffuser aussi largement que possible ledit rapport et de le commu-
niquer au Comité spécial contre 1l'apartheid, au Conseil des Nations Unies pour
la Namibie et aux autres organismes concernés des Nations Unies; et décidé
d'examiner cette question lors de sa trente-cinquidme session (résolution 33/23).

A sa session de 1977, la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, comme suite 4 la résolution
7 (XXXIII) de la Commission des droits de l'homme, a notamment invité le Rapporteur
spécial & préparer les éléments nécessaires pour une liste générale provisoire
qui permettrait d'identifier les individus, les institutions, notamment les
banques et autres orgenismes ou groupes, ainsi que les représentants des Etats
dont les agissements constituent une assistance politique, militaire, &conomique
ou autre accordée aux régimes racistes ou colonialistes d'Afrique australe.

A sa trente-cinquiéme session, en 1979, la Commission des droits de 1'homme
a exprimé sa satisfaction au Rapporteur spécial pour son rapport (E/CN.4/Sub.2/415):
1'a invité 3 tenir compte, lorsqu'il préparerait les €léments nécessaires pour
la liste générale provisoire, des gouvernements, des sociétés transnationales ou
des individus dont 1l'assistance militaire, économique, financiére et autre, ¥y
compris 1'aide nucléaire, aux régimes colonialistes et racistes d'Afrique australe
constitue un refus de contribuer & la jouissance des droits de 1'homme en Namibie,
au Zimbabwe et en Afrique du Sud et prié en outre le Rapporteur spécial de
présenter 3 la Commission, 3_sa trente-sixiéme session, une version & jour du
rapport /résolution 9 (XXXV)/.

A sa trente-sixiéme session, en 1980, la Commission des droits de 1'homme,
ayant examiné le rapport révisé (E/CN.4/Sub.2/425 et Corr. 1 et 2 et Add. 1 i 6),
a demandé au Conseil &conomique et social que le rapport révisé soit annexé
a 1'étude initiale du Rapporteur spécial, qu'il soit imprimé et qu'il fasse
l'cbjet de la plus large diffusion possible; demandé en outre au Conseil &conomique
et social de transmettre le rapport révisé i 1'Assemblée générale, prié la
Sous-Commission de donner pour instructions au Rapporteur spécial de continuer 3
mettre la liste 3 jour chaque année et de communiquer le rapport mis & jour
4 la Commission, par 1l'intermédiaire de la Sous-Commission et décidé d'examiner
le prochain rapport 3 sa trente-septilme session /résolution 11 (XXXVI)/.

117/ Références concernant la trente-troisiéme session (point 76 de 1'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/33/269;
b) Rapport de la Troisiéme Commission : A/33/383;

c¢) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/33/SR.16, 17, 20,
23 3 30 et L49;

d) Résolution 33/23;
e) Séance plénidre : A/33/PV.63.
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A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
révisé du Rapporteur spécial.

67. Application du Programme pour la Décennie de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale : rapport du Secrétaire général

A sa vingt-septiéme session, en 1972, 1'Assemblée générale a décidé de
proclamer la Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale
et d'en inaugurer les activités le 10 décembre 1973, vingt—cinguime anniversaire
de la Déclaration universelle des droits de l'homme /résolution 2919 (XXVII)/.

A sa vingt-huitiéme session, 1'Assemblée générale a notamment désigné la
période de 10 années commencant le 10 décembre 1973 Décennie de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale; et approuvé le Programme pour la Décennie
/résolution 3057 (XXVIII)/.

A ses vingt-neuviéme, trentiéme, trente et uniéme et trente-deuxiéme sessions,
1'Assemblée générale a poursuivi 1l'examen de la question /résolution 3223 (XXIX),
3377 (XXX), 31/77 et 32/10/.

La Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale, décidée au paragraphe 13 a) du Programme pour la Décennie, s'est tenue
a4 Gendve du 14 au 25 aolit 1978.

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a notamment prié
instamment les organes de 1'Organisation des Nations Unies et les organisations
intergouvernementales et non gouvernementales de renforcer les objectifs qu'ils
menaient 4 1'appui du Programme pour la Décennie (résolution 33/98); approuvé
la Déclaration et le Programme d'action adoptés par la Conférence (A/33/262,
sect. III) (résolution 33/99); invité tous les Etats et organismes du systéme
des Nations Unies 4 accorder une priorité & la compléte réalisation des dispositions
de la Déclaration et du Programme d'action; et prié le Conseil &conomique et
social de procéder a4 1l'évaluation des activités de la Décennie (résolution 33/100).

A sa trente—quatriéme session 118/, 1'Assemblée générale a notamment demandé
a4 nouveau i tous les gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait de prendre

118/ Références concernant la trente-quatridme session (point 73 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/h11;

b) Rapport de la Troisidme Commission : A/34/618;

¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/685;

d) Résolution 34/2L;

e) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.5 & 15 et 21 & 23;
f) Séance de la Cinguiéme Commission : A/C.5/3L4/SR.LT;

g) Séance plénidre : A/34/PV.69.
/. s



A/35/100
Francais
Page 222

des mesures législatives, administratives et autres 4 1'égard de leurs ressor-—
tissants et des sociétés qui sont placées sous leur juridiction et qui possédent
et exploitent des entreprises en Afrigue australe, afin de mettre un terme
immédiatement & ces entreprises; lancé un appel & tous les Etats pour qu'ils
continuent 2 coopérer avec le Secrétaire général en lui soumettant leurs rapports,
comme le prévoit 1'alinéa e) du paragraphe 18 du Programme pour la Décennie; fait
appel & tous les moyens d'information de masse et aux institutions éducationnelles
et culturelles pour qu'ils coopérent pleinement & 1l'application du Programme pour
la Décennie; prié le Conseil économique et social de présenter 4 1'Assemblée
générale, lors de sa trente-cinquiéme session, son rapport sur 1l'évaluation des
activités entreprises dans le cadre de la Décennie conformément au paragraphe 18
du Programme pour la Décennie; et adopté le programme d'activités quadriennal
congu pour accélérer les progrés dans la mise en oeuvre du Programme pour la
Décennie (résolution 34/2L).

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil économique et social
a recommandé & 1'Assemblée générale d'adopter un projet de résolution par lequel
elle proclamerait notamment que 1l'€limination de toutes les formes de racisme
et de discrimination raciale fondée sur la race et la réalisation des objectifs
du Programme pour la Décennie et du programme d'activités & entreprendre au cours
de la seconde moitié de la Décennie constituaient un sujet de haute priorité pour
la communauté internationale et pour 1'Organisation des Nations Unies; déciderait
de tenir une seconde Conférence mondiale de la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale en 1983, inviterait le Conseil économique et social &
commencer le travail préparatoire 3 la Conférence a sa premiére session ordinaire
de 1981 et 3 soumettre ses suggestions sur le sujet a4 1'Assemblée générale 4 sa
trente-sixidme session, et déciderait d'examiner 3 sa trente-sixifme session, comme
point hautement prioritaire, la question intitulée "Mise en oeuvre du Programme
pour la Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale"
(résolution 1980/7).

A la trente-cinquiéme session 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/2k.

68. Elimination de toutes les formes d'intolérance religieuse

A sa dix-septilme session, en 1962, 1'Assemblée générale a prié le Conseil
économique et social de demander A la Commission des droits de 1l'homme de préparer
un projet de déclaration sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance
religieuse, devant €tre soumis & 1'Assemblée pour examen lors de sa dix-huiticme
session, et un projet de convention internationale sur 1'&limination de toutes les
formes d'intolérance religieuse, dont 1'Assemblée devait €tre saisie lors de sa
dix-neuviéme session, si possible, et, en tout état de cause, a4 sa vingbtiéme
session au plus tard /résolution 1781 (XVII)/.

_ A sa vingtiéme session, 1l'Assemblée générale a repris l'examen de ce point
/résolution 2020 (XX)/.
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A sa vingt—-septiéme session, 1'Assemblée générale a décidé d'accorder la
priorité 4 la mise au point de la Déclaration sur 1'€limination de toutes les
formes d'intolérance religieuse avant de reprendre 1'examen du projet de convention
internationale sur ce sujet /résolution 3027 (XXVII)/.

A sa vingt-neuviéme session, l'Assemblée générale a prié la Commission des
droits de 1'homme de lui soumettre, par 1'intermédiaire du Conseil économique et
social, un projet unique de déclaration sur 1'é€limination de toutes les formes
d'intolérance et de discrimination fondées sur la relizion ou la croyance
/résolution 3267 (XXIX)/.

Depuis 1974, la Commission des droits de l'homme a examiné la question a
chacune de ses sessions. Un groupe de travail officieux créé par la Commission
au cours de ces sessions pour examiner l'@laboration d'un projet de déclaration
avait, en 1978, adopté le titre et le texte du préambule.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a prié la Cormission
des droits de 1'homme de donner pour instructions & son groupe de travail de fixer
un calendrier prévoyant 1'examen intégral de tous les articles restants du projet
de déclaration au cours de la trente-cinquiéme session de la Commission; et prié
en outre la Commission de présenter & 1l'Assemblée lors de sa trente-quatriéme
session, par l'intermédiaire du Conseil &conomique et social, un projet unique
de déclaration (résolution 33/106).

A sa trente-cinquilme session, la Commission des droits de 1l'homme a décidé
d'adopter, sur la base des propositions au sujet desquelles un accord substantiel
s'était fait, les projets d'article I, II et III; et décidé de poursuivre & sa
trente-sixidme session 1'élaboration des autres articles du projet de déclaration
et de constituer 3 nouveau le Groupe de travail ouvert & tous les membres et

observateurs & sa trente-sixiéme session et de lui attribuer davantage de temps
pour qu'il puisse mener sa téche & bien & ladite session /résolution 20 (XXXV)/.

A sa trente-quatriéme session 119/, 1'Assemblée générale a prié la Commission
des droits de 1l'homme de continuer & accorder une priorité élevée & 1'é&laboration

119/ Références concernant la trente-quatridme session (point Th de 1'ordre
du jour) :

a) DNote du Secrétaire général : A/34/303;

b) Rapport de la Troisidme Commission : A/34/686;

¢) Séance de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.33 et b4l;
d) Résolution 3L4/L3;

e) Séance pléniére : A/34/PV.T6.

/...
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du projet de déclaration; et prié la Commission de s'efforcer d'achever le projet
de déclaration 3 sa trente-sixilme session en vue de le soumettre & 1'Assemblée
générale lors de sa trente-cinquime session (résolution 34/43).

A sa trente-sixiéme session, tenue en mars 1980, la Commission des droits
de 1'homme a décidé de poursuivre 3 sa trente-septidme session, & titre hautement
prioritaire, ses travaux concernant le projet de déclaration et d'achever
1'élaboration de la déclaration i cette méme session pour la transmettre &
1'Assemblée générale par 1l'intermédiaire du Conseil &conomique et social; elle a
aussi décidé de constituer & nouveau le Groupe de travail ouvert & tous les_
membres et observateurs 3 sa trente-septiéme session /résolution 35 (XXXVI)/.

A la trente-cinquiéme session, aucun document préparatoire n'est prévu
au titre de ce point.

69. Année internationale de la jeunesse : participation, développement, paix :
rapport du Secrétaire pgénéral

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1'Assemblée pgénérale a adopté une
résolution intitulée "La jeunesse dans le monde contemporain', dans laguelle
elle a notamment prié le Secrétaire général d'établir un rapport contenant les wvues
des Etats Membres au sujet de la proclamation d'une année internationale de la
jeunesse et de proposer des moyens possibles de célébrer une année de cette
nature, et 1'a également prié de préparer un bref apercu des textes antérieurs
concernant les activités au titre de programmes de 1'Organisation des llations Unies
depuis 1965 en ce qui concerne la jeunesse et de le présenter a 1'Assemblée
générale, lors de sa trente-troisiéme session (résolution 32/13k).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a notamment décidé
de proclamer une Année internationale de la jeunesse et de déterminer la période
la mieux indiquée ainsi que les moyens de la célébrer i sa trente—quatridme session
et prié le Secrdtaire général de rédiger, sur la base des vues et propositions
exprimées par les Etats Membres, un rapport détaillé sur 1'Année (résolution 33/7).

A sa trente-quatriéme session 120/, l'Assemblée.générale a not§m@ent.décidé
de désigner 1985 comme 1'Année internationale de la jeunesse : participation,

120/ Références concernant la trente—quatridme session (point 72 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/L68;

b) Rapport de la Troisidme Commission : A/34/765;

¢) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/828;

d) Résolution 34/151;

e) Séance de la Troisidme Commission : A/C.3/34/SR.51 & 53 et 59;
f) Séance de la Cinquime Commission : A/C.5/3L/SR.T9;

g) Séance pléniére : A/34/PV.105.
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développement , paix; décidé de créer un Comit& consultatif pour 1'Année inter-
nationale de la jeunesse qui serait composé de 23 Etats Membres désignés par le
Président de la Troisicéme Commission selon le principe d'une répartition gfosraphinue
€équitable; prié le Secrétaire nénéral d'établir un projet de programme en vue de

la preparation et de la célébration de l'Annfe internationale de la jeunesse et

prié le Secrétaire général de réunir le Comité consultatif en 1980 et de 1lui faire
rapport sur la premiére session du Comité lors de sa trente-cinquiéme session
(résolution 34/151).

Au ler juin 1980, les membres du Comité consultatif n'avaient pas encore 5té
désignés.

A sa premidre session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social a
prié le Secrétaire général de faire rapport 4 l'Assemblée génfrale 3 sa trente-
sixiéme session, par son intermédiaire, sur la mise en oeuvre de la résolution
1979/27 du Conseil concernant la coordination et 1'information dans le domaine
de la jeunesse; et prié épalement le Secrétaire aénéral de porter la résolution
du Conseil a 1'intention de 1'Assemblée générale 4 sa trente-cinquiéme session,
afin de permettre d tous les [tats lMembres de formuler leurs observations au sujet
des meilleurs moyens qui s'offrent d'améliorer la coordination et 1'information
dans le domaine de la jeunesse 4 l'intérieur du systéme des Nations Unies
(résolution 1980/49).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie de la note
du Secrétaire général demandée dans la résolution 34/151.

T0. Préservation et Cpanouissement des valeurs culturelles, y compris
la protection, la restitution et le retour des biens culturels
et artistiques

A sa vingt-huitidme session, au cours de liexamen du point intitulé "Droits
de l'homme et progrés de la science et de la technique”, 1'Assemblée générale,
ayant pris acte du rapport du Directeur général de 1'Organisation des Nations Unies
pour 1'éducation, la science et la culture (UNESCO) demandé dans la résolution
3026 A (XXVII) de 1l'Assemblée, a invité instamment les gouvernements 3 faire des
valeurs culturelles, tant matérielles que spirituelles, un €lément indissociable
de leurs efforts de développement; reconnu que les contacts et les é&changes
entre différentes cultures, réalisés sur la base de 1'8galité et compte diment
tenu du principe de la souveraineté des Etats, pouvaient contribuer véritablement
4 1l'enrichissement et au dévelopvement des cultures nationales et des valeurs
culturelles régionales; lancé un appel 3 tous les Etats Membres pour qu'ils
respectent la l1ézislation nationale visant & assurer la protection du patrimoine
artistique; prié le Directeur général de 1'UNESCO de faire un rapport a
1'Assemblée,lors de sa trente et unidéme session, sur les progrés réalisés dans
la mise en oeuvre de la résolution; et décidé d'inscrire & 1l'ordre du jour
provisoire de sa trente et unidme session une question intitulée "'Préservation
et épanouissement des valeurs culturelles"” /résolution 3148 (XXVIII)/.
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A sa trente et unidme session, 1'Assemblée générale a prié le Directeur
général de 1'UNESCO de faire rapport a 1'Assemblée, au début de 1978, sur les
progrds réalisés dans 1'application de la résolution 3148 (XXVIII) et 1'a prié
en outre de poursuivre ses efforts et ses recherches dans ce domaine et de faire
rapport 4 ce sujet 2 l'Assemblée lors de la trente-troisiéme session
(résolution 31/39).

A sa trente-troisiéme session 121/, 1'Assemblée générale a demandé 3
1'UNESCO de poursuivre ses activités dans le domaine de la préservation et
de 1l'épanouissement des valeurs culturelles et, en particulier, de rassembler
des renseignements pertinents a cette fin et d'effectuer des recherches sur
le r8le et la place des valeurs culturelles dans le monde contemporain, 4'encou-
rager les échanges internationaux de renseignements et de promouvoir la
coopération internationale dans le domaine de la préservation et 1'épanouissement
des valeurs culturelles, et d'inclure ce point dans ses plans & moyen et &
long terme (résolution 33/L49); et, ayant pris acte du rapport du Directeur
xénéral de 1'UNESCO (A/33/157), a accueilli avec satisfaction la création du
Comité intergouvernemental pour le retour de biens culturels aux pays d'origine
ou leur restitution en cas d'appropriation illicite; prié 1'UNESCO de poursuivre
ses efforts utiles en vue de trouver des solutions appropriées aux problémes
touchant la restitution et le retour des biens culturels et artistiques et a
demandé aux Etats Membres de coopérer avec cette organisation; et décidé
d'inscrire 4 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquiéme session une
question intitulée "Préservation et épanouissement des valeurs culturelles,
¥y compris la protection, la restitution et le retour des biens culturels et
artistiques" (résolution 33/50).

A sa trente-quatriéme session, l'Assemblée générale a examiné, sans renvoi
& une grande commission, une question connexe (voir point 20) intitulée
"Restitution des oeuvres d'art aux pays victimes d'expropriation”
(résolution 34/64).

A la trente—-cinquifme session, 1l'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Secrétaire général transmettant le rapport du Directeur général de 1'UNESCO.

121/ Références concernant la trente-troisidme session (point 79 de 1'ordre
du jour) :

a) DNote du Secrétaire général : A/33/157;

b) Rapport de la Troisiéme Commission : A/33/L470;

c) Résolutions 33/L49 et 33/50;

d) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/33/SR.63, Tl et T72;
e) Séance pléniére : A/33/PV.8A4.



A/35/100
Francais
Page 227

71. Problémes des personnes Agées et des vieillards : rapport du Secrétaire
général

Cette question a été inscrite d l'ordre du jour de la vingt-quatrigme
session de 1'Assemblée générale en 1969 3 la demande de Malte (A/T6LL) et a été
examinée a ses vingt-sixiéme, vingt-huitiéme et trente-deuxiéme sessions_
Jrésolutions 2842 (XXVI), 3137 (XXVIII), 3138 (XXVIII), 32/131 et 32/132/.

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a décidé d'organiser
en consultation avec les Etats Membres, les institutions spécialisées et les
organisations concernées, une Assemblée mondiale du troisiéme &ge en 1982 et prié
le Secrétaire général de préparer un projet de programme pour 1'Assemblée
mondisle et de le présenter & l'Assemblée lors de sa trente-cinquildme session,
par 1l'intermédiaire du Conseil économique et social (résolution 33/52).

A sa trente-quatridme session 122/, 1l'Assemblée générale a, entre autres,
prié le Secrétaire général de poursuivre les activités entreprises dans ce
domaine et, notamment, d'apporter une aide aux gouvernements sur leur demande
pour 1'élaboration et l'application d'une politique et de programmes & l'intention
des personnes agées et pour les travaux préparatoires qui doivent leur permettre
de participer activement 3 1'Assemblée mondiale du troisiéme &Age, de renforcer
les activités des organes régionaux compétents destinfes & faire mieux prendre
conscience de la situation des personnes dgées et de rassembler des données
degbase sur 1'importance numérique, absolue et relative, des personnes &gées
(résolution 3L4/153).

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social
a recommandé un certain nombre de mesures a4 1'Assemblée générale pour approbation
(résolution 1980/26).

A la trente-cinquidme session, l'Assemblée générale sera saisie des
documents suivants : a) Rapport du Secrétaire pgénéral demandé dans la
résolution 33/52 (A/35/130); b) Etat des incidences administratives et
financiéres des propositions contenues dans le rapport du Secrétaire général :
A/35/130/Add.1.

122/ Références concernant la trente-—quatrilme session (point 78 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : E/CN.5/562;

b) Rapport de la Troisidme Commission : A/34/T66;

¢) Résolution 34/153;

d) Séances de la Troisidme Commission : A/C.3/34/SR.56, 58 et 59;
e) Séance pléniére : A/34/PV.105.

fans
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T2. Droits de 1l'homme et progrés de la science et de la technique

Au paragraphe 18 de la Proclamation de Téhérsn 123/, adoptée en 1968,
la Conférence internationale des droits de 1l'homme a déclaré que les récentes
découvertes scientifiques et les progrés techniques, bien qu'ayant ouvert
de vastes perspectives au développement €conomique, social et culturel,
pouvaient néanmoins mettre en danger les droits et libertés des individus
et qu'il fallait en conséquence exercer une vigilance continue.

A sa vingt-troisidme session, en 1968, 1'Assemblée générale a invité le
Secrétaire général i entreprendre, avec l'aide notamment du Comité consultatif
sur 1l'application de la science et de la technique au développement et en
coopération avec les chefs de secrétariat des institutions spécialisées
compétentes, 1l'étude des problémes posés du point de vue des droits de 1'homme
par les progrés de la science et de la technique; prié le Secrétaire général
d'établir, & titre préliminaire, un rapport qui récapitule briévement les
8tudes déja effectuées ou en cours, ayant trait & ce sujet, et émanant en
particulier de sources gouvernementales et intergouvernementales, des institutions
spécialisées et des organisations non gouvernementales compétentes, ainsi qu'un
projet de programme de travail qui pourrait €tre entrepris dans les domaines
ol des études ultérieures seraient nécessaires & la mise en oeuvre des objectifs
de la résolution; et prié le Secrétaire général de présenter son rapport & la
Commission des droits de 1'homme, lors de sa vingt-sixiéme session, pour examen
et transmission & 1'Assemblée, lors de sa vingt-cinquiéme session, par 1l'inter-
médiaire du Conseil economique et social /résolution 2450 {XXIII)/ Comme suite
a . cette résolution ainsi qu'a des résolutions ultérieures de 1'Assemblée
Z;esolutlons 2721 (XXV), 3026 (XXVII), 3150 (XXVIII), 3268 (XXIX) et 338k (XXX)/
et & des résolutions de la Commission des droits de 1l'homme /résolutions 10 (XXVII)
2 (XXX), 11 (XXXI) et 11 (XXXII)/, une étude sur les droits de 1'homme et les
progrés de la science et de la technique a été entreprise.

A sa trente et uniféme session, 1'Assemblée générale a prié la Commission
des droits de 1'homme d'accorder une attention particuliére, lorsqu'elle
examinerait la question des droits de l'homme et des progrés de la science et
de la technique, 3 1l'application des dispositions de la Déclaration sur 1'utili-
sation des progrés de la science et de la technique dans 1l'intérét de la paix
et au profit de 1'humanité que 1'Assemblée a adoptée dans sa résolution 3384 (XXX)
(résolution 31/128).

A sa trente-deuxidme session, l'Assemblée générale, n'ayant pas été en mesure,
faute de temps, d'examiner la question, a décidé de l'inscrire & 1l'ordre du jour
provisoire de sa trente—troisiéme session (décision 32/43L).

123/ Acte final de la Conférence internationale des droits de 1'homme
(publication des Nations Unies, numéro de vente : F.68.XIV.2), chap. II.

fues
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A sa trente-troisiéme session 124/, 1'Assemblée générale a prié la
Commission des droits de 1'homme de demander instamment que 1'étude de la
question de la protection des personnes détenues au motif de troubles mentaux
soit entreprise & titre prioritaire par la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités et de présenter
un rapport d'activité sur cette question 4 1'Assemblée générale lors de sa
trente-cinquidme session (résolution 33/53).

A sa trente-deuxiéme session, en 1979, la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des minorités a prié le Secrétaire
général d'établir un rapport en vue de la formulation des principes directeurs
ayant trait aux mesures médicales qui peuvent dlment &tre appliquées dans le
traitement des personnes détenues pour motif de troubles mentaux et aux procédures
visant 4 &tablir s'il existe des motifs suffisants pour détenir ces personnes
et appliquer ces mesures médicales /résolution 6 (XXXII)/.

A la trente-cinquildme session, 1'Assemblée générale sera saisie d'une note
du Secrétaire général (A/35/202) concernant le rapport demandé dens la
résolution 33/53.

73. Question d'une convention relative aux droits de 1l'enfant

A sa trente-quatriéme session, en 1978, la Commission des droits de 1'homme,
prenant en considération le projet de convention relative aux droits de 1l'enfant
que la Pologne a présenté€, a prié le Secrétaire général de lui présenter 3 sa
trente-cinquiéme session un rapport présentant les vues, observations et suggestions
recues des Etats Membres ainsi que des institutions spécialisées compétentes,
des orgenisations intergouvernementales régionales et des organisations non
gouvernementales compétentes au sujet du projet de convention et décidé de
poursuivre, & sa trente-cinquiéme session, 1l'examen d'un projet de convention
relative aux droits de l'enfant, en vue d'achever la convention, si possible,

a cette méme session pour transmission & 1l'Assemblée générale par l'intermédiaire
du Conseil économique et social /résolution 20 (XXXIV)/.

124/ Références concernant la trente-troisifme session (point 90 de 1'ordre
du jour) :

a) Note du Secrétaire général : A/33/183;

b) Rapport de la Troisiéme Commission : A/33/475;

c¢) Séances de la Troisiféme Commission : A/C.3/33/SR.42, 63, 64, 6T et 68;
d) Résolution 33/53;

e) Séance pléniére : A/33/PV.8L.
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A sa premiére session ordinaire de 1978, le Conseil économique et social a
pris acte avec satisfaction de 1'initiative prise par la Commission des droits
de 1l'homme et recommandé & 1'Assemblée générale d'envisager d'inscrire a
1l'ordre du jour de sa trente—quatridme session, 4 titre prioritaire, la question
de 1l'adoption d'une convention relative aux droits de 1l'enfant (résolution 1978/18).

A sa trente-troisilme session 125/, 1'Assemblée générale a pris note avec
satisfaction de la décision prise par la Commission des droits de 1'homme de
poursuivre lors de sa trente-cinquiéme session, a4 titre prioritaire, 1'examen
d'un projet de convention sur les droits de l'enfant; prié la Commission des
droits de 1'homme d'organiser les travaux qu'elle consacrera au projet de convention
4 sa trente-cinquifme session de telle maniére que ledit projet puisse &tre
adopté, si possible, pendant 1'Année internationale de 1l'enfant; et décidé
d'inscrire i 1l'ordre du jour provisoire de sa trente—quatriéme session la question
d'une convention sur les droits de 1l'enfant (résolution 33/166).

A sa trente-quatriéme session, 1'Assemblée générale a décidé, sur recomman-—
dation du Bureau (A/34/250, par. 20) d'inscrire la question 3 1'ordre du jour
provisoire de sa trente-cinquildme session (décision 34/L402).

A sa trente-sixiéme session, en mars 1980, la Commission des droits de
1'homme, ayant présente 3 1'esprit la nouvelle version modifiée du projet
(E/CN.L4/1349) et tenant compte du rapport du Secrétaire général (E/CN.4/1324
et Corr.l et Add.l 3 5), a décidé de poursuivre a sa trente-septidme session,
en 1981, ses travaux sur un projet de convention en vue d'en achever si possible
1'élaboration & ladite session, pour transmission 3 1'Assemblée générale, par
1'intermédiaire du Conseil €conomique et social /résolution 36 (XXXVI)/.

A la trente-cinquidme session, aucun document préparatoire n'est prévu au
titre de ce point.

125/ Références concernant la trente-troisiéme session (point 12 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Conseil économique et social : Supplément No 3 (A/33/3);
b) Rapport de la Troisidme Commission : A/33/509;

c) Résolution 33/166;

d) Séances de la Troisidme Commission : A/C.3/33/SR.k2 et T73;

e) Séance plénidre : A/33/PV.90.
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T4. Elimination de toutes les formes de discrimination raciale :

a) Rapport du Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale

A sa vingtiéme session, en 1965, 1'Assemblée générale a adopté la Convention
internationale sur 1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale
/résolution 2106 A (XX)/. La Convention est entr@e en vigueur le 4 janvier 1969.

Conformément & l'article 8 de la Convention, le Comité pour 1'é€limination de
la discrimination raciale est composé de 18 experts connus pour leurs haute moralité
et leur impartialité, qui sont €lus par les Etats parties parmi leurs ressortissants
et qui sidgent i titre individuel, compte tenu d'une répartition géographique
équitable et de la représentation des différentes formes de civilisation ainsi que
des principaux systémes juridiques. Les membres du Comité sont €lus pour quatre ans
et sont immédiatement rééligibles. Actuellement, le Comité comprend les 18 membres
suivants :

M. Yuli Bahnev (Bulgarie)#*#*

M. Stanislav A. Bessonov (Union des Républiques socialistes soviétiques)¥*#

M. Pedro Brin Martinez (Panama)¥#*

M. André Dechezelles (France)®#

M. Silvo Devetak (Yougoslavie)##

M. Abdel Moneim M. Ghoneim (Egypte)#*

M. Ousmane Coundiam (S&négal)*

M. José D. Ingles (Philippines)¥*#

M. George O. Lamptey (Ghana)®

M. Erik Nettel (Autriche)*¥

M. Manuel V. Orddfiez (Argentine)**¥

M. Karl Josef Partsch (Allemagne, République fédérale 4')*

Mme Shanti Sadiq Ali (Inde)¥*

M. Fayez A. Sayegh (Koweit)¥

M. Agha Shahi (Pakistan)¥

M. Georges Tenekides (Gréce)¥*

M. Luis Valencia Rodrfguez (Equateur)*

M. Shuaib Uthman Yolah (Nigéria)¥

* Mandat expirant le 19 janvier 1982.
¥*% Mandat expirant le 19 janvier 198k.



A/35/100
Francais
Page 232

Aux termes de 1l'article 9 de la Convention, le Comité soumet chaque année a
1'Assemblée générale, par l'intermédiaire du Secrétaire général, un rapport sur ses
activités et peut faire des suggestions et des recommandations d'ordre général
fondées sur 1'examen des rapports et des renseignements recus des Etats parties.

A sa trente-quatriéme session 126/, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
avec satisfaction du rapport du Comité pour 1'é&limination de la discrimination
raciale sur les travaux de ses dix-neuviéme et vingtiéme sessions (A/34/18); elle
a félicité le Comité de continuer & concentrer son attention sur la juste cause des
peuples qui luttent contre le colonlallsme, 1'oppression et 1l'occupation, ol qu 1ls
s'exercent, en particulier en Afrique australe; elle a invité les Etats partles a
fournir au Comité tous les renseignements demandés concernant 1l'application qu'ils
faisaient des principes et des dispositions de la Convention, afin de permettre au
Comité de s'acquitter pleinement de ses responsabilités; elle a demandé aux Etats
parties d'observer scrupuleusement les dispositions de la Convention et des autres
instruments et accords internationaux auxquels ils étaient parties concernant
1'élimination de toutes les formes de discrimination raciale et de prendre des
mesures efficaces pour assurer pleinement 1'égalité, la promotion et la protection
des droits de toute personne, de tout groupe de personnes ou de toute minorité
nationale ou ethnique, de méme que la protection compléte des droits des
travailleurs migrants, en emp@chant toutes pratiques de discrimination raciale:
elle a invité instamment tous les Etats qui n'étaient pas parties & la Convention
d la ratifier ou & y adhérer et, en attendant leur ratification ou leur adhésion,
a4 s'inspirer des dispositions fondamentales de la Convention dans leur politique
intérieure et extérieure (résolution 34/28).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Comité sur les travaux de ses vingt et uniéme et vingt-deuxiéme sessions, qui
paraitra en tant que Supplément No 18 (A/35/18).

126/ Références concernant la trente-guatriéme session (point 86 de 1l'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité pour 1'élimination de la discrimination raciale :
Supplément No 18 (A/34/18);

b) Rapports du Secrétaire général :

i) Etat de la Convention internationale sur 1'élimination de toutes
les formes de discrimination raciale : A/3L/LL1;

ii) Etat de la Convention internationale sur 1'é€limination et la
répression du crime d'apartheid : A/34/L442;

c¢) Rapport de la Troisidme Commission : A/34/597;

d) Résolutions 34/26 & 3L4/28;

e) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.5-15;
f) Séance plénidre : A/34/PV.69.
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b) Réunions futures du Comité pour 1'é&limination de la discrimination
raciale; rapport du Secrétaire général

A sa vingtiéme session, en 1979, le Comité pour 1'élimination de la discrimi-
nation raciale a recommandé & 1'Assemblée générale d'envisager 1'adoption de
mesures appropriées pour faciliter la tenue de sessions du Comité dans différentes
régions, en tenant compte des difficultés des pays en développement, en ce qui

concerne le financement du cofit de la tenue de telles réunions /décision 1 (XX)/.

A sa trente-quatriéme session 126/, 1'Assemblée générale a dlment pris note
de la décision 1 (XX) du Comité et elle a prié le Secrétaire général d'étudier la
possibilité de fournir l'assistance nécessaire 3 la tenue de ces réunions dans les
pays en développement et de présenter un rapport & 1'Assemblée générale lors de
sa trente-cinquiéme session (résolution 34/28).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport

du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/28.

c) Etat de la Convention internationale sur 1'élimination de tcutes les
formes de discrimination raciale : rapport du Secrétaire général

A sa vingtidme session, en 1965, 1'Assemblée générale a adopté et ouvert 3
la signature et 3 la ratification la Convention internationale sur 1'é&limination
de toutes les formes de discrimination raciale; invité les Etats visés a
1l'article 17 & signer et ratifier sans retard ladite Convention; et prié le
Secrétaire général de lui présenter des rapports sur 1'état des ratifications de
la Convention, lesquels seraient examinés par 1'Assemblée & ses sessions
ultérieures /résolution 2106 A (XX)/. En réponse & cette demande, des rapports
ont été soumis annuellement 3 1'Assemblée depuis sa vingt et uniéme session.

La Convention, qui a été ouverte & la signature & New York, le 7 mars 1966,
est entrée en vigueur le 4 janvier 1969, trentidme jour qui a suivi la date du
dépdt aupreés du Secrétaire général du vingt-septiéme instrument de ratification ou
d'adhésion, comme il est prévu a4 l'article 19 de la Convention.

Au ler juin 1979, 107 Etats avaient ratifié la Convention ou y avaient adhéré,

A sa trente-quatriéme session 126/, 1'Assemblée générale a notamment pris acte
du rapport du Secrétaire général relatif 4 1'état de la Convention (A/34/4L1); elle
a exprimé sa satisfaction de 1l'augmentation du nombre des Etats qui avaient ratifié
la Convention ou y avaient adhéré; elle a prié les Etats qui n'étaient pas encore
parties & la Convention de la ratifier ou d'y adhérer; elle a lancé un appel aux
Etats parties & la Convention pour qu'ils étudient la possibilité de faire la
déclaration prévue & l'article 14 de la Convention; et elle a prié le Secrétaire
général de continuer a présenter a4 1'Assemblée générale des rapports annuels sur
1'état de la Convention (résolution 34/26),

A la trente-cinquime session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 3L4/26.

/...
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d) Etat de la Convention internationale sur 1'élimination et la répression
du crime d'apartheid : rapport du Secrétaire général

A sa vingt-huitiéme session, en 1973, l'Assemblée générale a adopté et ouvert
8 la signature et & la ratification la Convention internationale sur 1'é&limination
et la répression du crime d'apartheid et adressé un appel & tous les Etats pour
qu'ils signent et ratifient la Convention d&s que possible /résolution
3068 (XXVIII)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale a notamment prié le Secrétaire
général de présenter chaque année & 1'Assemblée un rapport sur 1l'état de la
Convention /résolution 3380 (XXX)/.

La Convention est, conformément au paragraphe 1 de son article XV, entrée en
vigueur le 18 juillet 1976, trentifme jour qui suivait la date du dépdt aupres
du Secrétaire général du vingtilme instrument de ratification ou d'adhésion.

rd

Au ler juin 1979, 5T Etats avaient ratifié la Convention ou y avaient adhéré.

A sa trente-quatriéme session 126/, 1'Assembl€e générale a notamment pris
acte du rapport du Secrétaire général relatif & 1'état de la Convention (A/34/LkL2
et Corr. 1); elle a exprimé sa satisfaction de 1'augmentation du nombre des Etats
qui avaient ratifié la Convention ou y avaient adhéré; elle a félicité les Etats
parties 2 la Convention qui avaient présenté leurs rapports conformément &
1'article VII de cet instrument et demandé instamment aux autres Etats de le faire
le plus t0t possible, en tenant pleinement compte des directives &laborées par
le Groupe de travail chargé d'examiner l'application de la Convention inter-
nationale sur 1'élimination et la répression du crime d'apartheid, créé confor-—
mément 4 1l'article IX de la Convention; elle a lancé une fois de plus un appel &
tous les Etats qui n'étaient pas encore parties 3 la Convention pour qu'ils la
ratifient ou y adhérent sans retard; elle a demandé 3 tous les Etats parties 3 la
Convention et aux organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies d'examiner
les conclusions et les recommandations du Groupe de travail, contenues dans son
rapport, et de présenter leurs opinions et observations au Secrétaire général;
elle s'est félicitée des efforts de la Commission des droits de 1'homme pour
assumer les fonctions &noncées i 1l'article X de la Convention et invité la
Commission & poursuivre ses efforts, en particulier pour ce qui est de 1'élabo-
ration périodique d'une liste des personnes, organisations, institutions et
représentants d'Etats qui sont présumés responsables des crimes énumérés a
l'article ITI de la Convention, ainsi que des personnes, organisations, institutions
et représentants d'Etats contre qui une procédure légale avait &té engagée;
elle a prié la Commission des droits de 1'homme de tenir compte, lors de 1'élabo-
ration de la liste susmentionnée, de la résolution 33/23 de 1l'Assemblée, ainsi que
tous les documents sur le sujet &tablis par la Commission et ses organes
subsidiaires; et elle a prié le Secrétaire général de faire figurer dans le
prochain rapport annuel qu'il présenterait une section spéciale consacrée a 1'appli-
cation de la Convention, ol il serait tenu compte des opinions et des observations
que les Etats parties & la Convention auraient formulées (résolution 3L4/27).

Fous
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Le Groupe de travail de trois membres de la Commission des droits de 1'homm=
créé en vertu de l'article IX de la Convention, et comprenant les représentants
de la Bulgarie, de Cuba et du Sénégal, s'est réuni pendant cing jours avant la
trente-sixiéme session de la Commission en 1980; il a examiné les rapports
présentés par six Etats parties, adopté& un certain nombre de coneclusions et de
recommandations fondées sur 1l'examen des rapports des Etats et présenté un
rapport sur ses travaux 3 la Commission des droits de 1'homme (E/CN.4/1358).

A sa trente-sixiéme session, en février 1980, la Commission des droits de
1'homme a notamment pris note avec satisfaction du rapport du Groupe de travail
et décidé que celui-ci tiendrait avant la trente-septiéme session de la Commission
une réunion d'une durée n'excédant pas cing jours pour examiner les rapports
soumis par les Etats parties en application de l'article VII de la Convention
/résolution 13 (XXXVI)/.

Conformément 3 1l'article IX de la Convention et & la résolution 31/80 de
1'Assemblée générale, le Président de la Commission des droits de 1'homme a
désigné, & sa trente-sixiéme session, les représentants de la Bulgarie, de Cuba
et du Nigéria comme membres du Groupe de travail.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/27).
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T5. Importance, pour la garantie et 1'observation effectives des droits de
1'homme, de la réalisation universelle du droit des peuples a 1'auto-
détermination et de 1'octroi rapide de 1l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux : rapport du Secrétaire général

La Conférence internationale des droits de 1'homme, qui s'est tenue & Téhéran
en 1968, a adopté la résolution VIII, intitulée "L'importance, pour la garantie et
l'observation effectives des droits de 1'homme, de la réalisation universelle du
droit des peuples 4 l'autodétermination et de l'octroi rapide de 1l'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux" 127/.

A sa vingt-quatriéme session, en 1969, 1'Assemblée générale a décidé d'exa-
miner 4 la session suivante les progrés accomplis en ce qui concerne 1l'application
de la résolution mentionnée ci-dessus et des résolutions_pertinentes de
1'Assemblée sur cette question /résolution 2588 B (XXIV)/.

De sa vingt-cinquiéme & sa trente-troisifme session, 1'Assemblée générale a
poursuivi 1'examen de cette question /résolutions 2649 (XXV), 2787 (XXVI), _
2955 (XXVII), 3070 (XXVIII), 32L6 (XXIX), 3382 (XXX), 31/3k4, 32/1k et 33/4k/.

A sa trente-quatriéme session 128/, 1'Assemblée générale a notamment réaf-
firmé la 1légitimité de la lutte des peuples pour 1'indépendance, 1'intégrité
territoriale, 1'unité nationale et la libération de la domination coloniale et
€trangeére et de l'emprise étrangére par tous les moyens en leur pouvoir, y compris
la lutte armée; condamné vigoureusement tous les accords partiels et les traités
séparés qui constituent une violation flagrante des droits du peuple palestinien,
des principes de la Charte des Nations Unies et des résolutions sur la question
palestinienne adoptées dans diverses instances internationales, demandé aux
gouvernements de tous les pays d'adopter des lois dé&clarant délits punissables
le recrutement, le financement, l'instruction et le transit de mercenaires sur
leur territoire et interdisant 4 leurs ressortissants de s'engager comme mercenaires,
et de faire rapport d ce sujet au Secrétaire général; condamné les activités
expansionnistes d'Israg&l au Moyen-Orient ainsi que le bombardement continuel des

prr—

1277/ Acte final de la Conférence internationale des droits de 1'homme
(publication des Nations Unies, numéro de vente : F.68.XIV.2), chap. III.

128/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 82 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/367 et Add.l et 2;
b) Rapport de la Troisiéme Commission : A/34/695;
e¢) Résolution 34/Ll;

d) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/33/SR.15 a 21, 23, 25, 27
329, 33 435 et 38 & 403

e) Séance pléniére : A/3L/PV.T6.

P
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populations civiles arsbes, en particulier palestiniennes, et la destruction de
leurs villages et campements, ce qui constitue un sérieux obstacle & la réali-
sation de l'autodétermination et de 1'indépendance du peuple palestinien; exigé
la libération immédiate de toutes les personnes détenues ou emprisonnées du fait
de leur lutte pour l'autodétermination et 1'indépendance, le respect total de
leurs droits individuels fondamentaux ainsi que le respect de l'article 5 de la
Déclaration universelle des droits de l'homme; prié le Secrétaire général
d'accorder le maximum de publicité & la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux et d'assurer la plus large information possible
sur la lutte que ménent les peuples opprimés en vue de réaliser leur auto-
détermination et leur indépendance nationale; et décidé d'examiner cette question
d nouveau lors de sa trente-cinquiéme session, sur la base des rapports que les
gouvernements, les organismes des Nations Unies et les organisations inter-
gouvernementales et non gouvernementales avaient &té priés de soumettre au sujet
du renforcement de l'aide & fournir aux territoires et aux peuples coloniaux

~

assujettis & la domination et 3 1'emprise &trangdres (résolution 34/Lk4).

A sa trente-sixiéme session, en février 1980, la commission des droits de
1'homme a décidé de continuer & examiner en priorité, & sa trente-septiéme session,
la question intitulée "Le droit des peuples & disposer d'eux-mémes et son
application aux peuples assujettis & une domination coloniale et &trangére ou &

1l'occupation &trangére" /[résolution 5 (XXXVI)/.

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/4L. Par ailleurs, une lettre
du Kampuch&a démocratique a &té distribuée au titre du point 75 de 1l'ordre du
jour.

F s
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76. Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme :

a) Rapport du Comité des droits de 1'homme

A sa vingt et uniéme session, en 1966, 1'Assemblée générale a adopté le
Pacte international relstif aux droits ecivils et politiques et le Protocole facul-
tatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques
/résolution 2200 A (XXI)/. Le Pacte et le Protocole facultatif sont entrés en
vigueur le 23 mars 1976.

Conformément a 1l'article 28 du Pacte, le Comité est composé de 18 ressortissants
des Etats parties au Pacte, qui doivent &tre des personnalités de haute moralité et
possédant une compétence reconnue dans le domaine des droits de 1'homme. Aux termes
de 1l'article 32 du Pacte, les membres du Comité sont &lus pour quatre ans et sont
immédiatement rééligibles. Le Comité se compose actuellement des 18 membres
suivants

M. Nejib Bouziri (Tunisie)*#*

M. Abdoulaye Dieye (Sénégal)**

Sir Vincent Evans (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)#®

M. Manouchehr Ganji (Iran)#*

M. Bernhard Graefrath (République démocratique allemande)**

M. Vliadimir Hanga (Roumanie)¥

M. Dejan Janta (Yougoslavie)¥*¥*

M. Haissam Kelani (République arabe syrienne)¥

M. Luben G. Koulishev (Bulgarie)*

M. Rajsoomer Lallah (Maurice)*¥

M. Andreas V. Mavrommatis (Chypre)#*

M. Anatoly Petrovich Movchan (Union des Républiques socialistes soviétiques)¥

M. Torkel Opsahl (Norvege)¥*#*

M. Julio Prado Vallejo (Equateur)¥**

M. Waleed H. Said (Jordanie)**

M. Walter Surma Tarnopolsky (Canada)*

M. Christian Tomuschat (République fédérale d'Allemagne)**

M. Diego Uribe Vargas (Colombie)*

* Mandat expirant le 31 décembre 1980.
*% Mandat expirant le 31 décembre 1982,
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Conformément 3 1'article 45 du Pacte, le Comité adresse chaque année i
1'Assemblée générale, par 1l'intermédiaire du Conseil économique et social, un
ragpport sur ses travaux.

A sa trente-quatriéme session 129/, 1'Assemblée générale a notamment pris
acte avec satisfaction du rapport du Comité des droits de 1l'homme sur ses sixieme
et septidme sessions (A/34/L0) et s'est félicitée du sérieux et de 1l'esprit
constructif avec lesquels le Comité continue & s'acquitter de ses fonctions; elle
a su gré aux Etats parties au Pacte international relatif aux droits civils et
politiques qui avaient coopéré avec le Comité des droits de 1'homme en présentant
leurs rapports conformément & l'article 40 du Pacte et elle a prié instamment les
Etats parties qui ne l'avaient pas encore fait de présenter leurs rapports au
Comité dans les meilleurs délais; elle a prié instamment les Etats parties
auxquels le Comité des droits de 1'homme a demandé de fournir des renseignements
supplémentaires de satisfaire & cette demande; elle a prié le Secrétaire général
de continuer & tenir le Comité des droits de 1'homme informé des activités de la
Commission des droits de 1l'homme, de la Sous—-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minorités et du Comité pour
1'élimination de la discrimination raciale ainsi que de transmettre les rapports
annuels du Comité des droits de 1'homme & ces organes (résolution 34/L5).

A la trente-cinquildme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité des droits de 1'homme sur les travaux de ses huitisme, neuviéme et
dixidme sessions, qui sera publié comme Supplément No 40 (A/35/40).

b) Réunions futures du Comité des droits de 1'homme : rapport du
Secrétaire général

A sa trente-quatriéme session 129/, 1'Assemblée générale a entre autres pris
note avec l'attention qui convenait de la recommandation du Comité des droits de
1'homme concernant 1'organisation de r&unions futures du Comité dans des pays en
développement et prié le Secrétaire général d'étudier cette possibilité, en tenant
compte de la recommandation du Comité, et de lui présenter, lors de sa
trente-cinquidme session, un rapport 3 ce sujet (résolution 34/L45).

129/ Références concernant la trente-quatriime session (point 84 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité des droits de 1'homme : Supplément No 4O (A/34/L40);
b) Rapport du Secrétaire général (A/34/L4LO);

c) Rapport de la Troisidme Commission (34/687);

d) Résolution 34/L5;

e) Séances de la Troisilme Commissioh : A/C.3/34/SR.31, 33, 34 et L1,

f) Séance plénidre : A/3L4/PV.T6.
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A 1s trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé dans le paragraphe 9 de la résolution 34/L5.

c) Etat du Pacte international relatif asux droits économiques, socisux
et culturels, du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques et du Protocole facultatif se rapportant au Pacte inter-
national relatif aux droits civils et politigques : rapport du
Secrétaire général

A sa vingt et unidme session, en 1966, 1'Assemblée générale a adopté et
ouvert 4 la signature, & la ratification et 2 1l'adhésion le Pacte international
relatif aux droits &conomigues, sociaux et culturels, le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et le Protocole facultatif se rapportant
au Pacte international, relatif aux droits civils et politiques, et elle a
exprimé 1'espoir que les Etats signeraient ou ratifieraient ces instruments ou y
adhéreraient sans tarder et que ceux-ci entreraient en vigueur 3 une date
rapprochée. Elle a également prié le Secrétaire général de lui présenter, lors
de ses sessions ultérieures, des rapports sur 1'état des ratifications des Pactes
et du Protocole facultatif /résolution 2200 A (XXI)/. En r€ponse & cette demande,
des rapports sur 1l'état des Pactes et du Protocole facultatif lui ont &té soumis
chaque année depuis la vingt—-deuxiéme session.

Le Pacte international relatif aux droits &conomiques, sociaux et culturels
est entré en vigueur le 3 janvier 1976, trois mois aprés le dépdt du
trente-cinquiéme instrument de ratification, conformément a 1l'article 27 du Pacte.
Le Pacte relatif aux droits civils et politiques est entré en vigueur le
23 mars 1974, trois mois aprés le dépdt du trente-cinquiéme instrument de ratifi-
cation, conformément 3 l'article 49 du Pacte. Le Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques est
entré en vigueur le 23 mars 1976 également, conformément a 1l'article 9 du Protocole.

Au ler juin 1980, 64 Etats avaient ratifié le Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels ou y avaient adhéré; 62 Etats avaient
ratifié le Pacte international relatif aux droits civils et politiques ou y avaient
adhéré; et 23 Etats avaient ratifié le Protocole facultatif se rapportant au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques ou y avaient adhéré.

Le Groupe de travail de session chargé d'étudier 1'application du Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, créé en
application de la résolution 1988 (LX) et de la décision 1978/10 du Conseil éco-
nomique et social, a tenu sa premifre session pendant la premifére session
ordinaire du Conseil en 1979, il a adopté ses méthodes de travail pour 1'examen
des rapports présentés par les Etats parties au Pacte relatif aux droits &conomiques,
sociaux et culturels, et il a présenté un rapport au Conseil (E/1979/64). A sa
premidre session ordinaire de 1979, le Conseil a examiné et adopté les méthodes de
travail, telles que les avait recommandfes le Groupe de travail de session
(résolution 1979/43).

fwnc
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A sa trente-quatriéme session 129/, 1'Assemblée générale s'est notamment
félicitée d'apprendre que le Conseil &conomique et social avait arrété définiti-
vement les arrangements pour 1'examen des rapports présentés conformément aux
dispositions du Pacte international relatif aux droits &conomiques, sociaux et
culturels, et a exprimé l'espoir que le Conseil prendrait des mesures pour
examiner ces rapports le plus tot possible; a invité de nouveau tous les Etats
qui ne l'avaient pas encore fait & adhérer au Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels et au Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et & envisager la possibilité d'adhérer au Protocole
facultatif se rapportant & ce dernier instrument (résolution 3L4/45).

A sa premifre session ordinaire de 1980, le Conseil &conomique et social a
notamment pris note avec satisfaction du rapport du Groupe de travail de session
chargé d'étudier l'application du Pacte international relatif aux droits &co-
nomiques, sociaux et culturels (E/1980/60); il a décidé de revoir & sa session
d'organisation pour 1981 la composition, l'organisation et les arrangements
administratifs du Groupe de travail; il a prié le Secrétaire général, afin d'aider
le Conseil d revoir sa décision 1978/10, de demander 1'avis des membres du
Conseil économique et social et de tous les Etats parties au Pacte au sujet de
la composition, des fonctions et du mandat futurs du Groupe de travail et de
présenter au Conseil, & sa premifre session ordinaire de 1981, un rapport & ce
sujet ainsi que toutes observations qu'il souhaiterait formuler; il a décidé que
le Groupe de travail de session pour 1981 serait constitué conformément aux
arrangements actuels lors de la session d'organisation du Conseil &conomique et
social en 1981 et qu'il commencerait ses travaux au début de la premiére session
ordinaire, si la révision prévue au paragraphe 1 de la présente résolution ne
pouvait €tre achevée 3 la session d'organisation (résolution 1980/24).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général demandé au paragraphe 10 de la résolution 34/L5.

En outre, plusieurs communications émanant du Kampuchéa démocratique
(A/35/65-8/13T42, A/35/96-5/13790, A/35/132-5/138L1, A/35/137-S/13850,
A/35/173-8/13891, A/35/185-S/13906) ont été distribuées au titre de ce point de
1'ordre du jour.
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T7. Autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes des
Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits de
1'homme et des libertés fondamentales : rapport du Secrétaire général

La question intitulée "Création d'un poste de Haut Commissaire des Nations
Unies aux droits de 1l'homme" a &té inscrite & l'ordre du jour de la vingtiéme
session de 1'Assemblée générale, en 1965, 3 la demande du Costa Rica (A/5963).

A ladite session, 1'Assemblée a prié le Conseil &économique et social de
transmettre cette proposition a4 la Commission des droits de 1'homme pour qu'elle
1'examine sous tous ses aspects /résolution 2062 (XX)/.

A sa vingt-huitifme session, l'Assemblée générale a réaffirmé sa conviction
qu'il convenait d'envisager de nouvelles mesures afin d'assurer & tous, sans
distinction aucune, une pleine jouissance des droits de 1'homme et des libertés
fondamentales et décidé d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de sa
trentiéme session une question intitulée "Autres méthodes et moyens qui s'offrent
dans le cadre des organismes des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance
effective des_droits de 1'homme et des libertés fondamentales'" /résolution
3136 (XXVIII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général de solliciter les vues des Etats Membres, des institutions spécialisées et
des organisations intergouvernementales régionales sur les différents moyens et
méthodes qui s'offraient dans le cadre des organismes des Nations Unies pour
mieux assurer la jouissance effective des droits de 1l'homme et des libertés fonda-
mentales et de lui présenter, lors de sa trentiéme session, un bref rapport
analytique fondé sur les vues et_la documentation qu'il aurait regues et sur toute
autre documentation pertinente /résolution 3221 (XXIX)/.

A sa trentiéme session, l'Assemblée générale a notamment prié le Secrétaire
général de présenter a4 1'Assemblée lors de sa trente-deuxidme session, une
version & jour de son rapport ainsi qu'un rapport sur 1'état des conventions
internationales dans le domaine des droits de 1'homme dont il est le dépositaire
/résolution 3451 (XXX)/.

A sa trente-deuxime session, 1'Assemblée générale a formulé plusieurs
concepts dont il devait &tre tenu compte pour le travail futur sur les questions
concernant les droits de 1'homme dans le cadre des organismes des Nations Unies et
prié la Commission des droits de 1l'homme de procéder, 3 titre prioritaire, &
1l'analyse globale des autres méthodes et moyens qui s'offraient au sein du systéme
des Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits de
1'homme et des libertés fondamentales & la lumifre de ces concepts et de présenter
a4 l'Assemblée lors de sa trente—quatriéme session, par l'interm&diaire du Conseil
économique et social, un rapport contenant ses conclusions et recommandations et,
lors de sa trente-troisiéme session, un rapport intérimaire 3 ce sujet
(résoluticn 32/130).
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A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a pris note avec satisfaction
du rapport intérimaire de la Commission des droits de 1'homme sur 1l'analyse globale
qu'elle a prié celle-ci de poursuivre & titre hautement prioritaire (résolution
33/10L4). A la méme session, 1l'Assemblée a prié la Commission des droits de 1'homme
d'examiner les principes directeurs suggérés par le Séminaire sur les institutions
nationales et locales pour la promotion et la protection des droits de 1'homme dens
son rapport (ST/HR/SER.1/2 et Add.l) et d'adresser 3 1'Assemblée générale, lors de sa
trente-quatriéme session, par 1l'intermédiaire du Conseil &conomique et social, ses
recommandations & ce sujet (résolution 33/L46).

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil économique et social a auto-
risé, sur la recommandation de la Commission des droits de 1'homme, une augmentation
du nombre des membres de la Commission des droits de 1'homme qui sera porté &
quarante-trois et la tenue de réunions ordinaires de la Commission pendant une durée
de six semaines chaque année, avec une semaine supplémentaire pour des réunions de
groupes de travail; noté que, dans certaines circonstances, la Commission pouvait
avoir besoin de tenir des sessions extraordinaires pour mener 3 terme certains
travaux; prié la Commission des droits de 1'homme de formuler des suggestions quant &
la possibilité de convoguer des réunions du Bureau de la Commission entre les sessions,
dans des circonstances exceptionnelles; décidé que la session annuelle de la Sous-—
Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités pourra &tre portée & quatre semaines; prié la Commission des droits de
1'homme de poursuivre ses travaux en ce qui concerne la nécessité d'encourager et de
développer davantage le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales,
y compris la question du programme et des méthodes de travail de la Commission, ainsi
que 1l'examen des autres méthodes et moyens qui s'offrent pour mieux assurer la
jouissance effective des droits de 1'homme et des libertés fondamentales; et prié le
Secrétaire général de porter la résolution du Conseil et le chapitre pertinent du
rapport de la Commission des droits de 1'homme sur sa trente-cinguiéme session a
1'attention de 1'Assemblée générale (résolution 1979/36).

A sa trente-quatriéme session 130/, 1'Assemblée générale a notamment prié€ la
Commission des droits de l'homme de poursuivre, & sa trente-sixiéme session, ses
travaux en cours sur l'analyse globale; prié la Commission des droits de 1'homme

130/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 87 de 1'ordre du
jour)
a) Rapport du Conseil économique et social; Supplément No 3 (A/34/3/Rev.l);
b) Rapport du Secrétaire général : A/34/398 et Corr.l;
c¢) Note du Secrétaire général : A/34/196;
d) Rapport de la Troisime Commission : A/34/T70L;
e) Rapport de la Cinquidme Commission : A/3L/708;
f) Résolutions 34/L6 & 34/L9 et décision 3L/L1T;
g) Séances de la Troisidme Commission : A/C.3/34/SR.24 a 30, 33 & 38 et L1,
h) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.55;
i) Séance plénidre : A/3L/PV.T6.
L
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d'examiner & sa trente-sixiéme session les ressources, humaines et autres, dont
dispose actuellement la Division des droits de 1'homme du Secrétariat pour appliquer
les résolutions de 1'Assemblée, sur la base de données complétes que le Secrétaire
général est prié ci-aprés de lui communiquer, en vue de présenter & 1'Assemblée

lors de sa trente-cinquiéme session, par 1'intermédiaire du Conseil économique et
social, des recommandations visant & améliorer encore davantage le fonctionnement

de la Division; prié le Secrétaire général d'accorder la priorité, dans le cadre du
programme des services consultatifs en matiére de droits de 1'homme, 4 la tenue en
1980, comme 1'a déjd décidé le Conseil par sa décision 1979/30, d'un séminaire pour
examiner les effets de 1l'ordre économique international injuste actuel sur les
€conomies des pays en développement et ce en quoi ils font obstacle & la réalisation
des droits de 1'homme et des libertés fondamentales; elle a prié le Secrétaire
général de présenter & 1'Assemblée, & sa trente-sixiéme session, une &tude sur la
nature et 1'étendue des répercussions qu'ont sur la réalisation des droits de
1'homme et des libertés fondamentales les conditions internationales actuelles; et
prié en outre le Secrétaire général de lui présenter, lors de sa trente-cinquiéme
session, un rapport intérimaire sur la question (résolution 34/L6).

A la méme session, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire général d'examiner
la possibilité de changer 1l'appellation de la Division des droits de 1'homme en
celle de Centre pour les droits de 1l'homme, & la lumiére des vues exprimées sur le
changement d'appellation proposé lors de la trente-cinquiéme session de la
Commission des droits de 1'homme; invité le Secrétaire général i veiller a ce que
le secteur du Secrétariat chargé des droits de 1'homme se voie attribuer des
ressources financiéres et autres suffisantes pour lui permettre de s'acquitter de
ses fonctions, 4 la lumiére des résultats de 1'é&tude pertinente que doit effectuer
la Commission, & sa trente-sixiéme session, conformément au paragraphe 9 de la
résolution 34/46; prié le Secrétaire général de lui faire rapport lors de sa
trente-cinquidme session (résolution 34/47); décidé d'examiner la question de la
création d'un poste de Haut Commissaire des Nations Unies aux droits de 1'homme, &
sa trente-cinquiéme session (résolution 34/48); et adopté une résolution concernant
les institutions nationales pour la promotion et la protection des droits de
1'homme (résolution 34/L49).

A sa trente-sixiéme session, la Commission des droits de 1'homme a fait sienne
la demande de 1'Assemblée générale par laquelle celle-ci avait prié le Secrétaire
général d'examiner la possibilité de changer, s'il le jugeait approprié, l'appel-
lation de la Division des droits de l'homme en celle de Centre pour les droits de
1'homme et de veiller & ce que des ressources adéquates, financiéres et autres,
soient attribu€es au secteur du Secrétariat_chargé des droits de_l'hommm pour
qu'il puisse s'acquitter de ses fonctions /résolution 22 (XXXVI)/; prié la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorités de continuer d'examiner la question des devoirs de 1l'individu
envers la communauté et des limitations aux droits et libertés de 1'homme en vertu
de 1l'article 29 de la Déclaration universelle des droits de 1'homme et de faire part

3 la Commission de ses conclusions et recommandations /résolution 23 (XXXVI)/; et
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prié le Secrétaire général de continuer & offrir et d'intensifier les bons offices
envisagés dans la Charge des Nations Unies dans le domaine des droits de 1'homme
/résolution 27 (XXXVI)/. A la méme session, la Commission des droits de 1'homme a
décidé de poursuivre, d& sa trente-septiéme session, les travaux qu'elle avait
entrepris sur 1l'analyse globale des moyens mis en oeuvre pour encourager et
développer davantage le respect des droits de l'homme et des libertés fondamentales,
y compris la question du programme et des méthodes de travail de la Commission et

des autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes des

Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits de 1'homme et

des libertés fondamentales; décidé de créer, dés le début de sa trente-septilme
session, un groupe de travail de session 4 composition non limitée, qui sera chargé
de poursuivre l'analyse globale et d'examiner la question de la coordination des
activités spécifiques relatives aux droits de 1l'homme dans le systéme des

Nations Unies, et d'élaborer des recommandations appropriées concernant 1'analyse
globale qui seraient examinées par la Commission & sa trente-septiéme session; et prié
le Secrétaire général de porter la présente résolution de la Commission & 1l'attention
de 1'Assemblée générale 3 sa trente-cinquilme session /résolution 28 (XXXVI)/.

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des rapports
suivants du Secrétaire général :

a) Etat des conventions internationales dans le domaine des droits de
1'homme, dont il est le dépositaire, comme le prévoit la résolution 3451 (XXX);

b) Mise en oeuvre de la résolution 34/46, en application de cette derniére;

¢) Services du Secrétariat s'occupant des droits de 1'homme, comme le
prévoit la résolution 3L/LT.

/DC.
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78. Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés : rapnort du
Haut Commissaire

A sa quatridme session, en 1949, 1'Assemblée générale a décidé de créer,
4 compter du ler janvier 1951, un Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés /résolution 319 A (IV)/.

A sa cinquiéme session, elle a adopté le statut du Haut Commissariat
(résolution 428 (V), annexe). Conformément au paragraphe 11 du statut, le
Haut Commissaire lui fait rapport chaque année par l'entremise du Conseil
économique et social.

A ses huitiéme, douziéme, dix-septime, vingt-deuxiéme, vingt-septifme et
trente-deuxiéme sessions, 1l'Assemblée génfrale a décidé de proroger le mandat du
Haut Commissariat (résolutions 727 (VIII), 1165 (XII), 1783 (XVII), 229L (XXII),
2957 (XXVII) et 32/68). Dans sa résolution 32/68, 1'Assemblée générale a décidé
d'examiner & nouveau, au plus tard lors de sa trente-septidme session, les
dispositions relatives au Haut Commissariat, en vue de déterminer s'il y avait lieu
de proroser son mandat au-deld du 31 décembre 1983.

Conformément au paragraphe 13 du statut, le Haut Commissariat est &lu par
1'Assemblée générale sur la proposition du Secrétaire général. A sa trente-deuxiéme
session, l'Assemblée a &lu M. Poul Hartling Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés pour un mandat de cing ans, & compter du ler janvier 1978
(décision 32/31L).

A sa trente—quatriéme session 131/, 1l'Assemblée générale a prié le
Haut Commissaire de continuer i promouvoir, en agissant en étroite coopération avec
les gouvernements, les organismes des Nations Unies et les organisations non
gouvernementales, des solutions durables et rapides aux problémes des réfugiés et
des personnes déplacées, ol qu'ils se produisent; a prié instamment les gouvernements
d'intensifier leur appui aux activité&s humanitaires du Haut Commissaire, en faci-
litant 1l'exercice de ses fonctions dans le domaine de la protection internationale,
en envisageant d'adhérer aux instruments internationaux pertinents, en facilitant
les efforts qu'il déploie pour encourager des solutions durables au moyen du
rapatriement librement consenti, de 1l'intégration ou de la réinstallation et en

131/ Références concernant la trente-quatrifme session (point 83 de l'ordre du
Jjour)

a) Rapport du Haut Commissaire : Supplément No 12 (A/34/12) et
Supplément No 12 A (A/34/12/Add.1);

b) Rapport du Secrétaire général : A/3L4/62T7 et Corr.2;

¢) Rapport de la Troisiéme Commission : A/3L4/T72k;

d) Résolutions 34/60 & 3L/62;

e) Séances de la Troisidme Commission : A/C.3/3L4/SR.42 & L8,
f) Séance plénildre : A/34/PV.82.
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offrant des possibilités accrues de solutions durables (résolution 34/60); prié le
Haut Commissaire de faire rapport 3 l'Assemblée sur la contibution du Haut
Commissariat & la mise en oeuvre des recommandations de la Conférence d'Arusha sur

la situation des réfugiés en Afrique; et prié le Haut Commissaire de ne ménager aucun
effort pour mobiliser des ressources supplémentaires 3 l'intention des réfugiés
africains, en collaboration avec les institutions spécialisées intéressées et les
organisations non zouvernementales, et de faire rapport i l'Assemblée générale

lors de sa trente-cinquiéme session.

A la méme session, l'Assemblée génfrale, ayant examiné le rapport du Secrétaire
général concernant la Réunion sur les réfugiés et les personnes déplacées en Asie
du Sud-Est, tenue 3 Genéve les 20 et 21 juillet 1979 (A/34/627 et Corr.l), a prié
instamment tous les gouvernements intéressés de continuer & coopérer avec le
Secrétaire général, le Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés et les
autres organismes des Nations Unies en vue de faire face 4 ce probléme; elle a
prigé en outre les pays de réinstallation, et les autres pays en &tat de le faire,
d'accroitre le nombre et le rythme d'admission des réfugiés et personnes déplacées
d'Indochine; et le Haut Commissaire de faire rapport i l'Assemblée lors de sa
trente-cinquidme session (résolution 34/62).

A sa nremilre session ordinaire de 1980, le Conseil &économique et social a fait
siens les appels lancés par le Secrétaire général et le Haut Commissaire priant la
comunauté internationale de fournir une assistance d'urgence afin d'aider le
Gouvernement somali & accorder aux réfugifs les soins et l'attention nécessaires;
prié le Secrétaire général et le Haut Commissaire de faire rapport au Conseil & sa
seconde session ordinaire de 1980 sur la situation des réfugiés; prié le Secrétaire
général de trouver des moyens de mobiliser d'urgence une assistance humanitaire en
faveur des réfugiés; et décidé de porter le contenu de sa résolution & l'attention
de 1'Assemblée générale pour examen (résolution 1980/9).

A la trente-cinquicme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Haut Commissaire portant sur la période allant du ler avril 1979 au 31 mars 1980
qui paraitra en tant que Supplément No 12 (A/35/12). Un additif, contenant le
rapport de la trente et uniéme session du Comité exécutif du Programme du Haut
Commissaire sera distribué ultérieurement en tant que Supplément No 12 A
(A/35/12/Add.1). En outre, les documents suivants ont été distribués au titre de
ce point :

a) Lettre du Lesotho : A/35/68-5/13TL6;

b) Lettres de 1'Afrique du Sud : A/35/73-S/13758, A/35/84-5/13778;
¢) Lettre de 1'Afghanistan : A/35/15k4;

d) Lettre du Kempuchea démocratique : A/35/169-S/13881.

Jase



A/35/100
Francais
Page 248

T9. Année internationale des personnes handicapées : rapport du Secrétaire pénéral

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale a, 3 1l'occasion
de l'examen du point intitulé "Rapport du Conseil économique et social', proclamé
1'année 1981 Année internationale des personnes handicapées, dont le théme sera
"pleine narticipation"; invité tous les Etats Membres et les organisations
intéressées @ envisager l'institution de mesures et de programmes permettant
d'atteindre les objectifs de 1'Année; et prié le Secrétaire général d'élaborer, en
consultation avec les Etats Membres, les institutions spécialisées et les organi-
sations intéressées, un projet de programme pour 1'Année et de le présenter 3
1'Assemblée générale lors de sa trente-deuxiéme session (résolution 31/123).

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée sénérale s approuvé les propositions
du Secrétaire général relatives aux travaux préparatoires pour la période 1978-1979;
décidé de créer un comité consultatif pour 1'Année internationale des personnes
handicapées, composé de représentants de 15 Etats Membres qui seraient nommés, sur
la base d'une répartition g€ographicue €quitable, par la Présidente de la Troisiéme
Commission, en accord avec les groures régionaux; et décidé d'inscrire 3 1l'ordre
du jour provisoire de sa trente-quatriéme session la question intitulée "Année
internationale des personnes handicapées" (résolution 32/133).

A sa trente-troisiéme session, l'Assembléde générale a décidé de porter 3 23 le
nombre des membres du comité consultatif, et prié le Secrétaire général de faire en
sorte que les activités d'information nécessaires pour 1'Année soient mises en
route 3 partir du ler janvier 1979, et de prendre les dispositions financiéres
voulues 3 cet effet (résolution 33/170).

La Présidente de la Troisilme Commission a par ls suite informé le Secrétaire
général (voir A/33/550) qu'elle avait nommé comme membres du Comité consultatif pour
1'Année internationale des personnes handicapées les 23 Etats suivants

Algérie, Argentine, Bangladesh, Barbade, Belgique, Canada, Etats-Unis
d'Amérique, Inde, Jamahiriya arabe libyenne, Kenya, MMaroc, Niréria, Oman,
Panama, Philippines, République démocratique allemande, République socialiste
soviétique de Biélorussie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Sué€de, Uruguay, Viet Nam, Yougoslavie et Zaire.
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A sa trente-quatricme session 132/, 1'Assembl€e zénérale, ayant pris acte du
rapport du Secrétaire 7zénéral sur les travaux du Comité consultatif pour 1'AnnZe
internationale des personnes handicapées (A/34/158 et Corr.l), a approuvé les
recommandations formul&es par le Comité consultatif et les a adontées i titre de
Plan d'action pour 1l'Année; décidé d'élarpir le théme de 1'Annfe qui est devenu
"Pleine participation et égalité&"; prié le Secrdtaire général de convoguer en 1980
une réunion du Comité consultatif afin d'étudier 1l'spplication du Plan d'action et
de commencer 1l'examen d'un programme d'action & long terme; invité les Etats Membres,
les institutions spécialisées concernées et les autres organismes intéressés des
Nations Unies, les commissions régionales et les orzanisations non gouvernementales
2 consacrer leur attention et & établir des plans pour l'Année; prié le Secrétaire
zénéral de prendre des mesures urgentes pour donner la publicité voulue & 1'Année;
prié le Secrétaire général d'étudier les moyens de permettre 3 1'Institut inter-
national pour la réadaptation des personnes handicapées des mays en développenent
de poursuivre ses activités; et prié le Secrétaire général de faire rapport 3
1'Assemblée sur les travaux du Comité consultatif (résolution 34/154).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des rapports
suivants du Secrétaire général :

a) Rapport sur 1l'Institut international pour la réadaptation des personnes
handicapées, demandé au paragraphe 9 de la résolution 3L4/15L;

b) Rapport sur les travaux du Comité consultatif pour 1'Année internationsle
des personnes handicapées, demandé au paragraphe 12 de la résolution 34/15k.

132/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 79 de l'ordre du
jour) :

a) Rapport du Secrétaire zénéral : A/34/158 et Corr.l et Add.l;

b) Note du Secrétaire général : A/34/309;

c¢) Rapport de la Troisiéme Commission : A/34/782;

d) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/83k;

e) Résolution 34/15L;

f) Séences de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.56, 58, 59 et 61;
g) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.80;

h) Séance plénidre : A/3L4/PV.105.
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80. Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix :

a) Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme

b) Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Wations Unies
pour la femme : rapport du Secrétaire général

c) Institut international de recherche et de formation pour la promotion de
la ferme : rapport du Secrétaire ménéral

A sa vingt-septiéme session, en 1972, 1'Assemblée nénérale a nroclamé
1'année 1975 Année internationale de la femme /résolution 3010 (XXVII)/.

A sa cinquante-sixiéme session, en 19Tk, le Conseil économique et social a prié
le Secrétaire général de convoquer une conférence internationale pendant 1'Année
et recommandé que les propositions et recommandations de la Conférence soient
examinées par 1l'Assemblée lors de sa trentiéme session /resolutlon 1851 (LVI)X

A sa trentiéme session, l'Assemblée générale a notamment pris acte du rapport
de la Conférence mondiale de 1'Année internationale de la femme 133/, tenue 2
Mexico du 19 juin au 2 juillet 1975; souscrit aux propositions de la Déclaration
de Mexico sur 1l'égalité des femmes et leur contribution au développement et & la
paix; du Plan d'action mondial, des plans d'action régionaux et des résolutions
connexe; proclamé la période 1976-1985 Décennie des Nations Unies pour la femme
8galité, développement et paix et décidé de convoquer en 1980, au milieu de la
Décennie, une conférence mondiale ipesolutlon 3520 (XXX)/ demandé & tous les
gouvernements, aux organisations intergouvernementales et non gouvernementales, et
en particulier aux organisations féminines et aux groupes de femmes, d'intensifier
leur action pour renforcer la paix, élargir et approfondir le processus de détente
internationale et le rendre irréversible, &liminer complétement et définitivement
toutes les formes de colonialisme et mettre fin 4 la politigue et 2 la pratique
de 1l'agpartheid , & toutes les formes de racisme, de discrimination raciale,
d'agression, d'occupation et de domination &trangére; et invité le Secrétaire
général & présenter un rapport_détaillé 3 1'Assemblée lors de sa trente-deuxiéme
session /résolution 3519 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, l'Assemblée générale a notamment énoncé les
critéres devant régir l'utilisation du Fonds de contributions volontaires pour la
Décennie des Nations Unies pour la femme, ainsi gque les dispositions concernant sa
gestion; prié le Secrétaire général de présenter tous les ans un rapport 3 ce
sujet; et prié le Président de 1'Assemblée de choisir cinqg Etats lMembres qui
nommeraient chacun, pour un mandat de trois ans, un représentant & un Comité
consultatif du Fonds, qui serait chargé de soumettre des avis au Secrétaire général
sur 1l'application de ces critéres a l'utilisation du Fonds (résolution 31/133).

133/ Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.T76.IV.1.
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Le Comité consultatif du Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme se compose des Etats Membres suivants, dont le mandat
viendra & expiration le 31 dé&cembre 1982 : Inde, Jamaique, Nigéria, République
démocratique allemande et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
(décision 34/323).

A sa trente-deuxicme session, l'Assemblée générale a adopté sept résolutions
au titre de ce point de l'ordre du jour; elles concernaient le projet de convention
sur 1'élimination de la discrimination 3 1'égard des femmes (résolution 32/136);
1'Institut international de recherche et de formation pour la promotion de la
ferme (résolution 32/137); le Programme interorganisations pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme (résolution 32/138); la Conférence d'annonces de
contributions pour la Décennie des Nations Unies pour la femme (résolution 32/139);
la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme (résolution
32/140); le Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies
pour la femme (résolution 32/141) et la participation des femmes au renforcement
de la paix et de la sé€curité internationales, et 3 la lutte contre le colonialisme,
le racisme, la discrimination raciale, l'agression et l'occupation étrangéres et
toutes les formes de domination &trangére (résolution 32/1k2).

A sa trente-troisicéme session, l'Assemblée générale a arrété un certain nombre
de dispositions concernant la Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies
pour la femme (résolutions 33/185 et 33/189 & 33/191). A ladite session, 1l'Assemblée
a également adopté des résolutions concernant 1l'importance de 1'am@lioration de la
condition et du role des femmes dans le domaine de l'enseignement et dans les
domaines &conomique et social en vue de réaliser 1'égalité des hommes et des
femmes (résolution 33/184); la rationalisation du systéme de présentation de
rapports sur la condition de la femme (résolution 33/186); 1l'Institut international
de recherche et de formation des Nations Unies pour la promotion de la femme
(résolution 33/187) et le Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme (résolution 33/188).

A sa trente-quatriSme session 134/, 1'Assemblée générale a notamment demand®
aux Etats Membres d'assurer, tant sur le plan de 1'&ducation que sur celui de l'acceés
aux fonctions publiques de caractére social, &conomique, administratif ou politique,

134/ Références concernant la trente—quatriéme session (point 80 de l'ordre du
jour)

a) Rapport du Secrétaire général :
i) Application de la résolution 3519 (XXX) : A/34/WT1 et Corr.l;

ii) Condition et rSle des femmes dans le domaine de l'enseignement et
dans les domaines économique et social : A/34/577 et Add.l;

iii) Institut international de recherche et de formation pour la promotion
de la femme : A/3L4/579;

iv) Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies
pour la femme : A/3k4/162:

b) Note du Secrétaire général : A/3L/657 et Add.1;

(Suite de la note page suivante)
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des conditions d'égalité entre les hommes et les femmes et une promotion sans
diserimination; et demandé aux gouvernements de veiller i assurer une particination
effective des femmes au processus de prise de décision en matiére de politique
étrangére et de coopération &conomique et politique internationale, notamment en
leur assurant un acceés agal aux fonctions diplomatiques et en veillant 4 ce qu'elles
soient représentées au sein de 1'Organisation des Nations Unies et des autres
organisations internationales (résolution 34/155); pris note avec satisfaction des
décisions prises par le Comité consultatif du Fonds de contributions volontaires
pour la Décennie des Nations Unies pour la femme lors de ses cinguifme et sixidme
sessions (A/34/612); et prié le Secrétaire général de continuer 3 présenter
annuellement un rapport sur la gestion du Fonds ainsi gque sur le déroulement de ses
activités (résolution 34/156); fait sienne la résolution 1979/11 du Conseil
économique et social et accepté avec reconnaissance 1l'offre du Gouvernement de la
République dominicaine, qui avait proposé d'accueillir 1'Institut international de
recherche et de formation des Nations Unies pour la promotion de la femme; invité
les gouvernements & fournir des contributions au Fonds d'affectation spéciale des
Nations Unies pour 1l'Institut; et prié le Secrétaire général de présenter 3
1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session, par l'intermédiaire du Conseil,

un rapport sur les travaux de 1'Institut, en meme temps que le rapport du Conseil
d'administration (résolution 34/15T7); prié la Commission de la condition de la femme
de considérer 3 sa vingt-huitiéme session la question de 1l'élaboration d'un projet
de déclaration sur la participation des femmes au renforcement de la paix et de la
sécurité internationales et 4 la lutte contre le colonialisme, le racisme, la
discrimination raciale, l'agression et l'occupation étrangéres et toutes les formes
de domination &trangére, conformément & la résolution 32/142, et pour la jouissance
pleine et effective des droits de l'homme et des libertés fondamentales (résolution
34/158); et prié instamment les Etats de prendre les mesures nécessaires pour
promouvoir 1'égalité compléte des hommes et des femmes dans le domaine de
1'enseignement et dans les domaines économique et social (résolution 34/159).

A la méme session, 1l'Assemblée a arrété des dispositions supplémentaires concernant
la Conférence (résolutions 34/160 a 34/162).

A sa premiére session ordinaire de 1980, le Conseil é&conomique et social a
renvoyé & l'Assemblée générale, pour examen lors de sa trente-cinguiéme session,
la question de l'€laboration d'un projet de déclaration sur la participation des
femmes 3 le lutte pour le renforcement de la paix et de la sécurité internationales,
contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale, l'agression et
l'occupation étrangére et toutes les formes de domination étrangére (résolution

1980/36).

(Suite de la note 134/)

c) Rapport de la Troisiéme Commission : A/34/821;

d) Rapport de la Cinquifme Commission : A/34/835;

e) Projet de décision : A/34/L.62;

f) Résolutions 34/155 & 34/162 et décision 3u4/L3k;

g) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.53 a 58, 60 3 63;
h) Séance de la Cinquidme Commission : A/C.5/3k/SR.TL;

i) Séance pléniére : A/34/PV.105.
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A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport de la Conférence;
b) Rapport du Secrétaire général :

i) Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies
pour la femme, demandé par la résolution 3L4/156;

ii) Institut international de recherche et de formation pour la promotion
de la femme, demandé par la résolution 34/157 : A/35/94.

De plus, une lettre d'Israél (A/35/220) a été distribuée au titre de ce point.

81. Politiques et programmes relatifs 3 la jeunesse : rapport du Secrétaire général

A sa vingt-septiéme session, en 1972, 1l'Assemblée générale a fait siennes
les conclusions figurant dans le rapport du Secrétaire général sur les courants
de communication avec la Jeunesse et les organisations internationales de jeunes
(A/8743), selon lesquelles 1'Organisation des Nations Unies devrait & l'avenir
se préoccuper tout particuliérement d'amener les jeunes 3 participer aux prosrammes
de développement national et de coopération internationale ainsi qu'aux activités
de 1'Organisation des Nations Unies, et elle a décidé de réexaminer lorsque cela
serait nécessaire, et au plus tard & sa trentiéme session, la question des courants
de communication avec la jeunesse et les organisations de jeunes /résolution
3022 (XXVII)/.

A sa vingt-huitiéme session, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire général
de lui faire rapport, lors de sa trentiéme session, sur les mesures qui auraient
€té prises par les gouvernements, les organismes apparentés d 1'Organisation des
Nations Unies, les jeunes et les puissances administrantes des pays et des
territoires encore soumis & la domination coloniale et &trangére et & 1l'occupation
Etrangére en ce qui concerne certaines questions intéressant 1'@ducation de la
jeunesse et ses responsabilités /résolution 31kl (XXVIII)/.

A sa trentiéme session, 1'Assemblée générale était saisie des rapports du
Secrétaire général (A/10143, A/10275), demandés dans les résolutions 3022 (XXVII) et
3141 (XXVIII). Faute de temps, l'Assemblée générale n'a pas pu examiner ce point
et elle a décidé de l'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa trente et uniéme
session.

A sa trente et uniéme session, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général de présenter 3 1'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session, par
1l'intermédiaire de la Commission du développement social et du Conseil &conomique
et social, un rapport sur les mesures qui ont &té prises pour appliquer la
Déclaration concernant la promotion parmi les jeunes des id€aux de paix, de
respect mutuel et de compréhension entre les peuples ainsi que des recommandations
sur la facon dont ce processus peut etre renforcé (résolution 31/129); et prié le

fvas
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Secrétaire général de recueillir auprés des gouvernements des Etats Membres et des
organismes intéressés des Nations Unies les informations au sujet du rdle de la
jeunesse et de sa varticipation aux processus de développement et de construction
nationale (résolution 31/130).

A sa soixante-deuxiéme session, en 1977, le Conseil économigue et social a prié
le Secrétaire général, lorsqu'il rédigerait les rapports et documents demandés
dans les résolutions 31/129 et 31/130, de soumettre au Conseil £&conomique et social,
par l'entremise de la Commission du développement &conomique et social, des propo-
sitions touchant les directives orientées vers l'action qui pourraient permettre
de déterminer les politigues et mesures particuliéres requises, aux niveaux national
et international, pour assurer la participation plus efficace et plus large de la
jeunesse /résolution 2078 (LXII)/.

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée générale a adopté des directives
en vue d'améliorer les moyens de communications entre 1'Organisation des
Nations Unies et la jeunesse et les organisations de jeunes; et prié le Secrétaire
général de présenter 2 1l'Assemblée générale, lors de sa trente-troisiéme session,
un rapport sur les observations et les suggestions formulées par les Etats Membres
et les commissions régionales au sujet de ces directives, lequel contiendrait des
recommandations précises en vue d'une action visant 2 élaborer encore ces directives
et 3 développer la coopération entre les organismes des Nations Unies et les
organisations nationales et internationales de jeunes (résolution 32/135).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale, prenant note du rapport
du Secrétaire général sur les courants de communications avec la jeunesse et les
organisations de jeunes (A/33/261), a invité les Btats Membres et les commissions
régionales 4 formuler des observations sur les directives et a prié le Secrétaire
général de présenter un rapport & l'Assemblée, lors de sa trente-quatricme session

(résolution 33/6).

A sa trente-quatriéme session 135/, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général de transmettre le texte de la résolution se rapportant aux politiques et
programmes relatifs 4 la jeunesse, ainsi que son annexe contenant le projet de
directives supplémentaires en vue d'améliorer les courants de communications entre

135/ Références concernant la trente-quatridme session (point 81 de l'ordre du
jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L4/199;

b) Rapport de la Troisifme Commission : A/34/758;

c¢) Amendement : A/34/L.60;

d) Résolution 34/163;

e) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.51, 52, 59;

f) Séance pléniére : A/34/PV.105.

faas
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1'Organisation des Nations Unies et la jeunesse et les organisations de jeuvnes, &
tous les Etats Membres, commissions régionales et organisations régionales et
internationales de jeunes dotées du statut consultatif auprés du Conseil &conomique
et social en vue de recueillir leurs observations: et elle a vrié le Cecrétaire

~

général de présenter un rapport 4 l'Assemblée générale lors de sa trente-cinquiéme
session (résolution 34/163).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général demandé dans la résolution 34/163.

82. Torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants

a) Questionnaire sur la Déclaration sur la protection de toutes les versonnesg
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
déoradants : rapport du Secrétaire général

b) Déclarations unilatérales des Etats Membres contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants : rapport du
Secrétaire général

c) Projet de code de conduite pour les responsables de l'application des
lois : rapport du Secrétaire général

a) Projet d'ensemble de princives concernant la protection de toutes les
personnes soumises a une forme guelcongue de détention ou d'emprisonnement

rapport du Secrétaire général

A sa trenti®me session, en 1975, 1l'Assemblée générale a adopté la Déclaration
sur la protection de toutes les personnes contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants /résolution 3452 (XXX)/; prié la
Commission des droits de 1'homme d'étudier, a sa trente-deuxiéme session, la
question de la torture et des mesures nécessaires pour assurer le respect effectif
de la Déclaration et pour €laborer un ensemble de principes pour la protection de
toutes les personnes détenues ou emprisonnées; et a invité 1'Organisation mondiale
de la santé 3 poursuivre 1l'examen et 1l'élaboration de principes d'éthique médicale
s'appliquant 3 la protection des personnes soumises & toute forme de détention
ou d'emprisonnement contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants /résolution 3453 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, l'Assemblée générale a invité 1'Organisation
mondiale de la santé a4 élaborer un projet de code d'éthique médicale s'appliquant
3 la protection des personnes soumises & toute forme de détention ou d'empri-
sonnement contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants et 3 en saisir 1'Assemblée a sa trente-deuxilme session (résolution

31/85).

fins
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A sa trente-deuxilme session, l'Asseriblée génlrale a notamment prié la
Commission des droits de l'homme d'élaborer un projet de convention contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, a la
lumiére des principes énoncés dans la Déclaration et de présenter un rapport inté-
rimaire sur ses travaux A 1'Assemblée générale lors de sa trente-troisiéme session
(résolution 32/62); prié le Secrétaire pgénéral d'établir et de distribuer aux
Etats Membres un questionnaire pour leur demander des renseignements au sujet des
mesures gu'ils ont prises pour mettre en pratique la Déclaration; et de soumettre
les renseipgnements fournis en réponse au questionnaire 3 1'Assemblée générale, lors
de sa trente-troisiéme session, ainsi qu'd la Commission des droits de l'horme et 2
la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités (résolution 32/63); demandé 3 tous les Etats Membres de
renforcer leur appui & la Déclaration en faisant des déclarations unilatérales
contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants;
et prié le Secrétaire général d'informer l'Assemblée générale, dans des rapports
annuels, des déclarations unilatérales en ce sens qui auraient &t& déposées par
des Etats Membres (résolution 32/6L4).

A sa trente-quatriéme session, la Commission des droits de 1'homme, ayant
commencé i examiner la question d'un projet de convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, conformément 3 la
rZsolution 32/62, a demandé au Secrétaire général de communiquer aux gouvernements
des FEtats Membres de 1'Organisation des llations Unies ou membres des institutions
spécialisées, pour observations, tous les_documents pertinents_de la session et
d'établir un résumé de ces observations /résolution 18 (XXXIV)/.

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a notarment pris acte du
rapport du Secrétaire général (A/33/196 et Add.l 3 3), demandé par la résolution
32/63 de 1l'Assemblée gzénérale, reproduisant les réponses au questionnaire; demandé
aux Etats Membres qui ne l'avaient pas encore fait de répondre au questionnaire;
prié le Secrétaire général de présenter & 1'Assemblée, lors de sa trente-quatriéme
session, les renseignements supplémentaires fournis en rémonse au questionnaire et
de transmettre tous les renseignements qu'il aurait recus A4 la Commission des droits
de 1'homme et & la Sous-Commission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités; pris également acte du rapport du Secrétaire
zénéral (A/33/197), demandé par la résolution 32/64 de 1'Assemblée générale,
reproduisant les déclarations unilatérales; invité les Etats Membres qui ne
l'avaient pas encore fait & déposer auprés du Secrétaire général les déclarations
unilatérales, ainsi qu'il est demandé dans la résolution 32/64; et prié le
Secrétaire général de continuer a4 informer 1'Assemblée, dans des rapports annuels,
des déclarations unilatérales supplémentaires qui pourront &tre déposées par des
Ltats Membres (résolution 33/178).

A sa soixante-troisiéme session, en janvier 1979, le Conseil exécutif de
1'Organisation mondiale de la santé a examiné un rapport du Directeur général
intitulé "Elaboration de codes d'éthique médicale" qui contient en annexe le vrojet
d'un ensemble de principes élaborés par le Conseil des organisations internationales
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des sciences médicales et qui s'intitule "Principes d'éthique médicale applicables
au role du personnel de santé dans la protection des individus contre la torture

et les autres peines ou traitesents cruels, inhumains ou dégradants’™. A cette méme
session, le Comsell exZcutif a souscrit aux principes énoncés dans ce rapport et a
prié le Directeur général de le transmettre au Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations lmies. Dans une lettre en date du 13 mars 1979, le Directeur général

a en conséquence informé le Secrftaire sénéral de la décision du Conseil exécutif,
lui a transmis les principes figurant dans le document EB63/35 de 1'0MS et lui a
demandé de porter cette décision et ce document & l'attention de 1'Assemblée
générale.

A sa trente-cinquiéme session, en 1979, la Commission des droits de 1'homme
a recormand? au Conseil Economique et social de nrier le Secrétaire général de
transmettre 3 tous les souvernemants l'ensemble de principes révisé concernant
la protection de toutes les nersonnes sounises 7 une forme quelcongue de détention
ou d'emprisonnement (voir B/CN.L/1296), de les inviter 3 faire connaitre leurs
observations et de faire rapport & l'Assemblée générale 3 sa trente-cinquiSme session
de maniére que l'Assembl®e puisse envisager l'sdoption desdits nrincines /rZsolution
17 (XXXV)/3 A4fcid? d'accorder une haute nirorit? 3 1l'examen du projet de convention
sur la torture et autres vneines ou traitements cruels, irhumains ou dérradants, ¥ sa
trente-sixifme session et recommand® au Conseil d'autoriser la rAunion d'un rroune de
travail, ouvert * tous les meribres et observateurs, pendant une p%riode d'une semaine
avant la trente-sixifme session de la Cormission des droits de l'homme en vue
d'achever les travaux relatifs 7 un nrojet de convention et de prier le Secrétaire
a%néral de transmettre & la Commission, & sa trente-sixiZme session, toute la docu-
mentation pertinente ayant trait au nrojet de convention /résolution 19 (XXXV)/.

A sa premifére session ordinaire de 1979, le Conseil économique et social a
prié le Secrétaire ginéral de transmettre & tous les gouvernements, le projet
d'ensemble de principes concernant la protection de toutes les personnes soumises
4 une forme quelcongue de détention ou d'emprisonnement (E/CN.L/1296, par. 109), de
les inviter I faire connaitre leurs observations et de faire rapnort 2 1'Assemblée,
lors de sa trente-quatriéme session (résolution 1979/3k).

A sa trente-quatriéme session 136/, 1'Assemblée générale a pris note avec
satisfaction des progrds importants qui avaient &té réalisés dans la rédaction d'un
projet de convention sur la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains

136/ Références concernant la trente—quatridme session (point 88 de 1'ordre du

ettt

jour) :
a) Rapports du Secrétaire général :

i) Ouestionnaire relatif 3 la Déclaration sur la protection de toutes
les personnes contre la torture et autres neines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants : A/34/1Lk;

DZclarations unilatérales des Ltats Membres contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants : A/34/1L5 et
Add.1-3;

iii) Projet de code de conduite pour les responsables de l'amplication des
lois : A/34/L431;

(Suite de la note page suivante)

e
He
e
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ou dégradants au cours de la trente-cinquiéme session de la Commission des droits
de 1'homme; pri€ la Commission de continuer 3 donner, & sa trente-sixiéme session,
une pnriorité élevée i la question de l'achévement d'un projet de convention sur la
torture; pris acte du rapport du Secrétaire général concernant les réponses au
aquestionneire; demandé aux Etats Membres qui ne l'avaient pas encore fait de répondre
au questionnaire; prié le Secrétaire général de présenter 3 1'Assemblée, lors de sa
trente-cinguiéme session, des renseignements supplémentaires fournis en réponse au
aquestionnaire et de transmettre les renseignements qu'il aurait recus sur la base
du questionnaire a la Commission des droits de 1l'homme, 3 la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminstoires et de la protection des minorités et au
sixifme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinguants; pris &galement acte du rapport du Secrétaire général sur les décla—
rations unilat@rales; invité les Ftats Membres qui ne l'avaient pas encore fait 3
déposer auprés du Secrétaire général des déclarations unilatérales; et prié le
Secrétaire général de continuer 3 informer 1'Assemblée, dans des rapvorts annuels,
des déclarations unilatérales d%ja déposées et des nouvelles déclarations uni-
latérales qui vourraient &tre déposées par les Etats Membres (résolution 34/167).

A la méme session, 1l'Assemblée générale a prié le Secrétaire général de faire
distribuer le projet de code d'éthique médicale aux Etats Membres, aux institutions
spécialisées compétentes et aux organisations interszouvernementales intéressées
ainsi qu'aux organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif auprés
du Conseil économique et social, pour observations et suggestions, et de présenter
un rapport 2 1l'Assemblée, lors de sa trente-cinguiéme session (résolution 34/168).
A la méme session également, l'Assemblée a adopté le code de conduite pour les
responsables de l'application des lois (résolution 34/169).

A sa trente-sixiéme session, en mars 1980, la Commission des droits de 1'homme,
ayant noté avec satisfaction les progrés réalisés par le Groupe de travail ouvert 3
tous les membres dans l'é€laboration du projet de convention sur la torture et autres
peines et traitements cruels, inhumains ou dégradants, a décidé d'accorder un rang
de priorité &levé 3 1l'examen de la guestion 3 sa trente-septilme session et a
recommandé au Conseil économique et social d'adopter une résolution par laguelle il
autoriserait la réunion d'un groupe de travail ouvert 3 tous les membres et obser-
vateurs pendant une période d'une semaine avant la trente-septiéme session de la
Commission des droits de l'homme en vue d'achever les travaux relatifs a4 un projet
de convention sur la torture /résolution 34 (XXXVI)/.

(Suite de la note 136/)
b) DlNotes du Secrétaire général

i) Projet d'ensemble de principes concernant la protection de toutes les
personnes soumises & une forme de détention ou d'emprisonnement

A/34/146;
ii) Elaboration de codes d'éthique médicale : A/3L4/273;
c) Rapport de la Troisiéme Commission : A/34/783;
d) Résolutions 3L4/167 & 34/169;
e) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/34/SR.30 & 33, 35 et 66;
f) Séance plénidre : A/34/PV.106.
F S—_—
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A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Conseil &conomique et social (A/35/3 et Additifs, qui sera
ultérieurement publié en tant que Supplément No 3;

b) Rapports du Secrétaire général :

i) Réponses au questionnaire, demandé au parasraphe 6 de la résolution

3L/167:

ii) Déclarations unilatérales, demandé au paragravhe 9 de la résolution

34/167;

iii) Projet de code d'Ethique médicale, demandé par la résolution
34/168;

iv) Projet d'ensemble de principes concernant la protection de toutes
les personnes soumises 2 une forme guelconque de détention ou
d'emprisonnement, demandé par la résolution 1979/34 du Conseil
économique et social.

83. Etat de la Convention sur 1l'élimination de toutes les formes de discrimination
2 1'érmard des femmes : rapport du Secrétaire général

A sa trentiéme session, en 1975, l'Assemblée générale a prié la Commission
de la condition de la femme d'achever en 1976 1l'€laboration du projet de convention
sur 1'€limination de la discrimination d 1'@gard des femmes /résolution 3521 (XXX)/.

A sa soixante-deuxiéme session, en 1977, le Conseil &conomique et social a pris
note avec satisfaction du projet de convention sur 1'é€limination de la discrimi-
nation 3 1'ézard des femmes, &laboré par la Commission; invité les Etats Membres
et les institutions spécialisées intéressées & présenter leurs observations sur le
projet de convention; et recommandé que l'Assemblée générale examine le projet de
convention, & la lumiére des observations recues, 3 titre de question urgente dés
le début de sa trente-deuxiéme session, en vue de son adoption 3 ladite session
/résolution 2058 (LXII)/.

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée générale a pris acte avec satis-—
faction du rapport du Groupe de travail de la Troisiéme Commission sur le projet
de convention sur 1'élimination de la discrimination A 1'égard des femmes
(A/C.3/32/L.59); recommandé qu'un groupe de travail soit constitué au début de la
trente-troisiéme session en vue de poursuivre 1l'examen des articles qui n'auront
pas été mis au point au cours de la trente-deuxilme session; et exprimé 1l'espoir
que le projet de convention serait adopté au cours de sa trente-troisiéme session
(résolution 32/136).

A sa trente-troisilme session, l'Assemblée générale a nris acte avec satis-
faction du rapport du Groupe de travail plénier constitué par la Troisiéme



A/35/100
T'rancais
Page 260

Commission et recommandé qu'un groupe de travail soit constitu@ au début de la trente—
quatriéme session et que des moyens adéquats lui soient fournis pour lui permettre

de mener & bien sa tache, 4'examiner les dispositions finales du projet de

convention et d'examiner d nouveau les articles dont la rédaction n'avait pas encore
été achevée, en vue de l'adoption du projet de convention 3 cette session

(résolution 33/17T7).

A sa trente-quatridme session 137/, 1l'Assemblée générale a adopté et ouvert
d la signature, 3 la ratification et & l'adhésion la Convention sur 1'élimination
de toutes les formes de discrimination & 1'égard des femmes; exprimé l'espoir que
la Convention serait signée et ratifiée et recueillerait les adhé@sions nécessaires
sans délai et qu'elle entrerait en vigueur 3 une date rapprochée; et prié le
Secrétaire général de présenter & 1l'Assemblée, lors de sa trente-cinguiéme session
un rapport sur 1'état de la Convention (résolution 34/180).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire générel demandé dans sa résolution 34/180.

137/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 75 de 1l'ordre
du jour)

a) Note du Secrétaire général : A/34/60 et Corr.2;

b) Rapport de la Troisiéme Commission : A/34/830;

c¢) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/3L/8L3;

d) Amendement : A/34/L.61;

e) Résolution 34/180;

f) Séances de la Troisiéme Commission : A/C.3/3L4/SR.3 et 70 3 73;
g) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.8k;

h) Séance plénidre : A/34/PV.10T7.

) -
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84. Renseirnements relatifs aux territoires non sutonomes, communigués en vertu
de 1'alinéa e de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies

a) Dapport du secrétaire général

b) Rapport du Comité spécial charré d'étudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance auh_p%
et aux peuples coloniaux

Aux termes de l'alin€a e de 1l'Article 73 de la Charte, les Etats Membres qui
administrent des territoires non autonomes sont tenus de communiquer régulidrement
au Secrétaire général des renseignements statistiques et autres sur les conditions
gul existent dans les territoires dont ils sont responsables. Ces renseignements
sont examinés par le Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'ind&pendance aux pays
et aux peuples coloniaux, lequel, aux termes de la résolution 1970 (XVIII) de
1'Assemblée générale, est prié d'en tenir pleinement compte lors de l'examen de la
situation dans les territoires non autonomes en gquestion.

A sa trente-quatriéume session 138/, 1l'Assembl@e générale a notamment réaffirmé
que, en l'absence d'une décision de l'Assemblée elle-méme &établissant qu'un
territoire non autonome s'administre complétement lui-mé€ne selon les termes du
Chapitre XI de la Charte, la Puissance administrante intéressée devrait continuer
& communiquer des renseignements en vertu de l'alinéa e de 1l'Article 73 de la
Charte en ce qui concerne ce territoire, et a prié le Comité spécial de continuer
a4 s'acquitter des fonctions qui lui avaient &té confifes aux termes de la
résolution 1970 (XVIII) conformément aux procédures établies (résolution 34/33).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisié des documents
suivants :

a) Rapport du Secrétaire général;

b) Rapport du Comité spéciel : A/35/23 et additifs 7 paraitre ultérieurement
en tant que Supplément No 23 (A/35/23/Rev.l).

138/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 89 de 1l'ordre
du jour)

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/55L;

b) Rapport du Comité spécial : A/34/23/Add.9;

¢) Rapport de la Quatridme Commission : A/3L/667T:

d) Résolution 34/33:

e) Séances de la Quatriéme Commission : A/C.L4/3L/SR.24 et 25,
f) Séance pléniére : A/3L4/PV.TS.

foos



A/35/100
Francais
Page 262

Tn outre, une note verbale du Portugal (A/35/233) a &té distribuée au titre
Ge ce poiat.

5. Question de la Rhodésie du Sud : rapport du Comité special char;é d'étudier
la situation en ce qui concerne l'application ce la Décleration sur 1'octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux

A se seizilme session, en 1962, l'Assemblée jénérale a affirmé que lsa
Fhodésie cu Sud &tait un territoire non autonowe au sens cu Chapitre XI de la
Chcrte des Wations Unies /résolution 1TLT (XVI)/.

Denuis ls seiziCme session, 1l'Assemblée ginérale, le Conseil de sécurité et
le Comité spécial charré d'étudier la situation en ce qui concerne liapplication
de la Déclaration sur l'octroi de l'ind€pendance aux rays et aux peuples coloniaux,
ont exeminé la question de la Rhodésie du Sud.

LA sa trente-quatridme session 139/, l'Assenblée %nérale o notarment réaffirme
le droit inaliénable du peuple du Zimbabwe & 1l’autodétermination, & la liberté et
& l'ind&pendance et la 1légitimité de ls lutte qu'il méne pour obtenir nar tous
les moyens dont il dispose la jouissance de ce droit, comie le prévoit la Charte
des Nations Unies et conformement aux objectifs de la résolution 151k (XV)._
réaffirmé le principe selon lequel il ne saurait y avoir d'indé&pendance avant
l'instauration d'un gouvernement par la majorité au Zimbabwe et vris acte, & cet
égard, des accords conclus & Lancaster House en vue d'ouvrir la voie & 1l'independance
véritable Z la suite d'€lections libres et loyales, et demandé au Conseil de sécurité
de suivre attentivement la situation jusqu'@ 1l'accession du peuple du Zinbabwe a
l'indépendance véritable et 4 1l'instauration du gouvernement par la majorité
(résolution 34/192).

Le Territoire a accédé & l'indépendance sous le nom de Ziubabwe, le
18 evril 1980.

A la trente-cinguiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des passages
pDertinents du rapport du Comité spécial (A/35/23 et additifs) 3 paraltre par la
sulte en tant que Supplément o 23 (35/23/Rev.1l). En outre, les documents suivants
ont &te distribués au titre de ce point

139/ REférences concernant la trente-quatriéme session (point 90 de 1l'ordre

du jour) :
a) Rapport du Comité spécial : A/34/23/Add.1:

b) Rapport de la Quatriéme Commission : A/34/820:

¢) Résolution 34/192 et décision 34/42k,

d) Séances de la Quatridme Cormission : A/C.L/34/SR.26. 27 et 29 i 37:

e) Séances pléniéres : A/34/PV.101, 106 et 108.
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a) Lettres du Malawi : A/35/55, A/35/79-S/13678;

b) Lettre de Cuba : A/35/83-S/13775;

c) Lettre du Mali : A/35/104-S/13803 et Corr.l;

d) Lettre de la Mauritaenie : A/35/151-S/13857.

86. Question du Timor oriental

a) Rapport du Cowité spécial chargé d'étudier la situation en ce gui concerne
1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1l'indénendance aux pays et
aux peuples coloniaux

b) Rapport du Secrétaire g&néral

A sa quinziéme session, en 1960, 1l'Assemblée pénérale a d€cidé que les terri-
toires administrés par le Portugal etaient des territoires non autonomes au sens
du Chapitre XI de la Charte et a prié le Gouvernement pcortugais de communiquer au
Secrétaire génféral, conformément aux dispositions du Chapitre XI de la Charte, des
renseignements sur la situation qui régnait dans les territoires, dont le Timor
/résolution 1542 (XV)/. Par la suite, l'Assemblée générale a examiné chaque année
la question des territoires administrés par le Portugal.

A sa trentiéme session, l'Assemblée générale, profondément préoccupée par la
situation eritique résultant de l'intervention militaire des forces armées indoné-
siennes au Timor portugais, a notamment demandé au Gouvernement indonésien de retirer
sans délai ses forces armées du territoire, afin de permettre au peuple du territoire
d'exercer librement son droit & 1'autodétermination et & 1'indépendance /réso-
lution 3485 (XXX)/.

En décembre 1975 et en avril 1976, le Conseil de sécurité a examiné la question
de Timor et a demandé au Gouvernement indonésien de retirer sans plus tarder toutes
ses forces du territoire /rZsolutions 384 (1975) et 389 (1976)/.

A sa trente-quatridme session 140/, 1'Assemblée générale a réaffirmé le droit
inaliénable du peuple du Timor oriental 3 l'autodétermination et & 1l'indépendance,
conformément & la résolution 151L (XV), déclaré que le peuple du Timor oriental
devait avoir la possibilité de déterminer librement son propre avenir, sous les

140/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 91 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : A/34/23/Add.3, chap. XI;

b) Rapport de la Quatriéme Commission : A/34/668;

¢) Résolution 34/LO;

d) Séances de la Quatriéme Commission : A/C.L/34/SR.13, 14, 16 & 18 et 21 3 2k;
e) Séance plénidre : A/34/PV.TS5.

-
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suspices de 1'Organisation des Nations Unies, demandé 3 toutes les parties inté-
ressies de faciliter 1 arrivée dans le territoire de secours internationesux afin de
soulager les souffrances du peuple du Timor oriental, a prié le Fonds des

Wations Unies pour 1l'enfance et le Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfuriZs d'accorder toute l'assistance possible au peuple du Timor oriental; et
prié le Secrétaire zénéral de faire rapport 8 1'Assemblée générale lors de sa
trente-quatridme session (résolution 34/L0).

L la trente-cinquiéme session, l'Assemblée génirale sera saisie des documents
suivants

a) Ravport du Comité spéeial : A/35/23 et additifs, & naraitre par la suite
en tant que Sumpléuent lo 23 (A/35/23/Rev.l);

b) Rapport du Secrétaire général.

in outre, une note verbale du Portugal (A/35/233) a &té distribuée au titre
de ce point.

37. Activités des intéréts Etrangers, €conomiques et autres, qui font obstacle

3 1'application de la Déclaration sur 1l'octroi de l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud, en Namibie et dens tous les autres
territoires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant &
€liriner le colonialisme, 1'apartheid et la discriminstion raciale en Afrique
australe : rapport du Comité spécial charpgé d'étudier la situation en ce qui
concerne liapplication de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux

Cn 1964, conformément 3 la résolution 1899 (XVIII) de 1l'Assemblée générale, le
Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne 1l'application de la
Déclaration sur 1l'octroi de l'ind&pendence sux pays et aux peuples coloniaux a
entrepris une &tude portant sur les incidences des activités de 1l'industrie miniére
et des autres sociétés internationales possédant des intérets au Sud-Ouest africain
(aujourdthui la Namibie). En 1965 et 1966, conformément 3 une décision qu'il avait
adoptée en 1964, il a étudié les activités des intéréts &trangers, économiques et
autres qui faisaient obstacle & l'application de la Déclaration dans les territoires
administrés par le Portugal et a présenté des rapports sur cette question a
1'Assemblée 3 ses vingtilme et vinst et unidme sessions. De plus, en 1966, confor-
rément 2 une décision qu'il avait prise l'année précédente, il a étudié les acti-
vités des intéréts €trangers, €conomiques et autres, en Rhodésie du Sud, ainsi que
leur mode d'oplration, afin d'évaluer leur influence économique et politique, et a
présenté& un rapport sur cette question & 1l'Assemblée lors de sa vingt et uniéme
session.

A sa vingt et uniéme session, en 1966, 1l'Assemblée générale, aprés avoir
examiné le rapport du Comité spécial, a décidé d'inscrire i l'ordre du jour provi-
soire de sa vingt-deuxiéme session une question intitulée "Activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, qui font obstacle & l'application de la Déclaration
sur l'octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux en Rhodésie du Sud,
au Sud-Ouest africain et dans les territoires sous domination portugaise, ainsi que

fasi
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dans tous les autres territoires se trouvant sous domination coloniale"
/résolution 21U9 (XXI)/.

A sa vingt-deuxime session 1l'Assemblée générale a d8cidé de modifier le titre
susmentionné coume suit : "Activités des intéréts étrangers, économiques et autres,
gul font obstacle & 1l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indénendance
aux pays et asux peuples colonisux en Rhodésie du Sud, au Sud-Ouest africain et dans
les territoires sous domination portugaise, ainsi que dans tous les autres terri-
toires se trouvant sous domination coloniale, et aux efforts tendant & &liminer
le colonialisme, 1l'apartheid et la discrimination raciale dans le sud de 1'Afrique
/résolution 22080 (XXII)/. A sa trentiéme session, l'Assewblée a décidé de modifier
ce titre et de donner 3d la question son libellé actuel,

Depuis sa vingt—-deuxiéme session, l'Assemblée a maintenu cette question 3 son
ordre du jour et a adopté 3 chaque session des résolutions & la lumiére des rapports
€tablis ultérieurement par le Comité spécial.

A sa trente-quatridme session 141/, 1'Assemblie sénérale a notamment réeffirmé
les dispositions de ses résolutions antérieures relatives 2 la question et a prié
~

le Comité spécial de continuer & examiner la question et de Tfaire rapport 3 ce
sujet 3 1l'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 3L/41).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée ;€nérale sera saisie des passages
pertinents du rapport du Comité spécial (A/35/22 et additifs) a paraitre ultirieu-
rement en tant que Supplément No 23 (A/35/23/Rev.l).

88. Application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples colonisux par les institutions spécialisées et les orcanismes inter—
nationaux associés a 1'Organisation des Hations Unies

a) Rapport du Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce cui concerne
1l'application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux

b) DRapport du Secrétaire énéral

.

Cette question figure en tant que point distinet 4 1l'ordre du Jour de
1'Assenblée générale depuls sa vingt-deuxidme session, en 19(G7. A cette session,
1'Assermblée a notamment recommandé aux institutions spécialisfes et aux institutions

141/ Péférences concernant la trente-quatriéme session (point 92 de 1l'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité spécial : A/34/23 (Troisi®me wnartie), chap. V;
b) Repport de la Quatridme Commission : A/3L4/699;

c) Résolution 3L/L1:

d) Séances de la Quatriéme Commission : A/C.4/3L/SR.3 & 11, 27 et 28,
e) Séance plénidre : A/3L4/PV.T5.
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internationales intéressées de prendre d'urgence des mesures efficaces en vue d'aider
les peuples qui luttent pour se libérer de la domination coloniale et d'€laborer,

en coopération avec 1'Organisation de l'unité africaine et, par son intermédiaire,
avec les mouvements de libération nationale, des programmes concrets & cette

fin [résolution 2311 (XXII)/.

A sa trente-quatridme session 142/, 1'Assemblée générale s'est notamment
déclarée préoccupée par le fait que l'assistance fournie jusqu'd présent par les
institutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies aux peuples
coloniaux, en particulier i ceux du Ziubabwe et de le lamibie, et 3 leurs mouvements
de libération nationale, &tait loin d'@tre & la mesure des besoins réels des peuples
intéressés, elle a prié le Secrétaire ngénéral de continuer & aider les institutions
syécialisées et les autres organismes des Nations Unies & mettre au point des
mesures uppropriées pour l'application des résolutions pertinentes de 1l'Organisation
des Nations Unies et d'établir 3 l'intention des organes compétents, avec l'assis-
tance de ces institutions et de ces autres organismes, un raepport décrivant les
mesures prises depuis la publication de son précédent rapport; prié le Conseil éco—~
nomique et social de continuer 3 envisager, en consultation avec le Comité spécial,
des mesures appropriées tendant a4 coordonner les politiques et les activités des
institutions spécialisées des autres organismes des Nations Unies en vue de 1l'appli-
cation des résolutions pertinentes de l'Assemblée; et prié le Comité spécial de
poursuivre l'examen de cette question et de faire rapport & ce sujet d 1l'Assemblée
générale lors de sa trente-cinguiéme session (résolution 34/L42).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Comité spécial : A/35/23 et additifs, 3 paraitre ultérieurement
en tant que Supplément No 23 (A/25/23/Rev.l);

b) Rapport du Conseil économique et social : A/35/3 et additifs, & paraltre
ultérieurement en tant que Supplément No 3 (A/35/2/Rev.l);

¢) Rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/42 : A/35/178.

142/ Références concernant la trente-quatriéme session (points 93 et 12 de
1l'ordre du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : A/34/23 (Cinquidme partie), chap. VII;

b) Rapport du Conseil économique et social : Supplément No 3 (A/34/3/Rev.l),
chap. XXVIII.

c) Rapport du Secrétaire général : A/34/208 et Add.1 & 3;

d) Rapport de la Quatridme Commission : A/34/669;

e) Résolution 34/42;

f) Séances de la Quatridme Commission : A/C.L4/34/SR.22 et 2L,
g) Séance plénidre : A/3L/PV.T5.
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09. Prograume d'enseirnement et de formation des Ngtions Unies pour 1'Afrigue
australe : renoort du Secriiaire énersl

A sa vin t—deuxime sescion, en 1907, l'Assemblée génlrale a décidé d'intéprer
les programmes spéciaux d'enseignewent et de formation pour le Sud-Ouest africain
(la Wamibie actuelle). le pro_ramme spécial de formation nour les territoires
adninistrés par le Portugal. et le prozrarsme d'enseicnement et de forwmaotion pour les
Sud-Africains, et d‘'inclure dans le progremme int&gré une assistance aux personnes
venant de la Rhodésie du Sud (devenue le Zimbabwe), et décidé gue le nouveau
programme, appelé “Programme d‘enseignement et de formation des Nations Unies pour
1'Afriquec australe”, serait financé 4 l'aide d'un fonds d'affectation spéciale
aliuwenté par des contrloutlons volontaires /résolution 2349 (XkII)/

Une assistance au titre de ce progranme est actuellement apportie aux hnabitants
de la Wamibie. de 1'Afrique du Sud et du Zimbabwe: les bourses accordes aux
habitants des territoires rrécédemment administrés par le Portugal sont prorogées
Jusqu'3 cc que les cours pour lesquels elles avaient €té accordées aient pris fin.
Les bourses accordées au titre du Programme visent 4 permettre sux bLénéficiaires
de Faire des &tudes secondaires du second degré ou des €tudes universitaires, ou
d'ac ufrir une formation professioanelle et technique équivalente, de préférence
au sein d'@établissenents d'enseignewent africains.

A sa vingt-troisicme session, l'Assemblée génerale a decidé de créer le Comité
consultatif du Projramme d'ensel; neant et de formation des Nations Unies pour
1'Afrique australe. coniposé de sept membres Xresolutlon 2431 (YXIII)/ A sa
trente-troisiéme session, 1'Asserblée a décidé d'€largir le Comité en lui adjoignant
jusgu'i six menbres, sur la base de consultations entre le Secrétaire ~énéral et
les yroupes rézionaux (résolution 33/L42).

A l'heure actuelle, le Comité se compose des Etats membres suivants : Canada,
Danemark , Dtots-Unis d*Amérique, Inde, Jspon, Libéria, Hipgéria, Horvége, République
saocialiste soviétigque de RBiélorussie, République-Unie de Tanzanie, Venezuela, Zaire
et Zambie.

Depuis la vingt—quatriéne session, le Secrétaire général a soumis chaque année
des rapports sur le Programme et 1'Assemblée zénérale a adopté des résolutions sur
1ls poursuite et le renforcement du Programme.

A la trente-quatricme session 143/, 1l'Assemblée énérale a notamment exprimé ses
renerciements & tous ceux qui aveient versé des contributions volontaires ou fourni
des bourses au Prcpramme d'enseignement et de formation des Nations Unies pour

143/ Référeunces concernant la trente-quatridme session (point 94 de 1'ordre

)  Rapport du Secrétaire genéral : A/34/571;
) Iote du Secrétaire général : A/34/591;

¢) Rapport de la Nuatriéme Cormission : A/34/673;

d) Résolution 34/31,
) Béances de la Quatridme Commission : A/C.L4/34/SR.23 et 25,
) Séance plénidre : A/3L4/PV.T5.
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1'Afrique australe; fait appel 4 tous les Etats, aux organisations et aux parti-
culiers pour gu'ils reconnaissent la demende croissante d'aceés 4 l'enseignement
des peuples d'Afrique du Sud, de Namibie et du Zimbabwe et qu'ils tiennent compte
de 1'augmentation rapide du colit de l'enseignement supérieur et de la formation
de niveau avancé en offrant un appui financier rZnéreux au prosramme, de facon
qu'il puisse &tre poursuivi et &largi; et prié le Secrétaire général, agissant en
consultation avec le Comité consultatif, de prendre les derniéres dispositions

en vue d'une &valuation rapide du Programme, afin de déterminer son efficacité

et de fixer les priorité€ pour les travaux & venir (résolution 34/31).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée pgénérale sera saisie du rapport
du SBecrétaire général sur le Programme.

90. iloyens d'études et de formation offerts nar des Etats lMembres aux habitants
des territoires non autonomes : rapport du Secrétaire général

A sa neuviéme session, en 1954  1'Assewblée générale a invité les Etats llembres
g offrir des facilités aux habitants des territoires non autonomes, non seulement
pour des &tudes et une formation au niveau universitaire, mais aussi pour les
€tudes postprimaires, ainsi que pour la formation technigue et professionnelle
présentant un intérét pratique immédiat, et elle a prié le Becrétaire général de
rédiger, pour l'information de 1l'Assemblée, un rapport ou il donnerait des indi-
cations détaillées sur les offres faites et sur la mesure dans laguelle ces offres
avaient &té acceptées [résolution 845 (IX)/. Une invitation analogue a &té formulée
d nouveau par l'Assemblée lors de sessions ultérieures et, a chaque fois, le
Secrétaire général a €té prié de faire rapport & la session suivante sur 1'appli-
cation de la résolution pertinente.

A sa trente-quatrilme session 1hL/, 1'Assemblée sénérale a notamment invité
tous les Etats 3 offrir ou 4 continuer d'offrir généreusement des moyens d'étude
et de formation sux habitants des territoires non autonomes, en particulier ceux
d'Afrique australe et, chaque fois que cela serait possible, & fournir des fonds
pour les frais de voyage des boursicrs: prié les Puissances administrantes d'assurer,
dans les territoires qu'elles administrewt, la diffusion générale et suivie de
renseignements sur les moyens d'études €t de formation offerts par des Ltats et
d'accorder toutes les facilités nlcessaires aux Ctudiants qui voudront profiter
de ces noyens; et prié le Secrétaire général de faire rapport 3 1l'Assemblée, lors
de sa trente-cinquidme session (résolution 34/32).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du ranport du
Secrétaire général demandé dans sa résolution 34/32.

)lhh/ Références concernant la trente—guatriéme session (point 95 de l'ordre du
jour

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L4/572;

b) Regpport de lu Quetrilme Cemmission : A/34/670;

c¢) Résoluticn 34/32;

d) Séances de la Quatrilme Commission : A/C.4/3L/SR.24 et 25:

e) Séance plénidre : A/3L/PV.T5.
/loo
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91. Rapports financiers et comptes et rapports du Comité des commissaires aux
comptes :

a) Organisation des Nations Unies

b) Programme des Nations Unies pour le développement

¢) Fonds des Nations Unies pour l'enfance

d) Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient

e) Institut des Nations Unies pour l'information et la recherche

f) Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés

g) Fonds des Nations Unies pour l'environnement

h) Fonds des Nations Unies pour les activités en matiére de population

i) TFondation des Nations Unies pour 1l‘'hsbitat et les établissements humains

Le Comité des commissaires aux comptes /voir €galement point 17 c)/ trensmet
d 1l'Assemblée générale, en ce qui concerne les exercices précédents, les états
financiers des comptes touchant le budget ordinaire de 1'Organisation des
Nations Unies, ainsi que les &tats financiers relatifs aux divers comptes extra-
budgétaires de 1'Organisation et des autres organismes indiqués ci-dessus. En
vertu des dispositions de 1l'article XII du Réglement financier de 1'ONU, pour
chacune de ces activités, le Comité des commissaires aux comptes présente &
1'Assemblée des rapports sur les résultats de la vérification des comptes et exprime
une opinion pour préciser si les €tats financiers rendent bien compte des opérations
financiéres comptabilisées, si ces opérations &taient conformes au Réglement
financier et aux autorisations des organes délibérants et si lesdits &tats
représentent bien la situation financiére & la fin de l'exercice considéré. Le
Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires formule des
observations sur les rapports du Comité des commisseires aux comptes et présente
lui aussi un rapport & l'Assemblée.

A sa trente-quatriéme session 145/, 1'Assemblée générale a accepté les divers
rapports du Comité des commissaires aux comptes et a approuvé les observations et
commentaires formulés par le Comité consultatif (résolution 34/5).

145/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 96 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapports financiers :

i) Programme des Nations Unies pour le développement : Supplément No 5A

(a/34/5/844.1);

ii) Fonds des Nations Unies pour l'enfance : Supplément No 5B
(A/34/5/Ad4.2);

(Suite de la note page suivante)
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A sa trente-cinquiéme session, 1'/Asscmblée générale sera saisie des documents

sulvants

a) Rapports financiers :

i)

ii)

iii)

iv)

V)

vi)

vii)

viii)

ix)

Organisation des Nations Unies : Supplément No 5 (A/35/5);

Programme des Nations Unies pour le développement : Supplément No 5A
(A/35/5/Add.1);

Fonds des Nations Unies pour l'enfance : Supplément No 5B
(A/35/5/Ad4.2);

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés
de Palestine dans le Proche-Orient : Supplément No 5C (A/35/5/Add.3);

Institut des Nations Unies pour la formetion et la recherche :
Supplément No 5D (A/35/5/Add.h);

Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés : Supplément No SE (A/35/5/Ad4.5);

Fonds du Programme des Nations pour l'environnement : Supplément No SF

(A/35/5/Add.6);

Fonds des Nations Unies pour les activité@s en mati€re de population :
Supplément No 5G (A/35/5/Add.T);

Fondation des Nations Unies pour 1l'habitat et les &tablissements
humains : Supplément No 5H (A/35/5/Add.8);

b) Rapport du Comité consultatif.

(Suite de la note 145/)

iii)
iv)
v)

vi)

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugis
de Palestine dans le Proche-Orient : Supplément No 5C (A/34/5/Add.3);

Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche :
Supplément No 5D (A/34/5/Add.k);

Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés : Supplément No S5E (A/34/5/Add.5);

Fonds des Nations Unies pour les activités en matiére de population :
Supplément No 5G (A/34/5/Ad4.7T);

b) Rapport du Comité consultatif : A/34/L486;

c¢) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/586;

d) Résolution 34/5 et décision 34/L403;

e) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.3, 6, 9 & 12 et 15;

f) Séance pléniére : A/3L/PV.L6.
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92. Budget-programme de l'exercice biennal 1980-1981

Conformément & l'article 3.4 du Réglement financier de 1'Organisation des
Nations Unies, le Secrétaire général présente & 1'Assemblée générale, lors de sa
session ordinaire de la deuxiéme année de chaque exercice, le projet de budget-
programne pour 1l'exercice d venir.

A sa trente-quatridme session 1L46/, 1'Assemblée générale a approuvé, pour
1l'exercice biennal 1980-1981, des crédits d'un montant de 1 247 793 200 dollars
ainsi que des prévisions de recettes d'un montant total de 221 343 200 dollars
(résolution 34/230, parties A et B). L'Assembl@e a en outre décidé que les dépenses
de 617 969 300 dollars prévues au budget pour 1'année 1980 seraient couvertes
conformément aux articles 5.1 et 5.2 du Réglement financier de 1'Organisation
(résolution 34/230, partie C). A la meme session, 1l'Assemblée, lors de 1l'examen
de diverses questions relatives au budget-programme de l'exercice biennal 1980-1981,
a adopté des résolutions concernant l'identification des activités achevées,
dépassées, d'une utilité marginale ou inefficaces (résolution 34/225); les services
linguistiques arabes (résolution 34/226); 1'Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel (résolution 34/227); 1l'examen des procédures de passation
des marchés (résolution 34/228); les ressources nécessaires pour exécuter, a
1'échelon régional, le programme de travail du Centre des Nations Unies pour les
établissements humains (Habitat )(résolution 34/229); les dépenses imprévues et
extraordinaires de l'exercice biennal 1980-1981 (résolution 34/231); le Fonds de
roulement pour 1l'exercice biennal 1980-1981 (résolution 34/232); la création d'un
Groupe des systémes d'informetion au Département des affaires &conomiques et sociales
internationales (résolution 34/233, sect. I); les prévisions de dépenses du Centre
international de calcul pour 1980 (ibid., sect. II); les améliorations & apporter
aux systémes de gestion financiére de 1'Organisation des Nations Unies (ibid.,
sect. III); la transformation et 1l'amélioration des locaux et les gros traveux
d'entretien 3 1'Office des Nations Unies & Genéve (ibid., sect. IV); le Programme
de formation de traducteurs-rédacteurs de comptes rendus analytiques & la Commission
économique pour 1'Afrique (ibid. sect. V); 1'indemnisation des membres des commissions,

146/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 98 de 1'ordre
du jour)

a) Projet de budget—programme pour 1l'exercice biennal 1980-1981 :
Supplément No 6 (A/34/6 et errata et Add.l);

b)  Budget-programme de l'exercice biennal 1980-1981 : Supplément No 6A
(A/34/6/834.1);

¢) Rapport du Comité du programme et de la coordination : Supplément No 38
(A/34/38);

d) Rapports du Comité consultatif : Supplément No T (A/34/T) et
Supplément No TA (A/34/7/Add.1 & 28);

e) Rapport de la Cinquildme Commission : A/3L4/848;
f)  Résolutions 3h/22L & 3L/233;
g) Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.8, 11 & 18 et 20;

h)  géance plénidre : A/34/PV.111.
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comites ou organes analogues en cas de maladie, de blessures ou de décSs imputables
3 1l'exercice de fonctions officielles & 1'Organisation des Nations Unies (ibid.
sect. VI); les voyages en premiére classe dans les organismes des Nations Unies
(ibid., sect. VII); la nomenclature des services du Secrétariat (ibid., sect. VIII);
1'Ecole internationale des Nations Unies (ibid; sect. IX); les procédures suivies
pour obtenir des estimations des colits et faire des appels & soumissions concernant
les travaux de construction de 1'Organisation des Nations Unies (ibid., sect. X);
les locaux des Nations Unies & Nairobi (ibid., sect. XI); les services communs &
Nairobi (ibid., sect. XII); les conditions d'emploi et la rémunération des personnes,
autres que les fonctionnaires du Secrétariat, qui sont au service de 1'Assemblée
générale (ibid., sect. XIII); et le financement des frais de voyage de représentants
des pays les moins avancés pour qu'ils puissent participer aux réunions de consul-
tation de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

(ibid., sect. XIV).

-

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée gfnérale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Secrétaire général sur l'exécution du budget-programme de
l'exercice biennal 1980-1981;

b) Rapport correspondant du Comité consultatif.

Des montants estimatifs révisé@s concernant certaines parties du budget seront
présentés selon que de besoin. Au titre de ce point de 1l'ordre du jour, un certain
nombre d'autres documents seront présentés qui porteront en particulier sur les
sujets sulvants

Conditions d'emploi et rémunération des personnes, autres que les fonctionnaires
du Secrétariat, qui sont au service de 1'Assemblée gé€nérale

A sa trentiéme session, en 1975, l'Assemblée générale avait prié le Secrétaire
général de lui présenter, 4 sa trente et uniéme session, une &tude d'ensemble de
la question des honoraires versés aux membres des organes et organes subsidiaires

de 1'Organisation des Nations Unies /résolution 3536 (XXX)/.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale a décidé de remettre
1l'examen du rapport du Secrétaire général (A/C.5/31/2) & sa trente-deuxiéme session.

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée générale a pris acte de la décision
prise par la Cinquiéme Commission /A/32/490, par. 255 b)/ de remettre encore 1'examen
du rapport du Secrétaire général sur cette question (A/C.5/31/2);et a prié le
Secrétaire général d'établir, dans le cadre de 1l'étude d'ensemble de la guestion
des honoraires, une €tude sur les conditions d'emploi et la rémunération appropriées
a offrir aux personnes, autres que les fonctionnaires du Secrétariat, qui sont au
service de 1l'Assemblée et qui, en raison des conditions dans lesquelles elles ont
€té choisies, de leurs fonctions et de leurs responsabilités, ne peuvent &tre
engagées pour un service actif par des organismes gouvernementaux, intergouvernementaux
ou autres organismes déterminés (résolution 32/212, sect. XI).
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A sa trente-troisidme session, 1'Assemblée générale a été saisie du rapport
du Secrétaire général qui lui avait été présenté & sa trente et uniéme session
(A/C.5/31/2), du rapport du Secrétaire général demandé dans la section XI de la
résolution 32/212 (A/C.5/33/54) et du rapport correspondant du Comité consultatif
(A/33/7/A3d.39). A la méme session, 1l'Assemblée a décidé de reporter 3 sa trente-

quatriéme session la suite & donner 3§ 1'€tude (résolution 33/116 C, sect. VI).

A sa trente-quatridme session 146/, la Cinquiéme Commission, lors de 1'examen
du projet de budget-programme pour l'exercice biennal 1980-1981, a décidé de
reporter 3 la trente-cinquiéme session de 1'Assemblée géné€rale 1l'examen du rapport
du Secrétaire général sur l'étude d'ensemble de la question des honoraires versés
aux membres des organes et organes subsidiaires de 1'Organisation des Nations Unies
/A/34/848, par. 121 a)/.

A la méme session, 1l'Assemblée générale a approuvé a titre intérimaire, en
attendant de réexaminer la question & sa trente-cinquiéme session, une rémunération
annuelle de 59 000 dollars pour les deux membres 4 temps complet de la Commission
de la fonction publique internationale et pour le Président du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires, plus une indemnité spéciale de
5 000 dollars pour le Président de la Commission et pour le Président du Comité
consultatif, avec effet au ler janvier 1980 (résolution 34/233, sect. XIII).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
dont elle a demandé 1'é&tablissement dans la section XIII de sa résolution 34/233.

Nomenclature des services du Secrétariat

A sa trentiéme session, en 1975, 1'Assemblée générale avait prié le Secrétaire
général de faire tout son possible en vue de l'adoption d'une nomenclature normalisée
et uniforme pour les services du Secrétariat, afin d'apporter plus d'ordre et de
clarté dans la structure du Secrétariat, et de présenter un rapport intérimaire sur
la question & 1l'Assemblée générale lors de sa trente et unilme session 1L47/.

Depuis sa trentiéme session, 1'Assemblée générale maintient la question de la
nomenclature des services du Secrétariat & son ordre du jour et elle a adopté deux
résolutions en se fondant sur des rapports €tablis par le Secrétaire général et le
Comité consultatif (résolutions 32/204 et 33/116, partie A, sect. I).

A sa trente-quatriéme session 1L6/, 1'Assemblée générale a &té€ saisie du rapport
(A/C.5/34/32) dans lequel le Secrétaire général précisait notamment qu'il comptait
pouvoir présenter un rapport final sur toutes les questions pendantes concernant
la nomenclature des services du Secrétariat 4 1'Assenblée, lors de sa trente-
cinquiéme session. L'Assembl€e a pris note du rapport du Secrétaire général
(résolution 34/233, sect. VIII).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général sur ce sujet.

147/ Documents officiels de 1'Assenblée générale, trentiéme session,
Supplément No 34 (A/10034), p. 153, point 96, alin. m).
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Locaux du Centre international de Vienne

A sa trente et unidme session, en 1976, 1'Assemblée générale avait autorisé
le Secrétaire général 3 conclure des arrangements pour l'utilisation de locaux 3
usage de bureaux et d'installations de conférence au Centre du Donaupark & Vienne,
approuvé le plan d'action progressif exposé dans le rapport du Secrétaire général
(A/C.5/31/34) et prié le Secrétaire général de présenter & 1'Assemblée, lors de
sa trente-troisidme session, des propositions concrétes en vue de 1l'exécution du
plan d'action (résolution 31/19k).

A sa trente-troisifme session, 1'Assemblée générale, prenant acte du rapport
du Secrétaire général (A/C.5/33/39 et Corr.l) et du rapport correspondant du
Comité consultatif (A/33/7/Add.20), a approuvé les demandes de crédits additionnels
présentées par le Secrétaire général dans son rapport, telles qu'elles avaient été
modifiées par le Comité consultatif, et a prié le Secrétaire général de continuer
3 examiner la question du renforcement adéquat des services d'appui nécessaires
2 Vienne et de faire rapport sur la question & 1l'Assemblée lors de sa trente-
quatriéme session (résolution 33/181).

A sa trente-quatrifme session 146/, 1'Assemblée générale a été€ saisie du
rapport du Secrétaire général dont elle avait demandé 1'établissement dans sa
résolution 33/181 (A/C.5/34/48, sect. I et II), ainsi que du rapport correspondant
du Comité consultatif (A/34/T/Add.26). Dans son rapport, le Comité consultatif
déclarait que, comme les estimations révisées du Secrétaire général avaient &té
€tablies en fonction des guelques mois seulement qui s'étaient &coulés depuis que
le Centre fonctionnait, 1'Assemblée générale devrait, de 1l'avis du Comité, réexaminer
et analyser 3 fond, 3 sa trente-cinquidme session, les besoins effectifs du Centre
et qu'en attendant ce réexamen, il faudrait ouvrir un crédit a titre provisoire
pour répondre aux besoins en 1980.

A sa trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
dans lequel le Secrétaire général réexaminera les dépenses de fonctionnement du
Centre international de Vienne, comme le Comité consultatif 1l'a recommsndé au
paragraphe 3 de son rapport (A/34/7/Add.26).

Emoluments des menbres de la Cour internationale de Justice

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale était saisie du
rapport du Secrétaire général sur les émoluments des membres de la Cour inter-—
nationale de Justice (A/C.5/31/13) et du rapport correspondant du Comité consultatif
(A/31/8/Add.3). A cette session, l'Assemblée générale a décidé notamment gque le
traitement annuel des menbres de la Cour internationale de Justice serait révisé
a sa trente-cinquiéme session, puis normalement tous les cing ans (résolution 31/204).

A sa trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport

qu'elle avait demandé dans sa résolution 31/20L4 au sujet de la révision du traitement
des membres de la Cour.

Iwss
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Services linguistiques arabes

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1'Assemblée générale avait décidé
d'inclure l'arsbe parmi les langues officielles et les langues de travail des
organes de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement
(CNUCED), en particulier & toutes les sessions de la Ccnférence, du Conseil du
commerce et du développement et des grandes commissions dudit Conseil
(résolution 31/159, par. 18). A la méme session, 1'Assemblée avait approuvé les
arrangements en matiére d'orgenisation que le Secrétaire général proposait dans
son rapport (A/C.5/31/60 et Corr.l, sect. IV) (résolution 31/208, sect. VIII).

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée géné€rale a pris acte du rapport
intérimaire du Secrétaire général concernant les services linguistiques arabes 2
1'Orgenisation des Nations Unies (A/C.5/32/9) et a prié le Secrétaire général de
formuler, en consultation et en coopération &troites avec le Secrétaire général
de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement, des propo-
sitions visant & appliquer intégralement la résolution 86 (IV) de la Conférence,
que 1l'Assemblée avait fait sienne au paragraphe 18 de sa résolution 31/159, et
de présenter ces propositions & 1'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session
(résolution 32/205).

A sa trente-quatrilme session 146/, 1'Assemblée générale, ayant examiné le
rapport du Secrétaire général (A/C.5/34/28) et les notes correspondantes
(A/C.5/33/L.49 et A/C.5/34/L.9), a prié le Secrétaire général de porter les services
linguistiques arabes au méme niveau que les services linguistiques assurés dans les
autres langues officielles et langues de travail de 1'Assemblée générale et de ses
grandes commissions, en adoptant des mesures efficaces visant notamment & renforcer
immédiatement le Service arabe de traduction au Siége de 1'Crganisation des
Nations Unies, en y créant un nombre suffisant de postes permanents, et & créer
au Siége un groupe arabe d'interprétation doté d'un nombre suffisant de postes
permanents pour assurer les services d'interprétation nécessaires a 1'Assenblée
générale et d ses grandes commissions, et elle a prié le Secrétaire général de
lui faire rapport, & sa trente-cinquiéme session, sur 1l'application de ces mesures
(résolution 34/226).

A sa trente-cinquieme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général qu'elle avait demandé dans sa résolution 34/226.

Voyages en premiére classe dans les organismes des Nations Unies

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, l'Assemblée générale avait pris acte
du rapport sur les voyages en premiére classe dans les organismes des Nations Unies
présenté par le Corps commun d'inspection (A/32/272), de la note par laquelle le
Secrétaire général transmettait les observations du Comité administratif de coordi-
nation (A/32/272/Add.1l et Add.l/Corr.l) et du rapport du Comité consultatif (A/32/38L);
elle avait approuvé les principes a appliquer pour que les menbres des organes et
organes subsidiaires de 1'Organisation des Nations Unies et les fonctionnaires de
1'Organisation des Nations Unies utilisent les moyens de transport aérien les plus
économiques et avait prié le Secrétaire général de nrisenter chague année un rapport
d 1l'Assemblée sur l'application de ces mesures (résolution 32/198).
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A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a pris acte du rapport du
Secrétaire général (A/C.5/33/49) (résolution 33/116 B, sect. I).

A sa trente-quatriéme session 1L6/, 1'Assemblée générale a pris acte du rapport
du Secrétaire général (A/C.5/34/39) (résolution 34/233, sect. VII).

A sa trente-cinquifme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général qu'elle avait demandé dans sa résolution 32/198.

Emploi d'experts et de consultants & 1'Orgenisation des Nations Unies

A sa trente-deuxifme session, en 1977, l'Assemblée générale, ayant examiné le
rapport du Secrétaire général (A/C.5/32/T) avait notamment prié le Secrétaire général
de présenter d& 1'Assemblée, lors de sa trente-troisiéme session, un rapport complet
et détaillé évaluant 1'état de 1l'application des principes et des directives énoncés
par 1'Assemblée au sujet de l'emploi d'experts et de consultents & 1'Organisation
des Nations Unies (résolution 32/203).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assenblée générale, exprimant 1l'opinion que
les données comparatives fournies dans le rapport du Secrétaire général (A/C.5/33/3)
ne permettaient pas & 1'Assembl@e de déterminer si les lacunes avaient &t€ comblées
ni d'évaluer & fond l'état de l'application des principes et des directives qu'elle
avait €noncés, a demandé au Secrétaire général de combler les lacunes qui existaient
dens 1'application des principes et des directives et d'améliorer les procédures en
vigueur, afin de permettre une évaluation rationnelle de la pratique actuelle & cet
égard; elle a prié le Secrétaire général de présenter & 1'Assemblée, lors de sa
trente-cinquiéme session, un rapport complet et détaillé sur l'application des
principes et des directives et elle 1l'a prié également, lorsqu'il apnliquerait les
principes et les directives, de tenir compte des vues exprimées par les Etats Menmbres
durant l'examen de cette question (résolution 33/117).

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
qu'elle avait demandé dans sa résolution 33/117.

Locaux des Nations Unies & Nairobi

A sa trente-deuxifme session, en 1977, l'Assemblée générale avait approuvé la
construction d'un siége permanent pour le Programme des Nations Unies pour l'environ-
nement et de locaux pour les autres bureaux des Nations Unies & Nairobi; elle avait
autorisé le Secrétaire général, en tenant compte des observations et recommandations
du Comité consultatif (A/32/8/Add.10), & agir conformément aux recommandations
formulées dans son rapport (A/C.5/32/19) et 1'avait prié de rendre compte chaque
année a l'Assemblée de 1l'état d'avancement du projet (résolution 32/208).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a pris acte du rapport
du Secrétaire général (A/C.5/33/15) (décision 33/LL1).

A sa trente-quatriéme session 146/, 1'Assemblée générale a approuvé la

construction de locaux supplémentaires de fagon & agrandir les installations de
conférence et les locaux pour services communs; elle a approuvé la construction

{una
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des trois immeubles de bureaux proposés par le Secrétaire général dans son rapport
(A/C.5/34/43); et elle a prié le Secrétaire général de présenter 3 1'Assemblée,

lors de sa trente-cinquiéme session, un rapport sur l1'état d'avancement des travaux,
comprenant des estimations & jour des colts (résolution 34/233, sect. XI).

A sa trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général qu'elle avait demandé dans la section XI de sa résolution 34/233.

Programme de formation de traducteurs-rédacteurs de comptes rendus analytiques a la
Commission &conomique pour 1'Afrigue

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1l'Assemblée générale avait &té saisie
du rapport du Secrétaire général (A/C.5/32/35) qui prévoyait 1'établissement d'un
programme de formation de traducteurs-rédacteurs de comptes rendus analytiques de
langues anglaise et francaise & la Commission &conomique pour 1'Afrique (CEA) afin
de surmonter les difficultés croissantes que le Secrétariat &prouvait a trouver
des traducteurs-rédacteurs qualifiés de langues anglaise et frangaise pour pourvoir
les postes vacants en particulier & la CEA mais aussi au Siége et dans d'autres
bureaux extérieurs. Dans son rapport, le Secrétaire général déclarait que le
programme serait réexaminé & la fin de chaque année et que, compte tenu des résultats
obtenus, des propositions concernant son maintien ou son extension éventuelle a
d'autres commissions régionales seraient soumises & 1'Assemblée (A/C.5/32/35, par. k).

A sa trente-quatriéme session 146/, 1'Assemblée générale &tait saisie du
rapport (A/C.5/34/33) dans lequel le Secrétaire général recommandait de maintenir
le programme de formation & la CEA pendant l'exercice biennal 1980-1981. A cette
session, l'Assembl@e a prié le Secrétaire général d'étudier les résultats du
programme de formation de traducteurs-rédacteurs de comptes rendus analytiques
pour 1979-1980 & la Commission &conomique pour 1'Afrique et de présenter un rapport
intérimaire & 1l'Assemblée lors de sa trente-cinquidme session pour lui permettre
de revoir la question avant que la totalit? des fonds prévus pour le programme de
1980-1981 soient engagés (résolution 34/233, sect. V).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assembl&e générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général qu'elle avait demandé dans la section V de sa résolution 34/233.

Création d'un Groupe des systémes d'information au Département des affaires
économiques et soclales internationales

A sa trente-troisiéme session, en 1978, 1'Assemblée générale avait décidé,
entre autres, d'autoriser le Secrétaire général 3 utiliser l'ordinateur pour faire
exécuter les travaux du Groupe des services documentaires en 1979, dans les limites des
Tonds extra-budgétaires prévus & cet effet qui étaient récapitulés au paragrarhe 12
de la note du Secrétaire général (A/C.5/32/4T), et elle avait prié le Secrétaire
Zénéral de rendre compte & 1'Assemblée, lors de sa trente-quatridme session, des
résultats des deux années d'opération du Groupe des services documentaires (désormais
appelé Groupe des systémes d'information) (résolution A/33/116 A, sect. II).
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A sa trente-quatriéme session 146/, 1'Assemblée générale a décidé, sous
réserve que des contributions volontaires supplémentaires soient disponibles, de
prolonger d'un an le projet pilote relatif au Systéme d'information pour le dévelop-
pement du Groupe des systémes d'informetion, de faire surveiller attentivement
1'utilisation du systéme au moyen de méthodes statistiques &prouvées, de soumettre
ce systéme au Bureau interorganisations pour les systémes d'information et activités
connexes, pour examen et observations, un rapport sur les résultats de cet examen
devant €tre distribué aux délégations au plus tard le ler aolit 1980, de fagon que
1'Assemblée puisse déterminer & sa trente-cinquiéme session s'il y avait lieu ou
non de maintenir le Groupe des systémes d'information (résolution 34/233, sect. I).

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
qu'elle avait demandé dans la section I de sa résolution 34/233.

Examen des procédures de passation des marchés

A sa trente-quatriéme session 146/, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général de revoir les procédures actuelles de passation des marchés, y compris, en
particulier, des marchés de construction, en tenant compte de la possibilité de
faire davantage d'appels 3 soumissions sur le plan international, et de faire
rapport & ce sujet a 1l'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session, et elle 1l'a
prié en outre de présenter & 1'Assemblée, lors de sa trente-cinquiéme session, un
rapport sur les procédures actuelles en matiére de liquidation de biens et équi-
pements excédentaires, ainsi que des recommandations sur la maniére d'améliorer
ces procédures en vue de tirer un revenu maximum de la vente desdits biens et
Equipements (résolution 34/228).

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des rapports
du Secrétaire général qu'elle avait demandés dans sa résolution 3L/228.

Ecole internationale des Nations Unies

L'Ecole internationale des Nations Unies a &té fondée en 19L4T par des parents
qui étaient fonctionnaires du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies, avec
1'aide et la coopération de hauts fonctionnaires de 1'Organisation et d'enseignants
de l'extérieur, dans le double but de réaliser une expérience en matiére de vie et
d'enseignement internationaux dans l'esprit de la Charte des Nations Unies et de
dispenser un enseignement conforme aux normes appliguées dans les divers pays
d'origine des enfants dont les parents ont un lien avec 1'Organisation des
Nations Unies.

A sa trente-quatrilme session 146/, 1'Assemblée générale €tait saisie du
rapport du Secrétaire général sur ce sujet (A/C.5/34/36) et du rapport correspondant
du Comité consultatif (A/34/T7/Add.11). A cette session, 1'Assemblée a décidé, tout
en accordant une subvention de 3 515 000 dollars & l'Ecole internationale des
Nations Unies, de prier le Comité des commissaires aux comptes d'examiner les
comptes de 1'Ecole, ainsi que son déficit accumulé, ses politiques en matiére de
bourses et ses besoins quant & l'entretien du batiment, et de faire rapport & ce
sujet & 1'Assemblée lors de sa trente-cinguidme session (résolution 3L4/233, sect. IX).

Pyan
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A sa trente-cinquicme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général qu'elle avait demandé dans la section IX de sa résolution 34/233.

Services communs & Nairobi

A sa trente-quatridme session 146/, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général d'établir, en consultation avec les organismes et programmes des
Nations Unies représent@s a& Nairobi, y compris les institutions de la Banque mondiale,
un rapport, & présenter & 1l'Assemblée i sa trente-cinguiéme session, sur 1'organi-
sation, le financement et la gestion des services communs qui seront &teblis au
Centre des Nations Unies & Nairobi, afin qu'on puisse s'assurer que ces services
sont utilisés en commun dans toute la mesure possible et qu'il n'y a pas de double
emploi entrainant des dépenses qui pourraient €tre &évitées
(résolution 34/233, sect. XII).

A sa trente-cinquiéme session, l'Assemblée gérérale sera saisie du rapport du
Secrétaire général qu'elle avait demandé dans la section XII de sa résolution 34/233.

Locaux des Nations Unies d Santiago

A sa dix-huitidme session, en avril 1979, la Commission €&conomique pour
1'Amérique latine (CEPAL) a autorisé le Secrétaire exécutif & faire une &étude
détaillée et 3 présenter des propositions concrétes au Secrétaire général et &
1'Assemblée générale en vue de répondre aux besoins présents et futurs de la CEPAL
en matiére de locaux & usage de bureaux et locaux spéciaux, y compris pour les
réunions /résolution 401 (XVIII)/.

A sa trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général sur ce sujet et du rapport correspondant du Comité consultatif.

/...
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93. Plan i moyen terme pour la période 1980-1933

A sa trentiéme session, 1l'Assemblée générale, sur la recommandation du Groupe
de travail du m€canisme pour les programmes et budgets de 1'Organisation des
Nations Unies, a d2cidC d'examiner une année le plan & moyen terme et 1l'autre
année le projet de budget-programme biennal, en commencant en 1976 par 1'examen
d'un plan 3 moyen terme pour la période 1976-1981 et d'un nlan révisé pour 1977
/résolution 3392 (XX)/.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée gén€rale a, notamment, approuvé
une s€rie de directives pour 1l'établissement de futurs plans & moyen terme de
1'Organisation des Nations Unies:; a décidé que le plan 3 moyen terme serait examingé
par 1'Assermblée compte tenu des observations et recommandations du Conseil
€conomique et social, du Comité du programme et de la coordination et du Comité
consultatif pour les questions administratives et hudgétaires; et a décidé en outre
que, aprés avoir &té approuvé par l'Asserblée gBnérale, le plan 4 moyen terme
constituerait la principale directive de politique rénérale de 1'Organisation
des Nations Unies (résolution 31/93).

L sa trente-troisidme session, 1l'Assemblée générale a, entre autres, approuvé
les recommandations formulées dans le rapport du Corps commun d'inspection sur
1'8évaluation dans le systlme des Nations Unies (A/33/225), avec les observations du
Comité administratif de coordination (A/33/225/Add.l) et du Comité du programme et
de la coordination (A/33/38, par. 6 & 12), et dans le rapport du Corps commun
sur le programme de l'administration et des finances publiques (A/33/227), avec les
observations du Secrétaire général (A/33/227/Add.1l) et du Comité du programme et
de la coordination (A/33/38, par. 15 3 20);et elle a décidé d'examiner & sa
trente-quatriéme session, en méme temps que le projet de budget-programme pour
l'exercice biennal 1980-1981, les recommandations que le Conseil &conomique et
social pourrait faire concernant l'orientation & donner aux programmes de
1'Organisation compte tenu de l'alinéa e) de la décision 1978/84 du Conseil
(résolution 33/118).

A sa trente-quatriéme session, au cours de l'examen de la question intitulée
"Projet de budget-programme pour l'exercice biennal 1980-1901" (voir &galement
le point 96), l'Assemblée générale a fait siennes les conclusions et recommandations
formulées dans le rapport du Comité du programme et de la coordination
(A/34/38, par. Tl et T2) et a décidé d'établir des principes et directives pour la
planification 4 moyen terme & 1'Organisation des Mations Unies; elle a approuvé la
demande faite au Secrétaire général par le Comité du programme et de la coordination
de présenter au Comit€, lors de sa vingtifme session, un projet de calendrier pour
1'élsboration du projet de plan 4 moyen terme pour la période 1984-1989, ainsi que
des programmes types permettant de clarifier les questions de la structure
programmatique du plan & moyen terme, la nature des objectifs du plan et la
possibilité de définir des objectifs & délai déterminé; et elle a prié le Comité
d'examiner de nouveau au cours de sa vingtiéme session la question de savoir si le
plan doit €tre "fixe" ou "roulant" afin de permettre & 1'Assemblée générale de
prendre une décision & ce sujet lors de sa trente-cinquiéme session
(résolution 3k4/224).

-
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A la trente-cinquiéme session, 1'Assembl@e générale sera saisie des documents
suivants

a) Révisions proposées au plan 3 moyen terme mour la période 1980-1983 :
Supplément No 6 (A/35/6);

b) Rapport du Comité du prograrme et de la coordination sur les travaux de
sa vingtiéme session : Sumplément No 38 (A/35/38);

c) Rapports du Secrétaire général :

i) Exécution du programme de 1'Organisation des Nations Unies pour
1l'exercice biennal 1978-1979 : A/C.5/3L4/1 et Corr.l et Add.l et
Add.l/Corr.l et 2;

ii) L'identification des produits dans le budget-programme de
1'Organisation des Nations Unies : A/C.5/35/2;

iii) Plans & moyen terme types : A/C.5/35/3;

iv) Projet de calendrier nour 1'@lsboration du projet de plan 4 moyen
terme : A/C.5/35/k.

94k, Crise financiére de 1'Organisation des Nations Unies : rapport du Comité de
négociation sur la crise financiére de 1'Organisation des Nations Unies

A sa trentiéme session, en 1975, lors de l'examen de la question relative
au projet de budget-programme, 1'Assemblée générale a notamrent crié le Comité de
négociation sur la crise financidre de 1'Organisation des Nations Unies, composé
de 54 Etats Membres, désignés par le Président de 1'Assemblée; elle a décidé que
le Comité aurait pour mandat de parvenir 3 un réglement d'ensemble de la situation
financiére critique de 1'Organisation des Nations Unies en tenant compte de certains
facteurs précis, d'examiner quel devrait &tre le montant du Fonds de roulement et
d'étudier les articles du Réglement financier régissant son fonctionnement, compte
tenu de 1'&volution des besoins de 1'Organisation; et elle a prié le Comité de lui
présenter, lors de sa trente et uniéme session, un rapport sur les progrés
accomplis en y incluant des recommandations sur les nouvelles mesures qui devraient
&tre prises pour résoudre les problémes financiers de 1'Organisation
/r&solution 3538 (XXX)/.

Le Comité de négociation se compose actuellement des 48 Etats suivants

Allemapne, République fédérale d', Argentine, Autriche, Bangladesh, Bolivie,
Canada, Colombie, Cuba, Egypte, Equateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique3 )
Finlande, France, Gabon, Chana, Gréce, Crenade, Haute-Volta, Inde, Indonésie,
Iren, Irlande, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie,
Kenya, Koweit, Malawi, Maroc, Mexique, Nigéria, Pakistan, Philippines,
Pologne, République démocratique allemande, Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord, Soudan, Sudde, Swaziland, Tchad, Trinité-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Union des Républiques socialistes sovitiques et Venezuela.

A sa trente et unifme session, 1'Asserblée générale a d8cidé de remettre
& sa trente-deuxifme sessicn 1l'exemen du raprort du Cerité (résolution 31/191).
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A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a pris acte du rapport
du Comité (A/31/37), y compris les principes directeurs soumis par le Président
du Comité aux fins d'examen et de négociation, ainsi que des vues exprimées par
les Etats Membres & la Cinquifme Commission; elle a prié le Comité de présenter
si besoin €tait, un rapport complémentaire sur l'évolution de la situation, aux
fins d'examen par 1'Assemblée 2 sa trente-troisilme session; et elle a prié le
Secrétaire général de donner, lors de la trente-troisiéme session, des rensei-
gnements d€taillés sur l'ampleur, le taux d'accroissement et la composition du
déficit de 1'Orgenisation, ainsi que sur les contributions volontaires regues des
Etats Membres et d'autres sources (résolution 32/10L4).

A sa trente-troisiéme session, l'Assemblée générale a pris acte du rapport du
Secrétaire général (A/C.5/33/46) et du communiqué du Comité administratif de
coordination (A/C.5/33/LL4), ainsi que des déclarations pertinentes faites par les
Etats lMembres devant la Cinguiéme Commission au sujet de cette question, et a de
nouveau prié le Secrétaire général de donner 3 1'Assemblée des renseignements
détaillés sur l'ampleur, le taux d'accroissement et la composition du déficit
de 1'Organisation, ainsi que sur les contributions volontaires recues des Ltats
Membres et d'autres sources (décision 33/430).

A sa trente—quatriéme session 148/ . 1'Assemblée générale a décidé de reporter
1l'examen de cette question & sa trente-cinquifme session (décision 34/435).

A la trente-cinquidme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général (A/C.5/34/L4 et Corr.l).

95. Coordination administrative et budgétaire entre 1'Organisation des Nations
Unies et les institutions spécialisées ainsi que 1'Agence internationale
de 1l'énergie atomique

a) Budgets sdministratifs des institutions spécialisées et de 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique : rapport du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires

Le paragraphe 3 de 1'Article 1T de la Charte prévoit que 1'Assemblée générale
examine les budgets administratifs des institutions spécialisGes visées &
1'Article 5T, en vue d'adresser des recommandations auxdites institutions.

Aux termes de la résolution 14 (I) de 1'Assemblée générale, l'une des
fonctions du Comité consultatif pour les questions administratives et budgétaires
est d'examiner, au nom de 1l'Assemblée, les budgets administratifs des institutions
spécialisées et les propositions relatives aux arrangements financiers & conclure
avec ces institutions. Cette disposition figure €galement & l'article 157 du
réglement intérieur de 1'Assemblée.

148/ Références concernent la trente—quatridme session (point 99 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire gfnéral : A/C.5/34/hk et Corr.l;

b) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/T70;

¢) Décision 34/435;

d) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/3L4/SR.60;

e) Séance pléniére : A/3L4/PV.106. /.
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En conséquence, le Comité consultatif présente chaque année & 1'Assemble
générale des rapports sur les budgets administratifs des orgenismes des Nations
Unies et sur certains aspects de la coordination administrative entre les
institutions.

A sa trente-guatriéme session 149/, 1'Assenmblée générale était saisie d'un
rapport du Comité consultatif (A/34/68L4). A cette session, 1'Assemblée a décidé
de rerettre l'examen de ce rapport I sa trente-cinguifme session

(décision 34/L436).

A la trente-cinquilme session, 1l'Assemblée pgénérale sera saisie en outre
d'un rapport du Comité consultatif mettant & jour les renseignements donnés dans
le document A/34/684 sur les budgets administratifs des organisations.

b) Incidence de l'inflation sur les budgets des organismes des NMations
Unies : rapport du Secritaire génfral

A sa trentiére session, en 1975, l'Asserblée générale a pri? le Secrétaire
ginéral de conflrer avec les autres membres du Comité administratif de coordination
au sujet de l'incidence de 1l'inflation sur les budgets des organismes des Nations
Unies, en vue d'envisager la possibilit€ d'aboutir & des méthodes communes pour
estirer le colit de 1'inflation lors de 1l'établissement des projets de budget-—
programme et pour inscrire les dépenses correspondantes aux projets de budget-—
programme, et de présenter un rapport 3 ce sujet 4 1'Assemblée générale lors de sa
trente-deuxiéme session 150/.

A sa trente-deuxidme session, l'Assembl@e générale a pris acte du rapport du
Secrétaire général (A/C.5/32/5), 1'a considéré comme un rapport intérimaire et
a prié le Secrétaire pénéral de faire rapport & 1l'Assemblée & sa trente-troisiéme
session (résolution 32/212, sect. II).

A sa trente-troisifme session, 1l'Assemblée pénérale a pris acte du rapport
du Secrétaire général (A/C.5/33/4T) et du rapport oral correspondant du Comité
consultatif pour les questions administratives et budgétaires (A/C.5/33/SR.55,

-~

par. 36 3 38) et remis l'examen de cette question 8 sa trente-quatriéme session
(résolution 33/116 B, sect. VI).

149/ Références concernant la trente-quatridme session (point 100 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité consultatif : A/3L/68k;

b) Rapport de la Cinguidme Commission : A/34/T7T1;

¢) Décisions 34/436 a 34/438;

d) Céances de la Cinquifme Commission : A/C.5/34/SR.56, 59 et 60;
e) Séance plénidre : A/34/PV.106.

150/ Documents officicis de 1'Assemblée pénérale, trentiéme session,
Supplément No 34 (A/10034), p. 152, point 96, par. 1).
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A sa trente-quatridme session 149/, 1'Assemblée pénérale a décidé de remettre
1l'examen de la question 4 sa trente-cinquiéme session, &tant entendu qu'il faudrait
y attribuer un rang de priorité assez €levé pour qu'elle puisse &tre examinée de
fagon adéquate par 1'Assemblée (décision 34/437).

A la trente-cinquiéme session, l'Assenblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire générsl (A/C.5/33/L47) et du rapport correspondant du Comité
consultatif.

96. Corps commun d'inspection : rapports du Corps commun d'inspection

A sa vingt et unidme session, en 1966, 1'Assemblée générale a approuvé les
recommandations que le Comité ad hoc d'experts chargé d'examiner les finances de
1'Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées avait
formulées touchant la création, pour une période initiale de quatre ans, du Corps
commun d'inspection /r@solution 2150 (XXI)/.

A sa vingt-cinqui®me session, 1'Assemblée zénérale a décidé de maintenir le
Corps commun d'inspection en fonctions jusqu'au 31 d€cembre 1973 /résolution
2735 A (XXv)/

A sa vingt-septiéme session, l'Assemblée gzénfrale a décidé que le Corps
commun\d'lnspection devait &tre maintenu pour une nouvelle période de quatre ans
au-deld du 31 décembre 1973 et a décidé en outre d'évaluer, lors de sa trente et
uniéme session, les travaux du Corps commun /résolution 2924 B (XXVII)/.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale a approuvé le statut du
Corps commun d'inspection en vertu duguel, notamment, le Corps commun est un organe
su‘ljsidiaire de 1l'Assemblée et des organes délibérants compétents des institutions
specialis€es qui ont accepté le nouveau statut (résolution 31/192). La composition
du Corps commun a &€té €largie de 8 & 11 inspecteurs, avec effet du ler janvier 1978.
/Pour la composition actuelle du Corps commun d'inspection, voir le point 17 hl?.

A sa-trente—quatriéme session 151/, 1'Assemblée générale a pris acte avec
sgtisfactlon du rapport sur les activités du Corps commun d'inspection pendant la
période allant du ler juillet 1978 au 30 juin 1979 (A/C.5/34/1); elle a approuvé

151/ Références concernant la trente-quatridme session (point 101 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapports du Corps commun d'inspection :
i) Activit&s du Corps commun d'inspection : A/C.5/34/1;
ii) Glossaire de termes relatifs 3 1'évaluation :
a. Rapport du Corps commun d'inspection : A/34/286;

b. Observations du Comité administratif de coordination :
A/34/286/Ad4d.1;

iii) FEléments d'orientation applicables aux systdmes d'évaluation
interne des organismes des Nations Unies

(Suite de 1~ note nage suivante)
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(Ssuite de 1la note 151/)

b)

c)

3h/22h et

e)
f)

T Rapport du Corps commun d'inspection : A/3L4/271;

b. Observations du Comité administratif de coordination :
A/34/271/Add.1;

iv) Bureau interorganisations pour les systémes d'information :
a. Rapport du Corps commun d‘'inspection : A/34/153;

b. Rapport du Comité du programme et de la coordination :
Supplément Mo 38 (A/34/38), chap. IV;

c¢. Rapport du Comité consultatif : A/34/7/Add.3;
v) Centres d'information des Nations Unies :
a. Rapport du Corps commun d'inspection : A/34/379;
b. Observations du Secrétaire général : A/34/379/Add.1;
vi) La plenification 3 moyen terme 3 1'Organisation des Nations Unies :
a. Rapport du Corps commun d'inspection : A/34/8L;
b. Observations du Secrétaire général : A/3L4/84/Add.1;

c. Rapport du Comité du programme et de la coordination :
Supplément No 38 (A/34/38), chap. III;

vii) Groupe des systémes d'information du Département des affaires
€conomiques et sociales internationales :

a. Rapport du Corps commun d'inspection : A/34/380;
b. Repport du Secrétaire général : A/C.5/34/5;
Rapports du Secrétaire général :

i) Application des recommandations du Corps commun d'inspection :
A/C.5/3L4/6; et rapport correspondant du Comité consultatif :
A/3L/562;

ii) L'identification des produits dans le budget-programme de
1'Organisation des Nations Unies : A/C.5/34/2; et rapport
correspondant du Comité consultatif : A/3L/T/Add.1;

iii) Etablissement de programmes de travail internes et de méthodes
d'information sur l'exécution des programmes : A/C.5/34/3; et
rapport correspondant du Comité consultatif : A/34/T7/Add.1;

Rapport de la Cinquidme Commission : A/3L/T72; voir aussi A/3L/8LS;

Résolution 34/16k4; voir aussi les résolutions 34/182 (sect. II),
34/233 (sect. I et X);

S€ances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.56 et 80;
Séance plénidre : A/3L/PV.106.
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le "Glossaire de termes relatifs 2 1'évaluation" (A/34/286) et en a recommandé
1l'utilisation dans tout le systdme des Vations Unies; elle a pris acte du document
intitulé "El€éments d'orientation applicables aux systémes d'évaluation interne des
organismes des MNations Unies" (A/34/271) et a fait siennes les conclusions et
recommandations qui y figuraient; elle a pris acte d'un rapport sur le Bureau
interorganisations pour les systémes d'information (A/3L/153); et a félicité le
Corps commun d'inspection et le Secrétaire général - qui avaient présenté deux
rapports concernant 1'évaluation (4/C.5/34/2, A/C.5/34/3) - des efforts qu'ils
avaient déployts dans le domaine de 1l'évaluation et les a priés instamment de
poursuivre ces efforts (résolution 3L4/164).

A la méme session, au cours de l'examen du point intitul& "Question relatives
3 1'information" (voir le point 59), l'Assemblee générale a prié le Comité de
1l'information d'examiner le rapport du Corps commun d'inspection sur les centres
d'information des Nations Unies (A/34/379) et les observations y relatives du
Secrétaire zénéral (A/3L4/379/Add.1), et d'élaborer des recommandations précises
pour les présenter i 1l'Assemblée i sa trente-cinguiéme session (résolution
34/182, sect. II, par. 10). A cette méme session également, lors de 1'examen de
la question intitulée "Projet de budszet-programme pour 1l'exercice biennal
1980-1981", l'Assemblée, ayant examiné le rapport du Comité du programme et de la
coordination sur les travaux de sa dix-neuviéme session (A/34/38), les rapports
du Secrétaire général (E/AC.51/97 et Add.l et 2) et du Corps commun 4'inspection
(A/34/84) sur la planification & moyen terme 3 1'Organisation des Nations Unies,
ainsi que les observations y relatives du Secrétaire général, a fait siennes les
conclusions et recommandations formulées dans le rapport du Comité du prosramme
et de la coordination et a &tabli des principes et directives pour la planification
3 moyen terme 3 1'Organisation des Nations Unies (résolution 34/22L4), Au titre
du méme point de l'ordre du jour et en se fondant sur un rapport &tabli par le
Corps commun (A/34/380) et sur un rapport du Secrétaire général (A/C.5/34/5) sur la
eréation d'un Groupe des systémes d'information au Département des affaires
économiques et sociales internationales, l'Assemblée a décidé de prolonger d'un
an le projet pilote, sous réserve de certaines conditions (résolution 34/233,
sect. I). L'Assemblée a &ézalement prié le Corps commun d'inspection d'effectuer
une &tude compldte des procédures suivies pour obtenir des estimations des colits
et faire des appels 4 soumissions concernant les travaux de construction de
1'Organisation des Nations Unies (ibid., sect. X).

A la trente-cinquifme session, l'AssemblZe générale sera saisie des
docurents suivants

a) Rapport du Corps commun d'inspection sur ses activités pendant la pZriode
allant du ler juillet 1979 au 30 juin 1980

b) Autres repports du Corps commun d'inspection :

i) Centres d'information des Nations Unies : A/34/379 (concerne
également le point 59);

ii) Institut des liations Unies pour la formation et la recherche
A/35/181 /concerne également le point 63 a)/;

iii) Evaluation des activités de coopération technique des Nations Unies
4 Sri Lanka (concerne également le point 62);
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iv) Evaluation du processus de traduction aux Nations Unies (concerne
également le point 97);

v) Femmes occupant des postes de la catégorie des administrateurs et
des catégories supérieures : A/35/182 (concerne également le
point 99);

vi) Appliecation par 1'Organisation des Nations Unies des réformes
concernant la politique du personnel (concerne €galement le
point 99);

vii) Rapport d'activité intérimaire sur les procédures suivies pour
obtenir des estimations des colts et faire des appels a4 soumissions
concernant les travaux de construction de 1'Organisation des
Nations Unies (concerne €galement le point 92).

97. Plan des conférences : rapport du Comité des conférences

A sa vingt-neuvidme session, en 19TL, 1'Assemblée générale a constitué le
Comité des conférences, composé de 22 Etats Membres, qui a pour mandat de
soumettre 3 1'Assemblée un plan des conférences, de proposer, conformément & ce
plan, le calendrier annuel des conférences, de décider entre les sessions, au
nom de 1'Assembl&e, de la suite 3 donner aux demandes de dérogations au
calendrier des conférences, et de formuler des recommandations en ce qui concerne
les besoins des services de conférence et leur organisation iyesolutlon 3351 (XXIX)/

A sa trente—deuxiéme session, 1'Assemblée générale a décigé de maintenir
le Comité des conférences; prié le Président de l'Assemblée générale, aprss
consultations avec les présidents des groupes régionaux, de nommer, sur la base
d'une répartition g€ographique €quitable, les Etats Merbres qui siégeraient au
Comité des conférences pour un mandat de trois ans; décidé que le Comité des
conférences aurait pour mandat de donner des avis 4 1l'Assemblée générale sur le
calendrier des conférences, de décider, au nom de 1'Assemblée, de la suite a4 donner
aux demandes de dérogations au calendrier approuvé des conférences qui avaient des
incidences administratives et financiéres, de recommander d 1'Assenblée les moyens
d'assurer la répartition optimale des ressources, des installations et des
services en matiére de conférence, y compris la documentation, afin d'en assurer
l'utilisation la plus efficace et la plus rentable, d'aviser 1'Assemblée des
besoins actuels et futurs de 1'Orgenisation en matiére de services, d'installations
et de documentation pour les conférences, et d'aviser 1'Assemblée des moyens
propres 4 améliorer la coordination des conférences dans le cadre du systéme des
Nations Unies, y compris en ce qui concerne les services et les installations de
conférence, et de tenir des consultations appropriées 3 cette fin
(résolution 32/72).

Le Comlte des conférences se compose actuellement des 22 Etats Memtres
suivents /voir également le point 17 g)/ :

Algérie, Autriche, Canada, Chili, Cdte d'Ivoire, Egypte, Etats-Unis d'Amerlque,
France, Honduras, Indonésie, Japon, Kenya, Mexique, Nouvelle-Z&élande, Nigéria,
Perou, Fhilippines, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et ‘d'Irlande du Nord

cri Lerka, Tchécoslovaquie, Union des Républiques socialistes soviétiques

et Yougoslavie,
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A sa trente- quatrleme session 152/ 1'Assenmblée generale s'est félicitée des
décisions que le Conseil économique et social avait prises au sujet du calendrier
des conffrences et au sujet du contrdle et de la limitation de la documentation;

a approuvé la recommandation que le Comité du programme et de la coordination

a formulée, & savoir, notamment, que les résolutions adoptées par le Conseil
relatives au contrdle et & la limitation de la documentation soient appliquées a
l'Assemblée et 4 ses organes subsidiaires et que le Secrétaire général soit prié
de les appliquer strictement; a prié le Comité des conférences d'examiner les
moyens qui lui permettraient de jouer un rdle plus efficace dans la programmation
des conférences et réunions et dans la gestion des ressources relatives aux
conférences et de faire rapport & ce sujet & 1l'Assemblée lors de sa
trente-cinquidme session; a prif également le Comité des conférences d'examiner
dans quelle mesure les résolutions et recommandations adoptées par 1'Assemblée
générale sur le plan des conférences avaient &té appliquées, en examinant aussi
la durée prévue et effective des sessions des organes subsidiaires de 1'Assemblée,
et de rendre compte de ses conclusions & 1l'Assemblée,lors de sa trente—cinquiéme
session: a prié en outre le Comité des conférences de suivre l'application de toutes
les mesures adoptées par 1'Assemblée énérale pour contrdler et limiter la docu—
mentation et de faire rapport & ce sujet 4 1'Assemblée, lors de sa trente-—
cinquicme session; a invité le Comité des conférences, dans les ajustements qu'il
pourrait apporter au calendrier des conférences pour 1980-1931, comme suite &

des dfcisions de 1l'Assemblée générale, & tenir pleinement compte de toutes les
installations et services disponibles pour les conférences aux siéges permanents
des organismes des Nations Unies; et a prié le Comité des conférences d'examiner
les arrangements pris en matiére d'organisation et de services pour les conférences
spéciales antérieures et pour leurs réunions préparatoires, afin de déterminer le
cadre le plus efficace pour l'organisation de telles conférences a 1l'avenir
(résolution 34/50). A la méme session, l'Assemblée a approuvé le calendrier des
conférences et réunions de 1'Organisation des Nations Unies pour 1980-1981 et a
adopté en outre toutes les recommandations formulées par le Comité des conférences
au chapitre VI de son rapport (A/34/32 et Corr.l) (décision 34/L05); et elle a
décid€ que, nonobstant les dispositions du paragraphe 2 de sa résolution 34/50,
la Commission du droit international et le Comité plénier créé en application

de la résolution 32/1TL de 1'Assemblée générale continueraient & faire 1l'objet

de comptes rendus analytiques pendant un an (d€cision 34/418).

152/ Références concernant la trente-guatriéme session (point 102 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Comité des conférences : Supplément No 32 (A/34/32 et Corr.l);
b) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/625;

c¢) Résolution 34/50 et déecisions 34/405 et 34/418;

d) Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/SR.11, 12, 15, 17, 19 et 25.
e) Séances plénidres : A/3L/PV.51 et T6.
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A la trente-cinquiéme session, l'Assenblée générale sera saisie du rapport
du Comité des conférences qui contiendra, notamment, le projet de calendrier révisé
des conférences et réunions de 1'Organisation des Nations Unies pour 1981 et qui
sera publié comme Supplément Ho 32 (A/35/32).

98. Baréme des quotes-parts pour la répartition des dépenses de 1'Organisation
des Nations Unies : rapport du Comité des contributions

Le montant des dépenses imputées sur le budget ordinaire de 1'OHU est réparti
entre les Ltats Membres conformément & un baréme des quotes—parts que 1'Assemblée
générule approuve sur la recommandation du Comité des contributions
/voir €galement le point 17 b)/.

A sa trente-quatrime session 153/, 1'Assemblée glnérale a approuvé un baréme
des quotes-parts pour le calcul des contributions des Etats lMembres au budget de
1'Organisation des Nations Unies pour les années 1980, 1981 et 1982; a décidé
que la quote-part des Iles Salomon et celle de la Dominique, qui sont devenues
Membres de 1'Orgenisation des Nations Unies en 1979, seraient de 0,01 p. 100; et
a approuvé les quotes-parts des Etats qui ne sont pas membres de 1'Organisation des
Nations Unies mais qui participent 3 certaines de ses activités (r€solution 34/6 A).
A la mére session, l'Assemblée a prié le Comité des contributions d'effectuer une
étude approfondie et de faire rapport & 1l'Assemblée génrale, lors de sa trente-
cinquidme session, sur les moyens de rendre le baréme des quotes-parts plus
juste et plus équitable (résolution 34/6 B).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité des contributions, qui sera publié comme Supplément No 11 (A/35/11).

99. Questions relatives au personnel :

a) Composition du Secrétariat : rapport du Secrétaire général

b) Autres questions relatives au personnel : rapports du Secrétaire général

A sa dix-septidme session, en 1962, 1'Assemblée générale a €noncé un certain
nombre de principes concernant le recrutement du personnel du Secrétariat
(résolution 1852 (XVII)/. Conformément & cette résolution, le Secrétaire général
fait rapport chaque année sur la composition du Secrétariat et sur 1'application
desdits principes, qui ont &té confirmés et complétés par un certain nombre de
résolutions ultérieures.

153/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 103 de 1l'ordre
du Jjour) :

a) Rapport du Comité des contributions : Supplément No 11 (A/34/11 et Corr.l
et 2 et £da.l);

b) Rapport de la Cinguidme Commission : A/3L/608;

¢) Résolutions 34/6 A et B;

d) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.3 & 9, 15 et 16;
e) Séance plénidre : A/3L/PV.L6.



A/35/100
Francais
Pare 290

A sa trente-quatriéme session 154/, 1'Assemblée pénérale a prié le Secrétaire
ninfral de lul présenter, lors de sa trente-cinquifme session, un rapport exposant
1la base sur laquelle ont 5té &tablies les fourchettes souhaitables appliquées
en 1979 (nostes soumis I une répartition géopraphique &quiteble), différentes
solutions possibles, sous forme de tableaux, concernant la représentation souhaitable
nour chague DLtat Membre, sur la base d'un réaménapgement des pourcentages attribués
actusllement au critére "contribution" et au critére "qualité de Membre de 1'Orgeni-
sation", tandis que le pourcentase du facteur "population" ne changerait nas, un
anercu des autres critéres qui pourraient &galement &tre utilisé@s et une &tude des
incidences qu'aurait 1'établissement d'un plafond quant au pourcentage de contri-
bution 3 retenir pour calculer le nombre de postes auxquels chaque Ltat llembre a
droit; elle a prié le Secrétaire rénéral de continuer & améliorer le fichier
automatisé de candidats, conformément & la résolution 33/143; et 1'a prié de faire
rapoort I 1l'Assemblée lors de sa trente-cinquidme sessiocn (résolution 34/219). A
la méme session, 1'Assemblée s'est déclarée préte & recevoir et 4 examiner 2 fond
les vues du nersonnel exposées par un seul représentant reconnu du personnel du
Secrétariet de 1'Organisation des Nations Unies dans un document transmis par le
Secrétaire pénéral et puwlié au titre du point de l'ordre du jour intitulé "Questions
relatives au nersonnel" et par un renrésentant d8sirmé de la Fédération des
associations de fonctionnaires internationsux dans un document transmis par le
Secrétaire pénéral et publié au titre du point de 1l'ordre du jour intitulé "Rapport
de la Commission de la fonction publique internationale"; et elle a prié le
Secrétaire rfnéral de présenter 4 1'Assemblée, lors de la trente-cinquiéme session,
un raprort sur les diverses formes de participation du personnel dans les orpganes
consultatifs qui, au Secr@tariat de 1'Orpanisation des Nations Unies et dans le
systéme des Nations Unies, ont & connaltre de questions intéressant directement le
personnel et sur la mesure dans laquelle ces organes ont rempli 1'objet d'une
meilleure participation du personnel, compte tenu des vues du personnel de
1'Orgenisation des Nations Unies & cet &pard (résolution 34/220).

154/ Reférences concernant la trente-quatridme session (point 104 de 1l'ordre
du jour)

a) DNapports du Secrétaire général :
i) Composition du Secrétariat : A/34/L08;
ii) Modifications ammortées au Réglement du personnel : A/C.5/34/T;

iii) Application des systémes de classement des nostes de la catéporie
des administrateurs et de la catépgorie des services gé€néraux :

A/C.5/34/3T;

b) DNote du Secrétaire gén€ral sur l'accés des représentants du personnel a
la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/29;

¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/773;

d) Résolutions 34/219 et 34/220;

e) Séances de la Cinquidme Commission : A/C.5/34/SR.23, 26, 27, 29 i 36, k42,
5T, 59, 62 3 64, 79 et 8L;

f) S€ance plénidre : A/3L4/PV.111.
/.oo
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A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents

suivants :

a) Repports du Secrétaire général :

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

Composition du Secrétariat;

Répartition géographique des fonctionnaires de la catégorie des
administrateurs, rapport prévu dans la section I de la

résolution 32/219;

Application des réformes concernant la politique du personnel,
rapport prévu dans les résolutions 33/143 et 34/220;

Modifications apportées au Réglement du personnel, rapport prévu dans
la section II de la résolution 34/21Y;

Participation du personnel des Nations Unies dans les organes
consultatifs du systéme des Nations Unies, rapport prévu dans la
résolution 34/220;

Liste des fonctionnaires nommés & titre permanent ou pour une durée
d'un an ou plus;

b) Rapports du Corps commun d4'inspection :

i)

ii)

Femmes occupant des postes de la catégorie des administrateurs et
des catégories supérieures dans les organismes des Nations Unies ;
A/35/182 (concerne également le point 96);

Application par 1'Organisation des Nations Unies des réformes
concernant la politique du personnel (concerne &galement le point 96).
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100. Rapport de la Commission de la fonction publique internationale

Le statut de la Commission de la fonction publique internationale a &té approuvé
par l'Assemblée générale & sa vingt-neuviéme session, en 1974 /résolution
3357 (XXIX)/

Aux termes de 1l'article premier de son statut, annexé & la résolution
3357 (XXIX), la Commission exerce ses fonctions & 1'écard de 1'Organisation des
lations Unies, ainsi que des institutions spécialis€es et autres organisations
internationales qui appliquent le régime commun des Nations Unies.

Conformément d l'article 2, la Commission se compose de 15 membres nommés par
1'Assemblée générale, dont deux, choisis respectivement comme Président et
Vice-Président, exercent leurs fonctions 3 temps complet.

En vertu de l'article 17, la Commission présente & 1l'Assemblée générale un
rapport annuel qui est transmis aux organes directeurs des autres orpanisations,
var l'intecrmédiaire des chefs de secrétariat, ainsi qu'aux rsprésentants du
personncl.

A sa trente-quatriéme session 155/, l'Assemblée générale aprss avoir examiné
le cinquiéme rapport annuel de la Commission (A/34/30), a exprimé sa satisfaction
des décisions prises par la Commission en vertu des articles 13 et 1h de son statut
et 1'a invité instamment 2 poursuivre ses travaux au titre de ses fonctions & long
terme; elle a prié la Commission d'entreprendre d'urgence un examen fondamental et
complet des fins et du fonctionnement du systéme des ajustements en vue d'éliminer
les distorsions et anomalies qui résultent de son application pour ce qui est du
uontant de la rémunération dans les divers lieux d'affectation et aux diverses
classes et, ce faisant, de mettre au point un mécanisme amélioré pour ajuster la
rémunération des fonctionnaires de 1l'Organisation des Nations Unies, de facon &
tenir compte plus exactement des différences de colit de la vie entre les divers
lieux d'affectation et de leur &volution par suite de l'inflation et des fluctuations
monétaires, et de faire rapport & 1l'Assemblée lors de sa trente-cinquidme session;
elle a approuvé l'équivalence de classes recommandée par la Cormission au para-
graphe 119 de son rapport aux fins de comparaison entre la rémunération dans la
fonction publique des Etats-Unis d'Amérique et la rémunération & 1'Organisation
des Nations Unies; a prié la Commission d'examiner la possibilité d'instituer, en
ce qui concerne les versements effectués en cas de décés d'un fonctionnaire, un
systéme prévoyant le versement de cotisations par les fonctionnaires; a décidé
qu'avec effet du ler janvier 1980, les fonctionnaires n'avaient droit 3 aucun montant
au titre de la prime de rapatriement & moins qu'ils ne présentent des piéces
attestant qu'ils se réinstallent dans un pays autre que celui de leur dernier lieu

155/ Références concernant la trente-quatridme session (point 105 de l'ordre du
jour) :

a) Rapport de la Commission de la fonction publique internationale :
Supplément No 30 (A/34/30):

b) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/7Th:
¢) Résolution 34/165;

’ d) ©Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.38, 46, LT, 55, 60
et 02;

e) Séance nl1énidre + A/2 /DU 1N&
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d'affectation; et a décidé que les fonctionnaires entrant au service du Secritariat
de 1'Organisation des Nations Unies le ler janvier 1380 ou aprés cette date n'avaient
pas droit au remboursement, par préléverent sur le Fonds de péréquation des impdts

ou d'une autre maniére, de 1'impdt national sur le revenu pergu sur les sommes en
capital qu'ils pourraient recevoir de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies, &tant entendu, que cette décision ne s'appliquerait pas ~ux
fonctionnaires qui étaient au service de 1'Organisation avant le ler janvier 1960
(résolution 34/165).

A la trente-cinquiéme session. 1l'Assemblée générale sera saisie du sixicme
rapport aunnuel de la Commission de la fonction publique internationale, qui scra
publié comme Supplément No 30 (A/35/30).

101. Rérime des pensions des Wations Unies

a) Rapport du Comité mixte de la Calsse commune des pensions du personnel
des Wations Unies

b) Rapport du Secrétaire pénéral

La Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies, dont les statuts
ont &té adoptes par 1l'Asserblée générale & sa troisiéme session, en 1948 /rusolutlon
248 (III)/g est administrée par le Comité mixte de la Caisse commune des mensions
du personnel des Nations Unies, qui est composé de 21 nembres dont un tiers est &lu
par l'Assemblée et par les organes directeurs correspondants des autres orpgani-
sations affilifes, un tiers est nommé par les chefs de secrétariat et un tiers est
€lu par les participants.

L'Organisation des Nations Unies, 10 institutions spécialisées et 1'Agence
internationale de 1l'énergie atomique, ainsi que la Commission intérimaire de
1'0Organisation internationale du cormerce, sont affiliées a la Caisse. Au
31 dScembre 1979, le nombre des participants &tait de L6 90L.

A sa trente-quatrildme session 156/, 1'Assemblée générale a décidé de modifier
les statuts de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies, sans
effet rétroactif, 4 compter du ler janvier 1000, comm. il &tzit indiqué dans
l'annexe VI de la premiére partie du rapport du Comité mixte de la Caisse commune

156/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 106 de 1'ordre
du jour)

a) Repport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies : Supplément No 9 (A/34/9 et Add.1l);

b) Rapport du Secrétaire général : A/C.5/34/30:

c) Rapport du Comité consultatif : A/34/721;

d) Rapport de la Cinquifme Cormission : A/34/T775 et Corr.l;
e) Résolutions 34/221 et 34/222, parties A 4 C:

f) Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.61, 64 et 65, 67, 68,
TO ct TT 799
¢) Séance pléniére : A/34/PV.111.
/o..
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des pensions du personnel des Nations Unies; a souscrit aux accords conclus avec
1'Arence spatiale européenne et 1l'Association européenne de libre-échange et
approuvés par le Comité mixte, ainsi qu'au texte révisé des accords de transfert
des droits 4 nension conclus avec la Banque internationale pour la reconstruction
et le développement et le Fonds monétaire international en vue d'assurer la conti-
nuité des droits & pension entre ces organisations et la Caisse; a autorisé le
Comité mixte 3 compléter, pour une nouvelle période d'un an, les contibutions
volontaires versées au onds de secours par une somme de 100 000 dollars au maximum;
a approuvé pour l'administration de la Caisse des pensions des dépenses, direc-
tement & la charze de la Caisse, d'un montant total net de 3 881 500 dollars pour
1980 et des dépenses additionnelles d'un montant net de 42 500 dollars pour 1979:
a autorisé la Caisse & appliquer en 1980 les mesures transitoires recommandées
dans les paragruaphes 34 et 39 du rapport du Comité consultatif; et a prié la
Commission de la fonction publique internationale et le Comité mixte d'achever en
1980 1'étude exhaustive du fonctionnement, des méthodes d'établissement et d'ajus-—
terent et du niveau approprié du traitement soumis & retenue pour nension, en vue
de soumettre des propositions & 1'Assemblée lors de sa trente-cinquifme session
(résolution 34/221). A la méme session, 1l'Assemblée a demandé 3 nouveau au
Secrétaire ginéral de redoubler d'efforts, en consultation avec le Comité des
plocements, pour faire en sorte que les ressources que la Caisse a placées dans
des titres de sociétés transnationales soient, dans toute la mesure npossible.
réinvesties dans des pays en développement; et elle a prié le Secrétaire général
de faire rapport a4 1l'Assemblée, lors de sa trente-cinquifme session (réso-

lution 34/222 A); elle a prié le Secrétaire général de redoubler d'efforts, avec
les gouvernements de tous les Ltats membres de 1'Organisation de 1l'unité africaine,
ainsi qu'avec les institutions financiéres d'Afrique, en vue d'effectuer en Afrique
des placements substantiels & des conditions slres et rentebles, ccnformément aux
besoins des pays africains en matiére de développement; et a prié le Secrétaire
général de rendre compte de ces efforts 4 1'Assemblée lors de sa trente—cinquidme
session (résolution 34/222 B); elle a prié le Secrétaire général de continuer 2
diversifier le portefeuille de la Caisse en effectuant des placements appropriés
dans les pays en développement lorsque cela répond aux intéréts des participants
et des bénéficiaires et satisfait aux critdres de sécurité, de rentabilité, de
liquidité et de convertibilité; et elle a affirmé son entidre confiance dans le

Secrétaire général en sa gqualité de dépositaire des avoirs de la Caisse
(résolution 34/222 C).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapport du Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies : Supplément No 9 (A/35/9);

b) Rapport présenté par le Secrétaire général en application de la réso-
lution 34/222, parties A et B,

¢) Rapport du Comité consultatif.

e
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102. Financement des Forces des IHations Unies charrsées du maintien de la paix au
Lioyen—-Orient :

a) Force des lations Unies chargée d'observer le d&manmement : rapport du
Secrétaire général

La Force des Nations Unies chargée d'observer le désagement (FJUOD) a &té
créée par le Conseil de sécurité en 19Th /résolution 350 (1974)/. Son mandat a
&té périodiquement prorogé.

A sa trente-quatriéme session 157/, 1l'Assemblée a notamment décidé d'autoriser
le Secrétaire général 4 engager des dépenses pour la FNUOD jusqu'a concurrence d'un
montant brut de 1 682 833 dollars (soit un montant net de 1 666 000 dollars) par
mois, pour la période allant du 25 octobre au 30 novembre 1979 inclus (réso-
lution 34/T7 A): a décidé d'ouvrir au Coupte spécial un crédit de 12 570 000 dollars
pour les opérations de la FNUOD pour la période allant du ler décembre 1979 au
31 mai 1980 inclus (résolution 34/7 C, sect. II); et a autorisé le Secritaire
général 4 engager des dépenses pour la FiJUOD jusqu'd concurrence d'un montant brut
de 2 096 333 dollars par mois (soit un montant net de 2 O7T 000 dollars) pour la
péricde allant du ler juin au 30 novembre 1960 inclus, au cas ou le Conseil de
sécurité déciderait de proroger le nandat de la Force au-deld de la plriode de
six mois autorisée en vertu de sa résolution 456 (1979) (ibid., sect. IIT).

Le 30 mai 1980, le Conseil de sécurité a renouvelé le mandat de la FNUOD pour
une période de six mois /résolution 470 (1930)7.

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Secrétaire général relatif aux dépenses de la FNUOD:
b) Repport du Comité consultatif.

b) Force intérimaire des Nations Unies au Liban : rapport du Secrétaire
général

La Force intérimaire des Nations_Unies au Liban (FINUL) a été &établie par le
Conseil de sécurité le 19 mars 1978 /résolution 425 (1978)/. A cette date, le
Conseil a approuvé le rapport du Secrétaire général (S/12611) sur 1l'spplication de

157/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 107 a) de 1l'ordre
du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/3L/582 et Corr.l;

b) Rapport du Comité consultatif : A/34/688;

c) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/613 et Add.l et 2:

d) Résolution 34/7, parties A & D;

e) OBSéances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.25, 26, 64 3 6T et 69;
f) Séances plénidres : A/34/PV.L46, 85 et 106.

foas
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sa résolution 425 (1978) et a décidé de constituer cette force pour une période
initiale de six mois, qui serait prorog€e par la suite, au cas ol le Conseil en
déciderait ainsi /résolution 426 (1978)/. Le mandat de la FINUL a &té périodi-
quement prorogé.

A sa trente-quatridme session 158/, 1l'Assemblée générale a notamment décidé
d'autoriser le Secrétaire général & engager des dépenses pour la FINUL jusqu'a
concurrence d'un montant brut de 10 172 000 dollars (soit un montant net de
10 084 500 dollars) par mois, pour la période allant du ler novembre au
10 décembre 1979 inclus (résolution 34/9 A): et a autorisé le Secrétaire général
d engager des dépenses pour la FINUL jusqu'id concurrence d'un montant brut de
10 767 166 dollars (soit un montant net de 10 676 666 dollars) par mois, pour la
période allant du 19 décembre 1979 au 18 décembre 1980 inclus, au cas ou le Conseil
de sécurité déciderait de proroger le mandat de la Force au-delld de la période de
six mois ?utorisée en vertu de sa résolution 450 (1979) (résolution 34/9 B,
sect. III).

Le 19 déceuwbre 1979, le Conseil a renocuvelé le mandat de la FINUL pour une
période de six mois /résolution 459 (1979)/.

A la méme session, l'Assemblée a décidé d'établir un Compte d'attente de la
FINUL, qui serait utilisé uniquement pour compléter le Compte spécial déja établi,
en vue de rembourser aux gouvernements, conformément aux pratiques et aux taux de
remboursement en vigueur & 1'Organisation des Nations Unies, les dépenses qu'ils
engagent pour fournir des contingents, du matériel et des fournitures 3 la Force
(résolution 34/9 D).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des documents
suivants

a) Rapnort du Secrétaire général sur les dépenses de la FINUL:
b) Rapport du Comité consultatif.

c) Réexamen des taux de remboursement aux gouvernements des Etats fournissant
des contingents : rapport du Secrétaire général

A sa vingt-neuviéme session, en 19Tk, 1l'Assemblée générale a &tabli, avec effet
du 25 octobre 1973, des taux uniformes & appliquer pour calculer les sommes &
rembourser gux Etats fournissant des contingents & la Force d'urgence des

158/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 107 b) de 1'ordre
du jour)

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/570 et Corr.l;

b) Rapport du Comité consultatif : A/34/689:

¢) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/630 et Add.l;

d) Résolution 34/9, parties A 3 D;

e) Séances de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.30 et Th;

f) Séances pléniéres : A/34/PV.51 et 106.
/llt
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Nations Unies (FUNU) et & la Force des Nations Unies chargée d'observer le déga-
gement (FNUOD), au titre des soldes et indemnités des membres desdits
contingents 159/. Ces taux ont &€té modifiés, avec effet du 25 octobre 1977, par
1'Asseriblée 3 sa trente-deuxicme session (décision 32/L416).

A sa huitiéme session extraordinaire, en 1978, 1'Assemblée générale a appliqué
les mémes taux uniformes de remboursement aux gouvernements des Etats fournissant
des contingents 3 la Force intérimaire des Nations Unies au Liban (FINUL)
(résolution 5-8/2).

A sa trente-quatridme session 160/, l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général d'étudier, en consultation avec les Etats fournissant des contingents a
la FNUOD et 4 la FINUL, les taux uniformes de remboursement actuellement utilisés,
en vue d'assurer un taux équitable de remboursement aux gouvernements des Etats
fournissant des contingents, et de faire rapport & 1l'Assemblée lors de sa
trente-cinquiéme session (résolution 34/166).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secrétaire général qu'elle avait demandé dans sa résolution 34/166.

103. Projet de code des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanité : rapport

du Secrétaire général

Cette question a &té€ inscrite & 1l'ordre du jour de la trente-deuxiéme session
de l'Assemblée générale en 1977 & la demande des pays suivants : Barbade, Fidji,
Mexique, Nigéria, Panama, Philippines et République arabe syrienne (A/32/247). A
cette session, 1l'Assemblée a décidé de reporter l'examen de cette question 3 sa
trente-troisiéme session (décision 32/L441).

A sa trente-troisiéme session 161/, l'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général d'inviter les Etats membres et les organisations intergouvernementales

159/ Documents officiels de 1l'Assemblée générale, vingt-neuviéme session,
Supplément No 31 (A/9631), p. 145, point 8L de 1l'ordre du jour.

160/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 107 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport de la Cinquidme Commission : A/34/630/Add.1;
b) Résolution 34/166;

¢) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.TL:
d) Séance plénidre : A/3L4/PV.105.

161/ Références concernant la trente-troisidme session (point 124 de 1'ordre
du jour)

a) Rapport de la Sixiéme Commission : A/33/48T;

b) Résolution 33/9T;

c) Séances de la Sixidme Commission : A/C.6/33/SR.61 & 65 et 67,
d) Séance pléniére : A/33/PV.86.
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internationales intéressées I soumettre leurs commentaires et observations sur le
projet de code des criiles contre la paix et la sécurité de l'humanité, en parti-
culier & propos de la procédure & udopter, et de préparer un rapport qui serait
présenté 3 1'Assemblée lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 33/97).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire geneéral qu'elle avait demandé dans sa résolution 33/97.

10k. Examen du projet d'articles sur les clauses de la nation la plus favorisée
rapport du Secrétaire rénéral

A sa trente et uniéme session, en 1976, 1l'Assemblée générale o recormandé a
la Commission du droit international (voir aussi point 107) d'achever & sa
trantiéme session, en tenant compte des observations regues des Etats lembres, des
organes de 1'Organisation des Natiors Unies compétents en la matidre et des orga-
nisations intergouvernementales intéressfes, l'examen en deuxifme lecture du projet
d'articles sur la clause de la nation la plus favorisée (résolution 31/97).

A sa trente-deuxidme session, l'Assemblée générale a confirmé la recommandation
susvisée (résolution 32/151).

A sa trente-troisiéme session 162/, 1'Assemblée générale €tait saisie du texte
définitif du projet d'articles sur les clauses de la nation la plus favorisée
(A/33/10, chap. II), ainsi que d'une recommandation tendant & ce que ce projet
d'articles soit porté & l'attention des LEtats Membres en vue de la conclusion d'une
convention sur le sujet. A cette session, l'Assemblée a notamment exprimé sa
satisfaction & la Commission pour les travaux de valeur qu'elle avait accomplis
sur la clause de la nation la plus favorisée, ainsi qu'aux rapporteurs spéciaux
sur ce sujet pour leur contribution i ces travaux; elle a invité tous les Etats,
les organes de 1'Organisation des Nations Unies compétents en la matiére, et
les organisations intergouvernementales intéressées & nrésenter par écrit, au
plus tard le 31 décembre 1979, leurs commentaires et observations sur le
chapitre II du rapport de la Commission et, en particulier, sur le projet
d'articles sur les clauses de la nation la plus favorisée adopté par la Commission
et sur les dispositions relatives 3 ces clauses i propos desquelles la Commission
n'avait pas €té en mesure de prendre de décision, et elle a prié les Etats de
présenter leurs observations sur la recommandation de la Commission tendant &
ce que ce projet d'articles soit porté & l'attention des Etats Membres en vue de
la conclusion d'une convention sur le sujet; elle a prié le Secrétaire général
de communiquer, avant la trente-cinquiéme session de 1'Assemblée, les
commentaires et observations présent@s; et elle a décidé d'inscrire 3 1l'ordre du

162/ Références concernant la trente-troisiéme session (point 114 de 1'ordre
du jour) :

e) Rapport de la Commission du droit international : Supplément No 10
(A/33/10);

b) Note du Secrétaire général : A/33/192;

c) Rapport de la Sixidme Commission : A/33/419;

d) Résolution 33/139;

e) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/33/SR.27, 31 a LT et 67;
f) Séunce pléniére : 4/33/PV.089.
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jour provisoire de sa trente-cinquiéme session une question intitulée
"Examen du projet d'articles sur les clauses de la nation la plus favorisée"
(résolution 33/139, sect. II).

A la trente-cinquidme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Secretaire général au'elle avait demandé dans sa résolution 33/139 (A/35/203).

105. Réexamen du processus d'établissement des traités multilatéraux : rapoort du
Secrétaire =énéral

Cette question a &té inscrite 4 1l'ordre du jour de la trente-deuxiéme session
de 1l'Assemblée générale, en 1977, a4 la demande des pays suivants : Australie,
Egypte, Indonésie, Kenya, Mexique, Pays-Bas et Sri Lanka 163/. A cette session,
1'Assemblée a notamment prié le Secrétaire général d'@tablir un rapport sur les ~
techniques et les procédures utilisées pour Claborer des traités multilatéraux, en
prenant en considération les délibérations de l'Assemblée & cette session et les
cbservations que les gouvernements et la Commission du droit international présen-
teraient aux fins d'inclusion dans le rapport, en vue de présenter ledit rapport
3 1l'Assemblée lors de sa trente-quatriéme session (résolution 32/48).

A sa trente—quatriéme session, 1l'Assemblée générale sur la recommandation du
Bureau (A/34/250, par. 21), a décidé d'inscrire cette question 3 l'ordre du jour
provisoire de sa trente-cinquidme session (décision 34/L402).

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport du
Secrétaire général qu'elle avait demandé dans sa résolution 32/L8.

106. Rapport du Comité spécial pour le renforcement de 1'efficacité du principe du
non-recours a la force dans les relations internationales

La question intitulée "Conclusion d'un traité mondial sur le non-recours 3 la
force dans les relations internationales'" a été€ inscrite 3 1l'ordre du jour de la
trente et unidme session de l'Assemblée générale, en 1976, & la demande de 1'Union
des Républiques socialistes soviétiques (A/31/243). A cette session, 1l'Assemblée,
sur la recommandation du Bureau (A/31/250/Add.l, par. 2), a décidé de renvoyer 1la
question & la Premidre Commission et, le moment venu, de la soumettre 3 la
Sixiéme Commission pour que celle—-ci en examine les incidences juridiques.

A sa trente et uniéme session, l'Assemblée générale, sur la recommandation de
la Premiére Commission, a invité les Etats lMembres & poursuivre 1l'étude du projet
de traité mondial sur le non-recours & la force dans les relations internationeles
(A/31/2L43, annexe) ainsi que des autres propositions et déclarations faites au cours
de l'examen de la question; a prié les Etats llembres de communiquer au Secrétaire

163/ Références concernant la trente-deuxidéme session (point 124 de 1'ordre du
jour)

a) Demande d'inscription 4 l'ordre du jour : A/32/1L3 et Corr.l;

b) Rapport de la Sixiéme Commission : A/32/363;

¢) Décision 32/48:

d) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/32/SR.L46 3 50;

e) Séance pléniére : A/32/PV.9T. /...
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sénéral leurs vues et suggestions sur cette question; et a prié le Secrétaire
général de présenter 3 1'Assemblée, lors de sa trente-deuxiéme session, un rapport
sur les cormunications qui lui seraient parvenues (résolution 31/9).

Lors de la séance plénifre 3 laquelle la résolution 31/9 a &té adoptée,
1'Assemblée générale a décidé que la Sixiéme Commission devrait examiner les
incidences juridiques de ce point de l'ordre du jour et lui faire rapport I ce sujet
le plus tdt possible, et en tout cas avant la fin de la trente et uniéme session.

A 1'issue de son examen, la Sixiéme Commission a décidé, dans son rapport a
1'Assenblée , de demander 4 cette derniére de recommander aux Etats llembres d'accorder
toute 1l'attention qui convenait, lors de 1l'examen qu'ils feraient des déclarations

et des propositions faites & ce sujet et dont ils communiqueraient les conclusions

au Secrétaire général, aux importants points de droit que soulevait la question.

‘La Commission a rappelé le rdle quelle avait joué dans 1'élaboration de la
Déclaration relative aux principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformément & la Charte des Nations Unies
et dans celle de la définition de 1l'agression et a conclu que les points de droit
que soulevait la question examinée avaient été étudiés au cours de la session et
devraient 1'€tre lors des nouveaux débats qu'impliquerait tout examen ultérieur de
cette question par 1l'Assemblée. L'Assemblée a approuvé la décision de la Sixicdme
Commission (décision 31/1L0).

A sa trente-deuxiéme session, l'Assemblée pgénérale a décidé, sur la recomman-
dation de la Sixiéme Commission, de créer un Comité spécial pour le renforcement
de 1l'efficacit® du principe de non-recours i la force dans les relations inter-
nationales, composé de 35 Etats Membres nommés par le Président de 1l'Assemblée, sur
la base d'une répartition géographique Equitable et de la représentation des
principaux systémes juridiques du monde: et a chargé le Comité, compte tenu des
vues exprimées au cours des débats consacrés 3 cette question aux tente et unidme
et trente-deuxidme sessions, d'examiner les propositions et suggestions qui seraient
faites par tout Etat en vue de 1'é€laboration d'un traité mondial sur le non-recours
8 la force dans les relations internationales, ainsi que du réglement pacifique des
différends ou de la formulation de toute autre recommandastion en ce sens, selon que
le Comité le jugerait approprié (résolution 32/150).

Le Comité spécial se compose actuellement des 35 Etats llembres suivents

Allemagne, République fédérale d', Belgique, Bénin, Bulgarie, Chypre, Cuba,
Egypte, Equateur, Espagne, Etats-Unig d'Amérique, Finlande, France, Gréce,
Cuin&e, Hongrie, Inde, Iraqg, Italie, Japon, Maroc, Mexique, Monpolie, Népal,
Uicaraguea, Ouganda, Panama, Pérou, Pologne, Roumanie, Royaume Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal, Somalie, Togo, Turquie et Union
des Républiques socialistes soviétiques.

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a pris acte du rapport du
Comité spécial: a décidé que le Comité spécial devait poursuivre ses travaux en
vue de 1l'é€laboration, a une date aussi rapprochée que possible, d'un traité mondial
sur le non-recours 8 la force dans les relations internationales ainsi que le
réglement pacifique des différends ou de la formulation de toutes autres recomman-
dations que le Comité jugerait appropriées:; a invité les gouvernements qui ne
l'avaient pas encore fait 4 communiguer leurs commentaires ou suggestions ou 3 les

foss
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mettre & jour, conformément A la résolution 31/9: et a invité le Comité 3 présenter
un rapport sur ses travaux & 1l'Assenblée lors de sa trente-quatriéme session
(résolution 33/96).

A sa trente-quatridme session 164/, 1'Assemblée générale a pris acte du
rapport du Comité spécial (A/34/4); a réaffirmé sa décision selon laquelle le Coumité
spécial devait poursuivre ses travaux en vue de 1l'élaboration, & une date aussi
rapprochée que possible, d'un traité mondial sur le non-recours & la force dans les
relations internationales ainsi que le réglement pacifique des différends ou de la
formulation de toutes autres recommandations que le Comité jugerait appropriées; et
a invité le Comité spécial & présenter un rapport sur ses travaux 3 1'Assemblée
lors de sa trente-cinquiéme session (résolution 34/13).

Le Comité spécial s'est réuni du 7 avril au 2 mai 1980 au Siege de
1'Ormanisation des lations Unies.

A la trente-cinquiéme session, l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité spécial, qui sera publié comme Supplément No 41 (A/35/41). En outre, les
documents suivants ont &té& distribu@s au sujet de ce point de l'ordre du jour :

a) Lettres de 1'Iraq : A/35/110-8/13816, A/35/201-S/13918;

b) Lettre d'Israél : A/35/131-5/13838.

164/ Références concernant la trente-quatrilme session (point 116 de 1'ordre
du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : Supplément No 41 (A/3L4/41);

b) Rapport de la Sixiéme Commission : A/34/6L42;

c¢) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/662:

d) Résolution 34/13;

e) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/34/SR.16 & 25:

f) ©Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.39;

g)  Séance plénidre : A/3L4/PV.61.
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107. Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de
sa trente-deuxiéme session

La Commission du droit internetional a &été créé€e par 1'Assemblée générale
& sa deuxiéme session, en 1947, en vue de donner effet au paragraphe 1 a de
1'Article 13 de la Charte. Elle a pour but de promouvoir le développement
progressif du droit international et sa codification. Elle s'occupe au premier
chef du droit international public, sans qu'il lui soit interdit de pénétrer dans
le domaine du droit international privé /résolution 1Th (II)/.

Le statut de la Commission, annexé i la résolution 1T4 (II), tel qu'il a
été modifié par la suite /résolutions 485 (V), 984 (X), 985 (X), 1103 (XI) et
1647 (XVI)/, traite de 1l'organisation, de la téche et des méthodes de travail
de la Commission. Celle-ci se compose de 25 membres &lus par 1'Assemblée
générale, 4 titre individuel et non en tant que représentants de leurs gouver-
nements. La composition de la Commission doit refléter les grandes formes de
civilisation et les principaux systémes juridiques du monde. Les membres de la
Commission sont &lus par 1'Assemblée pour un mandat de cing ans. La derniére
lection a eu lieu 3 la trente et unidme session (décision 31/308). En cas de
vacance fortuite, la Commission pourvoit elle-méme le siége vacant.

La Commission se compose actuellement des 25 membres suivants, dont le
—

mandat vient & expiration le 31 décembre 1981 :

M. Julio Barboza (Argentine) 165/

M. Mohammed Bedjaoui (Algérie)

M. Boutros Boutros-Ghali (Egypte) 166/
M. Juan José Calle y Calle (Pérou)

M. Jorge Castafleda (Mexique)

M. Emmanuel Kodjoe Dadzie (Ghana)

M. Leonardo Diaz Gonzédlez (Venezuela)
M. Jens Evensen (Norvége) 167/

M. Laurel B. Francis (Jamaique)

M. S. P. Jagota (Inde)

165/ Nommé par cooptation le 29 mai 1979 pour occuper le sidpe devenu vacant
par suite de 1'élection de M. Sette Cédmara 4 la Cour internationale de Justice.

166/ Nommé par cooptation le 29 mai 1979 pour occuper le siége devenu vacant
par suite de 1'€lection de M. El-Erian & la Cour internationale de Justice.

167/ Nommé par cooptation le 29 mai 1979 pour occuper le siége devenu vacant
par suite de 1'élection de M. Ago & la Cour internationale de Justice.

? -
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M. Frank X. J. C. Njenga (Kenya)

M. Christopher Walter Pinto (Sri Lanka)

M. R. Q. Quentin-Baxter (Nouvelle-Zélande)

M. Paul Reuter (France)

M. Willem Riphagen (Pays-Bas)

M. Milan Sahovié (Yougoslavie)

M. Stephen M. Schwebel (Etats-Unis d'Amérique)

M. Sompong Sucharitkul (Thailande)

M. Abdul Hakim Tabibi (Afghanistan)

M. Doudou Thiam (Sénégal)

M. Senjin Tsuruoka (Japon)

M. N. A. Ushakov (Union des Républiques socialistes soviétiques)
Sir Francis Vallat (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)
M. Stephan Verosta (Autriche)

M. Alexander Yankov (Bulgarie)

A sa trente-quatriéme session 168/, 1'Assemblée générale a notamment pris
acte du rapport de la Commission sur les travaux de sa trente et uniéme session
(A/34/10 et Corr.l); approuvé le programme de travail envisagé par la Commission
pour 1980; recommandé 3 la Commission de poursuivre ses travaux sur la
succession d'Etats dans des matiéres autres que les trait@s en vue d'achever, &
sa trente-deuxiéme session, 1'étude de la question des archives 4'Etat et, 4 sa
trente-troisiéme session, la deuxiéme lecture de 1l'ensemble du projet
d'articles sur la succession d'Etats dans des matiéres autres que les traités;
de poursuivre ses travaux sur la responsabilité des Etats, en vue d'achever, a
sa trente-deuxidme session, la premiére lecture de la série d'articles consti-
tuant la premiére partie du projet traitant de la responsabilité des Etats

168/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 108 de
1l'ordre du jour) :

a) Rapport de la Commission du droit international : Supplément No 10
(A/34/10 et Corr.l);

b) Note du Secrétaire général : A/34/19k;

c¢) Rapport de la Sixiéme Cormission : A/34/785;

d) Résolution 34/1k1;

e) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/34/SR.38 & 52, 59 et 60;
f) Séance pléniére : A/34/PV.105.
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pour faits internationalement illicites et de passer 3 1'étude de la ou des
parties suivantes du projet de facon & progresser dans toute la mesure possible
dans 1'élaboration des projets d'articles avant 1'expiration du mandat en cours
des membres de la Commission; de poursuivre l'élaboration de projets d'articles
sur les traités conclus entre Etats et organisations internationales ou entre
organisations internationales, en vue d'en achever la premiére lecture & sa
trente-deuxiéme session; de poursuivre ses travaux sur le droit relatif aux
utilisations des voies d'eau internationales & des fins autres que la navigation;
de poursuivre ses travaux sur les immunit@s juridictionnelles des Etats et de
leurs biens; et de poursuivre ses travaux sur le statut du courrier diplomatique
et de la valise diplomatique non accompagnée par un courrier diplomatique, en
vue de 1'élaboration &ventuelle d'un instrument juridique approprié; elle a
prié la Commission de poursuivre ses travaux sur les autres questions inscrites
a son programme de travail actuel, & savoir celle de la responsabilité inter-
nationale pour les conséquences préjudiciables résultant d'activités qui ne sont
pas interdites par le droit international et la seconde partie du sujet
concernant les relations entre Etats et organisations internationales; exprimé
ses remerciements au Conseil fédéral suisse pour sa décision d'accorder aux
membres de la Commission les priviléges et immunités dont jouissent les membres
de la Cour internationale de Justice; et réaffirmé ses précédentes décisions
concernant les projets de recherche et les €tudes qu'exigent les travaux de la
Commission et le rdle accru de la Division de codification du Bureau des
affaires juridiques du Secrétariat, ainsi que celles qui concernent la nécessité
de continuer & assurer des comptes rendus analytiques pour les séances de la
Commission (résolution 3L4/1L41).

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie des
documents suivants : ) i

a) Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de
sa trente-deuxiféme session (5 mai-25 juillet 1980) : Supplément No 10 (A/35/10);

b) Note du Secrétaire général contenant le texte des projets d'articles

qui auront &té adoptés, définitivement ou provisoirement, par la Commission &
propos des sujets que celle-ci aura examinés & sa trente-deuxiéme session.

Foon
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108. Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international sur les travaux de sa treiziéme session

La Commission des Nations Unies pour le droit commercial international a
été créée par 1'Assemblée générale & sa vingt et uniéme session, en 1966, en
vue de promouvoir 1' harmonlsatlon et 1'unification progressives du droit
commercial international. Elle a commencé ses travaux en 1968. Elle se
composait & 1l'origine de 29 Etats Membres représentant les diverses régions
géographiq_gs et les principaux systemes juridiques du monde lpesolution
2205 (XXI)/. A sa vingt-huitiéme session, 1'Assemblée a décidé de porter de

29 & 36 le nombre des membres de la Commission /resolutlon 3108 (XXVIII)/

Les membres de la Commission sont &lus pour une durée de six ans. La
derniére élection a eu lieu lors de 12 trente-quatriéme session (décision 34/308).
La Commission se compose actuellement des Etats suivants

Allemagne, République fédérale d'¥**, Australie¥*, Autriche®, Burundi*,
Chili¥*, Chypre¥*¥, Colombie*, Cuba*¥*, Egypte¥*, Espagne**, Etats-Unis
d'Amérique**, Finlande¥*, France*, Ghana¥*, Guatemala¥*¥*, Hongrie*¥,
Inde**, Indonésie¥*, Iraq*¥*, ITtalie*¥, Japon*, Kenya**, Nigéria*,
Ouganda**, Pérou**, Philippines**, République démocratique allemande¥,
République-Unie de Tanzanie*, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord¥, Sénégel**, Sierra Leone*¥*, Singapour*,
Tchécoslovaquie*¥*, Trinité-et-Tobago**, Union des Républiques
socialistes soviétiques* et Yougoslavie¥¥,

¥ Mandat expirant la veille de 1l'ouverture de la session annuelle
ordinaire de la Commission en 1983.

*¥% Mandat expirant la veille de 1l'ouverture de la session annuelle
ordinaire de la Commission en 1986.

A sa trente-quatridme session 169/, 1'Assemblée générale a notamment réaf-
firmé le mandat de la Commission en matiére de coordination des activités
juridiques dans le domaine du droit commercial international; invité tous les
organes et organisations intéressés & coopérer avec la Commission en lui

169/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 109 de
1l'ordre du jour)

a) Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international : Supplément No 17 (A/34/17);

b) Rapport de la Sixidme Commission : A/34/780;

c¢) Résolutions 34/142 et 34/1L3;

d) ©Séances de la Sixilme Commission : A/C.6/34/SR.2k & 30 et 5T;
e) Séance pléniére : A/3L4/PV.105.
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fournissant des informations pertinentes sur leurs activités; et prié le
Secrétaire général de prendre des mesures efficaces pour assurer une &troite
coordination, notamment entre les secteurs du Secrétariat qui assurent le
service de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial inter-
national, de la Commission du droit international, de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement, de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel et de la Commission des
sociétés transnationales (résolution 34/142). A la méme session, 1'Assemblée,
ayant examiné le rapport de la Commission sur les travaux de sa douzifme session
(A/34/17), a noté avec satisfaction que la Commission avait commencé 1'étude
de sujets figurant dans le nouveau programme de travail adopté & sa onziéme
session; recommandé & la Commission de poursuivre ses travaux sur les questions
sur les questions inscrites & son programme de travail; exprimé l'opinion que
la Commission devrait continuer de tenir des colloques sur le droit commercial
international; noté avec satisfaction que le transfert & Vienne du Service du
droit commercial international était achevé et exprimé sa conviction que les
besoins du Service en facilités de recherche adéquates continueraient de
retenir 1l'attention, de maniére que le Service puisse s'acquitter de ses
fonctions en tant que secrétariat organique de la Commission; et prié le
Secrétaire général d'affecter, par prélévement sur les fonds alloués & la
bibliothéque commune du Centre international de Vienne, le montant nécessaire
4 la gestion de la bibliothéque juridique de la Commission et & 1l'acquisition
de la documentation qu'exige le programme de travail de la Commission
(résolution 34/143),

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des
documents suivants

a) Rapport de la Commission sur les travaux de sa treiziéme session :
Supplément No 17 (A/35/17);

b) Note du Secrétaire général transmettant les observations formulées

per le Conseil du commerce et du développement conformément & la résolution
2205 (XXI).

Lisen
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109. Rapport du Comité spécial de la Charte des Nations Unies et du
raffermissement du rdle de 1'Organisation

La question intitulée "Nécessité d'examiner les propositions concernant
la révision de la Charte des Nations Unies" a &té inscrite & 1l'ordre du jour
de la vingt-quatriéme session de 1l'Assemblée générale, en 1969, & la demande
de la Colombie (A/7659). A cette session, faute de temps, 1'Assemblée a décidé

de reporter 1'examen de_la question & sa vingt-cinquiéme session
Jrésolution 2552 (XXIV)/.

A sa vingt-cinquilme session, 1'Assemblée générale a demandé au Secrétaire
général d'inviter les Etats Membres & lui faire connaitre leurs vues et propo-
sitions concernant la révision de la Charte, afin que celles-ci soient soumises
a4 1'Assemblée & sa vingt-septiéme session /resolutlon 2697 (XXV)/

A sa vingt-septiéme session, 1'Assemblée générale a prié le Secrétaire
général d'inviter les Etats Membres qui ne l'avaient pas encore fait & lui
communiquer leurs vues afin qu'elle puisse les examiner lors de sa
vingt-neuvidme session /résolution 2968 (XXVII)/.

A sa vingt-neuviéme session, 1'Assemblée générale a décidé de créer un
Comité ad hoc de la Charte des Nations Unies, composé de 42 membres, qui serait
chargé de discuter les observations envoyées par les gouvernements, d'examiner
toutes propositions particuliéres que les gouvernements pourraient faire en vue
d'accroitre 1'efficacité de 1'Organisation des Nations Unies dans la réalisation
de ses objectifs, d'examiner également toutes autres propositions tendant 3
rendre plus efficace le fonctionnement de 1'Organisation sans qu'il soit besoin
de modifier la Charte et d'énumérer les propositions qui avaient attiré parti-
culiérement 1'attention du Comité ad hoc; et a invité les gouvernements &
soumettre ou & mettre & jour leurs observations concernant la révision de la
Charte /résolution 3349 (XXIX)/.

Entre-temps, une autres question, intitulée "Raffermissement du rdle de
1'Organisation des Nations Unies en ce qui concerne le maintien et la consoli-
dation de la paix et de la sécurité internationales, le développement de la
coopération entre toutes les nations et la promotion des normes du droit inter-
national dans les relations entre les Etats", avait &té inscrite 3 1l'ordre du
jour de la vingt-septiéme session de 1l'Assemblée générale i la demande de la
Roumanie (A/8792). A cette session, 1'Assemblée a reconnu que 1'Organisation
devait devenir un instrument plus efficace pour la sauvegarde et le renforcement
de 1'indépendance et de la souveraineté de tous les Etats; exprimé la conviction
qu'il &tait nécessaire de raffermir le rdle de 1'Organisation des Nations Unies
afin que celle-ci puisse apporter une contribution accrue au réglement des
problémes internationaux; et invité les Etats Membres 3 communiquer au Secrétaire
général leurs observations et suggestions concernant les moyens de raffermir le
r8le de 1'Organisation des Nations Unies dens la vie internationale
/résolution 2925 (XXvIIL)/.,

Feuy
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A sa vingt-huitiéme session, 1l'Assemblée générale a estimé que le raffer-
missement du rSle de 1'Organisation des Nations Unies exigeait 1'amélioration
continue du fonctionnement et de l'efficacité de ses organes principaux et
qu'il était important de procéder & une étude et de convenir des voies et des
méthodes d'accroitre l'efficacité des résolutions de 1l'Assemblée et des autres
organes de 1'Organisation des Nations Unies; et a invité tous les Etats Membres
a4 faire connaitre au Secrétaire général et a4 développer leurs vues, suggestions
et propositions concernant le raffermissement du rdle de 1'Organisation

/résolution 3073 (XXVIII)/,

A sa vingt-neuviéme session, 1l'Assemblée a notamment renvoyé a sa
trentiéme session, _pour examen, les vues, suggestions et propositions des Etats
Membres relatives & 1l'amélioration de son fonctionnement et de son efficacité
Jrésolution 3282 (XXIX)7.

A sa trentidme session, 1'Assemblée générale a examiné le rapport du
Comité ad hoc en méme temps que le point relatif au raffermissement du rdle de
1'Organisation des Nations Unies. A cette session, 1'Assemblée a d&cidé que le
Comité ad hoc serait convoqué de nouveau, sous 1l'appellation de Comité spécial
de la Charte des Nations Unies et du raffermissement du role de 1'Organisation,
pour examiner en détail les observations regues des gouvernements en ce qui
concerne les suggestions et les propositions relatives & la Charte des
Nations Unies et le raffermissement du rdle de 1'Organisation des Nations Unies
en ce qui concerne le maintien et la consolidation de la paix et de la sécurité
internationales, le développement de la coopération entre toutes les nations
et la promotion des normes du droit international dans les relations entre les
Etats, examiner toute proposition particuliére supplémentaire que les gouver-
nements pourraient faire en vue d'accroitre l'efficacité de 1'Organisation des
Nations Unies dans la réalisation de ses objeatifs et dresser la liste des
propositions qui avaient &té faites au sein du Comité et préciser celles qui
avaient suscité un int&rét particulier /résolution 3499 (XXX)[

Le Comité spécial se compose actuellement des 47 Etats Membres suivants :

Algérie, Allemagne, République fédérale d', Argentine, Barbade, Belgique,
Brésil, Chine, Chypre, Colombie, Congo, Egypte, El1 Salvador, Equateur,
Espagne, Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Ghana, Gréce, Guyane,
Inde, Indonésie, Iran, Iraq, Italie, Japon, Kenya, Libéria, Mexique,
Népal, Nigéria, Nouvelle-Zélande, Pekistan, Philippines, Pologne,
République démocratique allemande, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord, Rwenda, Sierra Leone, Tchécoslovaquie, Tunisie,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques, Venezuela,
Yougoslavie et Zambie.

Frewe
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A sa trente-quatrime session 170/, 1l'Assemblée générale, ayant examiné le
rapport du Comité spécial (A/34/33), a décidé que le Comité devait poursuivre
ses travaux en vue de s'acquitter des taAches qui lui avaient &té& confiées, &
savoir : dresser la liste des propositions qui avaient &té faites ou qui seraient
faites au sein du Comité, en précisant celles qui avaient suscité un intérét
particulier et examiner ces propositions en vue d'accorder la priorité a
l'examen des domaines dans lesquels un accord général &tait possible; elle a
prié le Comité, & sa prochaine session, de poursuivre ses travaux au sujet des
propositions faites par les Etats Membres concernant la question du maintien de
la paix et de la sécurité internationales afin de dresser la liste desdites
propositions et de les examiner, et d'examiner les propositions faites par les
Etats Membres concernant la question de la rationalisation des procédures
existantes de 1'Orgenisation des Nations Unies et, ensuite, toutes propositions
sur d'autres sujets; prié en outre le Comité, vu les progrés qu'il avait
accomplis pour ce qui était de la question du réglement pacifique des différends,
de poursuivre ses travaux sur cette question, en vue de définir et de recom-
mander une formule qui permettrait de les faire aboutir & un résultat
approprié en se fondant sur la liste établie par lui conformément & la réso-
lution 33/94 de 1'Assemblée; et prié le Comité de présenter un rapport sur ses
travaux 4 1'Assemblée lors de sa trente-cinguiéme session (résolution 34/14T).

Conformément & une décision prise par 1'Assemblée générale & sa
trente-quatrime session (décision 34/432), le Comité spécial s'est réuni &
Manille du 28 janvier au 22 février 1980.

A la trente-cinquiéme session, 1l'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité spécial, qui sera publié en tant que Supplément No 33 (A/35/33).

170/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 114 de
1l'ordre du jour) :

a) Rapport du Comité spécial : Supplément No 33 (A/3L4/33);
b) Rapport du Secrétaire général : A/34/L09;

¢) Rapport de la Sixiéme Commission : A/3L4/T69;

d) Rapport de la Cinquiéme Commission : A/34/776;

e) Résolution 34/1L4T et décision 3L/L32;

f) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/34/SR.30 & 37, 39 & 41, 47,
49, 54 et 55;

g) Séance de la Cinquiéme Commission : A/C.5/34/SR.T9;
h) Séance pléniére : A/3L/PV.105.

fowa
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110. Rapport du Comité des relations avec le pays hote

Le Comité des relations avec le pays hdte a été créé par 1'Assemblée
générale 3 sa vingt-sixilme session, en 1971 /résolution 2819 (XXVI)/. Il se
compose actuellement des 15 Etats Membres suivants

Bulgarie, Canada, Chine, Chypre, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Espagne,
Etats-Unis d'Amérique, France, Honduras, Irag, Mali, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénégal et Union des
Républiques socialistes soviétiques.

Par sa résolution 2819 (XXVI), 1'Assemblée générale a chargé le Comité
de s'occuper de la question de la sécurité des missions et de leur personnel,
ainsi que de toutes catégories de problémes précédemment examinés par le Comité
mixte officieux des relations avec le pays hdte, et autorisé le Comité &
étudier la Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies et a
examiner les problémes se posant & 1l'occasion de 1l'application de 1'Accord
entre 1'Organisation des Nations Unies et les Etats-Unis d'Amérique relatif au
Siége de 1'Organisation et & donner des avis au pays hdte & ce sujet.

A sa trente-quatridme session 171/, 1'Assemblée générale a décidé que le
Comité poursuivrait ses travaux, conformément & la résolution 2819 (XXVI), en
vue d'examiner de fagon plus régulifre toutes les questions entrant dans le
cadre de son mandat, et a prié le Secrétaire général de fournir au Comité
toute 1'assistance nécessaire (résolution 34/1L8).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du rapport
du Comité, qui sera publié en tant que Supplément No 26 (A/35/26).

171/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 115 de
1l'ordre du jour) :

a) Rapport du Comité des relations avec le pays hdte : Supplément No 26

(A/34/26);
b) Rapport de la Sixifme Commission : A/34/802;
¢) Résolution 3L4/1L48;
d) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/3L4/SR.59 a 61;
e) Séance plénidre : A/34/PV.105.

-
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111. Enregistrement et publication des traités et des accords internationaux
en vertu de 1'Article 102 de la Charte des Nations Unies : rapport du
Secrétaire général

A sa trente-deuxiéme session, en 1977, 1l'Assemblée générale a été saisie
d'une note du Secrétaire général concernant 1l'enregistrement et la publication
des traités (A/32/214), distribuée au titre du point de 1'ordre du jour relatif
au projet de budget-programme. A cette session, aprés examen de la question
par la Sixiéme Commission, 1'Assemblée a notamment prié le Secrétaire général
de prendre immédiatement toutes mesures propres & réduire les retards dans le
domaine de 1l'enregistrement comme dans le domaine de la publication des traités
et des accords internationaux; approuvé, en tant que mesure temporaire, les
propositions du Secrétaire général concernant la publication des traités et des
accords internationaux; prié le Secrétaire général de faire rapport a
1'Assemblée lors de sa trente-troisiéme session; et décidé d'inscrire d 1l'ordre
du jour provisoire de sa trente-troisiéme session une question intitulée
"Enregistrement et publication des traités et des accords internationaux en
vertu de 1'Article 102 de la Charte des Nations Unies" (résolution 32/1LL).

A sa trente-troisiéme session, 1l'Assemblée générale a modifié
1l'article 12 du réglement de 1'Assemblée générale destiné & mettre en appli-
cation 1'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tel qu'il figure dans la
résolution 97 (I) de 1'Assemblée amendée par les résolutions 364 B (IV) et
4182 (V), afin de donner notamment au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in extenso certains traités ou accords internationaux bilatéraux (ré&solution
33/141 A); invité le Secrétaire général 3 prendre des mesures, d&s 1979, pour
éliminer les retards en matiére d'enregistrement et de publications; et prié
le Secrétaire général de faire rapport & 1'Assemblée lors de sa
trente-quatriéme session et de présenter & ladite session, s'il le jugeait
opportun, des propositions additionnelles & la lumiére de 1l'&volution de la
pratique et des résultats de la mise sur ordinateur (résolution 33/1L4l B).

A sa trente-quatriéme session 172/, 1'Assemblée générale a invité le
Secrétaire général 3 poursuivre ses efforts en vue d'éliminer, dans les délais
les plus brefs possibles, les retards subsistant dans l'enregistrement et la

172/ Références concernant la trente-quatridme session (point 117 de
1'ordre du jour) :

a) Rapport du Secrétaire général : A/34/L66;

b) Rapport de la Sixiéme Commission : A/3L4/T3T;

e¢) Résolution 3L4/1L49;

d) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/34/SR.1T et 52;
e) Séance plénidre : A/34/PV.105.
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publication des traités et des accords internationaux; noté& que, en vue
d'aboutir & une meilleure coordination de 1l'action internationale en la matiére
et de préparer, si nécessaire, de nouvelles modifications du réglement de
1'Assemblée susmentionné, le Secrétariat avait adressé aux gouvernements et &
certaines organisations internationales un questionnaire sur leurs activités en
matiére d'accords internationaux; et exprimé 1l'espoir que le Secrétariat
disposerait, a la date du 31 mars 1980, d'éléments de réponse lui permettant

de préparer un rapport (résolution 34/1L49).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie du
rapport du Secrétaire général demandé dans la résolution 34/149.

e
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112. Systématisation et développement progressif des principes et normes
du droit €conomique international, eu &gard en particulier aux aspects
juridiques du nouvel ordre Economigue international : rapport du
Secrétaire général

A sa trentiéme session, en 1975, au cours de 1l'examen du point de l'ordre du
jour intitulé "Rapport du Conseil &conomique et social', 1l'Assemblée générale, sur
la recommandation de la Deuxiéme Commission (A/104L6T, par. 58), a pris note du
projet de résolution intitulé "Systématisation et &volution progressive des normes
et principes du droit relatif au développement &conomique international" et décidé
d'inscrire cette question, comme point distinct, & l'ordre du jour provisoire de
sa trente et uniéme session, en exprimant 1l'espoir qu'elle serait renvoyée a3 la
Sixiéme Commission pour examen.

A sa trente et uniéme session, 1'Assemblée générale a inscrit cette question
a son ordre du jour, l'a renvoyée a la Sixiéme Commission et a décidé, sur la
recommandation de ladite Commission (A/31/398) de l'inscrire & l'ordre du jour
provisoire de la trente-deuxiéme session (décision 31/409).

A sa trente-deuxiéme session, 1'Assemblée générale a décidé de différer
1'examen de cette question et de l'inscrire 4 l'ordre du jour provisoire de sa
trente-troisiéme session (décision 32/4L0).

A sa trente-troisiéme session, 1'Assemblée générale a décidé & nouveau de
différer 1l'examen de cette question et de l'inscrire, sous le titre modifié actuel,
3 1'ordre du jour provisoire de sa trente-quatriéme session (décision 33/42L).

A sa trente-quatriéme session 173/, 1'Assemblée générale a notamment prié le
Secrétaire général d'étudier, en collaboration avec 1'Institut des Nations Unies
pour la formation et la recherche et en liaison avec la Commission des Nations Unies
pour le droit commercial international, la question de la systématisation et du
développement progressif des principes et normes du droit &conomique international,
eu égard en particulier aux aspects juridiques du nouvel ordre &conomique inter-
national, en vue de les consacrer dans un ou, le cas éch@ant, plusieurs instruments;
invité les Etats Membres & présenter leurs observations & ce sujet le 31 juillet 1980
au plus tard; et prié le Secrétaire général de présenter 4 1'Assemblée, lors de sa
trente-cinquiéme session, un rapport préliminaire sur son &tude au titre du point
en question, en y joignant les observations que les gouvernements auraient commu-
niquées & ce sujet (résolution 34/150).

A la trente-cinquiéme session, 1'Assemblée générale sera saisie des rapports
du Secrétaire général demandés dans la résolution 34/150.

173/ Références concernant la trente-quatriéme session (point 119 de 1'ordre
du jour) :
a) Rapport de la Sixiéme Commission : A/34/815;
b) Résolution 34/150;
¢) Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/34/SR.55 & 61;
d) Séance pléniére : A/34/PV.105.
L ove
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113. Résolutions adoptées par la Conférence des Nations Unies sur la
représentation des Etats dans leurs relations avec les organisations
internationales :

a) Résolution concernant le statut d'observateur des mouvements de
libération nationale reconnus par 1'Organisation de 1'unité
africaine ou la Ligue des Etats arabes

D) Résolution concernant 1'epplication de la Convention dans les
activités futures des organisations internationales

Cette question a &t€ inscrite & l'ordre du jour de la trentiéme session de
1'Assemblée générale, en 1975, & la demande du Secrétaire général (A/10141).
Dans le mémoire explicatif annexé 3 sa demande, le Secrétaire général appelait
1'attention de 1'Assemblée sur les résolutions susmentionnées, adoptées par la
Conférence des Nations Unies sur la représentation des Etats dans leurs relations
avec les organisations internationales, tenue i Vienne du L février au
14 mars 1975. A cette session, 1'Assemblée a décidé d'inscrire cette question &
l'ordre du jour provisoire de sa trente et uniéme session.

A ses trente et uniéme, trente-deuxifme et trente-troisiéme sessions,
1'Assemblée générale a différé 1'examen de cette question (décisions 31/408,

32/439 et 33/423).

A sa trente-quatriéme session 174/, l'Assemblée générale a décidé
d'inscrire cette question 3 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-cinquiéme
session (décision 34/433).

Aucune documentation préliminaire n'est prévue au titre de ce point de
l'ordre du jour & la trente-cinquiéme session.

174/ Références concernant la trente-quatridme session (point 118 de
1'ordre du jour) :

a) Rapport de la Sixi®me Commission : A/34/806;

b) Décision 34/433;

¢) ©Séances de la Sixiéme Commission : A/C.6/3L/SR.42, 52, 53 et 57T;
d) Séance pléniére : A/34/PV.105.
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ANNEXE I
Présidents de 1'Assemblée générale

Sessions ordinaires Années Noms Pays
Premiére 1946 M. Paul-Henri Spaak Belgique
Deuxiéme 1947 M. Oswaldo Aranha Brésil
Troisidme 1948 a/ M. H. V. Evatt Australie
Quatrisme 1949 M. Carlos P. Romulo Philippines
Cinquiéme 1950 a/ M. Nasrollah Entezam Iran
Sixiéme 1951 a/ M. Luis Padilla Nervo Mexique
Septiéme 1952 a/ M. Lester B. Pearson Canada
Huitidme 1953 a/ Mme Vijaya Lakshmi Pandit Inde
Neuviéme 1954 M. Eelco N. van Kleffens Pays-Bas
Dixiéme 1955 M. José Maza Chili
Onziéme 1956 a/ Le prince Wan Waithayakon Thailande
Douziéme 1957 Sir Leslie Munro Nouvelle-Zélande
Treiziéme 1958 a/ M. Charles Malik Liban
Quatorzidme 1959 M. Victor Andrés Belafinde Pérou
Quinziéme 1960 a/ M. Frederick H. Boland Irlande
Seizieme 1961 a/ M. Mongi Slim Tunisie
Dix-septidme 1962 Sir Muhammad Zafrulla Khan Pakistan
Dix-huitiéme 1963 M. Carlos Sosa Rodriguez Venezuela
Dix-neuviéme 196k a/ M. Alex Quaison-Sackey Ghana
Vingtigme 1965 M. Amintore Fanfani Italie
Vingt et unifme 1966 M. Abdul Rahman Pazhwak Afghanistan
Vingt-deuxiéme 1967 a/ M. Corneliu Manescu Roumanie
Vingt-troisiéme 1968 M. Emilio Arenales Cataldn Guatemala
Vingt-quatriéme 1969 Mlle Angie E. Brooks Libéria
Vingt-cinquiéme 1970 M. Edvard Hambro lorvége
Vingt-sixiéme 1971 M. Adam Malik Indonésie

a/ La session a pris fin au cours de 1l'année suivante.
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Sessions ordinaires Années
Vingt-septiéme 1972
Vingt-huitiéme 1973 a/
Vingt-neuviéme 197k a/
Trentiéme 1975
Trente et uniéme 1976 a/
Trente-deuxiéme 1977
Trente-troisiéme 1978 a/
Trente-quatriéme 1979 a/
Sessions extraordinaires Années
Premiére 1947
Deuxiéme 1948
Troisiéme 1961
Quatriéme 1963
Cinquicme 1967
Sixiéme 197k
Septiéme 1975
Huitiéme 1978
Neuviéme 1978
Dixiéme 1978
Sessions extraordinaires

d'urgence Années
Premiére 1956
Deuxiéme 1956
Troisiéme 1958
Quatridme 1960
Cinquiéme 1967
Sixicme 1980

Noms

M. Stanislaw Trepeczynski

M. Leopoldo Benites

M. Abdelaziz Bouteflika

M. Gaston Thorn
M. H. S. Amerasinghe
M. Lazar Mojsov
M. Indalecio Liévano

M. Salim A. Salim

Noms

M. Oswaldo Aranha
M. José Arce
M. Frederick H. Boland

Sir Muhammad Zafrulla Khan
M. Abdul Rahman Pazhwak

M. Leopoldo Benites

M. Abdelaziz Bouteflika

M. Lazar Mojsov
M. Lazar Mojsov

M. Lazar Mojsov

Noms

M. Rudecindo Ortega
M. Rudecindo Ortega

Sir Leslie Munro

M. Victor Andrés Belatnde

M. Abdul Rahman Pazwak
M. Salim A. Salim

Pays

Pologne
Equateur
Algérie
Luxembourg

Sri Lanka
Yougoslavie
Colombie
République-Unie

de Tanzanie

Pays
Brésil
Argentine
Irlande
Pakistan
Afghanistan
Equateur
Algérie
Yougoslavie
Yougoslavie

Yougoslavie

Pays
Chili

Chili
Nouvelle-Z&lande
Pérou
Afghanistan

République-Unie
de Tanzanie



Sessions

Vingticnme

Vingt et uniéme

Vingt-deuxiéme

Vingt-troisiéne

Vingt-quatriéme

Vingt-cinquiéme

Vingt-sixiéme

Vingt-septiéme

ANNEXE II

Bureaux des grandes commissions

A.

Présidents

M. KAroly Csatorday
(Hongrie)

M. Leopoldo Benites
(Equateur)

M. Ismall Fahmy
(Egypte)

M. Piero Vinecil
(Italie)

M. Agha Shahi
(Pakistan)

M. Andrés Aguilar
(Venezuela)

M. Milko Tarabanov
(Bulgarie)

M. Radha Krishna Ramphul
(Maurice)

Premiére Commission

Vice-Présidents

M. Leopoldo Benites
(Equateur)

M. Ismail Fahmy
(Egypte)

M. G. G. Tchernouchtchenko
(République socialiste
soviétique de Biélorussie)

M. Reynaldo Galindo Pohl
(E1 Salvador)

M. Alhaji S. D. Kolo
(Nigéria)

M. Abdulrshim A. Farash
(Somalie)

M. Radha Krishna Ramphul
(Maurice)

M. Abdullah Y. Bishara
(Koweit)

M. Ion Datcu
(Roumanie)

Rapporteurs

M. Ismall Fahmy
(Egypte)

M. G. G. Tchernouchtchenko
(République socialiste
soviétique de Biélorussie)

M. C. Torsten W. Orn
(Suede)

M. Maxime Léopold Zollner
(Bénin)

M. Lloyd Barnett
(Jamaique)

M. Zdenek Cernik
(Tchécoslovaquie)

M. Giovanni Migliuolo
(Ttalie)

M. Gustavo Santiso Galvez
(Guatemala)
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Sessions

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

Trentiéme

Trente et uniéme

Trente-deuxiéme

Trente-troisiéme

A,

Présidents

M. Otto Borch
(Danemark)

M. Carlos Ortiz de Rozas
(Argentine)

M. Edouard Ghorra
(Liban)

M. Henryk Jaroszek
(Pologne)

M. Frank Edmund Boaten
(Ghena)

M. Ilkka Olavi Pastinen
(Finlande)

Premiére Commission (suite)

Vice-Présidents

M. Hayat Mehdi
(Pakistan)

M. Blaise Rabetafiki
(Madagascar)

M. Bernhard Neugebauer
(République démocratique
allemande)

M. Mir Abdul Wahab Siddigq
(Afghanistan)

M. Patrice Mikanagu
(Burundi)

M. Rudiger von Wechmar
(République fédérale
d'Allemagne)

M. Frank Edmund Boaten
(Ghana)

M. Anténio da Costa Lobo
(Portugal)

M. Imre Hollai
(Hongrie)

M. Ilkka Olavi Pastinen
(Finlande)

M. Boubker Cherkaouil
(Maroc)

Rapporteurs

M. Alvaro de Soto
(Pérou)

M. Antonio da Costa Lobo
(Portugal)

M. Horacio Arteaga Acosta
(Venezuela)

M. Kedar Bhakta Shrestha
(Népal)

M. Francisco Correa
(Mexique)

M. Miodrag Mihajlovié
(Yougoslavie)
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Sessions

Trente-quatriéme

Vingtiéme

Vingt et uniéme

Vingt-deuxiéme

Vingt-troisiéme

Vingt-quatriéme

Vingt-cinquiéme

Vingt-sixiéme

Vingt-septiéme

A. Premidre Commission (suite)

Présidents

M. Davidson L. Hepburn
(Bahamas )

Vice-Présidents

M. Awad S. Burwin

(Jamahiriya arabe libyenne)

M. Yuri N. Kuchubey
(R&publique socialiste
soviétique d'Ukreine)

B. Commission politigue spéciale

M. Carlet R. Auguste
(Haiti)

M. Max Jakobson
(Finlande)

M. Humberto Ldpez Villamil
(Honduras)

M. Abdulrahim Abby Farah
(Somalie)

M. Egeniusz Kulaga
(Pologne)

M. Abdul Samad Ghaus
(Afghanistan)

M. Cornelius C. Cremin

(Irlande)

M. Hady Touré
(Guinée)

M. José& D. Ingles
(Pnilippines)

M. Privado G. Jimenez
(Philippines)

M. Hermod Lannung
(Danemark)

M. Abdul Samad Ghaus
(Afghanistan)

M. Alessandro Farace
(Ttalie)

M. Luis Hierro Gambardella
(Uruguay)

M. V. S. Smirnov
(République socialiste

soviétique de Biélorussie)

M. Julio César Carasales
(Argentine)

M. Wissam Zahawie
(Iraq)

RS.'DE(_)!"!:EUI‘S

M. Ernst Sucharipa
(Autriche)

M. Hermod Lannung
(Danemark)

M. Carlos A. Gofii Demarchi
(Argentine)

M. Abdullah Kamil
(Indonésie)

M. Hemrod Lannung
(Danemark)

M. Lamech E. Akong'o
(Ouganda)

M. Mohamed Mahjoubi
(Maroc)

M. Parviz Mohajer

(Iran)

M. amer Ersan Akbel
(Turquie)
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Sessions

Vingt~huitiéme

Vingt-neuviéme

Trentiéme

Trente et uniéme

Trente-deuxiéme

B. Commission politique spéciale (suite)

Présidents

M. KAroly Szarka
(Hongrie)

M. Per Lind
(Suede)

M. Roberto Martinez Ordofez
(Honduras)

M. Mooki V. Molapo
(Lesotho)

M., Bernhard Neugebauer
(République démocratique
allemande)

M.

M.

M.

M.

M.

M.

M.

M.

M.

M.

Vice-Présidents

K. B. Singh
(Népal)

Ladislav $mid
(Tchécoslovaquie)

Gueorgui Ghelev
(Bulgarie)

José Luis Martinez
(Venezuela)

Abdirizak Heji Hussein
(Somalie)

Erik Tellman
(Horvege)

John Gregoriades
(Gréce)

Zakaria Sibahi
(République arabe syrienne)

Donald G. Blackman
(Barbade)

K. B. Sahi
(Népal)

RaEpOI't eurs

M. Massimo Castaldo
(Italie)

M. Hassan Abduldjalil
(Indonésie)

M. Guenter Mauersberger
(République démocratique
allemande)

M. Percy Haynes
(Guyane)

Mlle Ruth L. Dobson
(Australie)
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Sessions

Trente-troisicme

Trente-quatriéme

Vingtiéme

Vingt et uniéme

Vingt-deuxiéme

Vingt-troisigme

Vingt-quatriéme

Vingt-cinquiéme

B. Commission politique spéeciale (suite)

Présidents

M. Rodolfo E. Piza Escalante

(Costa Rica)

M. Hammoud El-Choufi
(République arabe
syrienne)

M. P. A. Forthomme
(Belgique)

M. Moraiwid M. Tell
(Jordanie)

M. Jorge P. Fernandini
(Pérou)

M. Richard M. Akwel
(Ghana)

M., Costa P. Caranicas
(Gréce)

M. Walter Guevara Arze
(Bolivie)

Vice-Présidents

M. Abdel-Magied A. Hassan
(Soudan)

M. Gustav Ortner
(Autriche)

M. Gustavo E. Figueroa
(Argentine)

M. Winston A. Tubman
(Livéria)

Deuxiéme Commission

M. Patricio Silva
(Chili)

M. A. A. Boiko
(République socialiste
soviétique d'Ukraine)

M. Ali Attiga
(Jamehiriya arabe libyenne)

-
M. Jan Muzik
(Tchécoslovaguie)

M. Hooshang Amirmokri
(Iran)

M. S. Edward Peal
(Libéria)

Rapporteurs

M. Abduldayem M. Mubarez
(Yémen)

M. Paul Cotton
(Nouvelle-Z&lande)

M. M. A, Ramaholimihaso
(Madagascar)

M. Georg Reisch
(Autriche)

M. I. S. Chadha
(Inde)

M. Kjell K. Christiansen
(Norvege)

M. Mohamed Warsama
(Somalie)

M. Leandro Verceles
(Philippines)
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Sessions

Vingt-sixiéme

Vingt-septiéme

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

Trentiéme

Trente et uniéme

S

Présidents

M. Narciso G. Reyes
(Philippines)

M. Bruce Rankin
(Canada)

M. Zewde Gabre-Sellassié
(Ethiopie)

M, Jihad Karam
(Iraq)

M. Olof Rydbeck
(Sude)

M. Jaime Valdés
(Bolivie)

Deuxiéme Commission (suite)

Vice-Présidents

M. Bernardo de Azevedo Brito
(Brésil)

M, Mokhless M. Gobba
(Egypte)

M. Jénos Pataki
(Hongrie)

M. Jan Arvesen
(Norvege)

M. Luis Conzilez Arias
(Paraguay)

M. Izzeldin Hamid
(Soudan)

M. Daniel Massonet
(Belgique)

M. Mohamed Wafik Hosny
(Egypte)

M. Jaime Valdés
(Bolivie)

M. Ion Goritza
(Roumanie)

M. Mohan Prasad ILohani
(Népal)

Rapporteurs

M. Salih Mohamed Osman
(Soudan)

M. Farouk Farhang
(Afghanistan)

M. Chusel Yamada
(Japon)

M. Luis Lascarro
(Colombie)

M. Fazlul Karim
(Bangladesh)

M. Gerhard Pfanzelter
(Autriche)
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Sessions

Trente-deuxiéme

Trente-troisiéme

Trente-quatriéme

Vingtiéme

Vingt et uniéme

Vingt-deuxiéme

Vingt-troisiéme

S~
.

C. Deuxidme Commission (suite)

Présidents Vice-Présidents
M. Peter Jankowitsch M. Angel Maria Oliveri Ldpez
(Autriche) (Argentine)
M. Umayya Salah Tukan
(Jordanie)
M. Louis Kayanda M. Jeremy K. B. Kinsman
Mwangaguhunga (Canada)
(Ouganda)
M. Siegfried Zachmann
(République démocratique
allemande)
M. Costin Murgescu M. Abul Ahsan
(Roumanie) (Bangladesh)

M. José Luis Xifra
(Espagne)

D. Troisiéme Commission

M. Francisco Cuevas Cancino Mme Halima Embarek Warzazi
(Mexique) (Maroc)

Mme Halima Embarek Warzazi M. R. St. John MacDonald

(Maroc) (Canada)

Mme Mara Radié M. Erik Nettel
(Yougoslavie) (Autriche)

M., Erik Nettel Mme Turkia Ould Daddah
(Autriche) (Mauritanie)

Rapporteurs

M. Ibrshim Suleiman Dharat
(Jamahiriya arabe libyenne)

M. Theophilos Theophilou

(Chypre)

M. Euripides Evriviades
(Chypre)

Mlle Paulina Garcia Donoso
(Equateur)

M. R. St. John MacDonald

(Canada)
Mme Clara Ponce de Léon
(Colombie)
e e
M., A. A. Mohammed & E E >
(Nigéria) b F o
S E§
M. Yahya Mahmassani "

(Liban)
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Sessions

Vingt-quatriéme

Vingt-cinquiéme

Vingt-sixiéme

Vingt-septidme

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

Trenticme

Présidents

Mme Turkia Ould Daddah
(Mauritanie)

Mlle Maria Groza
(Roumanie)

Mme Helvi Sipilsa
(Finlande)

M. Carlos Giambruno
(Uruguay)

M. Yahya Mahmassani
(Liban)

Mme Aminata Marico
(Mali)

M. Ladislav Smid
(Tchécoslovaguie)

Troisiéme Commission (suite)

Vice-Présidents

Mme Helvi Sipila
(Finlande)

Mme Emilia C. de Rarish
(Costa Rica)

M. Yahya Mahmassani
(Liban)

Mme Erica Daes
(Gréce)

M. Kofi Sekyiama
(Ghana)

Mme Luz Bertrand de Bromley

(Honduras)

M. Amre Moussa
(Egypte)

Mlle Graziella Dubra
(Uruguay)

M. Gholam Ali Sayar
(Iran)

Mme Gwen Etondé Burnley
(République-Unie du
Cameroun)

Mme Leticia R. Shahani
(Philippines)

Rapporteurs

M. Ludek Handl
(Tchécoslovaquie)

Mme Eva Gunawardana
(Belgique)

M. Amre Moussa
(Egypte)

Mme Luvsandanzangiin Ider

(Mongolie)

M. Aykut Berk
(Turquie)

M. Dietrich von Kyaw
(République fédérale
d'Allemagne)

Mme Sekela Kaninda
(zaire)
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Sessions

Trente et uniéme

Trente-deuxiéme

Trente-troisiéme

Trente-quatriéme

Vingtiéme

Vingt et uniéme

D.

Présidents

M. Dietrich von Kyaw
(République fédérale
d'Allemagne)

Mme Lucille Mair
( Jamaique)

Mme Leticia R. Shahani
(Philippines)

M. Samir I. Sobhy
(Egypte)

M. Majib Rahnema
(Iran)

M. Fakhreddine Mohamed
(Soudan)

Troisiéme Commission (suite)

Vice-Présidents

Mlle Faika Farouk
(Tunisie)

M. Miguel Alfonso Martinez
(Cuba)

Mme Luvsandanzangiin Ider
(Mongolie)

M. Eigil Pedersen
(Danemark)

M. Chérif Bachir Djigo
(sénégal)

M. Anestis Papastefanou
(Gréce)

M. Jainendra Kumar Jain
(Inde)

Mme Claudia Restrepo de Reyes
(Colombie)

E. Quatricéme Commission

M. FEmmanuel Bruce
(Togo)

M. N. T. D. Kanakaratne
(sri Lanka)

Rapporteurs

M. Ibrahim BRadawl
(Egypte)

M. Fuad Mubarak Ali Al-Hinai
(Cman)

Mlle Ana del Carmen Richter
(Argentine)

M, Nicolai N. Komissarov
(République socialistes
soviétique de Biélorussie)
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M. Mohsen S. Esfandiary H

(Iran)



Sessions

Vingt-deuxiéme

Vingt-troisiéme

Vingt-quatriéme

Vingt-cinquiéme

Vingt-sixiéme

Vingt-septiéme

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

E.

Présidents

M. George J. Tomeh

(République arabe syrienne)

M. P. V. J. Solomon
(Trinité-et-Tobago)

M. Théodore Idzumbuir
(Zaire)

M. Vernon Johnson Mwaanga
(Zambie)

M. Keith Johnson
(Jamaique)

M. Zdenek Cernik
( Tchécoslovaquie)

M. Leonardo Diaz GonzdAlez
(Venezuela)

M. Buyantyn Dashtseren
(Mongolie)

Quatritme Commission (suite)

Vice-Présidents

M. E. A. Braithwaite
(Guyane)

M. Buyantyn Dashtseren
(Mongolie)

M. Luben Pentchev
(Bulgarie)

M. Assad K. Sadry
(Iran)

Mme Brita Skottsberg-Ahman
(sudde)

M. Salah Ahmed Mohamed Ibrahim
(Soudan)

M. Lionel Samuels
(Guyane)

M. Henricus A. F, Heidweiller
(Pays-Bas)

Mme Famah Joka-Bangura
(sierra Leone)

M. Mohamad Sidik
(Indonésie)

M. Stanislav Suja
(Tchécoslovaquie)

0T afed
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Rapporteurs

M. Buyantyn Dashtseren
(Mongolie)

M. James E. K. Aggrey-Orleans
(Ghana)

M. Mohamed Ali Abdullah
(Yémen démocratique)

M. Horacio Sevilla Borja
(Equateur)

M. Yilma Tadesse
(Ethiopie)

Mme Edda Weiss
(Autriche)

M. Ivan G. Garvalov
(Bulgarie)

M. Arnaldo H. S. Arafijo
(Guinée-Bissau)
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Sessions

Trenticme

Trente et uniéme

Trente-deuxiléme

Trente-troisiéme

Trente-quatriéme

--/

E. Quatriéme Commission (suite)

Présidents

Mme Famah Joka-Bangura
(sierra Leone)

M. Tom Eric Vraalsen
(Norvege)

M. Mowaffak Allaf
(République arabe syrienne)

M. Leonid A. Dolguchits
(République socialiste
sovidtique de Biélorussie)

M. Thomas S. Boya
(Bénin)

Vice-Présidents

M. Amer Salih Araim
(Iraq)

M. Bernal Vargas Saborio
(Costa Rica)

M. Ede Gazdik

(Hongrie)

M. Raymond Tchicaya
(Gabon)

M. Khaled Q. Al-Said
(Oman)

M. Mampuya Musungayi Nkuembe
(Zaire)

M. Thomas S. Boya

(Bénin)

M, Mir Abdul Wahab Siddigq
(Afghanistan)

M. Wisber Loeis
(Indonésie)

M. Luis Alberto Varela Quiros
(Costa Riea)

Rapporteurs

M. Rul Quartin Santos
(Portugal)

M. Abdul Majid Mangal
(Afghanistan)

M. Gursel Demirok
(Turquie)

M. Daniel de la Padraja
(Mexique)

M. Ron S. Morris
(Australie)
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Sessions

Vingticme
Vingt et uniéme
Vingt-deuxiéme

Vingt-troisiéme

Vingt-quatriéme
Vingt-cinquicéme
Vingt-sixicéme

Vingt-septiéme

0.-/

Présidents

M. Nejib Bouziri
(Tunisie)

M. Vahap Asiroglu
(Turquie)

M. Harry Morris
(Libéria)

M. G. G. Tchernouchtchenko

(République socialiste

sovidtique de Biélorussie)

M. David Silveira da Mota
(Brésil)

M. Max Wershof
(Canada)

M, 0lu Sanu
(Nigéria)

M. Motoo Ogiso
(Japon)

Cinquiéme Commission

Vice-Présidents

M. Pedro Olarte
(Colombie)

M. Bogomil Todorov
(Bulgarie)

M. Moshen S. Esfandiary
(Iran)

M. W. G. M. Olivier
(Canada)

M. Gindeel I. Gindeel
(Soudan)

M. Jozsef Tardos
(Hongrie)

M. Gregor Woschnagg
(Autriche)

M. Joseph §. Cleland
(Ghana)

Mlle Fernanda Forcignand
(Ttalie)

Rapporteurs

M. Vladimir Prusa
(Tchécoslovaquie)

M. David Silveira da Mota
(Brésil)

M. B. J. Lynch
(Nouvelle-ZEélande)

M. Santiago Meyer Picén
(Mexique)

M. Paul André Beaulieu
(Canada)

M. Gregor Woschnagg
(Autriche)

M. Mohamed M. El1 Baradei
(Egypte)

M. Babooram Rambissoon
(Trinité~-et-Tobago)

M. Oleg N. Pschkevitch
(République socialiste

2T 28.g
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Sessions

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

Trenticme

Trente et unidme

Treute-deuxiéme

Cinquiéme Commission (suite)

Présidents

M. C. S. M. Mselle
(République-Unie
de Tanzanie)

M. Costa P. Caranicas
(Gréce)

M. Christopher R. Thomas
(Trinité-et-Tobago)

M. Ali Sunni Muntasser

(Jamahiriya arabe
libyenne)

M. Morteza Talieh
(Iran)

Vice-Présidents

M. Simdén Arboleda
(Colombie)

M, Morteza Talieh
(Iran)

M. Kemil Dipp Gémez
(République dominicaine)

M. Ernesto C. Garrido
(Philippines)

M. Yasushi Akashi
(Japon)

M. Youri M. Matseiko
(REépublique socialiste
sovidtique d'Ukraine)

M. Anwar Kemal
(Pakistan)

M. Atilio Norberto Molteni
(Argentine)

M. Oswaldo Gamboa
(Venezuela)

M. Rudolf Schmidt
(République fédérale
d'Allemagne)

M.

M.

M.

M.

M.

Rapporteurs

Ernesto C. Garrido
(Philippines)

Mahmoud M. Osman
(Egypte)

Ahmed Aboul Gheit
(Egypte)

Brian Nason
(Irlande)

Peter Grigorievich
Belyaev

(République socialiste
sovidtique de Biélorussie)
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Sessions

Trente-troisiéme

Trente-quatricéme

Vingtiéme

Vingt et unigme

Vingt-deuxidéme

Vingt-troisiéme

Vingt—quatriéme

F. Cinquiéme Commission (suite)

Présidents

M. Clarus Kobina Sekyi
(Ghana)

M. André Xavier Pirson
(Belgique)

G'
M. Abdullah El-Erian
(Egypte)

M. Vratislav Pechota
(Tehécoslovaquie)

M. Edvard Hambro
(Norvége)

M. K. Krishna Rao
(Inde)

M. Gonzalo Alcivar
(Equateur)

M.

Vice-Présidents

Orlando Marville
(Barbade)

Mlle Doris iMuck

M. Andrze]j Abraszewski

(Autriche)

(Pologne)

M. Enrique Buj Flores

(Mexique)

Sixiéme Commission

M.

M.

Constantin Flitan
(Roumanie)

. Armando Molina

(Venezuela)

Maluki lwendwa
(Kenya)

. Hugo Juan Gobbi

(Argentine)

. Paul B. Engo

(République-Unie du
Cameroun)

Rapnorteurs

I1. Hamzah M. Hamzah
(République arabe
syrienne)

M. Ali Ben-8Said Khamis
(Algérie)

M. Gonzalo Alcivar
(Equateur)

M. Gaetano Arangio Ruiz
(ITtalie)

M. Sergic Gonzdlez GAlvexz
(Mexique)

1. Gheorghe Secarin
(Roumanie)

M. Piet-Hein J. M. Houben
(Pays-Bas)
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Sessions

Vingt-cinguiéme

Vingt-sixiéme

Vingt-septiéme

Vingt-huitiéme

Vingt-neuviéme

Trentidme

G.

Présidents

M. Paul B. Engo
(République-Unie du
Cameroun)

M. Zenon Rossides

(Chypre)

M. Eric Suy
(Belgique)

M. Sergio Gonzadlez Galvez

(Mexique)

M. Milan Sahovié
(Yougoslavie)

M. Frank Xavier WNjenga
(Kenya)

Sixiéme Commission (suite)

Vice-Présidents

M. Piet-Hein J. M. Houben
(Pays-Bas)

M. Duke Esmond Pollard
(Guyane)

11. Andreas J. Jacovides
(Chypre)

M. Rodrigo Velasco Arboleda
(Colombie)

M. Milan Sahovié
(Yougoslavie)

M. B. A. Shitta-Bey
(Nigéria)

M. Bengt Broms
(Finlande)

M. Abdelkrim Gana
(Tunisie)

M. Victor Manuel Godoy
Figueredo
(Paraguay)

M. Alfons Klafkowski
(Pologne)

Mt

M.

M.

M. Joseph Mande-Ndjapou

M.

M.

M.

Rapporteurs

Hishasi Owada
(Japon)

Al fons Klafkowski
(Pologne)

B. A. Shitta-Bey
(Nigéria)

(République centrafricaine)

Simon N. Bozanga

(République centrafricaine)

Joseph A. Sanders
(Guyane)

Eike Bracklo
(République fédérale
d'Allemagne)
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Sessions

Trente et uniéme

Trente-deuxiéme

Trente-troisiéme

Trente-quatriéme

Présid.ats

M. Estelito P. Mendoza
(Philippines)

M. Enrique Gaviria
(Colombie)

M. Luigi Ferrari-Bravo
(Ttalie)

M. Pracha Guna-Kasem
(Thailande)

Sixidme Commission (suite)

Vice-Présidents

M. Enrique Gaviria
(Colombie)

M. Zenon Rossides
(Chypre)

M. Valentin Bojilov
(Bulgarie)

M. Thabo Makeka
(Lesotho)

M. Davoud Bavand
(Iran)

M. Alexandru Bolintineanu
(Roumanie)

M. Emmanuel T. Esquea Guerrero
(République dominicaine)

M. Klaus E. D. A. Zehentner
(République fédérale
d'Allemagne)

Rapporteurs

M. Valentin V. Bojilov
(Bulgarie)

M. Awn S. Al-Khasawneh
(Jordanie)

M. Tbrahim Abdul-Aziz Omar
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M. Jargalsaikhany Enkhsaikhan

(Mongolie)
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ANNEXE III

Vice-présidents de 1'Assemblée générale

s membres permanents du Consei sécurité n'ont pas inclus s le tableau
(Le mb: du C il de sé ité n' ét€ inclus dans 1 bl )

Etats Membres

Sessions

12

13

1k

15

16

17

18

Lo%

21

23

24

25

26

27

28

29

3

32

33

Afrique du Sud

Allemsgne, République
fédérale 4'

Australie

Autriche

Bahrein

Bangladesh

Barbade

Belgique

Bénin

Bhoutan

Birmanie

Bolivie

Brésil

Bulgarie

Burundi

Canada

Chili

Chypre

Colombis

Costa Rica

Cdte d'Ivoire

Cuba

#  IL'Assemblée générale n'a pas &lu de vice-présidents.

[ s8sg

II1 @xauuy
sreduBlg
00T/SE/V



.../

ANNEXE IIT (suite)

Etats Membres

Sessions

10

11

12

13

14

15

16

17

18

9%

21

22

23

24

25

26

27

28

30

32

33

Danemark

Egypte

El Salvador

Emirats arabes unis

Equateur

Espagne

Ethiopie

Fidji

Gabon

Ghana

Gréce

Guatemala

Guinée

Guyane

Haiti

Honduras

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran

Irag

Islande

* L'Assemblée générale n'a pas £lu de vice-présidents.

2 @dsg

T3k
=2 w
2a8<
QBI—‘
=]
H®© O
-
-



col!

ANBEXE III (suite)

Bessions

Etats Membres

10

12

13

1

15

16

17

18

19%

20

21

23

2k

25

26

28

29

30

31

33

3h

Isragl x

Italie

Jamhiriya arabe

JamIque

Japon

Jordanie

Kowelt

Lesotho

Liban

Luxembourg

Madagascar

Malaisie

Malawi

Malte

Maroc

Maurice

Mauritanie

Mexique x| x x

Mongolie

Mozambique

Népal

Nicaragua

* L'Assemblée générale n'a pas &lu de vice-présidents.
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ANNEXE III (suite)

n oBug
III .m
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Sessions
Etats Membres

1l2|3|4%|s5|6}7|86]9|1wo|11]r2]|23]|ak|25]|16]27 |18 |19%|(20|21 22232k

Niger x

Nigéria

Norvége

FNouvelle-Z&lande

Oman

Cuganda X

Pakistan x x x

Panama x

Papouasie-
Nouvelle-Guinée

Paraguay x x

Pays-Bas

Pérou x

Philippines x x

Pologne x x

Qatar

République arabe

République

République democratigque
allemande

République démocratigue
populaire lao

République dominicaine x

République socialiste
soviétique de Biélorussie

République socialiste
soviétique d'Ukraine

République-Unie %
de Tanzanie

République-Unie
du Cameroun

#  L'Assemblée générale n'a pas &lu de vice-présidents.
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ANNEXE III (suite)

Etats Membres

Sessions

10

11

12 (13 2k |15 |16

17

18

19%

21

a2

23

2k

25

28

29

32

33

3k

Roumanie

Rwvanda

Sénégal

Sierra Leone

Singapour

Somalie

Soudan

Sri Lanka

Suéde

Tchad

Tchécoslovaquie

Togo

Trinité-et-Tobago

Tunisie

Turquie

x

Uruguay

Venezuela

Yémen

Yémen démocratique

Yougoslavie

Zaire

Zambie

®  L'Assemblée génfrale n'a pas &lu de vice-présidents,
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ANNEXE IV

Membres non permanents du Conseil de s&curité

Etats Membres

Années

946!

W7

L8

kg

50

58

52

53

5k

55

56

5T

58

59

60

61

62

63

65

66

67

68

69

T0

T

(&

it

76

81

Algérie

Allemagne, République
fédérale d'

Argentine

Australie x

Autriche

Bangladesh

Belgique

Bénin

Bolivie

Brésil x

Bulgarie

Burundi

Canada

Chili

Colombie

Costa Rica

C8te d'Ivoire

Cuba

Danemark

Egypte x

Equateur

Espagne

Ethiopie

T @fsg

AL 2Xauuy
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ANNEXE IV (suite)

Etats Membres

Années

houd L7

ko

52

53

5k

55

56

5T

58

59

63

6k

65

66

67

€8

69

T0

(S

T2

T3

h

75

76

78

9

81

Finlande

Gabon
Ghana
Grice
Guinée
Guyane
Hongri

Inde

Indonésie

Iran

Iragq

Irlande

Italie

Jamahiriya arabe
libyenne

JamaTque

Japon

Jordanie

Kowelt

Liban

Libéria

Malaisie

Mali

g #%eg

AT axauny
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ARNEXE IV (suite)

Etats Membres

okd k7

4B

k9

50

51

52

53

5k

55

56

5T

58

59

63

64

65

67

T0

T

T2

73

™

75

76

7

78

81

Maurice

Mauritanie

Mexique x

Hépal

Hicaragua

Niger

Nigéria

Horvége

Houvelle-Zé&lande

Pologne x

Portugal

République arabe

bR

allemande

| Republique soclaliste
soviétique de Biélorus

sie

Republique socialiste
goviétique d'Ukraine

République-Unie

de T ie
[REpublique-Unie
du Cameroun

£ 988
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ANNEXE IV (suite)

Etats Membres

Années

houd u7

48

k9

50

s1|52|53|5k|55|56(5T)|58(59|60|61L|62|63]|6k]|65|66|67T|68|69|T0

T

T2

73

(]

75

76

7

78

9

81

Roumanie

Sénégal

Bierra Leone

Somalie

Soudan

Sri Lanka

Sugde

Tchécoslovaquie

Tunisie

Turquie

Uruguay

Venezuela

Yougoslavie

Zambie

y @%ug

AT axauuy
sTeduBay
00T/SE/Y



ANNEXE V
Membres du Conseil écomomique et social

Années

Etats Membres

1oke U7 | 4B | b9 |50 51|52 |53 |5k |55|56|57 (58|59 |60|61|62]63 |64 |65|66 |67 (68169 |T0 )71 |72 |73 |78 |75 |76 {77 |78 |79 |80 |B1 B2
Afghanistan x| x| x x| x| x
Algérie x| x| x r|lxlx|{xix|x|x|x|x
mﬁm:.dl'{épubliqm o | il ] el | T2 [
Argentine x|lx|xz] x| x| x x| x| x x| x| x x|x|x|{x]x|x|x
Australie x| x| x x| x| x x| x|x x| x| x x | x |x
Autriche x| x| x x|x|=x
Bahamas I } x| x |x
Bangladesh el =
Barbade x|x|x
Belgique x x x x x x x x x x x x x x x
Bénin x| x| x
Bolivie x| x| x x| x| x
Brésil x| x| x x| x| x x| x| = x|x|x|x|x|x|x|x|x|x]|x|x
Bnlsarie x x x x x x 4 x x x x x x
Burundi x| x|=x
Canada x| x| x x| x| x x| x| x T|xix x| x| x|x
Chili x| x| x| x| x| x x| x| x x| x| x x| x|§x x| x| =x
Chine &/ x| x| x| x| x| x| x| x| x| x| x| x| x| x .x x|x|x|lx]x}x]|x|x]|=x
Chypre x(x|=x
Colombie x x| x| x xixlx|{x|x|=x
Congo x| x| x x| x|x
Coste Rica x| x| x

a/ Par sa résolution 2758 (XXVI) du 25 octobre 1971, 1'Assemblée générale a d€cidé notamment :

", ..le rétablissement de la République populaire de Chine dans tous ses droits et la reconnaissance des représentants de son gouvernement comme
les seuls représentants légitimes de la Chine & 1'Organisation des Nations Unies, ainsi que 1l'expulsion immédiate des représentants de
Tchang Kai-chek du sidge qu'ils upent illégal t & 1'Organisation des Nations Unies et dans tous les organismes qui s'y rattachent.”

1 sdeg
A SXauuy
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ANNEXE V (suite)

Années
Etats Membres
19kg LT | 4B | k9| 50| 51|52 53| 5k|55(56|57|58(59|60]|61L 63|64 |65|66|67T|68 (69 |T0|TL|T2 T3 {TU |75 |76 |77 |78 |79 8 (82
C8te d'Ivoire x | x x
Cuba x| =x x| x| 2 x |x|=x
Danemark x| x| x x| = x | x | x
Egypte x x x x x x x x x
El Salvador x x
I

Emirats arabes ]

F - S I 1
unis
Equateur x x x x x x x x x x x
Espagne x|x=x|= x | x| x x x
Ftats-Unis )
4" Amérique x|lx|x|x|x]|x|x]x|x|x|x|x]x|x|x]|x x|lx]lx|z}x|{x]x}ix]x|x|jx{x|xj|jx|x|x|=x
Ethiopie x x x |x |x |x x | x
Fiji x | x
Finlande x| x| x x |z | x x |'®
France x x X x x x x x x x x x x x x x x x ¥ x x x x x x x x x x x x x x x
Gabon x| x| x x x | x
Ghana x x x x x
Gréce x x| x| x x| x| x x| x| x x |x | x
Guatemala x| x| x x x
Guinée x | x
Haiti x|x|x
Haute-Volta x| x| =x x |x |=x
Hongrie x|x|x X |:x
Inde x| x x x| x x| x| x x|x x| x| x x|x|x x X |x

g efeg
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ANKEXE V (suite)

Etats Membres

Années

Lok

L

L8

k9

50

51

52

53

sk

55

T

58

59

62

63

€5

66

67

68

69

TO

T1

T

73

Th

5

16

7

78

9

82

Indonésie

Iran

Irag

Irlande

Italie

Jamshiriya arabe
libyenne

JamaIque

Japon

Jordanie

Kenya

Koweit

Lesotho

Liban

Libéria

Luxembourg

Madagascar

Malaisie

Malawi

Mali

Malte

Maroc

Mauritanie

Mexique

Mongolie

Népal

€ a%yg
A exauuy
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ANNEXE V (suite)

Etats Membres
194d L7

L8

49

51

53

5k

55

57

58

59| 60| 61|62

63| 64

65

67

68

69

TO

T1

T2

73

Th

75

76

8

9

B2

Niger

Figéria

Norvége x| x

Nouvelle-Z&lande I

Ouganda

Pakistan

Panama

Pays-Bas x| x

Pérou x| x

Philippines

Pologne

Portugal

République arabe
syrienne

République
__centrafricaine

République démocratique

Bt ]

République
dominicaine

Rmbliqug socialiste
soviétique x
de Biélorussie

publique socialiste
soviétique x
d'Ukraine

Wblique-Unie

de Tanzanie

RZpu‘bli.qng—Unie

du Cameroun

Roumanie

Royaume-Uni de Gr
Bretagne et x X
d'Irlande du Nord

e | |

n a9%

A exXauny
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ANNEXE V (suite)

Années

Etats Membres

houd k7

k9

51

52

53

5k

55

56

57

58

65

67

69

T0

13

Th

15

76

17

T8

82

Sénégal

Sierra Leone

Bomalie

Soudan

Sri Lanks

Sudde

Tchad

Tchécoslovaquie

Thallande

Togo

Trinité-
et-Tobago

Tunisie

Turquie

Union des Républi
socialistes
soviétiques

Uruguay

Venezuela

Yémen

Yémen
démocratique

Yougoslavie

Zaire

Zambie

§ afug
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ARNEXE VI

Etats Membres de 1'Organisation des Mations Unies

Etats Membres

Années d'admission

Lok

L6

u7

48

51

52

53

5k

55

ST

58

59 | 60 |61 | 62 { 63 |64

65

67

68

69

T2

73

Th

75

76

7

78

9

Afghanistan

Afrique du Sud

Albanie

Algérie

Allemagne, République
fédérale d'

Angola

Arabie sapudite

Argentine

Australie

Autriche

Bahamas

Bahreln

Bangladesh

Barbade

Belgique

Bénin

Birmanie

Bolivie

Botewana

Brésil

Bulgarie

T #%eg
IA exauuwy
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ANNEXE VI (suite)

Etats Membres

Années d'admission

i

ke

b7

L8

kg

52

53

5k

55

56| 57)|58]|59

60

61

62

63

64

65

67

68

69

T

73

75

16

T8

79

Burundi

Canada

Cap-Vert

Chili

Chine

Chypre

Colombie

Comores

Congo

Costa Rica

Céte d'Ivoire

Cuba

Danemark

Djibouti

Dominique

Egypte

El Salvador

Emirats arabes unis

Equateur

P =

Espagne

Etats-Unis d'Amérique

Ethiopie

Fidji

L

2 39sg
IA dXauuy
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ANNEXE VI (suite)

Etats Membres

Annfes d'admission

1949

46

LT

48

kg

51

52

53

sk

55

56| 57|58 |59

60

61

62

63

64

65

67

68

69

T0

T

T2

T3

h

76

78

Finlande

France

Gabon

Gambie

Gréce

Grenade

Guatemala

Guinée

Guinée-Bissau

Guinfe Equatoriale

Guyane

Halti

Haute-Volta

Honduras

Hongrie

Iles Salomom

Inde

Indonésie

Iran

Iragq

Irlande

Islande

Isragl

sTwiusay

00T/SE/Y
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ANREXE VI (suite)

Etats Membres

Années d'admission

lBhJ

L6

bt

L8

k9

50

53

54

55

58

59| 60| 61]|62)63]6k

65

67

68

69

T0

T

T2

73

(b

76

H ff g

T8

79

Italie

Jamahiriya arabe
libyenne

JamaIque

Japon

Jordanie

Kampuchea démocratique

Kenya

KoweIt

Lesotho

Liban

Libéria

Luxembourg

Madagascar

Malaisie

Maurice

Mauritanie

Mexique

Mongolie

f e8ug

FEZ
B2
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ANNEXE VI (suite)

Etats Membres

Années d'admission

194

L6

N7

L8

kg

50

51

52

53

5k

55

56

5T

58

59 (60|61 )62 |63

64

65

67

68

69

T0

T2

Th

76

i

78

T9

Mozambique

Népal

Nicaragua

Riger

Higéria

Norvége

Nouvelle-Z&lande

Oman

Ouganda

Pakistan

Panama

Papouasie-Nouvelle-

Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

Portugal

Qatar

République arabe

Fépulique

centrafricaine

allemande

République démocratique

populaire lao

République démocratique

¢ 98evg
1A exsumy
stebuBgy

00T/SE/V
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ARNEXE VI (suite)

Etats Membres

Annfes d'admission

1945

b7

L8

kg

50

51

52

53

5k

55

56

5T

58

59

61

62

63

6l

65

66

67

68

69

TO

T

T2

T3

Th

15

76

T8

19

République dominicaine

République socisliste
soviBtique de
Bifloruseie

République socialiste

soviftigue d'Ukraine
mliqme

de Tanzanie

ﬁﬁuhliqu-ﬂnie
du Cameroun

Roumanie

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
|_d'Irlande du Nord

Rwanda

Sainte-Lucie

Samoa

Sao Tomé—et-Principe

Sénégal

Seychelles

Sierra Leone

Singapour

Somalie

Boudan

Sri Lanka

Sudde

Suriname

Swaziland

Tchad

Tchécoslovaquie

9 afeq
IA Sxeuuy

sTedueay
00T/SE/Y



ANNEXE VI (suite)

Années d'admission

Etats Membres

19k

b7

L8

L9

50

51

p 1

53

Sk

55

56

57

58

5%

60

61

62

63

6l

65

66

67

68

69

T0

Ti

T2

T3

Th

75

76

78

Thallande

Togo

Trinité-et-Tobago

Tunisie

Turquie

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yémen

Yémen démocratique

Yougoslavie

Zaire

Zambie

L a%ed

IA @Xauuy

sTeiuey

00T/SE/V



ANNEXE VII

Composition des orgenes

A/35/100
Francais
Annexe II

Page 1

La liste ci-aprés permet de retrouver la composition des orgenes dont il
est fait mention dans le présent document :

Comité

Comité

Organes

ad hoc pour la Conférence mondiale du désarmement «.eeosvee-

consultatif du Fonds de contributions volontaires pour la

Décennie des Nations Unies pour la ferme ...ecesasescssssccnnsas

Comité

consultatif du Programme d'enseignement et de formation

des Nations Unies pour 1'Afrique AuUStrale ..ceecevcscssssssscoss

Comité

Comité

consultatif pour 1'Année internationale de la jeunesse ....

consultatif pour 1'Année internationale des personnes

BERATENRON & veineaies v o s ERee rbn Y FeeELENEN CORE RS TE VIR EREN B

Comité

consultatif pour les questions administratives et

budgétaires scvescvesccccasencssenssannns 55 F R S i d AT

Comité

Comité

de 1'infomation LB IR B B B B B @ 8 8 8 8 B 88 SRR SRR

de négociation sur la crise financiére de 1'Organisation

deS l"IB.'tiOIlS Unies LR R I R I A I I R R O O B I A A I R O O A B I T O O O I B I B A

Comité
Comité
Comité
Comité
Comité

Comité

des commissaires AUX COMPLES .eevevcesronssvssressnnersrssas

AeS CONTAYreNCES +vvsvevesnsosacnassnsasssnssenss Wb pifesesp snyeianers
des CONtriDULIONS «vverrensescorsanssassssossnssssns Cesaaan
des droits de l‘home LI I B O B R B RN B BN B R B NN BN B BN B B R RN B DR B BN R RN NN B B BN

des placements cecscsssescssesscscsesrscssssssocssnnsssanns

des politiques et des programmes d'aide alimentaire .......

Points de la

liste

préliminaire

L2

80

89
69

79

17
59

9k
17
17
17
76
17
62

a)

c)
g)

b)

a)

a)

[ eos



A/35/100

Francais
Annexe VII
Page 2
Points de la
liste
Organes oréliminaire

Comité des relations avec le pays hote ........ Semasei AR e 8 g 110
Comité des utilisations pacifiques de 1l'espace extra-atmosphérique ... 55
Comité du désarmement ..... s wwEE ha R A e R T ———— L8
Comité du programme et de la coordination ...... SRR e SRR e 16 4)
Comité intergouvernemental de la science et de la technique au

service du développement «....... SR e o o ey 61 e)
Comité pour 1'€limination de la discrimination raciale ...ievereiveceses T4 a)
Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien . 24
Comité Préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur les

rays les moins &vVANcéSs ....ceeseees e ieeaeaaae e s — 61 p)
Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur les

sources d'énerpgie nouvelles et renouvelablesS ...ceeesessssecsscancss 61 o)
Comité préparatoire de la deuxiéme Conférence des Nations Unies sur

1l'exploration et les utilisations pacifiques de l'espace extra-

BHHOSTHEPLHUS wiwwn vmmm s wn vos panmsne o - i bereranna Ceeeen 55
Comité préparatoire pour la nouvelle stratépie internationale du

développement «.iseesscasionne SHsl S AE— e S S e 61 a)
Comité scientifique des Nations Unies pour 1'étude des effets des

rayonnements ionisants .......e.0.. tetesseanannan creseeanana tereaaaen 52
Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques isra€liennes

affectant les droits de 1l'homme de la population des territoires

OCCuPéS oooooo R I T I I A A ) L A R A O I R Y ST
Comité spécial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne

1l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance

aux pays et aux peuples coloniauxX ....... SN v EEE VSRR 18
Comité spécial contre 1l'apartheid .......... T TS TN i B 55 1 6s 28
Comité spécial de la Charte des Nations Unies et du raffermissement

du role de 1 'Organisebtion’ cuawe:s wewsseses » DB 8 v G e DS

f S



A/35/100

Francais
Annexe VII
Page 3
Points de la
liste
Organes préliminaire
Comité spécial de l'ocfan INAien «ceccsssssesanssescsss B, b1
Comité spécial des opérations de maintien de la PaiX .v.veeeesess 54
Comité spécial des organes subsidiaires .eeeseevseecssanses s ees 8
Comité spécial pour 1l'élaboration d'une convention internationale
contre 1l'apartheid dans 1leS SPOYtS .eevererecercnersnnecsannnns 28
Comité spécial pour le renforcement de 1l'efficacité du principe
du non-recours 3 la force dans les relations internationales .. 106
Commission consultative de 1'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient ........ i wreremmimin fim ceeresennan . ke e o b d 53
Commission de la fonction publique internationale ...eeseeeecassan 1T )
Commission de 1'Université pour 1la PaiX ciiccecsccasssascssssanss 63 c)
Commission des établissements humains seeeesvenvesoss danials BRI ) 61 1)
Commission des Wlations Unies pour le droit commercial
inbaruatd @Et. o rerenns connsen I S = ——— «... 108
Commission de vérification des pouvolrs ..... S e § R 3
Commission du désSarmement ......ssssesecesans O R S BB 36
Commission du droit international ....eeveeecsasnns D 107
Conseil d'administration du Fonds des Nations Unies pour
1'enfance «....eeeee R, Ceeeesaeas et aeae ) e s YT e o e o) R 62 h)
Conseil d'administration du Programme des Nations Unies pour
le développement .eeivaevaen § R O R R SR R A 6 62 b)
Conseil d'administration du Programme des Nations Unies pour
l'environnement ....... N LT i g e gt e R e 16 b)
Conseil de l'université des Nations Unies «e.vieeeesesceess ceeean 63 b)
Conseil de S€curit ..veevevosns e SR R SR O S AR 15 a)



A/35/100

Francais
Annexe VII
Page 4
Points de la
. liste
Organes ~ préliminaire
Conseil des Nations Unies pour la Namibie ...... R R 27
Conseil du commerce et du développement ........... $ CF e S 61 c)
Conseil du développement industriel .eeveeeesrsssssosctonsasasasss 16 a)
Consell €conomique €t SO0CIAL +eveuesrennanen Ceeteeaeeeeraaaaranen 15 b)
Conseil mondial de l'alimentation «..eseveencaas g PR i e 16 c)
Corps commun d'inspection ....... caah BV des G R PERSE PR WP e g 17 h)
Groupe de travail chargé d'étudier le financement de 1'0Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche~0rient ....eeeveeesananens et W 53

Tribunal administratif des Nations Unies ..eceaees.. S R B 17 e)





